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OZET

“Hat Sanati Bakimindan Kudiis ve Cevresindeki Eyyilibi Kitabeleri” adhi bu
calismada, islim’in Kudiis’e tekrar girisinin abidevi belgelerinden birini olusturan Eyyibi
devrine ait 44 “Neshi” yazi1 ornegi ile Kudiis c¢evresinde diger merkezlerdeki Eyyiibi
kitabelerinden ayni sayida bir secki, form ve icerikleriyle Hat Sanati bakimindan ele alimip

degerlendirilmistir.

Tezin, koseli (Kiifi) ve yuvarlak (Neshi) iki ana karakter etrafinda cesitlenip
zenginlesen Arap yazsiyla ilgili genel malumat kisminda, “Aklam-1 Sitte”’den olan ve “Celi”
sekilleri diisiinillemez denen “Tevki‘ ile Rika‘” hatlarin da diger bircok yaz1 gibi tarihin bir
doneminde celi olarak denendigi ilk kez dile getirilip ispatlanms, Sel¢uklu ve Zengi gibi
ortacag Islaim kitabelerindeki yuvarlak yazi nev’inin miihim bir kismina ibtidai “Celi Siiliis”
demek yerine, tasidiklar1 hususiyetler sebebiyle “Hattu’s-Siiliisi’t-Tevki‘i” yani “Tevki*

etkisinde Celi Siiliis” demenin daha isabetli oldugu tezi savunulmustur.

Sonug olarak, 11. yiizyiln ilk yarisindan itibaren mimaride “Kiafi”nin yerini almaya
baslayan “Neshi” yazinin Kudiis’e girisini temsil eden inceledigimiz Eyyubi devri
kitabelerinin c¢ogunluk itibariyle “Hattu’s-Siiliisi’t-Tevki‘i” yani “Tevki‘ etkisinde Celi
Siiliis” hatla yazildiklar1 ve bunlarin yalmizca birkacinda zemin tezyinati goriildiigii ifade

edilmistir.
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SUMMARY

In this study 44 Ayyubid naskhi inscriptions in Jerusalem that constitute one of monumental
arguments of re-Islamizing al-Quds and 44 ones around Jerusalem have been dealt with and analyzed

from the Islamic calligraphy and epigraphy point of view.

In the chapter related to the history of Arabic script that flourishs and varies around two
main characters: angular (Kiifi) and rounded (Naskhi), for the first time it has been expressed and
demonstrated that contrary to known the “Jali” forms of the “Tavqi‘” and “Riqa‘” scripts had been
used in the medieval Islamic inscriptions. Therefore, the Naskhi character of many Ayyubid
inscriptions like the other medieval Islamic ones has been explained with “Jali Thuluth Tavqi‘-style”.

And there isn’t any ornamentation of the background in the inscriptions except for a few ones.
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ONSOZ

Miisliimanlarin yalniz kendi 6z varliklarinin degil, sahip olduklar1 her tiirli
dini-medeni degerin tehdit, tahrip ve imha altinda oldugu doénemlerden birindeyiz.
Malik b. Nebi’nin dedigi gibi somiiriilme kabiliyetinden heniliz kurtulmamis bir
diinyanin mensuplariyiz ve medeniyet diye ifade edilen hiicumlara misbet cevap
vermek hususunda selefimizin tecriibesinden yararlanmasini bilmiyoruz. Sonug
itibariyle bir¢ok Islam sehrinde oldugu gibi bugiin, Kudiis’te biraktigimiz tarihi

mirasin hayatiyeti meselesiyle karsi karsiyayiz.

Bir asir evvel, Islim diinyasindaki 4bidelerin ihmal edilmis durumda
oldugunu, enkaza doniisiip kaybolmadan fotograflanip tarihi kitabelerinin kayda
alinmas1 ve Islam kurumlarinin canli bir yorumunu yapacak sekilde bunlarin
sistematik olarak yaymlanmasi gerektigini sdyleyen Arap epigrafyasinin kurucusu
Max van Berchem (1863-1921), vefatindan sonra iki cilt halinde yayinlanan
Materiaux pour un Corpus Inscriptionum Arabicarum: Jerusalem “Ville” (1922) ve
Jerusalem ““Haram” (1925) adli eserinde, o giin i¢in mevcut Kudiis kitabelerini,
metin igerikleri ve bulunduklar1 yap1 gibi daha bir ¢cok acidan degerlendirmis ve yazi
karakteri hakkinda da ¢ok sathi bir ka¢ ciimle ile iktifd etmistir. Gramatik ag¢idan
coziimlenmekle birlikte hat sanati bakimindan ayrintili bir sekilde degerlendirilmemis
olan bu kitabe yazilari, elinizdeki ¢calismada bu manada kendi estetigi ¢ercevesinde
degerlendirmeye tabi tutulmus ve konu, mimaride Kafi’nin yerini alan Neshi hattin

Kudiis’e girisini temsil eden Eyyubi 6rnekleriyle sinirlandirilmistir.

Koseli ve yuvarlak iki ana karakter etrafinda cesitlenip zenginlesen Arap
yazisiyla ilgili genel malumattan sonra katalog kisminda, dnce Kudiis’teki Eyytibi
kitabeleri tanitilip degerlendirilmis, hemen ardindan diger merkezlerdeki Eyyubi
kitabelerinden ayn1 sayida bir secki degerlendirmeye alinmistir. Sonug olarak “Eyyubi
Neshi” tabiri etrafinda Eyyubi celisi tanitilmaya ¢alisiimis, glinlimiizde toptanci bir
yaklasimla Celi Siiliis olarak nitelenen her tarihi yazinin bu adla anilip anilamayacagi,
Osmanli’ya kadar bilhassa Selcuklu ve sonrasi donemlerin kitabe ve celi yazilarina
yonelik Celi Siiliis genellemesinin uygun olup olmadig: tartisilmig, Tevki etkisinde

Celi Siiltis tabiri teklif edilmistir.
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Ali Alparslan’in dikkat ¢ektigi lizere hattatlik, lizerinde az calisilmis bir saha
olup dogru ve sihhatli bir Hat Sanati Tarihi yazimi, genis ve derin tetkikler
gerektirmektedir. Bunun bilinciyle ve baska herhangi bir sanat dalinda s6zkonusu
olmayan bir¢ok problemi biinyesinde barindiran Islam yazi sanatinin, belli bir
mekanda belli bir zaman diliminde sergiledigi 6rnekleri inceleyip degerlendirirken
verdigimiz hiikimlerde hataddan salim olmadigimiz &nkabuliiyle, “Hat Sanati
Bakimindan Kudiis ve Cevresindeki Eyytbi Kitabeleri” adli tezimizde, Hagh isgaline
son veren Eyyubiler’in temsil ettigi siinni Isldm kimliginin Kudiis’ii tekrar nasil

kucakladigini form ve igerikleriyle kitabeler esliginde izlemeye calisacagiz.

Bu vesileyle, Hat Sanati’nin mimarideki yansimalarininin tespit ve tahlilini
onemli bularak celi yazinin ilk dénemleriyle kadim hat kaynaklarina yogunlagsmami
bilhassa isteyen ve neticede boyle bir ¢alismanin ortaya ¢ikmasinda biiyiik pay1 olan,
kendisinden siiliis ve nesih yazilarini megskettigim hat hocam eski danigmanim
merhum Prof. Dr. Fevzi GUNUC’i{i rahmet ve minnetle anmak isterim. Tez izleme
siireci boyunca ve c¢alismanin olgunlasmasinda daima tesvik ve destegini gordiigiim,
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1. GIRIS
1.1. Konu, Kapsam ve Onemi

Bir takim ihtiya¢ ve zaruretler neticesinde icad edilip 6nemi kavrandigindan
bu yana yazi, hayatin vazgegilmezleri arasina girmistir. insana 6zgii bir olgu olarak
farkli zaman ve mekanlarda ¢esitli anlayislarla muhtelif sekillerde islenmek suretiyle
siirekli gelisen bir iletisim aract olmanin yam sira yazi, kiiltir ve medeniyet
degerlerinin kaliciligin1 saglama yoniinde de saglam bir belgeleme ydntemi olmustur.
Kiiciik-biiytik, basit-abidevi, kitabi-mimari her tiirlii malzeme ve sanat eseri iizerine
islenmis topyekiin yazi1 diinyasinin verdigi malumat bize, insanlik tarihinin gesitli

yonlerine iligkin daha saglikli degerlendirmeler yapma imkani1 sunmaktadir.

Yazinin, bilgi/mesaj degerini ifade eden bu iletisim ve belgeleme gorevleri
yaninda bir de, sanat olma ayricaligi vardir ki bu onun estetik degerini ifade eder.
Yazi mense, tarih, dogus gibi daha bir¢ok yonden inceleme konusu olabildigi gibi,

sanat ve estetigin de konusu olabilir.

I[slam’la birlikte hizla geliserek bir sanat kolu haline gelen Arap yazisi,
insanliga ait o biiyiik yazi evreni i¢inde bu yoniiyle 6zel bir yere sahiptir. 14 asirdir bu
yazi, Miisliiman milletlerin inang, duygu, diisiince, kiiltiir, sanat ve medeniyetlerinin
terclimani olmustur. Medeniyetimizde hiisn-i hat olarak ifadesini bulan giizel yazinin,
kendine has bir takim teknik ve estetik dl¢iileri vardir. Yazinin bu sanat/estetik yonii,
cesitli aragtirmalara konu olmakla beraber, mimari mirasimizdaki Celi yazilarin, hat
sanati bakimindan degerlendirilmesi mevziu, bakir bir saha olarak durmaktadir.
Doktora seviyesinde yeni arastirmalar diginda, bu sahaya ilgi gercekten azdir. Biitiin
yazi mirastmizin, kendi estetigi ¢ercevesinde ayrintili olarak tahlil ve tetkiki, Cell
yazinin tarihi seyrini ortaya koymasi yaninda, yapilarin kapali bir takim yonlerinin

acikliga kavusturulmasinda da yardimci olacaktir.

Celi yazinin her ¢esidiyle gelisim seriivenini kesintisiz takip edebilmek i¢in
baslangicindan giinlimiize biitlin yazi niiminelerinin ayrintili olarak degerlendirilmesi
mithimdir. Halbuki Emevi, Abbasi, Karahanli, Gazneli, Biiyiikk Selguklu, Zengi,
Eyylbi, Memluk tecriibesi soyle dursun Anadolu Selguklu Celi Siiliis yazilar1 bile bu

manada yeterince aydinlatilamamustir.  Gelismesini  ancak 19. yiizyilda



tamamlayabilmis Celi Siiliis Hatt’in ortalama bir tarih olarak 1453 6ncesi Ornekleri
genellikle ibtidal goriiliip gelismemis kabul edildigi icin “hat sanat1 bakimindan esasli
bir degerlendirme”ye tabi tutulmamistir. Hat sanati tarih¢ilerinden Yusuf Zenntin’un
“Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim devresi’yle hemen hemen ortiisen Ali Alparslan’in “Celi
Siiliis’te hazirlik devresi (1071-1453)” eksiksiz bir Celi Siiliis Yazi Tarihi igin
mutlaka aydinlatilmasi gereken bir devri temsil eder. Abdiilhamit Tiifek¢ioglu’nun bu
sahada hala tek olma 6zelligini koruyan “Erken Dénem Osmanli Mimarisi'nde Yazi”
adli ¢alismasinda yaptig1 detayl “epi-kaligrafik kritik”, tarih seridinde 1000’11 yillar
oncesine, cografyada Ortadogu ve Orta Asya’ya dogru ileriye gotiiriilmelidir. Aksi

takdirde, bu devreye ait goriis ve bilgilerimiz sathi olmaktan kurtulamayacaktir.

Iste mithim buldugumuz bu devreye yonelik yapilmasi gereken calismalara
katkida bulunabilmek amaciyla doktora tezimizde baslangigta bir sehir monografisi
calismayi diisiindiik ve “Kudiis Mimarisinde Yaz1” ad1 verilen bir calisma ile islam
sanatindaki Celi yaz1 estetigini Kudiis mimarisindeki niimuneleri esliginde
incelemeye karar verdik. Ciinkii Celi yazinin tarihi seriivenini ana hatlariyla kendi
sinirlart iginde inceleyebilecegimiz sayili sehirlerden biri olarak, sultasina girdigi
hemen her devletten az ¢ok hatiralar tagiyan Kudiis gorebildigimiz kadariyla, bu tiir
sehirler i¢inde periyodik ¢esitlilik agisindan zengin yazi niimuneleri sergilemekteydi.
Kudsiyeti ve prestiji sebebiyle tarih boyunca Isldim hiikiimetlerinin Mekke ve
Medine’den sonra 6zellikle ilgilendikleri Kudiis’ii hat sanati bakimindan ayricalikli

kilan en 6nemli husus, mevcut ilk kusak yazisinin Kubbetii’s-Sahre’de bulunusudur.

Asr-1 Saidet, Emevi, Abbasi, Tolunoglu, Ihsidi, Fatimi, Selcuklu, Hagli,
Eyyibi, Memluk, Osmanli, ingiliz Manda, Urdiin ve Israil Isgal dénemlerini yasayan
Kudiis’te prensip olarak ilk fethinden bugiine, mevcut biitiin kitabe ve Celi yazilar
incelemek anlamina gelen “Kudiis Mimarisinde Yaz1” konusu, bu haliyle tagidig: bir
takim zorluklar nedeniyle oOncelikle, Eyytbi, Memluk ve Osmanli Celi Siiliis
ornekleriyle  smirlandirilmistir.  Uzun  arastirma  siirecinde, Ortacag  Islam
kitabelerindeki yazi karakterinin tanimlanmasinda 6teden beri mevcut “Neshi, hayir
Siiliis!” seklinde Ozetlenebilecek terminolojik problem, daha da ilgimizi ¢ekmis,
konuyla ilgili yayin ve arastirmalarda koseli karakteri temsil eden Kiifi disindaki

yuvarlak karaktere sahip yazilar icin “Neshi” adlandirmasinmin ozellikle Eyyiibi



yazuswla ozdeslestirilmesi bizi, bu probleme agiklik getirmek amaciyla “Eyy0bi
Kitabeleri’ne yogunlagsmaya sevketmistir. Dolayisiyla Eyytbi yazisini daha iyi
tanty1p tanimlayabilmek ve bu yazi hakkindaki goriisiimiizii daha da netlestirmek i¢in
Kudiis disindaki ¢esitli merkezlerde bulunan ulasabildigimiz baz1 Eyytibi kitabeleri de
caligmaya dahil edilmis, neticede “Hat Sanati Bakimindan Kudiis ve Cevresindeki

Eyyiibi Kitabeleri” adl1 bu tez ortaya ¢ikmustir.
1.2. Yontem

Eyylibi yazisinin sekil ve estetik bakimdan degerini ortaya koymaya calisan bu
tezde, yazinin metin olarak degeri de ihmal edilmemis, imkan nisbetinde yaziya
iligkin biitiin 6zellikler incelemeye almmistir. Bu manada Kudilis mimarisindeki
Eyytbi yazi niimuneleri i¢in hazirlik safthasinda olusturdugumuz gecici Kataloga son
halini verinceye kadar, yazili ve gorsel kaynaklarin temini yoluna gidilmistir. Elde
edilen kaynaklarin tetkiki, tahlili ve bu arada Kudiis mimarisindeki yazi niimunelerine
iligkin kaynaklarda verilen resim, ¢izim ve fotograflar taranmis, bunlari1 yerlerinde
goriip fotograflarin1 almak iizere saha arastirmasi gergeklestirilmistir. Bu esnada
yabanci yazili, gorsel kaynaklar Kudiis kiitiiphane, {iniversite ve miizelerinde de
aragtirtlmigtir. Toplanan yazili, gorsel tiim verilerin tetkik ve tahlili sonucunda, revize

edilen tez plan semasi dogrultusunda tez tesekkiil etmistir.

Katalog, Kudiis’te tespit edilmis 44 Eyyubi kitabesi ile Kudiis ¢evresindeki
bazi Eyytbi kitabelerinden olusmaktadir ki bunlarin sayist da 44 olup 45-88 katalog
numaralar1 ile gosterilmistir. Kudiis’teki kitabelerin biiylik boliimii Ocak 2006 ve
Ocak-Subat 2011 tarihlerinde gerceklesen Kudiis ziyaretlerimizde tespit edilip
fotograflanmistir. Max van Berchem’in ya da sonraki aragtirmacilarin kaydettigi,
fakat zamanla kaybolmus veya cesitli sebeplerle ulasamadigimiz bazi kitabelerin ise,
kaynaklarda temin edilmis veya dijital ortamda bulabildigimiz fotograflariyla,

stampajlariyla yetinilmistir.

Mukayese amaciyla calismaya dahil ettigimiz Kudiis g¢evresindeki ¢esitli
merkezlerde bulunan Eyytibi kitabelerine ait bilgi ve resimler ise, ¢esitli yazili, gorsel

kaynaklardan ve internet lizerinden saglanmistir.



Her iki katalogda, gorseli ya da orijinali artik mevcut olmayan ya da
ulasamadigimiz 6rnekler belge degeri acisindan degerlendirmek tizere calismamizda

yer almistir. Bunlar 2, 5, 39, 52, 75 katalog numarali 6rneklerdir.

Her kitabe oncelikle ilgili yapi, bulundugu yer, ebadi, malzeme ve teknigi,
yazi karakteri bakimindan kisaca tanimlanmisg, resim numarasi, kitabe metni, okunusu
ve Tirkc¢e anlami verildikten sonra yazinin degerlendirmesi yapilmis ve son olarak

ilgili yayinlar siralanmistir.

Kitabelerde rastlanan Kur’an ayetlerinin metni, okunus ve Tiirk¢e anlamlari
bold harflerle vurgulanmis, meal olarak Sabri Hizmetli tarafindan hazirlanan Kur’dan-1

Kerim’in Tiirkce Anlami (Istanbul 1997) esas alinmustir.

Dua ifade eden climleler de ayni sekilde metin, okunus ve Tiirk¢ce anlam

kisminda italik olarak belirtilmistir.

Celi yazilarin daima devrinin giizellik Olgililerine vurulmas: gerektigi
ilkesinden hareketle, kataloglari olusturan her bir 6rnek Hat sanati bakimindan
oncelikle kendi “doneminin dili ve kriterleriyle degerlendirilme” yoluna gidilmistir.
Dolayisiyla inceledigimiz yazilar i¢in zaman zaman kullandigimiz giizel vasfinin,
cogunlukla yazmin yazildigi doénem goéz Oniine alinarak sdylenmis oldugu

unutulmamalidir.

Ornekler kronolojik olarak tek tek degerlendirilirken, yazinin doneme has

alamet-i farikalarini tespit etmek {izere asagidaki esaslar dikkate alinmustir:

1) Miifredat-Miirekkebat: kef ve sereni, lamelif, ziilfe, ya-y1 ma‘kis, Besmele,

Lafzatullah, Ism-i Nebi, melik vs. gibi metinde sik sik gegen ibareler,

2) Nokta, hareke ve okutma isaretleri, tezyini denen tirfil, tirnak, {i¢ nokta,

miithmel harf gibi isaretler,

3) Zemin tezyinati ya da yer yer bagimsiz veya hur(ifita bitisik geometrik,

bitkisel vs. motifler,
4) Kaide disi, ilging uygulamalar,

5) Baska donem yazilariyla benzerlikler ve kiyaslama.



Orneklere iliskin veriler ayrica degerlendirme tablolar1 halinde sunulmus,

kitabelerde siklikla gegen Besmele resimleri ayrica eklenmistir.
Calismamiz 6 boliim halinde planlanmustir:

1. Bolim “Konu, Kapsam ve Onemi’nin, “Yontem” ve “Kaynaklar’in

tanimlandig1 “Giris” mahiyetindedir.

“Kudiis ve Eyyubiler” adli 2. Béliim’de, Kudiis’iin 6nemi, Eyytbiler’in
hiikmettigi cografya ve tarihlerine dair kisa malumattan sonra, “Eyylibi Sanati’nda
ozellikle imar faaliyetlerinin genel karakteri verilmis, ardindan ana konumuz olan
kitabeler tizerindeki Celi yazilar1 yazma ihtimalleri olan hattatlarin kisa biyografileri
“Eyyubiler Devrinde Hiisn-i Hattiyla Temayiliz Etmis Simalar” bagligi altinda

sunulmustur.

Hat sanatinin, 6zellikle mimarideki Celi uygulamalar1 bakimindan ele alindig:
kistm olan 3. Béliim “Baslangicindan Eyyfbiler’e Kadar Islim Mimarisinde Yazi
Tecriibesi” adin1 tasimaktadir. “Arap Yazisinda iki Ana Karakter: Kafi — Neshi
Ayirimi’yla temellendirmeye calistigimiz bu bdliimde mesele “Aklam-1 Sitte ve
Hustisiyetleri”, “Celi Siiliis Yaz1 ve Selcuklu Celisi”, “Islam Mimarisinde Celi Yazi

Tecriibesi” alt bagliklari ile agiklanip tartisilmistir.

“Katalog™u olusturan 4. Boéliim’de “Kudiis Eyyubi Kitabeleri (1-44) ve
“Kudiis Cevresindeki Bazi Eyylbi Kitabeleri (45-88)” seklinde toplam 88 Ornek

kronolojik olarak yukarida aciklandigi sekilde incelenmistir.

5. Boliim genel “Degerlendirme” kismidir. Burada “Miifredat, Miirekkebat
(Elif, Kef, Lamelif, Ya-y1 Ma‘kas, Ziilfe, Besmele, Lafza-i Celal, Ism-i Nebi, Kusak
Yazi), Yazi icerisinde Kullanilan Isaretler, Tirfil, Tirnak, U¢ Nokta, Miihmel Harfler,
Yazida Zemin Tezyinati ve Kullanilan Motifler, Yazilarda Kullanilan Dil, Yazilarda
Muhteva (Besmele, Ayet—i Kerime, Hadis-1 Serif, Kelime-i Tevhid, Ta‘ziz ve Tasdik,
Hasbiina’1llahii ve Ni‘me’l-Vekil, Hamd, Salevat, Dualar, Yap Tiirii ile lgili Bilgiler,
Devrin Sultani, Yapinin Banisi/Miitevellisi, Devlet Adamlari, Yap1 sanat¢ilart ve
Digerlerinin Lakap ve Unvanlari, Mezhep Imamlarmin Isim ve Lakaplari, Eyy(bi
Sultan, Melik ve Hatunlartyla Eyy(bi Hanedanina Mensup Isimler ve Lakaplari, Usta

ve Sanatkarlarin Isim ve Lakaplar1, Sehir Adlar1), Hattatlar, Sanatkarlar, Malzeme ve



Teknik, Eyytbi Yazisinin Celi Yazi Tarihindeki Yeri” gibi ara ve alt bagliklar altinda
Eyylbi yaz1 karakteristigi desifre edilmeye ¢aligilmistir.

Calisma sonunda varilan netice ve kanaatlerimizi paylastigimiz “Sonug” kismi
6. Bolim’ii olusturmaktadir. Daha sonra “Terimler S6zIligi” (7. Boliim), “Kaynaklar”
(8. Boliim), “Cizim Listesi” (9. Boliim) ve “Resim Listesi” (10. Boliim), “Besmele
Formlart” (11. Bolim), “Cizimler” (12. Bolim), “Resimler” (13. Boliim) ve

“Degerlendirme Tablosu” (14. Boliim) gelmektedir.
1.3. Kaynaklar

Calisma konumuzun baglica Kudiis, Eyylbiler, Mimari, Hat Sanati ve
Kitabeler gibi ¢esitli yonleri bulunmaktadir ve bunlarin herbiriyle alakali ayr1 ayr
zengin bir literatiiriin mevcudiyeti oncelikle belirtilmelidir. Kudiis ve ¢evresindeki
Eyylbi kitabelerini hat sanati bakimindan degerlendirirken yararlandigimiz ve atifta
bulundugumuz birinci el kaynaklarla, arastirma ve yayinlar asagida siralanacaktir. Az
ya da cok, bir sekilde yararlandigimiz biitiin bir kaynakcay1 buraya yigmayacak,
bunlar arasindan, ¢alismamizin ana konularini belirleyip yonlendiren en miithimlerini

zikredecegiz.
1.3.1. Birinci El Kaynaklar

Imadeddin  el-Isfahani’nin  “el-Berku’s-Sami” ve  “el-Fethu’l-Kussi”,

Biindari’nin “Sene’l-Berk1’s-Sami” adli eserleri calismamizda ¢esitli sekillerde

istifade edip atifta bulundugumuz Eyyubi tarihiyle ilgili birinci el kaynaklardir.

Eyytbiler devrinde ya da onlara yakin zamanlarda yazilmis olup, hat sanatinin
o c¢aglardaki durumu hakkinda bilgi veren, yer yer basvurdugumuz kaynaklar

sunlardir:

Abdiilkadir es-Saydavi'nin (9-12. yy. araliginda yasadig1 diisiiniilmektedir)
yazdigr “Vaddahatii’l-Usl fi’l-Hat” adli manzum risélesi, Hilal Naci tarafindan
tahkik edilerek 1986 yilinda yayimnlanmistir (Saydavi, 1986: 159-172). Eserde kalem
ve bicak secimi, kalemin agilmasi, kesilmesi, hat nevileri, kalemin nasil tutulacagi ve

elif’ten ye’ye kadar harflerin yazim kurallar1 ayr fasillar halinde islenmistir.



Salahaddin  EyyGbi’nin Misir’da  Cami’de Arapca okutmak iizere
gorevlendirdigi Osman b. Isa b. Meymiin el-Balati/Bulayti? (524-599/1130-1202)
tarafindan kaleme alinan “Ilmii Eskali’l-Hat” isimli bir eserden s6z edilmektedir'.

Fakat bunun mahtft niishas1 olup olmadig1 bilinmemektedir.

Eyyibiler’den Melik Muazzam Serefiiddin isa (592-624/1196-1227)’nin “sir
katibi” de olan Kadi Cemaleddin el-Kisi’nin (6. 625/1227) “Mealimii’l-Kitabe ve
Meganimii’l-Isabe”’si hat sanatina temas eden bir eser olarak zikredilmektedir (James,

2009: 354).

Eyyubiler’le ¢agdas ve —kendi deyimiyle— sanati hattathik olan Selguklu
tarihgisi Ravendi’nin (5. 603/1207°den sonra) “Réhatii’s-Sudir ve Ayetii’s-
StirGr’unda verdigi kisa malumat bile bizim i¢in degerlidir. “Hiisn-1 Hattin Usiliine
dair” ayrica bir kitap yazdigini1 sdyleyen Ravendi’nin 599/1202-1203 tarihinde
baslayip bir iki y1l icinde tamamladig1 Rahatii’s-Sudiir’ daki hattatlikla ilgili “Daire ve
Noktalardan Giizel Yazi Cikarma Usuliinii Bilmek™ basligini tasiyan boliim (Ravendi,
1960: 11/403-410), yasadig1 donemdeki hatt-1 mensibun mahiyetini géstermesi, Siiliis,
Rika‘, Muhakkak ve Nesih yazilarinda miifredatin esasini uygulamali anlatmasi

bakimindan kayda deger bir “muhtasar” dzelligi tasimaktadir (Ozaydin, 2007: 471).

Eyyibiler zamaninda yasamis meshur tarihgi es-Sahib Kemaliiddin Ibnii’l-
‘Adim (588-660/1192-1262) ayn1 zamanda usta bir hattat olup kaynaklarda “Kitabiin
fi’l-Hatt1 ve Ulimih ve Vasfi Adabihi ve Turfisihi ve Aklamih” adli hat sanatina dair
bir eser yazdigi kaydedilir (Safedi, 2000: 22/259-262; Sevim, 1999: 478-479).
Tezimizde inceledigimiz eserlerden Halep Hallaviyye Medresesi mihrabinin tecdid
kitabesindeki (643/1245-46) yazi Ibnii’l-Adim’in eseridir. Hakkinda ayrintili bilgi

Eyyubiler zamaninda hiisn-i hattiyla iinlenmis simalardan bahsedelirken verilecektir.

Eyytbiler’in Yemen’deki takipgileri sayilan Restli hanedanindan ¢ok yonlii
alim sultan el-Melikii’l-Esref er-Resili’nin (1295-1296) “el-Muhteri® fi Fiiniin

2

mine’s-Sun‘” adli on boliimden olusan eserinde (Sentiirk, 2004: 67) mancinik vs.

yapimi gibi konular yaninda kalem, kalem sec¢imi, hat cinslerine gore kalemin

! www.sham-cafe.net/vb/showthread.php?t=12010, Erisim Tarihi: 11.06.2012.



acilmasi, divit, hat alet ve edevatlari, miirekkep cinsleri ve yapimi, lika yapimi, altin
ve glimiigle yazma, kitap ciltleme ve aletleri gibi hat sanatiyla alakali konulara birkag

bolim ayrilmistir (er-Resili, 1989: 55-57).

Yakut el-Mustasimi’nin talebelerinden olup Nesih, Muhakkak ve Reyhani
yazilarinda mabhir olan Ibnii’l-Vahid diye meshur Dimeskli Serefiiddin Muhammed b.
Serif b. Yusuf (647-711/1249-1312), ibnii’l-Bevvab’in Rdiyye Kasidesi'ni
serhetmistir. Ismi ve asr1 mechul bir miistensihin, “Serhu’l-Manzimeti’l-Miistetabe fi
IImi’1-Kitabe” adiyla Ibnii’l-Basis ve Ibnii’l-Vahid serhleriyle birlikte istinsah ettigi
Rdiyye Kasidesi, Hilal Naci tarafindan 1986 yilinda yayinlanmistir (Ibnii’l-Basis ve
Ibnii’l-Vahid, 1986: 259-270).

Kalkasendi ile Asari’nin hocasi olan Muhammed b. Ahmed ez-Zeftavi (750-
806/1349-1404)’nin “Minhaci’l-isabe fi Ma‘rifeti’l-Hutit ve Alati’l-Kitabe” adl
eseri Hilal Naci tarafindan tahkik edilerek 1986 yilinda yayinlanmis olup hat
sanatiyla alakali bir¢ok konu 15 bolim (bab) ve ekler halinde ele alinmistir (Zeftavi,
1986: 185-248). Hilal Naci’nin dedigine gore Kalkasendi bu eserin bir¢ok bdliimiinii
kaynak gostermeden Subhu’l-A ‘sa’sina almistir. Ayrica 908’de yazilmis olan Camiu
Mehasini  Kitabeti’I-Kiittab’in musannifi Tibi, bu eserin mukaddimesini ufak
degisikliklerle kendine mal etmis, Zebidi de eserin mithim boliimlerini Hikmetii’l-

Isrdk adh kitabinda nakletmistir (Zeftavi, 1986: 187).

Subhu’l-A ‘sé’nin kaynaklarindan olan Asari’nin “el-Indyetii’r-Rabbaniyye fi
Tarikati’s-Sa‘baniyye” adli manzum Elfiyesi yine Hilal Naci tahkikiyle 1979°da
yaynlanmus (Asari, 1979: 221-284) miihim bir eserdir.

Kalkagendi’nin (756-821/1355-1418) “Subhu’l-A‘sd fi Snaati’l-Insa”s1
Memluk déoneminde derlenmis olmakla birlikte Eyy(ibi yazisin1 tanimada muahhar bir
kaynak sayilmaz. Kitabet sanati, katibin baslica 6zellikleri, giizel yaz1 yazma usulleri
gibi hat sanatina dogrudan temas eden konulari, referanslartyla birlikte ayrintili olarak
buldugumuz bu eser (ipsirli, 2001: 264) calismamizda asil basvuru kaynagimizi

olusturmustur.



846 tarihinde hayatta olan Seyh Muhammed b. el-Hasan es-Sincari’nin
“Bidaatii’l-Miicevvid fi’l-Hat” adl1 manzum eseri bir muhtasar niteliginde olup Hilal

Naci tahkikiyle 1986’da yaymlanmstir (Sincari, 1986: 249-258).
1.3.2. Arastirma ve Yayinlar

Ramazan Sesen’in “Seldhaddin Eyy(bi ve Devri”, “Eyytbiler (1169-1260)”
adli kitaplari ile “Eyytbiler”, “Seldhaddin-i Eyytbi”, “el-Melikii’l-Adil”, “Kadi el-
Faz11” gibi makaleleri Eyy(bi tarihiyle alakali olarak yararlandigimiz arastirma ve

yayinlarin basinda gelir.

Yaptig1 calismalar ve yaymlartyla Islam epigrafyasinin kurucusu kabul edilen
Max van Berchem’in “Corpus Inscriptionum Arabicarum, Jerusalem I: Ville,
Jerusalem II: Haram” adli Fransizca eseri, bu sahadaki en temel ve yetkin kaynak olup
baslangicindan yasadigi zamana kadar cesitli donemlere ait Kudiis’te tespit ettigi
toplam 300 kitabeyi metin, yazi karakteri, anlam, tarihi baglam gibi bir¢ok ac¢idan ele

almaktadir.

Moshe Sharon’un “Corpus Inscriptionum Arabicarum Palaestinae: CIAP” adli
heniiz birka¢ cildi yaymlanmis kitabi da Filistin’deki Arapca kitabeleri toplayan
yetkin eserlerden olup ¢alismamizda Kudiis disindaki baz1 Eyybi kitabeleri i¢in bu

kaynaktan yararlanilmistir.

Mahmud Hawari’'nin “Ayyubid Monuments in Jerusalem” adli makalesi

Kudiis’teki Eyytbi abidelerini mimari acidan inceleyen 6nemli bir yayindir.

Robert Schick ile Khader Salameh “The Arabic Stone Inscriptions in the
Islamic Museum, al-Haram ash-Sharif, Jerusalem” adli makaleleri, Kudiis
miizesindeki kitabeler arasinda Eyy(bi donemine ait {igii de 587/1191 tarihinde vefat
etmis ya da sehit diismiis Sa‘deddin Gazi, Bayram Gazi ve Siirve bin Davud el-
Hakkar’nin kabir kitabelerini fotograflariyla birlikte incelemesi bakimindan

Onemlidir.

Sheila S. Blair’in “The Power of the Word: Ayyubid Inscriptions in
Jerusalem” adli makalesi, sonunda ekli kronolojik bir liste halinde Kudiis’teki 42

Eyylbi kitabesini ilgili oldugu yapi, fiziki durum ve daha c¢ok epigrafik agidan ele



alan, fakat yaz1 karakteri bakimindan c¢ok az ve genel bilgi veren bir arastirma
niteligindedir.

Robert Hillenbrand’in genel bir bakisla Eyytbi sanatin1 anlattigir “The Art of
the Ayyubids: an Overview” adli makalesinde “Arabesk ve Epigrafi” alt baghiginda
Eyylibi yazisiyla ilgili verdigi bilgiler genel mahiyette olup bir dereceye kadar bizim

anladigimiz manada bir yazi degerlendirmesi sunmaktadir.

David James’in “Qur’ans and Calligraphers of the Ayyubids and Zangids™ adli
makalesi ise kitabelerden bahsetmemekle birlikte, Eyytlbiler doneminde yetismis
hattatlarin kisa biyografilerini kendilerinden naklettigi Salahaddin Halil b. Aybek es-
Safedi’nin  “Kitabii’l-Vafi bi’l-Vefeyat” adli biyografik ansiklopedisi ile

Miistakimzade’nin “Tuhfe-1 Hattatin” adli eseri bu manada 6nemli kaynaklardandir.

M. Nihad Cetin’in “Islam Hat Sanatinin Dogusu ve Gelismesi (Yakit devrinin
sonuna kadar)”, “Arap: Yaz1”, “Aklam-1 Sitte”, “Yakut Musta‘simi” gibi makaleleri;
M. Ugur Derman’in “Hat”, “Hattat”, Tiirk Sanatinda Celi Kavrami”, “Nesih” ve
“Besmele: Hat” (Mustafa Uzun’la birlikte) adli makaleleri; Ali Alparslan’in “Osmanli
Hat Sanati Tarihi” adli kitabiyla “Kitabe”, “Celi”, “Mimari Yapilarin Yazi Sanati
Bakimindan Onemi”, “Islim Yazi Sanati”, “Tiirk Diinyasinda Hat Sanati” gibi
makaleleri; Muhittin Serin’in “Hat Sanatimiz”, “Hat Sanati1 ve Meshur Hattatlar” adli
kitaplar1 ile “Siiliis”, “Tevki*”, “Ibnii’l-Bevvab”, “Muhammed: islam Kiiltiiriinde Hz.
Muhammed: Tiirk Hat Sanat1”, “Mushaf: Hat”, “Osmanlilar: Sanat: Hat” gibi
makaleleri; Halil Edhem’in “Kitabeler Nasil Kayit ve Zabtolunmalidir”, Muhammed
Hamidullah’in “Allah’in Elgisi (S.A.V) ve Sahabe Devrinde Yazi Sanat1”, O. A.
Kratchkovskaya’nin “Ornamental Neshi Inscriptions” adli makaleleri hat sanati ve

kitabeler konusunda bagvurdugumuz arastirma ve yayinlarin baginda gelir.

Fevzi Giinii¢’lin “XV.-XX. Yiizyil Osmanli Dini Mimarisinde Celi Siiliis Hatt1
Uygulama ve Teknikleri” adli Eyytbiler’e gore muahhar bir donemi incelemekle
birlikte, ozellikle “Anadolu Selguklu Mimarisinde Celi Siiliis Hatt1”, “Anadolu
Selguklu Donemi Celi Siiliis Yazisinin Beylik Donemine Etkileri”, “Anadolu-Asya

Iligkisi Icerisinde Kusak Yazi Gelenegi” gibi makaleleri Eyyibiler’den &nce ve
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onlarla ¢agdas Selguklu Celi Siiliis yazisinin gelisimini takip acisindan Snemli

yayinlardir.

Abdiilhamit Tiifek¢ioglu’nun “Erken Dénem Osmanli Mimarisinde Yaz1” adli
eseri ise detayll bir “epi-kaligrafik kritik” caligmasi olup, yazida hala Selguklu

etkisinin izlenebildigi bir doneme odaklanmigtir.

Fatih Ozkafa’nin “Istanbul Selatin Camilerinin Kusak Yazilar1” adli doktora
tezi Eyytlbiler’e gére muahhar bir donemi incelemekle birlikte Ozellikle “kusak

yazist” kavramina getirdigi izahat bakimindan 6nemli bir eserdir.
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2. KUDUS ve EYYUBILER

2.1. Kudiis ve Onemi

Kudiis tarihinde Eyy(bi devri mithim oldugu gibi, Eyylbiler’i tarihte
ayricaliklt kilan en 6nemli hususun da onlarin dnciiliiglinde Kudiis’iin yeniden fethi

oldugu muhakkaktir.

Miisliimanlarin ilk kiblesi, yeryiiziinde kurulan ikinci mescid, Haremeyn’den
sonraki Harem-i Serif (Bozkurt, 2004: 268) yani Mescid-i Haram ve Mescid-i
Nebevi’den sonra ziyaret edilmeye layik iiglincli Mescid ve Hz. Muhammed’in isra ve
mira¢ mucizelerine sahne olan (Yavuz, 2005: 133) Mescid-i Aksa ya da Beytii’l-
Makdis, 17/638 yilinda Hz. Omer’in hilafeti dsneminde Islam topraklarina katilmistir
(Avci, 2002: 327). Emevi, Abbasi, Tolunoglu, ihsidi, FAtimi ve Selcuklu idarelerinden
sonra 1099°da kanli Hacgli isgaline maruz kalan Kudiis, ancak 88 yil sonra 1187
senesinde Salahaddin Eyy0bi liderliginde kurtarilabilmistir. Eyytbiler’in ardindan
Memluk ve Osmanli devirlerini de yasayan Kudiis, kaybedildigi 1917’den Israil
devletinin kurulup Bat1 Kudiis’ii isgal ettigi 1948 yilina kadar Ingiliz askeri ve manda
yoénetiminde kalmistir. Dogu Kudiis yani eski sehirde 20 yil kadar siiren Urdiin
idaresinden sonra 1967 Arap-israil savasinda sehrin tamami Israil’in eline ge¢mistir

(el-Aseli, 2002: 338).

Kudiis’teki Hacgli isgali, Melik Salih Eyy(b idaresindeki Harezmliler
tarafindan bir daha geri verilmemek {izere zabtina kadar toplam 99 sene siirmiis olup
Hagli fetret donemleri su sekildedir: Hagli Kralligi’nin kuruldugu 1099°dan 1187°de
Salahaddin’in fethine kadar 88 yil siiren ilk isgal devresi, Melik Kamil’in anlagmayla
Kudiis’i Frederik’e biraktigr 1229-1239 yillar1 arasi 10 yillik devre, Haglilar’la
Eyy(ibi melikleri arasindaki ittifak neticesi olarak 1242-1243 yillar1 arasindaki 1 yillik
siire (Sa‘s, 2001: 101).

Kudiis’teki Eyytibi hakimiyeti ise yaklasik 52 yil kadardir: 1187-1229 aras1 42
yil, 1239-1243 aras1 4 yil ve 1244-1250 aras1 6 yil olup bundan sonra Kudiis Memluk
hakimiyetine girmistir (Sa‘s, 2001: 101).
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2.2. Eyyibi Cografyasi ve Tarihi

Eyylibi yazis1i ve kitabelerini Hat Sanati bakimindan inceleyip
degerlendirmeye odaklanmis tezimizde uzun uzadiya bir siyasi tarih dokimi
yapmayacagiz. Nisbeten kisa olmakla birlikte olduk¢a dinamik bir yapiya sahip olan
Eyylibi cografyasi ve tarihinden “efradim1i cdmi agyarini mani” sekilde kisaca

bahsetmeye ¢alisacagiz.

Ahlat’tan Aden’e, Hemedan’dan Trablusgarp’a kadar uzanan ve Misir, Suriye,
Filistin, Giineydogu-Dogu Anadolu, Kuzey Irak, Hicaz, Yemen ve Libya’y1 i¢ine alan
bir cografyada (Resim-1) 1169-1260 tarih araliginda hiikiim siirmiis bir Tiirk-Islam
devleti olan Eyytbiler’in (Sesen, 2012: 17) Hisnikeyfa Kolu, Akkoyunlu Uzun Hasan
tarafindan ortadan kaldirildigi 1462°ye kadar varligimmi siirdiirmiistiir (Sesen, 1995:
24). Tiirk-Kiirt-Arap karisimi olan Eyy(bi hanedani, Zengi Atabeyligi’nin devami
olarak Selcuklu Tiirk devlet ve sanat gelenegine baglanir (Sesen, 1995: 20, 24;
Beksag, 1995: 31). Zaten devlet teskilati kadar, Isldm diinyasinin ortak mali olmus
bulunan biitiin sanat yeniliklerinde de, 11. yiizyildan beri Ortadogu topraklarina
yerlesen Tiirkler’in etkisi gortiliir ve bu sonraki yiizyillarda da devam eder (Sevim ve

Mergil, 1995: 524).

Adini, Selahaddin’in dogdugu yil (532/1137-38) ailecek Tikrit’ten Musul’a
gelerek Imadeddin Zengi’nin hizmetine giren Necmeddin Eyyiib b. Sadi’den alan
Eyytubiler’in yildizi, 559-564 (1164-1169) yillarinda yapilan Misir seferleriyle parladi
(Sesen, 1995: 20). Bu seferlerin nihayetinde Eyy(b’un kardesi Esediiddin Sirkuh,
7000 kisilik Zengl ordusu basinda muzaffer olarak girdigi Kahire’de, Fatimi
halifesince “el-Melikii’l-manstir Emiru’l-ciiylis” lakabiyla vezir tayin edilip iki ay
sonra vefat edince (el-Biindari, 2004: 24; Kilig, 2010: 204) yegeni Yusuf b. Eyytb,
1169°da Zengi ordusunun baskumandani se¢ildi ve ¢ok ge¢cmeden Fatimi halifesi
Adid-Lidinillah onu “el-Melikii’n-Nasir” lakabiyla amcasiin yerine vezir tayin etti
(el-Biindari, 2004: 25). Hem Nireddin Zengi’nin Misir ordusu baskumandani hem de
Fatimi veziri olarak Misir’da idareyi ele geciren Selahaddin iki buguk yil kadar sonra
567 yil1 baginda (1171) Cuma giinii Abbasi halifesi adina ilk hutbeyi okuttu ve {i¢ giin
sonra Adid’m 6liimiiyle Misir’da Fatimi hilafeti ve devleti resmen sona erdi (el-

Biindari, 2004: 47; Sesen, 1988: 375; Takkuls, 1999a: 394; Sesen, 2012: 29). Fatimi
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devletinin yikilmas1 lizerine Abbasi halifesi Mustazi-Biemrillah, Nureddin’e saltanat
alametleriyle bir temlikname gonderdi ve bdylece biitiin Misir Zengi hakimiyeti altina

girmis oldu (el-Biindari, 2004: 50-51; Kok, 2007: 261).

Tiirk-Islam tarihinin yetistirdigi en iyi, en biiyiik devlet adamlarindan biri olan
Nireddin Zengi’nin 569/1174’te 6liimiinden sonra yerine gegen on bir yasindaki oglu
el-Melikii’s-Salih Nireddin Ismail*’in atabeyliginin kendi hakki oldugunu diisiinen ve
O’nun adma hutbe okutan Selahaddin, Dimesk’ten gelen davet {izerine Misir’dan
Suriye’ye harekete gecti. Devletin bozulan birligini yeniden kurma siirecinde Dimesk,
Ba‘lebek, Humus ve Hama’y1 aldi ve Halep-Musul ittifakina karsi galibiyetiyle
neticelenen Kurum-1 Hama savasindan sonra Halep’i kusatti. Taraflar arasinda yapilan
anlagsmay1 miiteakip 570/1175’te Abbasi Halifesi’nin O’nu Misir, Suriye ve el-Cezire
hakimi tanimasiyla birlikte Selahaddin bagimsizligini ilan etti ve kendi adina para
bastirip hutbe okutmaya bagladi. 571/1176 yilinda yapilan anlasmayla Halep ile
birkag kale el-Melikii’s-Salih Ndireddin Ismail Zengi’ye birakild: (Sesen, 1995: 20-21;
Takkis, 1999a: 425, 427, 436; Sesen, 2012: 33-34).

Bu arada Hashasiler’i itaat altina alan Salahaddin 6nce biiylik kardesi Turan
Sah’1, sonra da diger kardesi Tugtekin’i Yemen’e; yegenleri Takiyyiiddin Omer’i
Hama’ya; Ferruh Sah’t Ba‘lebek’e ve Nasiruddin Muhammed’i Humus’a idareci
olarak gonderdi. 1177°de Gazze-Askalan istikametinde yaptig1 akin sirasinda
Haglilar’in baskinina ugramigsa da bu yenilgi 575/1179’daki Merciuyin zaferi ve
Beytiilahzan Kalesi’nin fethiyle telafi edilmistir (Sesen, 1995: 21).

el-Melikii’s-Salih Nareddin Ismail Zengi’nin 577/1181°de 6lmesi iizerine
Salahaddin 1. Sark Seferi’ne ¢ikt1 ve el-Cezire bolgesini, Sincar’s, Amid’i ve ardindan
579/1183’te Halep’i alarak daha da giiclendi (Sesen, 1995: 21; Takkis, 1999a: 436;
Takkis, 1999b: 72-74).

581-82 (1185-86) yillarinda II. Sark Seferi’ne ¢ikan Salahaddin Meyyafarikin
ve Sehrizor’u aldi, Musul’u kendine bagladi, Ahlat konusunda Azerbaycan Atabegi
Pehlivan ile anlagsmaya vardi ve bdylece Nureddin Zengi devletini daha kuvvetli ve

genis sekilde kendi idaresi altinda toplamis oldu (Sesen, 1995: 21).
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Kerek-Sevbek prinkepsi Renaud de Chatillon’un anlasmayi ¢igneyerek
582/1186 yilinda Misir’dan Sam’a gelen bir kervani vurmasi ve tazminat da
O0dememesi lizerine, Salahaddin Kudiis Hagli Krallig1 topraklarina sefer diizenledi ve
583/1187°de Hittin’de Haglilar’a karsi bliylik bir zafer kazandi. Cok ge¢cmeden
Kudiis’ii kusatti ve Mirac mucizesinin yildoniimii olan 27 Recep 583 (2 Ekim 1187)
Cuma giinii Kudiis’ii fethetti. Hittin zaferinden sonra bir yildan daha az bir siire
icerisinde Str disindaki biitiin Kudiis Haghi Krallig1 topraklari, Antakya Prinkepsligi
topraklarinin ¢ogu ve Trablus Kontlugu topraklarinin bir kismi Salahaddin tarafindan

zaptedildi (Sesen, 1995: 21; Takkas, 1999b: 131-166; Sesen, 2009: 339).

Kudiis’tin  Mislimanlarin  eline gegmesi Avrupa’nin en Dbiyik ii¢
hiikiimdarinin bizzat katildig: iigiincii Hagli seferine sebep oldu ve Islam diinyasinin
yalniz birakmasina ragmen bu muazzam giice kars1 direnen Salahaddin, 588/1192°de
iic yil sekiz ay siireyle karada ve denizde gecerli olmak {izere Haglilar’la antlagma
imzaladi. Buna gore Sur ve Yafa arasindaki sahil seridi Haglilar’a birakiliyor, Kudiis
ve fethedilen diger topraklar Salahaddin’de kaliyordu (ed-Debs, 1994: 128-130;
Sesen, 1995: 21; Takkds, 1999b: 201-202).

Haglilar’la yapilan bu antlagsmadan kisa bir siire sonra 27 Safer 589°da (4 Mart
1193) Salahaddin Dimesk’ta vefat ettiginde (Takktls, 1999b: 206; Sesen, 2009: 339)
devletin sinirlar1 Trablusgarp’tan Hemedan ve Ahlat’a, Yemen’den Malatya’ya kadar
uzanmaktaydi ve {i¢ oglundan biiyiigii ve veliahd1 el-Melikii’l-Efdal Dimesk’ta, ikinci
oglu el-Melikii’l-Aziz Kahire’de, ligiincii oglu el-Melikii’z-Zahir Gazi Halep’te hakim
olup, Yemen’i kardesi Tugtekin, Urdiin ve el-Cezire’yi kardesi I. el-Melikii’l-Adil,
Hama’yr Takiyyiiddin Omer’in oglu el-Manstr, Humus’u II. Sirkuh, Ba‘lebek’i
Ferruh Sah’in oglu Behram Sah, Erbil’i Muzafferiiddin Kokbori, Trablusgarp’i
Serefeddin Karakus idare ediyor ve Salahaddin’i biiyiik sultan olarak taniyorlard:

(Sesen, 1995: 21).

Salahaddin’den sonra biiyiik oglu el-Melikii’l-Efdal Dimesk’ta biiyiik sultan
olmussa da icraatlartyla, babasinin c¢evresindeki onemli sahsiyetleri kiistiiriince
bunlarin bir kism1 Misir’daki el-Melikii’l-Aziz’in, diger bir kismi da Halep’teki el-
Melikii’z-Zahir’in hizmetine girdi. Daha sonra, Dimesk’1 almak isteyen Aziz’e kars1

Efdal’i iki defa kurtaran amca Adil, 1196 yilinda Aziz ile anlasinca Dimesk Efdal’den
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alinip el-Melikii’l-Aziz biiylik sultan ilan edildi. 1198’de el-Melikii’l-Aziz GSliince,
Efdal ile Zahir arasindaki ittifaki bozarak ordunun destegiyle 1200°de Kahire’ye giren
Adil, Aziz’in oglu el-Melikii’l-Mansir’un atabegi oldu ve ¢ok gegmeden kendisini
biiyiik sultan ilan etti. Salahaddin’in ogullarinin 1201 yilinda Dimesk ve Misir’
amcalarinin elinden alma ¢abalar1 basarisiz kalinca, Misir’1 biiyiik oglu el-Melikii’l-
Kamil’e, Dimegsk’1 ikinci oglu el-Melikii’l-Muazzam’a, el-Cezire bdlgesini de tiglincii
oglu el-Melikii’l-Esref’e veren, yalniz Samsat, Serlic, Kal’atii Necm ve Re’sii’l-ayn’1
el-Melikii’l-Efdal’e birakan biiyilk sultan Adil, Halep disinda devletin 6nemli
bolgelerini ogullar1 vasitastyla kontrolii altina ald1 ve 1202 yilinda Mardin Artuklulari
da onun hakimiyetini tanidilar (Sesen, 1995: 21-22; Takkds, 1999b: 229-242).

Salahaddin zamaninda ikinci adam olmasi dolayisiyla genis devlet tecriibesi
bulunan el-Melikii’l-Adil, Haglilar’a kars: 1liml bir politika izleyerek onlarla ticari
miinasebetler de kurdu. O’nun zamaninda Ahlat, Ercis ve Van alinarak Ahlatsahlar’a
son verildi. Bu arada el-Melikii’l-Efdal Eyyubiler’den kopup ayrilarak 1205 yil
basinda Anadolu Selguklulari’na baglandi. Adil’in Habur ve Nusaybin’i ele gegirip
1209°da Sincar’1 kusatmasi tizerine Kokbori, Musul sahibi Nureddin Zengi Arslangah,
Halep sahibi el-Melikii’z-Zahir ve Anadolu Selguklu sultani I. Giyaseddin Keyhiisrev
arasinda ittifak olustu (Sesen, 1995: 22).

el-Melikii’l-Adil zamaninda ihmal edilen Kuzey Afrika’da Eyyibi varligi,
1212°de Karakus’un Fizan’da Ziibabiler tarafindan oOldiiriilmesiyle sona erdi.
Yemen’de ise 1197°de Tugtekin’in dliimiinden sonra yerine gecen oglu Muiz ismail,
Emevi soyundan geldigi iddiasiyla halifeligini ilan edince, etrafindaki memlukler
tarafindan oldiiriiliip yerine Sungur adli biri tayin edildi ve bir miiddet sonra da onun
yerine Silileyman Sah adinda biri gecti. Sonunda Misir hiikiimdar el-Melikii’l-
Kamil’in oglu Atsiz Yemen’e gonderilerek 1215 yilinda bolge kontrol altina alindi

(Sesen, 1995: 22).

Haclilar’la Salahaddin zamaninda yapilan antlasmanin 1197 yilinda Alman
hacli gruplarinin saldirilariyla bozulmasi ve cereyan eden c¢arpigsmalar neticesinde
Melik Adil, Yafa’yr ele gecirdi. 1204 yilinda yapilan 4. Hagli Seferi’nin,
Venedikliler’le anlasan Adil’in ¢abalariyla Istanbul iizerine yonlendirilmesi Eyyibi

iilkesini biiyiik bir gaileden kurtarmakla birlikte bu sirada Adil’in tavizkar davranmasi
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neticesinde Haglilar Merkab’dan Yafa’ya kadar Akdeniz sahil seridinde yeniden
hakimiyet kurdular (Sesen, 1995: 22).

1207 yilinda Trablus kontlugunu antlasmaya mecbur eden Adil, Akka’ya
bakan Tir dagi tizerinde oglu el-Melikii’l-Muazzam’a yaptirdigi miistahkem kaleyi
(612/1215), 1217°de Hagli kuvvetlerine kars1 savundu ve daha sonra yiktirdi. Hedefin
Misir oldugu 1218°deki 5. Hagli Seferi esnasinda 615/1218°de el-Melikii’l-Adil
Oliince (Sesen, 2004a: 60), yerine gecen biiyiikk oglu ve Misir hakimi el-Melikii’l-
Kamil, kardesleri el-Melikii’l-Muazzam Isa ve el-Melikii’l-Esref Musa’nin yardimiyla
1221°de Haglilar1 Dimyat’tan ve isgal ettikleri yerlerden ¢ikardi (Sesen, 1995: 22;
Tomar, 2004: 71-72). Fakat kardesler arasindaki bu ahenk fazla siirmedi. Kamil,
Miisliimanlarla Haglilar arasindaki bitmek bilmeyen miicadele ve ihtilaflar1 halletmek
niyetiyle Alman Imparatoru II. Friedrich ile 626/1229°da on yillik bir anlagma
yaparak Kudiis’ii Haglilar’a birakti. Anlagsmaya gore Mescid-i Aksa, Kubbetii’s-Sahre
ve Harem-i Serif Miislimanlar’da kalacak ve Miisliimanlarin serbestge ibadet etme
haklar1 olacakti (Bekar, 2004: 68-69). Friedrich 17 Mart 1229’da Kudiis’e girdi
(Demirkent, 2002: 332). Hacli seferleri tarihinde benzeri gériilmeyen ve islam alemini
dehsete diisliren bu anlagsmay1 protesto i¢in Sultan Kamil’in yegeni el-Melikii’n-Nasir

Davud Dimeks’ta matem ilan etti (Demirkent, 1996: 540).

Ayni y1l (1229) Kamil’in oglu el-Melikii’l-Mes‘td Salahaddin Atsiz’in 6liimii
iizerine Yemen’de idareyi ele alan Nureddin Omer b. Ali b. Resil et-Tiirkmani
baslangigta Kamil’e tabi iken, 632/1235 yilinda el-Melikii’l-Manslr {invaniyla
bagimsizligini ilan ederek Eyytbiler’den ayrildi ve Yemen’de 1454’e kadar devam

eden Restililer idaresini kurdu (Sesen, 1995: 23; Tomar, 2008: 1).

Anadolu Selguklu devletini ortadan kaldirip Anadolu’yu ele gegirmek
amaciyla Celaleddin Harizmgah’in 1230 yilinda Ahlat’1 zaptedip (Taneri, 1993: 250)
el-Melikii’l-Esref’in elinden almasi iizerine, Anadolu Selguklu Sultan1 I. Alaaddin
Keykubad ve kaympederi Esref, Erzincan ile Susehri arasindaki Yassicimen’de

Celaleddin’i maglup ettiler (Stimer, 2002: 358).

1232 yilinda Gilineydogu Anadolu’da idari diizenlemelere girisen el-Melikii’l-
Kamil’in, Amid ve Hisnikeyfa’y1 zaptetmesi iizerine 1. Alaaddin Keykubad Urfa,
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Harran, Rakka ve ardindan Ahlat’t muhasara etti. 1234°te Kahire’den bolgeye hareket
eden Kamil, Eyylbi meliklerinin yardimini alamayinca basar1 saglayamadan Misir’a
dondii ve ardindan bunu firsat bilen Selguklular Harput ve Ahlat’1 aldilar (Sesen,
1995: 23; Bekar, 2004: 69).

Bu arada Mogollar’in Giineydogu Anadolu’yu tehdit etmeye baslamalari,
Selguklu Sultan1 Keykubad’in o6liimi, yerine oglu II. Giyaseddin Keyhiisrev’in
gecmesi, Harizmliler’in Anadolu Selguklulari’ndan ayrilarak Melik Kamil’in oglu ve
Hisnikeyfa sahibi el-Melikii’s-Salih Necmeddin Eyyub’un hizmetine girmeleri gibi
olaylar neticesinde Kamil’in Giineydogu Anadolu’da giicli artarken 6nce Dimesk
sahibi el-Melikii’l-Egref Musa’nin 1237°de, sonra el-Melikii’l-Kamil’in Dimegk’te
1238’de 6lmeleri lizerine Eyytubiler arasinda ardi ardina yeni karigikliklar bas gosterdi

(Sesen, 1995: 23; Takkts, 1999b: 329).

Babasinin veliahd: olarak tahta gegen kiiciik ogul II. el-Melikii’l-Adil’in
sultanlig1 biitiin Eyytbiler tarafindan taninmadi ve ¢ok gegmeden Misir’daki emirlerin
II. Adil’i tutuklamalari iizerine el-Melikii’s-Salih Necmeddin Eyytib 1240°da Misir’da
tahta oturdu. Devrinde, merkezi idarenin beylikler iizerindeki otoritesinin iyice
zayifladigi Necmeddin Eyyub, Sayda, Taberiye, Safed, Kevkeb, Kudiis ve Askalan’1
desteklerini saglamak icin Hagllar’a veren Dimesk sahibi imadiiddin Ismail’le
642/1244’te  Gazze yakiminda savastt ve Harizmliler’in destegiyle Imad ve
miittefiklerini agir bir yenilgiye ugratarak Kudiis’ii geri aldi. Aymi y1l Mogollar Suriye
ve el-Cezire’deki Eyylbi beyliklerini vergiye bagladilar. 645/1247°de Dimesk, Kudiis
gibi 6nemli merkezlerin idaresini yeniden diizenleyen el-Melikii’s-Salih Necmeddin

Taberiye ve Askalan’1 Haglilar’dan geri ald1 (Sesen, 1995: 23; Kok, 2004: 81).

1248 yili baglarinda 7. defa sefere ¢ikan Haglilar 1249°da Dimyat’1 ele
gecirmislerse de Haglilar’la miicadeleye devam eden el-Melikii’s-Salih 6liince (1249)
karis1 Secerliddiir idareyi ele alarak kocasinin dliimiinti gizledi ve Hisnikeyfa’dan
cagirdigr biiyiik oglu el-Melikii’l-Muazzam Turan Sah 1250°de Manstre’ye gelerek
sultan oldu. Bu arada devam eden savaslar neticesinde Haclilar kesin olarak maglup

edildi Dimyat geri alind1 (Sesen, 1995: 23; Takkis, 1999b: 387-389).
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Sultan Turan Sah, zaferden sonra kendini eglenceye vermesi ve iivey annesi
Secertiddiir’e kotii davranip ondan babasinin hazinesini istemesi gibi birtakim
sebeplerle Baybars el-Bundukdari etrafinda toplanan muhalif memlukler tarafindan 30
Nisan 1250 tarihinde 6ldiiriildii. Boylece Misir’da Eyytbiler’in hakimiyeti sona erdi
(Sesen, 1995: 23; Takkis, 1999b: 389-390). Turan Sah’tan sonra sultan ilan edilen
Seceriiddiir, kendisine Atabek tayin edilen Izzeddin Aybek Tiirkmani ile evlenerek
sultanligi O’na birakinca (Tomar, 2010b: 404) Misir’da Memlukler devri resmen
baslamis oldu (Sesen, 1995: 23).

Bunun iizerine Halep Eyy(bi sultani el-Melikii’n-Nasir Salahaddin Yusuf
etrafinda birlesen Dimesk, Hama, Humus, Kerek Eyyubileri 1251°de Kahire onlerine
gelmislerse de yapilan savasta yenildiler. Abbasi halifesinin aracilifiyla taraflar
arasinda saglanan anlasma neticesinde Seria ve Nablus’a kadar olan topraklar

Memlukler’e birakildi (Sesen, 1995: 24; Takkis, 1999b: 396-400).

655/1257°de once Aybek’in ve sonra Secerliddiirr’iin dldiiriilmeleri {izerine
Memluk tahtina Aybek’in oglu el-Melikii’l-Manstar Nireddin Ali gecti ve Kutuz onun
naibi oldu. Daha evvel Misir’dan ayrilip Eyytbiler’e katilan Memlukler de geri
dondii. Bu arada 1258’de Bagdat’1 isgal edip ertesi yi1l Meyyéafarikin ve el-Cezire
bolgesini, 1260 yili baslarinda da Halep’i zapteden Hiilagu ayni yi1l Dimesk’1 da
teslim alarak Misir’t tehdit etmeye basladi. Bu sirada Memluk sultan1 olan Kutuz
Mogollar’la savag karar1 alarak 1260°ta AynicalGt’ta, iic giin sonra da Beysan
yakinlarinda Mogollar’a kars1 zafer kazandi. Bozgunu 6grenen Hiildgu’nun, yaninda
alikoydugu Halep sultan1 el-Melikii’n-Nasir Salahaddin Yusuf’u dldiirtmesiyle
Eyytbiler’in Halep kolu da sona ermis oldu (1260). Hisnikeyfa digindaki el-Cezire
Eyyubileri’ni ise Hiildgu daha once ortadan kaldirmisti (Sesen, 1995: 24; Takkds,
1999b: 409).

Kerek ve Humus’taki Eyyiibi hakimiyetine ise, Aynicaliit Savasi sonrasi sultan
olan Baybars 661/1263 yilinda son verdi. Eyyubiler’in elinde kalan son topraklar olan
Hama ve Hisnikeyfa’dan birincisinde Eyylbi hiikiimranli§i bazi araliklarla 1342
yilina kadar devam etmis, EyyQbiler’in Hisnikeyfa kolu ise 1462°de Akkoyunlu Uzun
Hasan tarafindan ortadan kaldirilmistir (Sesen, 1995: 24).

19



2.3. Eyyiibi Sanati

Islam sanatmin yeniden gelismeye basladigi ve daha 6nce denenmemis
usullerle yeni yapi tiplerinin ortaya ¢ikti§i devrin baslangicinda 6nemli bir merhale
teskil eden Eyy(bi sanati, Fatimi anlayisindan farkli bigimde koken itibariyle Suriye
anlayisina bagli olup 6zellikle bolgedeki Selguklu sanatinin en 6nemli temsilcisi olan
Zengi sanatindan etkilenmis ve Misir’daki yeni sanat geleneginin temellerini

olusturmustur (Beksag, 1995: 31).

Eyylbi el sanat iiriinii olarak gilinlimiize kalmis eserlerin basinda ahsap ve
madeni eserler yer alir (Beksag, 1995: 33). Halepliler aga¢ islerinde usta olup
oymacilik ve kakmacilikda da ¢ok ilerlemislerdi. Mescid-i Aksa minberi, Hallaviye
Medresesi mihrab1 gibi biiylik ¢apli ahsap isler yaninda en iyi kiirsiiler, rahleler
Halep’ten ¢ikiyordu. Musul, Halep ve Dimesk’te ileri seviyede olan bakir islemeciligi
ve kuyumculuk sanatlar1 Misir’a da gotiiriilmiistiir. Cam sanatlar1 gibi silah yapimi da
Avrupa’ya ihra¢ edecek seviyede Eyyibiler’de ilerlemis durumdaydi. Ozellikle
Dimesk’te yapilan kiliglar diinyaca tinlenmisti (Sesen: 1987: 296-97).

Eyylbi devrinde Misir ve Suriye’de Haghilar’la yapilan uzun savaglar
sebebiyle daha c¢ok askeri mimariye Onem verilmekle birlikte 6zellikle medrese
ingasinin agir bastifi 6nemli imar faaliyetleri olmus, cami minareleriyle degisik
camilerin g¢esitli boliimlerinde tadilat, tamirat ve eklemeler yapilmistir. Eyytbi askeri
mimarisinin en 6nemli ornekleri Kahire, Sam, Busra, Halep ve Kudiis sehirlerinin
surlar1, kale kapilar1 ve askeri tahkimatinda yapilan imar faaliyetlerinde goriiliir

(Yazici, 1991: 313).

Kahire’de Eyyubi camisi olmadigi gibi hutbe okunmasina izin verilen Amr b.
As ve Ibn Tolun camilerinde de Eyyubi tamir ve tadil kitabeleri mevcut degildir.
Eyyubiler devrinde Kahire ve Misir’da sayist giderek artan medreselerin basinda
Salahaddin Eyy(ibi zamaninda 572/1176-77’de baslanan ve imam Safii kabrine yakin
bulunan  Safii ~ (Nasiriyye) Medresesi  (575/1180),  el-Melikii’l-Kamil’in
Stikunnahhasin’de insa ettirdigi Kamiliyye Medresesi (622/1225), el-Melikii’s-Salih
Necmeddin Eyyub’un Fatimi Kahiresi’nin ana caddesi Kasaba iistiinde yaptirdigi

Salihiyye Medreseleri (641/1243-44) gelmektedir. Insasi Salahaddin zamaninda
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baslayan ve bugiinkii son seklini 608/1211-12’de el-Melikii’l-Kamil zamaninda alan
Imam Safii Tiirbesi ile Seceriiddiirr’iin 647-648’de (1249-1250) esi igin yaptirdig1 el-
Melikii’s-Salih Necmeddin Eyyub Tiirbesi Kahire’deki en 6nemli Eyyubi tiirbeleridir
(Beksag, 1995: 31-32; Rogers, 2001: 185)

Dmmesk’in imar1 agisindan biiyilkk Onem tasiyan Eyylbiler doéneminde
kuzeybatiya dogru genisleyen sehirde, devlet adamlari ve hanimlarin onciiliigiinde
200’ln iizerinde medrese, cami, hankah, zaviye ve tiirbe insa edilmis, Salahaddin
déneminde Umeyye Camii ile sehir sur ve kapilarinda bazi tamiratlar yapilmgtir.
Adiliye, Izziyye, Riikniyye, Miirsidiyye, Nasiriyye ve Necmiyye Medreseleri bu
donemde inga edilmis medreselerdendir (Tomar, 2010a: 313). Selguklular’la birlikte
yasayan ve ayni kiiltiirii devam ettiren Eyytbiler, Haglilar’la savas halinde olmalarina
ragmen Dimesk’teki imar faaliyetlerini kesintisiz slirdlirmiisler, mimari tasarim, yap1
teknigi ve siislemelerde Selguklu wislubunu devam ettirmislerdir. 1. Melik Adil
599/1202°de kalenin kuzeydogusuna oniki burg insa ettirmis, Babiissagir, Babiitima,
Babiilferadis, Babiisselam ve Babiilcabiye adli kale kapilar1 yenilenmistir (Ulugam,

2010: 320).

Zengi ve Eyylbi donemlerinde ¢ok parlak bir ¢ag yasayan Halep, bir¢ogu
giiniimiize ulasmis Eyytbi ve Memluk yapilarinin Kahire’den sonra en bol bulundugu

ikinci merkezdir (Yazici, 1997: 242-43).

1174’te Eyyubiler’in eline gecen Busra sehrini Hagli hiicumlarina karsi
Salahaddin, tahkim ve imar ettirmis, Roma tiyatrosu 1202 yilinda Eyy(bi hiikiimdari
I. el-Melikii’l-Adil tarafindan bir i¢ kaleye gevrilerek sur ve burglarla bir sarnig ve bir

mescid ilave edilmistir (Fayda, 1992: 471).
2.4. Eyyitbiler Devrinde Hiisn-i Hattiyla Temayiiz Etmis Simalar

Eyytbiler devrinde Dimesk ve Kahire, ilim hayat: bakimindan Bagdat’1 geride
biraktigir gibi (Sesen, 1995: 27) sanat ve bilhassa hat alaninda da liderligin bu

merkezlere dogru kaydigi goriilmektedir.

Eyytbiler zamaninda hattatlar ibnii’l-Bevvab iislubunu takip ediyorlardi.
Eyylbi hakimiyeti 1250’lerde sona erdigi i¢in heniiz olgunluk devrini yasamamis

Yakut Mustasimi’nin etkisinden herhalde s6z edilemez (James, 2009: 349). Bilakis
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Yakut Mustasimi’nin, asagida bahsedecegimiz biiyiik hattat Ibnii’l-Adim’in yazilarini

mutalaa edip feyz aldigi bile soylenebilir.

Basta Salahaddin olmak iizere Eyytibi sultan ve idarecileri ilim ve ulema kadar
sanat ve sanatkarlar1 da koruyup kolluyorlardi. Hatta Eyy(bi hanedanm i¢inde el-
Melikii’l-Mansur, el-Melikii’l-Muazzam, Ebii’l-Fida gibi cesitli sahalarda eser yazan
alim melikler (Sesen, 1995: 26-27) yaninda hattat olanlar da vardi.

Nitekim Salahaddin’in ogullarindan Melik Efdal Ebii’l-Hasan Ali (566-
622/1170-1225) zamaninin essiz bir hattat1 olup (ibn Hallikan, 1968: 419-21; James,
2009: 351) giizel yaz1 yazardi (Sesen, 2004b: 63).

Eyyubiler’in el-Cezire ve Dimesk kolu hiikiimdar1 olan, Salahaddin’in yegeni
Melik Esref Muzafferiiddin Musa da (596-634/1200-1237) hiisn-i hattan anlardi ve
hat iistadlarma kars: taltifkardi. Nitekim Harran’dayken, usta hattat Ibnii’l-Adim’e
haber gondererek kendisini davet etti. Ciinkii O’nun giizel yazisina vakifti ve
kendisini de gormek istiyordu. Yanmna vardiginda, Melik Esref O’na ikram ve
ihsanlarda bulundu, O’nu onurlandirdi. ibnii’l-Adim de Melik i¢in yazdig1 Kitdabii
Dav’i’s-Sabdh fi’l-Hassi ale’s-Semdh adli eseri kendisine takdim etti (ed-Dehan,
1951: 43-44).

Bir baska 6rnek de Melik Adil soyundan, Dimesk ve Kerek sahibi Nasir
Davud’un (6. 65671258) biiylik torunu Sadi b. Muhammed (681-743/1282-
1342)’dir. Memlukler zamaninda aktif, usta bir hattat olan S$adi, Sultan Nasir
Muhammed i¢in 713/1313’te bir Kur’an istinsah etmistir. Yine 720/1320°de
biiyiikdedesi Davud’un yazdig1 Fevdidii’l-Celiyye adli eserin giizel bir niishasini
yazarak bunu uzak kuzeni Eyy(bi idarecisi ve tarih¢i Ebi’l-Fida (672-732/1277-
1331)’ya takdim etmistir (James, 2009: 351).

Eyytbiler zamaninda hiisn-i hattiyla temayiiz etmis ve kaynaklarin kaydettigi
birgok simad vardir. Bunlar arasinda Halep Hallaviye Medresesi ahsap mihrap
yazisiiin hattati ibnii’l-Adim gibi Celi yazan hattatlar muhtemelen olmalidir.
Inceledigimiz Eyy(bi kitabelerinin yazilmasiyla aldkalar1 ihtimal dahilinde

oldugundan simdi bu siméalar1 kisaca taniyalim.
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Seyh Ebii Tahir Hagim b. Ahmed b. Abdiilvihid el-Hanefi el-Halebi el-Hatib
(6. 577/1181): Atalart aslen Rakkali olup Melik Ridvan zamaninda Halep’e
yerlesmislerdir. 81 buguk yasinda iken 577/1181°de vefat etmistir (Safedi, 2000: 27/
127). Ebd Tahir’in, Halep Umeyye Camii’nin kdtibi olup, Ibnii’l-Bevvab iislubunda
eserler verdigi yoniinde David James, Safedi’den naklen bilgi vermisse de (Safadi,

27/213-14’den naklen James, 2009: 354) biz bu bilgileri ilgili eserde goremedik.

Sdkir b. Abdullah b. Muhammed b. Abdullah, er-Reis Ebii’l-Yiisr et-Tentihi
el-Maarri ed-Dimeski Takiyyiiddin Kdtibii’l-inga (496-581/1102-1186): Ebii’l-Yiisr
Takiyyiiddin Sakir, Nareddin Zengi’nin Divanii’l-insd katibiydi. Belki de yaslhlig
sebebiyle affin1 dileyip istifa edince yerine 563/1167-68 senesinde Imad el-Katib
tayin edilmistir (Safedi, 2000: 16/49-50; James, 2009: 354).

Muvaffakuddin Esed b. Ilyas b. el-Matran es-Salihi (6. 585/1189): Hiristiyan
bir hekim olup vezir ve katiptir. Ibnii’l-Bevvab iislubunda yaziyordu (Miistakimzade,

1928: 114; James, 2009: 354).

“Fahreddin el-Ciiveyni el-Katib” Ebii Ali el-Hasan b. Ali (6. 586/1190-91):
Nisabur’a bagli Ciiveyn nahiyesinden olan meshur katip Fahreddin el-Ciiveyni
Sam’da Nireddin Zengi’nin nedimlerinden olup birgok kitap istinsah etmis ve hiisn-i
hatt1 sebebiyle ¢ok servet elde etmistir. Salahaddin Eyytibi zamaninda Misir’a gidip
yerlesmis ve orada vefat etmistir (Yakut, 2/192°den naklen Behcet, 2002: 39).
Dogrusu Yakut el-Hamevi’nin Mu ‘cemii’l-Biildan’inda 2. cilt 192-193. sayfalarda yer
alan “Ciiveyn” maddesinde -bagka Ciiveyni’lerden sz edilmekle birlikte- Miina
Behcet’in bahsettigi Fahreddin el-Ciiveyni’nin ne adi ne de hayat ve vefatina dair bir
bilgi gegmemektedir! Fakat Yakut un Mu ‘cemii’l-Udebd’sinda Fahreddin el-Ciiveyni
hakkinda sunlar kaydedilmistir: Hatt-1 mensiibla ve giizel yaziyordu. Lakabi1 “Fahru’l-
kiittab” (hattatlarin oviincii) idi. (el-Hamevi, 1993: 940-41).

“el-Esir ibnii Bendn el-Katib” Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b.
Benan el-Enbart (507-596/1113-1200): Enbar asilli olup Misirli’dir. Hiisn-i hatla
yazan bir alim, edib, sair bir sahsiyettir ve giizel (melih) hatt1 ile bir cok sey yazmistir.
Selahaddin’in Yemen’de gorevlendirdigi kardesi Seyfii’l-Islim Tugtekin’in elgisi

olarak hac kafilesi ile birlikte Mekke’den Bagdat’a gitmis ve orada ilmi aligverislerde
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bulunmustur. Salahaddin zamaninda Misir’da Divanii’n-Nazar gorevi ile Tinnis ve
Iskenderiye’de ¢esitli hizmetler ifa etmistir. 596°da vefat etmis olup Karafe’de
medfundur. Kitabii Tefsiri’l-Kur’ani’l-Mecid ve Kitabii’l-Manzum ve’l-Mensir adli

eserleri vardir (Safedi, 2000: 1/215-16; James, 2009: 354).

“Ibnii’s-Sdati” Ali b. Muhammed b. Ali b. Riistem (6. 604/1207-8): Dimeskli
olup aslen Horasanlidir. Babasi, Nureddin Zengi zamaninda Umeyye Camii’nde saat
gorevlisi oldugu igin Ibnii’s-Saati diye meshur olmustur. Kahire’de 604 tarihinde

vefat etmistir (Miistakimzade, 1928: 323-24; James, 2009: 354).

“Ibnii Semsi’l-hildfe” Emir Mecdii’l-miilk Ebii’l-Fadl Cafer b. Muhammed b.
Muhtar el-Misri el-Kiisi, (Muharrem 543/1148-622/1225): Kahireli olup Selahaddin
ve halefi Aziz’in hizmetinde bulunmustur. Siiliis ve Nesih yazilarda ustaligiyla tinli
bir hattat oldugu kaydedilmistir (James, 2009: 354). Sair ve edib olan Cafer hatt-1
mensiib ile yaziyordu ve hatti, maruf idi (Safedi, 2000: 11/110). Rika* (yama, kumas
ya da kagit pargasi) dilenen bir geng hakkinda sdyledigi su beyitte bu kelimeyi hat

kelimesiyle bir arada kullanmasi kayda deger:
S50 GBEALs Glae B e 8 S Cay S X g8,

G soe) bl @3 b il G (ks axe (e (ALY @ik B (Safedi, 2000:
11/111)

Cafer b. Ebii’l-Hasan b. Ibrahim b. Ali ed-Damiri (6. 623/1226): Kahireli
stfl bir hattattir (Miistakimzade, 1928: 148; James, 2009: 354).

“Kadi Cemaleddin er-Reis el-Kiisi” Abdurrahman b. Ali b. Hiiseyin b. Sit el-
Kurasi (6. 625/1227): Kus’lu olup Iskenderiye ve Kudiis’te yasadi. Melik Muazzam
Isa'nin  (592-624/1196-1227) sir katibi oldu. Zehebi’ye gore Misir Meliki -
muhtemelen Melik Kamil (615-35/1218-38)- icin de calisti. Hattatliga dair olan
Mealimii’l-Kitabe ve Meganimii’l-Isabe adli eserin yazaridir. Dimesk’te 625/1227 de
vefat etti (James, 2009: 354). Kudiis’te yasamis olmasi1 Ozellikle Melik Muazzam

dénemine ait bazi kitabelerin yaziminda rol almis olabilecegini hatira getirmektedir.

Miihezzibiiddin Abdurrahim b. Ali b. Hamid ed-Dahvar et-Tabib (565-627
Safer/1169-1230): Nireddin Bimaristani’nda ¢alismis olup Dimesk tabiblerinin seyhi
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ve reisidir. Hatt-1 mensib ile tip sahasinda yiiz cildden fazla kitap yazip istinsah etti

(Safedi, 2000: 18/233)

Muhammed b. Hibetullah b. Muhammed b. Ebi Cerdade Ebii Ganim el-Hanefi
(6. 628/1230-31): Haleplidir. ibnii’l-Bevvab iislubunda yazmstir. Her Ramazan bir
Mushaf istinsah ederdi (Miistakimzade, 1928: 464; James, 2009: 354). Tarih¢i hattat
Kemaleddin Ibnii’l-Adim O’ nun yegenidir.

“Kadi Residiiddin Ebéi Hafs el-Fihri” Omer b. Muzaffer b. Said (0.
638/1240-41): Kabhirelidir. Yakut Mustasimi iislubunda yazan bir hattat olarak
kaydedilmis (Miistakimzade, 1928: 348; James, 2009: 354) olmakla birlikte Yakut’la

zaman sorunu vardir.

“Abdurrahman Zekiyyiiddin el-Kiisi” Abdullah b. Vahib b. Abdullah el-Vezir
(6. 640/1242-43): Hamalidir. Hama sahibi Melik Muzaffer Takiyyiiddin’in (574-
87/1178-91) veziri olmustur. Ibnii’l-Bevvab iislubunda yaziyordu (Miistakimzade,
1928: 287; James, 2009: 354).

“Seref el-Uld’ el-Amidi el-Katib” Hasim b. Esref b. el-Eazz b. Hdigim b. el-
Kdsim  er-Reis es-Seyyid Ebii’l-mekdarim  el-Alevi (568-642/1172-1244-45):
Diyarbakir’da (Amid) dogdu. Halep’te Melik Zahir zamaninda (582-613/1186-1216)
bir siire insa katipligi yapti. Sonra Diyarbakir’a dondii ve Artuklu meliki Mes‘ad b.
el-Adil’in hizmetine girdi. Eyytbiler’in Diyarbakir’1 almasindan sonra Misir’a gitti ve
orada 642/1244-45 tarihinde vefat etti. Tarih ve nesep ilminde bilgiliydi (Safeds,
2000: 27/128; James, 2009: 355).

“Ebii’l-Kasum el-Kiisi” Abdurrahman b. Muhammed b. Abdiilaziz b. Siileyman
Vecihiiddin el-Hanefi (555-642/1160-1245): 555 Kis’ta dogdu ve 643’te Kahire’de
vefat etti. Hanefi mezhebinde tefakkuh edip kiraat okudu. Mekke’de ve daha sonra
Kahire’de Asuriye Medresesi’nde dersler verdi. Aym zamanda sairdi (Safedi, 2000:
18/154). David James baska bir kaynak gostermeden O’nun ayni zamanda Ibnii’l-
Bevvab iislubunda yazan bir hattat oldugunu nakletmekle (James, 2009: 355) birlikte

biz, Safedi’nin eserinde boyle bir kayda rastlamadik.

“Necmiiddin b. Butrik” Ali b. Yahya b. Bitrik Necmiiddin Ebii’l-Hasan el-Hilli
el-Kdtib (0. 642/1244-45): Irakli olup Melik Kamil zamaninda (615-35/1218-38)
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Misir’da katip olarak calisti. Daha sonra Irak’a dondii ve 642°de Bagdat’ta vefat etti.
Usulcii idi (Safedi, 2000: 22/191; James, 2009: 355).

“Eminiiddin el-Halebi el-Kdtib” Abdiilmuhsin b. Hammiid b. el-Muhsin b. Ali
Eminiiddin Ebii’l-Fadl et-Tentihi el-Halebi el-Katib el-Miinst el-Belig (570-643/1174-
1246): Sarhad sahibi izzeddin Aybek’in katip ve veziri idi (Safedi, 2000: 19/94-96).
David James bagka bir kaynak gostermeden O’nun Yakut Mustasimi {islubunda
yazdigim1 kaydetmis (James, 2009: 355) olmakla birlikte Yakut’la zaman sorunu

vardir.

“Semsiiddin es-Sdlihi el-Hanbeli el-Katib” Muhammed b. Sa ‘d b. Abdullah b.
Miiflih  b. Hibetullah b. Niimeyr Semsiiddin es-Salihi el-Hanbeli el-Katib (6.
650/1252-53); Kudiisliidiir. es-Salih Ismail (637-43/1239-45) ve en-Nasir Davud’un
hizmetinde bulunmustur (James, 2009: 355).

“Ibn Busika el-Haneft” Nasrullah b. Hibetullah b. Ebi Muhammed b.
Abdiilbaki Fahru’l-Kuddt Ebu’l-feth b. Busaka el-Gifari el-Misri el-Hanefi en-Ndsiri
el-Miikatib (579-650/1183-1253): Melik Muazzam Isa (592-624/1196-1227) ile ve
sonra oglu en-Nasir Davud (624-626/1227-1229) ile yakin dost olan ibn Buséka
579’da Kis’ta dogdu ve 650°de Dimesk’te vefat etti. Siir ve kitabette usta olup en-
Nasir Davud’la beraber gittigi Bagdat’ta hat meskettigi kaydedilmektedir (Safedi,
2000: 27/28-33; James, 2009: 355)

“el-Bahd Ziiheyr” Ziiheyr b. Muhammed b. Ali Yahya b. el-Hasan b. Cafer el-
Edib el-Bari‘ el-Katib Bahdiiddin Ebii’l-Fadl ve Ebii’l-Ald’ el-Ezdi el-Miihellebi el-
Mekki stimme’l-Kiisi el-Misri es-Sair (581-656/1185-1258): Mekke’de dogmus
Kis’ta yasamis ve Kahire’de vefat etmistir. Divant meshur bir sairdir (Safedi, 2000:
14/156-163). Melik Salih Necmeddin Eyylib zamaninda (636-43/1239-45) Divanii’l-
ingd’da katibdi. Safedi O’nun elyazisim1i gormiis olup “ceyyide, kaviye, maskile,
meliha, menstibe” sozleriyle tavsif ederek yazisin1 6vmektedir (Safedi, 2000: 14/160;

James, 2009: 355).

“Ebii’l-medli Muhiyy es-Selemi” Seyh Muhammed b. Abdiirrahim b.
Abdiilvehhab b. Ali b. Ahmed (6. 658/1260): Ba‘lebekli olup Ba‘lebek Ulucamii’nin
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katibidir. Yakut Mustasimi tislubunda yazan bir hattatti (Miistakimzade, 1928: 420;
James, 2009: 355).

Yahya b. Ali b. Abdullah b. Ali b. Miifric Residiiddin el-Kurasi Ebii’l-Hasan
el-Umevi en-Nablusi el-Maliki el-Attar (6. 662/1263-64): Kahireli olup iyi bir hattatti
(Safedi, 2000: 28/239-41°den naklen James, 2009: 355)

“es-Sihib Kemdliiddin Ibnii’l-‘Adim” Omer b. Ahmed b. Ebi’l-Fadl
Hibetullah b. Ebi Gdnim Muhammed b. Hibetullah el-Ukayli el-Halebi (588-
660/1192-1262): Tarihgiligi ile meshur Ibnii’l-Adim’in sanat hayati hakkinda
baskalarina gore ¢cok daha fazla bilgi sahibiyiz. Bunu, ¢agdas1 ve arkadas1 Yakut el-
Hamevi’nin Mu ‘cemii’l-Udebd’sinda O’na ve ailesine ayirdigi 24 sayfalik kisimda

verdigi malumata bor¢luyuz (el-Hamevi, 1993: 5/2068-2091).

Adimogullar1 soyundan olan Kemaleddin Omer Ibnii’l-Adim 588/1192°de
Halep’te dogdu. Muhaddis, fakih, tarih¢i, miingi olmasinin yanisira ayni zamanda
giizel yazan bir hattatt1 (katiben miicevviden). Hatt-1 mensiib’da, 6zellikle Nesih ve
havasi yazilarinda liderdi. Yukarida zikredilen Muhammed b. Hibetullah b.
Muhammed b. Ebi Cerade Ebli Ganim el-Hanefi (6. 628/1230-31), Ibnii’l-Adim’in
amcasidir. Tezimizde inceledigimiz eserlerden Halep Hallaviyye Medresesi
mihrabinin tecdid kitibesinde (643/1245-46) “bi-vilayeti ...” vasfiyla Omer b. Ahmed
b. Hibetullah b. Muhammed b. Ebi Cerdde seklinde ad1 gegmektedir. Melik Zahir’e,
oglu Aziz dogdugunda (610/1213) Kitabii'd-Derari fi Zikri’z-Zerari adli eserini
takdim etmistir. Ibnii’l-Adim’in hiisn-i hattina vakif olunca O’nu gérmek istegiyle
Harran’dan getirtip kendisine ikram ve ihsan ederek bagista bulunan Melik Esref igin
de Kitabii Dav’i’s-Sabdh fi’l-Hassi ale’s-Semadh’1 tasnif etmistir. Ayrica hat sanatina
dair Kitdbiin fi’l-Hatti ve Uliimihi ve Vasfi Adabihi ve Aklamihi ve Turisih adinda
bir eser yazdigini sdyleyen Yakut el-Hamevi bunun tamamlanamadigini da s6zlerine
ekler. Ibnii’l-Adim’in hat {islubunu izleyerek O’na yazanlar (yazi gdsterenler)
arasinda Sa‘deddin Menucehr el-Mevsili ve Eminiiddin Yakat el-Alim de vardir ki
bunlardan ikincisi darb-1 mesel olan Yakut el-Katib’in (Mustasimi’nin) akrabasidir
(szhr). Bazi yolculuklar1 esnasinda, kendisi i¢in iki katirin arasina yerlestirilip
hazirlanan mihaffeye (tahtirevana) biner ve yazi yazardi. Misir’a ve 654/1256°da

Bagdat’a el-Melikii’n-Nasir Ylsuf’un elgisi olarak gittigi olmustur. 660/1262°de vefat

27



eden Ibnii’l-Adim Kahire’de Mukattam daginda medfundur (ed-Dehan, 1951: 41, 44-
45; el-Hamevi, 1993: 5/2068-2091; Sevim, 1999: 478-479; Safedi, 2000: 22/259-262;
Tomar, 2004: 78; James, 2009: 355).

Mustasimi’nin  akrabast olan Yakut el-Alim’in  Ibnii’l-Adim’e  yazi
gosterdigine bakilirsa, el¢i olarak Bagdat’a gittiginde, ona gore geng¢ olan Yakut
Mustasimi’nin (6. 698/1298) Ibnii’l-Adim’den de (6. 660/1262) feyz alip istifade
ettigi ihtimalinden s6z edilebilir. Diyebiliriz ki Ibnii’l-Adim, tarihgiliginin yanisira
Eyyftbiler zamaninda yetismis hattatlarm en biiyiigiidiir. Ibnii’l-Adim’in Celi yazilar1
herhalde Halep Hallaviyye Medresesi ahsap mihrabindaki kusak yazisiyla sinirh
olmamalidir. Bagka benzer kitabelerin tetkiki belki bir kisminin da O’na aidiyetini

ortaya cikarabilir.

“er-Reis Kemadleddin Ibnii’l-Acemi” Ebii Yusuf Ahmed b. Abdiilaziz b.
Muhammed b. Abdurrahim b. el-Hasan b. Abdullah el-Halebi (0. 666/1268): Hat ve
inga lstadiydi. 46 yasinda vefat etti (Azzawi, 1982: 287°den naklen James, 2009:
355).

“es-Sdhib Fahruddin Ibn Hinng” Muhammed b. Ali b. Muhammed b. Selim
el-Misri es-Safii, Vezir Fahruddin Ebii Abdillah b. es-Sahib Bahdiddin ibni’l-Kadi es-
Sedid ibn Hinnd (0. 668/1270): Kahireli olup Baybars’in (658-76/1260-77) katibi ve
aynit zamanda veziri idi. 668/1270’de 46 yasinda vefat etti (Safedi, 2000: 4/132;
James, 2009: 355).

“Ibnii Abdidddim en-Nasih” el-Makdist el-Funduki el-Hanbeli (6. 668/1270):
Harfleri noktasiz ve harekesiz birakacak kadar hizli ve giizel yazan bir hattatti. Bir
eser istinsah ederken yazmadan dnce sayfay1 bir defa okumasi yeterliydi. Bir giinde 9
keraris (kitapgik) ve bir gecede bir ciiz Kur’an yazip bitirebiliyordu. Kariyeri 50 yil
siirdii ve binlerce eser istinsah etti (el-Kiirdi, 1939: 311; James, 2009: 355).

“Takiyyiiddin Miisnedii’s-Sam” Ismail b. Ibrahim b. Ebi’l-yiisr Sikir,
Serefii’l-Fudald Ebi Muhammed  et-Teniihi el-Maarri (589-672/1193-1273-74):
Aslen Dimeskli olan Takiyyiiddin Divanii’l-ingd katipliginde seckin bir yeri olup
Nasir Davud’un (624-26/1226-29) katibiydi. Dedesi de Nureddin Zengi’nin insa
katibiydi (Safedi, 2000: 9/44-46; James, 2009: 355). O’nun “Leyla” diye baslayan
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manzlimesindeki su beyitte hiisn, hat ve cemal kelimeleriyle ayni zamanda yazi

giizelligine de isaret etmesi bizim i¢in kayda deger niteliktedir:
Aid 3 de iy plaall ial Alphi L o3l jei€ L
Lais ALl e Ju maallS o jad 8 ddpa o s il
Lealy Jaadl i e il U s o)l Jaiy saad (Safedi, 2000: 9/45)

“Muvaffakuddin el-Amidi el-Katib” Ali b. Muhammed b. Ali er-Reis (6.
674/1275-76): Uzun bir omiir siiren Muvaffakuddin, Melik Kamil zamaninda (615-
35/1218-38) kardesiyle birlikte Amid’den Suriye’ye gelmis, divanlarin nazirhigmi
yapmis, bircok hizmet biriminde ¢aligmistir. Daha sonra Kerek ve Sevbek nazirligina

getirilmis ve orada vefat etmistir (Safedi, 2000: 22/63; James, 2009: 355).

“Bedriiddin Ibnii’l-Fiiveyre el-Hanefi” Muhammed b. Abdurrahman b.
Muhammed b. Abdullah b. Muhammed b. Haffaz Ebii Abdullah es-Selemi ed-Dimeski
(6. 675/1276): Hanefi mezhebinde {istad olup ayn1 zamanda seckin bir hattat oldugu
kaydedilmistir (Safedi, 2000: 3/194-195; James, 2009: 355).

“es-Sdir el-Miineccim el-Yeskiiri” Ali b. Mahmud b. Hasan b. Nebhdn b.
Sened Alaiiddin Ebii’l-Hasan er-Raba ‘T (595-680/1198-99-1281): Bagdat asilli olup
595’te Misir’da dogan Ali b. Mahmud astronomide yed-i t(la sahibi bir
gokbilimeiydi. Siir ve hiisn-i hat konusunda da mahirdi (Safedi, 2000: 22/116; James,
2009: 356).

“Imddiiddin b. es-Sirdzi el-Katib” es-Sadru’l-Kebir Ebii Abdullah, Ebii’l-Fadl
Muhammed b. Muhammed b. Hibetullah ed-Dimeski (6. 682/1283-84): Hatt-1 mensib
sahibiydi. Veli el-Katib’den mesketti. Hiisn-i hatta, 6zellikle Muhakkak ve Nesih’te
onciiydii. Ibnii’l-Bevvab’dan daha giizel yazdigini sdyleyenler vardir. Dimesk’te

Kasyun tepesi eteginde medfundur. (Safedi, 2000: 1/163-164; James, 2009: 355).

“Sihabiiddin ibnii’l-Hiyemi” Muhammed b. Abdiilmiin ‘im b. Muhammed.
Sihabiiddin ibnii’l-Hiyemi el-Ensdri el-Yement es-Sdir (6. 685/1286): Aslen Yemenli
olup Misir’da tavattun eden Ibnii’l-Hiyemi 82 yaslarinda Kahire’de vefat etti. Sair

(Safedi, 2000: 4/38-45) ve hattat idi (James, 2009: 356).
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“Residiiddin el-Faruki” Ebii Hafs Omer b. Ismail b. Mes ‘ud b. Sa‘d b. Said b.
Ebi’l-Ketdib er-Rabei es-Safit (598-689/1201-1291): Meyyafarikin sahibi yaninda,
sonra Nasir Yusuf yaninda Divanii’l-insa katipligi yapti. Tefsir ve lugatta yed-i thla
sahibiydi. Yakut Mustasimi iislubunda mensib hatla yaziyordu. Meshur bir bilmecesi
(lugz) vardir ki ilk iki beytinde Siiliis kelimesi ge¢mektedir (Safedi, 2000: 22/265-
269; James, 2009: 356).

“Fahreddin Ibnii Izzi’l-Kudat” Ebii’t-Tahir Ismail b. Ali b. Muhammed b.
Abdiilvahid b. Ebi’l-yiimn (6. 689/1290): Baslangigta bircok biiyiigiin hizmetinde
katip ve edib olarak calisti. Dimesk sahibi Melik Nasir’in huzuruna girenlerdendir.
Mogol istilas1 zamaninda Misir’a gitti. Diinyadan uzaklasip kendini ziihde verdi. Sik
sik kabrini ziyaret ettigi ibn Arabi’nin (6. 638/1240) kitaplarini istinsah etmis olup
Seyh-i Ekber’in tarikatina dair bir¢ok siiri vardir. Dimesk’te medfundur (Safedi,
2000: 9/99-101; James, 2009: 356).

“Ibnii’s-Siiveydi et-Tabib” Ibrahim b. Muhammed b. Tarhan el-Hakim
Izzeddin Ebii Ishak el-Ensdri (600-690/1201-1291): Ensar’dan Sa‘d b. Muaz el-Evsi
soyundan olup 600 senesinde Dimesk’te dogdu ve burada yetisti. Bimaristan-1 Nari ve
baska hastanelerde hekimlik yapti. Hatt1 giizel (melih) olup yeni Kifi tarz1 ve bnii’l-
Bevvab iislubunda Nesih ve Siiliisle yazardi. Uretken bir miistensih olarak ibn-i
Sina’nin el-Kanun’unu li¢ defa ve genellikle tip sahasiyla ilgili olmak iizere bir ¢ok
kitap istinsah etmistir (Bayat, 2000: 213-214; Safedi, 2000: 6/81-82; James, 2009:
356).

Muhammed b. Omer b. Ahmed b. Hibetullah Ebii Ghadir (6. 694/1294-95):
Halepli olup Bagdat’ta hadis 6grendi ve hat megsketti. Hama kadis1 oldu. 62 ya da 72
yasinda 694 tarihinde vefat etti (Miistakimzade, 1928: 435; James, 2009: 356).

“es-Sdahib Cemdliiddin b. el-‘Adim” Muhammed b. Omer b. Ahmed b.
Hibetullah b. Ahmed b. Yahya b. Ebi Cerdde, Ebii’l-Gdnim ibnii’s-Sahib Kemaliddin
b. el-‘Adim el-Ukayli el-Halebi el-Hanefi el-Katib (6. 695/1295-96): Mensib
kitabetinde ustaydi (Safedi, 2000: 4/185)

“Ebii’l-Kastm Sa‘dulldh el-Beysiani” Abdurrahman b. Ali b. Ahmed b.
Abdurrahim b. Ali el-Beysani el-Lahmi (6. 695/1296): Aslen Misirli olup Kadi el-

30



Fadil’in (6. 596/1200) torunudur. Biiylik dedesinin Kahire’deki medresesinde
(Faziliye Medresesi) hdzinii’l-kiitiib yani kiitiiphaneci idi. 1 Recep 695 (5 Mayis
1296) tarihinde vefat etmistir (Safedi, 2000: 18/117-118). Oliim tarihini David James
596/1200 seklinde vermisse de (James, 2009: 354) anlasilan, dedesi Kad1 el-Fadil’in

vefat tarihi ile karigtirmigtir.

Ali b. Nasr b. Omer b. es-Sisi el-Hanefi (6. 695/1296): Kahirelidir. Iyi bir
hattat olarak bilinir (Miistakimzade, 1928: 330; James, 2009: 356).

“el-Imam el-Biisiri” Serefiiddin Ebii Abdullah Muhammed b. Said b. Hammad
b. Muhsin (6. 608-695/1212-1296): Meshur Kaside-i Biirde sahibi iImam Bisiri,
Ibrahim b. Ebi Ibrahim el-Misri’nin hat talebesidir. Haftada 1000’i bulan &grenci
gruplarina hiisn-i hat talim ettigi sOylenir. Bilbis’te bir siire maliye islerinde katiplik
ve muhasiplik yapmistir. Mesai arkadaslarinin yolsuzluklarindan daima huzursuz
olmus, hak hukuk konusunda gosterdigi titizlikten Otiirii uzun siire ayni iste
kalamamistir. Safedi, kitabet meslegindeki bir kisim olumsuzluklardan sikayetci
oldugunu gosteren bazi siirlerini kaydetmistir (M. Kaya, 1992: 468-470; Safedi, 2000:
3/88-94; James, 2009: 356).

“es-Sahib Fethuddin Ibnii’l-Kayserini” el-Vezir Abdullah b. Muhammed b.
Ahmed b. Halid b. Nasr el-Mahziimi el-Halebi (623-703/1226-1303-4): Sultan
Baybars’in oglu Said Berekethan’in (676-78/1277-79) veziri ve katibi oldu. (Safedsi,
2000: 17/317; James, 2009: 356). Iginde hiisn, hat ve havasi kelimeleri gegen su

beyitler O’nundur:
eV gad cud e i Gea ST daeda s
salsall e JLsliba by cadnd & 4t das;  (Safedi, 2000: 17/317).

Gazi b. Abdurrahman Sihabiiddin el-Katib (6. 713/1314): Dimesk’in iinlii
hattatlarindan olup Minhdcii’l-Isdbe fi Auda’l-Kitdbe adli herhalde hat sanatina da
temas eden bir eseri vardir (Azzawi, 1982: 287°den naklen James, 2009: 356).
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3. BASLANGICINDAN EYYUBILER’E KADAR iSLAM
MIMARISINDE YAZI TECRUBESI

Miisliiman toplumlarin estetik duygusunu hiisn-i hat kadar hicbir seyin temsil
etmedigini diisiinen Titus Burckhardt, biitiin boyutlariyla takip edebilmek icin hiisn-i
hattin ¢ok agirlikli bir yer iggal ettigi mimari tezyinattaki bi¢cim ve iisluplarina asina
olmak gerektigini soyler (Burckhardt, 2005: 57). O’nun, gorsel sanatlar hiyerarsisinde
tiim Islam sanatlarmin en asili kabul ettigi yazi sanati, tiimiiyle dik ag1l1 Kafi’den gok
akic1 ve zengin Neshi bi¢imlerine kadar genis bir farkli bicimler yelpazesine ulagmis
olup siisleme yazis1 bigiminde mimariyle baglanabilmistir. IslAim gérsel sanatlari
icerisinde iki zit kutbu temsil eden mimari ve yaz1 sanatindan ikincisi biitiin sanatlar
icerisinde en 6zgiir durumdayken, birincisi maddi ¢evreyle en fazla sartlanmig sanat
tiridiir. Siki1 kurallara bagli olmakla birlikte harflerin olas1 kombinasyonlari
neredeyse sinirsiz olan yazida iislup, bir dogrultuda giden Kifi’den, ¢ok akigkan
Nesih’e degisir. Arap yazi sanatina muhtesem nitelik kazandiran sey, en tist diizeyde
“diizen”le “Ozglirligli” birlestirmesidir. Camilerin ve sair yapilarin duvarlarinda
gordiigiimiiz Kur’an Aayetlerinin c¢oklugu Isldm yasamiin biitiiniiyle Kur’an’dan
alintilarla gectigini ve Kur’an’1n siirekli okunmasiyla manen desteklendigini hatirlatir.
Gorsel Islam sanati Kur’an’in ayetlerinin gorsel ifadesinden baska bir sey degildir ve

olamaz (Burckhardt, 1997: 232-250).

Oleg Grabar cami dekorasyonunda olduk¢a sik kullanilan bir motif olarak
yazinin, Kubbetii’s-Sahre’de oldugu gibi anitin 6zel anlamini tanimlayan somut,
ikonografik ara¢ haline geldigini, anitlar {izerindeki Arapg¢a yazilarin, dekorasyondan
Ote bir sey oldugunu: Miisliimanlar ya da Miisliiman y6netimi altindakiler muhatap
alindigindan, yalnizca inancin {yelerinin anlayabilecegi kesin anlamlar tasidigini
soyler ve yazinin amtlar iizerinde kullamminm Isldm’a 6zgii bir bulus olup
Hiristiyanligin imgelerden yararlanisina paralel olarak diistiniilebilecegini 6ne siirer
(Grabar, 2004: 104, 160). Buna mukabil Titus Burckhardt “Yeni bir Islam
ikonografisi yaratmanm lizumu yoktur. Islim’da ikon, I1dhi Keldm’in adeta gozle

goriilen bir tecessiimii olan hiisniihatla yer degistirir” der (Burckhardt, 2005: 8).

32



Islamiyet’le birlikte ortaya cikip gelisen cAmi, medrese, tiirbe, kervansaray,
ribat, kale gibi ¢ok cesitli dini, sivil ve askerl mimari eserde hem epigrafik mahiyette
kitabe hem de eserin dekorasyonunda etkili bir tezyini unsur olarak yer alan yazi, pek
tabil olarak mesafe problemini ortadan kaldiracak ve uzaktan bakildiginda kolaylikla
okunabilecek sekilde biiylik yazilmaliydi. Baska sebepler yaninda mimarinin yaziy1
abidelestirmesiyle Islam hat sanatinda bugiin artik Celi tabir ettifimiz bir 1stilah

yerlesmis bulunuyor.

Islam mimarisinde yogunlukla goriilen Kafi, Siiliis, Ta‘lik Celileri kadar uzun
stireli ve cokca olmasa da, hat sanati tarihi boyunca gelistirilen ve bugiin
kullanilmayan bir¢ok yazi tiirlinden hi¢ olmazsa bir kismmin Celil olarak mimaride

denenmis olma ihtimali vardir.

Ortacag IslAm mimarisindeki kitabelerin yazi karakterine iliskin yerli ve
yabanci kaynaklarda karsilastigimiz mevcut terminoloji, Kifi, Neshi ve Celi Siiliis
istilahlart etrafinda yogunlasir. Kufi kitabe seklinde ifade edilen koseli yazi
karakterinde kayda deger herhangi bir anlagsmazlik olmayip birlik s6z konusu iken,
yuvarlak karakterdeki ayni yazi 6rnekleri i¢in bazi yayinlarda Neshi, bazilarinda Celi
Siiliis seklinde iki farkli tabirin kullanilmig olmasi, bu konuda ciddi bir ihtilafla
ylizyiize oldugumuz anlamina gelir. Simdilik su kadarin1 sdyleyelim ki, gecen yiizyil
basindan bu yana ortagag kitabeleri icin sik¢a kullanildig1 goriilen Neshi ya da Nesih
tabirini yanlis ve sakincali bulup kullanmak istemeyen hat sanati tarihgileri oldugu
gibi, bunda bir sakinca gormeyip yazilarinda rahatlikla kullanmis isimler de

mevcuttur.

Gecgen ylizyilin baglarindan bu yana, sanat tarihi literatiiriinde Eyy(bi sanat ve
mimarisi bahsinde ya da kitabelere odaklanmis Arap epigrafyasi caligmalarinda
sozkonusu edilen ve “ayri bir karakter arzetmesi sebebiyle, ayr1 bir hat: Eyy0bi hatt1
olarak kabul etmek yerinde olur” denen (Moritz, 1978: 504) Eyyibi Celi yazisi, cogu
batili sanat tarihgisi ve epigrafist tarafindan “Eyylbi Neshi” adiyla ve ayrintiya

girilmeden birkag kelime veya ciimleyle temas edilmis bakir bir alan durumundadir.

“Neshi” adlandirmasinin bilhassa 6zdeslestirildigi Eyylbi yazisinin bizim

anladigimiz manada Celi yazi tarihindeki yerini tayin etmek isteyen ¢alismamizda,
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oncelikle onlarin devraldig1 ve/veya paylastig1 yazi mirasinin (Abbasiler, Selguklular,
Zengiler) onlara kadarki gelisimi hakkinda genel bir 6nbilgi verilecektir. Ardindan
Eyytbiler’in biraktiklar1 yazi birikiminin, ¢agdaslarinin eszamanli verileriyle ve
seleflerinin biraktiklariyla yapilacak ayrintili bir mukayesesi bize, Isldm yazi mirasina
Eyyiibiler’in ilavesi ne olmustur? sorusunun cevabini verecek ve Eyylbi Celisinin

karakteristigi netlesecektir.

Bu manada isldm mimarisinde Celi yazinin gelisimini kaynaklarda Kafi ve

Neshi diye ifade edilen iki ana karakter ¢ergevesinde ele alacagiz.
3.1. Arap Yazisinda Iki Ana Karakter: Koseli (Kaft) — Yuvarlak (Neshi)

Nabati ve Arami halkalariyla Fenike yazisina baglanan bugiinkii Arap yazisi
(Cetin, 1991: 276) Islamiyet’in dogusu sirasinda, hem sekil hem de Arap dilini tesbit
ve ifade edebilecek bir yazi sistemi olarak ¢ok ibtidai seviyede idi (Cetin, 1989a:
276). Bitisik Nabat yazisinin gelismis bir devami oldugu anlasilan (Moritz, 1978: 499;
Cetin, 1992: 14; Derman, 1997a: 427) bu ibtidai yazi, Kur’an vahyinin yazilmasi ve
Islam Devleti’nin ¢esitli kurumlariyla olusumu esnasinda -zaten Nabati yazida
mevcut- “koseli” ve “yuvarlak™ (Moritz, 1978: 498, 505; el-Fartki, 1999: 197) iki ana

karakter etrafinda ¢esitlenip zenginlesti.

“Terbl® ve “tedvir” (Cuma, 1968: 23; el-Hiiseyni, 2003: 19), “bast” ve
“takvir”, “leyyin” ve “yabis” (Kalkasendi, 1914: 15; el-Masnif, 1972: 33; Afifi, 1980:
115; el-Hiiseyni, 2003: 19) gibi bagka isimlerle de anilan, ilk donemlerde “cezm” ve
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“mesk”, daha sonra “Kifi” ve “Neshi” adlandirmalariyle karsimiza ¢ikan “koseli” ve
“yuvarlak” bu iki kadim Arap yazi karakteri hakkinda kaynaklarda su izahlar

bulmaktay1z:

Harflerin sekillerinde “sert/keskin kdseler”in, “dlizenli, geometrik, diiz
hatlar”in hakim oldugu, “statik” yapisiyla ayirt edilen, “yaygin (mebsiit ve yabis),
koseli ve inhindsiz dik” yazi tarzi: Cezm (Moritz, 1978: 498; Cetin, 1989a: 276;
Cetin, 1991: 278-279; Cetin, 1992: 17; Burckhardt, 2005: 66; Serin, 2006: 249; Serin,
2010: 129). Sozlik anlami “kirilip ayrilma, kopma” olan cezm Nabati asilli olup,
Hire’de geometrik, diizenli, dik ve yatay cizgilerin hakim oldugu yeni bir iislup

kazanmistir. Harflerin diizenlenisi diiz vuruslar, kirilmis cubuga benzer. Cezm
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yazisina, harflerinin yaygin olusu sebebiyle “el-kalemii’l-mebsit” ve ayrica “el-yabis”
de denilmistir. Kalemle yazilmasindaki giigliik nedeniyle giinlik islerde
kullanilmamis, daha ¢ok “tas, maden, ahsap ve paralar iizerine” naksedilmistir. Arap
yazisinin en eski drnekleri olup Arap yarimadasinin diginda bulunan 512 tarihli Zebed
kitabesi (Resim-2) ile 568 tarihli Harran kitabesi (Resim-3) cezm yazisinin bilinen en

eski ornekleridir (Hamidullah, 1988: 96; Serin, 1999a: 46).

“Yumusak koseleri’n, “kavisli hatlar”in galip oldugu “yuvarlak/miistedir”
karakterli, “ortalar1 delikli olmaya meyilli (takvir)” harfleriyle “akic1” formlara sahip
ikinci bir uslip: Mesk (Cetin, 1989a: 276; Cetin, 1991: 278-279; Cetin, 1992: 17;
Serin, 1999a: 46; Burckhardt, 2005: 66). Islamiyet’ten dnce Araplar arasinda ticari
muamelelerde, mektuplarda veya siiratle yazilmasi gereken giinliik islerde yine Nabati
yazidan kaynaklanan yuvarlak, yumusak ve ortalar1 delikli olmaya meyilli (takvir)
harfleriyle, Kuzey Arabistan menseli mesk hattinin kullanildigi bilinmektedir. Bu,
Nesih yaziya benzer bir hattir. 250 senesine ait Ummii’l-Cimal kitabesi (Resim-4) ile
328 yilina ait Nemara kitabesinde (Resim-5) mesk yazisinmin karakterleri goriiliir

(Serin, 1999a: 46).

Sind ve Suriye’de 19. ve 20. yiizyillarda kesfedilen eski Arap kitabeleri
iizerinde yapilan arastirmalar Islam’dan 6nce geometrik yazi yaninda ayn1 koke bagl,

harfleri yuvarlak bir yazi formunun da varligini ortaya koymustur (Serin, 2010: 129).

Arap yazismin geometrik, dik ve koseli olan Cezm tarzi, islendigi bolgeye
nisbetle Isldm’dan 6nce Enbari ve Hiri, Islom’in dogusunda Mekki, hicretten sonra
Medeni isimleriyle anilmis olup bu yaziyla kitap haline getirilen ilk metin Kur’an’dir

(Derman, 1997a; 427-428).

Ibnii’n-Nedim’e gore Mekki ve Medeni yaz1 arasinda fark olmayip bunlar, elif
harflerinin alt kisminin saga dogru kivrik olusu, dikey harflerin uzunlugu ve sekil
bakimindan sola dogru egik olusu gibi ii¢c ana dzellige sahiptir (ibnii’n-Nedim, 1971:
9; Alparslan, 1989: 457; Cetin, 1995: 9). Medeni yazinin Miidevver, Miiselles ve
Ti‘m adlanyla ii¢ tarzda yazildigini, Miidevver’e mukavver, miistedir veya leyyin;
Miiselles’e miistakim, mebsiit veya yabis de denildigini, daha Hz. Peygamber

devrinde yuvarlak ve koseli olmak {izere yazinin iki tarzda yazilmakta oldugunu
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kaydeden Ali Alparslan, Hz. Peygamber’in mektuplarindaki yazilarin Miidevver’e,
Sala dag1 yakinlarindaki yazilarin da Miiselles’e drnek verilebilecegini sdyler ve bu
iki yaz1 tarzinin daha da geliserek ilerde Nesh ve Kifi adlarimi aldigimi ifade eder

(Alparslan, 1989: 457).

Medine yazisindan zamanla Mail ve Mesk adlariyla anilan iki ayri {islup
gelismis olup bunlardan birincisi dikey harflerinin uzunlugu ve saga dogru egikligiyle
dikkat ¢cekerken, Mesk, yatay harfleri fazlaca uzatilarak yazilmistir. Herhalde sayfada
fazla bos yer birakmasi ve siiratten dolayr bazi harflerin okunmasinda giigliik
bulunmasi sebebiyle olsa gerek Mesk yazist Hz. Omer tarafindan “yazinin kotiisii”
sayllmigtir (Alparslan, 1989: 457-458). O’nun “Gdall ALK 5 “yazinin kotiisii
mesktir” diyerek (et-Tevhidi, 1951: 28) begenmemesinden, bu yazinin o zaman,
estetigi temin eden diizen ve nizam bakimindan olduk¢a ibtidal oldugu

anlasilmaktadir (Serin, 1999a: 50).

Kufe’deki gelisme devresinden sonra Kiifi diye anilan ve cesitli iisluplartyla 5.
(11.) yiizyila kadar, tas iizerine kazilan kitabelere, parsémene yazilan ciddi ve mithim
vesikalara ve bilhassa mushaflara tahsis edilen Cezm tarzi (Serin, 1999a: 52), daha
sonra baslik yazisi olarak mimari eserlerde, muhtelif esya iizerinde tezyin unsuru
olarak dar bir sahaya ¢ekilmistir (Cetin, 1991: 278-279, 280). Diiz ve koseli Mushaf
yazist cezm, Islim’in dogusu ile Mekki, Medeni, daha sonra Basti ve Sami adlari
altinda ve bilhassa Kiife’de gecirdigi tekamiil devrelerinden sonra ¢ogunlukla Kufi
diye isimlendirilmeye baglanmustir (Serin, 1999a: 59, 77). Zamanla bir takim tali
hustsiyetler kazanan, fakat ayni ana karakterde birlesen bu tarzdaki yazilarin ortak adi
olarak Kufi 1stilah1 kabul gormiistiir (Cetin, 1992: 20-21). Kalkasendi’nin el-
Ebhdsii’l-Cemile fi Serhil-Akile’den naklettigi “Su anda Kifi diye bilinen Arap yazisi
... ifadesinden (Kalkasendi 1922: 15) daha 6nce Arap yazisina Kifi denilmedigi, bu
istilahin sonradan yayginlik kazandigi anlagilmakta olup, ortak ad olarak Kafi’nin
hicri 5. asirdan sonraki devirlerde kullanildig1 ifade edilmistir (Risdle fi’l-Kitabeti’l-
Menstibe: 126’dan naklen Serin, 1999a: 77).

Onceleri sanat degeri tasimayan ve fazla itinadan ziyade siirat isteyen giinliik
muamelata ait vesikalarda goriilen ikinci tarz: Mesk, Emeviler zamanindan itibaren

ehemmiyet ve resmiyet kazanarak cezm karakteri gosteren yazilarla rekabete
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baslamistir (Cetin, 1991: 278-279; Cetin, 1992: 20-21). Once “mevzun” sonra da
“mensib” vasiflarini kazanan ve “istinsah vasitas1” olusundan dolay1 (Derman, 2007:
1) ya da Kifl yaziy1 zamanla “giindemden kaldirdig1” i¢in Neshi adiyla anilan bu
miistedir yazi (Cetin, 1991: 280) yuvarlak ve yumusak karakteri dolayisiyla zamanla
sanat icrasina uygun bir hal almistir (Derman, 1997a: 427-428). Kitap istinsah eden
verraklarin elinde bu yazi giizelleserek “Verraki, Muhakkak, Iraki” gibi isimlerle
anilmigtir. Nesihten ayirmak i¢in “Neshi” diye adlandirilan bu tarzdaki yuvarlak
karakterler “Nesih” hattinin, diiz karakterler de “Reyhani ve Muhakkak” yazilarinin
dogusuna imkan saglamistir (Serin, 1999a: 67; Derman, 2007: 1). Zamanla mushaf
yaziminda Neshi yazi, Kafinin yerini almig, bu ise Resm-i Osmani’ye aykiri

goriilmemistir (Serin, 1999a: 62).

Batili arastirmacilar tarafindan, “kiiciik” olsun “biiyiik” olsun Kfi disinda
kullanilan biitiin yuvarlak yazilara Neshi ya da Nesih adi verilmistir (Derman, 2007:

1; Mansour, 2011: 278).

Kifi’yle Nesih tabirlerinin ayn1 yerde ve birbirinin mukabili kabul
edebilecegimiz tarzda kullanimina, 16. yilizyilin birinci yarisinda yasamis Gelibolulu
Mustafa Ali (6. 1008/1559)’nin Mendkib-1 Hiinerverdan’mda da rastliyoruz. Alj,
Amasyali hattat Celadl oglu Muhyiddin Amasi’den bahsederken su beyitleri
kaydetmektedir:

“Celdl oglu ki hattat-1 cihandir

Naziri gelmemis nesh u Celi’de

Ana hatm oldu bu nesh u Celi bil

Nitekim Kafi hatm oldu Ali ’de.” (A1, 1926: 24-25; Alparslan, 2004: 29).

Arap yazisinda Oteden beri mevcut iki ana karakterin tarith boyunca aldig

isimler ve bunlar1 temsil eden yaz1 cesitleri s0ylece listelenebilir:

Sert/keskin koseli, dik, diiz hatli, geometrik Yumusak, kavisli, yuvarlak, miistedir
et-Terbi* et-Tedvir
el-Bast (el-Kalemii’l-Mebsitit) et-Takvir
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el-Yabis el-Leyyin

Ma‘kili Sami

Cezm Mesk

Enbari, Hiri

Mekki, Medeni Verraki, Muhakkak, Iraki

Kiifi Neshi

Nesih, Reyhani, Muhakkak

Islam mimarisinde Nesih yazinin zuhurunda en biiyiik pay sahibi, ilk bes hicri
asirda yasamis usta hattatlardir ve Ibnii’l-Bevvab bunlarin basinda gelir (Rizk, 2000:
250).

Daha ¢ok Selguklu, Zengi, Eyy(ibi, Memluk gibi devirlere ait ortagag Islam
kitabelerindeki yuvarlak yazi karakterini tanimlamada gegen yiizyil basindan bu yana

"’

siiregelen terminolojik tartisma “Neshi, hayir Siiliis!” seklinde 6zetlenebilir. Bunu

bizden iki 6rnekle, Halil Edhem ve Ismail Hakki Uzungarsili rnegiyle acalim.

Neshi tabirini 6zellikle kullanan ve bu tabiri savunanlardan biri olarak Halil
Edhem, Kitdbeler Nasil Kayit ve Zapt Olunmalidir baslikli yazisinda, kitabe
yazilarimin  Kiifi, Nesih ve nadiren talik olarak hakkedilmis oldugunu ve
memleketimizde hicri 500 senelerinin sonlarindan itibaren genellikle hatt-1 nesh’in
kullanildigin1 sdyler. O’na gore “hatt-1 neshin sekli de memlekete ve devre gore az
cok tehalliif eder. Fakat bu tahavviilii tefrik etmek ekseriya gayet miigkil oldugundan
simdiki halde yalniz kitabelere mahsus olmak iizere Eyytbiler ve Misir Memlukleri
zamanindan kalip Misir ve Suriye ve td Anadolu’ya kadar kesretle goriilen eskaline
nazaran Nesh-i Eyyibi ve Nesh-i Memliiki ve Anadolu’da Rum Selgukileri zamaninda
almig oldugu sekle gore Nesh-i Selcuki ve nihayet tekmil memaélik-i Osmaniye’de
kesretle goriilen Nesh-i Osmani tabirleriyle tefrik ve temyiz edilir. Bu yazilarin kaffesi
de gah diiz ve sade, gah girift ve miizeyyen olarak istimal olunmustur. Talik ve Rik‘a
hatlar kitabelerde pek nadir olarak ve yalniz ezmine-i ahirede goriilmektedir. Kitabe
yazilarinin zabtinda miimkiin oldugu kadar hurGfatin irtifa1 gosterilmek epigrafyada

adet olmustur. Ger¢i bizde hatt-1 Nesih kalinlagtikga Siiliis ve Celi tesmiye
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eyledigimiz nevileri viicuda gelir ise de bu babda kat‘? bir mikyas yoktur. Malum
oldugu iizere Hutiit-1 Islamiye’nin envér pek ¢oktur. Bunlar Fenn-i Hatt’a dair olan
kitaplarda mufassalan tarif olunur. Ancak envd-1 mezkre Ilm-i Mahkikat’ta

mevzi-bahis olamaz.” (Edhem, 1329: 631-634).

Talik ve Rik‘a yazilarin1 Nesih kategorisinde saymazken, Siiliis ve Celi’yi
Nesih’in tiirleri olarak goriip Nesih kalinlagtik¢a bu isimlerle anildigin1 kabul etmek
gibi Hat sanati bakimindan elestiriye acik olan Edhem’in bu goriisiinde dikkat
cekilmesi gereken husus, O’nun meseleyi epigrafi disiplini agisindan ele almak
istemesidir. Hat sanatindaki pek cok yaz tiirii Edhem’e gore neshin farkli sekilleridir
ve bunlari tefrik edip birbirinden ayirmak son derece zor oldugundan simdilik yalniz
kitabelere mahsus olmak tizere Nesih tabiri kullanilmali, farkli sekillerde Nesihle
yazilmis kitabe yazilar1 Eyylbi neshi, Memluk neshi, Selguklu neshi ve Osmanh

neshi tabirleriyle biribirinden ayirt edilip tanimlanmalidir.

Halil Edhem’in bu yaklasimma  mukabil, kitabeler iizerinde c¢alisan
cagdaslarindan Ismail Hakki Uzuncarsih Tokat, ... Merkezlerindeki Kitabeler adl
eserinde 500-700’1i yillara ait kitabelerdeki yuvarlak yazi karakteri icin “glizel ve

okunakli”, “girift”, “fend”, “pek fena ve karigik”, “ad

“Siiliis” tabirini kullanmistir (Uzungarsilioglu, 1927: 66, 83-84, 93, 102).
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1

gibi vasiflarla niteledigi

Max van Berchem, Adolf Grohmann gibi batili epigrafist ve sanat tarihgileri
tarafindan kullanilan ve 6zellikle Eyylbi yazisiyla 6zdeslestirilen “Neshi” tabirinin
aslinda, koseli karaktere sahip “Kifi yazilarin karsit1” olarak “yuvarlak yaz1”
manasinda genel bir tanimlama oldugu, ve bu tanimlamanin Halil Edhem’in de dedigi
gibi “epigrafi ilmine mahsus” bulundugu anlagilmaktadir. Yoksa Neshi ya da Eyytbi
neshi, Selguklu neshi tabirleri ile Aklam-1 Sitte’den olan Nesih yazisi
kastedilmemektedir. Kaynaklarda bir¢ok yazi ¢esidi sayilmasina ragmen tarihin bir
donemindeki biitlin yazilar1 koseli karakterinden dolay1 daha Ortagag’da “Kafi” genel
baslig1 altinda toplayan yaklasim ne ise, kanaatimizce, yuvarlak karakteriyle One
cikan biitiin yazilar1 baska bir adla degil de “Neshi” adi altinda inceleyen oryantalist
yaklagim odur. Yani burada yalniz Arap yazisina mahsus olmayan “késeli-yuvarlak”

gibi iki ana karakter altinda bir genelleme, genel bir bakis yakalama kolaylig
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sozkonusudur. Yoksa Kfi denen bir yazi aslinda Mekki, Medeni, Hicazi, Sami de

olabilir. Neshi denen bir yazi da ayn1 anlamda pekala Siiliis, Nesih, Tevki‘ olabilir.

Cogu ayn1 zamanda hattat olan hat sanati tarihgilerinin meseleye bakislarina
yogunlastigimizda goriilmektedir ki, Neshi tabirini yanhis ve sakincali bulup
kullanmak istemeyen Yusuf Zenn(n, Fevzi Giinlig, Nassar Mansour gibi simalar
yaninda, bunda sakinca goérmeyip yazilarinda rahatlikla kullanan M. Nihad Cetin,
Ugur Derman, Ali Alparslan, Muhittin Serin gibi simalar da vardir. Durum bdyle
olunca yuvarlak karakterli ortacag kitabelerinin “epigrafi disiplini bakimindan” Neshi
ya da Eyyubi Neshi, Memluk Neshi gibi adlarla anilmasinda Aklam-1 Sitte’den olan
Nesih yaz1 ile kanigtinlmamak kaydiyla bizce de herhangi bir sakinca
bulunmamaktadir. Ister Nesih ya da Neshi diyelim ister Siiliis ya da Celi Siiliis diye
ifade edelim “kitabelerin yazi karakterini” ifade etmek iizere zaten kullanilmakta olan
bu tabirlerle kimin neyi kastettigi anlasildiktan sonra kanaatimizce her iki tabir de bir

yoniiyle dogru kabul edilebilir.

Islam diinyasinda yuvarlak karakterdeki Neshi yazinin ilk defa nerede ve ne
zaman kullanildigi meselesinin  bazi yaymlarda ciddi sekilde tartisildig:

goriilmektedir.

“Ornamental Nashki Inscriptions” adli meshur makalesinde Kratchkovskaya,
1000 y1l1 dolaylarinda Kifi yazinin yani sira, harfler arasindaki baglantilarin kesik ve
diyagonal oldugu, Nesih (Neshi) denen diger bir yazi tipinin ortaya ¢iktigini, Kur’an
yazmalarinda oldugu kadar diger alanlarda da yavas yavas Kafl yazinin yerini almaya
baslayan ve daha sonra Islam diinyasinin cesitli bolgelerine yayilan bu yazi tipinin,
cicekli Kafi gibi, ilk olarak Samani sikkelerinin tizerinde goriildiigiinii, dolayisiyla bu
yazimin “Dogu iran orijinli” oldugunu iddia etmektedir (Kratchkovskaya, 1939:
1771). Kaft gibi cesitli asamalardan gegen Nesih yazinin da ¢igekli ve yaprakh
cesitlemeleri denenmis, 11. yiizyildan itibaren ¢igekli Nesih yazi, her ¢esit malzeme

izerinde yaygin olarak kullanilmistir (Erginsoy, 1978: 134).

“Arap Yazist” basliklt meshur yazisinda Moritz, kitabelerde goriilen {i¢ esash
Kafi yazi tipini saydiktan sonra bu sun‘i ve kullanigsiz yaziya kars1 aksiilamelin 6.

hicri asirla baslamakla birlikte, bunun Berchem’in dedigi gibi Iran’da 5. asirda
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Fatimiler’e kars1 zuhlr eden Siinnilik aksiilameli ile baglantili olarak “doguda” degil,
bilakis batidan doguya dogru yayildigini, yuvarlak yazinin ilk defa olarak “batida”
Murabitlar’dan Ali b. Yusuf b. Tasfin (500-537/1106-1142)’in sikkeleri {izerinde
goriildiigiinii ifade etmekte ve 524/1130°da baslayan Muvahhidin devrinde bu
yuvarlak yazinin tek basina kullanilmaya bagladigin1 kaydetmektedir (Moritz, 1978:
507). Hatta kendi elinde, Halife Mustansir zamanindan (427-487/1036-1094) kalma
yuvarlak yazili bir kitabe oldugunu da eklemektedir (Moritz, 1978: 507).

3.2. AKklam-1 Sitte ve Husisiyetleri

Bugiinkii degerlendirmelerimize esas olan hususiyetlerini, Aklam-1 Sitte
arasinda ilk defa kazanan yazilar Tevki‘ ve Rika‘ yazi ¢esitleridir (Cetin, 1986: 354).
Ibn Mukle kardeslerden Ebu Abdullah’in “Nesih”de ihtisaslasirken, vezir Eba Ali ibn
Mukle’nin de “Derc”de, Tevki‘ ve Rikd‘ yazilarinda ihtisaslastigi, ozellikle Tevki*
yazinin estetik deger kazanmasinda biiylik ¢aba harcadigi, Tevki® yaziyr klasik
olgiilerine kavusturanin, Ibnii’l-Hazin diye bilinen Ebii’l-Fazl Ahmed b. Muhammed
ed-Dineveri (6. 518/1124) oldugu kaydedilmektedir (Kalkasendi, 1914: 17; Serin,
1999a: 65; Serin, 2012: 36). Aklam-1 Sitte’den Muhakkak ve Reyhani’nin
miikemmellestirilmesi Yakut Musta‘simi sayesinde olmusg, Siiliis ve Nesih ise
karakteristik Ozelliklerini daha sonra Osmanli ekoliiyle kazanmistir (Cetin, 1986:

354).

Yazilarin sanat ve giizellik bakimindan incelenip degerlendirilmesini niimtine
gérmeye baglayan Bedreddin Yazir, en saglam yolun asil kalemleri ve 6zellikle bugiin
iizerinde calisilanlar ele almak oldugunu soyler (Yazir, 1981: 87). Tevki‘ ve Rika*
kalemleri daha ¢ok siir’atle yazmaya matuf oldugundan bunlar pratikte birinci, estetik
yonden ikinci ve {i¢ilincii ve hatta biraz daha geride mutalaa olunurlar. Tevki‘, devlet
biiyliklerine, kadilara ve mevki sahiplerine; ferman ve berat yazilmasinda, Rika‘in ise
haberlesme islerinde kullanilmasi miinasiptir. Tevki‘ ve Rika‘in yalniz ya da beraber
rol aldiklar1 her yazida aslindan biraz fedakarlik yapilarak yazmada siir’at tercih

edilmistir (Yazir, 1981: 87-88).

Diger yazi tiirleriyle karismaya gayet elverisli oldugu i¢in, bir¢ok yazida rol

aldig1 goriilen Rika“ seyyal ve stenografik bir mahiyette olup, siir’atle yazilmasi
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sebebiyle yazi biinyeleri birbirine takilarak veya biisbiitiin ayrilarak cesitli
karakterlere biiriiniir. Rika‘da yuvarlaklikla diizlik daima degisir. (Yazir, 1981: 80,
89). Yazir buna baska sebepler de ekleyerek Rika‘a belirli bir misal vermenin hata
olacagini, dolayisiyla kendisinin Seyh Hamdullah’in Rikad‘ yazisina verdigi 6rnegi

goriip de Rika‘in bundan ibaret zannedilmemesi gerektigini belirtir (Yazir, 1981: 89).

Tevki‘ yazi Rika“ ile birlikte Fatih devrinde Divani yazinin belirip gelismesine
kadar Osmanli’nin ilk ii¢ asrinda resmi yazigsmalarda ve nadiren kitap istinsahinda
kullamlmistir. RikA* daha cazip bir {isluba biiriinerek “Hatt-1 Icaze” adiyla 6zellikle
hattat imzalar1 ve icazetndmelerinde varligimi siirdiiriitken Tevki‘, mushafin ayet
sayist ve nazil oldugu yeri de belirten slre baslarina  munhasir kalmig, hat
albimlerinde sinirli olarak yer almistir (Derman, 1997a: 429; Serin, 2012: 36).
Dolayisiyla Hatt-1 Icaze, ayrica meskedilerek dgrenilmesine karsilik Tevki‘ yazinm,
Muhakkak ve Reyhani gibi terk edilmis olmasi sebebiyle, 0gretilmesi hususunda
bilgiler azdir (Derman, 1997b: 496). Tevki‘in 14. asirda Iran’da kazandig1 degisiklikle
ortaya ¢ikan kadim Ta‘lik yazi, 15. ylizyilda Osmanli Divan-1 Hiimayun’unda sekil
bakimindan biiyiik bir degisiklik gecirmis ve Divani yazi dogmustur. Harekesiz
yazilan Divani ile bunun harekeli, siislii ve hasmetli sekli olan Celi Divani’nin satir
sonlarinda yukartya dogru ytikselmesi hususiyeti, kadim Ta‘lik’te de Tevki‘ yazida da
mevcuttur (Derman, 1997a: 430; Serin, 2012: 36). Nesih ve Reyhani gibi Rika‘ da
satir halinde yazilir. Agz1 daha genis kalemle yazilan Tevki‘ ve Muhakkak yazilar,
harflerinin biinyesi icabi, daha ziyade satir nizamina uygunluk gosterirken, Siiliis hatt1

hem satira hem de istife son derece uyumludur (Derman, 2002b: 261).

Bugiin elimizde ge¢mis donemlere ait, Tevki® ve Rika‘ ile yazili oldugu
ozellikle belirtilmis sayili 6rnek vardir. Aslinda ¢esitli yazim imkanlarina sahip bazi
harflerin, bu 6rneklerde Siiliis ve Muhakkak’ta ya hi¢ ya da pek tercih edilmemis belli
tarzlariin bilerek tercih edildigini tespit edebiliyoruz. Cesitli devir ve hattatlara ait

olup Tevki‘ ve/veya Rika‘ ile yazilmis baz1 6rnekler sunlardir:

e Sincar ya da Nusaybin orijinli bir Zengi eseri olup 595-616/1199-1219 tarih
araliinda Tevki‘ hatla yazildig1 kaydedilen Kur’an niishasinin 2a ve 2b

sayfalar1 (James, 2009: 357) (Resim-6),
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e Yakut Mutsa‘simi’nin 681/1282 tarihli bir Mushaf ciiziiniin ketebe sahifesinde
ketebe kism1 Tevki® hattiyladir (Yazir, 1981: 124) (Resim-7),

e Abdullah Sayrafi imzali 714/1314 tarihli bir Rika® 6rnegi (Hanes, 2008: 29)
(Resim-8),

e Imam Busiri’nin Kitabii’l-Kevakibi’d-Diirriyye adli eserinin Muhammed et-
Tebrizi tarafindan 767/1366 tarihinde istinsah edilmis niishasinda Tevki‘ hath
ketebe (art.thewalters.org’dan) (Resim-9),

e Seyh Hamdullah’in Aklam-1 Sitte Murakkai’ndan Tevki‘ ve Rika“ kitalar1 ile
Tevki‘ hatli ketebe (Hanes, 2008: 11; Yazir, 1981: 83) (Resim-10-12),

e Ahmed Karahisari’nin Tevki‘, Rika‘ meski (Yazir, 1981: 112) (Resim-13),

e Tevki‘, Rikd‘ ile yazildig1 belirtilen bir kita (Alparslan, 1989: 475), (Resim-
14).

Bu ornekleri inceleyerek Tevki‘ ve Rika“ hususiyetlerini toplamaya caligalim:

(1) Kaynaklarda, harflerin kaide ve bigimleriyle kalem agiz eni bakimindan Siiliis
yaziya uymakla beraber Tevki‘ yazida harflerin, Siiliis’e gére daha yuvarlak,
boylari, ¢anaklar1 ve kiipleri daha kiiciik oldugu, elif, dal, ra, vav gibi
bitismeyen harflerin birbirine yaklasip iliserek bitistigi, satir ¢izgisinde yazi
bitimine dogru yazinin yiikseldigi, ortada yazilan aym, fe, kaf ve mim
harflerinin diiglimiiniin genelde ac¢ik olup bazen silindigi, Siilis’te pek
kullanilmayan mukavver ve betra ra ile vav harflerinin Tevki® yazida
kullanildig1 ifade edilmektedir (Kalkasendi, 1914: 111/104-105; Serin, 2012:
36).

(2) Muhakkak ve Reyhani’de elif harflerinin alt uglar1 diiz ve nisbeten sivri iken,
Tevki‘ ve Rika‘da elif’ler “musa‘ar” tabir ettigimiz sekilde alt uglart sola

kivrik vaziyette yazilmistir.

(3) Ozellikle Muhakkak yaziya mahsus olup Siiliis’te de zaman zaman kullanilan
miirsel r4, mim ve vav harfleri bu O6rneklerde pek ender goriilmekte olup

bunlarin daima miidgame ya da mecmiia tarzlari tercih edilmistir.
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(4) Muhakkak ve Reyhani yazida sin harflerinin dendanlisi tercih edilmistir. Buna
mukabil Tevki‘ ve Rikd‘da dendanlilar da olmakla birlikte dendansiz kesideli

sin’ler sik kullanilmastir.

(5) Seyh Hamdullah’in Aklam-1 Sitte murakkaindaki orneklerden anlagilacag:
iizere Muhakkak ve Reyhani yazilara mahsus olup Siiliis’te de zaman zaman
kullanilan miirekkebat sonunda kapal1 sekildeki merdiife he’ler, inceledigimiz
orneklerde hep “mahtife” tarzinda agik olarak yazilmistir ki bu Tevki‘ ve

Rika‘ yazilarinin alamet-i farikalarindan bir digeridir.

2

(6) Miifret lamelif’ler kollar1 saga ve sola acilmig bigimde “ y ” seklinde

yazilmigtir. Lamelif’in bu formuna Ortacgag kitabelerinde sik rastlanmaktadir.
(7) Miirekkebat sonundaki nlin’lar ekseriyetle miidgame tarzinda yazilmstir.

(8) Elif, dal gibi bitismeyen harflerin Tevki‘ ve Rika‘da her firsatta sonraki
harflerle bitistirilerek yazildigi goriilmektedir.

Arap aleminde hat sanati tarihi arastirmalarinda 6nde gelen isimlerden olan
Yusuf Zenniin da Islim mimarisinde goriilen ve Adolf Grohmann’in “Nesih” tabir
ettigi yuvarlak karakterdeki yazilarin biiylik ¢cogunlugunun aslinda “Siiliis” oldugunu
sOyler (Grohmann 1986: 113). Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim ve’l-Amairu’l-Arabiyye ve’l-
Islamiyye adli makalesinde Zenni{in “essii’l-hutiit (yazilarin temeli)” dedigi Siiliis’iin,
birbirinden farkli, ¢esitli devrelerden gecip pespese gelismeler kaydettigini, Kutbe el-
Mubharrir’in (6. 154) mimariye 6zgli “Celil-i Sa&m1” kaleminden tigtebir (1/3) yani
Siiliis oraninda gelistirdigi seklin Siiliis hattin ilk devresini olusturdugunu, “mevzin”
hatlardan olan ve tarihin derinliklerine gomiilen bu devredeki Siiliise -menstb
hatlardan olan Siiliis ile karistirllmamasi i¢in- “Hattu’s-Siiliisi’l-Akdem = en eski
Siiliis yaz1” dedigini, ikinci devreyi temsil eden “Mensib” Siiliis’iin “Hattu’s-Stiliisi’l-
Kadim = eski Siiliis yazi” ve mucidinin ibrahim Lakve (6. 200) oldugunu, hicri 8.
miladi 14. asirda Muhakkak yazidan etkilenerek bu kadim Siiliisiin aldig1 yeni seklin
“Hattu’s-Siiliisi’l-Muhakkak = Muhakkak karakterde Siiliis yaz1” adiyla {giinci
devreyi olusturdugunu, bunun da Osmanli hattatlarinin elinde 13./19. ylizyilda
zirvesine ulasarak aldigi son seklini “Hattu’s-Siillisi’l-Hadls = yeni/cagdas Siiliis

yaz1” diye adlandirdigini ifade etmektedir (Zenntin, 2008: 4-6).
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Bu dort devreyi tekrar siralayacak olursak:
1. Hattu’s-Siiliisi’l-Akdem: en eski Siiliis yazi (mevzin hatlardan),
2. Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim: eski/kadim Siiliis yaz1 (menstb hatlardan),
3. Hattu’s-Siiliisi’l-Muhakkak: Muhakkak karakterde Siiliis yazi,
4. Hattu’s-Siiltisi’l-Hadis: yeni/cagdas Siiliis yazi.

Giinliik muamelatta, kitap tedvin ve telifinde Is1Am medeniyetinin altin ¢ag
olan 4. hicri asirda yayginlasmasia ve dzellikle Bagdat’ta vezir Ibn Mukle (6. 328),
hattat kardesi ibn Mukle (6. 338), Miihelhil b. Ahmed (6. 347’ den sonra), ibn Esed (6.
410), Ibnii’1-Bevvab (. 413) ve daha baska usta hattatlar silsilesinin zuhuruna ragmen
Kadim Siiliis’tin, mimaride layik oldugu yeri ancak 5. hicri asrin sonlarina dogru
aldigim1 ifade eden Zenntn bu durumu, Mushaf’in Kifl yazi ¢esitleriyle yazilmasi

hususunda stiregelen geleneklerin koklesmis olmasina baglamaktadir (Zenntin, 2008:

6).

Bu noktada hatirimiza gelen bir meseleyi paylagsmak istiyoruz. Aklam-1 Sitte
icerisinde hususiyetlerini ve klasik Olgiilerini Muhakkak ve Siiliis’ten daha Once
kazandig1 kaydedilen Tevki‘ hatt1 (Cetin, 1986: 354; Cetin, 1992: 29; Serin, 1999a:
82) acaba, mimaride kitabe halinde Celi olarak kullanilmig midir? Baska bir deyisle

Tevki‘ Celisi’nden s6z edebilir miyiz?

Oncelikle sdylemek gerekir ki, Ali Alparslan Osmanli Hat Sanati Tarihi’nde
“Celi Siiliis’tin Gelismesi (Celi Aklam-1 Sitte)” ve “Celi Siiliis Ekolleri (Celi Aklam-1
Sitte Ekolleri)” seklinde basliklar agmigsa da (Alparslan, 2004: 103, 115) boliimiin
Giris kismindaki aciklamalariyla bu kapiyr kapatmis bulunuyor. Aklam-1 Sitte’yi
teskil eden her yazinin Celi olarak yazilmasiin gerekli olmadigini, Tevki‘, Rika‘ ve
Reyhani miistesna, Aklam-1 Sitte’den yalniz tigiiniin, Muhakkak, Siiliis ve Nesih’in (o
da nadiren) Celisinin miimkiin olacagini sdyleyen Alparslan “Aklam-1 Sitte adi
verilen yazilardan her birinin Celi olarak yazilacagi hatira gelirse de ... Tevki® ile
Rika“ kullanildiklar1 yerler itibariyle kabul edilmis Ol¢iilerin disina ¢ikmadiklart igin
bunlarin da Celi sekilleri diisiiniilemez. Ancak Rika‘ Celi yazilmis olsa Tevki® gibi

olur.” demektedir (Alparslan, 1993: 265; Alparslan, 2004: 105).
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Halbuki son asirlara kadar tek@miiliinii siirdiiren Siiliis yazi, mimaride
kullanildiginda ona nasil Celi Siiliis denilmisse, yine Muhakkak yazi, mimaride
Muhakkak Celisi olarak karsimiza ¢ikmigsa, tekamiiliinii ilk defa tamamlayan Tevki*
yazi da kanaatimizce en azindan olgunluk déneminde mimaride denenmis olmali,
Ta‘lik’in, Divani ve Rik’a’nin, hattd nadir de olsa kitap yazis1 olan Nesih’in bile
mimaride kitabe olarak Celi ornekleri goriildigi gibi Celi Tevki‘ ornekleri de

bulunmalidir.

Dolayistyla mimaride gordiigiimiiz Kofi karakterde olmayan Celi yazi
diinyasina toptan Siiliis nazariyla bakip tek kalemde topladigimizda hem mantiki hem
de ilmi bakimdan ¢eliskiye diismekteyiz. Bu bilhassa Osmanli 6ncesi Celi yazilari i¢in
s0z konusudur. Tevki‘ veya Muhakkak yazi, hat literatiiriinde, ufacik bir niians da
olsa kendine has bir takim 0l¢ii ve hususiyetlerden dolayr madem Siiliis’ten farklh
miistakil bir adla aniliyor ve bdylece aklam, sitte oluyor; o halde heniiz gelismesini
tamamlamamis “Siiliis” ve “Celi Siiliis” adlar, gelismesini ¢oktan tamamlayip
olgunluk donemini yasayan Tevki‘ yazimmin muhtemel Celi Orneklerine tesmil

edilmemelidir. Kanaatimizce bu, hakki teslim etmemek gibi bir anlama geliyor.

Nitekim Celi Tevki‘ ya da bu anlama gelebilecek bir ifadeye rastlayabilir
miyiz diye kadim kaynaklara doniip baktigimizda, emin olmamakla birlikte bir iki

kayit tespit etmis bulunuyoruz.

Vaddahatii’l-Usul fi’l-Hat adli eserinde Abdiilkadir Saydavi, elif harfini
anlatirken ( 4x=iy @i oull Oals / ki LS &B1gl 35 ) beytinde “et-Tevakiu’l-
kibar”, he harfini anlatirken de ( s:Sall &) il g CEIL / Y3V (i s o) il 4581 5 ) beytinde
“ve’t-Tevakiu’l-miikebbera” tabirlerini kullanmistir (Saydavi, 1986: 166, 171) ki
birinde biyiik digerinde biiyiitiilmiis Tevki‘ yazi anlamina gelmektedir. Bu tabirlerle
Saydavi’nin anladigimiz manada bir Cell Tevki® yaziy1 kastettigini rahatca

sOyleyebilmek i¢in herhalde daha fazla kaynak tarama ve arastirmasi gerekmektedir.

Simdi farkli bir 6rnekle meselenin iizerine gidelim. Cagdas yazarlardan
Ibrahim Damre, el-Hattu'l-Arabi: Ciiziiruh ve Tatavviiruh adli kitabinda Ibnii’l-

Bevvab’in sanat hayatin1 anlatirken sdyle yazmaktadir:
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“Sanatsever olarak yetisen Ibnii’l-Bevvab’in hat sanatiyla alakasi ask
derecesindeydi. Dehas: parladi ve Ibn Mukle’nin ortaya koydugu kaideleri eksiksiz
yerine getirip taklit etti. Sonra bu kaideleri iyilestirip daha da giizellestirdi ve harflerin
vaziyet ve ebadinda dehasin1 gosterdi. O’nun bu ibdai (yaraticilik, yenilik ve dehasi),
evleri dekore edip boyama isinde kazandigi tecriibe neticesi olarak agiklanir. Bu isi
ilerletip gelistirerek daha sonra bunu kitaplarin tezyinatina tasimis, kitaplara itinayla
yaklasarak gegmis ve gelecek kabiliyetleri asmistir. Iste O’nun rakipsiz olarak hatt’m

arsina ¢ikip oturmasinin sirr1 budur” (Damre, 1988: 153).

Ibrahim Damre’nin herhangi bir kaynak gostermeden yazdigi ve baska bir
kaynakta rastlamadigimiz bu agiklamanin, tarihi gercekligi olup olmadigim

bilmiyoruz ama, eger dogruysa bu agiklamadan herhalde sunu anlayabiliriz:

Hattatliktan once ressamlik, nakkaslik, cilt¢ilik ve miizehhiplik ve ayrica
vaizlik yaparak ge¢imini saglams olan Ibnii’l-Bevvab (Serin, 1999a: 68; Serin,
1999b: 534) kalemisi teknigiyle uyguladigi Celi yazida olduk¢a mahirdi. O halde
denilebilir ki Ibnii’l-Bevvab’in, Celi olarak evlere naksettigi yazilar muhtemelen,
daha sonra kitap ve Mushaflarda kullandig1 ve dehasin1 gosterdigi Tevki‘, Muhakkak

ve Siiliis’den biri, ikisi ya da her ti¢cli olmalidir.

Meshur Rdiyye Kasidesi’nin su ilk beytinde kullandigi “husne’l-hatti ve’t-
tasvir” ibaresinin O’nun bu yoniine de isaret ettiini sOylersek herhalde yanilmis

sayllmay1z:

((nsailly BAY s agyny sl sda) 2 0 L) (Damre, 1988: 155). Yani,
“Ey, bir yazi ustas1 olmak ve giizel yazip resmetmek (hattat ve musavvir olmak)
isteyen talip!”

Geldigimiz bu noktada, Tevki‘ yazinin karakteristigine iliskin daha evvel

verdigimiz 6zellikleri net olarak gorebilecegimiz kitabeler var midir?

Alanya Kalesi Ehmedek burcu kitabesinde (624/1227) ozellikle “ed-din
Keykubad bin” kismi, sonraki harflere iliserek bitismis durumdaki dal ve elif
harfleriyle ve genel manada harflerin yuvarlakligiyla tam bir Tevki‘ ve Rika‘ 6zelligi

gostermektedir (Resim-15). Burada ed-din kelimesinin dal harfi ye ile, Keykubad

47



kelimesinin elif’i dal ile, dal harfi de sonraki bin kelimesinin be harfiyle bitistirilerek

yazilmistir.

Yine aym kaledeki diger bazi Alaaddin Keykubad kitabelerinde “Keykubad
bin” kism1 ayni sekilde Tevki‘ hususiyetleri tasimaktadir (Resim-16-17).

Inceledigimiz Eyytibi kitabelerinde de genel manada Tevki‘ yazmin
hususiyetlerini bulabiliyoruz. Bu durumda ilgili kitabelerdeki yazi karakteri nasil

tanimlanmalidir?

Aslinda Yusuf Zennlin’un yukarida verdigimiz dortlii tasnifinde bunun
¢cozliml var gibi goriiniiyor. 14. yiizyllda Muhakkak yazidan etkilenen Kadim
Siilis™in, aldigr bu yeni tip i¢in Zennin’un kullandigi Hattu’-Siiliisi’l-Muhakkak
(Muhakkak karakterde Siiliis yazi) devri, biiylik perspektifte bakildiginda Memluk
donemine, Hattu’s-Siiliisi’l-Hadis (yeni/cagdas Siiliis yazi) devri ise Osmanli ve
sonrasina igaret etmektedir. Hal boyle olunca Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim (Kadim Siiliis
yaz1) devrine rast gelen Eyylbi Cell yazi karakterini biz genel manada, bu tasnife
uygun olarak Siiliis kabul etmekle birlikte, Tevki‘ yazidan etkilendigini gosteren
hususiyetleri dikkate alarak “Hattu’s-Siiliisi’t-Tevki‘l” yani Tevki‘ karakterde Siiliis

vazi tabiriyle tanimlamak istiyoruz.

Osmanli iislubu perspektifinden bakan Ali Alparslan ile farkli bir ¢er¢eveden
bakan Yusuf Zennlin’un degerlendirmelerini harmanlayip genel manada ve kaba
hatlariyla diyebiliriz ki, Celi Siiliis yaz1 bu miistakil adla (1800’den zamanimiza kadar
olan) olgunluk devrini yasamadan evvel Muhakkak yazi etkisinde gelisme (1453-
1800) gostermistir. Osmanli iislubu i¢in sdzkonusu olan bu etki 14. yiizyila kadar
cekilebilir. Muhakkak etkisinden evvel Celi Siiliis’tin, hazirlik devresini yasadig
(1071-1453) kadim ¢aginda etkilendigi yazilardan biri, kesinlikle Tevki‘ olmalidir ki

coktan tekamiil etmis bulunuyordu.

Dolayistyla Celi Siiliis yaz1 bugiinkii kemaline, cemaline ancak, kendisine gore
daha yumusak ve yuvarlak hatlara sahip Tevki‘ yazi ile, daha sert ve dik karakterdeki
Muhakkak yazidan aldigi hususiyetleri ¢aglar boyu biinyesinde eritip hazmederek

ulasmistir. Aklam-1 Sitte’de olgunluga eris ve kendini bulug siralamasinda 6ncelik

48



Tevki‘in hakki, ikincilik Muhakkak yazinindir. Siiliis ise bunlardan c¢ok sonra

olgunluga erisebilmistir.
3.3. Celi Siiliis Yaz1 ve Selcuklu Celisi

Sozliikte “asikar, vazih, iri, acik, belli, meydanda, parlak, net” gibi anlamlara
gelen “Celi” kelimesi bir Hat sanati terimi olarak ‘“her cins yazinin iri yazilan
sekli’nin adidir (Alparslan, 1993: 265). Koseli ya da yuvarlak iki ana karakterde
gelisen yazilarin biiylik cesamette yazilan boylarina baslangicta “Celil” denmis,

AL

biiylik boy kagitlarda kullanilmasi sebebiyle de “timar” adi kullanilmis, 9. asirdan
itibaren Celil yerine “Celi” tabiri yayginlik kazanmistir (Serin, 1999a: 89). Celi hatt1
icin Tuhfe-i Hattatin‘de “kalem-i miisenna” tabiri de kullanilmistir (Miistakimzade,
1928: 94) ki bu tabir “hattin kendi kalemine gore en az ikiye katlanmis sekli” olarak
tevil edilebilir (Derman, 2002b: 256). Bir yaz1 ¢esidi olmayip yazinin karakterini
ifade eden Celi, diger yazilarin babasi (ebii’l-aklam) telakki edilir (Alparslan, 1993:
265). Islami her tiirlii yapida hem dini bir imaj hem de tezyinat gdrevi yapan ve

muazzam boyutlara ulasan abidevi Islam hat sanati 6rnekleri (Kog, 2009: 92) iste bu

Celi tabiriyle vasiflanagelmistir.

“Ucte bir” anlamma gelen “Siiliis” tabiri ise Hat sanatinda baslibasina bir
baslama noktas1 olarak ele almip “mikyasii’l-hat” ve “mizanii’l-hat” diye sOhret
bulmus (Yazir, 1981: 88), “Aklam-1 Sitte’nin ana iisluplarindan biri” olarak Islam
yazilarinin kaynagi (immii’l-hat) kabul edilmis en eski yazi ¢esitlerindendir. Kalem
agz1 genisligi 2,5-4 milimetre olan Siiliis, bu 6l¢ii li¢ katina ¢iktiginda irilesip “Celi
Siiliis” adin alir (Serin, 2010: 128-130). Gelistirilen en 6énemli yuvarlak hatlardan biri
olup Islam diinyasinin her tarafinda kullanilan Siiliis hatt1, mimari ve kiiciik nesnelerin
tezyinatinda, Kur’an niishalarinda ve diger metinlerde dekoratif bir yazi tiirtidiir (el-

Far(iki, 1999: 392).

“Kadim Celi Siiliis uygulamalarinda istifin basarili veya basarisiz 6rneklerine
rastlanir ve o devirlerin hakim anlayisiyla, elif-lam gibi dik harflerin imkan nisbetinde

bir araya getirilmesi seklinde bir iislup géze carpar” (Derman, 2002b: 262).

16. ylizyildan itibaren Celi Muhakkak’1in da yerini alan Celi Siiliis daha ziyade

mimari yapilarin kitabelerinde, duvarlarinda ve kubbelerinin i¢cinde hayat bulmus
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(Alparslan, 1993: 266), adetd o yapilarin mimari karakteriyle bir dhenk teskil ederek
onlar1 anlamlandirmistir (Alparslan, 1985: 29).

Gerek Siiliis gerekse Celisi emek ve pek cok tasarim gerektirdigi igin
genellikle dnemi vurgulanmak istenen sozlerin yaziminda ve 6zellikle Selguklular ve
Osmanlilar doneminde her tiirlii kitabede ¢ok yaygin olarak kullanilmistir (Serin,

2010: 130).

Siiliis ve Celisinde okutma isaretleri yaninda mim, sin, he, ha gibi miihmel

harf isaretleri ile tirfil, tirnak gibi isaretler de kullanilmistir (Serin, 2010: 129).

Ilk Miisliiman Tiitk devletlerinden olan Karahanlilar (840-1212) saltanat
stirdiikleri Maveraiinnehir ve Dogu Tiirkistan’da Kifi ile Nesih yaziy1 beraberce
kullanmis olup Gazneliler’de (963-1186) durum aymdir. Iran Selguklular: da (1038-
1194) ayni istikamette eserler vermisler, fakat Anadolu Selguklulari’nda (1077-1307)
Kafi kullanimi azalirken Celi Siiliis tercih edilir olmustur (Alparslan, 2002a: 267).

Tiirkler Anadolu’ya geldiklerinde hat sahasinda Ibnii’l-Bevvab iislubu takip
ediliyordu (Alparslan, 2004: 14). “Ortacag Tiirk mimari eserlerinde mubhtelif yerlere
serpistirilen ayet ve dudlarin yazi sekillerinde de Tiirk zevki kendini gdstermis, bu
suretle Selguklu tislubunda tesekkiil eden “Selguklu Siiliisii” ve “Selguklu neshi”

abidelerin hasmet ve zarafetini arttirmistir” (Kafesoglu, 1997: 412).

Celi Siiliis’ti bugiin geldigi noktadan hareketle ii¢ ana devreye ayirip inceleyen
Ali Alparslan, 1071-1453 arasim “Celi Siiliis’te hazirlik devresi” olarak adlandirmus,
Selguk Celi Siiliisiiniin en tipik drnekleri saydig1 Konya Ince Minareli Medrese (1264)
ile Sahib Ata Kiilliyesi’nin (1283) tagkapilarindaki yazilarin ana 6zelliginin,
harflerinin birbirine ¢ok yakin bulunmasi ve dikey harflerin ¢ogunlukla yan yana
dizilmesi ve genel olarak yazinin girift bir manzara arzetmesi oldugunu soylemistir
(Alparslan, 1985: 29). Uzun asirlar etkisini siirdiiren Selguklu istif anlayisinda dikey
harfler hemen aym 6lgiiler icinde yan yana diziliyor ve ekseriya bunlarin aralar1 bos
kaliyor, bu dikey harflerin arasina harf ve kelime yerlestirmek genellikle ihmal

ediliyordu (Alparslan, 2004: 119).

Biiytik Selcuklu mimarisinde kullanilan Celi Siiliis yazilar i¢in “Nesih” tabiri

kullanilirsa da, Fevzi Giinii¢ bu tabirin, iki yaziy1 birbirinden ayiran &zellikleri ve
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kaideleri agisindan miimkiin olmadigini, yalniz yeni yeni gelismeye basladigi icin
Selguklu’da Celi Siiliis’lin, daha sonraki donemlerin gelismis olan Orneklerinden
oldukca uzak ve daha ibtidai oldugunu sdylemekte (Giinii¢, 1991: 24, 25) bu dénem
Celi orneklerinin genel olarak, helezoni ve kivrimdal motifli bir zemin iizerinde ve
bunlar arasina eklenmis zengin karakterli rimi ve palmetlerden olusan bir orgii
icerisinde istiflendigini kaydetmektedir (Giiniig, 1996: 186). Dikey harfler, kalemin
tabii seyrine dikkat edilmeksizin son derece diiz hatlarla yazilmis olup elif, 1am, ra,
dal, kef gibi harflerin, baglangi¢ kisimlarinda goriilen “ziilfe” dedigimiz tamamlayici

unsurlar da Biiyiik Selguklu Celisinde heniiz goriilmez (Giinii¢, 1996: 186).

Fevzi Giiniig Selguklu Celi Siiliistinii “nebati orgii ile i¢ i¢e olan”la, “diiz bir
zemine ¢ogu kez girift olarak yazilan” seklinde iki grupta incelemistir (Giiniig, 1996:
186). Zemin tezyinati donem sonuna dogru azalsa da, Celi yazidaki gelisme heniiz
tam olarak saglanamadigi icin zemini miizeyyen Celi yazilar tamamen terk
edilmemistir. Tezyinathi gruba giren Celi yazilar i¢in genelde nebati ve helezoni
motifli bir zemin tercih edilmistir. Bu anlayis Biiyiik Sel¢uklular’dan itibaren devam

eden bir gelenek olup Beylik ve Erken Osmanli doneminde de goriilmektedir (Giiniig,
ty.: 8).

Selguklu Celi Siiliistinii “girift, ciliz ve kiit” olmak iizere {i¢ tipte inceleyen Ali
Alparslan bunlardan girift goriiniise sahip olaninin en giizel tip oldugunu, digerlerinin
muhtemelen fazla sanatkar olmayan hattatlar elinde ciliz ve kiit kalmis olabilecegini
ifade etmekte (Alparslan, 2004: 107) ve Selguk Celi Siiliisiiniin ii¢ tipinde de ortak

olan noktalar1 sylece siralamaktadir:

“Dikey harflerin tist kisimlar1 kalin, alt kisimlari ise iiste nisbetle fazla incedir.
Bu sebeple bu dikey harfler adeta bir kilic ve bazen bir bigcak manzarasi arz
etmektedir. Dikey harflerin ziilfeleri kiittiir, ayrica bunlarin iist kisimlari oldukga
diizdiir. Keza bu dikey harfler pek sik bir sekilde yan yana dizilmektedir. “Cim” ve
“ayn” gibi yuvarlak harfler diger harflere nisbeten kiiciiktiir.” (Alparslan, 1976-77: 5-

6).

Abdiilhamit Tiifek¢ioglu Osmanli oncesi Tiirk mimarisindeki Celi Siiliislerin

genel karakterini sOyle 6zetlemistir:
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“Genel olarak harflerin biinyeleri cilizdir. Elif, 1am, t1, kef gibi dikey harfler
stk yazilmis ve yukaridan asagiya dogru incelerek yapilmistir. Nun, kaf, 1am, sin, sad
gibi harflerin kaseleri derin olmayip diiz ve genistir. Genellikle kef harfinin kolu
meyilli ya da dalgali yapilmistir. Elif harflerinin alt kisimlar1 ise sola dogru kivriktir.
Tezyini Kiafide oldugu gibi Celi Siiliiste de bazen zemin, bazen de sadece harflere
bitisik kivrimdal, helezon, rimi ve yaprak gibi motifler goriilmektedir. Harflerin
okunmasina ve kompozisyondaki bogluklar1 doldurmaya yardimei olan hareke, nokta,
sedde ve miihmel harflere sikca yer verilmistir. Ancak zaman zaman yazinin zemini
ve harfler siisleme Ogelerinden arindirilarak kompozisyonun tamamen harflerin

sekillendirilmesiyle elde edildigi dikkat cekmektedir.” (Tiifekgioglu, 2002: 109).

Selguklu devri Konya yap1 kitabelerini inceleyen Remzi Duran da,
kitabelerdeki yazinin karakteri i¢in bazi yerli ve yabanci yazarlarin “Sel¢uklu neshi”
veya “Ilhanli neshi” tabirini kullandiklarini, bunlarin “Selcuklu Siiliisii veya neshi”
diye isimlendirilebilecegini, Aklam-1 Sitte i¢inde yer alan “Siiliis” ve “Nesih” adli
yazilarin, kitap ve kitabe yazisi olarak zaman zaman birbiriyle kanistirildigini
kaydetmektedir ve sonug olarak, inceledigi kitabelerdeki yazilar icin tam, miitekamil
bir Siilis veya bagka karakterde bir yazi adi vermenin olduk¢a zor oldugunu
sOylemektedir (Duran, 2001: 11). Yine Duran’a gore yazilar, hattindan dolay1 “kaba”
veya “zarif”, yazildig1 sekil bakimindan da “sikisik, istifli veya diiz” olarak tasnif

edilebilir (Duran, 2001: 11).

Anadolu Selguklu Celi yazilarinda “Sel¢uklu neshi” ve “Eyyubi neshi” olarak
iki ana Uslup tespit ettigini sdyleyen Max van Berchem’e gore, gayr-i muntazam
harflerin, daha sikisik istif ve ¢ogunlukla birbirini kesen kavislerin goriildiigii ince
uzun yazi “Selguklu neshi” iken, Suriye’deki c¢agdaslarimi hatirlatan muntazam
karakterli, iri ve derin yazilmis yuvarlak yazi ornekleri “Eyy(bi Neshi’ni temsil

etmektedir (Lloyd ve Rice, 1989: 54; Duran, 2001: 13).
3.4. islam Mimarisinde Celi Yaz1 Tecriibesi

Islam mimarisinde Celi yaz1 tecriibesi bashigi altinda 6zellikle, Eyytbiler’e
kadar ve onlarla muésir olan Celi Siiliis yazi Orneklerinden genel manada

bahsedilecektir. Bazi arastirmalarda genel bir bakigla “Neshi” tabir edilen “Celi
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Siiliis” yaz1 &rneklerine gegmeden once, farkl tiirleriyle Islam mimarisinde uzun bir
donem yogun olarak kullanilmis olan “Celi Kifi”nin en miithim ilk &rneklerinden

birkacini hatirlamak faydali olacaktir.
3.4.1. Islam Mimarisinde i1k Yaz1 Deneyimi Hz. Osman’la m1 Baslamistir?

Yeryiizlinlin ¢esitli milletleri ve din mensuplart tarafindan muhtelif
cografyalarda ve donemlerde yaygin sekilde mimaride kitabe kullanma geleneginin
ekseriyetle bani ve yapiya iligkin tarihi bilgiler vermeye munhasir kaldigini sdyleyen
Yusuf Zenntn, daha Islam’in basinda ilk kullanimlarinda bile teberriik ve mev‘iza
amacl olarak Kur’an ayetleri vasitasiyla yapilar siislemek gibi ayrica estetik bir
fonksiyonu da bulunan Arapca kitabe kullaniminin Miisliiman milletlerde zamanla
gelenege doniistiigiinii ifade ettikten sonra, Islim mimarisinde ilk yazi deneyiminin
Hz. Osman’in halifeligi doneminde 29 senesinde Mescid-i Nebevi’de yapilan
yenileme ve genisletme calismalari esnasinda yasandigini, Halife’nin, Kur’an-1
Kerim’den bazi kisa strelerle Mescid’i tezyin ettirdigini kaynaklara dayandirarak (ez-
Zerkesi, 1385: 337; es-Semhri, 1329: 356) nakletmigse de (Zenniin, 2008: 4-5)
rivayetlerde “naks” olarak gecen bu tezyin isini dogrudan dogruya yazi ile agiklamak

biraz sikintili géziikmektedir.
3.4.2. Kubbetii’s-Sahre Emevi Devri Kusak Yazilari (72/691)

Bu baglamda oncelikle, Yusuf Zennin’un “kalemlerin babasi” olan “Celil-i
Sami kalemi”nin ilk niimineleri arasinda saydigi (Zenntin, 1984: 257), Yahya Vehib
el-Cebbiri’nin giizel bir “Hatt-1 Yabis”le, Muhittin Serin’in “Basit Kafi” ile yazil
oldugunu soyledigi (el-Cebbtri, 1994: 81; Serin, 1999a: 77), mimaride kusak yazi
geleneginin baglangicini temsil eden (Alparslan, 2002b: 78) ve giiniimiize kadar
gelmeyi basarabilmis Kubbetii’s-Sahre “Kifi Celileri’ni kaydetmek gerekir. Emevi
Halifesi Abdiilmelik b. Mervan devrinde (685-705) insa edilmis Kubbetii’s-Sahre’nin
sekizgen revakinin her iki yiiziinde, direklerin hemen {istiinde yer alan’ i¢ ve dis friz

halinde toplam 240 m. uzunlugundaki mavi zeminli, altin yaldizli Kafi mozaik

? {slam mimarisinin en eski yazilaridan olan bu kitabe, bazi kaynaklarda yanlslikla kubbe kasnaginda
gosterilmektedir (Cam, 1997: 185; Cam, 2008: 206; Can ve Giin, 2006: 95) ki yapidaki muahhar
yazilardan herhalde kasnaktaki EyyGbi Celisiyle karistirilmis olmalidir.
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kitabede (Resim-18) 72/691 insa tarihiyle birlikte Kur’an’in tevhidi ilan ve teslisi
reddeden bazi ayetleri okunmaktadir (Bozkurt, 2002: 30; Grabar, 2004: 55).

3.4.3. Mescid-i Nebevi Emevi Devri Kusak Yazilar: (87-91/706-710)

El-Fihrist adl1 eserinde Ibnii’n-Nedim (6. 385/995?) sadr-1 evvelde, yani hicri
birinci asirda hiisn-i hatla Mushaf yazanlar1 sayarken, Sems Sdresi’nden itibaren
Kur’an-1 Kerim’in sonuna kadar olan bolimii ihtivd eden Mescid-i Nebevi’nin
kiblesindeki kitabeyi, Velid b. Abdiilmelik devri (705-715) hattatlarindan “Halid b.
Ebii’l-Heyyac”in yazdigin1 kaydetmektedir (Ibnii’n-Nedim, 1929: 15-16; 1971: 9) ki
bu bilgi cogu hat tarihgisi tarafindan nakledilir (Zennlin, 1984: 250; Cetin, 1992: 21;
Serin, 1999a: 57; Zenn(in ve Serin, 2002: 344; Alparslan, 2002b: 78; Ozkafa, 2008:
18). Velid b. Abdiilmelik’in emriyle Medine valisi Omer b. Abdiilaziz nciiliigiinde
87/706 veya 88/707 senesinde baglayip 91/710 yilinda tamamlanan Mescid-i Nebevi
imar faaliyetleri esnasinda altin mozaikle yazdirilan (Bozkurt ve Kiigiikasci, 2004:
282-283) bu kitabenin ibnii’n-Nedim’in ifadesinden 4./10. asir sonlarina kadar hala
Mescid-i Nebevi’de insitu halinde bulunmakta oldugu gibi bir mana hatira gelse de
(Ibnii’n-Nedim, 1929: 15-16; Ibnii’n-Nedim, 1971: 9) baska rivayetlerden
anlasildigina gore Fatiha Suresi’nin de yazili oldugu bu kitabe Harici Hardriler’ce
tahrip (nakz) edildikten sonra 130 senesinde Medine valisi Abdiilmelik b. Muhammed
b. Atiyye es-Sa‘di tarafindan tekrar (idde) yazdirilmustir (ibn Riiste, 1891: 70). Yine
Ibnii’n-Nedim’in kaydindan hareketle, mihraba yazi yazma gelenegi Halid b. Ebii’l-
Heyyac’in bu yazisiyla baglatilir (Alparslan, 2002b: 78). Hz. Ali’nin halifeligi
devrinden baslayarak Emeviler devri boyunca sohret kazanan, kaynaklarin ilk “Celi-
niivis” yani abidevi yazi yazan ilk Celi hattat1 seklinde sanatkar olarak zikrettigi bu en
eski sima: Halid (Cetin, 1992: 21. Serin, 1999a: 57, 89) yerine, sé6zkonusu kitabenin
hattat: olarak ¢agdas bazi yayinlarda, Fatih Ozkafa'mn da dikkat ¢ektigi gibi “Sa‘d”
ismi gegmektedir (Pope, 1939: 1710; Serin, 1982: 39; Yetkin, 1984: 127; Giiniic,
1991: 11; Alparslan, 1993: 265; Tiifekcioglu, 2001: 12; Ozkafa, 2008: 18). Nitekim
bazi kadim kaynaklarda da bu isim ge¢mekte ve yazma isiyle Al-i Huveytib b.
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Abdiluzza’nin  kolesi olup Sa‘d Hatabe? (%hs) adiyla maruf bir hattatin
gorevlendirildigi rivayet edilmektedir (ibnii’n-Neccir, t.y.: 122-124).

3.4.4. Gazneli Sultan Mahmiid Kabir Kitabesi (421/1030)

Gazneli hiikiimdar Sultan Mahmud’un (998-1030) kabir sahidesi tlizerindeki
kitabe (Resim-19), kadim Celi Siiliis hatla hakkedilmis en eski kitabelerden olup yazi,

Hindistan’a kadar uzanan dogu hususiyetleri tasir (Zenntin, 2008: 5, 7).
3.4.5. Semerkant I. ibrahim (1052-1068) Medresesi (458/1066) Kitabe Parcalar1

Karahanlilar’dan Tamga¢ Han Béri Tegin Ebd Ishak ibrahim b. Nasr (1052-
1068) tarafindan Semerkant’ta 458/1066’da insa ettirilmis oldugu anlasilan
medresenin, 1969 ve 1972 yillarinda yapilan kazilar esnasinda ¢ikarilan kalintilari
arasinda (Coruhlu, 2009: 484) “el-Miilkii lillah” ve “el-Vahid, el-Kahhar” ibarelerinin
yazili oldugu, Kafiden Siiliise gecisi gOsteren pismis topraktan kitabe pargalari da
bulunmaktadir (Resim-20). Bugiin Karahanli dedigimiz Hakani Tiirk {islubunda,
nebatl motifler ile karisik ve Siiliis’e dogru gelismekte olan Kifi hat ile, Neshi yazinin
da ilk nlimunelerini gosteren bu kitabelerden hareketle Nemtzeva, Orta Asya’da Neshi

yazinin Hakani Tiirk devrinde gelistigi kanaatine varmistir (Esin, 1979: 48). Bir asir

? Bir bagka yayinda “Emevi sarayinda iicretle calisan Malik b. Dinar’dan 6nce Sa‘d, giizel hatla Mushaf
yazan katiplerdendir” (Serin, 2006: 249) denilmigse de, ibnii’n-Nedim’in kaydindan bu anlagiimamakta
olup Sa‘d burada, Velid b. Abdiilmelik i¢in Halid b. Ebii’l-Heyyac’1 mesahif, ahbar ve es‘ar yazmakla
gorevlendiren zat olarak gdziikmektedir (Ibnii’n-Nedim, 1929: 15-16; Ibnii’n-Nedim, 1971: 9). Kimligi
tartigmali olan Sa‘d’in Halife’nin kiitliphanesinde sahibii’l-meséhif ya da hafiz-1 kiitiib, yani
kiitiiphaneci oldugu sdylenmistir (Cetin, 1992: 21).

Tespitlerimize gore Ibnii’n-Nedim’in Halid b. Ebii’l-Heyyac’la ilgili kaydinda (3=~ (S5) diye
baslayan ciimle Fihrist’in ulagabildigimiz bir baskisinda ( 2050 Jlad¥ 5 LAYy Caaliadll Sl dpai yeu (S
Gl xe () seklinde iken bir bagka baskisinda ((ue o 205l Jlad¥5 LAYy Caaliadll (i) diad 2 IS
<Ll seklinde kismen farklidir. Bu ciimleyi ¢dziimlemeye ¢alisirken internette Arapga Halid b. Ebii’l-
Heyyac seklinde yaptigimiz taramada su ilging kayda rastladik: ( alall aUi 48 & g (i s o ol aas OS5
Caaliadll LU 4ulai 3 Lagie &l oy Gladll o yee). S1ddik b. Hasan el-Kannevci’nin Ebcedii’l-Uliim adh
kitabinda bu sekilde kaydedilmis ciimleden Sa‘d’m, Hz. Omer’in hilafeti doneminde Kife valisi olan
Sa‘d b. Ebi Vakkas olup, Halid b. Ebii’l-Heyyac’t mesahif kitabeti igin tayin ettigi anlasilmaktadir.
Fihrist'teki (<l e op 26l Jed¥ 5 JLAYls) kismi ise bu kayitta yer almamaktadir. Bu arada, el-
Fihrist’in ilk ilm1 nesri olan Fliigel nesrinin bir¢ok yanlis ve eksiklik igerdigi bilgisini de (Karaaslan,
2000: 173) hatirlatmak gerekir.

Burada enteresan olan bir nokta da sudur. Ibnii’n-Nedim’in tiim bu bilgileri es-Sire miiellifi
Muhammed b. Ishak’tan naklettigi kaydedilmekle birlikte (http://www.dar-
alifta.org/ViewResearch.aspx?ID=71&LangID=1) Ibnii’n-Nedim’in adi Muhammed b. ishak b.
Muhammed b. Ishak’tir.
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sonraki Ozkent Muhammed b. Nasr Tiirbesi tackapt yazilarinin (582/1186),

Semerkant’taki bu yazilarla benzerligi dikkat ¢ekicidir.
3.4.6. Halep Ulucamii Minaresi Selcuklu Yazi Kusagi (483-487/1090-1094)

Halep Ulucamii’nin, Selguklu Sultan1 Meliksah tarafindan 483/1090°da
yaptirilip kardesi Tutus tarafindan 487/1094°te {ist kismi tamamlanan bes katl
minaresi, tizerindeki siislemeleri ve kitabeleriyle Suriye’deki Selguklu sanatinin
gilinlimiize ulasan nadir 6rneklerinden biri sayilmaktadir (Ulugam, 1997a: 248-249).
Minarenin kusak halindeki kitabesi (Resim-21), helezoni ve kivrimdal motifli bir
zemin lizerine kendine has hususiyetleri olan ve devami gelmeyen bir tarzda kadim

Celi Siiliis hatla yazilmigtir (Zennin, 2008: 5, 7).
3.4.7. Gazne’de Bir Mihrabiye Kitabesi (1100)

Gazne’de bulunan ve 1100 senesine tarihlendirilen 52x34 cm. ebadindaki bu
mermer mihrabiyede (www.davidmus.dk) (Resim-22), kemeri ¢evreleyen zemini sade
bordiir {izerine bir yazi kusagi halinde Kadim Celi Siilis hatla Besmele ve Tevbe
Stresi’nin 18. ayet-i kerimesi hakkedilmis olup yazi noktasiz ve harekesizdir.
Besmele miidgame tarzindaki ra ve nin harfleriyle yazilmasi bakimindan Subhu’l-

A‘sa’daki Besmele stretlerinden tigiinciisiine dahildir.
3.4.8. Belh Devlet-abad Minaresi Selcuklu Yaz1 Kusag: (1108-1109)

Belh’de 1108-1109 tarihli Devlet-abad minaresinin govdesinde bulunan
zemini miizeyyen yazi kusagi (Resim-23) Celi Siiliis hatla yazilmis olup, ya ¢ok ciliz
yada cok siskin kisimlara sahip harf biinyeleri, kalemin tabii seyrine dikkat
edilmeksizin son derece diiz hatlarla yazilmig dik harflerin ibaredeki genel serbestlige
gore yan yana gruplanmasi gibi Biiylik Selguklu Celilerinin tipik o6zelliklerini

tagimaktadir (Gliniig, 1996: 186).
3.4.9. Gazneli Sultan III. Mesud Saray1 Mihrap Kitabesi (505/1112)

Gazne’de 1957-58 yillarinda baslayip devam eden kazilarda meydana ¢ikarilan
Sultan III. Mesud (1099-1115) sarayinda bir mihrap nisi tizerinde kadim Celi Siiliisle
yazildig1 anlagilan bir kitabe bulunmus olup, kitabede Sultanin adi, 505 yi1li Ramazan

aymin ilk giinii ve Hiiseyin b. Miibarek seklinde mimar adinin yazili oldugu
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kaydedilmistir (Aslanapa, 1999: 51). Ayrica nis kemerini gerceveleyen bir bordiirde
Ayete’l-Kiirsi’nin yazili oldugu, zemini sade, noktasiz ve harekesiz Celi Siiliis yazi
kusagi da bulunmaktadir. “Ve ensara es-Sultane’l-A‘zame Eba Sa‘d Mes’Gd hallede”
seklinde Sultan’a dua ihtiva eden iistteki kitabede yazi (Bombaci, 1963: 555-556), nisi
cerceveleyen kusak yazisindan iki kati1 kadar daha biiylik ebada sahip olup, ibarelerin

iist kisimlarinda bosluklar kivrikdal ve rimilerle degerlendirilmistir (Resim-24).

Gazne kazilarinda ortaya ¢ikarilmig, bir yazi kusagma ait oldugunu
diisiindiigiimiiz “kifaye ve kemal ve cemal ve celal” ibarelerinin yazili oldugu baska
bir kitabe pargasi da (Bombaci, 1963: 543, 547) zemini tezyinatsiz Celi Siiliis hatla
noktasiz ve harekesiz yazilmis olup sola egik ve serensiz kef’leriyle ve es-Seyyid

kelimesi tizerindeki tirfil isaretiyle dikkat ¢eker (Resim-25, 26).
3.4.10. Fas Karaviyyin Camii Tamir ve Usta Kitabesi (531/1137)

Kiiltlir hayatinda birakmis oldugu izler sebebiyle manevi degeri ve fazileti
bakimindan Islim’in {i¢ kutsal mabediyle mukayesesi yapilan Fas Karaviyyin
Camii’nde, Murabit hiikiimdar1 Ali b. Yusuf b. Tasfin zamaninda yapilan bir takim
ilavelerden Ozellikle mihrap 6nii kisminin ve buray1 Orten mukarnasli kubbenin
tamamlandigini (Beksag, 2001: 480) belgeleyen ve mihrap iistiinde bulunan 531/1137
tarihli kitabe (Resim-27) usta adin1 da vermekte olup Magribi karakterde Kadim Celi
Siiliis hatla hakkedilmistir (Zenntin, 2008: 6).

3.4.11. Ozkent Celaleddin Hiiseyin Tiirbesi Tackap1 Yazilar1 (547/1152)

Karahanlilar’dan Celaleddin Hiiseyin tarafindan 547/1152’de yaptirilan
tiirbenin tackapisinda sivri kemerli nisin kemer alinligini kaplayan kitabe (Aslanapa,
1999: 34-35) yaz1 kusagi halinde olup (Resim-28), tezyini Kifi ile degil kadim Celi
Siiliis hatla yazilmistir (Gedik, 2004: 170; Gedik, 2005: 18).

3.4.12. Ozkent Muhammed b. Nasr Tiirbesi Tackap1 Yazilar1 (582/1186)

Ozkent’te Muhammed b. Nasr’a ait oldugu tahmin edilen 582/1187 tarihli
tirbenin tackapt nis kemerinde ve yan bordiirlerde bulunan plastik ramilerle

zenginlestirilmis kitabeleri (Aslanapa 1999: 36-37) kadim Celi Siiliis hatla yazilmakla
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birlikte, bunlarin mimaride kullanilan ilk Celi Siiliis yaz1 (Giinlig, 1991: 22;
Tiifekcioglu, 2001: 13) olmadiklar1 belirtilmelidir (Resim-29).

3.4.13. Divrigi Sitti Melik Kiimbedi Tarih Kitiabesi ve Yaz1 Kusag1 (592/1195-96)

Sitti Melik kiimbedi diye taninan kiimbedin Mengiiciikliller’den Emir
Stileyman b. Seyfeddin Sahinsah icin yaptirilmis oldugunu, tackapi bigiminde
degerlendirilen giris cephesinde kemerin iistiindeki 592/1195-96 tarihli kitabesinden
ogrenmekteyiz (Resim-30). “Siiliis yazili sahane kitabe” denen zemini kivrikdal ve
rimi bezemeleriyle miizeyyen birinci satirdaki yazidan, zemininin tezyinatsiz ve sade
olusundan baska hi¢bir farki bulunmayan tarih yazili ikinci satirdaki yazi karakterinin
Aslanapa tarafindan, “kaba ve sade bir Nesih” olarak ifade edilmesi (Aslanapa, 1973:
124-125) bir geliski olup bu, yaziy1 bilmemekten ileri gelmektedir. Aslinda tek elden
cikmis bu kabartma Celi Siiliis yazilarla ayni karaktere sahip zemini sade baska bir
kitabe, kiimbedin, ince detayli mukarnas kornislerine oturmus piramid kiilahiyla
kornisleri arasinda -bir kismi1 noksan sekilde- kusak halinde uzanmaktadir. Metin
Sahinoglu, Anadolu Selguklularinda ilk kez bu eserde tas iizerinde, hem de
olgunlagmis Celi Siiliis yazilarla karsilasildigini sdylemekte, Siiliis’lin tas iizerinde
birdenbire bu kadar olgun ortaya ¢ikis sebebini de bu yazinin anatomisinin Kaf
yaziya oranla tag malzeme karakterine daha uygun olusuna baglamaktadir (Sahinoglu,
1977: 24, 28). Sitti Melik yazilarinda dikkati ¢eken hususlardan biri olarak ziilfelerin

artik sivrilesmeye bagladigini sdyleyebiliriz.
3.4.14. Semerkant Kalesi Pavyonu Kusak Yaz1 Parcalari (12. yy. sonu)

Semerkant Kalesinde 2000°’li yillarin baslarinda yapilan kazilarda Pavyon
enkazi arasinda kesfedilen ve biitiin duvarlar iizerinde mevcut oldugu anlasilan farkl
yaz1 kusaklarina ait parcalardan bir kismi, i¢inde yiizyiize iki kusun adeta gizlendigi
kiiclik kirmiz1 ¢iceklerle birlikte helezonik bitki motifli bir zemin iizerinde kalemisi
olarak kadim Celi Siiliis hatla yazilmis Fars¢a ve Arapca ibareler icermektedir. Mavi
renkli harflerden olusan baska bir yaz1 kusagina ait ¢ok sayida pargada da yine kadim
Celi Siiliis yaz1 kullanmilmistir (Karev, 2001: 114, 127-128). Nokta ve harekenin
kullanilmadig1 anlasilan kitabede, olduk¢a uzun tutulmus elif, 1am gibi dikey harflerin

alt kistmlarina dogru son derece inceldigi, ziilfelerin belli belirsiz yuvarlak olarak
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islendigi, muttasil eliflerin miifret musaar elifler gibi ¢ikintili yazildigi, “kam”
ibaresinde miirekkebat basindaki kef’in sola egik, uzun ve ziilfeli olup elifle kesistigi

noktadan, sereninin egik diiz bir fetha seklinde eklendigi goriilmektedir (Resim-31).
3.4.15. Samarra Harba Kopriisii Kusak Yazis1 (629/1232)

Samarra’nin yaklagik 30 km. giineyindeki Harba kasabasinda Dicle iizerinde
Abbasi Halifesi Mustansir-Billah (623-640/1226-1242) tarafindan 629/1232°de
yaptirilan kopriiniin 90 m. uzunlugundaki kitabesi (Blair ve Bloom, 2007: 90) kusak
yazi niteliginde olup giizel bir “Cell Siiliis hatla” yazilmistir. Besmele ile birlikte
Miizzemmil Sdresi’nin son ayetlerinin de yazili oldugu kitabenin zemini tezyinatsiz
olup yazi yiiksek kabartma teknigiyle hakkedilmistir. Eksiksiz denecek kadar yogun
nokta, hareke, sedde ve cezm gibi okutma isaretleriyle birlikte sin harfi lizerinde tirfil
kullanim1 yaninda, ziilfesiz elif ve lamlariyla dikkat ¢eken yazida Besmele’nin,
miidgame tarzinda niin ve mecmia tarzinda ra’larla yazildigi goriilmektedir (Resim-

32).
3.4.16. Bagdat Mustansiriyye Medresesi Inga Kitabesi (630/1233)

Doért Siinnl mezhebin faaliyet gosterdigi bir fikih medresesi olarak Abbasi
Halifesi Mustansir-Billah (623-640/1226-1242) tarafindan 630’da yapimi emredilmis
olan Mustansiriyye Medresesi’nin insd kitabesi, yukarida sivri kemerle son bulan
dikine dikdortgen bir cerceve igine ufki dikdortgen levhalar halinde yerlestirilmis
bulunan 10 satirdan ibaret olup zemini tezyinatsiz giizel bir “Celi Siiliis hatla™ yiiksek
kabartma teknigiyle hakkedilmistir. Samarra Harba kopriisii kusak yazisiyla ayni
ozellikleri paylagsmakla birlikte Besmele’si, miidgame tarzinda yazilmis rd’lartyla

Subhu’l-A‘sa’da kaydedilen Besmele suretlerinden {igiinciisiine dahildir (Resim-33).
3.4.17. Mekke-i Miikerreme Metaf-1 Serif Tamir Kitabesi (631/1234)

Abbasi Halifesi Mustansir-Billah (623-640/1226-1242) tarafindan 631°de
tamiri emredilen Mekke-i Miikerreme’deki metaf-1 serifin  mermer Kkitabesi
(alharaman.gov.sa) aralar cetvelsiz bes satira “Celi Siiliis hatla” kabartma teknigiyle
hakkedilmis olup anlayis ve yaz1 karakteri bakimindan bir Eyytbi kitabesi

goriinlimiindedir (Resim-34).
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Eyytbiler’in hemen her sahada takipgileri olup devamu sayildiklar1 Zengiler’in
Celi Siiliis hat tecriibesi Eyytbi Celisini tanimada digerlerine gore daha fazla 6nem

arzettigi icin bu doneme ait en mithim 6rnekleri ayrica siralamak istiyoruz:
3.4.18. Dimesk Niireddin Bimaristam Insa Kitabesi (549/1154)

Nireddin Mahmiid Zengi’nin 549/1154 senesinde Dimesk’te insa ettirdigi
Bimaristan’a ait bu insa kitabesi, yukarda kemer olusturan kare tipinde mermer bir
levha {izerine Celi Siiliis hatla oyma teknigiyle hakkedilmis olup aralar1 cetvelsiz
ortadaki dort satir ile {i¢ taraftan bunu c¢evreleyen bir satir ve altta son satirdan

ibarettir (Resim-35).
3.4.19. Halep Kalesi Mescid-i Sagir insa Kitabesi (563/1167)

Halep Kalesinde 563 senesinde Nireddin Mahmud Zengi tarafindan Mescid-i
Sagir’in ingasinin emredildigini belgeleyen bu insd kitabesi, gercekten itinali ve ¢ok
giizel bir Celi Siiliis ile yazilip hakkedilmistir (Resim-36). Kare cergeve igerisinde
aralart cetvelsiz bes satir halinde diislinlilen zemini sade yazi kadar, noktalarin,
harekelerin, mithmel harflerin, tirfil, tirnak ve sila gibi diger isaretlerin, normal
kalemle degil de hareke kalemiyle gayet diizenli yazilmasi, hattatinin titizligini ve

ustaligin1 gosteren unsurlardandir.

3.4.20. Sam Umeyye Camii Niireddin Devri Tamir Kitabesi (565-570/1169-1174

arasi)

565 yili Sevvalinde vuku bulan biiyiilk depremden sonra yapilan tamirati
belgeleyen Sam Umeyye Camii tamir kitabesi, mozaikle yazilmis nadir kitabelerden
olup bas tarafindan eksiktir. Cell Siiliis hatla aralari cetvelsiz iki satir halinde
yazilmistir (Resim-37). Sar1 zemin iizerine koyu yesil mozaikle islenmis yazida

nadiren hareke kullanilmistir.
3.4.21. Halep Kalesi Mescid-i Sagir Kitabesi (575/1179)

Nureddin Mahmud Zengi’nin oglu Ismail zamanmda 575 senesinde Halep
Kalesindeki Mescid-i Sagir’in tamir edildigini belgeleyen bu kitabe, yatay dikdortgen
bir levha halinde ve g¢erceve icinde aralar1 cetvelsiz ii¢ satirdan ibarettir (Resim-38).

Celi Siiliis hatla yazilmis zemini sade yazida noktalar ¢ogunlukla kullanilmis olmakla
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birlikte harekeye nadiren rastlanir. Baz1 kelimelerdeki ayn, sdd, dal, sin, ha harfleri
iizerinde tirfil isaretleri goriilmektedir. EbQi kelimesinde elif’in be ile, ismail bin
ibaresinde lam’in  be harfi ile bitistirilerek yazilmasi Tevki® yazinin

hususiyetlerindendir.
3.4.22. Mescid-i Aksa Nureddin Zengi Minberi Kitabeleri (564-570/1168-1174)

[Imi, ziihdii ve siyaseti kadar yazisinin giizelligi ile de temayiiz eden Nureddin
Mahmud Zengi, fethedilecegine inandigi Kudiis i¢cin Mescid-i Aksa’ya konulmak
iizere Halep’te sanat degeri ¢ok yiiksek bir ahsap minber yaptirmistir (Kok, 2007:
259, 262). Ufak, fakat giizel bir Celi Siiliis hatla kabartma teknigiyle hakkedilmis
kusak halindeki inga ve usta kitabelerinden (Resim-39) anlasildigina gére Nureddin’in
564/1168-69 senesinde yapimini emrettigi minber, Selman b. Meali, Hamid b. Zafir
el-Halebi, Ebii’l-Hasan b. Yahya el-Halebl ve Fezail b. Yahya adli ustalarin eseri
olup, Nureddin’in oglu Melik Salih ismail zamaninda (muhtemelen 570 tarihinde)
tamamlanmigtir. Minberde ayrica Nahl Stresi 92-95, Tevbe Stresi 18 ve Nur Stresi
36-37. ayetleri de yazilidir (Berchem, 1925: 393-402). Cevizden yapilma minberin
tezyinatinda heniiz baslangi¢ safhasindaki sedef ve fildisi kakma teknigi
uygulanmistir (Bozkurt, 2005: 103).

Nureddin Mahmud Zengi'nin takipgisi ve onun baglattigt eserlerin
tamamlayicisi olan Salahaddin’in (Sesen, 2009: 339) fetihten sonra Mescid-i Aksa’ya
getirilip konulmasin1 emrettigi bu giizel minber, Fehmi el-Ensari’ye gore fetihten bir
buguk ay kadar sonra 583 senesi Ramazan ayinin ikinci yarisinda Beytii’l-Makdis’e
getirilebilmistir (Ensari, 1991: 47). Fakat ne yazik ki sekiz asir sonra 21 Agustos
1969°da fanatik bir Yahudi’nin Mescid-i Aksa’y1r kundaklamasi sonucu minber
tamamen yanmstir. Kurtarilabilen birka¢ parga Kudiis Islam Miizesi’nde
korunmaktadir (Bozkurt, 2004: 271). Daha sonra Urdiin kralligmin orijinal minberi
esas alarak yaptirdigi ve bes yilda tamamlanan Selahaddin minberi 23 Ocak 2007

tarihinde Mescid-i Aksa’ya konulmustur.

Daha basinda Mescid-i Aksa i¢in yapilmasi ve nihayet Kudiis’e getirilmesi

sebebiyle, Nureddin minberinin yazilar1 Kudiis mimarisinin Neshi yazi ile ilk
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bulusmas1 kabul edilebilir. Bu yazilar1 kisaca degerlendirecek olursak sunlari

sOyleyebiliriz:

Minber tacindaki Besmele ile minberin batiya bakan tarafinda korkulugun
kiilahla bitistigi kisimda baslayan insa kitabesindeki oklu Besmele, mahsife tarzi
ra’larla yazilmalar1 bakimindan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele siretlerinden birinci
strete dahildirler. Minberin doguya bakan tarafinda korkulugun sag alt kosesinde
baslayan Besmele ile her iki cephede kiilahin hemen altindaki, birinde Nir
Stresi’nden Obiiriinde Tevbe Siresi’nden ayetlerin basinda bulunan iki Besmele,
mecmia tarzi ra’lartyla ikinci strete dahil edilebilirler. Minber kitabelerinde nokta,
hareke, sedde gibi diger okutma isaretleri ve tirfil yer yer kullanilmig olup yazida

dikkati ¢eken hususlar sunlardir:

A

Elif’ler musaar tarzda uclar sola kivrik sekildedir. “Il11a” ve “iilaike” gibi
kelimelerde goriildiigl lizere bazen eliflerin kuyruklart yukariya dogru uzatilarak
sonraki harfle yani lamelif’le bitistirilerek yazilmigtir ki normalde bitismeyen harfin
bu sekilde sonraki harfle bitistirilmesi durumu Tevki‘ ve Rika“ yazilarmin alamet-i

farikalar1 arasinda sayilmaktadir.
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4. KATALOG

4.1.Kudiis Eyyibi Kitabeleri
4.1.1. Mescid-i Aksa Tamir ve Mihrap Tecdid Kitabesi (583/1187-88)

Kudiis’teki ilk Eyy0bi kitabesi olan bu mozaik kitabe, Mescid-i Aksa
mihrabinin kemer tablasini siislemektedir. Ufki dikdortgen formda 210x40 cm.
ebadina sahip olup aralar1 cetvelsiz dort satir halinde Eyytbi Celi Siiliisiiyle cam
mozaik malzeme ve kakma teknigiyle islenmis Arap¢a yazinin hattati hakkinda

herhangi bir bilgiye ulagilamamustir.

Metninde acikg¢a “tamir ve tecdid” ibareleri ge¢mesine ragmen kitabe,
Mahmoud Hawari tarafindan yanhs sekilde “foundation inscription” (insa kitabesi)

olarak zikredilmistir (Hawari, 2009: 270).
Resim No: la-1f.

Kitabe Metni:

5 GH @BV doedl Slasy il OLA sty ol o ) il ) s | ]

£y Ll 250 o S BBL1 ol ) ) s 155 1 P et 55 e | 2

e iy ol O Wi jed 3 4l Jo Wl A G | 3

G iy o il e aas iy acid) odn Sh Lo A iy 544 | 4

Okunusu:

Bismilldhirrahmanirrahim emera bitecdidi hize’l-mihrabi’l-mukaddes ve

imarati’l-Mescidi’l-Aksa’llezi hiive

ale’t-takva miiesses Abdullahi ve veliyyiih Yasuf ibnii Eyy(b Ebu’l-Muzaffer el-
Melikii’n-Nasir Salahu’d-diinya ve’d-din

inde ma fetehahu’llahu ala yedeyhi f1 siihiri seneti selasin ve semanine ve

hamsimietin

4 | ve hiive yes’elti’llahe 1zdaht siikra hazihi’n-ni‘meti ve iczdle hazzihi mine’l-
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magfirati ve’r-rahmeti

Tiirkce Anlama:

Rahman, Rahim Allah’in adiyla. Allah O’nun (Salahaddin’in) elleri ile O’nu
(Beytii’l-Makdis’1) fethedince Allah’in kulu ve dostu, Ebii’l-Muzaffer, Melik-i Nasir,
diinya ve Dinin Salah1 YUSUF B. EYYUB 583 senesi aylarinda, bu mukaddes mihrabin
yenilenmesini ve takvd tizere kurulmus olan Mescid-1 Aksa’nin onarimin1 emretti. O
(Salahaddin), Allah’dan bu nimetin siikriinii ilham etmesini ve magfiret ve rahmetten

bolca nasiplenmeyi niyaz etmektedir.
Aciklama:

Mirac mucizesinin yildoniimiine tevafuk eden 27 Recep 583 (2 Ekim 1187)
Cuma giinii Yusuf Eyytbi (1138-1193)’nin Kudiis’ii yeniden fethi, doguda ve batida
héala yankilanan bir biiyiik hadise olup “Saldha’d-diinya ve’d-din” lakabim fetihle
almis degildir. 574/1179 tarihli Sam Bur¢ Tecdid Kitabesi’nde goriildiigii lizere bu
kendisine evvelce layik gorilmiis bir lakaptir. Kudiis’iin fethini mijdeledigi
mektubunda kullandigi, Abbasi Halifesi Ebii’l-Abbas Ahmed Nasir-Lidinillah ile

probleme sebep olan “el-Melik en-Nasir” lakab1 ise Selahaddin’e daha 6nce Fatimi

halifesince vezir iken verilmistir (Giiner, 2004: 52; Sallabi, 2010: 619).

Kudiis’iin fethi dolayisiyla Ibnii’l-Cevzi Fezailii’l-Kuds’iinde Salahaddin’den
“Emirii’l-mii’minin Nasir li-dinillah’m oradaki naibi” seklinde sdz eder (Ibnii’l-Cevzi
1980: 128). Yine fetih dolayisiyla Halife’nin Selahaddin’e gonderdigi hediyeler
arasinda Beytii’l-Makdis kapisina asilmak {izere baz1 ayetlerin ve sozlerin

naksedildigi bir levha vardi ki o levhada sunlarin yazili oldugu nakledilir: ( =4 \is )
skl el Cnre sl o Gy 4zl i dally wdse 3 bl aely (,jLEJ\j Gpual g adgs o2 4 Lo ) Yani

“Bu fetith, Mii’minlerin Emiri’nin destek¢isi Yusuf bin Eyylb tarafindan
gergeklestirilmistir. O, devletinin ihyacisi, zaferin kilici, itaatkar, ihlas sahibi, bayragi

altinda miicahittir”( Sallabi, 2008: 458; Sallabi, 2010: 505).

Sam’da Umeyye Camii tamir kitabesi (575/1179) ile Kudiis’te Hafr-1 Hendek
kitabesi (587/1191) gibi fetih 6ncesi ve sonrasi bir¢ok Eyylbi kitabesinde “Muhyi

devleti Emiri’l-mii’minin” seklinde atifta bulunulan Abbasi halifesine, Kudiis’iin
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fethini miijdeleyen bdylesine miithim bir metinde hem yer verilmemis, hem de
elestirdigi en-Nasir lakabi, Salahaddin i¢in kullanilmistir. Bu durum herhalde,
Salahaddin’in biitiin yardim taleplerine ragmen hilafet merkezinden fetih i¢in gereken
yeterli destegin saglanmamis olmasina baglanabilir. Nitekim sair Cilani, kasidesinde

Selahaddin igin ( w,p gae il mzinabs sdeds 158 o)) minaly ) “Kotiliigh kotli gordi

ihsanda bulundu, Kudiis’ii kendi adamlariyla fethetti.” derken (Sallabi, 2008: 557;
Sallabi, 2010: 623), meshur seyyah Ibn Ciibeyr’in kasidesindeki su sozleri de sanki

Halife Nasir li-dinillah’a tariz niteligindedir: ( 8l cos [ jold) Sl SUld ()5l &)z cads
U gt b Je Sl e el s [ sl sl 3 s wets e ) “Alemlerin Rabbi’nin

dinine yardim ettin sen, Bu sebeple O seni ‘Melik Nasir’ olarak adlandirdi. Sultanlar
yataklarinda geceliyorlar, Sen ise ince ve sik dokunmus zirhlar i¢inde uyukluyorsun.
Cihad1 hayat tarz1 olarak sectin, Onlarin giizel yasam bi¢imine karsi.”(Sallabi, 2008:
562; Sallabi, 2010: 628).

Bu kitabe metninin Saldhaddin’in meshur veziri Divan-1 insa baskani, edip ve
sair Kadi el-Fazil (529-596/1135-1200) tarafindan kaleme alinmis oldugunu tahmin
ediyoruz. Zira Ramazan Sesen’in belirttigi iizere teshis ve iktibas sanatlarini ustaca
kullanip genis kiiltiirii sayesinde bahsettigi olaylarla tarihi hadiseler arasinda giizel
irtibatlar kuran, Arap insa sanatinda yeni bir ¢igir agmis biiyiik iistad Kadi el-Fazil,
Selahaddin Eyy(bi adina her tiirlii resmi yazigmay1 kaleme alan sahsiyetti (Sesen,

2001: 114-115).

Sarkin en sevgili sultaninin sahsiyetine dair ipuglart tasiyan dort satirlik bu
mozaik kitdbede, digerlerinden farkli olarak O’nun kullugu, veldyeti, dine nusreti,
tevazuu, hayirseverligi vurgulanmistir. Hafr-1 Hendek kitabesinde (587/1191)
gorlilecegi lizere yalmz Kudiis’ii degil, ozellikle Hicaz’i, Mekke ve Medine’yi
onemseyen Saldhaddin “hadimii’l-Haremeyn ve’l-Beyti’l-Makdis” unvanini kullanan
ilk hiikiimdar olmustur. Danismanlarindan Usdme b. Miinkiz O’nun Hulefa-i Rasidin
devrini yeniden canlandirdigin1 kaydeder (Sesen, 2009: 339). “Salahaddin tehlike
altindaki biitlin kent ve kalelerin korunmasindan vazge¢ip, kendini neredeyse sadece

Kudiis’iin savunmasina verdi. Boylece Islamin kutsal kentlerini savunma davasini
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yeniden giindeme getirebildi. Salahaddin’in adinin bdyle bir davaya uygun tinvanlarla

bu donemde yazitlara gegmesi hi¢ de bir rastlant1 degildir.” (Mohring, 2008: 84)

Harem-i Serif platformunda hem kapali hem de agik mekanlarda goriilen
cesitli donemlere ait bir¢ok mihrab, Kur’an’da Hz. Davud’la baslayip, Hz. Meryem ve
Hz. Zekeriya ile devam eden “mihrap edinme olgusu”nun geleneklesmis bir tezahiirii
sayilmalidir. Takva lizere kurulmus Mescid-i Aksa’nin tamirinde dahil olmasina
ragmen kitabede, ayrica mihrabinin yenilenmesine yapilan vurgu kanaatimizce bu

gelenege baglilig1 gostermektedir.
Degerlendirme:

Yesil mozaik zemin {iizerinde yazi; nokta ve harekeler, tezyini isaret ve
siislemeler de dahil olmak {izere sar1 renk mozaikle uygulanmis olup siyah mozaikle
tahrirlenmis, tiim bu unsurlariyla metin siyah tahrirli sar1 bir ¢ergeve igine alinmstir.
Bazi vav, mim, sad ve he harflerinin goézleri zemin renginden farkli olarak beyaz

renktedir.

Lorenz Korn, Salahaddin donemi Kudiis kitabe tarzinin Kahire’den ¢ok Sam
tesiri altinda oldugunu, Sam Reyhaniye Medresesi insa kitabesine (575/1179-80)
Mescid-i Aksa mihrap kitabesinde daha yakin bir benzerlik goriilebilecegini
kaydetmektedir (Korn, 2009a: 380-381).

Besmele: Inceledigimiz kitabenin Besmelesi, Subhu’l-A‘sa’da kaydedilen
Besmele suretlerinden ra’larin miidgame ozelligi gosterdigi iigtincii gruba dahildir

(Kalkasendi, 1914: 136-140).

Lafzatullah: Bugiin mevcut seklini muhtemelen mensup hat devrinde Ibn
Mukle kardeslerle alan ve Ibnii’l-Bevvab elinde nisbetleri daha da hassaslasan
Lafzatullah’da elif daima normal uzunlukta yazilirken lamlar kisaltilmis ve bu sekil
hemen hemen biitiin hat nevilerinde aranan bir 6zellik olmustur (Cetin, 1989b: 509).
Inceledigimiz kitabede her satirda birer defa rastlanan Allah lafz1 he harfleri mahtiife

tarzinda acgik olarak hep ayni formda yazilmis olup tiimiinde sedde kullanilmugtur.

Elif gibi dikey harfler yukaridan asagiya dogru incelmekte, alt uglar1 sola

dogru kivrilarak son bulmaktadir.
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Ra, ze: Besmele’dekiler de dahil olmak tizere kitabedeki biitiin rd ve ze

harflerinin yaziminda miidgame tarzi tercih edilmistir.

Giizel he, kapali te: Lafza-1 celal’lerin ve fetehahd, yedeyhi, sene, hamsimiye,
izdah( kelimelerinin sonunda bulunan muttasil he’ler ve kapali te’ler mahtife tarzinda
acik olarak yazilmig, buna mukabil veliyyiih(, en-nimet, hazzihi, er-rahmet

kelimelerindeki muttasil he ve kapali te’ler kapali sekilde yazilmistir.

Sin, sin: Kitabedeki biitiin sin ve sin harfleri dendanli yazilmakla birlikte

Besmele’deki, sene ve yes’elil kelimelerindeki sin’ler ayrica kesidelenmistir.

Kef: el-melik kelimesinde sonda bulunan kef harfi elif ve 1am gibi dik ve
serensiz yazilmigtir. Siikr kelimesinde ortada bulunan kef ise boru kef tarzinda

yazilmstir.

Lamelif: El-Aksa, Salah ve selas kelimelerinde gordiigiimiiz miirekkep
lamelifler aynen “ 'y 7 seklini andiran formlariyla donemin &zelligini

yansitmaktadirlar.

Ya-y1 ma‘kise: el-aksa kelimesi ile fi harf-i ceri satira paralel ya-y1

ma‘kiselerle yazilmistir.

Ziilfe: Kitabedeki birgok kelimede goriildiigii iizere elif, 1dm harflerinin
zilfeleri ¢ogunlukla, bu harfleri ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmistir.
Hazzihi kelimesindeki zi’nin ziilfesi ise elif ve lamlarinkine gore daha makul ve

Olctludiir.

Noktalama koseli degil dairevi goriiniimde olup bazi harflerin noktalari ihmal

edilmisgtir.

Harekelemede metin miimkiin oldugu kadar fetha, zamme ve kesralarla

harekelenmis, yer yer sedde ve cezm kullanilmistir.

Tirfil: Metinde gegen sin harflerinin tiimiiniin, baz1 rd harflerinin, en-Nasir

kelimesindeki sad harfinin tizerine tirfil isareti konulmustur.

Hemze: Miiesses, hamsemie gibi kelimelerde bugiin kullandigimiz hemze

isaretinin kullanilmadigi goriilmektedir.
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Miihmel Harfler: Fetahaht, Salah, Yusuf ve hamse, inde ve 1izaah
kelimelerindeki Ad, sad, sin ve ayn harflerinin altinda hd, sad, sin ve ayn miihmel

harfleri, el-melik kelimesinde kef harfi lizerinde boru kef miihmeli kullanilmistir.

Satirlarin birbirlerine yakinligi, siikr kelimesinde boru kdf *1n tercih edilmesi,
Besmele ve yes’elii kelimelerinde sinlerin kesidelenmesi gibi yazida goriilen basiklik
ve ufki/yatay unsurlarin baskinligir kitabenin ufki dikdortgen formunu destekler

mahiyettedir ve bu durum bagka Eyybi kitabelerinde de goriiliir.

Tezyinat: Yaz1 zemini helezonik tiirden bir siisleme ile miizeyyen olmamakla
birlikte, ala, yedeyhi, yes’elii, selasin, semanine, hams, mie kelimeleri {izerindeki

bosluklara farkli form ve vaziyette rimi ve tepelik motifleri serpistirilmistir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 403-415 (280). Blair, 2009: 119,
126-128. Hawari, 2009: 218, 270. Hillenbrand, 2009: 304, 311-312. Korn, 2009a:
377, 380-382, 386.
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4.1.2. Kubbetii’s-Sahre Kubbe Tezyinati Tecdid Kitabesi (586/1190-91)

Kubbetii’s-Sahre kubbesinin dort ayr1 hiiklimdar zamaninda gergeklesen, i¢ ve

dis kubbesinin tecdid ve i¢ kubbenin tezyinat (tezhip) ameliyesinin ifade edildigi

bugiin mevcut kitdbelerden sekiz band halinde kusak yazi olusturanlar Memluk neshi

ile (Berchem, 1925: 289) olup aralarindaki sekiz madalyon i¢indeki yazilarsa Osmanli

Celi Siiltsii iledir. Anlasilan birbirini izleyen tamirat ve tezyinatlar dolayisiyla, ilk ve

orijinal Eyytbi kitabesinin yerini Memluk kitabeleri almistir.

Resim No: 2a.

Kitabe Metni:
Kusak Olusturan Yazilar:
Rl ) eda CondS ddomty o) e ) N s | ]
Dol ) ol el Olald) BYse | D
W odass ) o Gy 2l S el | 3
Blonndg plhy G G joed 3 3 iy | 4
acsu),m a4 & L) eda iy Ayl el 5
S ez 3 A B s Leoloy | 6
Al el G a2 Olalld) a8 ay | 7
Blo oy i OU G (3 M3y nmy ) oais 0925 | 8
Madalyonlar:
& wdlods Coadny ) | ]
L5Bedll 18l Wt | D
1152 ot 5502 Olaled) BNye | 3
will sda Coadsy oy ol | 4
44l 44l C‘l*” &15
Wse wolo) 444y | 6
Ol el ae Ol | 7
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1291 s S o pisl | 8

Okunusu:
Kugsak Olusturan Yazilar:

Bismillahirrahmanirrahim Emera bitecdidi tezhibi hazihi’l-kubbeti’s-serifeti

Mevlana es-Sultan el-Melik en-Nasir el-Alim el-Adil

el-Amil Salahu’d-din Yasuf bin Eyyab tegammedehu lldhu

birahmetihi ve zalike fi siihliri seneti sittetin ve semanine ve hamsimietin

Emera bitecdidi ve tezhibi hazihi’l-kubbeti mea’l-kubbeti’l-fevkaniyyeti

birasasitha Mevlana Zillu’llah fi arzih el-Kaim

N N | B W N

bisiinnetihi ve farzih es-Sultan Muhammed bin el-Meliki’l-Manstr es-sehid

Kalavun tegammedehu’llahu birahmetih ve zalike fi seneti semane asera ve

seb‘imetin

Madalyonlar:

Emera bitezhibi hazihi’l-kubbeti mea

tecdidi’l-kubbeti’l-fevkaniyyeti

Mevlana es-Sultan Mahmid Han 1152

Emera bitecdidi ve tezhibi hazihi’l-kubbeti

mea taslihi’l-kubbeti’l-fevkaniyyeti

ve tecdidi rasastha Mevlana

es-Sultan Abdi’l-Aziz Han

ol ] N | B W N

Edama’llahu miilkehi senete 1291

Tiirkce Anlama:
Kusak Olusturan Yazilar:
Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah onu rahmetiyle himaye eylesin Eyylb

oglu Mevlana Sultdn MELIK NASIR alim adil amil SALAHADDIN YUSUF 586/1190-91

senesi aylarinda bu serefli kubbenin tezhibinin yenilenmesini emretti. Allah onu

rahmetiyle himaye eylesin Melik Mansir sehid Kalavun oglu, Allah’in yeryiiziindeki

golgesi, Allah’in siinneti ve farzim1 yerine getiren Mevland Sultan Muhammed

718/1318-19 senesinde iist kubbe ile bu kubbenin yenilenip tezhip edilmesini emretti.
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Madalyonlar:

Mevlana Sultain Mahmiid Han 1152/1739-40’de iist kubbenin tecdidi ile bu
kubbenin tezhibini emretti. Allah miilkiinii ddaim eylesin Mevlana Sultan Abdiilaziz
Han 1291/1874-75 senesinde iist kubbenin iyilestirilmesi yaninda bu kubbenin
yenilenip tezhip edilmesini emretti.

Degerlendirme:

Muhtemelen tarih kaydi tasiyan kusak halindeki orijinal Eyytibi kitabesinin
yerini, birbirini izleyen tamirat ve tezyinatlar dolayisiyla Memluk ve Osmanh
kitabeleri aldigindan dolay1 Eyy0bi kitabesinden bugiin herhangi bir kalinti
bulunmamaktadir. Herhalde kubbe kasnagindaki kusak yazi da ayni tarihte (586/1190-
91) yazilmis olup yazi karakteri ve istif bakimindan benzer olmalidir.

Yayinlar:

Berchem, 1925: 289-298 (225).
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4.1.3. Kubbetii’s-Sahre Kubbe Kasnag1 Kusak Yazis1 (586/1190-91)

6. veya 7. yiizyilda, Hagli isgalinden kalma Latince bir kitabenin yerine
naksedildigi kaydedilen (Berchem, 1925: 369-370; Walker, 1977: 946; Hawari, 2009:
218) kusak yazi halindeki tarihsiz i¢ kubbe kasnagi iizerinde uzanmaktadir. Yazi
karakterinden anlasildig1 iizere bir Eyyubi eseri olup Selahaddin dénemine (Korn,
2009a: 382; Korn, 2009b: 402), kubbedeki muahhar kitabede (Kat. Nu. 2) ifade edilen
Kubbe tezyinatinin yenilendigi 586/1190-91 senesine tarihlenmelidir. Cam mozaik
malzeme ve kakma teknigiyle Eyylbi Celi Siiliisii’yle Taha Stresi 1-21. ayetlerinin
yazili oldugu Arapca yazi kusagmin hattati hakkinda herhangi bir bilgi

bulunmamaktadir.
Resim No: 3abc

Kitabe Metni:

S Slgandly 2y 3l s Y ESu ped 85T WY i OT AN el WHl Lo b o)) a1
el oy 58 Jadll g Olg 61 Co Lag Lo Loy 23 ¥1 (B Ly Olgandl B Lo dd Sl ol e e )
AU T 1 1St Ay JUBB 14U Ty 31 wge o il g sl slows¥1 &) g Y1 1 Y b1 i
Uy 5 kial) 31l it lokes oo £l U1 1 quge b 535 L) Ll 6t 01 o ) 5) s g oS5
05 e et 5181 agT AsLd) 01 (6 ST gkl 31y ks UL Y1 1 Y ) U1 3 g Lod el Sl
e 15591 shas (2 B go b ooy i Log 63, wisp oly W oY (o g ks B (nd Loy o
Lot Lo Y st JB (ad B (2 130 I cwge b Ll JB 551 Ol e g (o o e

ol il B J5¥1 gy

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Taha, ma enzelna aleyke’l-kur’ane liteska, illa
tezkiraten limen yahsa, tenzilen mimmen haleka’l-arda ve’s-semavati’l-ula,
1 | er-Rahmanii ale’l-arsi’steva, lehii ma fi’s-semavati ve ma fi’l-ardi ve ma
beynehiima ve méa tahte’s-sera, ve in techer bi’l-kavli feinnehii ya‘lemii’s-

sirra ve ahfa, Allahu 14 ilahe illa hii lehii’l-esmaii’l-husni, ve hel etike hadisii
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Miisa, iz raa naran fekale liehlihi’mkiisi inni anestii niaran lealli atikiim
minha bikabesin ev ecidii ale’n-nari hiida, felemméa etaha niidiye ya Misa,
inni ene Rabbiike fa’hla‘ na‘leyke inneke bi’l-vadi’l-mukaddesi tuva, ve
ena’htertiike fe’stemi‘ limé yih4a, inneni ena’llahu 14 ildhe ill ene fa‘biidni ve
ekimi’s-salate lizikri, inne’s-saate atiyetiin ekadii uhfiha litiicza kiillii nefsin
bima tes‘a, feld yesuddenneke anha men 12 yii’minii biha ve’ttebea hevahii
feterda, ve ma tilke biyeminike y4 Miisa, kile hiye asiye etevekkeii aleyha ve
ehiigsii biha ald ganemi ve liye fihA mearibii iihra, kale elkihd ya Misa,
feelkdha feiza hiye hayyetiin tes‘a, kile huzha ve la tehaf senii‘idiiha

siratehe’l-ula. Sadeka’llahii’l-Azim.

Tiirkce Anlama:

Rahméan Rahim Allah’in adiyla. (1) T4, ha. (2-3) Bu Kur’an’1 sana, sikinti
cekesin diye degil, Allah’tan korkanlara bir uyar olsun diye indirdik. (4) O, yeri
ve yiice gokleri yaratamin katindan indirilmistir. (5) Rahman, arsa istiva etti. (6)
Goklerde, yerde, ikisinin arasinda ve topragin altinda bulunanlar O’nundur. (7)
Sozii acik sdylesen de gizlesen de birdir. Ciinkii O, gizliyi de gizlinin gizlisini de
bilir. (8) Allah’tan baska ilah yoktur. En giizel isimler O’nundur. (9) Miisa’nin
basindan gecenleri duydun mu! (10) Hani bir ates gormiistiir de ailesine: “Siz
burada bekleyin. Ben bir ates gordiim. Ondan size ya bir mesale getiririm ya da
onun basinda bir yol gosterici bulurum” demistir. (11) Oraya geldiginde soyle
seslenildi: “Ey Miisa!” (12) Dogrusu Ben, senin Rabbinim. Ayagindakileri ¢ikar.
Ciinkii sen, mukaddes vadide, Tuva’dasin.” (13) “Ben seni sectim. Oyleyse sana
vahyedileni dinle.” (14) “Dogrusu Ben, kendisinden baska ilah olmayan
Allah’1m. (")yleyse Bana kulluk et ve Beni anmak i¢cin namaz kil.” (15) “Kiyamet
mutlaka kopacaktir. Herkesin islediginin karsihigimn gormesi icin onun vaktini
neredeyse gizleyecektim. (16) “Ona inanmayan ve hevasina uyan kimse sakin
seni ondan gafil kilmasin. Yoksa helak olursun.” (17) Allah: “Sag elindeki ne,
Musa!” dedi. (18) Musa: “Yaslandigim, koyunlarima yaprak silkeledigim ve
daha bircok isime yarayan degnegim” dedi. (19) Allah: “Ey Musa, at onu” dedi.
(20) Musa degnegi atar atmaz o, yilan gibi kivrilmaya basladi. (21) Allah dedi ki:
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“Al onu, korkma. Biz onu tekrar ilk durumuna cevirecegiz.” Ulu Allah dogru

sOyledi.
Degerlendirme:

Kaynaklarda yaz1 ve muhteviyatiyla ilgili sdylenenleri naklettikten sonra kendi

degerlendirmemize gecelim:

Yazi, ortalama karaktere sahip giizel bir Eyylibi Neshi olup koyu yesil zemin
iizerinde altin saris1 mozaik kiipleri, sedeften noktalar ve diger isaretlerle tesekkiil

etmektedir (Berchem: 1925: 369).

Koyu kirmizi, siyah ve sedef kakmanin daha az yogunlukta yer aldig
kitabenin yaz1 tarzi Mescid-i Aksa mihrabindakine benzer ve gosterissiz, dik bir
Nesihtir. Ha harfinin bas kismi, elif ve lam’in sekli gibi baz1 karakterler
Aksa’dakinden farksizdir. Bu nedenle, diger eserler biiyiik Olgiide yokolmusken
mozaik kitabenin, Kubbetii’s-Sahre’deki Selahaddin donemi tamir faaliyetlerinin son
kalintilarindan oldugu farzedilebilir. Bununla birlikte Aksa kitabesiyle yapilacak bir
mukayese, bu kusak yazinin belli kisimlarinda, baska 6rnegi olmayan bazi stilistik
ozellikleri gosterecektir. Mesela kusagi boylamasina kaplayan bir dal harfinde ya da
alt kism1 kadar iki misli biiytikliikte basa sahip ayn harfinde agikg¢a bir beceriksizlik
goze batiyor (Resim-3d). Cikintili/bombeli kusagin vaziyeti, mozaik ustasinin isini
ozellikle zorlastirmiga benziyor. Daha makul bir agiklama da sonraki tamiratlarin,

Eyyubi kitabesinin aslini bozdugudur (Korn, 2009a: 382, 384).

Kitabe muhteviyatin1 olusturan Taha Stresi’nin ilk 21 ayetinin, Selahaddin’in
tamirat1 baglaminda bu yapiyla aldkasina bilimsel olarak dikkat ¢eken Myriam Rosen
Ayalon, kitabedeki son ciimle (senii‘idiiha siratehe’l-ild) iizerinde durmaktadir ki bu
ifade, Sahre (kutsal kaya)nin tekrar temizlenip kutsanmasi hadisesi O’nu eski orijinal

haline dondiirmeye referans olarak anlasilabilir (Korn, 2009a: 386).

Kubbetii’s-Sahre’nin kubbe kasnaginda yer alan tek satir halindeki kusak
yazisi, Eyyubi Celisi ve istif anlayisin1 tanimada eldeki en miithim malzemelerden
biridir. Mescid-1 Aksa tamir ve mihrap tecdid kitabesinde gordiigiimiiz gibi burada da,

yesil mozaik zemin iizerinde siyah mozaikle tahrirli yazinin rengi saridir ve Téha
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Stresi’nin 1-21. ayetlerini igeren metin siyah tahrirli sar1 mozaik bir ¢erceve icine

alinmistir.

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da bahsedilen Siiliis kalemlerdeki Besmelenin ii¢ ayri
yazilis seklinden rd harflerinin “miidgame” olarak yazildig1 iigiinciisiine dahil

olmalidir (Resim-3b).

Lafzatullah: Besmele’de ve Sadeka’llahii’l-Azim climlesinde olmak {izere iki
yerde gecen Lafza-i celal yazilisinda he harfi “mahtife” olarak degil “muhakkaka”

sekliyle yazilmastir.

Kef: Tezkiraten kelimesinde miirekkebat bagsindaki kef boru kef olarak
yazilmistir. Rabbiike, na‘leyk ve inneke ibarelerinde sonda bulunan muttasil kef’ler

dik ve serensiz olarak yazilmistir.

Lamelif: L4, illa edatlarinda miifret bulunan lamelif’ler kollar1 iki yana agilmis

y 7 seklini andiran formlariyla donemin o6zelligini yansitmaktadirlar. Es-Salat

kelimesindeki muttasil 1amelif de ayni formda olup 1am geriye egik sekildedir.

Ya-y1 ma‘kise: ale’l-ars ibaresindeki ald harf-i ceri satira paralel ya-y1

ma‘kilseyle yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktal kelimelerin yuvarlak beyaz
noktalarla noktalandig1 goriilmektedir. Yazi metni tamamen harekelenmemis olup yer

yer fetha, kesra, tenvin, sedde isaretleri kullanilmistir.

Tirfil: Besmele’de sin harfi lizerinde goriildiigii gibi, el-ula kelimesindeki ya

harfi iizerinde de tirfil isareti gortilmektedir.
Tezyinat: Kitabede yazi zemini miizeyyen olmayip sadedir.

Tamiratlar esnasinda orijinal yazinin bozuldugunu gdésteren delillerden biri
olarak, surenin dordiincli ve altinci ayetlerinde gecen el-arza ibarelerindeki dat
harflerinin ¢anagi ile bag kismi arasinda normalde olmamasi gereken fazladan bir dis

goriilmektedir (Resim-3d).

Sam Umeyye Camii’ndeki Nureddin Zengi devri mozaik tamir kitabesi ile
sakuli ve ufki harf boylar1 mukayese edildiginde (Resim-37) bu kusak yazinin genelde
cok bodur ve kiit oldugu géze carpmaktadir.
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Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 369-370. Hawari, 2009: 218.
Korn, 2009a: 382-387. Korn, 2009b: 402.
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4.1.4. Kubbetii’s-Sahre Mihrap Kitabesi (586/1190-91)

Kubbetii’s-Sahre’nin  giiney duvarindaki mermer mihrap nisinin st
boliimiinde, kirmizi mozaikle cetvellenmis bes satir halindeki mihrap kitabesi,
Kudiis’te yazinin mozaikle bulustugu mevcut iiclincii Eyy(bi eseridir. Ankebt
Stiresi’nin 45. ayetinin yazili oldugu kitabede, okunamayan 4. satir disindaki diger
satirlarda zemin yesil mozaikle, yazi ise sart mozaikle islenmis, 4. satirin zemini sari,
yazisi siyah renkle ifade edilmis, mim, vav, kapali te gibi bazi harflerin gozleri

kirmiz1 mozaikle doldurulmustur. Yazi Kifi etkisinde bir Celi Siiliis niteligindedir.

Resim No: 4abc.

Kitabe Metni:
S|
B 5 S e ) | 2
5 skl O skl | 3
ST SUy Saally imdll o5 | 4
............................ 5
Okunusu:

1 | Utlit ma @

2 | hiye ileyke mine’l-kitabi ve ekimi’

3 | s-salite inne’s-salite tenha

4 | ani’l-fahsa(i) ve’l-miinkeri ve lezikru’llahi ekberu

R N

Tiirkce Anlama:

“Sana vahyolunan Kitab’1 oku, namaz kil; ¢iinkii namaz hayasizliktan ve
miinkerden alikoyar. Allah’1 zikretmek ise hepsinden daha hayirhdir. ............ ”
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Degerlendirme:

Herhangi bir tarih kaydi bulunmamakla birlikte orijinal haliyle, kubbe
kasnagindaki kusak yazi (Kat. Nu. 3) gibi ayn1 zaman dilimine, biiyiik bir ihtimalle
Kubbe tezyinatinin yenilendigi 586/1190-91 senesine tarihlenmelidir.

Lafzatullah: ve lezikru’llahi ekberu climlesinde yer alan lafza-i celalin he harfi

kapali sekilde muhakkaka tarziyla yazilmis gibi duruyor.
Elif: Elif harfleri alt kisimlar1 sola kivrik sekilde musaar tarzda yazilmstir.

Kef: el-Miinker kelimesinde ortada, lezikr ibaresinde miirekkebat basinda
bulunan kef harfleri dik ve yukariya bakar sekilde serenlidir. Ekber kelimesinde
miirekkebat basinda bulunan kef ise boru kef seklinde yazilmistir. ileyke ve el-kitab
kelimelerinde sonda ve ortada bulunan kef’ler de aymi sekilde sola egik olarak

yazilmis olup serenleri yukariya bakmaktadir.

Ziilfe: Elif, 1am gibi ziilfe kabul eden harflerin tamami ziilfelenmis degildir.
Yalniz es-salat ve el-miinker kelimelerinde elif ve 1am harflerinin muhtelif vaziyette

kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktalamanin eksik kaldig1 kitabede

herhangi bir hareke ve okutma isareti, tezyini isaret ve mithmel harf kullanilmamastir.

Tezyinat: Kitabe zemininde herhangi bir helezonik kivrimdal seklinde bir

bezeme olmadig1 gibi metin arasinda da bitkisel bir motif goriilmemektedir.
Yaynlar:

Hillenbrand, 2009: 315.
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4.1.5. Bedreddin el-Hac? Kabir kitabesi (586/1190)

Kubbetii’s-Sahre’nin kuzey kapisi sagindaki mermer bir levhada 10 Ramazan
586/ 18 Ekim 1190 tarihinde vefat etmis taninmayan birine ait oldugu kaydedilen bu
kabir kitabesinin Fransizca ¢evirisini Berchem, Sauvaire’nin yayimlanmamis
rolovelerinden nakletmektedir (Berchem, 1925: 299). Giiniimiize ulasmamis kitabenin

Arapca metni, Fransizca ¢eviriden hareketle yapilmistir.

Resim No:
Kitabe Metni:
M g 35 @0 @2l g B3l 2y Y1 (S5 Juod! e 039 | ]
A e oy A, U1 s | D
e ity Uy o aiw Oliay g3 o Jo¥I il 3 el 2 | 3
Okunusu:

Ve yevme niiseyyiru’l-cibile ve tera’l-arda barizeten ve hasernahiim felem

niigadir minhiim ehaden*

2 | El-abdi’l-fakir ila rahmeti’llah .... bin Abdullah

3 | fi’l-asri’l-evvel min sehri Ramazan sene sittin ve semanine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

“O giin daglan yiiriitiiriiz de yeri dilmdiiz goriirsiin. Onlari, hi¢birini
disarida birakmaksizin toplariz.” Allah’in rahmetine muhta¢ kul Abdullah oglu ...
586 senesi Ramazan ayinin ilk 10’unda Persembe giinii (vefat etmistir).

Degerlendirme:

Kitabenin herhangi bir fotograf ya da stampajia ulasilamadigi i¢in hat sanati
bakimindan degerlendirme imkani bulunmamaktadir. Bir kabir kitabesine yazilmasi
mutad olan ayetlerden farkli olarak, hasir akidesinin vurgulandigi baska bir Kur’an
ayeti tercih edilmistir. Herhalde kitabe metninin basinda ayetten 6nce Besmele de
yazilt idi.

Yaynlar:

Berchem, 1925: 299 (226). Walls-Abul-Hajj, 1980: ? (XIII).

4 Kehf, 18/47.
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4.1.6. Hafr-1 Hendek Kitabesi (587/1191)

Sadece kubbeden ibaret ve giliney kismi hari¢ ii¢ cephesi agik olan Kubbetii
Yusuf’un kuzeye bakan kapali kisminda bulunan kalker malzemeli ufki dikdoértgen
kitabe 180x90 cm. ebadindadir. Eyyubi Celi Siiliistiyle hakkedilmis Arapga bir metni
ihtiva etmektedir. Aralar1 cetvellerle boliinmiis alt1 satirdan olusan yazi orta
biiytikliikte karakterlere sahiptir ve Saldhiyye Medresesi inga kitdbesindeki
karakterlere benzer. (Berchem, 1925: 23)

1191-1192 yillarindaki {¢iincii hagli seferine karsi savasi nedeniyle Sultan
Salahaddin i¢in “iki kutsal kentin (Haremeynin) hizmetkar1” iinvaninin ilk olarak

kullanildig1 kitabedir (Mohring, 2008: 63).

Resim No: 6ab.

Kitabe Metni:
g I do e @lshoy wml a ) s | ]
Olo ol UL BYse Gl iy ylans ol | D
G pals Cpeladly 2SN Olabes cpls Wil | 3
Gl el Wos o2 gl o gy Al il a1y i) | 4
S Sagia V1 a1 o) (3 asdle) iz sl S A3 |5
Byl 8mgl) Wlaniy (s o B 3 ) sl a2 oy e )l G | 6

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim ve salevatiihii ala Muhammedin en-Nebiyyi ve dlih

2 | Emera biimaratihi ve hafri’l-handek Mevlana el-Melikii’n-Nasir Salahu

3 | ed-diinya ve’d-din Sultanii’l-Is]im ve’l-miislimin Hadimii’l-Haremeyn

es-Serifeyni ve haze’l-Beyti’l-Mukaddes Ebii’l-Muzaffer Yisuf bin Eyyib Muhyi

devleti Emiri’l-mii’minin
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Edéama’llahu eyydmehii ve nasara a ‘lamehii fi eyyami’l-Emiri’l-Isfehsalri’l-

Kebir

Seyfi’d-din Ali bin Ahmed eazzehu lldhu fi seneti seb‘in ve semanine ve

hamsimietin 1i’I-hicreti’n-nebeviyyeti

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah’in salevati Peygamber Muhammed’e ve
O’nun ali lizerine olsun. Allah kendisini aziz eylesin biiyiik sipehsalar Emir Seyfeddin
Ali b. Ahmed zamaninda Peygamber’in hicretinin 587. yilinda, Efendimiz, Nasir
(Allah’m dinine yardimci) Melik, diinya ve dinin salahi, Isldim ve Miisliimanlarin
sultani, Haremeyn-i Serifeynin ve Beytii’l-Makdis’in hizmetkari, mii’minlerin
Emiri’nin (Abbasi) devletinin ihya edicisi, Ebii’l-Muzaffer, Eyylb oglu Yusuf bu
yapmin imarint ve hendek kazilmasimi emretti. Allah onun saltanat giinlerini daim

eylesin ve bayraklarina nusret eylesin!
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l- A‘sa’da bahsedilen Siiliis kalemlerdeki Besmelenin ii¢ ayri
yazilis seklinden ra harflerinin “mecmiia” 06zelliginde oldugu ikinci sekle dahil

edilebilir (Kalkasendi, 1914: 136-140).

Lafzatullah: Besmele’deki ve eazzehu’llahu ciimlesindeki lafza-i celaller he
harfinin “muhakkaka” sekliyle kapali sekilde yazildig1 birer 6rnek sergilerken, besinci
satirdaki eddma’lldhu climlesinde ise he harfi “mahtife” tarzinda acgik sekilde

yazilmustir.

Ism-i Nebi: Birinci satirdaki salevat ciimlesinde gecen Muhammed ism-i serifi

kelimenin kabul gormiis ideal sekliyle yazilmistir.

Elif: Elif harfleri miifret 6rneklerinde musaar yani alt ucu sola kivrik sekliyle
yazilmis olup ziilfeleri keskin degil, donemin bir 6zelligi olarak kiittiir. Eyylb
kelimesindeki musaar elif, diger eliflerden daha kii¢iik hatta Besmele’nin ba harfi

kadar olup sola kivrilan ucu bir sonraki harf olan ya ile bitigsmis vaziyettedir.
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Kef: el-kebir kelimesinde ortada bulunan kef harfi sola meyilli ve serenli
olarak yazilmistir. el-melik kelimesinde sonda bulunan kef ise elif ve 1am harfleri gibi

dik olup serensizdir.

Giizel he: Kelime sonunda muttasil olarak gelen he harfleri bazi lafza-i celéller
ile alihi, biimaratihi, eyyamehi, hamsimiye gibi bazi kelimelerde muhakkaka seklinde
kapali olarak, yine bazi lafza-i celaller ile salevatiih@i, a‘lamehi gibi bazilarinda da

mahtiife seklinde a¢ik olarak yazilmistir.

Lamelif: Salah, el-islam, a‘lamehd, el-emir, el-isfehselar kelimelerinde miifret
ya da muttasil olarak goriilen biitiin lameliflerin yaziminda makas sekli tercih

edilmistir.

Ya-yi1 ma‘kus ile yazilmis fi harf-i cerlerinden besinci satirdaki, 25-30
dereCelik bir aciya sahipken altinci satirda olani 60-70 dereCelik bir aciyla dik bir

vaziyette yazilmigtir.

Ziilfe: Miifret ya da basta bulunan elif, ba, dal, 1am, niin, lamelif gibi harfler

nokta gibi hafif koseli ve kiit ziilfelerle ziilfelenmis bulunmaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin c¢ogunlukla
noktalandigi kitabede bir¢ok kelime i¢in, yazi kaleminden daha ince bir kalemle fetha,
kesra ve zamme gibi harekeler, sedde ve cezm gibi okutma isaretleri kullanilmis
bulunmaktadir. Biimaratihi, hafri, 1i’l-hicrati gibi kelimelerin kesralan tutar seklinde

uygulanmustir.

Tirfil: Besmele’de ve Sultdn kelimesinde bulunan sin harfleri iizerinde
bunlarin miihmel olduklarini gdstermek iizere biraz rumiye de benzeyen tirfil

isaretleri bulunmaktadir.

Tirnak: Emera ve biimaratihi ibarelerindeki rd harfleri {izerinde bunlarin
mithmel yani noktasiz harf olduklarmi belirtmek {izere hilal seklinde tirnak isareti

kullanilmastir.

Tezyinat: Besmele’de sin harfinin kesidesinden ¢ikip yukaridaki boslugu saga
ve sola dogru uzanan dallariyla dolduran rimiye benzer bir motif goriilmektedir. Er-

Rahman kelimesinin niin-1 rai denilen sekilde yazilmis niin harfinin ucuna harfin
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devamiymus gibi bir rimi motifi eklenmistir. Ikinci satirda Mevlana kelimesinde mim
harfinin altindaki boglugu dolduran bitkisel bir motif yaninda, tigiincii satir sonundaki
el-haremeyn ibaresinin nin harfinin ucunda farkli bir bitkisel motif bulunmaktadir.

Hamsimie kelimesinde sin harfi {izerindeki boslukta da kiiciik bir rimi mevcuttur.

Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 23-31 (150). Blair, 2009: 128.
Korn, 2009a: 380.
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4.1.7. Sa‘deddin Gazi Kabir Kitabesi (587/1191)

Kudiis Islam Miizesi’nde sergilendigi ifade edilen (Schick ve Salameh, 2004:
17) st ve alt kistmlarindan kirilmis, Sadeddin Gazi’ye ait bu mermer kabir kitabesi
ufki dikdortgen formda 60x40-50 cm. ebadinda olup Eyytbi Celi Siiliisii ile yazilip
hakkedilmistir. Cetvellerle aralar1 boliinmiis dort ufki satir ile bunlarin saginda ve

solunda sakuli birer kii¢iik satirdan ibarettir.

Kitabenin arka tarafina kazinmis tezyini bordiir yukarida birlesiyorsa
muhtemelen iistten bir, iki ya da ii¢ satira daha sahiptir ve bu satir(lar)da Besmele ve
kabir taslarinda ¢ogunlukla rastlanan bir ayet yazili olmalidir. Bir sonraki 6rnek olan
Bayram Gazi Kabir Kitabesi’ndeki gibi (Kat. Nu. 8), Besmele’yle Rahman Saresi’nin

26-27. ayetlerinin yazili olmas1 da miimkiindiir.

Resim No: 7ab

Kitabe Metni:
B WO POV RN S
NOY oY o L ) dane | D
bl e gl | 3
ceadl 3 35 s (E ) | 4
Ko g Ll oy 0 (2) | 5
Blo ity 5y o (B ) | 6

Okunusu:

1 | Haza kabr el-Emiri el-ecell el-Isfehselar

2 | Sa‘d ed-din Gazi bin el-Emir (e)l-e

3 | cell el-Isfe(h)selar ‘izz ed-din Taydemiir

4 | Emir ah(0)r el-Esedi tiiviiffiye fi en-nisf
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5 | (...) min Receb murabitan bi-merc Akka

6 | (min senet) seb‘in ve semanine ve hamsi mietin

Tiirkce Anlama:

Bu, 587 senesi Receb ayinin yarisinda (1191 Temmuz-Agustos’unda) Akka
merc’inde (otlaginda, kargasasinda) murabit olarak vefat eden, Emir-i ecel Sipehsalar
Izzeddin Taydemiir mirahor el-Esedi’nin oglu EMIiR-i ECEL SIPEHSALAR SADEDDIN

GAZI’NIN KABRIdir.
Degerlendirme:

Elif: Gazl kelimesindeki bitisik elif miistakilmis gibi alt ucu ¢ikintili olarak

yazilmstir.

Elif, lamelif ikilisi: Kitabede dikkati ¢ceken hususlardan biri elif, lamelif
ikilisinin yazihis farkliliklaridir. 1. ve 2. satirdaki el-emir kelimelerinde, 1. ve 3.
satirdaki el-Isfehselar kelimelerinde ve 1. satirdaki el-ecell ile 4. satirdaki el-Esedi
kelimelerinde sirayla ii¢ ayr1 formla karsimiza ¢ikan bu ikili, el-ecell ve el-Esedi
kelimelerinde, adeta li’l-ecell ve 1i’l-Esedi okunacak sekilde bitisik yazilmistir. Elif ve
lamelif’in boyle bitisik halde benzer Orneklerine Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi
kusak yazisinda (586/1190-91) el-iila, el-arz gibi kelimelerde de rastlanir (R7a).

Rd: el-emir, el-isfehselar gibi kelimelerde bulunan rd’lar mecmiia tarzinda
yazilmis, Izzeddin kelimesindeki ze harfinin yazzminda miidgame sekli tercih

edilmistir.

Sin: 1ki yerde gegen el-Isfehselar kelimesinde birinci sin harfi kesideli ikincisi
dendanli yazilmistir. Bu arada belirtilmelidir ki, kelimenin 3. satirdaki 6rneginde sin
ile fa arasma fazladan bir dis cklenmis, fi ile ikinci sin arasindaki he harfi
yazilmamistir. Herhalde, fazladan ekli gibi duran dis asil f4 harfine ait olup,
yazilmamis oldugunu sdyledigimiz iki gozlii he harfinin iist gozii, kelimede goriilen fa
harfi olmalidir. Bu tespitten hareketle, kelimedeki imla hatasinin kitabeyi oyan tas

ustasina ait oldugunu sdyleyebiliriz.
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Kef: Akka kelimesinde ortada bulunan kef harfi sola meyilli ve serenli olarak

yazilmistir.

Mim: El-emir kelimelerindeki bitisik mim harfleri ile 4. satirdaki emir
kelimesinin mim’i mukayese edildiginde ilk ikisinde ayn1 formda yazildigi, nekra

olanda ise farkli olarak Taydemiir’deki gibi yazildig1 goriilmektedir.
Ya-y1 ma ‘kus: Tuviiffiye kelimesinde fd-ya ikilisi ya harfi 25-30 dereCelik bir
ac1 yapacak sekilde ma‘kis sekliyle yazilmistir.

Ziilfe: Ozellikle ed-din kelimeleriyle el-emir kelimesindeki elif, 1am gibi
harflerin ziilfeleri Mescid-i Aksad mihrap kitdbesindeki benzerleri gibi harfleri
ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmistir. el-Isfehselar kelimelerindeki

lameliflerin 1am harfleri bitisik olmasina ragmen miistakil gibi ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin c¢ogunlukla
noktalandig1 goriilmektedir. Baz1 kelimelerde goriilen birka¢ fetha disinda herhangi

bir hareke ve okutma isareti kullanilmamugtir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarinda da

herhangi bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Schick ve Salameh, 2004: 17, 26.
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4.1.8. Bayram Gazi Kabir Kitabesi (587/1191)

Birka¢ yi1l once Sahira Kabristani’nda bulunup Kudiis Islim Miizesi’nde
sergilendigi ifade edilen (Schick ve Salameh, 2004: 17-18) Bayram Géazi’ye ait bu
kabir kitdbesi sakuli dikdortgen formda 45x75 cm. ebadindadir. Aralar1 cetvellerle
ayrilmig yedi satirdan ibaret olup Eyylbi Celi Siiliisiiyle yazilip hakkedilmistir.
Kitabe Sevval 587 tarih kaydmi tasir. Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagindaki yazi
kusaginin yazi karakteriyle benzerlikleri olan kitabede tiiviiffiye kelimesi yerine mate

ifadesinin kullanilmis olmasi da ilgingtir.
Resim No: 8a

Kitabe Metni:

o A A s | ]

arg Uy OB \gle 0 S | 2

s pl S5 Ml 93 by | 3

Sl e 2| 4

Oy m B g 45 | §

Jbs Bl 4y wle ity | 6

e o5 e ey | 7

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Kiillii men aleyha fan ve yebka

3 | vechii Rabbike Zii’l-celali ve’l-ikram® Haza

4 | kabru Bayram Gazi bin Ferfer(?) mate f1

5 Rahman, 55/26-27.
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5 | sehri Sevval senete seb‘in ve seman(ine)

6 | ve hamse mie rahimehu’lldhu teala

7 | ve rahime men terahhame aleyh

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki
kalacak olan yalmzca celal ve ikram sahibi Rabbindir.” Bu, 587 senesi Sevval
aymda (1191 Ekim-Kasim’inda) 6len Ferfer? oglu BAYRAM GAZI’NIN KABRidir. Allah

ona, ve ona rahmet niyazinda bulunanlara rahmet eylesin.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim’deki rd harflerinin “mecmiia” tarzinda
oluslar1 ile inceledigimiz kitabenin Besmelesi, Kalkagendi’nin bahsettigi Besmelenin

ti¢ seklinden ikincisine dahil edilebilir.

Lafzatullah: Besmele’de ve rahimehii’llah ibaresinde olmak iizere iki yerde
gordiigiimiiz lafza-i celdl, muhakkaka tarzindaki he’leri, elif ve lam’in ziilfesiz
oluslari, ikinci Iam’in birinciden daha kisa olusu ve iistte fetha harekeleri ile dikkat

cekmektedir.

Elif: Elif harfleri kitabede genellikle alt kisimlar1 sola kivrik sekilde musaar

tarzda yazilmstir.

Rd, ze: Rabbike, Gazi ve rahimehi ibarelerindeki mistakil rda ve ze’ler
Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisindaki (586/1190-91) inni ene Rabbiike

climlesindeki ra ile ayni formda olup kalem hakk1 verilmemistir.

Kef: el-ikram kelimesindeki harig, kiillii ve Rabbike kelimelerinde boru kef

tarzinda yazilmistir.

Niin: Fan ibaresindeki gibi yazilmis olmasi gerekirken, semanin kelimesindeki
miistakil niin, ancak giinlik muamelatta kullanilan el yazilarinda hem de nadiren
rastlanacak sekilde, daha dik ve egimli fetha harekesi gibi, tam bir diiz ¢izgi halinde

yazilmstir.
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Giizel he: Besmele’deki Lafzatullah ile vech, sene, hamse, mie, rahimehii’llah
ve aleyh ibarelerinde sonda goriilen he harfleri, Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak
yazisindaki (586/1190-91) Lafzatullah ve lehli ibaresindeki he’ler gibi, hep
“muhakkaka” sekliyle yazilmistir. Haza ibaresinde basta, aleyha ve sehr kelimelerinde

ortada bulunan he harflerinde ise “mukavvera” sekli tercih edilmistir.

Ya-y1 ma‘kise: Teala kelimesi sonundaki ya harfi ma‘kise tarzinda satira

paralel sekilde yazilmistir.

Ziilfe:  Besmele basindaki ba harfi disinda kitabede ziilfeli harf
goriilmemektedir. O da kiit ve yuvarlak sekildedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabe metninin tamamen
noktalandig1 sdylenemez. Birkag fethadan baska da kitabede hareke ve okutma isareti

bulunmamaktadir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi ibareler arasinda onlara bitisik

ya da ayr1 herhangi bir bitkisel motif goriilmemektedir.

Inceledigimiz Bayram Gazi Kabir Kitabesi’nin (587/1191) yaz1 karakterinin,
rd’lar, giizel he’ler, boru kef’ler ve miistakil nin gibi bir¢cok acidan ele alindiginda,
Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisi (586/1190-91) ile benzerlik arzettigi
gorlilmektedir. Kitabelerin yakin tarihe sahip oluslar1 da dikkate alindiginda bunlarin,
sanatinda pek de titiz olmayan ayni hattat ya da en azindan tas ve mozaik ustasinin

eseri olmasi ihtimal dahilindedir.
Yayinlar:

Schick ve Salameh, 2004: 17-18, 27.
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4.1.9. Siirve bin Davud el-Hakkari Kabir Kitabesi (587/1191)

Babii’s-Sahire (Herod Kapisi) kabristaninda iken 1980’lerde Kudiis Islam
Miizesi’ne nakledildigi® ve burada sergilendigi ifade edilen (Schick ve Salameh,
2004: 17) Sirve bin Davud el-Hakkari’ye ait kirik iic parca halinde kareye yakin
formda 55x49 cm. ebadinda beyaz mermerden kabir kitabesi, aralar1 cetvelle ayrilmig
yedi satir halinde Eyyubi Celi Siiliisii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis olup
dili Arapga’dir.

Kitabede Remle’de sehit diistiigi kaydedilen Hakkarili Siirve’nin nasi,
Kudiis’e getirilip Babii’s-Sahire (Herod Kapisi) kabristanina defnedilmistir.
Ailesinden bircok kimse kendisi gibi Eyyubiler’in 6nderliginde Haclilar’a kars

ylriitiilen savagslara istirak etmistir.

Resim No: 9a

Kitabe Metni:
20 o I m e | ]
SIS o) 2513 o 095 | D
ol o) 3 dgtad B amy | 3
G i o odadll (63 02 3| 4
ay aps sl iy il | 5
U =) » 6
el Wl oy 4| T

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahméanirrahim Haza kabru

2 | Siirve bin Davud bin Ibrahim el-Hakkari

% http://www.discoverislamicart.org/database_item.php?id=object;ISL;pa;Mus01;49;en
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3 | Ralimehu’lldh el-miisteshid fi arzi’r-Remle

4 | fi sehri Zi’l-ka‘de min seneti seb‘in

5 | ve semanine ve hamsimietin hicriyyetin rahimehii

6 | Alldh ve rahime men terahhame aleyh amin

7 | Ya Rabbe’l-dlemin dm(in)in

Tiirkce Anlama:

Bu, Allah ona rahmet eylesin hicrl 587 senesi Zilka‘de ayinda (1191 Kasim-
Aralik aymda) Remle’de sehit diisen Ibrahim oglu DAVUD OGLU HAKKARILI
SURVE’NIN KABRidir. Allah ona, ve ona rahmet niyazinda bulunanlara rahmet eylesin,

amin. Ey alemlerin Rabbi, dmin.
Degerlendirme:

Kitabeye bakildiginda ilk goze c¢arpan, ilk ii¢ satirdaki ibare sikisikligi ve
yogunlugunun son satirlara dogru kademe kademe azalmasi ve liizumsuz bosluklarin
ortaya c¢cikmis olmasidir. 587/1191 tarihli bu kabir kitabesinin yaz1 karakteri
588/1192-93 tarih kaydini tagiyan Salahiyye Medresesi insa kitabesininkiyle o kadar

benzesmektedir ki bunlarin ayn1 hattat tarafindan yazildigi soylenebilir.

Ibarelerin satirlara dengeli bir sekilde dagitilamamasindan kaynaklanan bu
durum belki, “Besmele’nin yazildigi ilk satira bagka higbir seyin yazilmamasi”’na dair
Hz. Peygamber’den gelen rivayet (Yildirim, 1992: 530) de dikkate alinarak, imamin
cemaatin Oniinde tek basina durusu gibi, birinci satirin yalniz Besmele’ye tahsisiyle

¢oziilebilirdi.

Dal ve ra harfleriyle men ibarelerinde agikca goriilebilecegi lizere kalem
agzinin satira oturusundaki dengesizlik sebebiyle yazi yer yer ciliz kalmis ve kalem

hakki verilememistir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim’deki ra harflerinin “mecmiia” oluslar
bakimindan Subhu’l-A‘sa’da kaydedilen Siiliis Besmelenin ii¢ ayr yazilis seklinden
ikincisine dahil edilebilir (Kalkasendi, 1914: 136-140).
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Lafzatullah: Besmele’de, lgilincii ve altinci satirlarda gegen lafza-i celal, ii¢
yerde de ayni sekilde birinci lam eliften, ikinci 1am birinciden kisa olarak ve sondaki

giizel he de “mahtiife” seklinde (yani agik) yazilmstir.

Elif: Kitabedeki elif harfleri kuyruklart sola kivrik sekilde musaar tarzda

yazilmis olup kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmistir.

Ra: Cogunlukla mecmia tarzinda yazilan ra 6rnekleri yaninda sehr, er-Remle
gibi kelimelerde goriildiigii lizere kitabede rd’larin miid§ame tarzinda yazildig

ornekler de bulunmaktadir.

Sin, sin: Sene, seb‘ ve hams ibarelerinde dendansiz ve kesideli yazilan sin

harfi, diger 6rneklerde dendanli ve kesidesiz yazilmistir.

Kef: Kitabede sadece el-Hakkari kelimesinde mevcut olan ortadaki haliyle kef
harfi sola egik olup kiit bir ziilfeye sahiptir ve serenli olmas1 gerekirken ve buna

miisait yer de varken serensiz birakilmistir.

Giizel he: Kelime sonlarinda bitisik olarak bulunan giizel he’lerin kitabede
cogunlukla mahtife seklinde agik oOrnekleri bulunmakla birlikte (Lafza-1 celaller,
rahimeh(i, hamsimiye, hicriyye), dordiincli satirda aleyh kelimesinde muhakkaka

olarak kapali sekli tercih edilmistir.

Ya-y1r ma‘kus: 4. satir basindaki diger fi’den farkli olarak 3. satirdaki f1 harf-i
cerinde, ya-y1 ma ‘kiis 25-30 dereCelik bir aciyla yiikselmektedir. Benzer uygulamaya
575/1179 tarihli Sam Umeyye Camii Eyyubi tamir kitabesi, 610 tarihli Revak Tecdid
kitabesi, 649/1251 tarihli Konya Karatay Medresesi tackapisinda ayet kitabesi gibi
bagka kitabelerde de rastlanir (Resim-40). Herhalde bu uygulamayla, yaziya

hareketlilik getirme amaci giidiilmektedir.

Ziilfe: Besmele’de Lafza-1 celal’le amin kelimesindekiler gibi bazi eliflerin
ziilfeleri Mescid-i Aksa Mihrap ve Sa‘deddin Gazi Kabir (587/1191) kitabelerindeki
benzerleri gibi harfleri ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmisken, be, dal ve

he gibi harflerin ziilfeleri daha kisa ve kiit uygulanmstir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Miisait yer olmasina ragmen

kitabede nokta kullanimi kism1 ve rastgele olup, yalniz ii¢ yerde fetha goriilmektedir.
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Bunlardan bagka herhangi bir hareke ve okutma isareti bulunmamaktadir. Bir yandan
ozellikle son li¢ satirda goriilecegi lizere zeminde gayet miisait yer bulunmasina
ragmen nokta ve hareke kullaniminin yok denecek kadar az olmasi, obiir yandan
mesela Besmele’de sin harfi iizerinde fethay1 gerektirecek bir durum séz konusu
olmadigi halde bu harekenin ve be harfine ait noktanin kdsede sikismis halde
ozellikle tesbiti, hattat ya da tag ustasinin nokta ve harekeler hususunda keyfemayesa

davrandigin1 gostermektedir.

Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 1/40. Burgoyne ve Abul-Hajj,
1979: 119. Manstr, 1995: 46-51. Schick ve Salameh, 2004: 17.

http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=object;ISL;pa;Mus01;49;en,
Erisim Tarihi: 2013.
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4.1.10. Salahiyye Medresesi insa Kitabesi (588/1192-93)

Hagli St. Anne Kilisesi iken Salahaddin tarafindan 588/1192-93 senesinde
Safii Islam hukukgular igin vakfedilip medreseye cevrilen Salahiyye Medresesi,
Harem’in kuzeyinde Babii’l-Esbat’a (Lions’ Gate, Arslanli Kap1) yakin bir yerde
olup, 19. ylizyilda tekrar kiliseye ¢evrilmistir (Hawari, 2009: 220). Medresenin ufki
dikdortgen formda 144x50 cm. ebadindaki Arapga kitabesi, ana portal kemeri
iizerinde bulunmakta olup aralar1 cetvelli bes satira Eyylbi Celi Siiliisii ile sathi
kabartma teknigiyle hakkedilmistir. 1k iki satirin ortasindan sonuna dogru, dérdiincii

satirin bag taraflarinda olmak {izere yer yer tahribat goriilmektedir.

Resim No: 10abc.

Kitiabe Metni:
D) ped o o oSG Lag ool g ) e | ]
el ek plly i) =S ol UL BYse Lety iU dplll ods | D
A1 o) sl al Wgs 2 (3L oy s o G il Gl i)y |3
B de gl eV Dl e il e 32Vl il o o & iy o)l | 4
Bl iy oty O i 3 wis ) o) L)) Ll o e | §
Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim ve ma bikiim min ni‘metin femina’l1ah’

Hazihi’l-medresetii’l-mibareketii vekafeha Mevlana el-Meliki’n-Nasir Salahu’d-

diinya ve’d-din Sultanii’l-islam

ve’l-miislimin Ebi’l-Muzaffer Y#sufii’bnii Eyytibe’bni $azi muhy1i devleti Emiri’l-

mi’minin e ‘azza’llahu

ensdrahii ve ceme ‘a lehii beyne hayri’d-diinya ve’l-dhireti ale’l-fukaha min

ashabi’l-Imam Ebi Abdillah

7' Nahl, 16/53.
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Muhammedi’bni Idris es-Safi‘1 radiya lldhu anhii fi seneti semanin ve semanine

ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Sahip oldugunuz her nimet Allah
katindandir.” Bu miibarek medreseyi 588 senesinde Allah onun yardimcilarim aziz
eylesin ve onun igin diinya ve ahiret hayiwrlarini cem eylesin Efendimiz, Nasir
(Allah’in dinine yardimec1) Melik, diinya ve dinin salahi, Islim ve Miisliimanlarin
sultani, mii’minlerin Emiri’nin (Abbasi) devletinin ihya edicisi, Ebii’l-Muzaffer,
Sadi’nin oglu Eyytb’un oglu Yasuf, Allah kendisinden rdzi olsun imam Ebs Abdillah

Muhammed b. Idris es-Safii’ye mensup fakihlere vakfetmistir.
Degerlendirme:

Kitabede yaziya giizellik katan bir hareketlilik ve canlilik sezilmektedir.
588/1192-93 tarih kaydin1 tagiyan Saldhiyye Medresesi insa kitabesinin yazi karakteri,
587/1191 tarihli Sitirve bin Davud el-Hakkari’nin kabir kitabesinindeki yazi
karakteriyle o kadar benzesmektedir ki bunlarin Kudiis’te ikamet eden ayni hattat

tarafindan yazildig1 pekala sdylenebilir.

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da kaydedilen Siiliis kalemlerdeki Besmelenin {i¢ ayr1
yazilis seklinden ra harflerinin “mecmiia” tarzinda yazildig ikinci sekilde yazilmistir

(Kalkasendi, 1914: 136-140).

Lafzatullah: Ikinci satir hari¢ her satirda toplam bes yerde gegen lafza-i
celallerde elifden he’ye dogru harflerin boylar1 kademe kademe kiigiilmekte olup
he’ler mahtife tarzinda agik sekilde yazilmig olmakla birlikte 6zellikle iiglincii satir
sonundaki o6rnekte muhakkaka tarzindaki kapali sekle dogru bir egilim sezilmektedir.
Ayrica son satirda radiya’llahu anh ciimlesindeki lafza-i celal digerlerinden farkli
olarak, kendinden oOnceki radiye ve sonraki anh ibareleri arasinda biraz sikigmis,
dolayistyla elifi kisalarak 1am boyunda kalmisg, Iam ve he iizerinden de bir sonraki anh

ibaresi baslatilmistir.
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Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi basindaki mim harfi asagiya déniik
sekliyle ve dal harfinin sdidi ise hafif sola egik olmali iken tamamen dik olarak

yazilmstir.

Elif: Vekafeha, Mevlana, ed-diinya, en-Nasir, el-fukahd ve daha baska bazi
kelimelerin ortada ya da sonda gelen bitisik elifleri miistakil elif gibi alt kisimlarinda
bir ¢ikint1 ayrica belirtilmistir. Bu tip elifler 589 ve dncesine ait Salahaddin Eyybi

donemine ait kitabelerle, Kubbetii’n-Nahiv insa kitabesinde de bulunmaktadir.

Sin, sin: el-medrese, sultan, el-miislimin, Yusuf, Sadi, sene, hams
kelimelerindeki sin ve sin harfleri dendansiz ve kesideli yazilmis; Besmele’de, el-

islam, Idris ve es-Safii kelimelerinde ise dendanli sin ve sin harfleri tercih edilmistir.

Kef: Bikiim ibaresinde ortada bulunan muttasil kef boru kef seklinde
yazilmistir. El-miibareke kelimesinde miifredat basinda bulunan kef hafif sola egik
vaziyette ve Nesih kef’i gibi ziilfeli olup serensiz birakilmistir. el-Melik kelimesi
sonundaki muttasil kef ise elif ve 1am gibi dik vaziyette olup serensiz ve miihmelsiz

yazilmstir.

Giizel he: Eazza’llah, devlet, sene, hamsimieh gibi bazi ibarelerdeki ke

harflerinin formu Mescid-i Muharib, Revak tecdid kitabelerinde de goriiliir.

Lamelif: Salah ve el-Islam kelimelerindeki muttasil lamelifler Burg insa veya
tamir kitabesindeki (583-589 arasi) gibi “ y ” seklinde olup lam da elif gibi
ziilfelenmistir. Yine el-Islim kelimesindeki miistakil 1amelif ise makas formunda

yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kis: Fi harf-i cerinde yd-y1 ma ‘kiis 25-30 dereCelik bir ag1 yapacak
sekilde yukariya dogru yiikselmektedir. Ayni1 uygulamaya 575/1179 tarihli Sam
Umeyye Camii tamir kitibesinde, 587 tarihli Siirve b. Davud el-Hakkari kabir
kitabesinde, 610 tarihli Revak Tecdid kitabesinde, 649/1251 tarihli Konya Karatay
Medresesi tackapisinda ayet kitdbesinde de rastliyoruz (R. 40). Mescid-i Muharib
kitabesinin 6. satirindaki ila harf-i cerindeki ya-y1 ma‘kiis da bundan farkli degildir.

Bunun yaziya hareketlilik getirme amaci tasidigi sdylenebilir.
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Ziilfe kabul eden harflerin ziilfeleri Mescid-i Aksd mihrap kitabesindeki

benzerleriyle ayni olup bu harfleri ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: el-Medrese, el-miibareke, sene ve
hamsimie gibi sonunda kapali te bulunan kelimelerin bu harfleri disinda kitabedeki
kelimeler yuvarlak noktalarla noktalanmig bulunmaktadir. Kitabede herhangi bir
hareke ve okutma isareti tespit edemedik. Yalniz el-medrese, sultan, el-islam, el-
miislimin, Yusuf, Idris, sene, hams kelimelerindeki sin harfleri iizerinde bir yandan
med isaretine bir yandan fethaya benzeyen ayni isaretler kullanilmistir. Sadece sin
harfi {izerinde bulunmalar1 bunlarin tirfil ve ii¢ nokta gibi sin i¢in kullanilmis bir

temyiz isareti olabilecegini hatira getirmektedir.

Tezyinat: Besmele’de kesideli sin harfi iizerindeki bosluga iki kollu bir rim1
motifi islenmis, sondaki er-Rahim’in mim harfinin ucuna bir tepelik motifi
eklenmistir. Yine aym satirda Besmele’den sonraki ayetin basindaki vav, bikiim
kelimesindeki mim, min harf-i cerindeki nlin, nimetin kelimesindeki giizel he, femin
kelimesindeki n0n harflerinin uglarina da ¢esitli tepelik motifleri eklenmis

bulunmaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 91-95 (35). Hawari, 2009: 220.
403-415. Korn, 2009a: 381.
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4.1.11. Burc Insa veya Tamir Kitabesi (583-589/1187-1193 arasi)

Kudiis Islam Miizesinde sergilenen, metninden Salahaddin Eyy(ibi zamaninda

Sabikuddin Osman el-Mecdi adl1 bir zatin insasini {listlendigi bir burg kitabesi oldugu

anlasilan bu eserin iist ve yanlariyla birlikte 6zellikle altta tarih satir1 tamamen kirik,

tahrip olmus haldedir. Ufki dikdortgen formda 140x100 cm. dlgiilerindeki mermer

kitabe dort cetvelle bes satira boliinmiis olup Eyytbi Celi Siiliisii ile sathi kabartma

teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metne sahiptir.

Resim No: 11a

Kitabe Metni:
€98 (L) Al () S8E 8¢ |
con Omededls @YY Olabes -l L) o 2
I T e G W 3
...... AR da2 o Olaze pll ile L [ 4
99 ¢9¢ ¢9¢ €9¢ | 5
Okunusu:

2 Salahu’d-diinya ve’d-din Sultanii’l-Islam ve’l-miislimin ...

| Yisufii’bnii Eyylbe muhyi devleti Emiri’l-mii’minin eddma lldhu
eyyame

4| ......... Sabiku’d-din Osman bin Muhammed el-Mecdi .. ...

5077227702797

Tiirkce Anlamai:

Diinya ve dinin salahi, Isldm ve Miisliimanlarin sultam, emirii’l-

mii’minin’in devletini dirilten, Eyyub oglu Yusuf. Allah (onun saltanat) giinlerini
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daim eylesin. Muhammed oglu Sabiku’d-din Osman el-Mecdi ... (bu miibarek) burcu

Degerlendirme:

Yazi, mozaik kitabelerde gordiiglimiiz gibi kiit ve tiknaz olmayip miifredat-

miirekkebat 6l¢ii ve kaidelerine daha uygun bir sekilde islenmistir.

Kitabede Selguklu Celi tislubunun devami niteliginde sakuli harflerin
yukaridan asagiya dogru inceldigi, eliflerin alt ucglarinin sola dogru kivrildigr (edame

(13

kelimesinin ikinci elifi gibi), /ameliflerin aynen “ 'y ” seklini andiran formlariyla
dikkat ¢ektigi goriilmektedir. Sultan kelimesindeki bitisik elif, mustakil elif gibi alt

ucu bir ¢ikint1 halinde verilmistir.

Lafzatullah: edama’llah ibaresinde bulunan lafza-i celal, bastaki elif harfinden
sondaki he harfine dogru harflerin boy bakimindan bir 6nceki harften daha kisa
tutulmasi suretiyle yazilmis olup mahtife tarzinda agik olmakla birlikte muhakkaka

tarzindaki kapali sekli andiran he harfi ile dikkat cekmektedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi basindaki mim harfi asagiya doéniik

sekliyle ve dal harfinin saidi de hafif sola egik olarak yazilmistir.

Sin: Sultdn, el-Islam, Sabik ibarelerindeki sinler dendansiz ve kesideli

yazilmistir.

Sdd: Salah kelimesinde sad harfinin mesklerde gordiiglimiiz baslangi¢

kisminin belirtilmesi ilgingtir.

Lamelif: Salah ve el-Islam kelimelerindeki lamelifler “ y ” seklinde ve ziilfeli
olarak, el-ecell kelimesindeki lamelif ise, alabildigine dik lam harfini ¢aprazlama
kesen elifin olusturdugu makas formunda yazilmistir. Subhu’l-A‘sd’da lamelifin bu

formu icin “muhakkaka” tabiri kullanilmistir (Kalkasendi, 1914: 117).

Ya-y1 ma‘kis: Muhyi kelimesinde yd-y1 ma ‘kisun kesidesinin satirin
yukarisina dogru yiikselmesi bir Eyytbi Celisi 6zelligidir.
Ziilfe: Salah ve Islam kelimelerindeki lamelifler miistakil olmadigi halde

lamlar1 ziilfelenmistir. Zilfeler Mescis-i Aksd mihrap ve diger bazi kitabelerde

rastladigimiz -harfi neredeyse ortalayacak sekilde asagiya dogru uzayan- formda
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olmayip kiit fakat biraz daha sivri iglenmistir. Sa‘deddin Gazi Kabir Kitabesi
(587/1191)’ndeki el-Isfehselar kelimelerinde oldugu gibi burada da lameliflerin 1am

harfleri, muttasil olmasina ragmen miistakil gibi ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin hemen hemen
tamami, dairevi noktalarla noktalanmig olup iic yerde goriilen fethadan baska

herhangi bir hareke ve okutma isareti kullanilmamustir.

Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 117, 136-140. Ayyubid Jerusalem, 2009: vi (XIV).
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4.1.12. Burc¢? Insa veya Tamir Kitabesi (583-589/1187-1193 arasi)

Kudiis islam Miizesinde sergilenen iist, alt ve yanlarmdan kirilmis ve ortadan
catlay1p ayrilmis iki parca halindeki bu eksik kitabe kareye yakin formda 125x110
cm. ebadinda olup kalem kalinligindan biraz daha iri cetvellerle ayrilmis bes satira
Arapca metin Eyyabi Celi Siiliisti ile yiliksek kabartma teknigiyle hakkedilmistir.
Kitabenin hangi yapi ile alakali oldugu belli degildir. Muhtemelen Salahaddin Eyytibi
zamaninda hayirsever biri tarafindan yapilan burg insa ya da tamiri gibi bir hayir isini

belgelemektedir.

Resim No: 12a

Kitabe Metni:
S e | ]
B EAREUF G SISl (V) PR o)
oAbl sl U Gl Ll L 3
SRS VP TS (-1 4
> ‘.l\ ...... L N 5
Okunusu:
. .. ... nda’llahi? ... ... (listten yaridan fazlasi olmadigi i¢in net
okunamiyor)
2. ... (el-Melik) en-Nasir Salahu’d-diinya ve’d-din ... ...
3. Mevlana el-Melikii’l-miieyyed el-Muzaffer el-mansir ...
4 | .........el-fakir ila’llahi Hardik? bin A... ...
51 ... .himeha? ... ... ila’11ahi? h...
Tiirkce Anlama:

... Muzaffer, diinya ve dinin saldhi. Desteklenmis, yardim gérmiis, muzaffer

efendimiz... Allah’a muhtag...
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Degerlendirme:

Lafzatullah: ila’llah ibaresinde bulunan Lafza-i celal, bastaki elif harfinden
sondaki mahtife tarzindaki he harfine dogru harflerin boy bakimindan bir 6nceki

harften daha kisa tutulmas suretiyle yazilmistir.

Elif: Yazida sakuli harflerin yukaridan asagiya dogru inceldigi, 6zellikle en-
nasir kelimesi ve ila harf-i cerindeki gibi eliflerin alt uglarinin sola dogru kivrilarak
musaar tarzda yazildig1 goriilmektedir. En-Nasir ve ed-diinya kelimelerinin bitisik

elifleri miistakil elifmis gibi alt u¢lar1 ¢cikintili olarak belirtilmistir.

Sad: Onceki kitabede Salah kelimesinde gordiigiimiiz gibi burada da en-Nasir
ve Saldh kelimelerindeki sad harflerinin ¢ikinti halinde goziiken baslangi¢ kisimlari

vurgulanmustir.

Kef: el-melik ve hardik? kelimelerinde sonda bulunan kef’ler elif ve lam
harfleri gibi dik yazilmis ve baz1 Eyy0bi kitabelerinde rastladigimiz serenli 6rneklerin

aksine serensiz birakilmigtir.

Giizel he: Yalmz Lafza-i celal’dekini gorebildigimiz giizel he acik sekliyle

yazilmstir.

Lamelif: Salah ve Mevlana kelimelerinde goriilen miifret ve muttasil lamelifler
y
goriilmektedir. Salah kelimesindeki lamelif’in 1am’1nin bariz sekilde sivri olan ziilfesi

dikkat cekicidir.

(13 2

kollar1 iki yana ac¢ilmis vaziyette seklinde ve =zilfeli olarak yazildig

Hemze: El-Miieyyed kelimesinde vav harfi {izerinde bulunmasi gereken

hemzenin yazilmadig1 goriilmektedir.

Ziilfe: Salah ve har? kelimelerinde basta gelen hi1 harflerinin meddeleri kiigiik
bir kanca seklindedir. Saldh kelimesindeki lamelif sad harfine bitisik olmasina ragmen

lam’1 kural dis1 olarak ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: ed-diinyd gibi noktalanmamis
kelimeler bulunan kitabe par¢asinda noktalar yuvarlak sekildedir. Kitabede herhangi

bir hareke ve okutma isareti, tirfil vs. bulunmamaktadir.

102



Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Kitabeyle ilgili herhangi bir yayina rastlamadik.
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4.1.13. el-Melikii’l-Efdal Ali (Hz. Omer) Camii insa Kitabesi (589/1193)

el-Melikii’l-Efdal Ali’nin insa ettirdigi ve 1995°teki tamirat esnasinda batiya
dogru genisletilmis olan caminin kareye yakin formda 72x55 cm. ebadindaki mermer
ingd kitabesi, basit mihrab nisinin yukarisina yerlestirilmis olup in situ degildir
(Hawari, 2009: 238). Birbirinden cetvellerle ayrilmis alt1 satirdan ibaret Arapga metin
Eyytbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 13ab

Kitabe Metni:
Aol Vs Sylamy ol ) sl ) s |
Ll g 23V UL BYse 25U 2plly a2l | D
AN BN o g i) ) ol s |3
s cplly Bl =S ol AU WYse o e ed) 5 | 4
e B e 3 gy lan) a3 sy amgy B el Ol 0 | §
Gl ol A e Sz ) e Ay U1 A U Bl ey il | 6

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Emera bi ‘imarati haze’l-mescidi’

2 | s-serifi ve’dereceti’l-miibareketi Mevlana el-Melikii’l-Efdal Naru’d-diinya

3 | ve’d-din Hadimii Beyti’llahi’l1-Mukaddes ve Hafizuhl mine’l-meradeti’l-kafirin

4 | Ebii’l-Hasan Ali bin Mevlana el-Meliki’n-Nasir Salah1’d-diinya ve’d-din Yusufe’

bni Eyylb kaddesa’llahu riihahii ve nevvera darihahii ibtigden ridvanehi fi siihQiri

seneti tis‘in

ve semanine ve hamsimietin bitevelli’l-fakiri ila rahmeti’l1ahi ‘izzi’d-din Cerdik

miitevelli’l-harbi bi’l-Beyti’l-Makdis
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah swrrimi takdis ve kabrini tenvir eylesin
Mevlana Melik Nasir, diinya ve dinin salahi (Salahaddin) Yusuf b. Eyytib’un oglu
MEVLANA MELIK EFDAL, diinya ve dinin niru (NUREDDIN), Allah’1in mukaddes evinin
(Beytii’l-Makdis’in) hizmetkar1 ve asi kafirlere karsi muhafizi, EBU’L-HASAN ALI,
589 senesi aylarinda Beytii’l-Makdis’deki harp miitevellisi: Allah’in rahmetine
muhtag Izzeddin Cerdik’in miitevelliginde, Allah rizasi igin bu serefli mescidin ve

miibarek derecenin imarini emretti.
Degerlendirme:
Bu Eyybi kitabesinin ilk satir1 Berhcem’in stampajinda yoktur.

Besmele: Berchem’in stampajinda bulunmayan birinci satirda, acemice
yapilmis tamirat sebebiyle Besmele’nin form bakimindan bozuldugu goériilmektedir.
Lafzatullah ile, birbirine uymayan iki elif-ra formuna, er-Rahman kelimesi basinda
fazladan bir elifin varligina dikkat edildiginde tamiratin adetd tahribata doniistiigi

daha 1yi anlasilacaktir.

Lafzatullah: Besmele’deki hari¢ lic yerde bulunan Allah lafizlarinda he’ler
mahtlfe tarzinda agik olup elif’ten he’ye harf boylarinin kademe kademe kiigiildiigii
gorlilmektedir. Tamirat gordliigli anlasilan, Besmele’deki lafza-i celal’in formu
digerlerinden tamamen farklidir. Ehil olmayanlarca yapilan bu tamirat neticesi elif ve
lam ayni1 boy ve hizada, ikinci lamin {istii 6ncekilerle ayn1 hizada olmakla birlikte
boyu bunlarin iki kati olarak asagiya dogru uzatilmis ve sondaki he harfi de

muhakkaka tarzinda kapali sekliyle yazilmigtir.

Elif: Yukaridan asagiya dogru incelerek inen ve alt uglari sola dogru kivrilarak
son bulan eliflerden Eyyb kelimesindeki elifin kivrimi biraz daha yukariya uzatilarak

ye harfiyle bitistirilmistir.

Sdd: Nasir ve Salah kelimelerindeki sad harflerinin mebdeleri mesklerdeki

gibi ¢ikintili uygulanmustir.
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Kef: el-miibareke ve el-kafirin ibarelerinde ortada bulunan kef’ler egimli,
zilfeli fakat serensiz yazilmistir. El-Melik ve Cerdik kelimelerindeki sonda gelen

kef’ler de serensiz olup elif ve lam gibi dik yazilmistir.

Lamelif: Mevlana, el-Efdal, Salah kelimelerinde gordiigimiiz miifret ve
muttasil lamelifler kollar1 iki yana ag¢ilmis “ y ” seklini andiran formlariyla yine

donemin 6zelligini yansitmaktadirlar.

Ya-y1 ma‘kis: Besinci ve altinci satirdaki fi, ila, bitevelli ve miitevelli
ibarelerindeki ya harfleri ma‘kiis sekliyle satir ¢izgisine 25-30 dereCelik bir aciyla

yazilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, dal, kef gibi ziilfe kabul eden harfler ziilfelenmis olup bunlar
sivri degil kiit tabir edilen sekildedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Miisait bosluklar bulunmakla
birlikte bir iki istisnd disinda kitabe hem noktasiz hem de harekesiz birakilmistir.
Salahiyye Medresesi insd (588/1192-93) kitabesindeki gibi, fetha harekesi
diyebilecegimiz isaretlerin burada da sadece el-makdis, kaddese, sene ve hams

kelimelerinde sin harfleri {izerinde bulunmasi ilgingtir.

Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yaynlar:

Berchem, 1922: 96-99 (36). Hawari, 2009: 237-239 (P1. 12.37).
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4.1.14. Melik Adil Sikdye (Mathara) insa Kitabesi (589/1193)

Yalniz giris holii giiniimiize gelebilmis Melik Adil Sikaye’si, Stku’l-
Kattanin’in (Pamukcgular Carsisi’nin) giiney kisminda yer almakta olup Babu’l-
Mathara’ya (Abdesthane Kapisi’na) yakindir (Hawari, 2009: 260). Sikaye’nin kemerli
kapt girisinin alinlik tablasina yerlestirilmis ufki dikdortgen formda 74x48 cm.
ebadindaki mermer kitabesinde Arapga metin, aralari cetvelli sekiz satira Eyyubi Celi

Siiliistiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 14a

Kitabe Metni:
S Bl oda Jons ol el ol B e | ]
AL Dol G 1 el U sdndl | 2
ol Ll G aUY) SLE DY) 0l aledl | 3
J Ol et S ) ekl g Ol | 4
walSVy) Ssly 45,05 Bl plsl Gkl sl | 5
ly ot anglly adled (B 3 2y | 6
Bl g iy ot B I o & by | 7
Lol oy o Gt s sy & by | 8

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim Emera biameli hazihi’s-sikayeti’l-miibareketi’

2 | es-saldeti Mevlana es-Seyyidii’l-Ecellii’l-Melikii’1-Adilii’1-Muzaffer

3 | el-Hiimam Nasiru’l-Islam Giyasii’l-endm Seyfii’d-diinya ve’d-din

4 | Sultanii ciiylsi’l-miislimin Eblibekr Muhammedii’bnii Eyytb Halili

5 | Emiri’l-mi’minin edama’lldhu kudretehii ve a ‘ld ebeden kelimetehii
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6 | ve nasara fi’l-hdfikayni a ‘lamehii ve elviyetehii bi-Muhammedin ve alihi

7 | ve ziirriyyetihi 11 sehri Sevval senete tis‘in ve semanine ve hamsimietin

8 | ve’l-hamdii lilldhi ve salevatiihii ala Seyyidind Muhammedin ve selleme teslimen

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Mevlana, yiice seyyid, adil muzaffer melik hiimam,
islam’in yardimcisi, halkin istinadgahi, diinya ve din kilici, Miisliiman ordularimin
sultani, emirli’l-mii’mininin dostu: Eyylib oglu Eblbekir Muhammed 589 senesi
Sevval ayinda bu miibarek mutluluk verici sikdyenin yapilmasini emretti. Allah, Hz.
Muhammed’in, aile ve ziirriyetinin hiirmetine, O 'nun (Sultan Ebuibekir’in) kudretini
daim, kelimesini ebeddiyyen ali eylesin. Doguda ve batida onun alem ve bayraklarina
zafer bahseylesin. Allah’a hamdolsun. Salevati ve selami Efendimiz Hz.

Muhammed’in tizerine olsun.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da s6z edilen Besmelenin yazilis stiretlerinden ra’larin

“mecmiula’ tarzinda oldugu ikinci sekle uygundur. (Kalkasendi, 1914: 139)

Lafzatullah: Besmele’de, besinci ve sekizinci satirlarda toplam ii¢ defa
tekrarlanan lafza-i celdl’de harfler, elif’in basindan he’nin basma dogru bir hat
cekildiginde 40-45 dereCelik bir ag1 olusturacak sekilde boy siralamasina sahip olup
bastaki elif ve lam’lar ziilfelenmis, sondaki he harfi de mahtife tarzinda agik sekliyle

yazilmustir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi dordiincii ve sekizinci satirlarda iki defa
goriilmektedir. Ayni sekle sahip her iki ibarede mim-ha bitismesi ideal formda
degildir.

Elif: Kitabedeki miifret elif harflerinin kuyruklar1 sola kivrik olarak musaar

elif tarzinda yazilmistir.

Sin, sin: el-Isldm, el-miislimin, sehr, Sevval, sene, tis‘in, hams, Seyyidina,
selleme, teslimen kelimelerindeki dendansiz ve bir kisminda kesideli sin’lere mukabil;

Bismillah, es-sikdye, es-saide, es-seyyid, sultin ve seyf kelimelerindeki sin’ler
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dendanli yazilmistir. Bunlardan 6zellikle sehr, Sevval ve seyyidind kelimelerindeki
sin ve sin kesideleri digerlerinden daha uzun ve daha meyilli tutulmus olup, f1 harf-i
cerlerinin ya-y1 ma‘klslariyla yarisacak derecede satira 20-25 dereCelik bir ag1

olusturarak yaziya hareketlilik getirmislerdir.

Sdd: Nasir ve salevatiih ibarelerinde sadlarin mebde’leri izhar edilmis,

nasara’daki sad’da ihmal edilmigtir.

Kef: el-miibareke, Bekir, kelimetehli ibarelerindeki basta ve ortada duran
kef’ler Nesih hattinda goriilen sekliyle ziilfeli ve fakat serensiz yazilmiglardir. El-

Melik kelimesindeki sonda duran kef de serensiz olup 1am’a paraleldir.

Lamelif- Mevlana, el-Ecell, el-Islam, el-endm, a‘1a ve a‘lamehi kelimelerinde
mevcut lamelif’ler “ y ” seklini andiran formlariyla yine bu dénemi karakterize eden

unsurlardandir.

Ya-y1 ma‘kis: Altinct ve yedinci satirlardaki f1 harf-i cerlerinde ya’lar ma‘kas

seklinde olup satir ¢izgisiyle 25-30 dereCelik bir a¢1 olusturmaktadirlar.

Ziilfe: Elif, 1am ve dal harfleri ziilfelenmis olup yuvarlak vaziyettedirler. A‘la
ve a‘lamehl ibarelerindeki bitisik 1ameliflerde ldm’in ziilfelenmis olmast bir yana,
dikkat ¢cekmek gerekir ki bu harfin elifleri burada Nesih hattindaki gibi ziilfelenmistir.
Yukarida isaret edildigi gibi kef i¢in de s6z konusu olan bu durum, kitabelerin yazi
karakteri i¢in Ozellikle batili epigrafistler tarafindan ifade ve kabul edilen “Neshi”

adlandirmasi lehine belki bir delil sayilabilir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede nokta ve hareke, yok
denecek kadar azdir. Besmele’nin ba’si altinda bir nokta, sin’i lizerinde med isareti,
Nasir kelimesinde bir nokta ve Sultan kelimesi lizerindeki fetha disinda baskaca ne bir

nokta ne de hareke ve diger okutma isaretlerinden herhangi biri goriilmemektedir.

Tezyinat: Bazi Eyyubi kitabelerinde Besmele {izerinde gordiigiimiiz bir takim
nebati tezyinat yerine burada sin lizerinde med isaretine benzer bir sekil bulunmakta

olup kitabede herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

Berchem, 1922: 103-109 (38). Hawari, 2009: 260.
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4.1.15. Camiu’l-Megéaribe (590/1194) Kelime-i Tevhid Kitabesi

Salahaddin’in oglu Melik Efdal tarafindan 590/1194’te insa ettirildigi
kaydedilen Camiu’l-Megaribe’nin (Hawari, 2009: 241) giris cephesinin orta
kismindaki mihrabin yukarisina tespit edilmis olan 30 cm. c¢apinda dairevi mermer
kitabe bir cetvelle, esit olmayan iki dilime ayrilmistir. Herhangi bir tarih kaydi
tasimamakla birlikte bu kitabeyi yazi karakterinden hareketle Eyytibi 6rnekleri arasina

dahil ettik. Degilse, erken Memluk eserleri arasinda sayilabilir.
Resim No: 15ab

Kitabe Metni:

NEVRE

i Jy).x.&fm 2

Okunusu:

1 | La ilahe illa

2 | Allah, Muhammediin Raslii’llah

Tiirkce Anlama:
Allah’tan basgka tanr1 yoktur. Muhammed, Allah’in Rasaliidiir.
Degerlendirme:

Bir cetvelle, esit olmayan iki dilime ayrilmis daire formu igerisine Kelime-i
Tevhid’in yazildig1 bu kitabede, cetvelin iist kismindaki kiigiik dilimde ibareler tek
satir olustururken, daha genis olan alttaki biiyiik dilimde ibareler, bu forma gore
istiflenmigstir. Yazi1 giizel bir Eyytbi Celi Siiliisti ile sathi kabartma teknigiyle dik

kesim teknigiyle mermere hakkedilmistir.

Lafzatulldh: Birinde sedde digerinde fetha isaretinin kullanildigi Allah
lafizlar1, tesrifata uyularak istifli dilimin {ist kismina yerlestirilmis olup, Rasl
kelimesinin 1am harfi ile birlikte bu iki Lafza-i celal kitabenin ortasinda dengeli bir
goriiniim arzetmektedirler. Ism-i celal’lerin yaziminda harflerin, bastaki elif’den

sondaki he harfine dogru, kademe kademe niizl ettigi goriilmektedir. Bu o6zellik,
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kelimenin, bilinen seklini ve ideal nisbetlerini kazanana dek hiisn-i hat macerasindaki

en mithim merhalelerden birini temsil etmektedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifindeki mim ile Rasil kelimesindeki vav
harfinin istifteki konumlar1 yukarida sozii edilen dengeyi destekler mahiyettedir.
Ayrica mim harfi asagiya bakan sekliyle degil miidgame seklinde oldugu gibi
yukariya bakar sekildedir.

Sdakuli harfler: Tek satir halindeki iist dilimde 1amelif, elif ve lam harflerinin
dagiliminda denge ve simetri yaninda, donemin karakteristik bir 6zelligi olarak
yukaridan asagiya dogru kalem hareketinde kilig gibi incelme 6zelligi gosteren elif,

lam gibi harflere burada kalem hakkinin verildigi tespit edilebilmektedir.

Lamelif: Kiigiik dilimdeki lameliflerden birincisi i¢in makas seklinde merstika
tarz1 tercih edilmis, ikincisinde lam ve elif saga ve sola iyice agilmis vaziyette

olmay1p gayet dik birer vaziyet almiglardir.

Ziilfe: Elif ve lam harflerinde gordiigiimiiz ziilfeler sivri degilse de kiit de
sayllmazlar. Mescid-i Aksa mihrap ve kitabelerindeki ziilfelere nisbetle daha makul

Olciilere sahiptir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabe metninde herhangi noktali bir
bulunmamaktadir. Hareke ve okutma isareti olarak iki fetha ile bir sedde

kullanilmigtir.

Tezyinat: Dairenin olusturdugu c¢erceve igerisine ibareler istiflenirken

aralardaki bosluklar ¢esitli bitkisel motiflerle degerlendirilmistir.
Yayinlar:

Hawari, 2009: 241-243.

111



4.1.16. Emir Zeyneddin el-Hakkari Kabir Kitabesi (592/1195-96)

1874°te Sahre’nin iginde bulunmus sakuli dikdortgen formda 38x64 cm.

ebadindaki, aralar1 cetvelli 10 satir1 kalmig mermer kabir kitabesi (Berchem, 1925:

299) Eyytbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmistir. Ayete’l-

Kiirs?’nin bas taraftan noksan kismi dikkate alinirsa kitabenin aslinda Besmele’yle

birlikte 13 satirdan ibaret oldugu anlagilir.
Resim No: 16a.

Kitabe Metni:

Op Lo ey 3L Y sie (midy)

Oskt Yy agidl Loy ()

Yy 2oVl Slsedl (4057 )

sy Laglaim o3 25 )

W eVl () Ma (el

G s o e o ()

) () B 3 a8 ()

Blo iy pn(9 )

10

2 | (yesfe‘u) indehii illa biiznihi ya‘lemii ma beyne

8 Bu satir okunamaz durumdadir.
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3 | (eydihi)m ve ma halfehiim ve 12 yiihitline

4 | (bisey’in mi)n 1lmihi illA bima sae vesi‘a

5 | (kiirsiyyiihii)s-semavati ve’l-arz ve 1a

6 | (vela) yeidithii hifzuhiima ve hiive’l-Aliyyii’

7 | 1-Azd)m.” Haza (kabru)l-Emir Zeyni’d-din

8 | () bin Ali bin Abdillah el-Hakkéari

9 | (Allah) tiiviiffiye fi seneti ( ) isneyni

10 | (ve tis)‘ine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

.............. “[zni olmadikca katinda kimse sefaat edemez. O onlarin
gizlediklerini de acikladiklarim da bilir. O dilemedik¢e kimse O’nun ilminden
bir sey kavrayamaz. Egemenligi gokleri ve yeri kusatmistir. Onlar1 koruyup
gozetmek O’na agir gelmez. O ¢ok yiicedir, ¢cok biiyiiktiir.” Bu, Abdullah oglu Ali
oglu Hakkarili Emir Zeyneddin’in kabridir. Allah ona rahmet eylesin. 592 senesinde

vefat etmistir.
Degerlendirme:

Lafzatullah: Biiyik bir ihtimalle kitabede mevcut oldugunu diislindiiglimiiz
Besmele’de ve Ayete’l-Kiirsi’nin basinda gegenlerle birlikte kitabede ii¢ yerde
bulunan ve sadece Abdullah ismindekini gorebildigimiz Lafza-i celalde harfler, eliften
he’ye kademe kademe kiigiiliirken mahtife tarzindaki acgik he harfinin ucunun
muhakkaka tarzindaki gibi bitisme 0Ozelligi gostererek elifin baslangic noktasina

yukariya geriye dogru hareketi, harflerin niizul ¢izgisini isaretler gibidir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler donemin karakteristigi olan kuyruklari sola

kivrik sekilde musaar elif tarzinda yazilmistir.

? Bakara, 2/255.
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Kef: el-Hakkarl kelimesinde kef Nesih yazidaki gibi ziilfelenmis, serensiz

yazilmigtir.

Giizel he: Abdullah, sene ve hamsimie kelimelerinin sonlarindaki he’ler uglari
tiviiffiye’deki ya-y1 ma‘k@sun istikametine uygun olarak geriye dogru biraz abartili
sekilde uzatilmigtir. Ayni uygulamaya Kudiis Mescid-i Muharib kitabesinde de

rastlanir.

Hemze: el-Miiezzin kelimesinde vav’in istiinde olmasi gereken hemze

yazilmamistir.

Lamelif: Merslka tarzinda yazilan el-emir kelimesindeki lamelif hari¢ diger

miifret lamelifler muhakkaka tarzinda yazilmiglardir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdacia): Tiviiffiye kelimesindeki fi terkibi 35-40 dereCelik bir
ac1 yapacak sekilde ya-y1 ma‘k@isla yazilmistir. Benzer uygulama Kudiis Mescid-i

Muharib kitabesinde de mevcuttur.

Ziilfe: Bilhassa elif ve lameliflerde fark edilecegi lizere ziilfeler Mescid-i Aksa
mihrap kitabesindeki ziilfelerle ayn1 formdadir. Yani yukaridan asagiya uzayarak bu
harfleri ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmistir. Benzerlik ziilfeyle sinirh

olmayip vav, ha ve baska harf ve terkiplerde de goriiliir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Bir iki hareke ve birka¢ noktadan

baska yazida noktalama ve sair okutma isaretleri kullanilmamustir.
Tirfil: es-Semavat ibaresindeki sin harfi lizerinde tirfil isareti kullanilmistir.

Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Berchem, 1925: 299-301 (227).
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4.1.17. Salahaddin Mektebi Insa Kitabesi (595/1198-99)

Hareme-i Serif’in batisindaki Babii’s-sekine’de ufki dikdortgen formda 98x30

(A) ve 80x30 (B) cm. ebadlarinda iki ayr1 levhadan ibaret Arapca kitabe aralari

cetvelsiz dorder satira Eyy(bi Celi Siilisiiyle sathi kabartma teknigiyle

hakkedilmistir.

Resim No: 17ab

Kitabe Metni:
A
Lo SSLU Gai ) odin Ly sl il e oo o bl oy ol sl ) s | ]
Wl gl Gl Ul Lede Cady Led OLAN wled ke el l SY) e LS | D
oy & Uy Ll 1)y Gl ) 05 L Al sje a3V ) O Jlie sl o2 | 3
el Jlasly Sl oS Bles o biab Ly opSTadly plaW) s 32 | 4
B
K 01 by oy 1 o) Sl My il | ]
Ny iy Y2 e Wy Mg ~Oally cpll) fal e el | D
OO pomian iy ppinn a3y S smn B e WY1 drams Le g iy e U1y | 3
Blandvy pmedy i B yaed I3 oSy Sy a1 (3 03Vl Laimg dll amny )l | 4
Okunusu:
A

Bismilldhirrahmanirrahim Rahima’llahu men terahhame ale’1-fakiri’llezi bena

hazihi’l-buk*‘ati’l-mibareketi ve ce‘aleha

mekteben ala evladi’l-miuslimine ammeten litealliimi’l-Kur’ani fiha vekafe

aleyhd’d-dara’l-ma‘riife bi-Dari Ebl Nuamete
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tahte’l-kabvi mukabile babi’l-Mescidi’l-Aksa ammerahu’lldhu tedld ve yekini

ticretiihl tusrafii bihi ile’l-muallimi ve’d-dari f1 yedihi

liticrati tealliimi’l-eytami ve’l-mesakin ve ma fadule min ‘imarati’l-Mektebi ve’d-

Dari ve is‘ali’l-kandili

B

1 | tahte’l-kabvi ve’l-mai 1i’s-sibyani ligasli’l-elvahi ve’s-siirbi bisart1 en yekiine’

[-muallimii min ehli’d-dini ve’s-saldhi ve haza vakfen miebbeden muhalleden 1a

yugayyeru ve la

] yiibeddelii femen beddelehi ba‘de ma semi‘ahii'® el-ayetii ceala lidhu sa ‘yehii
megkiir ve zenbehii magfiir ve nevvera madce ‘a Salahi’
A d-din rahimehu’lldhu ve hafiza evilddehi fi’l- ‘izzi ve 't-temkin ve kiitibe zalike

sith(iri seneti hamsin ve tis‘ine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek yeri bind edip orada Kur’an
ogrensinler diye Miisliimanlarin biitiin ¢ocuklarina mektep yapan fakire rahmet
dileyenlere Allah da merhamet eylesin. Bu fakir Allah ma ‘mir eylesin Mescid-i
Aksa’nin kapisi karsisindaki tonozun altinda EbG Nuadme’nin Evi diye maruf evi bu
mektebe vakfetti. Ucreti muallime ve elindeki eve yetim ve miskinlerin egitim iicreti
icin sarfedilecek. Mektebin ve evin imaretinden, tonoz altinda kandil yakilmasindan,
levhalar1 yikamak ve igmek tlizere ¢ocuklara verilecek sudan arta kalan, muallim
dindar ve Salih olmasi sartiyla. Iste bu miiebbed muhalled bir vakif olarak
vakfedilmistir ki bozulamaz ve degistirilemez. Kim vasiyeti isittikten sonra
degistirirse (giinahi, degistirenlerin iizerinedir) ayet. Allah, sa ‘yini meskir, zenbini
magfir ve Salahaddin’in kabrini piirniir eylesin. Ona rahmet eylesin, evladini izzet ve

temkin igerisinde muhafaza buyursun. Bu, 595 senesi aylarinda yazilmistir.

10 Bakara, 2/181.
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Degerlendirme:

Besmele: Rahman’daki niin harfinin mecmiia tarzinda yazilisi dikkate
alinmazsa Rahman ve Rahim isimlerindeki rd’larin miidgame tarzinda yazilmasi

bakimindan Besmele’nin yazilis suretlerinden iigiinciisiine dahil edilebilir.

Lafzatullah: Kitabede bes defa tekrar eden Lafza-i celalin harf boylar eliften
he’ye dogru kademe kademe kiigiilmiis ve he mahtife tarzinda agik sekliyle

yazilmstir.

Elif: Elifler ziilfeli olup alt uglart sola kivrik olarak musaar tarzda yazilmistir.
Besmele’deki ve bena, Nuame, Teala, el-mesakin, ma, kelimelerindeki ortada bulunan

muttasil elifler miifret elif’mis gibi alt uglar belirtilmis olarak yazilmistir.

Sin, sin: Goriilebildigi kadariyla el-miislimin kelimesindeki dendansiz ve
kesideli sin harfi disinda, kitabedeki diger biitiin sin ve sin harfleri dendanh

yazilmistir.

Kef: mekteben, yekinii, el-mesakin, el-mekteb, megkar, et-temkin, kiitibe gibi

kelimelerde mevcut kefler serensiz birakilmustir.

Lamelif: evlad (2. satirdaki), el-elvah, vela ibarelerindeki lamelifler makasa
benzer sekilde yazilmistir. Saladh ve es-salah kelimelerindeki muttasil 1amelif’lerle 14,
el-ayet ve evladihi kelimelerindeki miifret lamelif’ler donemin zevkine uygun olarak
kollar1 iki yana acilmis vaziyette “ y ” seklini andiran formdadirlar. Baz1 kitabelerde
gordiiglimiiz muttasil 1dmelif’lerin dik 1dm’larina mukabil bu kitabede harfin 1am’1

saga egik vaziyette yazilmis olup miifret 1amelif’den farki olmadigi da belirtilmelidir.

Ya-y1 ma‘kise (racia): el-aksa kelimesindekiyle fi harf-i cerlerindeki ya’larin
yaziminda ma‘kase sekli tercih olup, harf-i cerlerdeki ya’lar satira 25-30 dereCelik bir

aciyla yiikselmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin genellikle noktasiz
birakildigi kitabede el-mesdkin ve sene kelimelerinde goriilen fethadan baska

herhangi bir hareke ve okutma isareti gériilmemektedir.

Tirfil: Ligasli, hams, tis‘ine ibarelerindeki sin harfleri lizerine bunlarin

noktasiz oldugunu belirtmek iizere tirfilleri konulmustur.
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Tezyinat: Ne kitabe zemininde ne de ibare aralarindaki bosluklarda herhangi

bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

Berchem, 1922: 109-120 (39). Hawari, 2009: 264 (P1. 12.96, P1. 12.97).
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4.1.18. Kubbetii’s-Sahre Ahsap Trabzan Insi, Usta ve Kelime-i Tevhid
Kitabeleri (Melik Aziz, 6. 595/1198)

Sahre (kutsal kaya) etrafimm c¢evreleyen ahsap trabzan, yani parmakl
korkulugun kitabeleri, ufki dikdérgen formda 37,5x16,5 cm. ebadinda ¢ift tarafli insa
ve usta kitabesi ile sakuli dikdortgen formda 17x38 cm ebadinda Besmele ve Kelime-i
Tevhid ihtiva eden yeni yayinlanmig diger bir kitabeden ibarettir. Arapga metin

Eyytbi Celi Siiliisii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Seldhaddin’in oglu Osman, Makrizi’nin yazdigina gore, 592 Saban’indan
(1196 Temmuz’undan) vefat ettigi 595 senesi sonuna (1199 Ekim’ine) kadar Kudiis’ii

yonetmistir (Auld 2009: 94).
Resim No: 18abc
Kitabe Metni:

Insd ve Usta Kitdbesi:

amg) ) o gl oy gy ol ALl Ol el gl al) S U (3 e | A

Kelime-i Tevhid Kitabesi:

ooy 1 ey ade & o B gy dat & Byt Y ooy AWV Y o ) A s | ]

Okunusu:

Insa ve Usta Kitabesi:

Umile f1 eyyami’l-Meliki’l-Aziz Ebi’l-fethi Osman ibni’l-Meliki’n-Nasir Yasuf
bin Eyytb kaddesa’llahu rithahi

ve hiive binicarati Ebii’l-hayr ibni Ebi Ali bin Rahmet ve yerct bihi afva’llahi ve

nakasehii Eblibekir ve ehtihii Osman evladi’l-Hacc Musa rahimehiimii’llah

Kelime-i Tevhid Kitabesi:

1 | Bismillahirrahmanirrahim 14 ilahe illa’llahu vahdeht 1a serike leh Muhammediin
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Rastli’llah salla’llahu aleyhi ve sellem

Tiirkce Anlama:
Insd ve Usta Kitdbesi:

Allah rithunu takdis eylesin Eyyub oglu Melik Nasir Yusuf oglu MELIK Aziz
EBU’L-FETIH OSMAN zamaninda yapildi. Bu, Rahmet oglu EbG Ali oglu Ebii’l-hayr’in
marangozlugu ile olmustur ki bu vesileyle Allah’in afvin1 dilemektedir. Bunu Haci
Musa’nin evladi Eblbekir ve kardesi Osman naksetmislerdir (oymuslardir). Allah

onlara rahmet eylesin.
Kelime-i Tevhid Kitdbesi.:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Alldh’dan baska tanr1 yoktur, O tektir, ortagi
yoktur. Muhammed, Allah’in rastlidir Allah’in salevat u selami O’nun iizerine

olsun.
Degerlendirme:

Sylvia Auld’un da sdyledigi gibi oyma isciligi dikkatli ve keskin (Auld 2009:
94, 96), form bakimindan giizel bir Eyylbi Celi Siiliisii ile yazilip naksedilmis bu
trabzan kitabeleri (A ve B), Kudiis’teki Eyylibi kitabeleri icinde yazi zemini

miizeyyen tek drnektir.

Burgoyne ahsap trabzana ait tarihsiz fakat 6./12. yiizyill sonunda islendigi
anlagilan, Besmele ve Kelime-i Tevhid yazili (C olarak kaydetti§imiz) kitabenin yazi
tarzin1 anlatirken, iyi kesilmis bir Eyytbi Neshi oldugunu, yazida ne nokta ve hareke
ne de diger isaretler bulundugunu, Besmele’nin ba ve sin’i hari¢ harflerin 6lgii

bakimindan diizenli oldugunu, sdylemistir (Auld, 2009: 116).

Elif: Kitabedeki miifret elifler yukaridan asagiya dogru incelerek inmekte ve

musaar elif tarzinda, kuyruklari sola kivrilmaktadir.

Sin: Yusuf kelimesindeki dendansiz ve kesideli sin harfi disinda kitabedeki

diger sin harfleri dendanl olarak yazilmistir.
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Kef: el-melik kelimesi sonunda goriilen kef dik olup, baska kitabelerdeki
benzerlerinin aksine serensiz yazilmistir. Serlk kelimesinde sonda bulunmasina

ragmen kef kurallara aykiri olarak boru kef tarzinda yazilmistir.

Lamelif: Evlad kelimesindeki miifret ldmelif donemin zevkine uygun olarak
kollar1 iki yana agilmis vaziyette “ y ” seklini andiran formdadir. Kelime-i tevhiddeki

miifret lamelif’lerse makas tarzinda yazilmis olup kollar1 kisadir.

Ya-y1 ma‘kiis: Eb1 kelimesindeki yd-y1 ma ‘kiisun 25-30 dereCelik bir agiyla
yukartya dogru yiikselmesi, Saldhiye Medresesi, Mescid-i Muharib, Revak Tecdid
gibi baska Eyyubi kitabelerinde de rastlanan bir 6zellik olarak yaziya hareketlilik

getiren unsurlardan biri sayilabilir.

Ziilfe: Zemininde, rimili helezonik dairelerin ufki 9, sakuli 4, toplam 22 kez
tekrarlandig1 dikddrtgen cergcevede yazi, ozellikle ziilfelerin formu bakimindan
Mescid-i Aksd mihrap kitabesiyle benzerlik arzeder. Elif, 1am gibi ilgili harfleri
ortalayacak sekilde miibalagali olarak islenmis bu tip zilfeler, kitabeli bazi madeni

esya lizerinde de goriilebilmektedir.

Kelime-i Tevhid Kitdbesi: Ust kismi kemerli pencere formundaki kitabe
ortadaki bitkisel silisleme alanini firdolayr donen ¢erceve icinde bir yazi kusagi
olusturmakta olup kemerin bagladig1 sag taraftan Besmele ile baglayip yine burada
son bulmaktadir. Usta kitabesinden farkli olarak burada alt tarafta yazi, satir diizeni

bozulmadan devam etmekte ve bakana ters vaziyette gériinmektedir.

Besmele: Ust kismi kemer seklinde olan kitabenin bu kemer kismima yazilmus
olan Besmele’de ba harfi bir elif kadar uzun, sin dendanli ve kesideli, mim ra gibi
mukavver, Lafzatulldh kemerin tepe noktasinda ve agik sekilde he ile, er-
Rahman’daki niin miidgame, er-Rahman ve er-Rahim’deki rd’lar mecmiia tarzinda

yazilmis bulunmaktadir.

Lafzatullah: Besmele’de, Kelime-i Tevhid ve salevat kisminda toplam dort
defa tekrar eden Lafza-i Celal’lerde sondaki he harfleri mahtife tarzinda acik sekilde

yazilmis olup harf boylar1 bastan sona dogru kii¢lilmektedir.

121



Ism-i Nebi: Kelime-i tevhid’de gegen Muhammed ism-i serifinde bastaki mim

miidgame tarzi gibi yukariya doniik sekilde ve dal harfi dik olarak yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabelerde noktali harflerin tamami

noktalanmis degildir. Herhangi bir hareke ve okutma isareti de kullanilmamastir.

Tezyindt: Insa ve usta kitabesi zemini helezonik bitkisel bir motif silsilesi ile
tamamen miizeyyen olup, bu zemin lizerine metin islenmistir. Kelime-i Tevhid

kitabesi zemininde herhangi bir motif bulunmamaktadir.
Yaynlar:

Berchem, 1925: 301-303 (228). Auld, 2009: 94-117. Bloom, 2009: 138.
Hawari, 2009: 243-244 (PI. 12.50).
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4.1.19. Muharib Mescidi (Cami-i Sagir) imaret Kitabesi (595/1199)

Muhammed bin Muharib tarafindan imareti emredildigi i¢in Muharib Mescidi
olarak da anilan Cami-i Sagir’in kapisi ile penceresinin yukarisinda duvara tespit
edilmis bulunan ufki dikdortgen formda 65x50 cm. ebadindaki mermer Arapca kitabe,
aralart cetvelsiz sekiz satir halinde Eyyubl Celi Siiliisii’yle oyma teknigiyle

hakkedilmistir.

Resim No: 19abc

Kitabe Metni:
o A ol jamy il el ) A e | ]
Y1 oy oy S Uty Sl aBly Y agdly iy el | D
Ty R R+ RN VP R S U COW R TS USROS e
o ad n il 4l doendd s e LByl & 2 o a2 | 4
) il ady gkl G ey Dladl ald il e | 5
Da5bly pla¥) e iy Ll 1 el g el a2 | 6
JaV 2l (3 Lo b Lo Uiy opuamg O | 7
o iy nady oo diw oY) 1y 0 | 8

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim inneméa ya‘miiru mesacida’llahi men

amene bi’llahi ve’l-yevmi’l-ahiri ve ekdme’s-salite ve ate’z-zekate ve lem

yahse illa’l1ah"

Emera bi‘imarati haze’l-mescidi’l-mubarek el-abdi’l-fakiru’r-raci rahmete

Rabbihi

' Tevbe, 9/18.
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Muhammed bin Muhérib siimme evkafe ala haze’l-mescidi selasete havanit min

kibleyhi? haddiiha

mine’l-kibleti ila kasariye en-nasara ve (mi)ne’s-sark et-tarik ve fihi tiiftehu

ebvabihim

ve mine’s-sam el-mescid ve mine’l-garb ile’l-kasariye vukife ale’l-imam ve’l-

muezzin

7 | Ve rabete? el-mekane ve hasarah(i? vakfen sahihan ser‘iyyen fi’l-asri’l-evvel

& | min Rebir’l-evvel senete hamsin ve tis‘ine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Allah’in mescidlerini ancak, Allah’a ve
ahiret giiniine iman eden, namaz kilan, zekati veren ve Allah’tan baska
kimseden korkmayanlar onarabilir.” Bu miibarek mescidin insasin1 Rabbisinin
rahmetini uman fakir kul Muharib oglu Muhammed 595 senesi Rebiu’l-evvelinin ilk

10’unda emredip sonra bu mescide ii¢ diikkkani ser’an sahih bir vakifla vakfetti.
Degerlendirme:

Besmele: Rahman ve Rahim isimlerindeki rd’larin ve nlin’un miidgame
tarzinda yazilmasi bakimindan, Subhu’l-A‘sa’daki Besmele’nin yazilis suretlerinden

tictinciistine dahil edilebilir.

Lafzatullah: Besmele’deki ile birlikte dort defa tekrar eden Lafza-i celal’de
kelimeyi olusturan harflerin bastan sona dogru boyca kiiclildiigii, bastaki elif ve
lam’in ziilfelendigi, sondaki giizel he’nin mahtiife tarzinda agik sekliyle yazildig

goriilmektedir.

Ism-i Nebi: Muhammed b. Muharib adinda gecen ism-i Nebi, bastaki mim
harfi asagiya doniik sekliyle ve dal harfinin sdidi ise hafif sola egik olmali iken

tamamen dik olarak yazilmustir.

Elif: Elif harflerinin alt uglarmin sola dogru alisildik kivrimli yazimiyla

birlikte, Besmele’de goriildiigii lizere bazi eliflerde bu kivrim daha da miibalagalidir.
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Hemze: El-miiezzin kelimesinde vav’in {stiinde olmasi gereken hemze

yazilmamuistir.

Sin: Sene, hams, tis‘ine ve hamsimietin kelimelerindeki sin harfleri dendansiz

keside sekliyle yazilmistir.
Fe, kaf ve vav baglarinin tiggenimsi formu burada da vurgulanmstir.

Kef: Ez-zekat ve el-mekan kelimelerindeki kef’lerin serenleri ile el-miibarek
kelimesindeki kef’in ortasinda bulunmasi gereken kiigiik kef isareti de oyulmamus,

thmal edilmistir.

Giizel he: Kelime sonunda gelen he’lerin uglari ila’daki ya-y1 ma‘kisun
istikametine uygun olarak geriye dogru abartili bir sekilde uzatilmistir. Aymn
uygulama, salat ve zekat kelimelerindekinin aksine, hasarahti kelimesindeki miistakil

he’de de goriiliir.

Lamelif: el-ahir, es-salat, el-imam, el-evvel kelimelerinde aynen “y ” seklini
andiran formlartyla donemin &zelligini yansitan lameliflere mukabil, illa’llah

ibaresinde bunlarin aksine makas seklindeki lamelif tercih edilmistir.

Ya-y1 ma ‘kiis: 114 harfi cerindeki ya-y1 ma‘kis satira paralel degil de yukariya

dogru uzanmaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktalar yuvarlak olarak
oyulmustur. Baz1 kelimelerin noktalar1 konulmamis ya da eksik birakilmistir. ki
yerdeki Lafzatullah’da sedde kullanilmis olup kitabede baska herhangi bir okutma

isareti ve hareke bulunmamaktadir.

Tirfil:  Metinde goriilen toplam 9 adet tirfilin tamami Besmele’deki, el-
mescid, kasariye, el-kasariye, sene, hams, hamsimie, tis‘ine kelimelerindeki sin

harfleri lizerinde kullanilmistir.

Tezyindt: Birinci satirda Besmele ile devamindaki ayet arasina, farkli bir

bitkisel motif oyulmustur.

Ileride degerlendirilecek Kubbetii'n-Nebi (I-Mirac) kitabesi gibi bu kitabede
de Fas Karaviyyin Camii mihrap kitabesinde (531/1137) miisahede edilen niin, sin

gibi harflerin u¢ ve sonlarinin Magribi yazisina has mubalagali takvir ve
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uzatmalarinin benzerleri bulunmaktadir. Birinci satir sonundaki men ibaresindeki
nln-1 rai’nin ucu devam ettirilerek bir kanca seklini almistir ki Karaviyyin Camii

mihrap kitabesinde bin kelimesinin niin’unu andirmaktadir (R. 27).
Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Walls ve Abul-Hajj, 1980: ? (XX). Hawari, 2009:
243-244 (P1. 12.50).
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4.1.20. Melik Mansiir Muhammed? Tamir Kitabesi (595 veya 596/1202-3)

Eyyubi Celi Siiliistiyle yazilmis olan kitabenin bu kirik ve eksik parcasi 30x30
cm. Olgiilerinde olup Berchem bunu, Melik Mansir Muhammed’in bir tamirat

kitabesine ait olabilecegi ihtimali lizerinde durmustur (Berchem 1922: 120-123).
Resim No: 20a

Kitabe Metni:

Olaze o cplly (il Lo | 2

Okunusu:

1| ... rimén'? iissise

2 |...(...2...°d-dlinya) ve’d-din bin Osman

Tiirkce Anlama:
.... tesis etti/edildi. Osman oglu ..?..’d-din ...
Degerlendirme:

Kitabenin iki satirina ait eldeki bu c¢ok ufak parcasina ait c¢izimden
anlayabildigimiz kadariyla satirlar birbirinden cetvellerle ayrilmis olup yazi1 Eyylbi

Celi Siiliisti yazilmustir.

Elif, lam harfleri ziilfelenmemis olup elifler musaar elif tarzinda alt uglar1 sola
dogru kivrilmis durumdadir. Sin: Ussise kelimesindeki iki sin harfi de dendanh
yazilmistir. Mim: Osman kelimesindeki mim harfi donemi karakterize eden forma
sahiptir. NVin: ed-din ve ve bin kelimeleri sonunda bulunan niin baslangi¢lar1 dendanh
olup harf miirsel yazilmistir. Eksik “...rimin” ibaresiyle Osman kelimesinde ise
mecmua tarzi tercih edilmistir. Kitabenin bu kisminda herhangi bir nokta, hareke,

okutma isareti goriilmemektedir.

12 Enfal, 8/8 ( wsesaall oS by Jhlll Jhaus Gall s ) ya da Yinus, 10/82 oS sbs 4lalSs Gall &) Gay )
(( &sa0x<l olabilir.
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Tezyindt: Zeminde ve bosluklarda herhangi bir tezyinat bulunmamaktadir.

Yayinlar:

Berchem, 1922: 120-123 (40). Blair, 2009: 128.
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4.1.21. Kubbetii’n-Nebi (el-Mi‘rac) Insa veya Tamir Kitabesi (597/1200-01)

Kubbetii’s-Sahre platformunda O’nun batisina diisen ve Emir Osman ez-
Zencili’nin 597°de insa ya da tamir ettirdigi anlasilan Kubbetii’n-Nebi veya Obiir
adiyla Kubbetii’l-Mi‘rac’in kuzeye bakan kapisi alinliginda bulunan mermer kitabesi
ufki dikdortgen formda 210x40 cm. ebadinda olup aralar1 cetvelli dort satira Eyy0bi
Celi Siilisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni

sergilemektedir.
Resim No: 21abcd

Kitabe Metni:

o 1 33 Qe Jamy o9 dll dakey 5 o Ikl g Ly iy i dat s A Loy ool a Bl s | ]

W) das losy Loads iy gl (L9703 gyld) ol s )l g o) ey ade W Lo aseds | D

Il i e Ll b (Ul a1 a1 5oV dom g1 eSOl Stgier W) oV oW a2y L1 il oy 4

Y

C,Mm,ﬂ,:;;&sj@,mdwdwégj\mwdydawjﬁdwwyﬂvwstw

QL«.««}) M}

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim ve salla’llahu ald Muhammedin Nebiyyihi ve dlihi ve
1 | sellem ve ma tef’aléi min hayrin ya‘lemhii’llih"* ve men ya‘mel miskale

zerratin hayran yerah14

Hazihi kubbetii’n-Nebiyyi salla’llahu aleyhi ve ald alihi ve sellem elleti zekeraha
2 | ehlii’t-tarihi fi kiitiibihim tevelld izharaha ba‘de ademihé ve imarateha ba‘de

desariha

3 | binefsihi ve malihi el-fakiru il4 rahmeti Rabbih el-Emiru’l-Ecell el-Isfehsalarii’l-

13 Bakara, 2/197.
14 7ilzal, 99/7.
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Kebir el-Evhadii’l-Eazz el-Ehassu’l-Emenn el-Miicahidii’l-Gazi el-Murabit

zzii’d-din Cemalii’1-islam

Saidii’s-suada Seyfii Emiri’l-Mii’minin Ebi Amr Osman bin Ali bin Abdillah ez-
4 | Zencili miitevelli’l-Kudsi’s-Serif ve zalike fi siihiiri seneti seb‘in ve tis‘ine ve

hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adwyla. Allah, peygamberi Muhammed’e ve dilesine
salat u selam eylesin. “Ne hayir islerseniz Allah onu bilir.” “Kim zerre kadar
iyilik islemigse karsihgimmi goriir.” Bu, tarihgilerin kitaplarinda zikrettikleri
Peygamber kubbesidir Allah’in salat u seldmi O’na ve hdneddnina olsun. Allah’in
rahmetine muhtag, yiice emir, bilyiik Isfehsalar, gdzde, onurlu, has, emniyetli,
miicahid, gazi, murabit Izzeddin, Isldim’in cemali, mutlular mutlusu, Emirii’l-
mii’mininin kilici, Kudiis-i Serif’in miitevellisi Abdullah oglu Ali oglu Osman Ebl
Amr Zencili, yok olup gittikten sonra bu kubbenin ortaya ¢ikarilmasini, yerle bir
olduktan sonra onun tamirini bizzat maliyla iistlendi. Bu, 597 senesi aylarinda

gerceklesti.
Degerlendirme:

Bu Eyylbi kitabesinde, satirlar1 birbirinden ayiran kalin cetvellere nazaran

yazi biinyesi, gayet ciliz bir goriiniim arzetmektedir.

Besmele: Kalkasendi’nin bahsettigi Besmele’nin yazilig siretlerinden, er-
Rahman ve er-Rahim’deki rd’larin ve nln’un “miidgame” tarzinda oldugu iigiincii

sekle uygundur.

Lafzatullah: Besmele’deki ile birlikte kitabede bes yerde goriilmektedir ve her
biri, harf boylarinin bastan sona dogru kiiciildiigii ve he harfinin agik sekliyle

“mahtife” tarzinda yazildig1 Lafza-i celal formuna sahiptir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifinde bastaki mim harfinin h1 ile terkibi,

ismin kabul gérmiis ideal formundaki mim seklindedir.

Hamsimie kelimesinde hams ve mie kelimeleri bitisik, ayrica bu kelime

hemzesiz yazilmstir.
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Elif: ma, miskal, zekeraha, et-tarth, izharaha, imarateha, desariha

ibarelerindeki bitisik elifler miifret elif gibi ucu izhar edilerek yazilmiglardir.

Sin: Sellem, el-Islam, sene, tis‘ine ve hamsimie kelimelerindeki dendansiz ve
kesideli yazilmasina mukabil kitabede gecen diger sin ve sin harfleri dendanl ve
kesidesiz yazilmistir. Seyf kelimesinde sin harfinin ilk disi digerlerine goére daha uzun
ve yukarda durmaktadir ki ayni durum asagida agiklanacak Fas Karaviyyin Camii

mihrap insa kitabesindeki (531/1137) sehr kelimesi sin’inde de goriilmektedir.

T1, z1: izhariha ve el-murabit kelimelerinde goriildiigii iizere t1 ve z1 harflerinin
elifleri donemin modas1 olan saga egik vaziyetlerinden kurtulmus ve dik

yazilmiglardir.

Kef: zekeraha, kiitlibihim, el-kebir ibarelerindeki kef harfleri serensiz yazilmig

olup bunlar Nesih yazidaki gibi ziilfelenmistir.

Mim: ademiha kelimesindeki mim harfinin he ile terkibi, zamanin modasina

uygun olarak yazilmstir.

Ldamelif: Biitiin 1amelifli kelimeler iigiincii satirda toplanmis olup bunlardan el-
emir kelimesindeki makas seklinde, miifret ve muttasil diger lamelif’lerse dénemin

zevkine uygun olarak “y ” seklinde yazilmistir.

Giizel he: Lafza-i celallerde ve aleyh, rahmeti, rabbihi, kubbe, malihi gibi bazi
kelimelerin sonunda bulunan he harflerinin yaziminda agik sekli tercih edilmisken
binefsihi ibaresinde he harfinin ucu sin harfinin ikinci disi lizerine kadar uzatilarak

kapal1 hale getirilmistir.

Ya-y1 ma‘kis: ikinci ve dérdiincii satirdaki fi, iigiincii satirdaki ila harf-i
cerleri, dordiincii satirdaki Ebi kelimesi satira paralel olmayan meyilli ya-y1

ma‘kislarla yazilmistir.

Hemze: el-mii’minin, hamsimie kelimelerinde gereken hemze isaretler

kullanilmamustir.

Ziilfe: Zilfe kabul eden biitiin harflerin ziilfelendigi gorilmektedir. Nitekim
tef’al, ya‘lemhti, tevella ibarelerinde ilk harfler; ehl kelimesinde giizel he; zekeraha

ibaresinde zel ve kef harfleri; ayrica biitiin elif ve lamelif’ler de ziilfelenmistir.
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Kegideler: Yukarida belirtilen sin ve ya-y1 ma‘kis kesidelerine ilaveten
ya‘lemhii’llah ibaresindeki ayn harfine de keside verilmesi yaziya hareketlilik

kazandiran unsurlardandir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabede min, hayrin, siihiir, seb‘in
gibi ¢cok az sayida kelimenin noktalandigi goriilmektedir ve bunlar da dairevi
formdadir. Hareke ve diger okutma isaretlerinden higbirinin kullanilmamasi da

kitabede dikkat ¢eken hususlardan biridir.

Tirfil: Sellem kelimelerindeki, el-Isfehselar’daki ikinci, binefsihi’deki, el-
Islam kelimesindeki, Saidii’s-suada, Seyf, el-Kuds, sene, seb‘m ve tis‘in

kelimelerindeki sin harfleri lizerinde tirfil isaretinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tezyinat: Birinci satirda Besmele’de sin ve mim iizerinde mim’e bitisik olarak
saga bakar sekilde, salla kelimesinde sad ve ya harfleri {izerinde biri saga digeri sola
bakar sekilde, sellem ibaresi ile ondan sonra baglayan ayet arasinda, zerratin

kelimesinde ra’nin ucunda ¢esitli formlarda bitkisel motifler bulunmaktadir.

Kitabede elif, dal, ra, vav, lam, nlin, sin ve he harflerinin u¢ ve sonlarinin,
531/1137 tarihli Fas Karaviyyin Camii mihrab1 iizerindeki Magribi yazida (R. 27)
goriilen miibalagali takvir ve uzatmalar1 andiran formlar1 dikkat ¢ekicidir. Sadece abd

kelimelerindeki dal harflerinin mukayesesi bile benzerligi gdstermeye yeterlidir.
Yayinlar:

Berchem, 1925: 37-54 (152). Blair, 2009: 121, 123 (PI. 6.6). Burgoyne, 2009:
147-156. Hawari, 2009: 248-252.
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4.1.22. Hiisameddin el-Cerrahi Kabir Kitabesi (598/1201)

Eski Kudiis sehri surlar1 disinda kuzeyde Seyh Cerrah mevkiinde yer alan
Cerrahiye Zaviyesi’nde yap1 icerisinde kitabeli bir mezartasidir. Safer 598/Ekim-
Kasim 1201 senesinde vefat etmis olan Emir Hiisdmeddin Hiiseyin bin Serefiiddin Isa
el-Cerrahi’ye ait kare formundaki bu kabir kitabesi aralar1 cetvellerle ayrilmig bes
satira Eyylbil Celi Siilisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis olup dili
Arapca’dir.

Resim No: 22a

Kitabe Metni:
I e d ) |
95 Sy aomg Uyy OB s 0 | 2
o) plas N1 53 s al SY19 Mt | 3
5 o ooy W ary A e | 4
loniny Cpmdy O i o (3 b ey U1 355 ads | 5
Okunusu:

1 | Bismilldhirrahméanirrahim Kiilli

2 | men aleyha fanin ve yebka vechii Rabbike Zi

3 | el-celali ve’l-ikram'® HazA kabru’l-Emir HiisAmi’d-din

4 | bin Isa el-Cerrahi rahumehu 'lléhu ve rahime men terahhame

aleyh tiviiffiye ila rahmeti’llahi Teala f1 Safer senete semanin ve tis‘ine ve

hamsimietin

15 Rahman, 55/26-27.
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. “Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki
kalacak olan yalmzca celdl ve ikram sahibi Rabbindir." Bu, isa el-Cerrahi’nin
oglu Emir Hiisimeddin’in kabridir. Allah ona rahmet eylesin ve ona rahmet

okuyanlara da merhamet eylesin. Merhlim 598 senesi Safer ayinda vefat etmistir.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da bahsedilen Besmele siretlerinden, er-Rahman ve
er-Rahim isimlerindeki ra’larin ve niin’un miidgame tarzinda yazildig1 digiincii surette

oldugu anlasilmaktadir.

Lafzatullah: Besmele’den sonra iki defa daha gecen Lafza-i celal’de elif’ten

mahtiife tarzindaki agik he’ye dogru harf boylarmin kisaldig: goriilmektedir.

Kef: el-ikram kelimesinde miifredat basinda gelen kef boru kef seklinde

yazilmistir.

Lamelif: el-celal, el-ikram kelimelerindeki muttasil ve miifret lamelif’ler
kollar1 yukariya dogru iki yana uzanmis “ y > seklini andiran formlariyla o caglarin

zevkini yansitmaktadirlar.

Ya-y1 ma ‘kiise (vdcia): 1sa kelimesinde ya harfi satira paralel olarak uzanan bir

ya-y1 ma‘kase seklindedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Elimizdeki fotograftan tam

anlagilamamakla birlikte kitabede nokta ve hareke kullanim1 diisiik diizeydedir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibare aralarinda herhangi bir

tezyini motif de tesbit edilememistir.
Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Blair, 2009: 128. Hawari, 2009: 236-237 (Pl
12.33).
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4.1.23. Burc Insa veya Tamir Kitabesi (599/1202-3)

Sehrin bati surlar1 civarinda 1970’lerin sonlarinda bulunmus bas kismindan
kirik ve eksik ufki dikdortgen formdaki bu burg kitabesi aralari cetvelsiz dort satira

Eyytibi Celi Siiliisii ile sath kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 23a

Kitabe Metni:
i by B e s B gy et DIV AY L 1
ot et AR Q) )l s Glaall G N 2
Sl ypaie gl )les Loy Lagaltd 1 ool (i .oy | 3
J;Q\@bwquﬁjij... 4
Okunusu:

... La ilahe illa’llah Muhammediin Rastlullah Nasrun mina’llahi ve fethun

karib'®

2 | ... el-ecell el-Melik el-Muazzam Serefi’d-din Ebi’l-Muzaffer Isa bin

3 | (... EyyQ)b edama’llahu eyydmehiima ve tevella imaratehi Ebli Manstr Kaymaz

4 | (... tis)‘atin ve tis‘ine ve hamsimietin biseddi Hutluh el-Adili

Tiirkce Anlamai:

... Allah’dan baska tanr1 yoktur, Muhammed, Allah’in Rasiliidiir. “Allah
katindan bir zafer ve yakin bir fetih.” Allah ikisinin saltanat giinlerini ddim eylesin
Eyylb (oglu ...) el-Ecel Melik Muazzam Serefiiddin Ebii’l-Muzaffer isa ... 599

senesinde bunun imaretini Ebi Mansir Kaymaz iistlenmistir. Kutluk el-Adili.

16 Saff, 61/13.
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Degerlendirme:

Lafzatullah: Kitabenin mevcut kisminda dort defa tekrar eden Lafza-i
celallerin elifleri uzun olup diger harfleri daha kiigiik yazilmis olup he’ler mahtife

tarzinda agik sekildedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi basindaki mim harfi asagiya déniik

sekliyle yazilmistir.
Elif: Elifler ziilfeli ve alt uglart musaar denilen sola kivrik sekilde yazilmistir.

Sin: Rastl, Seref, Isa, tis‘ine, hamsimie ve biseddi? kelimelerindeki sin ve smn

harfleri hep dendanli olarak yazilmstir.

Kef: el-Melik kelimesi sonundaki muttasil kef elif ve lam gibi dik olup

serensiz ve mithmelsiz yazilmistir.

Giizel he, kapali te: Kelime sonlarinda bulunan he’ler ve kapali te’ler hep

mabhttife tarzinda acik sekli ile yazilmistir.

Lamelif: illa ve el-ecell kelimelerinde lamelifler “ y ” seklinde yazilmis olup

zulfelidirler.

Yd-y1 ma ‘kiise (rdcia): Kitabenin sonunda bulunan el-Adili kelimesinde satira

paralel ma‘kise tarzinda ya harfi tercih edilmistir.

Ziilfe: Imareteh(i ve mie kelimelerinde te ve e’nin disleri de dahil olmak iizere

elif, 1amelif gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve degirmi ziilfelerle ziilfelenmislerdir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Elimizdeki fotograftan kitabede
nokta kullaniminin az oldugu ve higbir hareke ve okutma isareti kullanilmadig

sOylenebilir.

Tezyinat: Kitabede yazi zemininde ve ibareler arasinda herhangi bir tezyini

motif tesbit edilememistir.
Yayinlar:

Blair, 2009: 120, 128 (P1. 6.3). Broshi, 1987: 299-302.
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4.1.24. Babii’n-Nazir Ahsap Kapis1 Tecdid Kitabesi (600/1203-4)

Babii’n-Nazir kapisinin ahsap iki kanadinin en tepesinde sokaga bakan bat1
tarafi tizerine Eyylbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis tek satir
serit halindeki Arapga kitabe, 130x20 cm ebadindadir (Berchem, 1925: 57-58).

Resim No: 24a

Kitabe Metni:

W i Jol) G e ) O3 Al UL | B

Okunusu:

A | Ceddede haze’l-babe fi eyyami devleti Seyyidina es-Sultan

B | el-Meliki’l-Muazzam Serefi’d-din Isa bin el-Meliki’l-Adil Seyfi’d-din

Tiirkce Anlama:

Bu kapi, Melik Adil Seyfeddin’in oglu Efendimiz Sultan Melik Muazzam

Serefii’d-din Isa’nin devleti giinlerinde yenilenmistir.

Degerlendirme:

Elif: Elif, 1am ve t1 elifi gibi sakuli harflerin asagiya indik¢e inceldigi ve
eliflerin musa‘ar tabir edilen sola kivrik bir kuyruga sahip oldugu goriilmektedir.

Ayn-gayn: el-Muazzam ve el-adil kelimelerinde ortada goriilen ayn
harflerinden bilhassa birincisinin rimiyi andiran formuna, Konya Alaaddin Camii
kuzey cephesindeki 616/1219 tarihli insd kitabesinde de el-gi(li)b kelimesinin

gayn’inda rastlanmaktadir (Resim-41).

Ayn, mim gibi harflerin biinyelerinde birbirlerine nazaran bir orantisizlik goze
carpiyor.

Kef: el-melik kelimesinde sonda bulunan kef, 1am harfi ¢canagina oturtulmus

ters cim harfine benzer bir formda, yuvarlak, serenli ve ziilfesiz yazilmistir.
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Ya: 1sa ve Seyf kelimelerinde ortada bulunan y4 harfleri, bildigimiz normal dis

seklinde yazilmay1p ayn-ye-ra ve sin-ya-ra ibareleri gibi yazilmistir.

Ziilfe: ed-din ve el-melik’in elifi gibi birka¢1 disinda kitabedeki sakuli harflerin
zilfelenmedigi, bu zilfelerin de sivri olmaylp yumusak ve yuvarlak oldugu

goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabe seridinin bu pargasindan
anlasildig1 kadariyla kelimeler ¢cogunlukla noktalanmis olup herhangi bir hareke ya da

okutma isareti kullanilmamastir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. el-Muazzam ve el-adil
kelimelerinde ayn harflerinin {izerindeki, Seyf kelimesinde ya harfi altindaki bosluklar
benzer rimi motifleriyle degerlendirilmistir. El-Melik kelimesinde mim harfi

iizerindeki bosluga iist ve alt kismi1 delikli, kaleme benzer bir motif ¢izilmistir.
Yayinlar:

Berchem, 1925: 57-59 (154). Blair, 2009: 128.
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4.1.25. Kubbetii’n-Nahviyye insa Kitabesi (604/1207-08)

Kubbetii’s-Sahre’nin giineybat1 tarafinda inga edilmis bulunan Kubbetii’n-
Nahviyye ya da Medresetii’'n-Nahviyye’ nin 604 tarihli insa kitabesi, yap1 i¢cinde kuzey
duvarindaki sivri sagir kemer iizerinde in situ halinde bulunmaktadir. Ust kismu sivri
kemer seklinde 94x79 cm. ebadindaki mermer kitabeye Arapg¢a metin, aralari

cetvelsiz dokuz satir halinde Eyytbi Celi Siiliistiyle oyma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 25a

Kitabe Metni:
oA A e | ]
s e e Sl o s O el 45 | D
hgad el Jazmy ! o (0 G Sl | 3
syaall o Gk Leg 4L i)l 06 Lasl 31 | 4
) o) plls G 3 el UL o) WY | 5
Y Ok ) G SRS G Y52 Wy e | 6
L e SIS gy WL B o) gl o Sl el | 7
ozl B E e dae Gl el e Yl 4, is el | 8
Glasos mf e joes 3 M3y L2l el <AL | 9

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Tebareke’llezi in sae ceale leke hayran min zalike

3 | cennitin tecri min tahtiha’l-enhiru ve yec‘al leke kusiiran'’

17 Furkan, 25/10.
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4 | Ekarra biinsa(i) hazihi’l-kubbeeti’l-miibareketi ve ma yeliha mine’l-imareti

5 | Mevlana es-Sultan el-Melikii’l-Muazzam Serefii’d-diinya ve’d-din Ebii’l-Mansir

6 | Isa veledii Mevlana el-Meliki’l-Adil Seyfi’d-din Sultani’l-Islam

7 | ve’l-miislimin Ebibekir bin Eyylb eazza ’lldhu ensdarahiimd ve cera zalike ala yedi

abdihi’r-raci afve Rabbih el-Emir Hiisami’d-din Ebi Sa‘d Kaymaz bin Abdillah el-

Muazzami

9 | el-vali bi’l-Beyti’l-Makdisi’s-Serif ve zalike fi siihiiri seneti erba‘in ve sittimietin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Eger O miinezzeh dilerse sana bundan
daha hayirhsimi, altlarindan irmaklar akan cennetler, koskler verebilir. Bu
miibarek kubbenin ve yanindaki imaretin insasmi Mevlana Melik Adil Seyfeddin
Islam ve Miisliimanlarin Sultam1 Ebubekir bin Eyyub’un oglu MEVLANA SULTAN
MELIK MUAZZAM SEREFUDDUNYA VE’D-DIiN EBU’L-MANSUR IsA kararlastirdi. Allah o
ikisinin de yardimcilarini aziz eylesin. Bu is 604 senesi aylarinda Beytii’l-Makdis-i
Serif’in valisi, Rabbisinin afvini uman Emir Hiisameddin Ebu Sa‘d Kaymaz bin

Abdullah el-Muazzami tarafindan gerceklestirildi.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sada kaydedilen Besmele suretlerinden er-Rahméan ve er-
Rahim isimlerindeki rd’larin ve nln harfinin miidgame tarzinda yazildig1 iigiincii

surettedir.

Lafzatulldh: Besmele’dekiyle birlikte kitabede {i¢ yerde rastlanan Lafza-i
Celal’ler elif ve lam’lar1 ziilfeli, sondaki giizel he’leri mahtife tarzinda agik olarak
yazilmistir. He’lerin alt kismi, 1&m harflerinin oturdugu satir ¢izgisinden yukarida

kalmugtir.

Elif: 610 tarihli Revak Tecdid kitabesinde kelime sonlarinda gelen he ve
kapal1 te’lerin miistakil halini andirir durumu, bu kitabede elifler i¢in sézkonusudur.
Tebareke, sae, cennat, tahtiha, biinsai, el-miibareke, ma, yeliha, el-imara, Mevlana,

es-sultan, ed-diinya, el-adil, ensarahiim, Hiisam, bi’l-beyt ibarelerindeki kelimenin
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ortasinda ve sonda gelen elifler miistakil elifi andiracak sekilde alt uglar1 belirtilerek

yazilmistir.

Ra: Ister tek, isterse bitisik olsun metinde gegen biitiin ra harflerinin yaziminda
miidgame tarzinin tercih edildigi goriilmektedir. Nun harfleriyse hem miidgame hem

de mecmia tarziyla yazilmistir.

Sin, sin: Dendansiz ve kesideli yazilmis el-miislimin, Hiisam ve sittimiye

kelimeleri disinda kitabedeki diger biitiin sin ve sin’l1 kelimeler dendanli yazilmistir.

Kef: Kitabede ¢okca tekrari sebebiyle mukayese edilmeye deger bir terkip
olarak lam-kef ikilisi iyi bir 6rnek olusturmaktadir. Bu ikilinin yer aldigi iiciincii
satirdaki “leke” ile yedinci satirdaki ‘“zalike” ibarelerinde kef harfleri aynen
“tebareke, el-miibareke ve Bekir” kelimelerindeki gibi sereniyle yazilmis; ikinci
satirdaki “leke”, besinci ve altinci satirlardaki “el-melik” ile son satirdaki ““zalike”
ibarelerinde ise serensiz kef kullanilmistir. Ikinci satirdaki “zalike” ibaresinin kef
harfininse, Kifl yazidaki gibi boru kef seklinde yazilmasi Oyle anlasiliyor ki satir
sonuna gelmesi sebebiyledir. Ayrica kitabedeki tiim kef harflerinin formuna
bakildiginda denilebilir ki: aslinda elif’e be harfinin ilavesiyle tesekkiil ettigi soylenen
kef harfinin (Révendi 1960: 407)"® ister tek basina olsun ister kelimenin basinda,
ortasinda veya sonunda bulunsun, serenli yazilip yazilmamasina sebep herhalde, form

bakimindan benzestigi 1am harfinden temyiz ve tefriki olmalidir.

Lamelif: el-enhar, Mevlana, el-Islim ve el-emir kelimelerindeki miifret
lamelif’ler devrin zevkine uygun olarak kollar1 yukariya dogru iki yana agilmis
vaziyette “ y ” seklinde yazilmistir. el-Islim kelimesindeki muttasil lamelif’in 1amu

digerlerinin aksine dik vaziyettedir.

Ya-y1 ma‘kiise: Ebi, el-Muazzami kelimeleri satira 15-20 dereCelik bir ac1

yaparak geriye dogru kesidelenmis ya-y1 ma‘kiise’lerle yazilmustir.

Ziilfe: Elif, be, dal, lam ve lamelif harfleri sivri olmayan yuvarlak ve kiit

ziilfelerle zlilfelenmistir.

'8 «“Ruhlar, cevher ve kirmiz1 yakut dolu cevher ocaklari kadar kiymetli olan su niikteyi benden dinle!
Bir elif yaz, sonunu ba ile birlestir, o zaman ruhlarla azik olmaya layik bir kef olur.” (Ravendi, 407:
408).
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Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler senete ve sittimiyetin
gibi bir iki istisna diginda yuvarlak noktalarla noktalanmis olup yer yer fetha, kesra ve

sedde hareke ve okutma isaretleri kullaniimustir.

Tirfil: Besmele ile es-sultan, Isa, seyf, sultan, el-miislimin, Hiisim, Sa‘d ve el-
makdis kelimelerindeki sin harfleri lizerine noktali §in harfinden ayirt etmek amaciyla

tirfil igaretleri konulmustur.

Tezyinat: Ne kitabe zemininde, ne de kelimeler arasinda herhangi bir tezyini

motif kullanilmamustir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 61-66 (155). Blair, 2009: 128.
Burgoyne, 2009: 164, 172 (P1. 8.72). Hawari, 2009: 221, 225, 269.
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4.1.26. Hasan Senbeki Kabir Kitabesi (605/1208)

Hasan Senbeki kabrinin 4 Cemaziye’l-Evvel 605 tarih kaydini tagiyan kalker
kitabesi ufki dikdortgen formda 57x33 cm. ebadinda olup Arapga metin, aralari
cetvelsiz sekiz satir halinde Eyy(bi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle
hakkedilmistir.

Resim No: 26a

Kitabe Metni:

ke oo JS w1 s | ]

oSy IVl 93 chyy axg Ay LB | D

J‘<'3}3‘;ﬂ > g_.,..:_]i.ﬂ ;';L.':.J‘ £ oda 3

Gl G A, ey Sesl Ol | 4

ay Blazwy i Liw JoVl ol 0 | §

Maﬁ\c:&jﬂckﬁv};wv})\j;\)\ 6

Ay daz e ) Loy Sl als | 7

s | 8

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Kiillii men aleyha

2 | fanin ve yebka vechii Rabbike Zii’l-celili ve’l-ikraim"

3 | Hazihi tlirbetii’s-sabbi’l-garib Hasan bin Ebibekir

4 | bin Maf es-Senbeki tiiviiffiye ila rahmeti’llahi fI’r-rabi‘i

5 | min Cemaziye’l-evvel senete hamsin ve sittimietin rahimehu

19 Rahman, 55/26-27.
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6 | Alldhu ve erhame men terahhame aleyhi ve licemi ‘i timmeti Muhammedin

7 | aleyhi’s-selam ve salla’lldhu ala Muhammedin ve alihi

8 | ve sellem

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki kalacak
olan yalmizca celél ve ikram sahibi Rabbindir. Bu, garib gen¢ Maf oglu Ebilibekir
oglu Hasan Senbeki’nin tiirbesidir. O, 605 senesi Cemaziye’l-evvel’inin dordiinde
Allah’in rahmetine kavusmustur. Allah ona rahmet eylesin, ona rahmet dileginde
bulunanlara ve biitiin timmet-i Muhammed’e merhamet eylesin. Hz. Muhammed’e ve

hanedanina saldt u selam olsun.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sada kaydedilen Besmele suretlerinden er-Rahman ve er-

Rahim isimlerindeki ra’larin ve niin’un miidgame seklinde yazildigi digiincii surettedir.

Lafzatulldh: Besmele ile birlikte dort yerde gecen Lafza-i celal’i teskil eden
harflerden he mahtiife tarzinda acik sekilde olup bu harfin alt kismi, 1am harflerinin
oturdugu satir ¢izgisinden yukarida kalmistir. Ayni1 durum sonunda he bulunan birgok

ibarede goriilmektedir.

Ism-i Nebi: Kitabede iki defa tekrar eden Muhammed ism-i serifinden ikincisi
ortadaki mim harfinin yuvarlak yazilmis ve sonrasindaki dal harfi ile arasinda bir dis
kadar mesafe bulunmasi bakimindan diger drneklerden ayrilir. Her ikisinde de bagtaki

mim harfi miidgame tarzindaki gibi yukartya doniik vaziyettedir.

Elif: Kitabedeki miifret elif harfleri musaar tarzda alt uglar1 sola kivrik

vaziyette yazilmistir.

Sin, sin: Kitabedeki biitlin sin ve sin harfleri dendanli sekilde yazilmis olup

dendansiz ve kesideli herhangi bir 6rnek bulunmamaktadir.

Kef: Kiillli, el-ikram, Bekir kelimelerindeki kef’ler serensiz, es-Senbeki

kelimesindeki kef serenli yazilmistir.
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Giizel he: vech, tiirbe, aleyhi ve alihi gibi baz1 kelime sonlarinda bulunan
giizel he ve kapali te’ler mahtife tarzinda agik sekliyle yazilmis olmakla birlikte dig
seklindedir.

Lamelif: el-celal ve es-selam kelimelerindeki muttasil ve el-ikram
kelimesindeki munfasil lamelifler “ y 7 formundaki vaziyetleriyle donemin
karakteristigini yansitmaktadir. Cemaziye’l-evvel kelimesindeki miifret lamelif ise

makas seklinde yazilmstir.

Ya-y1 ma‘kise (racia): Salevat ciimlesindeki ald harf-i cerinde ya, satira

paralel olarak ma‘kis sekliyle yazilmis ve noktalanmigtir.
Ziilfe: Elif, 1am ve lamelifler kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali tim harfler
noktalanmamakla birlikte, kullanilan noktalar dortgen formundadir. Ve salla’llahu ald
Muhammed ctuimlesindeki bazi kelimelerin iizerinde bulunan fethalardan bagka

kitabede herhangi bir hareke ve okutma isareti goriilmemektedir.

Tirfil: es-selam kelimesindeki sin harfi lizerinde goriilen isaret tirfil olmalidir.
Ve yebkd’da vav, es-Senbeki’de yd, aleyhi’de ya veya he {lizerinde goriilen V
seklindeki isaretler tirfile benzemekle birlikte bunlarin, tizerinde bulunduklar

harflerin temyizi i¢in konuldugu herhalde sdylenemez.

Tezyinat: Yazi zemini miizeyyen olmayip sadedir ve kelimeler arasinda

herhangi bir tezyini motif kullanilmamustir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 123-124 (41).
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4.1.27. Sihric insa Kitabesi (607/1210-11)

Sihric girisinin sol yaninda bulunan 607 tarihli mermer kitdbe ufki dikdortgen
formda 68x38 cm ebadinda olup Arapca metin, aralar1 cetvelsiz bes satir halinde

Eyytibi Celi Siiliisiiyle oyma tarzinda hakkedilmistir.

Resim No: 27ab

Kitabe Metni:
goki Lo s o)l ) W s | 11
AU &l 4 UL gl s Joms | 2
ot o o g8l et Ll ) 2y U1 il | 3
wawﬂ\wywymw) 4
Blazug o i (3 gl o) Sl sl | 5
Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim haza ma tetavvea

2 | biameli haze’s-sihrici’l-miibarek livechi’llahi teala

3 | el-fakiru ila rahmeti’llahi tedla Muhammed ibnii Urvete’bni Seyyar el-Mevsili

4 | ralumehu’lléhu min ni ‘meti Mevlana el-Melik el-Muazzam Isa bin

5 | el-Melik el-Adil Ebibekir ibnii Eyyiib fi seneti seb‘in ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman, Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek sarnicin yapimin1 607 senesinde
Allah rizasi i¢in géniillii olarak, Eyyub oglu Melik Adil Ebubekir oglu MEVLANA
MELIK MUAZZAM ISA’nin ihsami ile, Allah Teala’nin rahmetine muhta¢ Seyyar oglu

Urve oglu MUSULLU MUHAMMED listlenmistir. Allah ona merhamet eylesin.
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Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd’larin ve nin harfinin
miidgame tarzinda yazilmasi bakimindan Kalkasendi’nin Subhu’l-A‘sd’da kaydettigi

Besmele’nin {i¢ yazilis sliretinden tigiinciisiine dahildir.

Lafzatullah: Kitabede dort yerde gecen Lafza-i celal’in lam’lar1 biribirine

yakin boyda, mahtife tarzindaki giizel he’leri ¢ok daha kisa boyda yazilmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifinde bastaki mim, miidgame tarzinda
oldugu gibi mim-ha terkibinin daha ¢ok begenilip kabul gérmiis bugiinkii formunda

yazilmasi bakimindan diger Eyyiibi 6rneklerinden ayrilir.

Elif: Muttasil elifin miistakil elif gibi son ucunun ¢ikintili olarak yazilmasi
durumu bu kitabede de goriilmektedir. El-miibarek, sittimieh ibarelerindeki bitisik

elifler boyledir.

Ra: Kitabedeki rd harflerinin bir kismi mecmda, bir kismi miidgame

tarzindadir.

Sin: Seyyar, seb‘ ve sittimieh kelimelerindeki sin harfleri dendansiz ve
kesideli; Besmele’deki, Isa ve sene kelimelerindeki sin’ler ise dendanli olarak

yazilmistir.

Kef: el-miibarek kelimesinde sonda gelen kef dik ve serenli olarak yazilmakla
birlikte ortaya ¢ikan form sin harfine benzemektedir. Dordiincii ve besinci satirlardaki
el-Melik kelimeleri sonundaki kef’lerle EblUbekir kelimesi ortasindaki kef sola egik

olarak ve el-miibarek’tekinden ¢ok daha kisa serenlerle yazilmstir.

Niin: er-Rahman, ibn, bin, min kelimelerinde miidgame tarzinda niin’lar tercih

edilmis, son satirdaki ibn kelimesi mecmaa tarzindaki nin’la yazilmstir.

Giizel he: Haza ibarelerinde basta gelen he harfleri kedi gozii seklinde olup,
seb‘ ve sittimieh’deki sin’lere paralel olarak kesidelenmistir.
Lamelif: Kitabede yalnizca Mevlana kelimesinde rastladigimiz lamelif,

muhakkaka miifrede tarzinda kollarin1 yukariya dogru iki yana agmis vaziyette “ y

formunda yazilmak suretiyle o ¢caglarin anlayis ve begenisini yansitmaktadir.
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Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): Teala, el-Musuli, Isa ve fi kelimelerindeki ya harfleri
ma‘kise sekliyle yazilmis olup el-Musuli ve Isi kelimelerindekilerin ucu asagiya

kivrik vaziyette, digerleri diiz sekilde satira paralel uzatilmislardir.

Ziilfe: Mustakil ya da basta bulunan elif, 1am, z1 elifi, te gibi baz1 harfler kiit ve

yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmis durumdadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Senete, sittimietin kelimeleri
sonundaki kapali te’ler gibi bir iki istisna diginda metindeki biitiin noktali harfler
noktalanmistir. Bir iki fetha, kesra ve es-sthric kelimesiyle dordiincii satirdaki Lafza-i
celal iizerindeki seddeye benzer isaretler disinda kitabede hareke ve okutma isaretleri

kullanilmamustir.

Tirfil: Urve ve Seyyar isimlerinde rd harfleri iizerinde, Seyyar, Isa, sene,
seb’in gibi kelimelerde sin harfleri iizerinde, biameli ve el-adil ibarelerinde ayn
harfleri iizerinde, el-miibarek kelimesinde kef harfi iizerinde tirfil isaretlerinin

kullanildig1 goriilmektedir.

Tezyinat: Besmele’de sin ve mim harfi {izerindeki bosluga yerlestirilmis
bitkisel bir motif goriilmektedir. el-Muazzam kelimesinde ayn harfi iistiindeki bosluga

biri saga digeri sola bakan bitisik iki yaprak formu islenmistir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 69-70 (157). Blair, 2009: 128.
Hawari, 2009: 262.
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4.1.28. Giiney Dogu Kanatir Tecdid Kitabesi (608/1211-12)

Kubbetii’s-Sahre platformunun giineydogusunda yer alan ve Fatimiler
devrinde 412/1021°de insa edilen kanatir’m yani kemerlerin Melik Muazzam Isa
zamaninda 608/1211-12 tarihinde yenilendigini belegeleyen ufki dikdortgen formda
60x35 cm. ebadindaki mermer kitabe, kuzeye bakan cephede dogudaki kemer
araliginda bulunmaktadir. Arapca metin, aralar1 cetvelli bes satir halinde Eyytibi Celi

Siiliisii ile oyma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 28a

Kitabe Metni:
Ll s s el ol A e | ]
Olalid) Ugny Ut a2l (3 | 2
Ry R PG TIP (R
At Ol Sog) Jaladt S Ol | 4
& by Blazwy O a3 LgSle ) | 5
Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim ceddede hazihi’l-kanatira

2 | fi eyyami devleti Seyyidina ve Mevlana es-Sultan

3 | el-Alimi’1-Meliki’l-Muazzam Ebi’l-fethi isa ibni

4 | es-Sultan el-Meliki’l-Adil Ebtibekir bin Eyytb hallede

5 | Allahu miilkehiima 1 seneti semanin ve sittimietin ve '[-hamdii lillah

Tiirkce Anlamai:

Rahman, Rahim Allah’in adiyla. Bu kanatir (kemerler) 608 senesinde Eyyub
oglu Sultan Melik Adil Ebubekir oglu efendimiz Mevlana Sultin Alim MELIK
MuAzzaM Ebii’l-feth iSA zamaninda yenilendi. Allah o ikisinin miilkiinii daim eylesin.
Allah’a hamdolsun.
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Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da bahsedilen Besmele suretlerinden er-Rahman ve er-
Rahim isimlerindeki rd’larin ve nln harfinin miidgame tarzinda yazildig1 iigiincii

surette yazilmistir.

Lafzatullah: Besmele’de ve ayrica iki yerde gegen Lafza-i celalin gilizel he’leri
mahtfe tarzinda acik sekilde olup eliften he harfine dogru harf boylar
kiictilmektedir.

Elif: Miifret elifler alt uglar1 sola kivrik sekilde musaar tarzda yazilmastir.

Sin: Sene ve sittimie kelimelerinde dendansiz ve kesideli sin harfleri

kullanilmistir. es-Sultan kelimesi ise dendanli sin ile yazilmugtir.

Kef: el-Melik kelimelerinde sonda bulunmasimma ragmen, kurallara aykiri
olarak kaf-1 mebsiita yani boru kef kullanilmistir. Halbuki kelime sonunda kaf-1
muarrat kullanilmalidir. Eblibekir ve miilkehiima kelimelerinde ortada bulunan kef’ler

kaf-1 megkile seklinde sola egik vaziyette ve serenli olarak yazilmistir.

Ldmelif: Mevlana kelimesindeki miifret lamelif donemin zevkine uygun olarak

kollar1 yukariya dogru iki yana a¢ilmig vaziyette “ y ” formunda yazilmstir.

Ziilfe: Elif, 1am gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve yuvarlak ziilfelerle

ziilfelenmistir.

Tirfil: es-Sultan kelimesinde sin harfi iizerinde, el-adil kelimesinde ayn harfi

iizerinde palmet formunda tirfil isaretleri kullanilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktal1 harfler genellikle
noktalanmigtir. Kitabede hareke ve diger okutma isaretlerinin kullanilip

kullanilmadig tesbit edilememistir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Yalniz es-Sultan
kelimesinde sin harfi lizerinde, el-adil kelimesinde ayn harfi iizerinde bulunan tirfil

isaretleri palmet formundadir.
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Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 73-82 (161). Blair, 2009: 128.
Hawari, 2009: 266 (P1. 12.106), 267.
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4.1.29. Burg insa Kitabesi (609/1212)

Kudiis’lin giiney surlart civarinda 1970’lerdeki kazilarda bulunan, sol
kismindan kirik ve eksik kare formdaki bu burg¢ kitabesi mevcut en biliyiikk Eyy(bi
kitabesidir. Arap¢a metin, aralar1 cetvelsiz bes satir halinde Eyytbi Celi Siiliisii ile

yiiksek kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 29a Sharon 1977, pl. XIII’den

Kitabe Metni:
(ot ol o) ) s | ]
e (D) 339 B o g5 o Wi | D
o S BYse b LU i s | 3
...g§)¢>uugﬁ\¢ﬂwf<g 3|4
cly Byletiy md B | §
Okunusu:

1 | Bismillahirrahman(irrahim ... efemen essese)

2 | biinyAnehi ala takva mina’llahi ve ridv(anin) ...

3 | haze’l-burci’l-miibarek bi-emri Mevlana el-Melik el-...

4 | Ebibekir Muhammed bin Eyy{ib bin Sadi ve tevella ...

5 | sene tis‘in ve sittimietin ve l(-hamdii lillah?)

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. ... “Yapisin1 Allah korkusu ve O’nun rizasi
iizerine (kuran mu daha hayirhdir)” Bu miibarek burg, Sadi oglu Eyylb oglu ...
Ebiibekir Muhammed (oglu) Mevlana Melik ... (Isa’nm) emri ile ve ... (bir zatin)

miitevelliligiyle 609 senesi ... (insa edildi). (4lemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun.)

2 Tevbe, 9/109.

152




Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd ve nln harfleri miidgame
tarzinda yazilmalar1 bakimindan Kalkasendi’nin bahsettigi iic Besmele stretinden

tictincii sirete dahildir.

Lafzatullah: Kitabenin mevcut pargasinda iki yerde goriilen Lafza-i celalin
giizel he’leri mahtife tarzinda agik sekilde olup eliften he harfine dogru harf boylar
kiictilmektedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi form bakimindan cogu Eyytbi

kitabesindeki benzerleri gibi bastaki mim asagiya doniik sekliyle yazilmigtir.

Kef: el-Miibarek kelimesindeki miifret kef kaf-1 mebslita yani boru kef
seklinde yazilmistir. Bekir kelimesinde ortada bulunan kef ise kaf-1 meskile tarzinda
olup sereni satira paralel ve dalgali olarak islenmistir. el-Melik kelimesi sonundaki

kef kaf-1 muarrat olarak dik sekilde yazilmis ve lizerine kef mithmeli konmustur.

Nin: min harf-i cerindeki gibi miidgame tarzinda yazilmis nin Ornekleri
yaninda kitabede bin kelimesindeki gibi mecmia tarzinda yazilmis Ornekler de

bulunmaktadir.

Giizel he: Lafza-i celallerde acik he’ler kullanilmistir. Biinyanehi, sene,

sittimiye gibi kelimelerde ise he’lerin kapali tarzinin yazili oldugu goriilmektedir.

Lamelif: Mevlana kelimesinde goriilen miifret [amelif donemin zevkine uygun
olarak kollar1 yukariya dogru iki yana agilmis vaziyette muhakkaka miifrede tarzinda

13

y ” formunda ziilfeli olarak yazilmistir.

Ziilfe: Elif, be, te (takva, tis‘in), dal (Sadi), lam, lamelif gibi ziilfe kabul eden
harflerin kiit ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir. Ayrica el-melik kelimesinde sonda
bulunan kef ile ala harf-i cerinde ortada bulunan lam harfi de gerekmedigi halde

zilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler genellikle
noktalanmis olup noktalar yerine gore kare yerine gore daire seklindedir. Tis‘in ve
ibaresindeki iki fetha disinda kitabede herhangi bir hareke ve okutma isareti

goriilmemektedir.
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Tirfil: Besmele’de ve sittimietin kelimesinde sin harflerinin kesideleri lizerinde

tirfil isareti kullanilmstir.

Tezyinat: Yazi zemininde ve kelimeler arasinda herhangi bir bitkisel motif

bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Blair, 2009: 119, 128.
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4.1.30. Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid Kitabesi (610/1213-14)

Haremin kuzey girisinde giineye bakan duvar iizerinde 5-6 metre yukarida
bulunan ufki dikdortgen formda70x36 cm. ebadindaki mermer kitabede Arapca metin,
aralar1 cetvelsiz bes satir halinde Eyylbi Celi Siiliisii ile oyma teknigiyle

hakkedilmistir.

Resim No: 30ab

Kitabe Metni:
Ysag Lo g pll 3 Sly i Ma s | ]
s ) ) plaal) G LW Ol G| D
S P T e P g P IS VU 25 O T e
oo dll dadly Blozwy et (3 LegSle ) | 4
B I U S o U SN N R I I
Okunusu:

1 | Ciiddide haze’r-revak fi eyyami devleti Seyyidind ve Mevla

2 | na es-Sultanu’l-Alim el-Melikii’l-Muazzam Ebi’l-fethi isa

3 | ibnii’s-Sultan el-Meliki’l-Adil Ebibekir ibni Eyytb hallede

4 | Allahu miilkehiimd f1 seneti asrin ve sittimiyetin ve 'I-hamdii lillahi vahdeh

5 | fi vilayeti’l-Emiri’l-Ecell izzi’d-din Omer ibni Yagmur

Tiirkce Anlama:

Bu revak 610 senesinde Eyyub oglu Sultan Melik Adil Ebubekir oglu
efendimiz Mevlana Sultan Alim MELIK MUAzZAM Ebii’l-feth ISA zamaninda, Yagmur
oglu yiice Emir Izzeddin Omer’in valiligi sirasinda yenilendi. Allah o ikisinin

miilkiinii daim eylesin. Tek olan Allah’a hamdolsun.
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Degerlendirme:

Lafzatullah: Kitabede iki yerde goriilen Lafza-i celal’de giizel he, birinde
mahtiife tarzinda agik sekliyle, digerinde muhakkaka tarzinda kapali sekliyle yazilmis
olup eliften he harfine dogru harf boylar kiictilmektedir.

Elif: Kitabedeki miifret elif harfleri musaar tarzda kuyruklart sola kivrik
sekildedir.

Sin-sin: 1ki defa gecen es-sultin kelimelerinden birincisinde sin harfi,
dendansiz ve kesideli, ikincisinde dendanli yazilmistir. Seyyidina, sittimiye, asera
kelimelerindeki sin ve sin’ler kesidelenmis olup Seyyidind ve sittimiye’dekiler satir

yukaridan asagiya dolduracak sekilde son derece dik tutulmustur.

Kef: el-Melik kelimelerinde sonda gelen miihmelsiz kef harflerine hafif meyil
verilmis ve muhtemelen, -el-ecell kelimesi sonunda goriildiigii {izere- form
bakimindan benzedigi 1dm harfinden tefrikini saglamak amaciyla seren konulmustur.
Eblbekir ve miilkehiima kelimelerinde ortada bulunan kef harfleri de biraz daha sola
meyilli olup serenlenmistir. Bu serenler form bakimindan dendansiz ve kesideli sin

harfini andiracak sekilde dalgali ve satira paralel yazilmistir.

Lamelif: Mevlana, vilayet, el-emir ve el-ecell kelimelerindeki miifret
lamelif’ler donemin anlayisina uygun olarak kollar1 yukariya dogru iki yana acilmig

vaziyette muhakkaka miifrede tarzinda “ y ” formunda yazilmstir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): Birinci, dordiincii ve besinci satirlardaki fi harf-i cerleri
ile Isa ve ebi kelimelerinin ya’lart ma‘kise ya da racia dedigimiz sekilde yazilnus
olup son satirdaki fi hari¢ digerlerindeki ya’lar agilar1 esit olmamakla birlikte
yukartya dogru yiikselmektedir. Son satirdaki fi harf-i cerindeki ya ise asagiya dogru
¢ok hafif meyillidir. Yine Isa kelimesindeki ya-y1 ma‘kisun ucuna digerlerinden

farkli olarak ayn harfinin uzatarak okundugunu gdstermek i¢in tutar eklenmis gibidir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede noktali kelimeler
noktalanmis olup herhangi bir hareke ve okutma isareti kullanilmamistir. Yalniz
dordiincii satirdaki Lafzatullah {izerinde yarim sedde isaretine benzer bir isaret

bulunmaktadir.
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Tirfil: Seyyidina, es-Sultan, Isa, sene, sittimiye ibarelerindeki sin harfleri ile
el-muazzam kelimesindeki ayn harfi {izerinde tirfil kullanilmis olup iki yerde gecen
es-sultan kelimesindeki tirfillerin iizerinde ayrica damla formunda bir motif

bulunmaktadir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarinda herhangi

bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

Berchem, 1925: 82-84 (162). Blair, 2009: 128.
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4.1.31. Mescid (Harem-i Serif) Mesafe Kitabesi (610/1213-14)

Babii’l-Atm’de dogu payandasi iizerinde Harem-i Serif’in 6l¢iilerini veren ufki
dikdortgen formda 53x28 cm. ebadindaki Melik Muazzam Isa donemine ait tarihsiz
Arapca kitabe, stampajindan aralari cetvelli oldugu anlasilan dort satir halinde Eyytibi

Celi Siiliistiyle kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 31a (1894 tarihli stampaj)

Kitabe Metni :
WERNY T
3 els Bl i ) Jisb | D
Blo my)) 4y £l 6l | 3
U £l g3 iy iy | 4
Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Talu’1-Mescidi seb‘atii mietin ve erba‘in ve

3 | semanine zirdin ve arduhl erba‘u mietin

4 | ve hamsetin ve hamsine zirain bizirai’l-Melik

Tiirkce Anlamai:

Rahman, Rahim Allah’in adiyla. Mescidin uzunlugu Melik’in zira‘1 ile 784

zird“, genisligi ise 455 zira‘dir.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da gosterilen Besmele suretlerinden, er-Rahman ve er-
Rahim isimlerindeki ra’larin mecmiia tarzinda yazildigi ikinci surette oldugu

anlagilmaktadir.

Sin: Hamse kelimesindeki sin dendanli hamsine’deki ise dendansiz ve kesideli

olarak yazilmigtir.
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Giizel he: Seb‘a, hamse gibi kelimelerin sonunda bulunan he harflerinin

mabhttife seklinde acik olarak yazildigi anlasilmaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin kitabede
cogunlukla noktalandigi, hareke ve diger okutma isaretlerininse neredeyse hig

kullanilmadig: anlasilmaktadir.

Tezyindt: Kitabenin stampajindan anlasildigina gore yazi zemini miizeyyen
olmadig1 gibi ibarelere bitisik ya da ibareler arasinda bagimsiz herhangi bir tezyini

motif gériilmemektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 84-97 (163). Blair, 2009: 128.
Hawari, 2009: 267.
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4.1.32. Bedriye Medresesi Insa Kitabesi (610/1213-14)

Bedriye Medresesi, Melik Muazzam Isa’nin maiyetindeki emirlerden biri olup
614/1217°de Haglilar’la yapilan bir savasta sehit diisen (Hawari, 2009: 225) Emir
Bedreddin Muhammed el-Hakkari tarafindan 610/1213-14’de Safii fakihleri icin
Kudiis eski sehrinin merkezinde Tarik el-Kayrami’nin bat1 yoniinde insa edilmistir.
Medresenin girisi tizerinde bulunan ve iistii kemer seklinde kare formunda 50x56 cm.
ebadindaki mermer insa kitabesi, aralar1 cetvelli yedi satir halinde Eyytbi Celi Siiliistii

ile sath1 kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca metne sahiptir.

Resim No: 32ab

Kitabe Metni:
o o s [ 1
ol e 3L sy ll) sda Ll | 2
GW S V! Ll e ) oy milad) sl | 3
A ey S el Gl g el Al sl | 4
LY AV U oy Blazng 3,28 B j5a(S 3 ) Sy | 5
oy L5 1 703V s | 6
e oo by By sine i3y 1S | 7

Okunusu:

1 | Bismillahirrahméanirrahim

2 | Ensee hazihi’l-medresete’l-miibarekete ala ashabi’

3 | I-imami’s-Safi‘t radiya llahu anhii el-Mevla el-Emiru’l-Kebiru’1-Gazi

el-Miicahidii’s-Sehid Bedru’d-din Muhammedii’bnii Ebi’l-kasim el-Hakkar1

ralimehii’llah

5 | ve tekabbele minhii f1 siihliri seneti asratin ve sittimietin ve ceale nazaraha ile’l-
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ersedi

6 | ve min evladihi kesserahiimu’lldhu tedld ve ceale sa ‘yehiim

7 | meskiiran ve zenbehiim ma ‘fiiv ve rahimehu’llahu ve limen terahhame aleyhi

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek medreseyi, A/lah O’ndan razi
olsun Tmam Safii’nin ashabi icin, , Allah ona merhamet eylesin ve ondan kabul
buyursun Ebi’l-Kasim oglu biiyiik Emir Mevld Géazi miicahid sehid HAKKARILI
BEDREDDIN MUHAMMED 610 senesi aylarinda insa etti. Allah Tedld onlart ¢ogaltsin
ve sa ‘ylerini meskiir, giinahlart afv eylesin, Allah ona ve rahmet okuyanlara rahmet

eylesin.
Degerlendirme:

Kitabe, ibarelerin yogun ve istiflenmis olmast bakimindan, ¢ogu Eyylbi
kitabesinin yazi tislubuna uymamakta olup bu hususiyetiyle, daha ¢ok erken dénem
Memluk yazi {islubunun ilk niivelerinin goriildiigii bir 6rnek sayilabilir. Burada ilging
olan su hususa da dikkat ¢ekmeliyiz: 614 tarihinde sehit diistiigii kaydedilen (Hawari,
2009: 225) bani Bedreddin, 610 senesinde insa ettirdigi Medrese kitabesinde gazi,
miicahid gibi vasiflar1 yaninda ayni zamanda sehid olarak zikredilmektedir.
Dolayisiyla kitabede kayithh 610 tarihi Medrese’nin insa tarihi olmakla birlikte
kitabenin yazim tarihi olmayip, kitabe muhtemelen Bedreddin’in sehid diistiigii 614

ve sonrasi bir tarihte hakkedilmistir.

Kitabede bazi harflerin birbirlerini kestigi goriilmektedir. Nitekim ensee’de
elif, sin kesidesini; el-medrese’de sin kesidesi, el-miibareke basindaki elif’i; el-
miibareke’de ra, elif’i; el-imam’da elif, lamelif’i; el-emir’de ra, lamelif’i; el-
miicahid’de dal, elifi; min evladihi’de nln, elif’i sakuli, ufki ya da capraz olarak

kesmektedir.

Besmele: Besmele’nin bulundugu birinci satir Berchem’in fotografinda

bulunmamaktadir.

Lafzatullah: Radiya’llahu anh ve kesserahiimii’llah ciimlelerindeki Lafza-i

celal’ler tesrifat kurallarina uygun olarak satirin {ist kisminda diger ibarelerin iistiinde
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istiflenmis olup rahimehii’llah ciimlesindeki Lafza-i celal’den daha kiiciik sekilde
yazilmistir. Harf boylar1 bastaki elif’ten sonda mahtife tarzindaki giizel he’ye dogru
kiictilmektedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi basindaki mim harfi asagiya bakan

sekliyle degil miidgame seklinde oldugu gibi yukariya bakar sekilde yazilmistir.

Sin-gin: Engee’deki, el-medrese, sa‘yehiim, sene ve sittimie kelimelerindeki

sin ve sin harfleri dendansiz ve kesideli yazilmstir.

Kef: el-miibareke ve kesserahiim’de miirekkebat basinda, el-kebir ve el-
Hakkari kelimelerinde ortada bulunan kef’ler sola egik olarak ve birinci ve ii¢linciisii

serensiz, ikinci ve dordiinciisii fetha seklinde serenli yazilmistir.

Giizel he: Miirekkebat basinda bulunan he harfleri hazihi, el-miicahid,
nazaraha, kesserahiim gibi ibarelerde goriildiigii lizere kedi gozii seklindedir ve
bunlardan nazarahd ve kesserahiim’deki he’ler bitistigi harfle ayni zemine
oturmamaktadir.

Lamelif: el-Imam, el-emir, el-ersed ve evladihi kelimelerindeki miifret
lamelifler donemin zevkine uygun sekilde kollar1 iki yana acilmig olarak istiflenmis
olup el-imam’da elif sakuli, el-emir’de ra ufki olarak bu lamelifleri kesmektedir.

Ya-yi1 ma‘kise: Ala harf-i ceri ve es-Safil kelimesi ya-y1 ma‘kaselerle
yazilmistir.

Ziilfe: Elif, lam gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede kiit ve yuvarlak

ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede nadiren nokta kullanilmis

olup bir iki fetha disinda hareke ve okutma isareti bulunmamaktadir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarinda bitisik

veya bagimsiz herhangi bir tezyinl motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

Berchem, 1922: 125-131 (42). Blair, 2009: 128. Hawari, 2009: 225 (P1. 12.11)
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4.1.33. Davud Kalesi Bur¢ insa Kitabesi (610/1213-14)

Bugiin, Kudiis Davud Kalesi mescidinin dogu duvari iizerinde bulunan ve ufki
dikdortgen formda 170x58 cm. ebadindaki mermer burg kitabesi, aralari cetvelsiz yedi
satir halinde Eyytbi Celi Siiliisiiyle yiliksek kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga

bir metni ihtiva etmektedir.
Resim No: 33abcd

Kitabe Metni:

B Jsmry e WYY ol sl s | ]

iy b by Bl o s Wlgyy BN S5 (6 it sl 081 | D

AL G cplly Ll s lall SUL BYse ol UL ll s fes megad! | 3

Olonll gl (oodoyald sllos 2y 11 il wty pllal) ) b oy 3ilazay e Biw j508 3 kel | 5

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim La ilahe illa’llah Muhammediin Rasilii’llah

5 Efemen essese biinyanehi ala takva’llahi ve ridvanihi hayrun®' Nasrun
mina’llahi ve fethun karibiin ve bessiri’

; I-mii’minin®* umile haze’l-burcii’l-miibarek biemri Mevlana el-Meliki’l-
Muazzam Serefi’d-diinya ve’d-din Ebi’l-muzaffer

A isa bin el-Meliki’l-Adil Seyfi’d-din Ebibekr Muhammedii’bnii Eyytbe’bni Sazi ve
tevella ‘imaretehd ‘izzii’d-din Omerii’bnii Yagmur

5 El-Muazzami f1 siihiiri seneti asrin ve sittimietin ve’l-hamdii lillahi Rabbi’l-alemin
ve biseddi’l-fakiri il rahmeti’l1ahi Hutluh el-Mua(zzam1) (evi’l-mimar)

2l Tevbe, 9/109.
22 Saff, 61/13.
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah’dan baska tanri yoktur, Muhammed,
Allah’mn rastlidiir. “Yapisim1 Allah korkusu ve O’nun rizasi iizerine kuran mi
daha hayirhdir (yoksa bir yar kenarina kurup da onunla cehenneme yuvarlanan
m1!)” “Iste sevineceginiz bir haber daha: Allah katindan bir zafer ve yakin bir
fetih... Mii’minleri miijdele!” Bu miibarek burg, Sidi oglu Eyyib oglu Melik Adil
Seyfeddin Ebtibekir Muhammed oglu Mevlana Melik Muazzam Serefiiddiinya veddin
Ebii’l-muzaffer Isa’min emri ile 610 senesi aylarinda yapildi. Yapimmi Yagmur
Muazzami oglu izzeddin Omer iistlendi. Alemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun. Allah

Teala’nin rahmetine muhtag Kutluk el-Muazzami (ya da mimar)in ...
Degerlendirme:
Genel manada yazi sik ve satirlar birbirine teget durumdadir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd’lar ve nln miidgame
tarzinda yazilmig olup Subhu’l-A‘sd’da verilen Besmele suretlerinden iigiinciisiine

dahildir.

Lafzatullah: Kitabede yedi defa tekrar eden Lafza-i celallerden Rasiliillah ve
el-hamdii lillah ibarelerindekilerin he’leri muhakkak tarzda kapali sekilde yazilmig

olmasindan bagka tiimiiniin elif ve lamlar ziilfelenmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi iki defa tekrar etmekte olup bastaki mim

harfi asagiya bakan sekilde yazilmistir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler musaar tarzda kuyruklari sola kivrik sekilde

yazilmistir. imareteh ibaresindeki elif miifret elif gibi ziilfelenmistir.

Sin: Seyfeddin ve sene kelimelerinde dendansiz ve kesideli sin’ler kullanilmis;

Is4, asera, sittimie gibi diger kelimelerde ise dendanli sin’ler tercih edilmistir.

Kef: el-miibarek kelimesi sonundaki miifret kef kurallara aykir1 olarak boru
kef seklinde yazilmistir. El-melik kelimeleri sonundaki muttasil kef’ler ise dik ve
zilfeli yazilmig olup lizerlerinde belki de seren olarak diislinlilmiis birer fetha isareti

bulunmaktadir.
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Mim: Besmele’deki, el-muazzam kelimelerindeki ibare sonlarinda bulunan

mim’ler miidgame tarzinda yazilmistir.

Giizel he: Bazi1 Lafza-i celal’lerde ve biinyanehd, imaretehd, sene, sittimie gibi

kelimelerde ibare sonlarinda bulunan giizel he’ler kapali sekilde yazilmistir.

Lamelif: Kelime-i Tevhid’in bagindaki miifret lamelif makas seklinde
yazilmis olup elifi ziilfelenmistir. Istisnd edat: olan illd kelimesi ile Mevlana’daki
mifret lamelifler kollar1 iki yana acilmig formlariyla donemin anlayisini

yansitmaktadir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): EDbi, tevella, fi ve ila kelimelerinde ya-y1 ma‘kiseler,
satir gizgisine paralel olmayip fetha harekesi gibi belli bir aciyla yiikselmektedir. isa

kelimesindeki ya-y1 ma‘kiise ise satira paralel kesidelenmistir.

Ziilfe: Kitabede ziilfe kabul eden harflerin ziilfelendigi ve bunlarin sivri

olmayip degirmi ve kiit oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede noktali harflerin tamaminin
noktalanmadigi, noktalarin ¢ogunlukla kdseli sekilde oldugu goriilmektedir. Birkag

fetha disinda baska hareke ve okutma isareti de kullanilmamustir.

Miihmel harfler: er-Rahim kelimesinde Ad harfi altinda bunun noktasiz

olduguna isaret etmek tizere ha mithmeli kullanilmistir.

Tirfil: Besmele’de sin harfi iizerinde, hayr ve nasr kelimelerinde »@ harfleri
iizerinde, umile fiiliyle izzeddin kelimesinde ayn harfleri iizerinde bunlarin noktasiz
oldugunu belirtmek iizere tirfil isaretleri kullanilmistir. er-Rahim kelimesindeki mim
harfi ile er-Rahman ve el-mii’minin kelimeleri sonundaki nin harfleri lizerinde

gortilen tirfiller ise tezyin maksadiyla kullanilmis olmalidir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarndaki
bosluklarda ibarelere bitisik ya da bagimsiz herhangi bir tezyinl motif

bulunmamaktadir.
Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 131-141 (43). Blair, 2009: 119,
128.
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4.1.34. Sihric ve Masna‘ (Sebil-i Sa‘lan) Insa Kitabesi (613/1216-17)

Hawari’nin, hicri tarihini “603/1216-17” seklinde yanlis kaydedip bagka bir
fotografla gosterdigi (Hawari, 2009: 262, 263), kare formunda 55x56 cm. ebadindaki
bu mermer kitabe, aralar1 cetvelli 10 satir halinde Eyytbi Celi Siiliisii ile oyma

teknigiyle hakkedilmis Arapg¢a bir metinden ibarettir.
Resim No: 34abc

Kitabe Metni:

NPy

Jls ) g S aally | 3

Jb i as, U s adl | g

4;.\5\ a4 ;sl“éj’u )L:.w d.g\ S}l,ﬁo.g Jes 5

JU&L«J\ bﬁly Ao P s ua'p)} 6

s oplly Bl 25 (Bl UL 7

ot S doldl A Gy s 1A | 8

dly dazt (o) D oy Blazy ie cl i | ()

Okunusu:

1 | Bismillahirrahméanirrahim

2 | Haza ma tetavvea biameli haze’s-sihrici

3 | ve’l-masnai’l-mubarek livechi’llahi teala

4 | el-abdii’l-fakiru ila rahmeti’llahi teala
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5 | Muhammed bin Urve ibni Seyyar el-Mevsili rahimehu ’llahu

6 | ve radiye anhii min ni‘meti Mevlana es-Sultan

7 | el-Meliki’l-Muazzam Serefi’d-diinya ve’d-din Ebi

8 | el-azdim Isa bin el-Meliki’1-Adil Ebtbekir bin

9 | Eyylb gafera’llahu lehiimad ve zalike f1 siihiiri

10 | seneti selase asera ve sittimietin ve salla’lldhu (ala) Muhammedin ve alih

Tiirkce Anlamai:

Rahmén Rahim Allah’m adiyla. Bu sarnici ve miibarek masna‘i™ 613 senesi
aylarinda, Allah Teédla’nin rahmetine muhta¢ kul Allah ona merhamet eylesin ve
ondan rdzi olsun Seyyar oglu Urve oglu MUSULLU MUHAMMED, Allah her ikisini de
bagislasin Eyytb oglu Melik-i Adil Ebabekir oglu Mevland Sultin MELIK-i
MUAZzAM Serefii’-diinya ve’d-din Ebii’l-azaim IsA sayesinde, tatavvuan (gonliinden
koparak) Allah rizasi i¢in yaptirdi. Alldh’in salevati Hz. Muhammed ve hanedant

tizerine olsun.
Degerlendirme:

Besmele: Subhu’l-A‘sa’da gosterilen Besmele suretlerinden, er-Rahman ve er-

Rahim isimlerindeki ra’larin mecmiia tarzinda yazildigi ikinci surettedir.

Lafzatullah: Besmele’dekiyle birlikte kitabede alti yerde gecen Lafza-i
celallerin mahtife tarzinda agik he’leri satira oturmamis sekilde kisa olarak

yazilmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi bastaki miidgame tarzindaki mim’i ile
dikkat cekmektedir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler musaar tarzda kuyruklari sola kivrik sekilde
yazilmistir. el-miibarek, Seyyar, ed-diinya, el-adil ve lehiima gibi kelimelerde gegen

muttasil eliflerin miifredmis gibi alt uglar1 izhar edilmistir.

3 Masna‘: Havuz ve sarnig gibi su cem’ine mahsus yer
(http://www.almaany.com/home.php?language=turkish&lang name=T%C3%BCrk%C3%A7e&word=
sarn%C4%B1%C3%A7).
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Cim: livechi ibaresinde miirekkebat basindaki cim, miifret cim gibi asagiya
dogru uzatilmis sekilde he harfine bitismistir. Benzer Orneklere bazi Eyylbi

kitabelerinde de rastlanmaktadir.

Sin: Seyyar, es-sultdn, sene, asera ve sittimie kelimelerindeki sin ve sin
harfleri dendansiz ve kesideli olarak yazilmistir. Isa ve siihiir kelimelerinde dendanl

sin ve sin harfleri kullanilmistir. Besmele’deki sin ise dendanli ve kesidelidir.

Kef: el-miibarek kelimesi sonundaki miifret kef dik ve serenli olarak
yazilmistir. Sereni satira paralel ve dalgalidir. El-melik kelimeleri ile zalike sonundaki
muttasil kef’ler sola egik ve serenli olarak yazilmistir. Bekr kelimesinde ortada

bulunan muttasil kef sola egik olarak yazilmis olup sereni satira paralel ve dalgalidir.

Nian: es-sultan kelimeleri sonunda bulunan nln’lar mecmia tarzinda; er-
Rahman, bin, ibn, min, ed-din kelimeleri sonundaki niin’lar ise miid§ame tarzinda

yazilmistir.

Giizel he: Birinci satirda iki kez tekrarlanan haza ibarelerindeki basta gelen
he’ler kesideli yazilmakla birlikte birincisi, es-sihric kelimesindeki gibi mukavvera
seklinde, ikincisi kedi yiizii (vechii’l-hirr) seklinde yazilmigtir. Ni‘met, sene ve
sittimieh kelimelerindeki muttasil he harfleri Urve kelimesindeki gibi adetd miistakil
vaziyetini andirir tarzda yazilmistir.

Lamelif: Mevlana kelimesindeki lamelif donemin anlayigina uygun olarak,

13

kollar1 iki yana ag¢ilmis vaziyette muhakkaka miifrede tarzinda “ y ” formunda

yazilmistir.

Yd-yi ma'kis (rdcia): El-Musuli, radiye, Isa, fi ve salld ibarelerindeki ya
harfleri ma‘kis sekilleriyle yazilmis olup, digerlerinden farkli olarak fi harf-i
cerindeki ya-y1 ma‘kls 45 dereCelik bir agiyla yukariya dogru yiikselmektedir. Bu
mubalaga min, seref, ed-din, bin, sittimieh gibi ibarelerdeki nlin, rd ve sin harflerinin
satirda duruslartyla bilingli bir paralellik arzetmektedir. Aynt durum 6zellikle 610
tarihli Revak Tecdid kitabesi gibi daha bagka Eyytbi kitabelerinde de goriilmektedir.

Ziilfe: Elif, lam gibi ziilfe kabul eden harfler kitabede kiit ve yuvarlak

ziilfelerle ziilfelenmistir.

168



Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Sene, sittimie gibi kapali te’leri
noktalanmamis bazi Ornekler disinda kitabede kelimeler cogunlukla yuvarlak
noktalarla noktalanmig bulunmaktadir. Ve’l-masna‘ kelimesindeki gibi birka¢ fetha
disinda ve baz1 Lafza-i celdl’ler iizerinde goriilen yarim sedde diyebilecegimiz
isaretler disinda kitabede bagka herhangi bir hareke ve okutma isareti tesbit

edilememistir.

Tirfil: es-Sultdn’daki farkli olmakla birlikte Seyyar, Isd, sene ve sittimie
kelimelerindeki sin harfleri iizerinde, el-adil kelimesindeki ayn harfi {lizerinde tirfil

kullanilmastir.

Tezyinat: Besmele’de sin ve mim harfleri iizerindeki bosluga bulut seklinde
bir motif ¢izilmis, Besmele’nin bittigi yerde satir sonundaki bosluk da helezonik
bitkisel bir motifle degerlendirilmistir. Selas kelimesinde ikinci se, ed-din kelimesinde

nln harfleri lizerinde Arapga 3 rakamina benzer bir isaret konulmustur.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 99-100 (164). Blair, 2009: 128.
Hawari, 2009: 262-263.
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4.1.35. Muazzamiyye (Hanefiyye) Medresesi Insa ve Vakif Kitabesi (614/1217-18)

Melik Muazzam Isa’nin, Hanefi fukahdsi icin yaptirdigi, dolayisiyla hem
Muazzamiyye hem de Hanefiyye Medresesi olarak anilan, ayrica Mescidii’l-
Miicdhidin diye de bilinen medrese Harem-i Serif’in kuzeyinde Tariku Babi’l-Atm
girisi karsisinda Tariku’l-Miicdhidin ya da Via Dolorosa iizerinde bulunmaktadir
(Hawari, 2009: 226). Medrese avlusunda girisin sag yaninda bulunan ufki dikdortgen
formda 130x60 cm. ebadlarindaki iki mermer levhaya Arapga metin, aralar1 cetvelsiz

dort satir halinde Eyy0bi Celi Siiliisii ile oyma teknigiyle hakkedilmistir.
Resim No: 35a

Kitabe Metni:
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(Sl hay ally 2t Ui Loy ) Loy o ity ain 1 L5 35l 3mgll | 4B

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Fi biiy{itin ezina’llahu en tiirfe‘a ve yiizkera
1A | fihe’smiihii yiisebbihu lehi fiha bi’l-gudiivvi ve’l-aséli ricaliin 14 tiilhihim

ticaratiin ve 1a bey‘un an zikri’llahi
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A Ve ikami’s-salati ve itai’z-zekati yekafiine yevmen tetekallebii fihi’l-
kulibii ve’l-ebsar’*

2B | Emera bi‘amelihi Mevlana es-Sultanii’l-Melikii’l-Mua(zzam ...)

A Serefii’d-diinya ve’d-din Ebii’l-azaim Isa bin Ebibekri’bni Eyytbe’l-vakifi
lihazihi’l-medreseti

3B | ale’l-fukahai ve’l-miitefakkiheti min ashabi’l-imami’l-A‘zam E(bi Hanifete ...)

A Radya’llahu anhii ve erddhii ve zalike f1 siihliri seneti erba‘a agrate ve
sittimietin

IB 1i’1-hicreti’n-nebeviyyeti tekabbela’lldhu minhii ve gafera lehii ve salla’llahu
ald seyyidina Muhammedin ve alihi ve selleme teslimen?)

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Alldh’in, yapilmasina ve icinde adinin
anilmasina izin verdigi mescidlerde insanlar sabah aksam Allah’1 tesbih eder.
Onlar ne ticaret ne de alisveris, Allah’1 anmaktan, namaz kilmaktan ve zekét
vermekten alikoyar. Onlar, yiireklerin agza gelecegi ve gozlerin donecegi giinden
korkarlar.” Allah ondan razi olsun ve onu bizden rdzi eylesin Imam-1 A‘zam Eb
Hanife’nin mezhebinden olan fakih ve miitefakkihlere bu medreseyi vakfeden Eyytb
oglu Eblbekir oglu Mevland Sultan MELIK-i MUAZZAM Serefii’-diinya ve’d-din
Ebii’l-azaim IsA, hicret-i nebeviyenin 614 senesi aylarinda bu (medrese)nin yapimini
emretti. Allah ondan kabul buyursun ve onu bagislasin. Allah’in salevat: ve teslimdt

efendimiz Hz. Muhammed ve hanedan: iizerine olsun.
Degerlendirme:

Ozellikle sakuli harflerden anlasilacagi iizere harf boylari gayet uzun

yazilmistir.

2 Nr, 24/36-37.

171



Besmele: Be harfi elif boyunda dik ve uzun yazilmis olup er-Rahman ve er-
Rahim isimlerindeki ra’lar mecmiia tarzinda yazilmalar1 bakimindan Besmele’nin ii¢

suretinden ikinci surete dahildir.

Lafzatullah: Besmele’de, ezina’lldh ve radiya’llah ciimlelerinde inceleme
imkant bulabildigimiz Lafza-i celdllerin mahtife tarzindaki gilizel he’leri satira
oturmamus sekilde yazilmustir. Ikinci satir basindaki Lafza-i celal ise muhakkaka

tarzinda kapali olarak yazilmistir.

Elif: Miistakil eliflerin alt uclar1 sola kivrik olarak kanca seklinde son

bulmaktadir ki bu tip eliflere Subhu’l-A‘sa’da “musaar” tabir edilmektedir.

Ra, ze: Besmele’de, ez-zekat kelimesinde mecmia tarzinda ra’lar kullanilmais;

Seref, el-azaim, Bekr, slihiir ve erba‘ kelimeleri miidgame ra’larla yazilmastir.
Sin: Kitabedeki sin harfleri hep dendanl yazilmistir.

Kef: ez-zekat kelimesinde miirekkebat basinda bulunan kef sola egik ve
serensiz olarak yazilmistir. Bekr kelimesinde ortada bulunan kef de sola egik olarak
yazilmistir. Zalike kelimesi sonunda bulunan muttasil kef dik ve serensiz olarak

yazilmstir.

Mim: Besmele’deki, ekdme ve el-azaim kelimelerindeki miirekkebat sonunda

bulunan mim’ler miidgame tarzinda yazilmstir.

Nin: er-Rahman, ed-din, bin kelimeleri sonunda bulunan muttasil ra’lar
miidgame tarzinda; ezine, en, yehafline kelimeleri sonundaki miifret rd’lar ise

mecmia tarzinda yazilmstir.

Giizel he: Ikinci satir basindaki Lafza-i celal ile sittimie kelimesindeki
miirekkebat sonunda bulunan giizel he’ler merdife seklinde kapali olarak; diger
Lafza-i celal’ler ile anhii, sene ibarelerindeki gilizel he’ler mahtiife tarzinda acik olarak

yazilmstir.

Lamelif: ve’l-ebsar kelimesindeki miifret [amelif muhakkaka miifrede tarzinda

13

y ” formunda iki yana agilmis kollariyla donemin zevkini yansitmaktadir.

Ya: Fi, Isa, ebi kelimelerinde sonda bulunan ya harfleri ma‘kiise tarzinda

olmay1p muhakkaka tarzinda yazilmiglardir.
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Ziilfe: Elif, ba, zel, 1am gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve yuvarlak ziilfelerle

zilfelenmis bulunmaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktalanmasi gereken harfler
cogunlukla noktasizdir. es-Salat kelimesinde sad harfi {izerine sedde isareti

konulmustur.

Tezyinat: Besmele’de bastaki sin ve sondaki mim harfi iizerindeki bosluklara

birer bitkisel motif islendigi anlasilmaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 168-173 (55). Blair, 2009: 128.
Hawari, 2009: 226-230 (P1. 12.17).
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4.1.36. Mescid-i Aksa Giris Revaklar1 insa Kitabesi (614/1217-18)

Mescid-i Aksa’'nin kuzey girisinde kemer iistiinde bulunan ufki dikdortgen
formda 100x90 cm. ebadindaki mermer insa kitabesi, aralar1 cetvelsiz sekiz satir
halinde Eyy(bi Celi Siiliisii’yle oyma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni

sergilemektedir.

Resim No: 36abc

Kitabe Metni:
sds sl ol gl A s | ]
Lo @l ol 3 89)Y dl) | D
L pa plaall Gl Olaludl UYsey | 3
Jalad) Gl pl s (S5 4l s | 4
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Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim iinsiet hazihi

2 | El-vali el-ervika fi eyyami devleti Seyyidina

3 | ve Mevlana es-Sultan el-Meliki’l-Muazzam Serefi’d-diinya

4 | ve’d-din Ebi’l-azaim Isa ibni’l-Meliki’1-Adil

5 | Seyfi’d-diinya ve’d-din Sultani’l-Islam ve’

6 | I-miislimin Ebibekir ibni Eyytb ibni Sazi Halili Emiri’

7 | l-mi’minin halleda’llahu miilkehiimd ve zalike 1 seneti erba‘a
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agrate ve sittimietin 1i’1-hicreti’n-Nebeviyyeti ve salla’lldhu ald Muhammedin ve

alihi

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Sadi oglu Eyyitib oglu Melik-i Adil Seyfii’(d-
diinya ve’)d-din Islam ve Miisliimanlarin Sultdn1 Ebibekir oglu Allah her ikisinin
miilkiinii ddim eylesin Mii’minlerin Emirinin dostu efendimiz Mevlana Sultan MELIK-
i MuAzzAaM Serefii’(d-diinyd ve’)d-din Ebii’l-azdiim ISA zamaninda, hicret-i
nebeviyenin 614. senesinde bu revaklar insa edildi. Alldh’in salevati Hz. Muhammed

ve hanedani tizerine olsun.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd’lar mecmiuia tarzinda

yazilmalar1 bakimindan Besmele’nin {i¢ suretinden ikinci surete dahildir.

Lafzatullah: Besmele’de, halleda’llah ve salla’llah ciimlelerindeki Lafza-i

celallerin mahtife tarzinda acik sekildeki giizel he’leri satira oturmamis vaziyettedir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi miidgame tarzindaki mim basi ile baslamus

olup dal harfi hafif sola egik yazilmistir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler musaar tarzda, kuyruklari sola kivrik olarak

yazilmistir.

Sin: Seyyidina ve el-miislimin’deki dendansiz ve kesideli sin’ler disinda

kitabedeki diger kelimelerde dendanli sin ve sin harfleri tercih edilmistir.

Kef: Bekr ve miilkehiima ibarelerinde ortada bulunan muttasil kef’lerle el-
melik kelimeleri sonunda bulunan muttasil kef’ler sola egik ve serenli yazilmistir.
Zalike kelimesi sonundaki muttasil kef ise sola egik, ziilfeli ve serensiz olarak

yazilmstir.

Lamelif: Mevlana, liervika ve el-islam kelimelerindeki miifret ve muttasil
lamelifler donemin zevkine uygun sekilde kollar1 iki yana agilmis vaziyette

muhakkaka miifrede tarzinda “ y ” formunda yazilmistir.
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Ya-y1 ma ‘kiis (rdcia): 1sa kelimesiyle fi ve ala harf-i cerleri satira paralel ya-y1

ma‘kiselerle yazilmistir.
Ziilfe: Elif ve 1am gibi harfler kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Birka¢ harf disinda kitabede
kelimelerin noktalanmis oldugu goriilmektedir. Hareke ve diger okutma isaretlerinden

herhangi birinin kitabede kullanilmadigini goriiyoruz.

Tirfil: Seyyidina, Isa, el-islam, el-miislimin, sittimie kelimelerindeki sin
harfleri ile el-azaim ve el-adil kelimelerindeki ayn harfleri lizerinde bunlarin noktasiz

oldugunu gostermek tizere tirfil isaretleri kullanilmigtir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarinda kalan
baz1 bosluklarda c¢esitli sekil ve vaziyetlerde rimi ve kivrikdal motifleri

gorlilmektedir.
Yayinlar:

Berchem, 1925: 415-419 (281). Blair, 2009: 128. Hawari, 2009: 244, 246 (PL.
12.56).
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4.1.37. Mescid-i Aksa Girisi Kubbe insa Kitabesi (614/1217-18)?

Mescid-i Aksd’nin kuzey girisindeki ana kubbede, kubbe zembereginin
yukarisinda yedinci dizide hakkedilmis bulunan neredeyse tamami tahrip olmus
vaziyetteki kitabe tek satir halinde kusak yazi niteligindedir. Kitabe Eyytbi Celi

Siiliisiiyle ve Arapca olarak yazilmustir.

Resim No: 37abcd

Kitabe Metni:
I 1V IR I Sl jeadld () L o Ladl () ) ) s | ]
Okunusu:
Bismillahirrahmanirrahim engee haz.. ... ... (Ebli’)l-mansir el-muzaffer ... ...

eazze ... sultan? ... ...

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Mansur, muzaffer sultan ..... bu (kubbeyi?)

insa ettirdi. (4llah onun yardimcilarini) aziz eylesin.
Degerlendirme:

Tek satir olarak kusak olusturan bu kubbe kitabesi hemen hemen tamamiyla
yok olmus denilebilir. Yalniz Besmele’nin bas kismi ile bazi ibarelere ait unsurlar

secilebilmektedir ve bunlar da siyah boya ile belirtilmistir. Soyle ki:

Besmele: Ba harfi saidinin normalden daha uzun tutuldugu, sin harfinin
dendanli ve kesideli oldugu anlasilmaktadir. Fakat Lafza-i celal ile Rahman ve Rahim

isimleri kitabede tamamen silinmis durumdalar.

Elif: Engee fiilinde elif harfinin musaar tarzda yazili olup ucunun niin harfiyle

bitisik gibi durdugu goriilmektedir. EI-muzaffer kelimesinde de elif musaar tarzdadir.

Ra: el-mansir ve el-muzaffer kelimelerindeki ra harfleri miidgame tarzinda

yazilmustir.

Sin: Engee fiilinde sin harfi dendanl yazilmistir.
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Giizel he: Hazihi ibaresi basindaki he kedi gozii seklinde yazilmistir.
Ziilfe: el-mansir kelimesinde 1am harfi ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Ensee ve el-muzaffer kelimelerinde
nln ve z1 harfleri {izerinde birer nokta goriilebilmektedir. Hareke ve diger okutma
isaretlerinin kitabede kullanildiysa, yok denecek kadar pek az sayida oldugu

sOylenebilir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen degildir. Ibareler arasinda herhangi bir

tezyini motif kullanilip kullanilmadigi belli degildir.
Yayinlar:

Husseini, 1949: 47-48. Hawari, 2009: 244, 247.
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4.1.38. Safii Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) Vakif Kitabesi Parcalar1 (600-
615/1203-1218)

Evanjelik Alman kilisesindeki kazilarda bulunup Evanjelik Alman Arkeoloji
Enstitiisii Miizesi’'nde muhafaza edilen ufki dikdortgen formda 40x22 cm. (A) ve
28x20 (B) cm. ebadlarinda iki levhadan ibaret gri kalker kitabe, stampajlarindan
anlasildigina gore aralar1 cetvelli bes (A) ve dort (B) satir halinde Eyyubi Celi

Siiliistiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva etmektedir.

Kitabenin tarih kismi net okunamamaktadir. Berchem 600-615 tarih araligini
ya da 624 tarihini teklif etmisse de (Berchem 1922: 178) el-Melikii’l-Adil 7
Cemaziyelahir 615 (31 Agustos 1218) tarihinde vefat ettiginden (Sesen, 2004a: 59),
kitabede ‘“halleda’llahu devletehiima” ibaresinde devlet’in izafe edildigi zamir
miisenna olup bundan el-Adil’in hayatta oldugu anlasildigindan dolay1 624 senesinin

olmas1 miimkiin degildir.

Resim No: 38ab

Kitiabe Metni:
A
(o sl e L) aall sdn iy el gl ) s | ]
(B o) AN g3l o de B s ) 2LV Ol | D
(oW Gy OyUalodl oy o oall G Okl @gs (3 i | 3
(o) begdys d) s gl o S5 ) | 4
Cooghba |5
B
U RUPRVE XU I I |
(@)Ul e B LB et L | D
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Coke 3 Ol L | 3

Okunusu:

A

Bismillahirrahmanirrahim vukifet hazihi’l-medresetii’ (I-miibareketii ale’l-fukahai

min)

2 | Ashabi’l-imam Ebi Abdillah Muhammedi’bni Idris es-SaA(fi‘i radiya 'llahu)

3 | anhu fi devleti’s-Sultani’l-Meliki’1-Muazzami’bni’s-Sulta(ni’l-Meliki’1-Adil)

4 | Ebibekri’bni Eyyib halleda’llahu devletehiima ve (...)

5| (...) bin Rafii’bni (...)

B

1| ... ellezi tahteha ve’d-dar ...

2 | ... ser‘iyyen tekabbela’llahu minhii ve esa(behi) ...

3 | ... (er-rid)van ve zalike fi seneti ...
4 | ... ve sittimietin
Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adwyla. Allah o ikisinin devletlerini daim eylesin
Eyyub oglu Sultan Melik Adil Ebubekir oglu Sultan Melik-i Muazzam zamaninda
Allah O’ndan razi olsun Imam Eba Abdullah Muhammed b. Idris Safii mezhebinden
olan fakihlere bu miibarek medrese ve altindaki ... ve ev seriata uygun bir vakifla
600-615 senesinde vakfedilmistir. Allah ondan kabul buyursun ve onu rizdsiyla

odiillendirsin.
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Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd’lar ve niin harfi miidgame
tarzinda yazilmis olup Subhu’l-A‘sa’da verilen Besmele suretlerinden iigiinciisiine

dahildir.

Lafzatullah: Besmele’de ve ikinci satirda Abdullah isminde, halleda’llah ve
tekabbele’llah ibarelerinde goriilen Lafza-i celallerin he harfleri muhakkaka tarzinda

kapali olarak yazilmustir.

Sin: Sittimie ibaresinde basta bulunan sin harfi dendansiz ve kesideli olarak

satira 25 dereCelik bir ac1 yapacak sekilde meyilli yazilmigtir.

Kef: Ebibekir kelimesinde ortada bulunan kef harfi egik ve serenli olarak

yazilmstir.

Giizel he: Lafza-i celallerdeki, devlet, anhii ve minhii ibarelerindeki sonda

bulunan giizel heler kapali olarak yazilmstir.

Ya-y1 makiise (rdacia): Kitabenin ikinci pargasinda iiglincli satirdaki f1 harf-i

cerindeki ya harfi, makiise tarzinda ve hemen hemen satira paralel yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabenin stampajindan, noktali
harflerin ¢ogunlukla noktalandigi, bazi kelimelerde fetha isaretinin kullanildig:

anlasilmaktadir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibareler arasinda da hurufata

bitisik ya da ayr1 herhangi bir bitkisel motif bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 178-186 (58). Blair, 2009: 128.
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4.1.39. Bab-1 Hitta Kap1 Kanatlar1 Tecdid Kitabesi (61(7?)/1220?)

Kaynaklarda Harem-i Serif’in kuzeyindeki Bab-1 Hitta’nin kap1 kanatlarinda
oldugu kaydedilen bu kayip kitdbe muhtemelen Celi Siiliisle hakkedilmis olup Recep
61(7?) (Eylil 12207?) tarih kaydin1 tasimaktadir.

Resim No:

Kitabe Metni:

3y oal o S el G Joll Gy s ) B ol S Ol &gs sl & U s sy

EWjW@»MwWJﬁ.&

Okunusu:
Ciiddide haze’l-babe f1 eyyami devleti’s-Sultan el-Meliki’l-Muazzam Serefi’d-din

1 | Isa bin el-Meliki’l-Adil Seyfi’d-din Ebibekir bin Eyytib ve zalike fi sehri Receb

min seneti seb‘a asrate ve sittimietin...

Tiirkce Anlamai:
Bu kapi, Eyyib oglu Melik Adil Seyfiiddin Eba Bekir oglu SULTAN MELIK

MUAZZAM SEREFUDDIN IsA’nin devleti (saltanat1) giinlerinde, 61(7?) senesi Recep

ayinda yenilendi.

Degerlendirme:
Herhangi bir resmi ya da stampaji bulunmayan bu kitabede yazi, diger Eyytbi

kitabeleri gibi muhtemelen Celi Siiliisle hakkedilmis olmalidir.

Yayinlar:
Berchem: 1925: 103-105 (168). Blair, 2009: 128.
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4.1.40. Kubbetii’s-Sahre’de Maksiire Tamir kitabesi (7/13. yy. basi)
Glniimiizde kayip olan bu tamir kitabesi Berchem’e gore Melik Aziz
Osman’in ahsap maksiresinin parmakligina ait olarak degerlendirilmis olup

(Berchem, 1925: 305) muhtemelen Eyybi Celi Siiliisiiyle hakkedilmistir.

Resim No:
Kitabe Metni:
UVgr pll (3 50 | ]
wlaall Sl ol | 2
e ol 2|3
Okunusu:

1 | Ciiddide f1 eyyami Mevlana

2 | es-Sultan el-Melik el-Muazzam

3 | Serefi’d-din Isa

Tiirkce Anlama:

MEVLANA SULTAN MELIK MUAZZAM SEREFUDDIN [SA’nin  zamaninda
yenilendi.

Degerlendirme:

Herhangi bir resmi ya da stampaj1 bulunmayan, ii¢ satirdan ibaret bu kitabede
yazi, diger Eyylbi kitabeleri gibi muhtemelen Celi Siiliisle hakkedilmis olmalidir.

Yayinlar:

Berchem, 1925: 305 (230). Blair, 2009: 128.
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4.1.41. Kubbetii’s-Sahre’de Bilinmeyen Bir Kitabe (7/13. yy. baslari)

Kubbetii’s-Sahre’de bulundugu kayededilen ve Berchem’in stampajini aldigi,
istten, sag ve solundan eksik sakuli dikdortgen formda 30x55 cm. ebadindaki bu
mermer kitabe (Berchem, 1925: 303), aralar1 cetvelsiz yedi satir halinde Eyytbi Celi
Siiliistiyle kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 41a

Kitabe Metni:
B o) p ) s amy Wbl S A ) | ]
Iy oghalt aBly Y1 agdly | 2
Bt o ellos )l gl NI UL | 3
e 2y L O i Ul L | 4
dw dl o oosl | 5
ELAN Oy wlaall Sl .. | 6
ol oy &y » L | 7

Okunusu:

1 | (Bismillahirrahmanirrahim innema ya‘miiru mesacida’llihi men Amene bi’llahi
Yy

2 | ... ve’l-yevmi’l-Ahiri ve ekAme’s-salate ve A(te’z-zekate ...)>
Yy

3 | el-miibarek el-Emir Siicau’d-din Hutluh bin (Abdullah ...)

4 | ... el-Melik el-Muazzam Serefi’d-diinya ve’d-din Isa

5| ... Eyylb ... radiya’llahu tedld (anhii ....)

6 | ... Kaymaz el-Muazzami ve kane’l-feragu ..

7 | (... mi)etin ve I-hamdii lillahi Rabbi’l-dlemin

5 Tevbe, 9/18.
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Tiirkce Anlamai:

(Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Allah’in mescidlerini ancak, Allah’a) ve
ahiret giiniine (iman eden), namaz1 kilan, (zekdti veren ve Allah’tan baska
kimseden korkmayanlar onarabilir).” Allah (ondan) razi olsun Eyyub oglu (.....)
MELIK MUAZZAM SEREFUDDIN ISA (zamaninda bu) miibarek (... Abdullah) oglu Emir
Sucauddin Kutluk (tarafindan ...) Kaymaz el-Muazzami (miitevelliliginde? ...) 67?

(senesinde) bitti. Hamdolsun alemlerin Rabbi Allah’a..
Degerlendirme:

Lafzatullah: Radiya’llah ve el-hamdii lillah ciimlelerinde goriilen Lafza-i
celal’ler mahtife tarzindaki acik he’lerle yazilmig olup 1am’larin ve he’lerin boylari

hemen hemen birbirine yakin 6l¢lide tutulmustur.
Elif: Elifler kitabede kuyruklar sola kivrik sekilde musaar tarzda yazilmistir.

Kef: el-Miibarek kelimesi sonunda bulunan kef miifret oldugu halde boru kef
olarak yazilmistir. el-Melik kelimesi sonundaki muttasil kef dik yazilmis olup
serensizdir. Kane fiili basindaki muttasil kef sola egik olup yukariya dogru yiikselen

diiz bir serene sahiptir.

Lamelif: el-ahir ve el-emir kelimelerinde miifret halde bulunan lamelif’ler

kapali bir makas seklinde yazilmstir.

Ya: Kitabede ma‘kise tarzinda ya kullanilmamis olup Teéld kelimesi

sonundaki ya kesidelenmistir.

Ziilfe: Elif, lam gibi ziilfe kabul eden harflere bakildiginda bunlarin

cogunlukla belli belirsiz kiit ziilfelerle ziilfeli oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler c¢ogunlukla
noktalanmis olup kitabede birkag fetha disinda bagka herhanbi bir hareke ve okutma

isareti bulunmamaktadir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibare aralarinda herhangi

bir tezyini motif goriilmemektedir.

Yayinlar: Berchem, 1925: 303-304 (229). Blair, 2009: 128.
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4.1.42. Hiisameddin Berekethan Kabir Kitabesi (644/1246)

Babii’s-Silsile yolu iizerinde, Taziye Medresesi karsisinda bulunan Halidiye
Kiitiiphanesi girisinin saginda, batiya bakan duvarmin igine tespit edilmis,
Hiisameddin Bereket Héan’a ait ufki dikdortgen formda 65x42 cm. ebadindaki bu
mermer kabir kitabesi, aralari cetvelli altt satir halinde Eyyibi Celi Silisiiyle

kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.
Resim No: 42a (Sobernheim’in 1905°te aldig1 stampaj, Berchem’den).

Kitabe Metni:

Vel 93 ey g Liyg OB e o IS | ]

ey J1 a5 s a1 SN | 2

sy m)l B 3350 | 4

e i ulen |5

ol omede @AJU ) 6

Okunusu:

1 | Kiillii men aleyha fanin ve yebka vechii Rabbike Zii’l-celali

2 | ve’l-ikram?® haza kabru’l-fakiri ila rahmeti’11ahi

3 | Teala Hiisami’d-din Meliki’l-iimerai (e)l-Bereket Ha

4 | n tiiviiffiye f1 seneti erba‘in ve erba‘ine ve

5 | sittimietin gafera’llahu lehii ve liv

6 | alideyhi ve licemi ‘1’l-miislimine amin

26 Rahman, 55/ 26-27.
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Tiirkce Anlamai:

Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki kalacak olan yalmzca celél ve ikram
sahibi Rabbindir. Bu, Allah Teala’nin rahmetine muhtag HUSAMEDDIN MELIKU’L-
UMERA BEREKET HAN’IN KABRidir. 644 senesinde vefat etmistir. Allah onu, anne

babasini ve biitiin Miislimanlar bagislasin. Amin.
Degerlendirme:

Yazi, alt ve {istten cetvellere temas edecek derecede sikisip kalmis bir vaziyet

arzetmektedir.

Lafzatullah: Rahmeti’llah ve gafera’llah ibarelerinde olmak iizere kitabede iki
yerde gegen lafza-i celdl, gorebildigimiz kadariyla mahtife tarzinda agik sekildeki

he’lerle yazilmistir.

Ha, cim: Vech, Hiisam ve rahimeh( kelimelerindeki ha harflerinin meddeleri
sivri, uzunca ve meyilli yazilmis, buna mukabil Han kelimesinde sanki bu medde
biraz daha uzun ve dik yazilarak ha-elif ikilisinin Siilis yazidaki formuna

yaklasilmstir.

Sin: Sene ve sitti kelimelerindeki sin harfleri dendansiz ve kesideli yazilmakla
birlikte bu harf satir1 yukaridan asagiya caprazlama kesecek sekilde fazlaca meyilli

olarak uygulanmistir ki benzerlerini evvelki bazi Eyytbi kitabelerinde gormiistiik.

Fe, kaf, vav: Bu gozlii harflerin yazilislarinda tiggenimsi ve sivri form dikkat
cekicidir.

Kef: ve’l-ikram kelimesinde ziilfeli kef harfi elif gibi dik yazilmis olup
serensiz birakilmistir. Melik kelimesinde sonda bulunan kef, el-Bereket kelimesinde
miirekkebat basinda bulunan benzeri gibi sola egik olup satira paralel sekilde dalgali

bir serene sahiptir.

Giizel he: Vechii, el-Bereket kelimelerinde ve 5. satirdaki Lafzatullah’da agik
olmakla birlikte kapali gibi duran he’lere mukabil sene kelimesindeki giizel he tam

anlamiyla kapali he denilecek sekilde yazilmistir.

Ldamelif: ve’l-ikram ve el-iimera kelimelerinde lamelifler makas seklinde

yazilmis olup makablindeki elifi caprazlama kesmektedir.
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Nokta, hareke: Noktali harflerin ¢ogunlukla noktalandigi goriilmektedir.
Erba‘ine, gafera’llahu, livalideyhi gibi bazi1 kelimelerde goriilen fetha isaretinden

baskaca kitabede herhangi bir okutma isaretine rastlanmamaktadir.

Tirfil: Hiisam ve el-miislimin kelimelerinde sin harfleri tizerinde tirfil yerine

onu da cagristiran baklava ya da dortgen motifleri bulunmaktadir.

Ziilfe: Elif, 1am, dal gibi ziilfe kabul eden harfler genellikle ziilfelenmis olup

bu ziilfeler kiit ve degirmi sekildedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktal harfler ¢ogunlukla, koseli
noktalarla noktalanmis olup birka¢ fetha disinda kitabede herhangi bir hareke ve

okutma isareti goriilmemektedir.

Tezyinat: Fan, erba‘ine, licemi‘1 gibi kelimelerin yukarisinda, cetvellerden
cikip asagiya dogru sarkan birer rimi motifi bulunmaktadir. Ayrica Hiisam ve el-
miislimin kelimelerinde sin harfleri tizerinde tirfil yerine onu da ¢agristiran baklava ya

da dortgen motifleri bulunmaktadir.
Yayinlar:

Berchem, 1922: 188-190 (60). Najm, 1983: 137-138. Burgoyne, 1987: 109-
116.
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4.1.43. Berekethan Tiirbe Kitabesi (644/1246)

Babii’s-Silsile yolu tizerinde, Taziye Medresesi karsisinda bulunan ve bugiin
Halidiye Kiitiiphanesi olarak bilinen tiirbenin yola bakan penceresinin yukarisinda
sivri kemerli kisim igerisinde tespit edilmis dikdortgen bir kitabedir. Blair’in
listesinde verilmemis olup Berekethan icin hakkedilmis ufki dikdortgen formda
125x55 cm. ebadindaki bu mermer tiirbe kitabesinde 1 Muharrem 644 (19 Mayis
1246) tarihi kayithdir ki bu tarih Berekethan’in vefat tarihidir. Muhtemelen bu kitabe
de muahhar bir tarihte hakkedilmis olabilir. Kalem agzinin dort-bes misli
biiytikliigiinde cetvellerle boliinmiis yedi satirdan ibaret kitabe Memluk karakterinde
Eyyubi Celi Siiliisiiyle kabartma teknigiyle hakkedilmis olup ilk alt1 satir1 Arapga, son

satir1 Farsca’dir.
Resim No: 43ab

Kitabe Metni:

Loy Ll Layy 1,599 Yol 53y g Uiy O Lgde po IS ) o)) 01 e | ]

s U Yy &»)&W&jhlﬁ\j Ly JMU&J\@L_{B J}..u}\ Ladlg CJJJ\ 2

1O D By o 155 Y il (A 158 o ) (630 Slagadl i Y it Aol | 3

Dbty wiliey oy L il dal) B3 s e J1 gl 98 &) laser Sl i | 4

ooy sy ) oy das Ui e 1 Loy el ) el 3,800 W Les s | 6

RES | 03 b b il e ﬁ\:‘j Fo5 @S ﬂ\.:.«.éj (‘,..,\.A! BERST™ (c:.l.& ﬁ\..-\i} (‘:.,\.A s Bl AN 7

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Kiillii men aleyha fanin ve yebka vechii Rabbike

Zii’l-celili ve’l-ikram?’ Rabbena Amenna bima

2" Rahman, 55/26-27.
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enzelte ve’tteba‘ne’r-rasiile fe’ktiibna maa’s-sahidin?® Rabbena ve Atind ma

ve‘adtena ala rusiilike ve 14 tuhzina yevme’

I-kiyameti inneke 14 tuhlifii’l-miad”® y4 ‘ibadiye’llezine esrafii ala enfiisihim

1a taknetit min rahmeti’llah inna’llahe

Yagfiru’z-ziiniibe cemian innehi hiive’l-Gafiru’r-Rahim® hazihi tirbetii’l-

abdi’l-fakiri 11a rahmeti’llahi ve gufranihi Berekethan

Nevvera’llahu darihahi tiviiffiye yevme’l-Climuati miistehille’l-Muharrem

senete erba‘in ve erba‘ine ve sittimietin gafera’llahu lehii ve livalideyhi

Ve limen de‘d lehii bi’l-magfirati amine Rabbe’l-alemin ve salla’lldhu ald

Seyyidind Muhammedin ve ald alihi ve sahbihi ve selem

Pak ez adem amedim ve na pak sodim astize der &medim ve gamnak sodim

blidim zi hak tire ve zi ates ab baz der hak sodim

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki
kalacak olan yalmzca celil ve ikrim sahibi Rabbindir.” “Rabbimiz! Indirdigine
iman ettik, Rasiile uyduk, bizi sahidlerin arasina kat.” “Rabbimiz! Rasiillerine
va‘dettigini bize ver, kiyamet giinii bizi rezil etme. Ciinkii Sen, va‘dinden
donmezsin.” “Kendilerine zulmeden c¢ok giinahkar kullarima de ki: “Allah’in
rahmetinden iimit kesmeyin. Dogrusu Allah, biitiin giinahlar1 bagislar. Ciinkii O
cok bagslayicidir, cok merhametlidir.” Bu, Allah’in rahmetine ve gufranina
muhta¢ kul Berekethan’in tiirbesidir. Allah, kabrini piirnir eylesin. 644 senesi
Muharremin’in 1’inde Cuma giinii vefat etmistir. A/lah, onu, anne babasini ve ona
Allah’dan magfiret niyazinda bulunanlart bagislasin. Amin ey dlemlerin Rabbi.
Allah’in salat u selami, Efendimiz Muhammed’in, O’nu hdneddanin ve ashdbinin
lizerine olsun. Yokluktan tertemiz geldik, kirlendik. Astde geldik, gamlandik. Toprak
olduk.

28 Al-i imran, 3/53.
2 Al-i Imran, 3/194.
30 Ziimer, 39/53.
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Degerlendirme:

Son zamanlarda siyahla boyanmis yazi, nisbeten bodur bir karakter
sergilemekle birlikte, burada Eyytibi Celi Siiliistiniin Memluk doénemi Celisine dogru

bir gelisme gosterdigi goriilmektedir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra’larin mecmiia tarzinda
yazilmasi bakimindan, Subhu’l- A‘sa’da bahsedilen Siiliis kalemlerdeki Besmelenin

ii¢ ayr yazilig stiretinden ikinci strette olup ayrica oklu Besmele tarzindadir.

Lafzatullah: Kitabede yedi defa gegen Lafza-i celal’lerin tamaminda giizel
he’ler mahtife tarzinda acgik sekliyle yazilmig olup ldm’larin normalden kisa

tutuldugu form benimsenmistir.

Ism-i Nebi: Son satirdaki salevat ciimlesinde gegen Muhammed ism-i serifine
ozellikle mim harfini esas alarak baktigimizda burada 6nceki Eyytbi 6rneklerini asma
karakteri sezilmekte ve erken Memluk kitabelerindeki Orneklere yakin bir form

sekillenmektedir.

Sin: Besmele’deki sin ile sellem fiilindeki dendanlidir ve kesidelenmistir.
Seyyidina ibaresinde ise dendansiz ve kesideli sin tercih edilmistir. Bu sin ile kiillii
kelimesindeki kef sereni ayn1 sekle sahiptir. Kitabede goriilen diger sin ve sin harfleri

dendanli olarak kesidesiz yazilmigtir.

Kef: Besmele’den sonra ayetin ilk ibaresi olan kiillii kelimesinde basta bulunan
kef kesideli ve dendansiz sin basi gibi dalgali bir serenle yazilmis olup ayni durum
fe’ktlibnd ve Berekethan ibarelerindeki kef harflerinde de goriilmektedir. Rabbike,
rusiilike, pak, nd pak, gamnak ve hak ibarelerinde sonda bulunan kef’ler dik ve

serensiz olup harfin bos kisimlarina kef mithmelleri ilave edilmistir.

Ya-y1 ma‘kiis (rdcia): Tiiviffiye ve salld fiillerinin ya’lar1 ma‘kase sekliyle
yazilmus, tiiviiffiye’deki satira 35-40 dereCelik bir a¢1 olusturacak sekilde uzanirken,

salla’daki satira paralel sekilde ele alinmistir.

Hareke: Tamamen harekelenmemis metinde yer yer fetha, kesra ve zamme

harekeleri kullanilmistir. Mesela er-Rahman, el-Ciimua, velivalideyhi, dea
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ibarelerinde fetha; el-celali ve yagfiru kelimelerinde kesra; er-Rasil, leh, salla’l1ahii

ibarelerinde zamme isaretleri goriilmektedir.

Miihmel harf: Besmele’deki Lafzatullah’in sonunda he iizerinde miihmel he
harfi kullanilmistir. Rabbike, rusiilike, pak, na-pak, gamnéak ve hak ibarelerinde sonda

bulunan kef harfi bosluklarinda kef miihmelleri gériilmektedir.

Ziilfe: Besmele’de ba harfi ile birlikte metindeki bir¢ok elif, 1am, dal, zel,

lamelif harfleri kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmistir.

Hemze: el-melaike ve sittimiyeh kelimelerindeki hemze isaretleri

yazilmamustir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler kitabede ¢ogunlukla
noktalanmis olup noktalar koseli sekildedir. Yagfiru, er-rasil gibi bazi kelimelerde
gorebildigimiz fetha, kesra ve zamme harekeleri kitabede cok az kullanilmis olup

bagka herhangi bir okutma isareti bulunmamaktadir.

Tirfil: Esrafi, enfiisihim, miistehill, sene, Seyyidina, astize kelimelerindeki sin

harfleri lizerinde tirfil isareti kullanilmistir.

Tezyinat: Yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi metin igerisinde de herhangi

bir bitkisel motif goriilmemektedir.

Berekethan’a ait bu tiirbe kitabesi ile oglu Hiisameddin Kara Beg’in kabir
kitabesi (661/1263)’nin birgok ibare ve terkibde form benzerliginden dolay1 bunlarin

ayni1 hattat tarafindan yazildig1 sdylenebilir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1922: 186-187 (59). Najm, 1983: 137-
138. Burgoyne, 1987: 109-116.
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4.1.44. Kubbetii Misa Insa veya Tamir Kitabesi (647/1249)

Blair’in Kudiis’teki son Eyytbi kitabesi dedigi (Blair, 2009: 121) ve 15 Saban
647°de (23 Kasim 1249) vefat eden el-Melikii’s-Salih Necmeddin tarafindan imareti
emredilen Kubbetii Miisd’ya ait 50x44 cm. ebadindaki bu mermer kitabe, dikdortgen
bir mermere yukarisindan pencere alinligi gibi kemer seklinde ikinci bir parganin
eklenmesiyle olusturulmustur. Aralari cetvelli bes satira Nesihi andiran bir Celi Siiliis
hatla kabartma teknigiyle itinasiz yazilip hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva

etmektedir.

Resim No: 44ab

Kitabe Metni :
= ) S -1
O (1yds Sjlans ol Lo 13La | D
Elall sl olaludi U5 | 3
Sl plly L (2| 4
(@) lainy Cpmply o i 56t 3 oS | 5
Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Haza ma emera biimarati haze’l-mekan

3 | Mevlana es-Sultan el-Melikii’s-Salih

4 | Necmii’d-diinya ve’d-din ibnii’l-Melik

5 | el-Kamil fi siihQiri seneti seb‘in ve erba‘ine ve sittimi(etin)

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu mekanin tamirini 647 senesi aylarinda,

Melik Kamil oglu MEVLANA SULTAN MELIK SALIH NECMEDDIN emretmistir.
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Degerlendirme:
Bu Eyytbi kitabesinde yazi1 bodur ve ibtidai kalmistir.

Besmele: Er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki nin ve rd’lar mecmiia

tarzinda yazilmis olup Subhu’l-A‘sa’deki Besmele suretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Normal uzunluktaki elif’e gore diger harflerin kisa yazildigi

lafza-i celal formunda sondaki giizel he mahtiife tarzinda acik sekildedir.

Kef: el-mekan kelimesinin ortada bulunan kef’i serensiz ve ziilfesiz, fakat ayni

durumdaki el-Kamil kelimesinin kef’i serenli olarak yazilmistir.

Lamelif: Yalniz Mevlana kelimesinde bulunan lamelif makas seklinde ve kisa

yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kuse (rdacia): Son satirdaki f1 harf-i cerindeki ya, ma‘kiise sekliyle ve

satira paralel vaziyette yazilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, zel gibi ziilfe kabul eden harfler kitabede belli belirsiz sekilde

kiit zilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harflerin ¢ogunlukla
noktalanmadig1 kitabede hareke olarak yalniz iki fetha kullanilmig, fethalardan biri
Besmele’de sin harfi iizerindeki tirfilin hemen iist kismina, digeri de Lafzatullah’in

ist kismina, birbirinden farkli meyillerde konulmustur.

Tirfil: Besmele’de ve es-Sultan kelimesinde sin harfleri lizerinde tirfil isareti

kullanilmustir.

Tezyinat: Yazi zemininde ve ibareler arasinda herhangi bir tezyini motif

bulunmamaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Berchem, 1925: 105-107 (169). Blair, 2009: 121
(169. P1. 6.5), 128. Hawari, 2009: 254-256.
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4.2.Kudiis Cevresindeki Baz1 Eyyiibi Kitabeleri
4.2.45. Sam / Kalesi Bur¢ Tecdid Kitabesi (574/1179)

Sam kalesi burcunun Selahaddin zamaninda tahkim edilip yenilendigini
belgeleyen ve Sam Milli Miizesi’nde sergilenmekte olan kare formundaki bu mermer
kitabe, aralar1 cetvelli dort satir halinde Eyytbi Celi Siiliisiiyle kabartma teknigiyle
hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 45a

Kitabe Metni:
PUl 3 ol s s | ]
Sio ol S WNse | D
AR b gy G 2| 3
ale oy Gpmewy mo)) ai gl G | 4
Okunusu:

1 | Ciddide haze’l-burcu fi eyyami

2 | Mevlana el-Meliki’n-Nasir Sala

3 | hi’d-diinya ve’d-din Ebii’l-Muzaffer

4 | Yasufe’bni Eyy(ib senete erbain ve seb‘ine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Bu burg, Eyylb oglu Mevlana Melik Nasir, diinyd ve dinin Saldht Ebii’l-

Muzaffer Yusuf zamaninda 574 senesinde yenilendi.
Degerlendirme:

Elif: Ozellikle ed-diinyd ve Eyy(ib kelimelerinde goriildiigii iizere elifler

musaar tarzda yani ucu sola kivrik olarak yazilmstir.
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Cim, ha: Ceddede fiilinde basta bulunan cim harfi ratka tarzinda, el-burc ve
salah kelimelerinde sonda ve miifret olarak gelen cim ve had harfleri Subhu’l-

A‘sa’daki tabiriyle ratka miirsele seklinde yazilmistir (Kalkasendi, 1914: 68).

Ra: el-burc, en-nasir, el-muzaffer ve erba‘ gibi baz1 kelimelerde sonda ya da
arada bulunan ra harflerinin yazziminda daima miidgame tarzinin tercih edildigi dikkat

¢cekmektedir.

Sin: Yusur, sene, seb‘ine ve hams gibi kelimelerde bulunan sin harflerinden
basta yazilanlar1 dendanli olarak hams kelimesindeki ise dendansiz ve muallaka

tarzinda yazilmislardir.

Lamelif: Kitabede yalniz Mevland ve Saldh kelimelerinde bulunan

y

yansitmaktadir. Saldh kelimesindeki ise makas formunda yazilmakla birlikte satir

(13 2

lameliflerden birincisi seklini andiran formuyla donemin anlayisini

sonunda bulunmasi sebebiyle saga egik olarak uygulanmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, z1 harflerinin kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelendigi

goriilmektedir.

Miihmel harfler: Salah kelimesinin hd harfi icinde hd miihmel isareti

kullanilmastir.
Tirfil: Yalniz Yusuf kelimesinde sin harfi tizerinde tirfil isareti kullanilmigtir.

Uc¢ nokta: Sene kelimesinde sin harfinin sin olmadigim belirtmek iizere altinda

ii¢ nokta kullanilmistir.

Nokta ve hareke ve diger okutma igaretleri: Noktali harflerin kitabede
cogunlukla noktalandigi, hareke olarak da ceddede, haza, eyyam, Mevlana, en-Nasir,

sene gibi bazi kelimelerde yalniz fetha kullanildig1 goriilmektedir.

Tezyinat: Yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi ibareler arasinda herhangi bir

tezyinl motif goriilmemektedir.
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Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 68. Er-Reyhavi, 1979: 276; es-Sihabi, 1997: 125;
L’Exposition L’Orient de Saladin — L’Arts des Ayyoubides (22 Octobre 2001 au 10
Mars 2002) Institut du Monde Arabe.
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4.2.46. Sam / Umeyye Camii Tecdid Kitabesi (575/1179)

Sam Umeyye Camii’'nin iki riikniiniin (direginin) mermer kaplamasinin
Selahaddin Eyylbi zamaninda 575 senesinde yenilendigini belgeleyen sakuli
dikdortgen formda 60x87 cm. ebadindaki bu mermer kitabe 1919 yilindan bu yana
Sam’da Milli Miize’de (el-Methaf el-Vatani) sergilenmekte olup, aralari cetvelli on
satir halinde gilizel ve itinali bir Eyyl(bl Celi Siiliisii ile kabartma teknigiyle
hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 46a

Kitabe Metni:

drled poaglest oo I sl ) s | ]

AV asdly Ay Gl o 1| D

5031 Gy adLall 2y | 3

QJ\W&\&\MQ 4

2 2 pegall (e 193550 01 | 5

S L el 3 S eds | g

&F el g AR ) ST

L Bsl gl el s | 8

9 e jegd 3834 | Q

Gl omgl) als iy x| 10

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Innema ya‘miiru

2 | mesacida’llahi men Amene bi’llahi ve’l-yevmi’l-ahiri
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3 | ve ekdme’s-saldte ve ate’z-zekate ve

4 | lem yahse illa’lldhe feasé iildike

A

5 | en yekiinii mine’l-miihtedin®' Ciiddide terhimii

6 | hazihi’r-rukneyni fi eyyami’l-Mevla el-Melik

7 | en-Nasir Ebli’l-Muzaffer Yiasufe’ bni Eyytib Muhyi

8 | devleti Emiri’l-mii’minin eddme’lldhu eyyad

9 | mehii ve zalike fi siihQiri seneti hamsin ve

10 | seb‘ine ve hamsimietin li’l-hicreti’n-Nebeviyye

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah’in mescidlerini ancak, Allah’a ve
ahiret giiniine inanan, namaz1 dosdogru kilan, zekét veren ve yalniz Allah’tan
korkanlar imar ederler. Iste onlarin dogru yol iizere olmalar1 kesin umulur.
Emiru’l-mii’'minin’in (Abbasl) devletinin IHYA EDICISI, Allah (hdkimiyet) giinlerini
daim eylesin MEVLA MELIK NASIR EBU’L-MUZAFFER YUSUF B. EYYUB’un (hakimiyet)
giinlerinde, hicri-i Nebevi 575 senesi aylarinda bu iki riikkniin mermer kaplamasi

yenilenmistir.
Degerlendirme:
Yazi genel itibariyle giizel olup itinal bir elden ¢iktig1 anlagilmaktadir.

Besmele: Nin harfi miidgame tarzinda olmakla birlikte er-Rahman ve er-
Rahim isimlerindeki ra harflerinin mecmua tarzinda yazilmasi bakimidan Subhu’l-

A‘sda’da bahsedilen Besmele’nin {i¢ yazim suretinden ikincisine dahil edilebilir.

Lafzatullah: Metinde bes yerde gecmekte olup sondaki giizel he’ler daima
mabhtiife tarzinda agik sekilde olarak ayni formdadirlar ve hepsinde fetha harekesi

bulunmaktadir.

Elif: Kitabede daima musaar denilen tarzda yani ucu sola kivrik olarak

3! Tevbe, 9/18.
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yazilmus elifler yuvarlak ve kiit ziilfelerle ziilfelenmislerdir.

Dis-vav ikilisi: Yekana fiilinde niin-vav, Eba kelimesinde ba-vav, Yusuf ve
Eyytb kelimelerinde ya-vav olarak karsimiza ¢ikan dis-vav ikililerin yaziminda disin
said olarak degil kesideli sin basi gibi daima musaar tarzinin tercih edildigi

goriilmektedir.

Ra: Besmele’de er-Rahmian ve er-Rahim isimlerinde ra harfleri mecmia
tarzinda yazilmis, fakat kitabede bulunan diger: ya‘miiru, el-ahir, terhim, er-riikneyn,
en-Nasir, el-Muzaffer, Emir, siihQr, 1i’l-hicrati gibi rd’li kelimelerde ise daima

miidgame tarzi tercih edilip uygulanmigstir.

Sitn, sin: Besmele’de, mesacid, feasa, Yusuf, siihir, sene ve seb‘ine
kelimelerinde basta ya da arada bulunan sin ve sin harfleri dendanl olarak, yahse,
hams ve hamsimie kelimelerinde sonda bulunan sin ve sin harfleri ise ilk ikisinde
dendanli ve c¢anakli, hamsimie’de dendansiz ve miid§ame nin ya da rd gibi

yazilmistir.

Kef: ez-zekat ve er-riikneyn kelimelerinde basta gelen kef’ler sola egik, seren
yerinde fetha harekesi kullanilmis ve birincisi ziilfesiz ikincisi ziilfeli olarak; yekin(
fiillinde ortada bulunan kef hafif sola meyilli ve serensiz olarak; iilaike, el-melik ve
zalike kelimelerinde sonda bulunan kef’ler ise dik, serensiz ve kef miihmeli

olmaksizin, yalniz el-melik’teki kef’in ucuna rimi motifi eklenerek yazilmiglardir.

Mim: Mesacid, men ve mii’minin kelimelerinde goriildiigli iizere ibare
baslarindaki mim’ler daima mim-miidgame niin ikilisinde yazildig1 gibi yazilmislardir.
Bu gibi yerlerde bu tip mim kullanimi1 daha sonraki donemlerde Celi Siillis yazi
estetiginde begenilmemis ve kural dist kalmistir. Bunu daha iyi gérebilmek i¢in “men

amene” ifadesindeki iki mim-n{in birlesmesini inceleyebiliriz.

Niin: Miifret ya da sonda bulunan niin harflerinin yaziminda men, en, el-
miihtedin, er-riikneyn, el-mii’'minin kelimelerindeki gibi bazen mecmia tarzi, bazen
de er-Rahman, amene, min, bin, seb‘ine kelimelerinde goriildigii iizere miidgame

tarzi tecih edilmistir.

Lamelif: es-salat ve illa lafizlarinda goriilen lamelifler “ y  seklini andiran
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formuyla Selguklu Siiliisiinde de mevcut olan donem iisliibunu yansitmaktadir.

Ziilfe: Elif, 1am, z1, dal, zel, kef (yalniz er-rikkneyn kelimesinde) harflerinin
basta ya da miifret hallerinde daima ziilfelendigi bu ziilfelerin yuvarlak ve kiit oldugu

gorlilmektedir.

Ya-y1 ma‘kiise: Altinct ve dokuzuncu satirlardaki fi harfi cerleri ile yedinci
satirdaki muhyi kelimesindeki ya-y1 ma‘kislar yaklasik 25-30 dereCelik agilarla
yukariya dogru yiikselmektedir.

Giizel he: Hazihi kelimesinde bagtaki he kedi gozii tarzinda sondaki miifret he
ise muarrat tarzindadir. Lafzatullah da dahil kelime sonlarinda gelen bitisik he ve
kapali te’ler daima mahtife seklinde acik olarak yazilmislardir. El-miihtedin, siihdr,

1’1-hicrati gibi kelimelerde arada bulunan giizel he’ler ise miidgame tarzindadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler c¢ogunlukla
noktalanmis olup noktalar genellikle dairevi forma sahiptirler. Hareke olarak zamme,
kitabede hi¢ kullanilmamig olup fetha ve kesra harekeleri mekanin miisaade ettigi
Olclide yer yer goriilmektedir. Hicret, Muhyi ve seb‘in kelimeleri iistiinde damla
formunda cezm isaretleri bulunmaktadir. Ayni isaret siihGr kelimesinde rd harfi

tuzerinde bulunmaktadir.

U¢ nokta: Hamsin, seb‘in ve hamsimie kelimelerindeki sin harfleri altina iic

nokta konulmustur.

Miihmel harfler: Feasé¢ kelimesindeki ayn harfi altina kiicik ayn miihmel

isareti konulmustur.

Tirfil: Besmele’deki, mesacid, Yisuf, sene ve seb‘in kelimelerindeki sin

harfleri lizerine tirfil isaretleri konulmustur.

Tirnak: Ya‘miru ve siihr ibarelerindeki »a harfleri lizerinde bunlar1 noktali

benzerinden yani ze harfinden tefrik i¢in hilal seklinde tirnak isareti kullanilmistir.

Tezyindt: Yazi1 zemini miizeyyen olmayip sade olan kitabede yer yer cesitli
motifler goriilmektedir. el-Melik kelimesinde kef’in ucuna rimi motifi eklenmistir.
Kitabenin son kelimesi olan en-Nebeviyye ibaresinin bittigi yerde cercevenin alt

kosesinden ¢ikip gelisen bir rami motifi bulunmaktadir. Amene billah ile sithir
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ibarelerindeki he harfleri ilizerinde egik bir 3 rakamimi andiran birer rimi motifi
bulunmaktadir. Yahse kelimesindeki hi harfinin altina tirfile de benzeyen kiigiik bir
motif konulmustur. Ayni isaret ceddede fiilinin dal harfleri altinda da bulunmaktadir.
Ikinci satirdaki Lafzatullah ile siihir kelimesindeki he harfleri iizerindeki bosluk

seddeyi andiran birer bulut motifi ile degerlendirilmistir.

Yaynlar:

Kalkagendi, 1914: 136-140. Ali, 1983: 6/177; el-Us, 1969.

http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=object;ISL;sy;Mus0
1;29;ar; Erisim Tarihi: 05.07.2013.
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4.2.47. Sam / Hatéiniye Tiirbesi insa Kitabesi (577/1181-82)

Bu kitabe, Kasiyun dagi eteklerinde Camiu’l-Cedid olarak da bilinen ve
581°de vefat ettiginde kendisinin de defnedildigi Hatuniye Tiirbesi’nin, Amine bint
Uner Ismetii’d-din Hatun (5. 581/1186) (Gorgiin, 2001: 140) tarafindan 577 senesinde
inga edildigini belgelemektedir. Tiirbenin insa tarihini 578/1182 olarak veren, 577
tarihinin yanlis oldugunu sdyleyen es-Sihabi’nin (es-Sihabi, 1995: 152, 154)
kitabedeki tarih kaydini géormedigi anlasilmaktadir. Aralar1 cetvelli alt1 satir ile iistte
cergeve lizerinde normal yazidan daha kiiciik ebaddaki Besmele’den olusan yedi
satirlik bu insa kitabesi, ufki dikdortgen formda olup Eyytbi Celi Siiliisii ile kabartma
teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 47ab

Kitabe Metni:
) ) S — |1
iy L) ol SN afl) ods Lish @l | 2
WA IR RN U T e
G pdlly Ll aeazs dblall SO 6, ST | 4
Ao gl a) bl L b ol | 5
el L cplll e sl () | 6
Ay s e iy 3 4y B 5 | ]

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Emerat biingai hazihi’t-tiirbeti’l-miibareke el-fakiratii ila rahmeti

3 | Allahi er-raciyeti liridvanihi el-Hatan el-ecelle es-seyyide

4 | El-kebire el-malike el-adile Ismetii’d-diinya ve’d-din Serefii’
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5 | l-havatin tacii nisai’l-alemin ibnetli’s-sehidi’s-sald

6 | El-gazi el-miicahid Muini’d-din Seyfi Islam

7 | Kaddesa’llahu rithahii 11 siihGri seneti seb‘in ve seb‘ine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adwyla. Allah rihunu takdis eylesin sehid said gazi
miicahid Muiniiddin Seyf-i islam (Uner)’in kiz1: Allah’in rahmetine muhtac¢ ve O nun
rizasini dileyen, Hatunlar’in serefi, diinya kadinlarinin taci, yiice, biiyilk ve malike

Seyyide Ismet Hatun 577 senesi aylarinda bu miibarek tiirbenin insasin1 emretti.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim kelimelerindeki mecmuia ra’lardan dolay1

Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Besmele’yle birlikte {i¢ yerde gecen Lafza-i Celal’ler giizel

he’leri mahtiife tarzinda agik sekilde yazilmislardir.

Sin ve sin: es-seyyide, seyf ve sene kelimelerindeki sin harfleri dendansiz
olarak, nisd, Islam, seb‘in, es-sehid, siihGr gibi digerlerinde dendanli olarak

yazilmistir.

Kef: el-miibareke, el-malike kelimelerinde, birincide basta ikincide ortada

bulunan sola egik kef’lerin satira paralel dalgali serenleri bulunmaktadir.

Giizel he: et-tiirbe, el-miibareke, rahmet, ridvanihi, el-ecelle, el-malike, el-
adile, Ismet, rohahQ kelimeleri sonunda bulunan muttasil giizel he’ler mahtife
seklinde acik olarak yazilmiglardir. Buna mukabil sadece er-raciye kelimesi
sonundaki muttasil he muhakkaka seklinde kapali olarak yazilmis olup form olarak

hazihi, el-fakira, es-seyyide, el-kebira kelimelerindekil miifret he’lere benzemektedir.

Ziilfe: Elif, lam, dal gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve yuvarlak ziilfelerle

zilfelenmislerdir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kelimeler genellikle noktalanmig
olup kapal1 te’lerin noktasiz birakilmistir. Birka¢ fetha ve kesra’dan baska kitabede

hareke ve okutma isareti goriilmemektedir.
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Tirfil: es-seyyide, Nisa, es-said, Seyf, Islam, kaddese, seb‘in, seb‘ine
kelimelerindeki sin harfleri iizerinde bunlarin sin olmadigmi belirtmek iizere tirfil

isaretleri kullanilmustir.

Twrnak: el-miibareke, el-fakira, rahmet, er-riciye, Ridvan, r(hahi
kelimelerindeki ra harfleri iizerinde bunlarin noktali, yani ze harfi olmadiklarini

belirtmek tizere hilal seklinde tirnak isareti kullanilmustir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmadigi gibi ibareler arasinda herhangi bir

tezyini motif kullanilmamustir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Es-Sihabi, 1995: 152-154; Gorgiin, 2001: 140.
http://www.esyria.sy/edamascus/index.php?p=stories&category=ruins&filena

me=201206202150011, Erisim Tarihi: 06.07.2013.
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4.2.48. Sam / Ferruhsahiyye Tiirbesi insa Kitabesi (579/1184)

Salahaddin Eyyibi’nin yegeni Ba‘lbek sahibi izzeddin Ferruhsah (6. 579) i¢in
validesi tarafindan insa ettirilmis olup medresesinden eser kalmamis ve bugiin mescid
olarak kullanilan Ferruhsahiyye Tiirbesi’nin mermer insa kitabesi, tiirbenin dogu
duvarinda pencere alinliginda bulunmaktadir. Ufki dikdortgen formdaki kitabe, aralar
cetvelli dort satir halinde Eyytbi Celi Siiliisti ile kabartma teknigiyle hakkedilmis

Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 48abc

Kitabe Metni:
S g ok Ll 4 e ) ) B e | ]
gl S el sy L5 ) azy L1 opddll | D
S sl ool ol oliop ikl cplll o | 3
oy Cpney oo a2V 3l i 355 50Ul | 4
Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim emera biinsai hazihi’t-tlirbeti’l-miibareke

2 | el-fakirati ila rahmeti’llahi teala biresmi velediha el-Meliki’l-Mansir

3 | Muizzi’d-din ve’d-diinya Ferruhgah bin Sahin sah bin Eyytb el-Meliki

en-Nasiri tiiviiffiye miistehille Cumade’l-ahir senete tis‘in ve seb‘ine ve

hamsimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek tiirbenin ingasin1 Allah Teédla’nin
rahmetine muhta¢ (Hatun), oglu Melik Manstr Muizzii’d-diinyd ve’d-din Ferruhsah
bin Sasah bin Eyylb el-Meliki en-Nasiri adina emretti. (Melik Mansir) 1 Cemaziye’l-
Ahir 579 senesinde vefat etti.
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Degerlendirme:

Besmele: Nln harfi miidgame tarzinda olmakla birlikte er-Rahman ve er-
Rahim isimlerindeki rd harfleri mecmia tarzinda yazilmasi bakimindan Subhu’l-

A‘sa’daki Besmele yazilis suretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Besmele’deki ile birlikte kitabede iki yerde bulunan Lafza-i

celallerin giizel he’leri agik sekilde mahtife tarzinda yazilmigtir.

Sin, sin: Besmele’de, biinsai, biresmi, Sahinsah kelimelerinde dendanli sin ve
sin harfleri tercih edilmis, Ferruhsah, miistehil, sene, tis‘in, seb‘ine ve hamsimie

kelimelerindeki sin ve sin’lar ise dendansiz ve kesideli yazilmigtir.

Kef: el-Meliki kelimesinde ortada bulunan muttasil kef hafif sola egik olup

satira paralel kavisli bir sereni vardir.

Niin: er-Rahman ve seb‘ine kelimelerinde miidgame tarzinda niin’lar tercih

edilmisgtir.

Giizel he, kapali te: Hazihi, velediha kelimelerindeki gibi miirekkebat baginda
bulunan giizel he’ler tek gozlii olarak yazilmistir. Kelime sonlarinda bulunan muttasil
giizel he ve kapali te’ler Lafzatu’llah’da, et-tiirbe, sene, hamsimie gibi kelimelerde

goriildiigl gibi mahtife tarzinda agik sekilde yazilmistir.

Lamelif: Kitabede yalniz Cemaziye’l-ahir kelimesinde lamelif bulunmaktadir.

O da ziilfeli olup “y ” seklini andiran formuyla donem anlayisini yansitmaktadir

Ziilfe: Elif, ba, dal, lam, lamelif gibi ziilfeli harfler kiit ve yuvarlak sekilde

zilfelenmislerdir.

Tirfil: Besmele’deki, miistehill ve tis‘in kelimelerindeki sin harfleri ile biresmi

ibaresindeki rd harfi lizerinde tirfil isaretleri kullanilmustir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede tiim noktali harflerin
noktalanmamis oldugu goriilmektedir. Birkag¢ fetha disinda kitabede baska herhangi

bir hareke kullanilmamustir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibarelerin arasinda rimi vs.

gibi herhangi bir tezyini motif bulunmamaktadir.
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Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. es-Sihabi, 1995: 407-411; es-Sihabi, 1997: 169,
354; Allen, 1999;

http://awqaf-damas.com/?page=show_det&category 1d=137&i1d=850, Erisim
Tarihi: 15.07.2013.

http://dome.mit.edu/handle/1721.3/46510?show=full, Erisim Tarihi:
15.07.2013.
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4.2.49. Sam / Taransah Kabir Kitabesi (582/1186)

Iskenderiye’de Safer 576/Haziran-Temmuz 1180°de vefat eden Fahreddin
Turangah’in na‘sinin 578/1182-83’de Sam’a getirilip Saban 582/Ekim-Kasim 1186

tarihinde buraya (Hiisamiyye Tiirbesi’ne) nakledildigini anlatan, sivri kemerli pencere

alinlig1 formundaki bu mermer kitabe, aralar1 cetvelli yedi satir halinde Eyytbi Celi

Siiliisiiyle kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapg¢a bir metni ihtiva etmektedir.

Turangah’in kabri, tiirbedeki ti¢ kabirden giineyde mihrap 6niinde olandir.
Resim No: 49ab

Kitabe Metni:

Sy ary Aoy OB ke 0 JS

Ll dald) 35 g\)f‘ﬁ\j It 93

8 AVl e iy g Bl ol ol

Fied Y By 4le iy nrey o diw i

@&Jug\wgwguug\ygouwg

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Kiillii men aleyha fanin ve yebka vechii Rabbike

3 | Zii’l-Celali ve’l-ikram™ Tiiviiffiye es-said es-sehid

4 | el-Melik el-Muazzam Fahru’d-din Thran Sah bin el-Ecell Necmi’d-din

5 | Eyytb kaddesa’llahii rihahii ve nevvera darthahii bi’l-Iskenderiye fi

32 Rahman, 55/26-27.
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6 | Safer senete sittin ve seb‘ine ve hamsi mietin ve nukile ild Dimegk

7 | fi seneti semanin siimme nukile ila hahiina fi Sa‘ban senete isneyni ve semanin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. “Yeryiiziindeki her sey fanidir. Baki
kalacak olan yalmizca celal ve ikram sahibi Rabbindir." Allah, rithunu takdis ve
kabrini tenvir eylesin Ecell Necmeddin Eyylb’un oglu said sehid Melik Muazzam
Fahreddin Turansah iskenderiye’de 576 senesi Safer’inde vefat etti. (Nasi, 57)8

senesinde Dimesk’e nakledildi. Sonra (5)82 senesi Saban’inda buraya nakledildi.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ismindeki ra mecmia, er-Rahim’deki ise miidgame
tarzinda yazilmig olmakla Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden herhangi birisine

dahil edilememektedir.

Lafzatullah: Besmele’de ve kaddesa’llah ibaresinde olmak iizere kitabede iki
yerde rastlanan Lafza-i celal, iki yerde de giizel he’leri, birinci 1am elif’den, ikinci lam
birinci 1am’dan, giizel he de ikinci lam harfinden daha kisa ve agik olarak yani
mabhtiife tarzinda yazilmigtir. Lafza-i celal’in {istiinde abartili sekilde biiyiik bir sedde

ve fetha, altta ise kesra isaretleri kullanilmistir.

Elif: Miifred elif harflerinin uglar1 sola kivrik olarak yani musa‘ar tarzda

yazilmstir.

Ra: er-Rahman ismindeki harig, kitabede gecen biitiin ra harflerinin yaziminda

miidgame tarzi tercih edilmistir.

Sin, sin: Sah, kaddese, bi’l-Iskenderiye, sittin, seb‘ine, Dimesk, Sa‘ban, ve
sene kelimelerindeki sin harfleri dendansiz, kitabedeki diger sin harfleri dendanh

yazilmstir.

Kef: bi’l-iskenderiye kelimesinde arada bulunan kef harfi sola egik olup
dalgal1 bir sereni bulunmaktadir. Kiillii ve el-ikram kelimelerinde miirekkebat basinda
bulunan kef’ler sola egik, birincide serenli ikincide serensiz olarak yazilmis olup el-

ikram’daki kef, sivri bir ziilfe ile ziilfelenmistir.
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Lamelif: el-celal kelimesindeki muttasil lamelif’in elifi sola egik olmakla
birlikte 1am’1 dik olarak yazilmistir. El-ikram, el-ecell, bi’l-Iskenderiye

(13

kelimelerindeki miifret lamelifler “ y » seklini andiran formlariyla, harflerin ideal

formlar1 bakimindan ortagag begenisini yansitmaktadirlar.

Ziilfe: Elif, ba, dal, 1am gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede ziilfelenmekle

birlikte bu ziilfelerin son derece belirsiz oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede kelimeler genellikle
noktalanmis olup daha ¢ok daire formundadirlar. Hareke olarak bazi kelimelerin fetha
ve kesralarinin yazildigi fakat zamme harekesinin kitabede kullanilmadigi

goriilmektedir.

Tirfil: Besmele’deki, es-said, kaddese, bi’l-Iskenderiye, sittin, seb‘ine, hams

ve sene kelimelerindeki sin harfleri lizerinde tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyindt: Yaz1 zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibareler arasinda herhangi bir

tezyini motif goriilmemektedir.
Yaynlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140. Allen, 1999.

http://www.culture-reflection.net/forum/showthread.php?p=7447, Erisim
Tarihi: 13.6.2013.

http://naim-almadani.com/cc/showthread.php?t=3604, Erisim Tarihi:
13.6.2013.
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4.2.50. Sam / Nasiruddin Muhammed b. Sirkuh Kabir Kitabesi (582/1186)

9 Zilhicce 581/3 Mart 1186’da Hims’ta vefat ettikten sonra 582 tarihlerinde esi
tarafindan na‘st Hiisamiyye Tiirbesi’ne nakledilen Hims ve Rahbe’nin sahibi
Nasiruddin Muhammed b. Esediddin Sirkuh’un kabir kitabesi de sivri kemerli pencere
alinlig1 formu ve yazi karakteri bakimindan Turangsah’in kabir kitabesine benzemekte
olup aralari cetvelli alt1 satir halinde giizel ve itinali bir Eyyabi Celi Siiliisii’yle

kabartma teknigiyle hakkedilmis Arap¢a metne sahiptir.
Resim No: 50ab

Kitabe Metni:

Y asedll 2 g WA YA | D

5 Olglend! 2 b d ag Yy diw 0ds | 3

5\4‘}!\@.\;&@.:.“5.'\5\\5&5&)‘9\‘;u 4

Oshoy ¥y gl Ly qgudl o b Wy 4 | 5

5 bl 4w S as o Loy Yl aeke (0 | 6

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim

2 | Allahii 14 ilahe illa hiive’l-Hayyii’l-Kayyim, 14 te’

3 | huziihi sinetiin ve 1a nevm, lehii ma fi’s-semavati ve

4 | ma fi’l-ard, men ze’llezi yesfeu indehi illa biiz

5 | nih, ya‘lemii méa beyne eydihim ve ma halfehiim, ve 14 yiihitiine

6 | bisey’in min 1lmih{ illi bim4 §’, vesia Kiirsiyyiihdi es-semavati ve’l-ard, ve®

33 Bakara, 2/255.

212




Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Kendisinden baska ilih olmayan Allah,
Hayy ve Kayylim’dur. O ne uyuklar ne uyur. Goklerde ve yerde olanlarin hepsi
O’nundur. izni olmadik¢a katinda kimse sefaat edemez. O onlarin gizlediklerini
de acikladiklarnmm da bilir. O dilemedik¢e kimse O’nun ilminden bir sey

kavrayamaz. Egemenligi gokleri ve yeri kusatmistir.”
Degerlendirme:

Itinal1 ve giizel bir Eyytbi Celisi sergileyen kitabe muhtemelen Turangah’in
kabir kitabesini yazip hakkeden ayni hattat ve hakkadk tarafindan yazilip
hakkedilmistir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri mecmua tarzinda

yazilmis olmakla Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatulléh: Besmele’de ve Ayete’l-Kiirsi’nin basinda iki yerde bulunan lafza-
i celal, iki yerde de giizel he’leri, birinci 1am elif’den, ikinci lam birinci 1dm’dan,
gilizel he de ikinci lam harfinden daha kisa ve ag¢ik olarak yani mahtife tarzinda

yazilmstir.

Elif: Miifred elif harflerinin uclar1 sola kivrik olarak yani musa‘ar tarzda

yazilmistir.

Ra: er-Rahman ve er-Rahim kelimelerindeki rd’lar mecmia, el-ard ve

kiirsiyyiihti kelimelerindeki ra harfleri ise miidgame tarzinda yazilmstir.

Sin, sin: Sinetlin ve Kkiirsiyylihi kelimelerindeki sin harfleri dendansiz,

kitabedeki diger sin harfleri ise dendanli yazilmigtir.

Kef: kiirsiyylihll kelimesinde miirekkebat basinda bulunan kef sola egik olarak

ve sereni kendisinden ayr diiz bir ¢izgi seklinde yazilmistir.

Lamelif: Nafiye lam1 denen lamelif’lerle illa ve el-ard kelimelerindeki miifret
lamelifler “ y ” seklini andiran formlariyla, ortacag hattatlarinin begenisini

yansitmaktadirlar.
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Ziilfe: Elif, ba, dal, 1am gibi ziilfe kabul eden harfler kitabede kiit ve yuvarlak

olarak fakat belli belirsiz sekilde ziilfelenmislerdir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabede kelimeler genellikle
noktalanmis olup daha ¢ok daire formundadirlar. Hareke olarak bazi kelimeler i¢in

fetha ve kesra isaretleri kullanilmistir.

Tirfil: Besmele’deki, sinetiin, es-semavat, kiirsiyyliihli kelimelerindeki sin

harfleri lizerinde tirfil isaretleri kullanilmstir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen degildir. Ibare aralarinda herhangi bir tezyini
motif bulunmamaktadir. Yalniz, Besmele satirindan cetvelle ayrilmis sivri kemerin en
ist kismindaki yazisiz satir, dallar1 iki tarafa uzanan bir rimi motifi ile

degerlendirilmistir.
Yaynlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140. Allen, 1999.

http://www.culture-reflection.net/forum/showthread.php?p=7447, Erisim
Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.51. Kahire / Bir insa Kitabesi (583/1187)

Kahire’de Islom Sanati Miizesi’nde (Methaf el-Fenn el-Islami) sergilenen,
bilinmeyen bir esere ait, sag kismindan kirilmig pargasi kayip sakuli dikddrtgen
formda 58x75 cm. ebadindaki bu mermer kitabe, aralar1 cetvelsiz yedi satir halinde
Kufi etkisinde bir Eyyubi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis
Arapga bir metni ihtiva etmekte olup Kudiis’iin fethedildigi sene olan 583 tarihini

vermektedir.

Resim No: 51a

Kitabe Metni:
JeV e dben 4L [ ]
olly Ll 3o ol L | 2
DL E | I VN (R SRR PPV -SU RN e
3 g aalST L el 4,5 A L. | 4
Mngin¥l oV Lgplidly s o | 5
Aol gl el ol 6
ale iy ildg &N L. | T

Okunusu:
1 | ... emera biamelihi es-Seyyidii’l-Ecell

2 | ... li’s-sulban Salahi’d-diinya ve’d-din

3 | ... el-Muzaffer Yasuf bin es-Seyyid el-Ecell el-E

4 | ... Allahii kudratehti ve a‘la ... kelimetehii ve yessera fi
5 | ... have ... el-Emir el-Isfehsela
6 | ... memliki Emiri’l-mii’minin Ebd Said

215




7 | ... selasin ve semanine ve hamsimietin

Tiirkce Anlama:

... Bunun yapimini, Seyyid-i Ecel ... ’nin oglu, haglar1 (kiran) Saldhu’d-diinya
ve’d-din ...Ebli’)l-Muzaffer Yusuf Allah onun giiciinii ve yiiceltsin (.... zamaninda)
Seyyid-i Ecel emretti. ... Emir Isfehselar ... Emirii’l-mii’minin’in kolesi Ebd Said ...

583 (... senesinde) ...
Degerlendirme:
Yazi, Kifi etkisinde bir Eyyubi Celi Siiliisii mahiyetindedir.

Lafzatullah: Bir yerde gorebildigimiz Lafza-i celal, mahtife tarzinda acik

sekildeki he ile yazilmis olup harf boylari birbirine yakindir.

Elif: Elif’ler diger sakuli harfler gibi asagi indik¢e incelme emaresi

gostermektedir. Ayrica alt uclar1 sola kivrik sekilde musaar tarzda yazilmastir.

Kef: Kelimetehll ibaresi basindaki kef sola egik vaziyette ve serensiz olarak
yazilmistir. Memlik kelimesi sonundaki miifret kef ise dik ve bugiinkii gibi serensiz

yazilmstir.

Lamelif: Birinci satir sonundaki el-Ecell kelimesi ile besinci satirdaki el-Emir
ve el-Isfehseld kelimelerinin 1am-1 tariflerinde bulunan lamelifler makas seklinde
yazilmis, ikinci satirda Salah, {i¢iincii satirda el-Ecell, dordiinciide a‘la, besinci satirda
el-Isfehsela ve son satirda selas kelimelerindeki 1ameliflerse * y ” seklinde 1am harfi

saga egik olarak yazilmustir.

Giizel he: Kudretehli kelimesi sonundaki he kapali olarak, biamelihi

ibaresindeki ise mahtlife tarzinda acgik sekilde yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kiise: 11 harf-i ceri satir ¢izgisine 10 dereCelik bir agiyla uzayan ya-y1

ma‘kise ile yazilmustir.

Ziilfe: Elif, 1am, dal gibi ziilfe kabul eden harflerin higbirinde kitabede ziilfe

kullanilmamustir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabe metninde hi¢cbir nokta, hareke

ve sair herhangi bir isaret kullanilmamig bulunmaktadir.
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Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen olmadigr gibi ibarelere bitisik ya da ayr

herhangi bir tezyini motif kitabede bulunmamaktadir.
Yaynlar:
http://mansdoc.com/community/threads/6142/, Erisim Tarihi: 03.08.2013.

http://www.egyptmemory.com/webapp/wcs/stores/servlet/ProductDisplay?cat
alogld=10051&storeld=10001&productld=14612&langld=126,  Erisim  Tarihi:
03.08.2013.
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4.2.52. Sam / Hiisameddin Muhammed b. Omer Kabir Kitabesi (587/1191)

Dayis1 Salahaddin’in nazarinda biiyiik bir alim olan Hiisameddin Muhammed
b. Omer b. Lagin’in 20 Ramazan 587/11 Ekim 1191°de vefat ettigini belgeleyen —
detayli fotografina ulagsamadigimiz— bu mermer kabir kitabesi de tiirbedeki diger
kabir kitabeleri gibi ayni formda olup Eyytbi Celi Siiliistiyle kabartma teknigiyle
hakkedilmis olmalidir. Adina nisbetle Hiisamiyye Tiirbesi olarak anilan tlirbedeki ii¢

kabirden kuzeyde olan1 Hiisameddin Muhammed’in kabridir.
Resim No: 49b, 50b

Kitabe Metni:

g8l 5 L 51 | 2

O e & ae g}.TQMS\ plar dencd) gid) (g5l J;Bh 3

25 5 amy B b Y o es | 4

Bl iy U 5 e B 0 Oliany g8 e bl el 3l 35 44,5 | 5

U%»&pﬁblw;o-b—;i\).k&\ 6

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Haza kabru’l-Mevla el-Emir el-Isfehselar

3 | el-Ecell el-Gazi es-sehid es-said Husami’d-din Ebi Abdi’llah Muhammed bin

4 | Omer bin Lacin kaddesa’llahu rithahii ve nevvera

5 | darthahi tiviiffiye leylete’s-sebt el-1srine min sehri Ramazan min seneti seb‘in ve

semanin ve hamsi mietin
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6 | el-Hamdli lillahi vahdehii ve salevatiihii ala Seyyidina

7 | Muhammedin ve dlihi ve sahbihi et-tayyibin et-tahirin ve selleme teslimen

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu, Lagin oglu Omer oglu Mevla Emir
Isfehselar-1 ecel gazi sehid said Hiisameddin Ebi Abdillih Muhammed’in kabridir.
Allah, rithunu takdis, kabrini tenvir eylesin. 587 senesi Ramazan aymin 20’sinde
Cumartesi gecesi vefat etti. Bir olan Alldh’a hamdolsun. O’nun salevat u seldmi

Efendimiz Muhammed’in, tertemiz pak hanedaninin ve ashabinin iizerine olsun.
Degerlendirme:

Gorseline ulasamadigimiz  Hiisameddin Muhammed b. Omer’in kabir
kitabesinin de aymi tiirbedeki Turansah’a ve Nasiruddin Muhammed’e ait kabir
kitabeleri gibi sivri kemerli bir pencere alinligir formunda oldugunu tahmin ediyoruz.
Benzerleri gibi, aralar1 cetvelli yedi satirdan ibaret olup ayni karakterdeki Eyyibi

Celisiyle Arapca olarak kabartma teknigiyle hakkedilmis olmalidir.
Yaynlar:
Allen, 1999.

http://www.culture-reflection.net/forum/showthread.php?p=7447, Erisim
Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.53. Banyas 3 / Bur¢ insa Kitabesi (601/1204-5)

flk defa 19. yy. sonlarinda Brunnow tarafindan kesfedilen ve daha sonra

1989°da O. Tzaferis’in tekrar kesfettigi, Banyas’ta 601 senesinde bir burcun insasini

belgeleyen ufki dikdortgen formda 95x67 cm. ebadindaki kitabe (Sharon, 1999: 53),

aralar1 cetvelli bes satir ile bunlari ¢evreleyen cerceve disinda dort kosedeki dort

kisim halinde Eyyubi Celi Siiliisii ile kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir

metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 53a

Kitabe Metni:
) o) B | ]
(1) Y Gl s glemy 4l | D
S § ol artl) Lasl SO V) Y | 3
Lol Sl S el 58 dan | 4
#aYs & (1) alezwy >l B ALY | §
Sl o | ol kenar
odms B oy | st sol kenar
) Jus | st saE kenar
6.3..5,.».,\.3\ A o c“j‘ alt sag kenar

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim

2 | Emera biimarati haze’l-burci’l-miibarek el-Mevla (!)

3 | el-Emir el-Ecell el-Kebir Hafizu’s-stigir Eba? 1d?

4 | Said Fahru’d-din Iyaz Carkes Esed
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5 | el-Islam fi seneti ehadin ve sittimietin (!) fi vilayeti Izz

alt sol kenar ed-din Aybek

lstsolkenar o] Hamdii lillah vahdehi

st sag kenar Amile Ebi

altsagkenar | o]_feth bin Nasri’llah ed-Dimeski

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. emretti. Bu miibarek burcun imaretini
(tamirini) Mevla Yiice Biiylik Emir sinirlarin koruyucusu Ebii?...? Sald Fahreddin
Islam arslam Iyaz Cerkes 601 senesinde 1zzeddin Aybek’in valiligi esnasinda emretti.

Bir olan Allah’a hamdolsun. Samli Ebii’l-fetih bin Nasrullah yapti.
Degerlendirme:

Ik dort satirdaki yazi dlgiisii besinci satirda kiigiilmiis, cerceve disinda kalan
dort kisimdaki yazilar da besinci satirdaki gibi normal yazi Slgiisiinden daha kiigiik

tutulmustur.

Besmele: 1lk satirin kendisine tahsis edildigi Besmele’nin er-Rahméan ve er-
Rahim kelimelerindeki rd’lar mecmia tarzinda yazilmalari bakimindan, Subhu’l-

A‘sa’daki Besmele suretlerinden ikinci surete dahildir.

Lafzatullah: Besmele’deki Lafza-i celal’de birinci ve ikinci lam ile sondaki he
harfi, bastaki elif harfi ile ayn1 hizadadir. Gilizel he aslinda agik sekilde mahtife
tarzinda olmakla birlikte ucu bitisik gibi durmasiyla, muhakkaka tarzina
benzemektedir. Ikinci 1am iizerinde sedde, he harfi altinda kesra kullamilmustir.
Cergeve disinda kalan iist sol kenarla alt sag kenardaki kisimlarda bulunan Lafza-i
celal’ler daha kiigiik 6lciilerde olup sondaki giizel he’ler agik sekilde mahtiife tarzinda

yazilmistir.

Elif: Miifred elif harflerinin alt uclari sola kivrik yani musaar tarzda
yazilmistir. Hafiz kelimesindeki muttasil elif, miifret elif ucu gibi sola kivrik olarak

yazilmstir.

Sin: Besmele’deki sin harfi dendanli, Said, Esed, el-Islam kelimelerindeki sin
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harfleri dendansiz yazilmistir.

Kef: el-kebir kelimesinde arada bulunan kef sola egik olup fetha harekesi gibi
diiz bir serene sahiptir. Carkes kelimesinde miirekkebat basinda bulunan kef ise sola
egik fakat serensiz olarak yazilmistir.

Lamelif: el-Emtr, el-ecell, el-Islam, vilayet kelimelerindeki miifret lamelifler

13 2

y ” seklini andiran formlarda olup Selg¢uklu {islubu gibi, Celi Siiliis yazida ortagag

anlayisin1 yansitmaktadirlar.

Ziilfe: Elif, ba, 1am gibi ziilfe kabul eden harflere baktigimizda bunlarin

zilfesiz denecek kadar belli belirsiz ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kelimeler genellikle noktalanmus,
yer yer fetha, kesra ve sedde isaretleri kullanmilmigtir. Besmele’de sin harfi iizerinde
goriilen sedde ve fetha isaretleri llizumsuz olup herhalde bosluk doldurmak kaygisiyla

kullanilmigtir.

Tirfil: Sin, ra gibi tizerinde tirfil kullanilan harflere bakildiginda herhangi bir

tirfil igsareti goriilmemektedir.

Tezyinat: Yaz1 zemini miizeyyen olmadigi gibi, ibare aralarinda kullanilmis

herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 53-55, 373 (Fig. 10).
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4.2.54. Busra / Fatima Camii Tevsi‘ Kitabesi (605/1208)

Suriye’nin Busra sehrinde 10. yiizyil sonunda yapilmis olan Fatima Camii’nin
605/1208’de Eyyubiler tarafindan genisletildigi, minaresindeki kitabeden anlagildig:
ifade edilmistir (Ulugam, 2009: 563). Fakat, minare kaidesinde bulunan dort bes
parcadan miitesekkil ufki dikdortgen formlu kalker kitabe, aralar1 cetvelli iki satir
halinde Eyytbi Celi Siiliisii ile oyma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva
etmekteyse de, 605 tarih kaydini tagiyip tasimadigi net degildir.

Resim No: 54abcde

Kitabe Metni:

iy G 15 o 21 B Ly Slglandl) B & ag Wy Ao 00U Y psll 2 g VIV Y AL

dos S gy L Loy W) dads o o Ol Vg gl Loy @iyl o Lo oy i3l Y1 ouis

LB @dall gy Aoty 93 Y1 el Y @il i) g golanll Al g2 Laglad> 039 Wy 2y ¥y Slglend! ..

ol 1 Gl A il i ) O @S il g2 Y1 1 Y el

Okunusu:

......... Allahii 1 ilahe illd hiive’l-Hayyii’l-Kayy@im, 14 te’huziihi sinetiin ve
14 nevm, lehii mé fi’s-semavati ve ma fi’l-ard, men ze’llezi yesfeu indehi illa
biiznih, ya‘lemii ma beyne eydihim ve ma halfehiim, ve 14 yiihitiine bisey’in

min 1lmihi illA bima §4°, vesia Kiirsiyyiihi

......... es-semavati ve’l-ard, ve 1a yeidiihi hifzuhiima, ve hiive’l-Aliyyii’l-
Azim™* Sehida’llahii ennehii 14 ilahe illa hiive ve’l-melaiketii ve iilii’1-1lmi
kaimen bi’l-kist, 14 ila illa hiive’l-Azizii’l-Hakim, inne’d-dine inda’llahi’l-

Is1am™® Sadeka’llahii’l-Azim

3% Bakara, 2/255.
35 Al-i imran, 3/18-19.
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Kendisinden baska ilih olmayan Allah,
Hayy ve Kayylim’dur. O ne uyuklar ne uyur. Goklerde ve yerde olanlarin hepsi
O’nundur. izni olmadik¢a katinda kimse sefaat edemez. O onlarin gizlediklerini
de acikladiklarnmm da bilir. O dilemedik¢e kimse O’nun ilminden bir sey
kavrayamaz. Egemenligi gokleri ve yeri kusatmistir. Onlar1 koruyup gozetmek
O’na agir gelmez. O ¢ok yiicedir, cok biiyiiktiir.” “Allah, adaleti ayakta tutatak
kendisinden baska ildh olmadigin1 acikladi. Melekler ve ilim sahipleri de Aziz ve
Hakim olan Allah’tan baska ilah olmadigim tasdik ettiler. Allah katinda din,
Islam’dir.” Allah dogru buyurdu.

Degerlendirme:

Yazi Ozellikle lamelif’lerin formunda da goriilecegi gibi genel itibariyle

Anadolu Selguklu Celi Siiliis yazilarin1 andirmaktadir.

Lafzatulléh: Ayete’l-kiirsi basindaki ve sadeka’llah ciimlesindeki Lafza-i
celal’ler mahtife tarzinda agik sekildeki he ile yazilmis olup 1am’lar ve he birbirine

iistten paraleldir ve boylari elif’in yaris1 kadardir.

Elif: Elif harfleri miifret vaziyetlerinde donemin c¢ogu kitabesinde goriilen

sekilde musgaar tarzda olmayip mutlak tarzdadir, yani alt kisimlar1 diizdiir.

Sin, sin: Sinetiin, yesfeu, bisey’in, sehide, el-islam kelimelerindeki sin harfleri

dendanli olarak yazilmstir.
Kadf: Sadeka fiilindeki miifret kaf’in ¢anagi fe gibi diiz yazilmigtir.

Kef: el-Hakim ve el-meldyike kelimesinde ortada bulunan kef’ler sola egik
olup satira paralel diiz bir serene sahiptir. Kiirsiyyiihti kelimesi basindaki kef sola egik

yazilmis olup biraz meyilli sereni vardir.

Lamelif: La, illa, el-arz ve el-islam ibarelerinde miifret halde bulunan
lamelif’ler zamanin zevkine uygun olarak kollar1 iki yana agilmis vaziyette “ y ”
formunu andirir sekilde yazilmistir. El-melayike ve el-islam kelimelerindeki muttasil

lamelif’lerin ldm’lar1 dik olarak yazilmistir.

224



Ya: el-Hayy ismiyle ellezi ism-i mevsiliindeki miifret ya harflerinin ¢anagi
egimli olmakla birlikte ba ve fa harflerinin karibleri (tekneleri) gibi diiziimsi

yazilmstir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): i harf-i cerleri, ellezi ism-i mevsulii ve bisey’in ibaresi

satira paralel kesidelenmis ya-y1 ma‘kaselerle yazilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, dal, 1amelif, t1 ve z1 elifi gibi ziilfe kabul eden harflerin bazen
sivri ¢ikint1 halinde ama genellikle kiit ziilfelerle ziilfelenmis olduklar1 goriilmektedir.

La te’huziih( ibaresindeki muttasil elif de ayni sekilde ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kelimelerin yuvarlak noktalarla

noktalandig kitabede herhangi bir hareke ve okutma isareti goriilmemektedir.
Tirfil: Kitabede tirfil isareti gériilmemektedir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir ve ibare aralarinda

harflere bitisik ya da bagimsiz rimi gibi herhangi bir tezyini motif bulunmamaktadir.
Yaynlar:

Ulucam, 2009: 563.
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4.2.55. Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Kitabesi (606/1209-10)

Halep Kalesi’nde Babii’l-Esedeyn diye bilinen Arslanli Kap1 alinliginda sivri

kemer altinda bulunan ufki dikdortgen formdaki Arapca kitabe, aralar cetvelsiz alti

satir halinde Eyy{ibi Celi Siiliistiyle kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 55ab

Kitabe Metni:
R R N (PO |
pldt allal) UL OUabdl UYgs abors | D
s Ll Gl jeaill Salall sl day) L dalshl Jsle | 3
x5y 20880 s b Sly S0 s ol LT L | 4
ol s ol S ) WAL ) paebly b 55 |
AU S o) ) s Ly bl Bl el crahd el ol sl o i | 6
oty o i 3 5y | 7

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim Emera

2 | biamelihi Mevlana es-Sultan el-Melik ez-Zahir el-Alim

el-Adil el-miicahid el-murabit el-miieyyed el-muzaffer el-mansir Giyasii’d-

3
diinya ve’d-din

A Melikii’l-Islam ve’l-miislimin Seyyidii’l-miiliki ve’s-selatin kAmiu’l-keferati
ve’l-miisrikin

5 Kahiru’l-havarici ve’l-mitemerridin Ebii’l-muzaffer el-Gazi ibnii’l-Melik en-

Nasir Salahi’d-din

36 Kitabenin ¢iziminde bu kelime | ) seklinde kapali te yerine elifle yazilmustir.
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Yisuf bin EyyQb Nasiru Emiri’l-mii’minin eazza llahu ensarahii bitevelli

Bedri’d-din Aydemir el-Meliki ez-Zahiri

7 | ve zalike f1 seneti sittin ve sittimietin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bedreddin Aydemir Meliki Zahiri’nin
miitevelliliginde bunun yapimini 606 senesinde Eyyitb oglu Melik Nasir Salahaddin
Yusuf oglu alim adil miicahid murabit miieyyed muzaffer Mansir, Miisliimanlarin ve
Islam meliki, melik ve sultanlarin efendisi, kAfir ve miisrikleri ezen, harici ve
azginlart kahreden, Mii’minlerin Emiri’nin yardimcisi, Ebiil-Muzaffer Mevlana

Sultan Melik Zahir Gazi emretti. Allah onun yardimcilarini aziz eylesin.
Degerlendirme:

Kitabenin fotografin1 elde edemedigimiz i¢in ¢iziminden hareketle yaziy

degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim kelimelerindeki rd harfleri miidgame
tarzinda yazilmalar1 bakimindan, Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden iigiincii

surette yazilmistir.

Lafzatullah: Besmele’de ve eazza’llah dua climlesinde gegen Lafza-i celaller
elif ve 1am’lar1 uzun ve sondaki he harflerinin boyu ise bunlarin ti¢te biri kadar 6l¢iide

kisa ve acik sekilde mahtife tarzinda yazilmistir.

Elif: Elifler kitabede miistakil durumlarinda uglar1 sola kivrik olarak musaar

tarzda yazilmustir.

Sin: Besmele’deki, es-sultan, es-selatin, el-miisrikin kelimelerindeki sin’ler
dendanli olarak yazilmus; el-Islam, el-miislimin, seyyid, Y{suf, sene, sittin, sittimietin
kelimeleri ise dendansiz sinlerle yazilmistir.

Kef: el-Miiltik kelimesi sonunda bulunan miifret kef harfi sola egik yazilmistir
ve satira paralel ve biraz da dalgali bir serene sahiptir. el-Miisrikin kelimesinde

mirekkebat baginda bulunan kef hafif sola egiktir ve satira paralel bir sereni vardir.

Zalike, Melik ve el-Melik kelimeleri sonunda bulunan muttasil kef’ler dik yazilmis
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olup satira paralel serenlere sahiptir. El-kefera ve el-Meliki kelimelerinde ortada

bulunan kef’ler de dik yazilmistir ve satira paralel serenleri vardir.

Lamelif: Mevlana ve el-Islam kelimelerindeki miifret lamelif’lerin ziilfeli
lam’lart ¢izimde dik olarak yazilmustir. el-Islam, saldh kelimelerindeki muttasil

lamelif’lerden birincisinin 1am’1 sola egik, digerininki dik olarak yazilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, lamelif gibi ziilfe kabul eden harfler kitabe ciziminde kiit

ziilfelerle ziilfelenmis vaziyette goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler bliylik o6lciide
noktalanmis olup kelimelerin duruma gore fetha, zamme, kesra harekeleri ile cezm ve

bazen sedde isaretleri aldiklar1 goriillmektedir.

Tirfil: Kitabenin ciziminde Besmele’deki, es-Sultan, el-Isldm, el-miislimin,
Seyyid, es-selatin, Yusuf, sene, sittimie kelimelerindeki sin harfleri {izerinde tirfil
isaretleri goriildiigii gibi el-miisrikin kelimesindeki sin harfi lizerinde de tirfil isareti
bulunmaktadir. Besmele’deki, el-muzaffer kelimesindeki »d harfleri {izerinde oldugu
gibi el-gazi, eazze kelimelerindeki ze harfleri {izerinde de tirfil kullanilmistir. el-
mansir, en-nasir, Salah, ensarahii, en-nasiri kelimelerindeki sdd harfleri iizerinde tirfil
isaretleri bulunmaktadir. el-murabit, es-selatin kelimelerinde # harfleri iizerinde
oldugu gibi el-muzaffer kelimesinde z: harfi lizerinde de tirfil kullanilmistir. Ayrica
el-adil, el-miitemerridin, Aydemir kelimelerinde dal harfleri tizerinde, el-miicahid, el-
havaric kelimelerinde cim harfleri tizerinde, el-kami‘ kelimesinde ayn harfi lizerinde,
Giyas kelimesinde se harfi iizerinde, el-miicahid, kahir kelimelerinde 4e harfleri
iizerinde ve sittimiye kelimesinde yd harfi iizerinde tirfil isaretleri kullanilmis
bulunmaktadir. Sin, ra, dal, ayn, t1 harfleri i¢in kullanilan tirfiller bu harflerin mithmel
olduklarina yani noktasiz bulunduklarina isaret etmek iizere kullanilmakla birlikte,
sin, ze, z1, peltek se, he ve ya harfleri iizerinde goriilen tirfillerin tezyini amagla ve

bosluk doldurmak tizere kullanildig1 sdylenebilir.

Tezyindt: Kitabenin ¢iziminde yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi ibare

aralarinda kullanilmig herhangi bir tezyini motif gériilmemektedir.

Yayinlar: Kalkagendi, 1914: 136-140. Sa‘s, 1996: 128, 293 (Sekil 53).
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4.2.56. Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Madeni Kapi Kitabesi (608/1211-12)

Halep Kalesi’nin Babii’l-Esedeyn diye bilinen Arslanli Kapisi’nin madeni iki
kanadinda yer alan 608/1211-12 tarihli Arapca kitabe, dikine dikdortgen bes’er alan
icerisine Eyy0bi Celi Siiliistiyle yliksek kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 56abcd

Kitabe Metni:
A [ S WYy [ aheny [ Sag
kanat
oty [ O [ 4t & | e (00 | S | Sol kanat
Okunusu:

Sag kanat | Emera / biamelihi / Mevlana / el-Melik / ez-Zahir

Sol kanat | Gazi/ (bin) Yusuf/ f1 seneti / semanin / ve sittimietin

Tiirkce Anlamai:

Bunun yapimini 608 senesinde Yusuf oglu Mevlana Melik Zahir Gazi emretti.
Degerlendirme:

Elif: Elif harfleri musaar tarzda olmayip mutlak tarzda yazilmistir.

Rad, ze: Emera fiilindeki ra miidgame, gazi kelimesindeki ze mecmiia tarzinda

yazilmistir.

Sin: Yusuf, sene ve sittimie kelimelerindeki sin harfleri dendansiz olarak

yazilmstir.

Lamelif: Mevlana kelimesindeki miifret 1amelif “ y ” seklini andiran formda

Selguklu tislubunda olup ortagag anlayisin1 yansitmaktadir.

Giizel he: biamelihi, sene, sittimie kelimelerinde miirekkebat sonlarinda
bulunan he harfleri agik yani muhaddeb tarzda yazilmistir. Ez-zéhir kelimesinde

miirekkebat baginda bulunan he ise kedi gozii seklinde yazilmistir.
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Ziilfe: Ziilfe kabul eden harflerden elif, 1dm harflerinin kitabede ziilfelenip

ziilfelenmedigi net olarak anlagilamamaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri:Kelimeler noktalanmis olup noktalar
dairevi formdadir. Hareke olarak yalnmiz biamelihi kelimesinde fetha harekesi

goriilmektedir.

Tirfil: Emera kelimesinde noktasiz yani mithmel oldugunu belirtmek {izere rd

harfi lizerinde tirfil isareti kullanilmustir.

Tezyinat: Yaz1 zemini miizeyyen olmadigi gibi ibareler arasinda da harflere

bitisik ya da bagimsiz herhangi bir tezyini motif goriillmemektedir.
Yayinlar:

Sa‘s, 1996: 129, 293-294 (Sekil 53, 54).
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4.2.57. Urfa / Halilii’r-Rahman Camii Kitabesi (608/1211-12)

Urfa’da 608/1211-12 yilinda Seldhaddin Eyytbi’nin yegeni el-Melikii’l-Egref
Muzafferiiddin Misa tarafindan insa ettirilen Haliliirrahman Camii’nin kitabesinin,
giineydogu kosesine bitisik kare govdeli kesme tas minarenin bati ve kuzey
cephelerinde bulundugu kaydedilmektedir (Kiirk¢iioglu, 1993: 19; Ulugam, 1997b:
333; O. Kaya, 2007: 262). Ust kismu dilimli kemer formuna sahip sakuli dikddrtgen
bir ¢erceve icerisinde aralar1 cetvelli alt1 satir halinde Eyytbi Celi Siiliisiiyle kabartma

teknigiyle hakkedilmis Arapca bir kitabedir.
Resim No: 57a

Kitabe Metni:

Y S

U MUUTS RV PN )

olalls UY}A (\.3\ a3 3

Ll ik sy | 4

Sl s plly | 5

alazwy OU ww 3 | 6

Okunusu:

1 | el-Meliki el-Esrefi

2 | Haza ma umira biamelihi? ... ...

3 | fi eyyami Mevlana es-Sultan

4 | el-Melik el-Esref Muzafteri’d-diinya

5 | ve’d-din halleda’llahu miilkehu

6 | fi seneti semanin ve sittimietin
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Tiirkce Anlamai:

el-Meliki el-Esrefl. Allah onun miilkiinii daim eylesin Mevlana Sultan Melik
Esref Muzefferii’d-diinya ve’d-din zamaninda 608 senesinde bu (caminin) yapimi

emredilmistir.
Degerlendirme:

Lafzatullah: Kitabede yalniz halleda’llah ibaresinde bir defa olarak gecen
Lafza-i celalde elif ve 1am ziilfeli, giizel he acik sekilde mahtife tarzinda yazilmig

olup sedde isareti kullanilmistir.

Elif: Elifler kitabede miistakil durumlarinda uglar1 sola kivrik olarak musaar

tarzda yazilmustir.

Ra: el-Esrefi, emera, el-esref, muzaffer kelimelerindeki ra harfleri hep

miidgame tarzinda yazilmistir.

Sin, sin: el-esrefi, es-sultan, el-esref, sene, sittimie kelimeleri dendanli sin
harfleri ile yazilmistir. Kitabede dendansiz ve kesideli yazilmis sin Ornegi

bulunmamaktadir.

Kef: el-Meliki kelimesinde ortadaki muttasil kef sola egik ve serenlidir. El-
melik kelimesinde sonda bulunan muttasil kef elif ve 1am harflerine paralel sekilde
dik ve serensizdir. Miilkehtl ibaresinde ortada bulunan kef ise sola egik ve serensiz

yazilmistir.

Mim: Mevlana, Muzaffer kelimelerinde basta bulunan mim harfleri form
olarak bugiin Siiliis yaz1 estetiginde mim-vav ya da mim-z1 birlesiminde tercih edilen
mimden farklidir. Eyyam kelimesindeki miifret mim rd’lar gibi miidgame tarzinda

yazilmistir.

Giizel he, kapali te: miilkeht, sene, sittimie kelimeleri sonunda bulunan giizel
he ve kapali te’ler noktasiz ve mahtife tarzinda agik sekilde yazilmistir. Hazihi ism-i

isareti bagindaki he’nin yaziminda ise kedi gozii sekli tercih edilmistir.

Ldamelif: el-Esrefi, Mevlana ve el-Esref kelimelerinde mevcut lamelifler “y ”
seklinde, lam’lar1 saga egik olarak yazilmis olup 1dm da elif de kiit ve yuvarlak

ziilfelerle ziilfelenmistir.
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Ya-y1 ma‘kiise: Birinci satirda sivri kemer icerisinde tek basina el-Esrefi
kelimesinin fi kismu ile, {igiincii ve altincr satirdaki fi harf-i cerleri ya-y1 ma‘kase ile,

satir ¢izgisine paralel olarak degil, belli bir aciyla yiikselen vaziyette yazilmislardir.

Ziilfe: Elif, 1am, 1amelif gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede ziilfelendigi

ve ziilfelerin kiit ve yuvarlak bir forma sahip oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede kelimelerin ¢ogunlukla
noktalandig, fetha ve kesra harekelerinin ve sedde isaretinin kullanildigi, es-Sultan ve
Muzaffer kelimelerinde zamme yerine iki fetha ya da tenvin kullanildigs, seref ve sene
kelimelerinde oldugu gibi kesrasi bulunmayan baz1 kelimelerin kesralandigi

gorlilmektedir.

Tirfil: Besmele’de, emera, biamelihi, es-sultan, el-alim, el-adil, el-manstr, en-
nasir, Ylsuf, sene ve sittimie kelimelerinde gegen sin, rd, ayn, sad harfleri tizerinde,

bunlarin noktasiz olduklarini belirtmek tizere tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyindt: Yazida birinci satirin basinda ve sonunda, ayrica son satirin
basindaki fi harf-i cerinin ya-y1 ma‘kGsunu dikine keser vaziyette birer rimi motifi

bulunmaktadir.
Yayinlar:

Kiirk¢iioglu, 1993: 19; Ulucam, 1997b: 333-34; O. Kaya, 2007: 262 (R. 12).
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4.2.58. Halep / Meshed-i Seyh Muhsin Tamir Kitabeleri (609/1212-13)

Halep’te Cevsen Dagi eteklerinde bulunan Meshed-i Seyh Muhsin’in el-
Melikii’z-Zahir zamaninda (1186-1216) 609/1212-13 senesinde tamir edilip
yenilendigini belgeleyen Arapca kitabelerden Meshed’in kapisi iizerinde olani ufki
dikdortgen formda olup aralari cetvelsiz {i¢ satir halinde Eyylbi Celi Siiliisii ile

kabartma teknigiyle hakkedilmistir.
Resim No: 58a
Kitabe Metni:

Meshed’in kapsi iizerindeki kitabe

UL UV a3 lae st o ) o S ey | ]

ooty ol air 3 AR B o ol e Gl Gyl iy ) il | 3

Meshed’in kible duvarindaki kitabe

Sl Bl gy ol W AL pally Ll e alall S Olaldl UYse LI wiogl) s 3yloms ol ) oy

s\gch‘;wi\:\.ﬂ

Okunusu:

Meshed’in kapisi lizerindeki kitabe

1 | Bismilldhirrahméanirrahim Ceddede imarateh( fi devleti Mevlana el-Melik

2 | ez-Zahir Giyasi’d-diinya ve’d-din Gazi ibni’l-Melik en-Nasir Yasuf ibni Eyyib

el-fakiru ila rahmeti’llahi Tarik (i)bnii Ebi Ganim (i)bni’t-Tar... yiircd mina’llahi

el-gufran f1 seneti tis‘in ve sittimietin?

Meshed’in kible duvarindaki kitabe

Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haze’l-mevzii’l-miibarek Mevlana es-

Sultan el-Melik ez-Zahir Giyasii’d-diinya ve’d-din Ebii’l-Muzaffer el-Gazi ibnii
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Yusuf halleda’llahii miilkehii senete tis‘1n ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bunun imaretini Eyy(b oglu Melik Nasir
Yisuf oglu Mevland Melik Zahir Giyasiiddiinyd ve’d-din Gazi zamaninda Allah’in
rahmetine muhta¢ Tarik b. Ebi Ganim b. et-Ta.. .. 609 senesinde yeniledi. Allah tan

bagislanma dilenir.

Rahman Rahim Allah’in adwyla. Allah, miilkiinii daim eylesin Yusuf oglu
Mevlana Sultan Melik Zahir Giyasiiddiinyd ve’d-din Ebii’l-Muzaffer Gazi 609

senesinde bu miibarek yerin tamirini emretti.
Degerlendirme:

Megshed’in kapist tizerindeki kitabe ufki dikdortgen bir ¢ergeve i¢inde aralari
cetvelsiz li¢ satir halinde Eyy(ibi Celi Siiliisii ile kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Besmele: Nun miidgame tarzinda olmakla birlikte Rahméan ve Rahim
isimlerindeki rd’lar mecmla tarzinda yazilmalari bakimindan Subhu’l-A‘sa’daki

Besmele yazilis suretlerinden ikincine dahildir.

Lafzatullah: Besmele ile birlikte kitabede ii¢ yerde yazili olan Lafza-i Celal
lam’lar elif’in yaris1 boyunda ve sondaki giizel he mahtife tarzinda acik sekilde

yazilmistir.

Elif: Kitabede miifret elif’ler musaar tarzda yazilmis oldugu gibi sonraki

harflerle ilistirilmis vaziyettedir.

Bitismeyen harflerden olan rd, ze ve dal harflerinin “ceddede imarateh(”,
“Gazi” ve “ez-Zahir Giyas” ibarelerinde kendilerinden sonraki harfler olan ayn, ye ve
gayn ile bitistirilerek yazildig1 goriilmektedir ki bu durum Tevki yazinin hususiyetleri

arasindadir.

Kef: el-Melik kelimeleri sonundaki muttasil kef’ler elif ve lam’lara paralel ve

dik olarak yazilmis olup seren ve kef mithmeli kullanilmamustir.
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Giizel he: Lafzatullah’daki, devlet, sene kelimelerindeki sonda bulunan
muttasil he ya da te’ler mahtlife tarzinda agik olarak yazilmis olup merdife tarzinda

kapali he 6rnegi kitabede goriilmemektedir.

Lamelif: Mevlana kelimesindeki miifret lamelif devrin anlayisina uygun
sekilde muhakkaka miifrede tarzinda kollar1 iki yana acilmis vaziyette ve ziilfeli

olarak yazilmistir.

Yad-y1 ma ‘kiise: Son satirdaki fi harf-i ceri mecmia tarzinda ya ile yazilmus,
birinci satirdakinin yaziminda ise belli bir aciyla yukariya dogru yiikselen ya-y1

ma‘kise tercih edilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, dal, t1 ve z1 elifleri ve lamelif gibi ziilfe kabul eden harfler

yuvarlak ve kiit ziilfelerle yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler c¢ogunlukla
noktalanmis durumdadir. Metinde yer miisait oldukca fetha, kesra, cezm ve sedde

isaretleri kullanilmigtir.

Tirfil: Besmele’de, Yusuf ve sene kelimelerinde sin, ceddede, devlet, ed-diinya
kelimelerinde ddl, en-nasir kelimesinde sdd harfleri iizerinde bunlarin noktasiz

oldugunu belirtmek tizere tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Yalniz ceddede
kelimesinde c¢im ile dal harfleri arasindan ¢ikan bir dal ucunda rimi motifi
kullanmilmistir. Aynmi1 sekilde ve vaziyette bir rimi motifi de ikinci satirdaki ed-din

kelimesinde ya ve nlin harfleri lizerinde bulunmaktadir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. http://shamela.ws/browse.php/book-11788/page-
694, Erisim Tarihi: 25.06.2013.
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4.2.59. Halep / Kalesi Cami-i Kebir Insa Kitabesi (610/1213)

Halep Kalesi’ndeki Cami-i Kebir’in girisi tistiinde bulunan ufki dikdortgen
mermer kitabe, aralar1 cetvelsiz ii¢ satir halinde Eyylbi Celi Siliisiiyle kabartma

teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.
Resim No: 59a

Kitabe Metni:

AU U OUaldt B alomy o) e ) 3 B oy | ]

AL ) il Ll L jgeadl bl sl sl sl LW | D

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Emera biamelihi Mevlana es-Sultan el-Melik ez-Zahir

el-Alim el-adil el-Miicahid el-miieyyed el-muzaffer el-manstr Gryasii’d-diinya

ve’d-din Ebi’l-Muzaffer

el-Gazi ibnii’l-Melik en-Nasir Salahi’d-din Yusuf bin Eyytb halleda’llahu

miilkehu fi seneti asrin ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bunun yapimini1 610 senesinde Eyylb oglu
Melik Nasir Salahaddin Yusuf oglu Mevlana Sultan Melik Zahir alim adil miicahid
miieyyed muzaffer Manstr Giyase’d-diinya ve’d-din Ebii’l-muzaffer Gazi emretti.

Allah, miilkiinii ddim eylesin.
Degerlendirme:
Yazi, giizel ve itinal1 bir Eyytbi Celi Siiliisii mahiyetindedir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim kelimelerindeki rad’lar mecmia tarzinda

yazilmalart bakimindan, Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden ikinci surete

dahildir.
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Lafzatullah: Besmele’de ve halleda’llah ciimlesinde olmak iizere kitabede iki
yerde gecen Lafza-i celdl’de elif uzun, lam’lar kisa ve sondaki he nisbeten kisa ve

mahtiife tarzinda agik sekilde yazilmistir.

Elif: Miifret elif harfleri alt ucu sola kivrik olarak yani musaar tarzda

yazilmistir.

Dal: el-adil kelimesindeki elif harfi dal harfinin ziilfe kismindan bitistirilerek

yazilmstir.

Rd, ze: Besmele’deki ra harfleri mecmiia tarzinda, kitabedeki diger biitiin ra ve

ze harfleri ise miidgame tarzinda yazilmistir.

Sin, sin: Besmele’deki, es-sultan, Yusuf, 1srine kelimelerindeki sin ve sin
harfleri dendanli olarak, sene ve sittimie kelimelerindeki sin’ler ise dendansiz

yazilmstir.

T1, zi: es-Sultdn ve el-muzaffer kelimelerindeki t1 ve z1 harflerinin elifleri

normal elif’lerden ve 1am’lardan farkli olarak saga egik sekilde yazilmistir.

Gayn: Giyas kelimesi basindaki gayn harfi, evvelki el-manstr kelimesi
sonunda bulunan miidgame ra harfinin uzatilan kivrimiyla yukarida bulusarak, fem-i

esed (aslan agz1) tarzinda yazilmistir.

Kef: Miilkehi kelimesinde ortada bulunan kef harfi sola egik olup satira
paralel dalgali bir serenle yazilmistir. El-melik kelimelerinde sonda bulunan kef’ler

ise elif ve 1am gibi dik olup serensiz yazilmistir.

Niin: er-Rahman, bin, ibn kelimeleri sonundaki muttasil nin’lar miidgame
tarzinda; es-sultan kelimesi sonundaki miifret nin’la, ed-din kelimeleri sonundaki

muttasil niin’larsa mecmaa tarzinda yazilmislardir.

Lamelif: Mevlana kelimesinde miifret haldeki lamelif “ y » seklindedir. Salah
kelimesindeki lamelif’in 1dm’1 hafif saga egik olarak yazilmis olup elifin ziilfelendigi

gorlilmektedir.

Ziilfe: Kitabedeki elif, 1am, nlin, t1 ve z1 elifi, basta gelen ba ve ya harflerinin

yuvarlak ve kiit ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.
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Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitdbede noktalanmayan harf yok
gibidir. Hareke olarak fetha, kesra ve zemme isaretleri miimkiin oldugunca uygun

yerlerde kullanilmistir. Lafza-i celal’lerde sedde isaretinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tirfil: Besmele’deki, es-sultan, Ylsuf, sene ve sittimie kelimelerindeki sin;
emera kelimesindeki rd; el-mansiir, en-nasir kelimelerindeki sad; el-alim ve el-adil
kelimelerindeki ayn harfleri iizerinde bunlarin noktasiz yani miihmel olduklarimi

belirtmek iizere tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyinat: Yaz1 zemini miizeyyen degildir. El-mansir kelimesinde vav ve ra
harflerinin {izerinde kalan alanda oldugu gibi, ibareler arasindaki miisait bosluklar yer

yer gesitli sekillerdeki rimilerle tezyin edilmistir.

608 tarihli bu kitabede goriildiigii gibi Halep kale kitabelerinde yazinin, Zengi
sanatinin devami olarak, diger Eyylbi kitabelerine gore ¢ok daha zarif ve itinali

olmas1 Halep’te isinin ehli, usta hattatlar silsilesinin varligin1 gostermektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sa‘s, 1996: 131-132, 298 (Sekil 58).
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4.2.60. Busra / Kalesi Bur¢ Tamir Kitiabesi (610/1213)

Suriye’de Busra Kalesi iizerinde bulunan, aralari cetvelli bes satir ile bunlarin
sag ve solundaki ek kisimlardan ibaret utki dikdortgen formdaki kalker kitabe, Eyytibi
Celi Siiliisti ile oyma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.
Kitabeye gore burcun tamiri (iméreti) 609 Cemaziye’l-Ahir’i/1212 Ekim-Kasim’inda
baslayip 610 senesi Safer sonu (29) / 20 Temmuz 1213 tarihinde nihayete ermistir.

Resim No: 60a

Kitabe Metni:

b‘}ly _‘JJLL\ CJ«J\ \JJ!S SJL«;U j“ (,.,_.’-JJ' fjj\ 4‘1)\ r..w.; 1

rSyally 34800 s plly Ll G Joladl S | D
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Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haze’l-burci’l-mubarek Mevlana

2 | el-Melik el-Adil Seyfii’d-diinya ve’d-din kamiu’l-keferati ve’l-miisrikin

Malikii’l-Haremeyni’s-Serifeyn ve’l-Beyti’l-Makdis ve’s-Sam ve Misr ve’l-

Yemen ve Hilat

ve Haviyy? ve Selmas Ebl Bekr bin Eyyiib halilii Emiri’l-mii’minin bitevelli el-

Emir Riitkni’d-din Menkdi...?

el-Meliki el-Adili el-Feleki? ve kane bed’ii imaratihi fi Cumade’l-ahir senete tis‘in

ve nihayetii imaretihi
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sag

wsm | 11 selhi Safer min stihtri

solkisim | geneti agratin ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek burcun tamirini Emir Riikneddin
Menkii...? el-Meliki el-Adili el-Feleki?’nin valiligi esnasinda, kafir ve miisrikleri
ezen, Haremeyn-i Serifeyn’in, Beytii’l-Makdis’in, Sam, Misir, Yemen, Hilat (Ahlat),
Haviyy? ve Selmas’in maliki, M{i’'minlerin Emirinin dostu, Eyylb oglu Mevlana
Seyfeddin Melik Adil Ebdbekir emretti. Tamirat 609 senesi Cemaziye’l-Ahir’inde
(1212 Ekim-Kasim’inda) baslamis ve 610 senesi Safer’i sonunda: yani 29’unda (20

Temmuz 1213) nihayete ermistir.
Degerlendirme:

Besmele: Er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri mecmia tarzinda

yazilmasi bakimidan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele siiretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Kitabede yalniz Besmele’de goriilen Lafza-i celal’de harf boylar
elif’ten, acik sekilde mahtiife tarzinda yazilmis giizel he’ye dogru, kademe kademe

kisalmaktadir.

Ra: Besmele’deki mecmia tarzinda olanlar disinda metindeki biitiin ra harfleri

daima miidgame tarzinda yazilmistir.

Sin: Besmele’deki sin harfi dendanli ve kesideli olarak; besinci satirdaki sene
ile sol kisimdaki sittimietin kelimeleri basinda bulunan sin harfleri de dendansiz ve
kesideli olarak yazilmistir. Kitabede goriilen diger sin ve sin harfleri ise dendanli ve

kesidesiz olarak yazilmistir.

Kef: el-miibarek kelimesi sonundaki miifret kef sola egik sekilde yazilmis olup
satira paralel diiz bir sereni vardir. Kane, el-miisrikin, Riikn kelimelerinde miirekkebat
basinda bulunan kef’ler de sola egik sekilde yazilmis olup kane’deki miistesna, satira
paralel diiz serenleri vardir. El-kefera, Menkd...?, Bekr kelimelerinde ortada bulunan
kef’ler de aym sekilde sola egik ve serenlidir. El-Melik, malik kelimelerinde sonda

bulunan muttasil kef’ler 1am gibi dik yazilmis ve serensiz birakilmistir. EI-Meliki ve
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el-Feleki? kelimelerinde ortada bulunan muttasil kef’ler hafif sola egik olarak ve

birincisi serenli, ikincisi serensiz yazilmistir.

Ldamelif: Mevlana, el-Emir, el-adhir kelimelerindeki miifret lamelif’lerden
birincisinin kollar1 digerlerine gore daha acgik vaziyette oldugundan sag ve sola egik
olarak “y ” seklinde yazilmistir. Halama? kelimesindeki muttasil lamelif’inse 1am’1

dik olarak yazilmstir.

Yd-y1 ma‘kiise: Besinci satirdaki fi harf-i ceriyle el-Adili ve el-Feleki?
kelimelerindeki ya harfleri ma‘kise tarzinda olup satira hemen hemen paralel sekilde

kesidelenmistir.

Ziilfe: Kitabede ozellikle elif ve 1am harflerinin belli belirsiz kiit ve yuvarlak

ziilfelerle ziilfelenmis oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Senet, asrat ve sittimiet gibi bazi
kelimeler sonundaki kapali te’ler hari¢ kitabede noktali kelimelerin tamamina yakini
noktalanmistir. Bazi kelimelerin fetha ve kesra harekeleri gdosterilmis olup

Lafzatullah’da, es-Sam ve Haviyy gibi kelimeler iizerinde sedde isareti kullanilmistir.

U¢ nokta: Selmas kelimesi sonundaki sin harfi altinda bunun sin olmadigin

gostermek igin ikisi iistte digeri bunlarin altinda olmak {izere {i¢ nokta kullanilmistir.

Tirfil: Selmas kelimesi sonundaki ile sittimietin kelimesindeki sin harfleri
iizerinde, ayrica el-burc kelimesindeki »d harfi iizerinde, bunlarin miihmel yani
noktasiz olduklarin1 belitmek ve noktali olan benzerlerinden ayirmak amaciyla tirfil

isaretleri kullanilmigtir.

Tezyindt: Yaz1 zemini miizeyyen olmadigi gibi metin arasinda herhangi bir
tezyinl motif kullanilmamistir. Yalniz, metin ¢ergevesi disinda, i¢i yazili sagdaki
iicgen kismin alt ve iistiinde oyulmus alt1 koseli birer yildiz, soldaki iicgen kismin alt

ve ustiinde ise birer daire formu bulunmaktadir.
Yayinlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140.

Fotograf: http://www.alrassxp.com/forum/t50559.html, Erigim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.61. Kahire / Tac-1 Amud Kitabesi (616/1219-20)

Melik Kémil’in 616 tarihli yapim emrini okudugumuz kare formdaki bu
mermer siitun bashgi kitabesi, Kahire Methafii’l-Fenni’l-islimi’de sergilenmekte
olup, aralar1 cetvelsiz bes satir halinde Eyy(bi Celi Siiliisii ile sathi kabartma
teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva etmektedir. Yapim tarihi 610 olarak
okunmugsa da (egymuseums.7olm.org; www.eternalegypt.org) bu tarihte Melik
Kamil’in babasi hayatta olup biiyiik sultandi. Kitabede el-mii’minin kelimesinde

“minin” kismu altindaki ibare “sene”, sonraki kelime ise “sitte” olarak okunmalidir.

Resim No: 61a

Kitabe Metni:
e o ) e |
S Olald) dless o) | 2
oelly Ll ol S| 3
b ol o S Q) e | 4
oty e aiw i Gl | §
Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Emera biamelihi es-Sultan el-Melik

3 | el-Kamil Nasiru’d-diinya ve’d-din

4 | Muhammedii’bnii Ebibekir bni Eyylb Zahiru Emir

5 | el-mii’minin senete sittete asera ve sittimietin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Bunun yapimini Emiru’l-mii’'minin’in
destekgeisi, Eyylb oglu Eblbekir oglu SULTAN MELIK KAMIL NASIRU’D-DUNYA VE’D-

DIN MUHAMMED 616 senesinde emretti.
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Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd ve nin harfleri miidgame
tarzinda yazilmasi bakimindan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden iigiinciisiine

dahildir.

Lafzatullah: Kitabede yalniz Besmele’de goriilen Lafza-i celalin he’si mahttife

tarzinda acik sekilde yazilmustir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifinde bastaki mim harfi miidgame tarzindaki

gibi yukariya doniik vaziyette yazilmistir.

Sin, sin: Besmele’de ve Sultan kelimesindeki sin harfleri dendanli, sene, asera
ve sittimie kelimelerindeki sin ve sinler ise dendansiz ve muallaka tarzinda kesideli

olarak yazilmistir.

Kef: el-melik kelimesinde sonda bulunan kef harfi elif ve 1am’lara paralel ve
dik olarak yazilmakla birlikte harfin bosluguna kef miihmeli biiylikge bir boru kef
seklinde eklenmistir. EI-Kamil ve Bekir kelimelerinde ortada bulunan kef’ler ise sola

egik ve serenli olarak yazilmistir.

Giizel he, kapali te: Lafza-i celal’in giizel he’si ile sene, sittimie kelimeleri

sonunda bulunan noktasiz kapali te’ler mahtife tarzinda agik olarak yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): Ebi kelimesindeki ya harfi ma‘kase sekliyle yazilmis
olup elif harfini ¢aprazlama keserek belli bir aciyla satir basina kadar uzanmakta ve

ucu ¢ergeveye dokunmaktadir.
Ziilfe: Elif, 1am, ba, t1 harfleri sivri ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Sene ve sittimie kelimeleri
sonundaki kapali te’ler gibi baz1 istisnalar disinda kitabede noktali harfler noktalanmis

olup hareke olarak birkag fetha dikkat ¢cekmektedir.

Tirfil: Sene kelimesinin dendansiz ve muallak sin harfi lizerinde bunun sin
olmadigin1 belirtmek {izere tirfil kullanilmistir. Fakat bu kelimenin hemen
devamindaki asera kelimesinde noktali, dendansiz ve muallak sz harfi tlizerinde
gordligiimiiz tirfil isareti ise temyiz amaciyla degil tezyin ve bosluk doldurmak i¢in

kullanilmustir.
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Tezyinat: Sittimieh kelimesinde dendansiz sin harfinden ¢ikarak iizerindeki

boslugu dolduran bitkisel bir motif goriilmektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. http://egymuseums.7olm.org/t3-topic, Erisim
Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.62. Sam / Seyh Ali Fiirnesi Zaviye ve Tiirbe Kitabesi (621/1224)

Salihiyye mahallesinin Medaris caddesinde bulunan ve Fiirnesiyye Zaviyesi
olarak da bilinen Seyh Ali Fiirnesi tiirbesinin ufki dikdortgen formdaki mermer
kitabesi, aralar1 cetvelli bes satir halinde Eyylbi Celi Siiliisii ile kabartma teknigiyle
hakkedilmistir. Bunun yukarisinda sagli sollu birer riimi motifiyle son bulan koyu gri
mermer lizerindeki kitabe ise aralari cetvelsiz li¢ satir halinde Eyytbi Celi Siiliisii ile

oyma tarzinda hakkedilmistir.
Resim No: 62a

Kitabe Metni:

A |

SARNIVINE )

A gy daz | 3

J55 Vgaldal o8 1 Ly 198 ol OV ) S ) s | ]

=S A Ll g 5l 190 Y 19950 Y OV SO aglde | D

b g oSy oSl (225 s g o9 0591 (B9 Wil ogemedl B oSUgl i Segs | 3

o A e setd) b Sl ey U1 il g sds gy j9ie o0 Y5 0985 | 4

oty oy Aol e VIl V) 2l (3 35 4y, |5

Okunusu:

1 | El-Izzetu lillah

2 | Lailahe illa’l1ah

3 | Muhammediin Rasuli’llah
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. Bismillahirrahmanirrahim inne’llezine kald Rabbiina’llahii siimme’stekimi
tetenezzelii

5 aleyhimii’l-meléiketii en 1a tehéfii ve 14 tahzeni ve ebsiri bi’l-cenneti’lleti
kiintiim

; tiiadiine nahnii evliyaiikiim fi’l-hayati’d-diinya ve fi’l-dhirati ve lekiim fiha
ma testehi enfiisiikiim ve lekiim fiha ma

A teddedn niiziilen min Gafiirin Rahim®” Hazihi tiirbetii’|-fakir ild rahmeti’llahi
Teala es-Seyh Ali el-Fiirnesi kaddese

5 Alldhu rahaha tiviiffiye fi’l-asri’l-ahir min Cumade’l-ahir senete ehadin ve 1srine
ve sittimietin

Tiirkce Anlama:
[zzet Allah’indir. Allah’dan baska tanr1 yoktur. Muhammed, Allah’1n elgisidir.

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Rabbimiz Allah’tir deyip de, bu davayi
oliinceye kadar savunanlara melekler soyle miijde verir: Korkmayin, iiziilmeyin,
size va‘d edilen cennetle sevinin. Diinyada da ahrette de sizin dostunuz biziz.
Orada canmmzin cektigini ve her istediginizi elde edersiniz. Iste bu, cok
bagislayict1 ve cok merhametli olan Allah’in liitfudur.” Bu, Allah Teala’nin
rahmetine muhta¢ Seyh Ali Fiirnesi’nin tlirbesidir. Allah onun rithunu takdis eylesin.

621 senesi Cemaziyelahir’inin son onunda (20-29) vefat etti.
Degerlendirme:

Aralar1 cetvelli bes satirdan olusan ufki dikdortgen bir levha halindeki
kitabede yaz1 Eyyuabi Celi Siiliisii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis olup dar
satirlar icinde kaldigindan genel itibariyle bodur ve ufak goziikmektedir. Hatta, el-asr,
el-fakir, hazihi kelimelerinde goriildiigli iizere ayn, fe, kaf, vav ve giizel he gibi gozli

harfler kitabede ¢ogunlukla gozsiiz birakilmistir.

Tirbe kitabesinin yukarisindaki, ortada sagli sollu birer rimi motifiyle son

bulan koyu gri tas lizerinde ise yine Eyyiibi Celi Siiliisii ile oyma teknigiyle, aralari

37 Fussilet, 41/30-32.
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cetvelsiz ii¢ satir halinde el-izzetii lilldh ciimlesi ve Kelime-i Tevhid hakkedilmistir.
Yazi alan1 gayet miisait oldugu icin ibareler tiirbe kitabesine gore ¢ok daha iri ve rahat

istiflenmistir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri miidgame tarzinda

yazilmasi bakimimdan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden {igiinciisiine dahildir.

Lafzatullah: Besmele’den baska Rabbiina’llah ve rahmeti’llah ibarelerinde
olmak iizere kitabede ii¢ yerde goriilen Lafza-i celal’lerden ilk ikisinde harf boylari
biribirine yakin olup sondaki giizel he mahtife tarzinda acgik sekilde yazilmistir.
Rahmeti’llah izafetindeki Lafza-i celal’de harf boylar elif’ten he’ye dogru kisalmakta
olup he mahtife tarzinda agik sekliyle yazilmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi basindaki mim harfi asagiya doéniik
sekliyle ve dal harfinin saidi ise hafif sola egik olmali iken tamamen dik olarak

yazilmistir.

Sin, sin: Besmele’deki, istekami, ebsirt, testehl, enflisiikiim, es-seyh, el-asr,
sene ve 1srine kelimelerindeki sin ve sin harfleri dendanli olarak, kaddese ve

sittimietin kelimelerindeki sin harfleri ise dendansiz ve kesideli olarak yazilmistir.

Kef: Kiintiim fiilindeki miirekkebat basinda bulunan kef harfi boru kef
seklindedir. el-Melaike, lekiim, enfiisiikiim kelimelerinde ortada bulunan kef harfleri

sola egik ve serenli olarak yazilmistir.

Ldamelif: En 14 tehafii, fi’l-ahirati, el-ahir ve el-ahir kelimelerindeki miifret
lamelifler donemin zevkine uygun sekilde muhakkaka miifrede tarzinda kollar1 saga
ve sola acilmig bigimde yazilmistir. Ve 14 tahzen( climlesindeki miifret lamelif makas
seklindedir. el-Melaike kelimesindeki muttasil 1am elif ise lam dik ve elifi sola egik

sekilde yazilmstir.

Ya-y1 ma‘kise: Ali ve tiiviiffiye kelimeleri satira paralel ya-y1 ma‘kiseler’le

yazilmis olup bunlar noktalanmustir.

Ziilfe: Ziilfe kabul eden harflerden elif, ba, te (Teala kelimesinde), 1am ve

lamelif’ler kitabede kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Gafir ve Rahim gibi noktalanmamis
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kelimeler bulundugu i¢in metnin biitiinliyle noktalandig1 sdylenemez. Birkag fetha ve

kesra disinda kiltabede hareke de kullanilmamustir.

Miihmel harf: Tarih kisminda ehad kelimesindeki ha harfi altinda, bunun

noktasiz oldugunu isaret etmek iizere, ha miihmeli kullanilmistir.

Tirfil: Besmele’deki, istekdml ve sene kelimelerindeki sin harfleri lizerinde

tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyindat: Yazi1 zemini miizeyyen degildir. Son satirda ehad ve 1srin kelimeleri
altinda kalan kisimda c¢erceveye bitisik olarak uzunca sapli bir rGmi motifi
bulunmaktadir. Ayrica kitabenin sag ve solundaki kisimlar zencerek seklindeki

motiflerle tezyin edilmistir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. es-Sihabi, 1995: 501-503; es-Sihabi, 1997: 319;
http://dome.mit.edu/handle/1721.3/46259, Erigim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.63. Banyas 4 / Sugr insa Kitabesi (623/1226)

Modern Banyas Camii’'nin kuzeybat1 kdsesinde bir insa tasi olarak kullanilmis
sag tarafindan kirik ve kayip bu mermer kitabe ufki dikdortgen formda 106x62
(71x42) cm. ebadinda (Sharon, 1999: 57) olup aralar cetvelli {i¢ satir halinde Eyy0bi
Celi Siilusii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva

etmektedir.
Resim No: 63a

Kitabe Metni:

A Lol 2l sals) DUl BYse LU 3 1s Bloms ol e ) 2§l 1 ) | ]

Ny 3 amy Ol o S gl JEW G Olalld) Ugs o sylait 1 sl Olazs jpall G cplly il sles Jslally

L)

b a y(es 3 Sl o il ) ) ) ) ) Bleey il SU R o st o Sk 1 L) padll

ale Sy ey

Okunusu:

(Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haze’s-sugri’l-miibarek Mevlana es-

Sultan el-miicahi)d el-musagir el-murabit el-alim

(el-adil Imadii’d-diinya ve’d-din el-Melik el-Aziz Osman eazza 'llahu ensdrahii
2 | bin Mevlana es-Sultan el-Melik el-Adi)l Ebibekir bin Eyytb rahimehii lldhii fi
vilayeti’l-abd

(el-fakir ila’llahi Hamediyye? bin Hizir bin Cenebe el-Meliki el-Azizi ve
3 | imarati’l-abdi’l-fakir ila’llahi Ebi’l-feth bin Nasr? fi siih)lri seneti selasin ve 1srine

ve sitti mietin

Tiirkce Anlamai:

(Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu miibarek sugr’un imaretini, Allah’a
muhtag) kul (Cenebe oglu Hizir oglu Hamediyye? EI-Meliki el-Azizi)
miitevelliliginde (ve Allah’a muhtag kul Nasr? oglu Ebii’l-fetih imaretinde) 623 senesi
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(aylarinda), Allah rahmet eylesin Eyyab oglu (Mevlana Sultan Melik Adil) Ebtbekir
(oglu miicahid miisagir murabit Alim (Adil Imadii’d-diinya ve’d-din Mevlana Sultan

Melik Aziz Osman emretti). Allah onun yardimcilarini aziz eylesin.
Degerlendirme:

Birinci satirda yazi daha iri ve diizenli iken ikinci ve {gilincli satirdaki

ibarelerde cilizlagma ve 6zensizlik goriilmektedir.

Lafzatulléh: Tkinci satirda rahimehu’llah dua ciimlesinde gecen Lafza-i celal,
rahime ile fi harf-i ceri {lizerinde, fetha ve zamme ile harekelenmis olarak ve elif’ten

mahtife tarzindaki he’ye dogru harf boylari kii¢iilmiis sekilde yazilmistir.

Elif: Sittimie kelimesindeki muttasil elif, miifretmis gibi alt ucu belirtilerek

yazilmstir.

Kef: Bekr kelimesinde ortada bulunan kef harfi sola egik ve serensiz olarak

yazilmistir.
Lamelif: Vilayet kelimesindeki lamelif makas seklinde yazilmustir.

Ya-y1 ma ‘kiise (rdcia): Ikinci satirda Ebi kelimesi ile fi vilayeti ibaresindeki fi

harf-i cerinde ya-y1 ma‘kise kullanilmis ve alttan noktalanmistir.

Ziilfe: Elif, 1am gibi ziilfe kabul eden harflerin kiit olarak zilfelendigi

gorlilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: el-misagir, el-murabit, el-alim

kelimelerinin son harfleri iizerine halka seklinde cezm isaretleri konulmustur.
Tirfil: Sittimietin kelimesindeki sin harfi tizerinde tirfil isareti kullanilmigtir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibare aralarinda herhangi bir
tezyini motif kullanilmamistir. Yalniz kitabe taginda yazi metni disinda sol kisimda

oyma teknigiyle bir ¢ark-1 felek motifi islenmistir.
Yaynlar:

Sharon, 1999: 57-59, 373 (Fig. 11).
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4.2.64. Sam / Bab-1 Sagir Tecdid Kitiabesi (623/1226)

Sam sehri kapilarindan Bab-1 Sagir girisinin i¢ kisminda baska bir kitabe
(K1fi) yukarisinda bulunan ve kapimin, siir ve hendegin 623 tarihinde yenilendigini
belgeleyen mermer kitabe, aralari cetvelli bes satir ile bunlari li¢ yonden saran bir satir
ve bunu sag ve iistten saran bir satir ve en iistte ortada tarih satir1 olmak iizere toplam
sekiz satirdan ibaret olup Eyytbi Cell Siilisii ile sathi kabartma teknigiyle
hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 64ab

Kitabe Metni:

Aty ol 33 (598 AN O g U e ) oS o ) B s | ]

Gt A L (3 Aal (G Lol S DUl UYse SN Guikly ety QU | D

Ao o e W 3 ol 21 4

G o) G Jo SN 0L | 5

A d s S d i owl 2 S| 6

el L e 4y amy )il aa e J | 7

Okunusu:

Bismillahirrahméanirrahim Keteba’llahii leaglibenne ene ve rusiili inna’llihe

Kaviyyiin Aziz’® Emera bitecdidi

haze’l-babi ve’s-siri ve’l-handeki’l-miibarek Mevlana es-Sultan el-Melik el-

Muazzam el-Gazi el-Miicahid f1 sebili’llahi Serefii’

3% Miicadele, 58/21.
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3 | d-diinya ve’d-din Sultanii’l-islam ve’l-miislimin

4 | Muhyi’l-adli fi’l-dlemin Isa bin el-Mevla

5 | es-Sultan el-Melik el-Adil Seyfi’d-din Ebi

6 | Bekr bin Eyyb halleda’lldhii miilkehii tekarruben ila’llahi

7 | Teala bitevelli’l-abdi’l-fakir ila rahmeti Rabbihi Muhammed bin ... el-Muazzami

8 | f1 seneti selasin ve 1srine ve sittimietin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Alldh’1in adiyla. “Allah: ‘Ben ve Rasullerim mutlaka iistiin
gelecegiz’ diye hiikmetmistir. Ciinkii Allah, ¢cok giicliidiir, Aziz’dir.” Eyytb oglu
Mevla Sultan Melik Adil Seyfeddin Ebubekir oglu Gazi, Allah yolunda miicahid, din
ve diinyanin serefi, Miisliimanlarin ve Isldim sultani, alemlerde adaleti dirilten
Mevlana Sultdin Melik Muazzam Isi, Allah Teala’ya yaklasmak niyetiyle 623
senesinde, Rabbisinin rahmetine muhta¢ kul Muhammed bin ... el-Muazzami’nin
miitevelliliginde bu miibarek kapinin, siirun ve hendegin yenilenmesini emretti. Allah

onun miilkiinii daim eylesin.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri miidgame tarzinda

yazilmasi bakimindan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden iigiinciisiine dahildir.

Lafzatullah: Besmele’de keteba’llah, inna’llah, halleda’llah, ila’llah, sebili’llah
ibarelerinde olmak iizere kitabede alt1 defa gecen Lafza-i celal hep aymi sekilde harf
boylar eliften he’ye kiigiilmekle birlikte biribirine yakin 6l¢iide ve sondaki gilizel he

mabhtlfe tarzinda acik sekliyle yazilmistir.

Sin: Besmele’de, rusiili, es-sultan, sebil gibi bazi sin’li kelimelerde dendanl
sin’ler kullanilmis; seyf, sene ve sittimie kelimelerinde ise dendansiz ve kesideli sin

harfleri tercih edilmistir.

Kef: Ketebe fiilinde miirekkebat basinda bulunan kef sola egik ve serenli
olarak yazilmistir. el-miibarek kelimesi sonunda bulunan miifret kef harfi sola egik ve

kisa yazilmis olup satira paralel diiz bir serene sahiptir. el-Melik kelimeleri sonunda
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bulunan muttasil kef’lerle Bekr kelimesi ortasinda bulunan muttasil kef sola egik ve

serensiz olarak yazilmistir.

Lamelif: Leaglibenne, Mevlana, el-Islam kelimelerindeki miifret lamelifler “y”
seklinde lam’lar1 saga egik olarak yazilmig olup lam da elif de kiit ve yuvarlak
ziilfelerle ziilfelenmistir. el-Islam, selas kelimelerindeki muttasil 1ameliflerse 1am’lari

dik elifleri ziilfeli olarak yazilmistir.

Yd-y1 ma ‘kiise: Isa kelimesindeki yA ma‘kiise olarak yazilmis olup satir
cizgisine 20-25 dereCelik bir aciyla yiikselmektedir. Muhyi kelimesindeki ya-y1

ma‘kise ise satir ¢izgisine paralel sekilde uzamaktadir.

Ziilfe: Besmele’de, el-Islam, es-sultan gibi kelimelerde goriildiigii iizere elif,
ba, te, t1 elifi, 1am, nln, lamelif gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede kiit ve

yuvarlak ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede noktali harfler ¢cogunlukla
noktalanmis olup hareke ve okutma isaretlerinden yalniz bazi kelimelerde fetha ve

kesra kullanilmistir.

Miihmel harf: Muhammed ism-i serifinde ha harfi altinda ha miihmeli

kullanilmistir.
Ug nokta: Sultan kelimesindeki sin harfi altindan {i¢ nokta ile noktalanmistir.

Tirfil:  Besmele’deki ve es-sultdn, sultdn, el-Islam, el-miislimin
kelimelerindeki sin harfleri iizerinde bazilar1 rimi formunda tirfil isaretleri

kullanilmastir.

Tezyinat: Yazi zemini miizeyyen degildir. Kitabenin sag tst kosesine denk
gelen leaglibenne ibaresinde lamelifle gayn harfi arasinda olusan bosluk cerceveden

cikarak asagiya dogru kivrikdal seklinde uzayan bir rimi motifiyle doldurulmustur.
Yayinlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140. es-Sihabi, 1996: 159-179; es-Sihabi, 1997: 279.

http://www.dimashkiat.com/hmarks/gates3.htm, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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http://www.tartoos.com/HomePage/Rtable/castels-in-syria/damas/damas.htm, Erisim

Tarihi: 26.06.2013.
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4.2.65. Silvan / Ulucamii Tamir ve Mihrap Kitabeleri (624/1227)

Kubbe etegindeki Neshi kitabeye gore Artuklu Emiri Necmeddin Alp1 b.
Timurtas tarafindan 547-552/1152-1157 yillar1 arasinda insa ettirilmis olan Silvan
Ulucamii’nin giiney duvarinin dogu tarafinda yer alan mihrabi, Eyy(biler devrinde
624/1227°de yapilmis bir tamire isaret etmektedir. Mihrap nisinin i¢i bitkisel ve
geometrik siislemeler yaninda ayet kitabeleriyle dolgulanmis olup rimili kivrik dalli
bitkisel Orgii iizerinde 624/1227 tarihli Celi Siiliis Eyylbi kitabesi kemerin sag
tarafindan baglayip ¢epecevre dolasir (Bakirer, 1976: 151; Denknalbant, 2012: 114-
115). Mihrap hiicresinde kavsaranin hemen altinda ince yatay bir band iginde Celi
Siiliis yazi ile Al-i Imrdn Sdresi’nin 26. ayeti yazilidir. Mihrabi cergeveleyen
bordiirlerden i¢ biikey kavisli bordiirde girift bitkisel zemin {iizerinde Bakara
Stiresi’nin 255-258. ayetlerinin yazilmis oldugu Celi Siiliis yaz1 kusag goriilmektedir.
Mihrabin 42. cm. genislikteki diiz silmeli bordiiriinde ise girift bitkisel 6rgii lizerinde
Celi Kifi yaz1 kugagi ile Tevbe Stresi’nin 18-19. ayetleri “el-yevm” kelimesine kadar

devam eder (Bakirer, 1976: 150-151; Beysanoglu, 1996: 328).
Resim No: 65a
Kitabe Metni:

Mihrap kemerinde

Mihrap hiicresinde kavsaranin altinda
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Mihrabt ¢ergeveleyen diiz silmeli bordiirde Celi Kufi yazi kusagi
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Okunusu:

Mihrap kemerinde

Haza ma emera biamelihi Mevlana es-Sultan el-Melik el-Muzaffer Sihabii’d-

diinya ve’d-din Ebi’l-Muzaffer Gazi fi seneti erbain ve 1srine ve sittimietin

Mihrap hiicresinde kavsaranin altinda

Kuli’llahiimme Malike’l-miilki tii’ti’l-miilke men tesiii ve tenziu’l-miilke
1 | mimmen tesaii ve tilizzii men tesaii ve tiizillii men tesaii biyedike’l-hayru

inneke ala kiilli sey’in kadir®

Mihrabi gergeveleyen ig biikey kavisli bordiirde yazi kusagi

Bismillahirrahmanirrahim Allahii 14 ilahe illa hiive’l-Hayyii’l-Kayylim, 14
te’huziihii sinetiin ve 1a nevm, lehti ma fi’s-semavéti ve ma fi’l-ard, men
ze’llezi yesfeu 1ndehii illa biiznih, ya‘lemii ma beyne eydihim ve ma
halfehiim, ve 14 yiihitline bisey’in min 1lmihi illA bima §4’, vesia

1 | Kkiirsiyyiihii’s-semavati ve’l-ard, ve 1 yeilidiiht hifzuhiim4, ve hiive’l-
Aliyyii’l-Azim / La ikrahe fi’d-dini kad tebeyyene’r-rusdii mine’l-gayy,

femen yekfur bi’t-tagiti ve yii’min bi’llahi fekadi’stemseke bi’l-urveti’l-

viiska le’nfisame leha vallahii semiun alim / Allihii veliyyii’llezine 4menii

yuhriciihiim mine’z-zuliimati ile’n-niir, ve’llezine keferii evliyaiihiimii’t-

3 Al-i imran, 3/26.
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tagitii yuhriciinehiim mine’n-niiri ile’z-zuliimat, iilaike ashabii’n-nari hiim
fiha halidiin / Elem tera ile’llezi hacce ibrahime fi Rabbihi en étéhii’llahii’l-
miilk, iz kile ibrahimii Rabbiye’llezi yuhyi ve yiimitii kile ene uhyf ve iimit,
kale Ibrahimii feinna’llahe ye’ti bi’s-semsi mine’l-mesriki fe’ti biha mine’l-

magribi febiihite’llezi kefer, vallahii 13 yehdi’l-kavme’z-zalimin*

Mihrabi gergeveleyen diiz silmeli bordiirde Celi Kifi yazi kusag

Innema ya‘miiru mesacida’llihi men Amene billahi ve’l-yevmi’l-dhiri ve
ekame’s-salate ve ate’z-zekate ve lem yahse illa’llahe feasé iilaike en yekiinii
mine’l-miihtedin / E cealtiim sikayete’l-hacci ve imarate’l-Mescidi’l-Harami

kemen Amene bi’llahi*!

Tiirkce Anlama:

Buranin yapilmasint Mevlana Sultan Melik Muzaffer dinin ve diinyanin yildizi

Ebii’l-Muzaffer Gazi 624 senesinde emretti.

“De ki: Allahim! Miilkiin sahibi Sensin, onu diledigine verir, dilediginden
cekip alirsin. Diledigini aziz, diledigini zelil edersin. Tercih Sana aittir. Sen, her

seye kadirsin.”

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Kendisinden baska ilih olmayan Allah,
Hayy ve Kayylim’dur. O ne uyuklar ne uyur. Goklerde ve yerde olanlarin hepsi
O’nundur. izni olmadik¢a katinda kimse sefaat edemez. O onlarin gizlediklerini
de acikladiklarnm da bilir. O dilemedik¢e kimse O’nun ilminden bir sey
kavrayamaz. Egemenligi gokleri ve yeri kusatmistir. Onlar1 koruyup gozetmek
O’na agir gelmez. O cok yiicedir, ¢ok biiyiiktiir. / Dinde zorlama yoktur. Hakla
batil kesin olarak ayrilmistir. Kim tagutu kiifredip Allah’a inanirsa kopmayacak
saglam bir kulpa yapismis olur. Allah, her seyi isitir ve bilir. / Mii’minlerin velisi
Allah’tir, onlar1 karanlhiklardan aydinhga c¢ikarir. Kafirlerin velisi de taguttur,
onlar1 aydinhktan karanhklara siriikler. iste onlar, icinde temelli kalmak iizere
cehennemliktirler. / Allah, kendisine miilk verdi diye Rabbi hakkinda ibrahim’le

tartisam gormedin mi! Ibrahim; ‘Rabbim, diriltir ve 6ldiiriir’ dediginde o: ‘Ben

40 Bakara, 2/255-258.
4 Tevbe, 9/18-19.
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de diriltir ve 6ldiiriiriim’ dedi. Ibrahim: ‘Allah, giinesi dogudan getiriyor, sen de
batidan getirsene’ deyince kafir adam sasirip kaldi. Allah, zalimleri dogru yola

iletmez.”

“Allah’in mescidlerini ancak, Allah’a ve ahiret giiniine iman eden, namaz
kilan, zekdt1 veren ve Allah’tan baska kimseden korkmayanlar onarabilir. iste
dogru yolda olanlar onlardir. / Hacillara su vermeyi ve Mescid-i Haram’1

onarmayl1, Allah’a iman etme ile bir mi tutuyorsunuz!”
Degerlendirme:

Mihrap kemerinde rimili kivrik dalli bitkisel 6rgii tizerinde 624/1227 tarihinin
de yazili oldugu Celi Siiliis Eyytibi kitabesi kemerin sag tarafindan baslayip ¢epegevre
dolasir. Mihrabt ¢erceveleyen i¢ biikey kavisli bordiirdeki yazi kusagina gore eni daha

fazla oldugu i¢in mihrap kemerindeki yazi daha cesim harflerle yazilmistir.

Elif: Kitabede miifret elif’lerin alt kisimlart musaar tarzdaki kadar sola kivrik

olmayip muharref tarzda yazilmiglardir.

Sin, sin: es-Sultan kelimesindeki sin harfinin dendanlar1 belli belirsiz olup

kesideli gibi goziikmektedir. Sihab kelimesindeki sin dendanl yazilmistir.

Kef: el-Melik kelimesi sonundaki muttasil kef diger sakull harfler paralel

sekilde dik olarak yazilmis olup sereni ve mithmeli bulunmamaktadir.

Lamelif: Mevlana kelimesindeki miifret lamelif, kollar1 iki yana agilmis
vaziyette “ y 7 seklindeki formuyla dénemin anlayisim yansitmaktadir. I¢ biikey

kavisli bordiirdeki yazi kusaginda miifret 1amelif’ler de ayni sekilde yazilmistir.

Giizel he: Haza kelimesinde basta bulunan he harfi kedi gozii tarzinda, sene

kelimesi sonundaki he ise mahtiife tarzinda agik olarak yazilmstir.

Ya-y1 ma ‘kiise: Ebi’l-muzaffer ibaresindeki ya harfi ma‘kiise tarzinda yazilmig
olup 45 dereCelik bir agiyla yukariya dogru kesidelenerek elif harfini kesmek
suretiyle istife zenginlik getirmistir. F1 harf-i ceri de aynmi sekilde ya-y1 ma‘kise ile

yazilip kesidelenmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, z1 elifi gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede, yuvarlak ve

kiit ziilfelerle ziilfelenmis olduklar1 goriilmektedir.

259



Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede noktali harfler nadiren

noktalanmis olup hareke kullanilmamustir.

Tezyinat: Hem mihrap kemerindeki ve mihrap hiicresinde kavsaranin
altindaki, hem de mihrabi ¢erceveleyen bordiirlerden i¢ biikey kavisli bordiirdeki Celi

Siiliis yazilarin zemini, rimili kivrik dalli girift bitkisel bir 6rgii ile miizeyyendir.
Yayinlar:

Beysanoglu, 1996: 326-328. Denknalbant, 2012: 114-115. Bakirer, 1976: 150-
151.

http://www.guneydogumirasi.org/images/diyarbakir/silvanSelahattinEyubiCa
mi/8.jpg, Erisim Tarihi: 17.07.2013.
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4.2.66. Sam / Bab-1 Tuma insa Kitabesi (625/1228)

Kareye yakin ufki dikdortgen formdaki mermer kitabe, aralari cetvelli alt1 satir
halinde Eyytibi Celi Siiliisii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir

metni ihtiva etmektedir.
Resim No: 66a

Kitabe Metni:

s3ally S s Jam ol o 3 ) B e | ]

Ig Lol CY\.«& el SN Ol UYss | 2

3 il 2 Gy L) Ol 0 | 3

s Dol G oy sl 205 (Al G S

ety by o B 3 o33 op et iy ) i) aal s sl 0 Sl 2 | 6

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahméanirrahim Emera biameli haze’l-bab ve’s-siri

2 | Mevlana es-Sultan el-Melik en-Nasir Salahu’d-diinya ve’

3 | d-din Sultanu’l-Isldm ve’l-miislimin muhyi’l-adli fi

4 | el-alemin seyyidii’l-miiltki ve’s-selatin David bin el-Mevla

5 | El-Melik el-Muazzam Serefi’d-din Isa bin el-Melik el-Adil Seyf

ed-din Ebibekir bin Eyytb bitevelli el-abdi’l-fakir ila rahmeti’llahi Muhammed

bin Kuresi {1 seneti hamsin ve 1srine ve sittimetin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Bu kapmnin ve srun yapimii Allah’in
rahmetine muhta¢ kul Muhammed b. Kuresi’nin valiliginde 625 senesinde Eyyib

oglu Melik Adil Seyfeddin Ebtibekir oglu Mevla Melik Muazzam Serefeddin isa oglu,
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Miisliimanlarin ve Islam’in sultani, alemlerde adaleti ihya eden, meliklerin ve

sultanlarin efendisi Mevlana Sultin Melik Nasir Saldhaddin David emretti.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ismindeki ra miidgame seklinde olup, er-Rahim’deki ra
ise miidgame den ¢ok mahsiife sekline benzemektedir. Her ikisi de miidgame seklinde

kabul edilirse Besmele suretlerinden ti¢iincii strete dahil edilebilir.

Lafzatulldh: Besmele’de ve rahmeti’llah ibaresinde olmak {izere kitabede iki

yerde gecen Lafza-i celal’ler mahtife tarzinda acik sekildeki he’lerle yazilmistir.

Kef: el-melik kelimeleri sonunda bulunan muttasil kef’lerle el-miiltik kelimesi
sonundaki miifret kef, elif ve lam gibi dik yazilmig olup bugiin oldugu gibi serensiz
birakilmistir. Ebibekr kelimesinde ortada bulunan kef ise ¢ok az sola egik olup satira
paralel uzun bir serene sahiptir.

Lamelif: Mevlana, el-Islam kelimelerindeki miifret 1amelif’ler kollar1 iki yana

(13

acilmig vaziyette “ y 7 formunda yazilmistir. Es-selatin kelimesindeki muttasil

lamelif’in 1am’1 ise dik olarak yazilmistir.

Yd-y1 ma ‘kiise (rdcia): Muhyi ve 1sa kelimeleri ya-y1 ma ‘kase ile yazilmis

olup harf yaklasik on dereCelik bir aciyla kesidelenmistir.

Ziilfe: Ziilfe kabul eden harflerden elif, ba ve 1am harflerinin kitabede kiit ve

yuvarlak ziilfelerle ziilfelendikleri goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Ibarelerin genellikle noktalandig1

kitabede bazi kelimeler icin fetha ve kesra harekeleri kullanilmstir.

Tirfil: el-Islam, es-selatin kelimelerinde sin harfleri; el-muazzam, el-adil

kelimelerinde ayn harfleri tizerinde tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Besmele’de ve es-sultén,
sultan, el-miislimin kelimelerinde sin harfleri iizerinde tirfil isaretine de benzeyen

birer motif bulunmaktadir.
Yayinlar:

Es-Sihabi, 1996: 93-112; es-Sihabi, 1997: 36;

262



http://www.tartoos.com/HomePage/Rtable/castels-in-syria/damas/damas.htm, Erisim

Tarihi: 26.06.2013.

http://dome.mit.edu/handle/1721.3/46601 Erisim Tarihi: 26.06.2013.
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4.2.67. Banyas Subeybe Kalesi — 5 / Basira Insa Kitabesi (625/1227-28)

Banyas Subeybe Kalesi’'nin kare seklindeki bir burcunun bati cephesinde in
situ halinde bulunan ufki dikdortgen formda 120x35 cm. ebadindaki mermer kitabe
(Sharon, 1999: 64) aralar cetvelli dort satir halinde EyyGibi Celi Siiliisii ile sathi

kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 67a

Kitabe Metni:
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Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim emera biinsai hazihi’l-ba

2 | sorati’l-miibareketi Mevlana es-Sultan el-Melik el-Aziz imad

ed-din Seyfii’l-Islam TAcii’l-miilik Semsii’s-selatin Ebii’l-feth Osman ibnii’l-

Melik

el-Adil Nasiru Emiri’l-mii’minin tekarruben ila’ll1ahi Siibhaneh fi seneti hamsin ve

1srine ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. emretti. Bu miibarek basiiranin insasin1 Allah
Siibhanehti’ya tekarrub kasdiyla, Melik Adil oglu Emirii’l-mii’mininin yardimcis
Mevlana Sultin Melik Aziz Imadeddin Seyfii’l-Islam krallarin tic1, sultanlarin giinesi,

Ebi’l-fetih Osman 625 senesinde emretti.
Degerlendirme:

Besmele: Er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri mecmiia tarzinda
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yazilmasi1 bakimidan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele stretlerinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Besmeledeki Lafza-i celal’de elif ve lam’lar ayn1 boyda olup
giizel kapali sekliyle yazilmis, son satirdaki Lafza-1 celal’de ise elif ve birinci lam
ayni boyda, ikinci 1dm daha kisa olarak ve giizel he mahtife tarzinda acik sekliyle

yazilmistir.

Sin, sin: Besmele’deki, es-Sultan, el-Islam, hams ve 1srin kelimelerindeki sin
ve sin harfleri dendanli olarak; biinsai, el-bastra, es-selatin, Siibhanehi, sene,

sittimieh gibi kelimelerdeki sin harfleri ise dendansiz olarak yazilmistir.

Kef: el-miibareke kelimesinde basta bulunan muttasil kef sola egik ve dalgal
serenli, ikinci ve li¢iincii satirdaki el-melik kelimelerinde sonda bulunan muttasil
kefler sola egik ve serensiz, el-miilik kelimesinde sondaki miifret kef ise sola egik ve

serensiz olarak yazilmislardir.

Lamelif: Mevlana ve el-Islim kelimelerindeki miifret lamelif’ler “ y ”
seklindeki formlariyla dénemin 6zelligini yansitmaktadirlar. El-Islim ve es-selatin

kelimelerindeki muttasil lamelif’lerin 1am’lar1 dik olarak yazilmustir.

Ya: 11a, fi gibi baz1 kelimelerde sonda gelen ya harfleri mecmia olarak

yazilmis olup ma ‘kiise (rdcia) seklinde herhangi bir 6rnek kitabede bulunmamaktadir.

Ziilfe: Yalniz el-miilik kelimesindeki 1am harfinde segilebilen ziilfe yuvarlak
ve kiit olarak uygulanmigtir. Kitabedeki diger =ziilfeli harflerin ¢ogunlukla

ziilfelenmedigi, ziilfelenmisse de secilemeyecek kadar belirsiz oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Genellikle noktali harfler
noktalanmis olup bazi kelimelerde yer yer fetha ve kesra, yalniz Eba kelimesinde Gtre

harekelerinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tirfil:  Besmele’deki, es-sultdn, es-selatin, sene, hams, sittimich
kelimelerindeki sin harfleri {lizerinde tirfil isaretleri kullanilmigtir. Ayrica er-Rahim

ismindeki mim harfi {izerinde de tirfil isareti bulunmaktadir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi el-miilik kelimesinde 1am ile
kef arasinda vav harfi iizerindeki boslukta kef’e ziilfe kismindan bitisik gibi duran

belli belirsiz bir rimi motifi disinda kitabede herhangi bir tezyinl motif
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bulunmamaktadir.
Yaynlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 64-65, 374 (Fig. 12).
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4.2.68. Banyas Subeybe Kalesi — 6 / Sugr Insa Kitabesi (627/1229-30)

Aslinda dikdortgen bir mermer blokken sag ve solundan kirik ve eksik olan
mevcut kitabe parcast ufki dikdortgen formda 87x67 cm. ebadinda olup Banyas
Subeybe Kalesi’nin giiney duvarmin yaklasik 20 m. glineyinde bulunmustur. (Sharon,
1999: 66) Aralar1 cetvelsiz dort satirdan ibaret Arapga kitabe Eyytbi Celi Siiliisii ile
sathi kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 68a

Kitabe Metni:
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Okunusu:

(Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haze’s-sugri’)l-mahris el-abdii’l-

miiznibli’l-hati el-fak(ir ild rahmeti Rabbihf)

(el-Melikii’l-Aziz Osman bin Mevlana es-Sultan) el-Melik el-Adil el-Alim el-

Alim el-a(mil el-miicahid el-mura)

(b1t el-gazi es-sehid Ebibekir bin Eyytb tegammedehu)lldh birahmetihi ve kane

ibtidaii haze’s-sugri’l-mah(ris fi sehri ...)

(senete seb‘in ve 1srine ve sittimietin ve tevella imaratehl el-ab)dii’l-fakir Ebibekir

bin Nasri’llah bin Ebi Siirdka (el-Hemedani el-Aziz1)

Tiirkce Anlamai:

(Rahman Rahim Allah’in adiyla.) Allah rahmetiyle (onu himaye eylesin Eyylb
oglu, Rabbisinin rahmetine) muhta¢ giinahkar hatali kul alim (dmil miicahid murabat
gazi sehid Mevlana Sultin) Melik Adil Ebabekir oglu Melik Aziz Osman) (bu)

mahris/korunasi (sugrun imaretini emretti). Bu mahris sugrun (ingasina 627 senesi ...
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ayinda) baslanmis (olup imaretini) EbG Surdka oglu Nasrullah oglu muhta¢ kul

Ebubekir (Hemedani Azizi tistlenmistir).
Degerlendirme:

Lafzatullah: Kitabe pargasinin ii¢lincli ve dordiincii satirlarinda birer Lafza-i
celal bulunmaktadir. Her ikisinde elif, lam, ikinci 1am ve he harfleri sirayla
biribirinden kii¢iikk boyda yazilmis olup {iglincli satirdakinin gilizel he’si mahtiife

tarzinda agik, dordiinciidekinin he harfi ise muhakkaka tarzinda kapali sekildedir.

Ra: Kitabe parcasinda mevcut ra harfli el-mahris, birahmetihi, es-sugr, Bekr,

Nasr, Suraka kelimelerindeki biitiin ra’lar miidgame tarzinda yazilmistir.
Sin: el-mahris kelimesindeki miifret sin harfi dendanl yazilmistir.

Kef: el-melik kelimesi sonundaki muttasil kef dik ve serensiz yazilmistir. Kane
fiili basinda bulunan kef harfi ile Bekr kelimesi ortasinda bulunan muttasil kef, sola

egik ve serensiz yazilmistir.

Nin: Kane fiilindeki niin mecmuia, oglu anlamina gelen bin ibarelerindeki

nin’larsa miidgame tarzinda yazilmistir.

Ya-y1 ma‘kiise (rdcia): Ebibekir ve Ebl Surdka kelimelerinde ya harfleri
ma‘kiise tarzinda yazilmis olup bunlar satira on-onbes dereCelik bir aciyla

kesidelenmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, t1 elifi, dal gibi ziilfe kabul eden harflere bakildiginda bunlarin

kitabede ziilfelenmemis oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: es-sugr kelimesindeki peltek se
harfinin {i¢ noktas: yan yana siralanmig vaziyettedir. Hareke olarak kitabe parcasinda
bazi1 kelimeler iizerinde fetha isareti bulunmakta olup baskaca herhangi bir hareke
goriilmemekte, yalniz el-mahriis kelimesinde ha harfi {lizerinde daire seklinde bir

cezm isareti bulunmaktadir.

Tirfil: Mithmel yani noktasiz oldugunu belirtmek ve noktali olan ze seklinde
okunmasimi onlemek amaciyla Siirdka kelimesinde rd harfi iizerinde tirfil isareti
kullanmilmustir. Pespese iki defa yazilan el-alim ile el-amil kelimelerindeki ayn harfleri

iizerinde de noktali olan benzerinden (gayn) ayirmak amaciyla tirfil isaretleri
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kullanilmustir. El-Adil kelimesindeki da/ harfi iizerinde de yine ayn1 amagla konulmus

tirfil isareti bulunmaktadir.

Tezyinat: Mevcut kitabe parcasinda yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi
ibareler arasinda kalan bosluklarda kullanilmis herhangi bir tezyini motif

goriilmemektedir.
Yayinlar:

Sharon, 1999: 66-67, 374 (Fig. 13).
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4.2.69. Banyas Subeybe Kalesi —7 / Burc Insa Kitabesi (627/1229-30)

Banyas Subeybe Kalesi giiney duvarindaki kuleye ait oldugu ifade edilen kirik
ve eksik mermer kitabe parcasi kare formunda 90x80 cm. ebadinda olup (Sharon,
1999: 67) aralar cetvelsiz bes satir halinde Eyy0bi Celi Siiliisii ile sathi kabartma
teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 69a

Kitabe Metni:
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(A el Lol L Jaldl sl |3

(s e (3 Sl ol g ) 1 W Tl 0185 szi) Bl e ol (0 S0 ) et i) Ly | 4

(oo wla)ms ppieg po | §

Okunusu:

1 | (Bismillahi)rrahmanirrahim (Emera biimarati haze’s-sugr)

(el-mahris el-abdii’l-miiznib el-ha)ti el-fakir ila (rahmeti Rabbihi el-Melik el-Aziz

Osman bin Mevlana es-Sultan)

3 | el-Melik el-Adil el-Alim el-(dmil el-miicahid el-mura)

(b1t el-gazi es-sehid Ebi Bekr bin) Eyytb tegammedehii’lldhii (birahmetihi ve

kane ibtidaii haze’s-sugri’l-mahris/el-burci’s-said? fi sehri? ... senete)

5 | seb‘in ve 1srine ve si(ttimietin ...)

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Allah (rahmetiyle) onu himaye eylesin Eyylb
(oglu) alim (dmil miicahid murabit gazi sehid Mevlana Sultan) Melik Adil (Ebtbekir
oglu, Rabbisinin rahmetine) muhta¢ (glinahkar hatali kul Melik Aziz Osméan bu
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mahriis/korunasi sugrun imaretini emretti. Bu mahriis said sugrun/burcun insasina)

627 (senesi ... ayinda baslanmustir ...).
Degerlendirme:

Yazi karakteri bakimindan onceki kitabeye (Kat. Nu. 68) benzemektedir.
Harfler genel itibariyle gayet net ve ideal formda olup bu ve dnceki kitabenin isinin

ehli ayn1 hattat elinden ¢iktig1 sOylenebilir.

Besmele: Mevcut kitabe parcasinda Besmele’den yalniz er-Rahméan ve er-
Rahim isimleri kalmis olup bu Esma-i Hiisnd’da rd harfleri mecmiia tarzinda
yazilmast bakimindan Subhu’l-a A‘sa’da zikredilen Besmele’nin ili¢ ayr1 yazilis

suretinden ikinci surettedir.

Lafzatulldh: Tegammedehii’llah dua ciimlesindeki Lafza-i celal’in he harfinin
oldugu kisimdan kitabe kiriktir. Elif ve 1am’lar biribirine paralel sekilde dik ve uzun

yazilmistir.

Elif: Kitabede miifret elif harfleri alt uglar1 sola kivrik sekilde yani musaar

tarzda yazilmstir.

Dal: el-Adil kelimesi, dal harfi ayn harfi iizerinde kalan bosluga yazilarak

istiflenmistir.
Sin, sin: Isrine kelimesindeki sin harfi dendansiz ve kesideli olarak yazilmistir.

Kef: el-Melik kelimesi sonundaki muttasil kef dik ve serensiz yazilmis olup el-

adil kelimesindeki miifret [am gibi ¢anag1 boyuna gore kiigiik tutulmustur.

Ziilfe: Elif, 1am, t1 elifi, dal gibi ziilfe kabul eden harflere bakildiginda bunlarin

kitabede ziilfelenmemis oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler genellikle
noktalanmis olup kelimeler nadiren ve kismen harekelenmistir. Hareke olarak mevcut

parcada birer fetha ve kesra goriilmektedir.

Tirfil: el-fakir kelimesindeki rd, el-alim kelimesindeki ayn harfleri iizerinde

tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyinat: Mevcut kitabe yazi zemini miizeyyen olmadig1 gibi ibareler arasinda
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kalan bosluklarda kullanilmis herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 67-69, 375 (Fig. 14).
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4.2.70. Banyas Subeybe Kalesi — 8 / Sugr Insa Kitabesi (627/1230)

Banyas Subeybe Kalesi’nin kuzeybati kulesinin giris kemeri iizerinde in situ
halde bulunan ve Rebiu’l-evvel 627/Ocak-Subat 1230 tarih kaydimi tasiyan mermer
insa kitabesi ufki dikdortgen formda 120x90 cm. ebadinda olup yazi, aralar cetvelli

bes satir halinde Eyytbi Celi Siiliisii ile oyma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 70a

Kitabe Metni:
PRI VR [P [ R VAP DO [PORS[R Y PO |
AL ol S lae W) OUaldl UYge o Olee 4wy AV id) | D
08y axamy Bl e ol o S ) et (W Ll M) sl el | 3
Dles A5y alatny iy m tiw SV a0 3 el ) s bz | 4
Sl Gl Bl ) s S ) ) L) | 5
Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haze’s-sugri’l-mahris el-abdii’l-

miznibii’l-hati

el-fakir 11a rahmeti Rabbihi Osman bin Mevlana es-Sultan el-A‘zam el-Melik el-

Adil el-Alim

el-amil el-miicahid el-murabit el-gazi es-sehid Ebi Bekr bin Eyyib

tegammedehii’llahii birahmetihi ve kane

Ibtidaii haze’l-burci’s-said fi sehri Rebii’l-evvel senete seb‘n ve 1srine ve

sittimietin ve tevella imaretehi

5 | el-abdii’l-fakir Ebi Bekr bin Nasri’llah bin Eb1 Stirdka el-Hemedani el-Azizi

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Allah rahmetiyle onu himaye eylesin Eyylb
oglu, alim amil miicahid murabit gazi sehid Mevlana Ulu Sultdn Melik Adil Ebtibekir
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oglu Rabbisinin rahmetine muhta¢ giinahkar hatali kul Osman bu mahris/korunasi
sugr’un imaretini emretti. Bu said sugr’un insasina 627 senesi Rebiul-evvel ayinda
baslanmis olup imaretini Ebli Surdka oglu Nasrullah oglu muhta¢ kul Ebtbekir

Hemedani Azizi iistlenmistir.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri miidgame tarzinda

yazilmasi bakimindan Subhu’l-A‘sa’daki Besmele suretlerinden igiinciisiine dahildir.

Lafzatullah: Besmele ile birlikte kitabede li¢ yerde gegen Lafza-i Celal’ler harf
boylar1 bastan sona dogru kiiclilmekte olup he harfi agik sekilde mahtife tarzinda

yazilmis, fakat lamlar ile ayn1 zemine oturmamigtir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler alt uclan sola kivrik sekilde musaar tarzda
yazilmistir. Kéne fiilindeki muttasil elif harfi de miifret elif gibi ayni sekilde alt ucu

sola kivrik sekilde yazilmstir.

Sin, sin: es-said kelimesindeki sin harfi dendansiz, kitabedeki diger sin harfleri

dendanl yazilmustir.

Kef: Kane fiili basindaki kef sola egik ve ziilfeli, fakat serensiz yazilmistir.
Bekr kelimesinde ortada bulunan muttasil kef sola egik olup fetha harekesi meylinde
bir serene sahiptir. El-melik kelimesi sonundaki muttasil kef dik ve serensiz

yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kise (racia): el-hati kelimesinde, Ebibekir isminde, fi harf-i cerinde
ve tevella fiilinde satira paralel ya-y1 ma‘kiseler kullanilmistir.

Ziilfe: Ziilfe kabul eden elif, ba, dal, ti-z1 elifi, kef (kane), lam, niin (kane),
lamelif (Mevland) harflerinin kitabede donemi karakterize eden kiit ve yuvarlak

ziilfelerle ziilfelenmis oldugu goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Rahmet kelimesindeki gibi birkag
istisna disinda noktali harfler kitabede noktalanmis olup cesitli kelimelerin fetha ve

kesra harekeleri konmus bulunmaktadir.

Tirfil: Besmele’deki, es-Sultan, es-said kelimelerindekil sin harfleri {izerinde

tirfil isaretleri kullanilmistir. Ayrica es-sugr kelimesindeki gayn harfi iizerine noktali

274



olmasina ragmen muhtemelen tezyini amagcla tirfil isareti konmustur. Yine el-alim, el-
abd, el-azizi kelimelerindeki ayn harfleri lizerinde bunun noktasiz olduklarini

belirtmek iizere tirfil isaretleri bulunmaktadir.

Tezyinat: Kitabede yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi ibareler arasinda

kalan bosluklarda kullanilmis herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.

Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 69-71, 375 (Fig. 15).
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4.2.71. Banyas Subeybe Kalesi — 9 / Bur¢ insa Kitabesi (627/1230)

Banyas Subeybe Kalesinin bati duvarindaki orta kuleye ait oldugu ve burada
in situ halde bulundugu belirtilen bu mermer insa kitabesi ufki dikdoértgen formda
140x76 cm. ebadinda (Sharon, 1999: 71) olup 1-10 Rebiu’l-Evvel 627/17-26 Subat
1230 tarih kaydim tasimaktadir. Ust kismindan kirik olup aralar cetvelsiz bes satiri
kalmis bu kitabe parcasi, Eyyubi Celi Siiliisii’yle oyma teknigiyle hakkedilmis Arapca

bir metni ihtiva etmektedir.
Resim No: 71a

Kitabe Metni:

s splamy o) ol o ) 1 ) | ]

aay dl il (U 3l aall el A D

(ol S ae W) OUaldl WYe o Olee 4y | 3

L Loyl aals) bl el | 4

iy B edews Ol o S ) el 5 | 5

I i) Oy 4l Jle b WG p 13l Ly | 6

42 5

S bl Bl Gl B s S ) i) Al S les Y5 | 8

Okunusu:

1 | (Bismillahirrahmanirrahim Emera biimarati haza

2 | es-sugri’l-mahras el-abdii’l-miiznibli’l-hati el-fakir ila rahmeti

3 | Rabbihi Osman bin Mevlana es-Sultan el-A‘zam el-Melik el-Adil)

4 | el-abidii’l-amili’l-miicahidii’l-murabitu’l-ga

2 CIAP’da Ja¥ 1)) 2y seklinde okunmustur.
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5 | zi es-sehid Ebi Bekr bin Eyylb tegammedehii’llahii birahmetihi

6 | ve ralimena iza sirnd ila md sdra ileyhi Ve kane ibtidaii haza

el-burci’s-said fi’l-asri’l-evvel min Rabii’l-ahir senete seb‘in ve 1srine ve

sittimietin

Ve tevella? Imarateh(i? El-abdi’l-fakir Ebi Bekr bin Nasri’l1dh bin Eb1 Siirdka el-

Hemedani el-Azizi

Tiirkce Anlama:

(Rahman Rahim Allah’in adiyla.) Allah rahmetiyle onu himaye eylesin ve biz
de onun gittigi yere gittigimizde bize de merhamet eylesin Eyylb oglu, alim amil
miicahid murabit gazi sehid (Mevlana Ulu Sultdin Melik Adil) Ebtbekir (oglu
Rabbisinin rahmetine muhtag¢ glinahkar hatali kul Osman bu mahriis/korunas: sugr’un
imaretini emretti.) Bu sald burcun insasina 627 senesi Rebiul-ahir aymin ilk onunda
(1-10) baglanmis olup imaretini Ebti Suraka oglu Nasrullah oglu muhtag¢ kul Eblbekir

Hemedani Azizi iistlenmistir.
Degerlendirme:

Lafzatullah: Tegammedehii’llah dua climlesi ile Nasru’llah isminde gecen
Lafza-i celal’lerde harf boylar1 bastan sona dogru kiigiilmekte olup he harfi agik

sekilde mahtife tarzinda yazilmais, fakat lamlar ile ayn1 zemine oturmamaistir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler alt uclar1 sola kivrik sekilde musaar tarzda

yazilmistir.

Sin, smn: Sittimiye kelimesi basindaki sin harfi dendansiz ve kesideli
yazilmistir. Es-sehid, es-said, 1srine gibi diger kelimelerdeki sin ve sin harfleri

dendanli yazilmustir.

Kef: Kane fiili basindaki kef sola egik ve serensiz yazilmistir. Ustteki Bekr
kelimesinde ortada bulunan muttasil kef sola egik olup satira paralel bir serene
sahiptir. Son satirdaki Bekr kelimesindeki muttasil kef ise sola egik olmakla birlikte

serensiz yazilmistir.

Lamelif: el-ecell ve el-ahir kelimelerindeki miifret 1amelifler makas seklinde
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yazilmistir. Tevella olarak okunan kelimedeki lamelif’se donemin zevkine uygun

olarak kollar1 iki yana agilmis vaziyette yazilmstir.

Ya-y1 ma‘kiise (rdacia): Ebibekir ve Ebi Siiraka isimlerinde ve el-Hemedani
kelimesinde satira bes-on dereCelik bir aciyla kesidelenmis ya-y1 ma‘klseler

kullanilmastir.
Ziilfe: Ziilfe kabul eden harfler ziilfesiz yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler genellikle
noktalanmis olup birka¢ fetha ve kesra disinda kitabede hareke ve baska okutma

isareti goriilmemektedir.
Tirfil: Kitabede kullanilmig herhangi bir tirfile rastlanmamaktadir.

Tezyinat: Mevcut kitabe parcasinda yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi
ibareler arasinda kalan bosluklarda kullanilmis herhangi bir tezyini motif

goriilmemektedir.
Yayinlar:

Sharon, 1999: 71-73, 376 (Fig. 16, 16a).
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4.2.72. Banyas Subeybe Kalesi — 10 / Sugr insa Kitabesi (627/1229-30)

Banyas Subeybe Kalesi’'nin giineybati kulesine yakin bir yerde bulunmus iki
tarafindan kirik mermer insa kitabesi ufki dikdortgen formda 120x60 cm. ebadinda
olup (Sharon, 1999: 73), aralar cetvelsiz bes satir1 kalmis bu kitabeye Arapga metin
Eyyubi Celi Siiliisiiyle kabartma teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 72a

Kitabe Metni:

(48 Glans )l o) 2 B (o) | ]

R (o)) il sl g 2 a0 | 2

Okl BYYse o Olae jpsalt G a4y (1N | 3

(2l Ll Dl dsladl Gl eV | 4

(- S $3 oo A s 1) 08y) | 6

(A las d5ig wlazag piey mw w0y | 7

(S el Bl 4l B s o S ) pad)) | 8

Okunusu:

1 | (Bismi)llahirrahmanirrahim E(mera biimarati haza)

2 | (e)s-sugri’l-mahris el-abdii’l-miiznib el-ha(ti el-fakir)

3 | (ild) rahmeti Rabbihi el-Melikii’l-Aziz Osman bin Mevla(na es-Sultan)

4 | el-A‘zam el-Melik el-Adil el-A(lim el-amil el-miicahid)

5 | (el-gazi es-sehid Ebi Bekir bin Eyylb tegammedehu’llahu birahmetihi)

6 | (ve kane ibtidaii haze’s-sugri’l-mahris f1? sehri? ...)

7 | (senete seb‘in ve 1srine ve sittimietin ve tevella imaratehi el-abd)
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8 | (el-fakir Ebli Bekir bin Nasri’llah bin Ebi Siirdka el-Hemedani el-Azizi)

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in (adwyla. Allah rahmetiyle onu himaye eylesin Eyylb
oglu, alim amil miicahid gizi sehid) Mevlana Ulu (Sultdn) Melik Adil (Ebabekir)
oglu Rabbisinin rahmetine (muhtag) giinahkar hatali kul Osman (bu) mahriis/korunasi
sugrun (imaretini emretti. Bu said burcun insasina 627 senesi ... ayinda baslanmis
olup imaretini Ebli Surdka oglu Nasrullah oglu muhtag¢ kul Ebtibekir Hemedani Azizi

istlenmistir).
Degerlendirme:

Besmele: Mevcut kitabe parcasinda Besmele’nin bism kismi hari¢ Allah, er-
Rahman ve er-Rahim isimleri kalmistir. er-Rahman ve er-Rahim’deki ra harfleri
mecmiua tarzinda yazilmasi bakimindan bu Besmele, Subhu’l-a A‘sd’da zikredilen

Besmele’nin {i¢ ayr1 yazilis suretinden ikinci surettedir.

Lafzatullah: Mevcut kitabe parcasinda yalniz Besmele’deki Lafza-i celal
kalmistir. Benzerleri gibi bu kitabede de Lafza-i celalin harf boylar1 bastan sona dogru
kiiciilmekte olup he harfi acik sekilde mahtiife tarzinda yazilmis, fakat lamlar ile aym

zemine oturmamistir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler alt uclart sola kivrik sekilde musaar tarzda

yazilmstir.

Rd, ze: Besmele’deki mecmia rad’lar hari¢ kitabe parcasinda bulunan diger

biitiin ra harflerinin yaziminda miidgame tarz1 tercih edilmistir.

Sin: el-mahrls kelimesinin dendanli sin’i disinda bu parcada baska bir sin

harfi goriilmemektedir.
Kef: El-melik kelimeleri sonundaki muttasil kefler dik ve serensiz yazilmistir.

Lamelif: Mevlana ve el-a‘zam kelimelerindeki miifret lamelifler donemin

zevkine uygun sekilde kollar iki yana agilmis vaziyette yazilmustir.
Ziilfe: Ziilfe kabul eden harfler kitabede ziilfesiz birakilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma igsaretleri: Kitabe parcasindaki kelimeler
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cogunlukla noktalanmis olup el-abd, Osman, Mevlana, el-a‘zam gibi bazi kelimeler

iizerindeki birkac fetha disinda baskaca hareke ve okutma isareti goriilmemektedir.

Tirfil: el-Mahrts kelimesindeki sin, Osman ve el-alim kelimelerindeki ayn, el-
adil kelimesindeki dal ve er-Rahim kelimesindeki mim harfleri lizerinde tirfil isaretleri

kullanilmistir.

Tezyindt: Mevcut kitabe parcasinda yazi zemini miizeyyen olmadigi gibi
ibareler arasinda kalan bosluklarda kullanilmis herhangi bir tezyini motif

gorliilmemektedir.

Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 73-74, 377 (Fig. 17).
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4.2.73. Halep / Firdevs Medresesi Yaz1 Kusaklar: (633/1235-36)

El-Melikii’z-Zahir’in esi olup 1236-1243 tarih aralifinda bolgeyi idare eden
Melike Dayfe Hatun’un 633/1235-36’da Halep’te Babii’l-Hadaik civarinda yaptirdigi
Zahiriyye Camii ve Medresesi olarak da bilinen Firdevs Medresesi, doguya bakan
giris cephesi lizerinde insa ve ayet kitabesi, avluda, eyvanin sag tarafinda baslayip
eyvan i¢cinde devam eden dua kitabeleri seklinde Eyytbi Celi Siiliis hattiyla yazilip
hakkedilmis zengin yazi kusaklarina sahiptir.

Resim No: 73abcdef

Kitabe Metni:

Doguya bakan giris cephesi tizerinde dyet ve insa kitabesi

ot Aol [ 153 prakens 15518y Lol gial cpll) 05005 @551 Yy padl @She By 3o b o ) )l Y ey
e O b 0ty eI Ay ) A b Wby 1Ty S Sl pgde Bllay 0900 oS53
) Ogle ais plly L) ez de AU A Sl md )l gl ) Bl Lis A o) b
Lyl aaldt Jslll Al ol Gl OUaldi UYse 2} 3 3 e sl o L @ 2 G J3lad) AL Olalld)
o o ol ey o DS AU S oy et iall Gy gy lly G 23 il bl

Ag\.a;'an) kﬁiﬁj G-t a3 :})\ L) ‘5]@\.:.!' ‘5)'._.)'3.3\ J"“;\ A 465}1.«.“ :‘gyj: 0l & J).l.njl\

Avluda, eyvanmin sag tarafinda baslayp eyvan icinde devam eden kusak yazisi

S L 130 O i agde e ol 1315 OULT 5 ot b e ) e o 1) 1531 s e Il A
() S S (..AJL..@-T g Ll G &A‘Y\ JAT 9 )galid T RPeAl )UA‘ ‘C)S B9 5 Ay aj.kg\fJ,BT
S5 U o psll egle aial L TS T gld 3 ol coles Vg s b 3 Y gl e o5 el pgalily 1

@3l g bl g ol walsl Wy L L) sy 1) 3G 2l

ey N g oy \j.b.- J.:U\ J\:.-) o

* Bu kisim bazi yaymlarda ( 43Lab &yl ) seklinde kaydedilmistir (Ali, 1983: 6/106).

* Bu kisim bazi yaymlarda ( €135 ey 4l aa2ex3 ) seklinde kaydedilmistir (Ali, 1983: 6/106).
* Bu kisim bazi yaymlarda ( ¢ ) seklinde harf-i tarifsiz kaydedilmistir (Ali, 1983: 6/106).
* Bu kisim bazi yaymlarda ( &) sl iy ) seklinde kaydedilmistir (Ali, 1983: 6/106).
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Aoy o e VL st e

Okunusu:

Doguya bakan giris cephesi tizerinde dyet ve insa kitabesi

Bismillahirrahmanirrahim Ya “1badi 1a havfiin aleykiimii’l-yevme ve 14 entiim
tahzeniin, ellezine Ameni bidyatina ve kéni miislimin, iidhulii’l-cennete
entiim ve ezvaciikiim tuhberiin, yiitafii aleyhim bisithafin min zehebin ve
ekvab, ve fiha ma testehihi’l-enfiisii ve telezzii’l-a‘yiinii ve entiim fiha
halidin*’ Bismillahirrahmanirrahim HAza ma enseethii el-.. Zatii’s-sitri’r-rafii
ve’l-hicabi’l-meni1 el-Meliketii’r-rahimetii Ismetii’d-diinya ve’d-din Dayfe Hatun
ibnetii’s-Sultan el-Meliki’l-Adil Seyfi’d-din Ebibekr bin Eyytb rahimehiimullah fi
eyyami Mevlana es-Sultan el-Meliki’n-Nasir el-alim el-adil el-miicahid el-murabit
el-miieyyed el-muzaffer el-mansir Salahi’d-diinya ve’d-din Yasuf b. el-Meliki’l-
Aziz Muhammed bin el-Meliki’z-Zahir el-gazi bin Ylsuf bin Eyytb Nasiru
Emiri’l-mii’minin azze nasruhi bivilayeti’l-memlik Abdi’l-muhsin el-Azizi en-

Nasiri ralumehii’llah 11 seneti selasin ve selasine ve sittimietin

Avluda, eyvanin sag tarafinda baslayp eyvan iginde devam eden kusak yazis

Bismillahirrahmanirrahim Lillahi derru akvamin iza cenne aleyhimii’lleylii semi‘te
lehiim enin ve elhan, ve iza asbaht raeyte aleyhim tegayyiira elvan, izd me’lleylii
akbele kabedihii ve yiisfiru anhiim ve hiim riikk(‘, etara’s-sevku nevmehiim
fekam ve ehlii’l-emni fi’d-diinya hiict‘, ecsadiihiim tasbiru ale’t-teabbiid ve
akdamiihiim leyleha tiikimii ale’t-tehecciid, 1a yiiraddii lehiim savtiin ve 12 diia’,
terahtim fi leylihi sicceden rukkean, ...asifet aleyhim en-nevmii karmiin ila
uylnihim ve’r-rahatii miirtahatiin ila ciiniibihim el-leylii ... ve kad nadahimii’l-

miinadi ve atrabiihiimii’s-sadi
biya ricale’lleyli ciddl rubbe savtin 14 yiiraddii

ma yek(imii’lleyle illd men lehtt hazmiin ve ciddii

47 Zuhruf 43/68-71.
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Tiirkce Anlamai:
Doguya bakan girig cephesi tizerinde dyet ve insa kitabesi

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. “Ey ayetlerime iman edip teslim olan
kullarim! Bugiin ne korkar ne de iiziiliirsiiniiz. Siz ve esleriniz seving¢ icinde
cennete girin. Orada onlara altin tepsiler ve kadehlerle canlarimin c¢ektigi ve

hoslandiklar: her sey sunulur. ‘Orada temelli kalacaksimiz.””

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bunu, Eyytb oglu Yasuf oglu Melik Zahir
Gazi oglu Melik Aziz Muhammed oglu alim, adil, miicahid, murabit, miieyyed,
muzaffer, Mansir, mii’minlerin emirinin yardimecisi, Mevland Sultan Melik Nasir
Salahaddiinya ve’d-din Yusuf zamaninda, Allah merhamet eylesin memluk
Abdiilmuhsin el-Azizi en-Nasiri’nin valiliginde, 633 senesinde, Allah kendilerine
rahmet eylesin Eyytb oglu Sultan Seyfeddin Ebiibekir Melik Adil’in kiz1 yiice ortii ve
hicab sahibi, merhametli Melike, Ismetii’d-diinyd ve’d-din Dayfe Hatun insa

ettirmistir.
Avluda, eyvanin sag tarafinda baslayp eyvan iginde devam eden kusak yazisi

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Aferin o topluluklara ki geceleyin onlarin
inilti ve nagmelerini duyarsin, sabaha erdiklerindeyse onlarin benizlerindeki rengin
degistigini goriirsiin. Gece oldu mu ona katlanirlar ve onlar riilkii halindeyken
ortiistinii kaldirip tan agarir. Kendilerini diinyada emniyette hissedenler uyurken, sevk
onlarin uykusunu kagirdigindan gece kiyam ederler. Viicutlar1 ibadete sabrederek
ayaklar1 diinya gecesinde tehecciide kalkar. Onlarin ses ve dualar reddedilmez. Sen
onlar1 gecelerinde secde ve riikli halinde goriirsiin. ... uyku onlarin gozlerini kemirir,
rahatsa onlarin yan(taraf)larinda rahata erer. Gece ... Dellal onlara sdyle seslenir ve

sarkici onlar1 sarkisiyla sevindirir:

“Ey gece adamlar1! Ciddi olunuz. Nice ses vardir ki reddedilip geri ¢evrilmez.

Geceleyin ancak, ciddiyeti olan, kararli ve sagduyulu adamlar kiyam edip kalkar.”
Degerlendirme:

Firdevs Medresesi’nin yazi kusaklar1 halinde dis cephedeki insa ve ayet ile

avludaki dud kitabeleri, Eyylbl Celi Siiltisii ile yazilip tasa hakkedilmis olup
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Eyytbiler’in kusak yazi anlayiglarim1 gosteren 6nemli orneklerin basinda gelir. Bu
kitabelerde yazi ayni karakterde ve zemini sade oldugundan dolay1 topluca bir

degerlendirme yapmak istiyoruz.

Besmele: Avludaki yaz1 kusaginin basinda bulunan oklu Besmele, miidgame
tarzindaki nin’u saymazsak er-Rahmén ve er-Rahim isimlerinin mecmiia tarzindaki
ra’larla yazilmalari bakimindan Besmele’nin ii¢ farkli siiretinden ikincisine dahildir.
Bism kisminin iizerindeki bosluk riimi motiflerinden olusan zengin bir siislemeyle

degerlendirilmistir.

Lafzatullah: Yaz kusaklarinda alt1 defa gecen Lafza-i celal’lerin giizel he’leri
mabhtiife tarzinda acik sekliyle yazilmig olup lam’larin elif’ten kisa tutuldugu form

benimsenmistir.

Elif: Kitabelerdeki miifret elif’ler, ucu sola tamamen ya da kismen kivrik
sekilde yani mugaar ya da muharref tarzda olmayip mutlak elif tarzinda diiz sekilde

yazilmistir.

Sin, sin: Miislimin kelimesinde sin harfi dendansiz ve kesideli yazilmistir.

Ecsadiihiim ibaresi ise dendanli sin harfiyle yazilmistir.

Kef: Giris cephesi iizerinde dyet kitabesinde aleykiim kelimesinde ortada
bulunan muttasil kef sola egik sekilde yazilmis olup serenlidir. Kéni fiili basindaki

kef de kaf-1 meskile seklinde yazilmistir.
Mim: aleyhim, en-nevmii, karmiin, uylnihim, ciinibihim gibi kelimelerde
gorlildiigii lizere, miifret mim’lerle kelime sonlarinda bulunan mim’ler daima

miidgame ra gibi yazilmustir.

Lamelif: Mifret lamelif’ler ¢ogunlukla donemin anlayigini yansitir sekilde
kollar1 iki yana acilmis vaziyette “ y ” formunda yazilmistir. el-emn kelimesindeki

gibi bazen makas seklindeki tarziyla da karsilagilmaktadir.

Vav: Daima mecmia tarzinda yazilan vav’lardan uytnihim kelimesindeki nin

harfi ile bitisik yazilmasi1 Tevki yazinin tesiriyledir.

Giizel he: Er-rahatii, miirtahatiin gibi kelime sonlarinda bulunan giizel he ya da

kapal1 te’ler mahtife tarzinda agik olarak yazilmstir.
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Ya-y1 ma ‘kiise: 1i’d-diinya ibaresinde f1 harf-i ceri ya-y1 ma‘kase ile yazilmis
olup oOnceki el-emn kelimesinin dikey harflerini yatay sekilde keserek istife

hareketlilik getirmistir.

Ziilfe: Miifret ya da basta bulunan elif, 1am gibi harfler kitabede yuvarlak ve

kiit ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler genellikle
noktalanmis olup noktalar dairevi formda yazilmistir. Kitabede miimkiin oldugu kadar
fetha, zamme ve kesra ile ibarelerin harekelendigi, yer yer cezm ve sedde isaretlerinin

kullanildig1 goriilmektedir.

Miihmel harfler: er-Réhatii miirtdhatiin ibaresindeki ha harfleri altinda hd
miihmelleri kullanilmistir. Besmele’deki Lafzatullah ile lillah kelimesinde he harfleri

tlizerinde he miihmeli kullanilmistir.

Tirfil: Aleykiimii’l-yevme ibaresinde yad harfleri {izerinde, semi‘te, miislimin,
..asifet kelimelerinde sin harfleri lizerinde, er-Rahman kelimesinde niin harfi lizerinde

tirfil igsaretlerinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tezyinat: Kitabelerin zemini miizeyyen olmayip sadedir. Yalniz ibare
aralarindaki bosluklar harflere bitisik ya da miistakil rGmi, tepelik gibi bir takim

bitkisel ve geometrik motiflerle degerlendirilmistir.

Yayinlar:

Ali, 1983: 6/106. Korn, 2009b: 398. Dervis, 2010.

http://archnet.org/library/sites/one-site.jsp?site_1d=2691, Erisim Tarihi:
15.07.2013.

http://www.erudit.org/revue/pr/2005/v33/n2/012295ar.html, Erigsim Tarihi:
15.07.2013.

http://www.esyria.sy/ealeppo/index.php?p=stories&category=places&filename
=201003051655011, Erisim Tarihi: 25.06.2013.
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4.2.74. Halep / Firdevs Medresesi Mihrap Kitabesi (633/1235-36)

Halep Firdevs Medresesi’nin mihrap nisi yukarisinda mermerden yarim
daireyi dolasan bir friz igerisindeki kusak yazisi, giizel ve itinali bir Eyy(bi Celi
Siiliisii ile hakkedilmis Arapg¢a metni tagimaktadir. Bunun hemen altinda mihrap

nisinin yukarisinda iki kiigiik dilim igerisinde ise usta kitabesi bulunmaktadir.
Resim No: 74abced

Kitabe Metni:

d IS 8yghome phlly 311y aall ane Jlad! U Ul Oyl &1 Y1 (63 39515 U S319 o )l o) & (o
£ 540 59913 Jo [ 153 3 Ol el 1gy0m5 3 sl 55 BB fag Slasdl fuady eSSl olisly aSle Usiig gl | ]

ez A Guas bl 1gw S bty bkisyy gl Lug&\éﬁg\& buary (& Olowas iy 158 ggus

Usta kitabesi

cote | Bouie oy ol Jus |

Okunusu:

Bismilldhirrahméanirrahim Ve’zkiir abdena Daviide ze’l-eydi innehii evvab,
inna sahharne’l-cibiale meahii bi’l-asiyyi ve’l-israk, ve’t-tayra mahsirah,
kiilliin leh{i evvab, ve sededna miilkehi ve ateynahii’l-hikmete ve fasle’l-
1 | hitab, ve hel etake nebeii’l-hasm, iz tesevveru’l-mihrab, iz dehali / ala
Daviide fefezia minhiim kali 14 tehaf hasmani bega ba‘duna ala ba‘din
fa’hkiim beynena bi’l-hakki ve 14 tiistit ve’hdina ila sevai’s-sirat.*’

Sadeka’llahi’l-Azim

Usta kitabesi

1 | Amile Hassan b. Affan

Tiirkce Anlama:

* Muhammed Kiird Ali ( ¢ée ) olarak kaydettigi bu ismi (Ali, 1983: 6/106) baska bir yer de ( b= )
seklinde de kaydetmistir (Ali, 1983: 4/116).
*'Sad 38/17-22.
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Rahman Rahim Alldh’1in adiyla. “ve gii¢lii kulumuz Davud’u an. O daima
Allah’a yonelirdi. Onunla birlikte sabah aksam Bizi tesbih eden daglara da
boyun egdirmistik. Toplu olarak ucan kuslara da... Hepsi O’na itaat ederdi.
Onun egemenligini giiclendirmis, ona hikmet ve davalar1 c¢6zme Kkabiliyeti
vermistik. Odasina dalan iki hasmin olayin1 duydun mu! Yanina girdiklerinde
Davud onlardan korktu. ‘Korkma’ dediler. ‘Biz birbirinin hakkina tecaviiz
etmis iki hasimiz. Aramizda hak ile hiikiim ver; haktan ayrilma. Bizi dogru yola

cikar.”” Ulu Allah dogru soyledi.
Usta kitabesi: Bunu, Hassan b. Affan yapti.
Degerlendirme:

Kitabe glizel ve itinali bir Eyylbi Celi Siiliisii ile mermer {izerine oyma

tekniginde hakkedilmistir.

Besmele: Miidgame tarzindaki nin’u saymazsak er-Rahman ve er-Rahim
isimlerinin mecmiia tarzindaki ra’larla yazilmalar1 bakimindan Besmele’ nin ti¢ farkl

sturetinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Kitabede Besmele ile birlikte iki yerde gecen Lafza-i celal’lerin
giizel he’leri mahtlfe tarzinda agik sekliyle yazilmis olup 1am’larin normalden kisa

tutuldugu form benimsenmistir.

Elif: Kitabelerdeki miifret elif’ler, ucu sola tamamen ya da kismen kivrik
sekilde yani musaar ya da muharref tarzda olmayip mutlak elif tarzinda diiz sekilde

yazilmstir.
Sin, sin: Kitabedeki biitiin sin ve sin harfleri dendanl ve kesidesiz yazilmstir.

Kaf: Sadeka kelimesindeki kaf harfi kesideli yazilarak Lafzatullah keside i¢ine

alinmustir.

Kef: Fa’hkiim fiilinde ortada bulunan muttasil kef sola egik sekilde yazilmis
olup satira paralel ve dalgali bir sereni vardir. Miilkeh ve el-hikmet kelimeleri
ortasinda bulunan kef’ler de sola egik sekilde yazilmakla birlikte serenleri satira

paralel ve dizdiir. Ve’zkiir fiilindeki kef de kaf-1 meskile seklinde yazilmis olup
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sereni satira paralel ve diizdiir. Kiilliin kelimesinde bastaki kef de kaf-1 megskile

olmakla birlikte sereni yukariya dogru uzanmaktadir.

Ldamelif: Kitabede muttasil 6rnegi bulunmayan lamelif’lerin miifret olanlar1 el-
eydi, el-israk, 1a tehaf ve 14 tlistit ibarelerinde goriildiigii lizere daima makas formunda

yazilmistir.

Mim: Bism, el-hasm, minhiim, fa’hkiim gibi ibarelerde kelime sonlarinda
bulunan mim’ler miidgame ra gibi yazilmis, er-Rahim, el-Azim kelimelerindekilerse

miisbele tarzinda dikey yazilmstir.

Giizel he: Lafzatullah, innehQi, meahd, lehi, miilkeh( el-hikmet gibi kelime
sonlarinda bulunan muttasil giizel he ya da kapali te’ler daima mahtife tarzinda agik
olarak yazilmistir. Miirekkebat basindaki he’lerse ve hel, ve’hdind ibarelerinde

goriildiigii lizere mukavvera tarzinda yazilmustir.

Ziilfe: Miifret ya da basta bulunan elif, be, 1am, dal gibi harflerin kitabede

yuvarlak ve kiit ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktal harfler daima noktalanmis
olup noktalar dairevi formda yazilmistir. Kitabe metni tamamen degilse de biiyiik
cogunlugu itibariyle fetha, zamme ve kesralarla harekelenmis, yer yer cezm ve sedde

isaretleri kullanilmisgtir.

Miihmel harfler: el-Mihrab kelimesindeki ha harfi altina Ad miihmeli
konulmustur. Lafza-i celal’lerin sonundaki giizel he’lerin iistiinde de se miihmelleri

bulunmaktadir.

Tirfil: Besmele’deki, sahharna, yiisebbihne, tesevvert, sevai kelimelerindeki
sin harfleri ilizerinde, sahharna, ve’l-israk, mahstra, tesevveri ve es-sirat
kelimelerindeki rd, fefezia kelimesindeki ze, er-Rahman’da Ad, ba‘din kelimesindeki
dat, es-sirat kelimesindeki #, el-hikmet kelimesindeki Aa, David kelimesindeki dal ve
vav, el-hasm kelimesindeki mim, bi’l-asiyyi kelimesindeki ya harfleri iizerinde tirfil
isaretleri kullanilmistir. Bu arada mahsiira’da sin, kiilliin’de /dm, minhiim’de nin, 1a
tehaf’da /41, ba‘dund’da ayn harfleri altinda da tirfil isaretleri kullanilmistir ki bunlar

tezyin amagli oldugu anlagilmaktadir.
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U¢ nokta: Tesevver(i ve sevai kelimelerindeki sin harfleri alttan ii¢ nokta ile

noktalanmustir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Yalniz ibare aralarindaki
bosluklar riimi, tepelik gibi bir takim bitkisel ve geometrik motiflerle

degerlendirilmistir.

Yayinlar:

Ali, 1983: 6/106. Korn, 2009b: 398. Dervis, 2010.

http://archnet.org/library/sites/one-site.jsp?site_1d=2691, Erisim Tarihi:
15.07.2013.

http://www.erudit.org/revue/pr/2005/v33/n2/012295ar.html, Erigsim Tarihi:
15.07.2013.

http://www.esyria.sy/ealeppo/index.php?p=stories&category=places&filename
=201003051655011, Erisim Tarihi: 25.06.2013.
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4.2.75. Diyarbakir / Kalesi Bur¢ Kitabesi - 1 (634/1236-37)

Diyarbakir surlarinin Melik Kamil zamaninda baglanan oglu Melik Salih
Eyyub doneminde bitirilen onarim ve yapim isini belgeleyen iki Eyytbi kitabesinden
biri olup Hindibaba Kapisi’'ndan doguya Dag Kapisi’na dogru {i¢iincii burg iizerinde
bulunmaktadir (Beysanoglu, 1996: 359-60). Ug satirlik mermer kitabe Eyyibi Celi
Siiliisii ile kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No:

Kitabe Metni:

o AN A s | ]

O ! PSSl bl oy sl il () gl Credandly 2LV Olals iy L) o2 (G Ll el bl B 5oy

Ot gl (9) ek sl ) Sl o e Ll

ey (g nyl) i 3 (Mg (M) 2902 ) inr 2l plans i (A i W) | 3

Okunusu:

1 | Bismillahirrahméanirrahim

(Azze li-Mevlana es-Sultan el-Melik es-Salih) Necmi’d-diinya ve’d-din Sultani’l-
2 | Islam ve’l-miislimin Ebi () el-feth Eyytb bin es-Sultan el-Melik el-Kamil Eb ()

el-meali Muhammed bin Ebi Bekir ibni Eyy(b Zahiri (?) Emiri’l-mii’minin

(el-benna Ebii’l-Ferec) tersimii Siicai’d-din Ca‘fer ibni Mahmud (el-Halebi ve

zalike) f1 seneti (erbaatin ve selasine) ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Emiru’l-mii’'minin sirt giicli, Eyyub oglu
Eblbekir’in oglu, yiikseklikler sahibi Sultan Melik Kamil oglu, Miisliimanlarin ve
Islam’in padisahi, din ve diinyanin yildiz1 Ebii’l-feth Eyy(b Sultan Melik Salih
efendimiz aziz olsun. Mimar1 Ebii’l-Ferec’dir. Halepli Mahmid oglu Siicaeddin

Cafer’in tersimidir. Bu is 634 senesinde oldu (Beysanoglu 1996: 360).
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Degerlendirme:

Ug satir halindeki kitabe Eyytbi Celi Siiliisii ile hakkedilmis olup ayni metne

sahip 4. burg kitabesiyle yazi bakimindan da ayni oldugu diisiiniilmektedir.
Yayinlar:

Berchem ve Strzygowski, 1910: 106-107. Beysanoglu, 1996: 359-361.
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4.2.76. Diyarbakir / Kalesi Bur¢ Kitabesi - 2 (634/1236-37)

Diyarbakir surlarinin Melik Kamil zamaninda baglanan oglu Melik Salih
Eyyub doneminde bitirilen onarim ve yapim isini belgeleyen iki Eyytbi kitabesinden
obliri olup Hindibaba Kapisi’ndan doguya Dag Kapisi’na dogru doérdiincii burg
iizerinde bulunmaktadir (Beysanoglu, 1996: 359-60). Ug satirlik mermer kitabe
Eyytbi Celi Siilisii ile kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva

etmektedir.
Resim No: 76a

Kitabe Metni:

o AN B e | ]

O s JolSI Gl Ol Sl il () sl cakadly 2SI Ok g Lol £ ALl Gl Ol BYL e

st ) (9) b o) ) Sl o e JW

Agl.a:.w) uy.lﬁ') 3:.3\4.;\»;3&\ }j.a.;;ﬁ‘j-&#.’r(u\.ﬂ’ L)i"\'“ t\;;& (..:MJJ O 3

Okunusu:

1 | Bismillahirrahméanirrahim

Azze li-Mevlana es-Sultan el-Melik es-Salih Necmi’d-diinya ve’d-din Sultani’l-
2 | Islam ve’l-miislimin Eb () el-feth Eyytb bin es-Sultan el-Melik el-Kamil Ebi ()

el-meali Muhammed bin Ebi Bekir ibni Eyy(ib Zahiri (?) Emiri’l-mii’minin

(Kuf1 pargalar) tersimii Siicai’d-din el-Mukaddem? Ca‘fer ibni Mahmtid el-Halebi

fi seneti erbaatin ve selasine ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in adiyla. Emiru’l-mii’'minin sirt giicli, Eyyub oglu
Ebtbekir’in oglu, yiikseklikler sahibi Sultan Melik Kamil oglu, Miisliimanlarin ve
[slam’in padisahi, din ve diinyanin yildiz1 Ebii’l-feth Eyyib Sultan Melik Salih
efendimiz aziz olsun. Bu sekil bina Halepli Mahmiid oglu evvelki Siicaeddin Cafer’in

eseridir. Bu is 634 senesinde oldu (Beysanoglu 1996: 360).
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Degerlendirme:

Besmele: Midgame tarzindaki nln sayllmazsa er-Rahman ve er-Rahim
isimlerinin mecmiia tarzindaki rd’larla yazilmalar1 bakimindan Besmele’nin ii¢ farkhi

stretinden ikincisine dahildir.

Lafzatullah: Besmele’deki Lafza-i celdl’in giizel he’si mahtife tarzinda acik

sekliyle yazilmig olup 1dm’lar normalden kisa tutulmustur.

Elif: Kitabelerdeki miifret elif’ler, ucu sola kivrik olarak musaar tarzda

yazilmis olup Ebi kelimesinde elif, be ile bitistirilmistir.

Sin: Sultan, el-Islim kelimelerindeki sin harfleri dendansiz ve kesideli

yazilmistir.

Kef: el-Melik kelimesi sonundaki muttasil kef sola egik olarak yazilmis olup

kiiciik bir sereni vardir.

Lamelif: el-Islam kelimesindeki miifret 1amelif dénemin anlayisini yansitir
sekilde kollar1 iki yana agilmis vaziyette “ y ” formunda yazilmig ve zilfelenmistir.

Ayni kelimedeki muttasil 1amelif’se 1am’1 dik olarak uygulanmustir.

Ziilfe: Miifret ya da basta bulunan elif, be, 1dm, dal gibi harflerin kitabede

yuvarlak ve kiit ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktali harfler genellikle
noktalanmis olup noktalarin dairevi formda yazildig1 goriilmektedir. Kitabe metni
tamamen harekelenmemis olup bazi kelimelerde fetha, zamme ve kesralara

rastlanmaktadir.

Tirfil: es-Sultan, Sultan ve tersim kelimelerindeki sin harfleri iizerinde palmet

seklinde tirfil isaretleri kullanilmustir.
Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir.
Yayinlar:

Berchem ve Strzygowski, 1910: 105-106. Beysanoglu, 1996: 359-361.
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4.2.77. Nablus - Balata / Aydogdu Kabir Kitabesi (636/1238)

Nablus’un varosunda bir Filistin kdyii olan Tell Balata 1942 Nisan’inda kazi
alanmin yaklasik 80 m. giineyinde bir ¢ift¢i tarafindan topragini siirerken bulunan
sakull dikdortgen formda 39x75 cm. ebadindaki bu mermer kabir kitabesi (Sharon,
1999: 10) Emir Izzeddin Aybek’in kélesi olan Aydogdu’nun 13 Muharrem 636 (27
Agustos 1238) tarihinde vefat ettigini belgelemekte olup aralari cetvelsiz sekiz satir
halinde Eyylbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir

metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 77a

Kitabe Metni:
PO N [ W |
= ot & | 2
(e A Je | 3
e sl | 4
o) il 5o NV | S
S gnh |6
as @l | 7
oty (()Wy o i 021 2o S0 | R

Okunusu:

1 | Bismilldhirrahmanirrahim

2 | Rahima’llaht men terahhame

3 | ale’l-garibi’s-sehi(d)

4 | Aydogdu memliki
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5 | el-Emir Izzi’d-din Aybek

6 | el-Merziki el-Meliki

7 | el-Cevadi tiiviiffiye

8 | salise asera el-Muharrem senete sittin ve sela(sine) ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’m adiyla. Allah, gurbette sehid olan Emir izzeddin
Aybek el-Merziki el-Meliki el-Cevadi?’nin kolesi Aydogdu’ya rahmet okuyana
merhamet eylesin. 13 Muharrem 636 (27 Agustos 1238) tarihinde vefat etti.

Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki rd harfleri ile nln harfi
miidgame tarzinda yazildigi i¢in Subhu’l-a A‘sd’da zikredilen Besmele’ nin ii¢ ayri

yazilig suretinden iigzincii surettedir.

Lafzatullah: Besmele’de ve rahima’llah ibaresinde olmak lizere kitabede iki
yerde goriilen Lafza-i celal, birinci 1am eliften, ikinci 1am birinciden kisa olarak ve

sonda ¢ok daha kisa mahtife tarzinda agik sekildeki giizel he ile yazilmistir.

Kef: Aybek kelimesi sonunda bulunan kef harfi dik ve serensiz olmakla
birlikte iist satirdaki memlik kelimesinin vav harfi ayn1 zamanda kef igin serenlik
yapmis gibidir. EI-Meliki kelimesinde ortada bulunan kef ise sola egik ve serensiz

yazilmstir.

Nun: er-Rahman ve men kelimelerinde miirekkebat sonunda bulunan nin

harfleri miidgame seklinde yazilmustir.

Ldamelif: el-Emir kelimesindeki miifret lamelif o ¢aglarin anlayisina uygun

13

olarak kollar1 iki tarafa acilmig vaziyette “ y ” seklinde yazilmistir. Selasine

sayisindaki muttasil 1amelif ise 1am’1 dik ve elifi sola egik olarak yazilmstir.

Ziilfe: Elif, ba, dal, 1am gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve yuvarlak ziilfelerle

ziilfelenmistir.
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Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Noktal1 harfler genellikle
noktalanmis olup hareke olarak birka¢ kelime icin fetha ve kesra isaretleri

kullanilmustir.

Tirfil: Kitabede sadece Lafzatulldh’in he harfi {izerinde tirfil isareti

kullanilmastir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen degildir. Yalniz ikinci satir sonunda
cerceveden cikarak yukariya dogru uzanan, ligiincii satir basinda yine gergeveye
bitisik ve asagiya dogru kivrilmis, Aybek kelimesi sonundaki kef harfinin ucuna
bitigik olarak, ayrica el-Cevadi kelimesinde vav harfi iizerinde, cesitli vaziyet ve

sekillerde rim1 motifleri goriilmektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 10-11, 365 (Fig. 2).
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4.2.78. Banyas Subeybe 11 / Su Deposu Tecdid Kitabesi (637/1239-40)

Banyas Subeybe Kalesi’nin glineybati kulesi yanindaki genis bir su deposunun
dogu kisminda tekne olarak kullanilan bir yapinin kemeri istiinde duvara tespit
edilmis sekilde in situ halde bulunan mermer insa kitabesi ufki dikddrtgen formda
150x67 cm. ebadinda olup (Sharon, 1999: 74) aralar1 cetvelli sekiz satir halinde
Eyytbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva

etmektedir.

Resim No: 78a

Kitabe Metni:
5ol 3 DL O s i e ) ey | ]
oyl sl sl Jaldl Ll okl By | D
G OUakodl Wso oy cpmm cpll od dncdl S | 3
A pl o S Gl bl A oy St ) sles il | 4
oV e Y 4y 5 il 0l sl e 1S Y1 | S
latuy Wy o i 508 3 Sl Gl | G

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim Ciiddide haze’l-mekéanii’l-miibarek fi eyyami Mev

2 | 14n4 es-Sultan el-alim el-Adil el-miicahid el-miieyyed el-mansir

3 | el-Melik es-said Fahri’d-din Hasan bin Mevlana es-Sultan el-Melik

4 | el-Aziz imadi’d-din Osman bin el-Melik el-Adil Ebi Bekr bin Eyyiib binazari

5 | el-Emir el-kebir Azizi’d-devle Reyhan el-Azizi ve vilayeti’l-Emir Miibarizi’d-din

6 | Kutluk el-Azizi fi siihliri seneti seb‘in ve seldsine ve sittimietin
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’m adiyla. Bu miibarek mekan Eyytib oglu Melik Adil
Ebtibekir oglu Sultan Melik Aziz Osman oglu alim adil miicahid miieyyed manstr
Mevlana Sultdn Melik Said Fahreddin Hasan zamaninda biiyiik Emir Aziziiddevle
Reyhan el-Azizi’nin nazaretinde, Emir Miibariziiddin Kutluk el-Azizi valiliginde 637

senesi aylarinda yenilendi.
Degerlendirme:

Kitabede kalem hareketi, cereyani ve gayesi belli olmadigindan yaz1 kaba ve

kiit bir goriiniim arzetmektedir.

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri ile nin harfi,
miidgame tarzinda yazildig1 icin Subhu’l-a A‘sd’da zikredilen Besmele’nin {i¢ ayr1

yazilis suretinden zi¢iincii surettedir.

Lafzatullah: Kitabede yalniz Besmele’de bulunan Lafza-i celal, secilebildigi
kadariyla agik yani mahtife tarzinda agik sekildeki he ile yazilmistir.

Elif: Miifret elifler kitabede alt uglar1 sola kivrik vaziyette musaar tarzinda

yazilmstir.

Sin: Besmele, es-said kelimesi dendanli, es-sultan kelimesi dendansiz sin’lerle

yazilmistir.

Kef: el-mekan kelimesinde ortada ve el-melik kelimesi sonunda bulunan
muttasil kef’ler sola egik olup kisa bir serenle yazilmistir. el-Miibarek kelimesindeki

miifret kef de ayni sekilde sola egik olup fakat serensiz birakilmistir.

Lamelif: Mevlana, vilayet kelimelerindeki miifret 1amelifler zamanin zevkine
uygun olarak “y ” seklinde yazilmistir. El-emir kelimesindeki miifret lamelif’inse

lam’1 digerlerinden farkli olarak dik tutulmustur.

Ziilfe: Elif, ba, dal, 1am gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede ziilfesiz olarak

yazildiklar1 goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kelimelerin tamamen noktalandigi

sOylenemez. Kitabede hareke ve diger okutma isaretleri de kullanilmamustir.
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Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen degildir. Ibare aralarinda da herhangi bir

tezyini motif secilememektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Sharon, 1999: 74-75, 378 (Fig. 18, 18a).
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4.2.79. Kahire / Salihiye Medreseleri insa Kitabesi (641/1243)

Necmeddin Eyytb tiirbesi medhalinde iistii sivri kemerli sakuli dikdortgen bir
levha halindeki mermer insa kitabesi, aralar1 cetvelsiz yedi satir halinde son donem
Eyytibi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva

etmektedir.

Resim No: 79a

Kitabe Metni:
) ) & -1
ool sda Ll | D
Ol bYse aSSLL | 3
o Fla Gl eI | g
Qe ol il gl g L | 5
spad D) ol sl 1l | 6
alatoy Gprply ) i 3| T

Okunusu:

1 | Bismillahirrahmanirrahim

2 | Emera biinsai hazihi’l-medarisi’

3 | I-miibareketi Mevlana es-Sultan

4 | el-A‘zam el-Melikii’s-Salih Necmi’

5 | d-diinya ve’d-din Ebii’l-fethi Eyy(b halilii

6 | Emiri’l-mii’minin eazza llahu nasrahii

7 | fi seneti ehadin ve erba‘ine ve sittimietin
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Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu medreselerin insasint Mevlana Sultan-1
A‘zam Melik Salih diinya ve dinin yildizi, Emiri’l-mii’minin’in dostu Ebii’l-fetih

Eyylb 641 senesinde emretti. Allah onun yardim(ci)larini aziz eylesin.
Degerlendirme:

Besmele: Bu kitabede Besmele, Subhu’l-A‘sa’da gosterilen {ic Besmele
stretinden, er-Rahman ve er-Rahim’deki ra’larin mahsiife seklinde yazildig birinci

stirette yazilmstir.

Lafzatullah: Besmele’de ve eazza’llah ciimlesinde iki yerde gecen Lafza-i
celal giizel he’leri mahtife tarzinda agik sekilde yazilmis olup birinci 1am harfi elif’in
ticte ikisi boyunda, ikinci lam birinciden ve giizel he ikinci lam’dan daha kisa

boydadir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler alt ucu sola kivrik sekilde musaar tarzda
yazilmistir. Biinga, es-Sultan, es-Salih, ed-diinya kelimelerinde muttasil elifler miifret

elif gibi alt uclar1 ¢ikint1 halinde gdsterilmistir.

Sin, sin: Besmele’deki ve el-medaris, sene kelimelerindeki sin harfleri
dendanli; biinsdi, es-sultan, sittimiye kelimelerindeki sin’lerse dendansiz ve kesideli

olarak yazilmistir.

Kef: el-miibareke kelimesindeki miirekkebat basinda bulunan kef harfi 45
derece kadar sola egik yazilmis olup sereni cok kisa kiiciik bir tepelik seklinde
yapilmistir. El-melik kelimesi sonundaki muttasil kef ise dik olmakla birlikte el-

miibareke’deki gibi kisa ve kiiciik, biraz da asag1 sarkmis bir serene sahiptir.

Lamelif: Mevlanad kelimesindeki miifret lamelif’in  lam’1  el-a‘zam
kelimesindeki miifret 1amelif’in 1am’indan daha fazla saga egik olarak ve her ikisi de

kiit ve yuvarlak ziilfelerle yazilmistir.
Ziilfe: Elif, ba (erba‘in), 1dm, niin (Necm, nasrahd), he (hazihi), lamelif
(Mevlana), z1 (el-a‘zam), ya (ed-din, sittimiye) gibi ziilfe kabul eden harflerin kiit ve

yuvarlak zilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir. Ziilfeli yazilmadigi halde kitabede

sene kelimesindeki sin harfi de ayn sekilde ziilfelenmistir.

302



Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede noktali kelimelerin nadiren
noktalandigi ve Mevlana ibaresindeki fetha disinda hicbir hareke ve sair okutma

isaretinin kullanilmadig1 goriilmektedir.

Tirfil: Besmele’de Lafzatulldh iizerinde, el-a‘zam kelimesinde ayn harfi
iizerinde ve emir kelimesinde rd harfi iizerinde tirfil isaretleri bulunmakta olup
bunlardan birincisinin tezyin digerlerinin Oncelikle temyiz amaglt kullanildigini

sOyleyebiliriz.

Tezyinat: Besmele’de bism kismi ile emera, biinsga, es-Salih, el-mii’minin ve
sene kelimeleri iizerindeki bosluklar g¢esitli sekillerde rami motifleri ile

degerlendirilmisgtir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Fikri, 1969.

http://www.qantara-
med.org/qantarad4/public/show_document.php?do_id=1075&lang=ar, Erigim Tarihi:
15.07.2013.
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4.2.80. Kahire / Salihiye Medreseleri Kusak Yazisi (641/1243)

Medrese medhali cephesindeki pencerelerin yukarisinda kusak yazisi halindeki
kitabe Eyytbi Celi Siiliisiiyle sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapg¢a bir metni

ihtiva etmektedir.
Resim No: 80a

Kitabe Metni:

ol sl gl Cpaldly ST Ollabs i o2 Ll G oo V) Olabd) WY ol b Wby [ [ Jl NI

1
o Okt
Okunusu:
... Allah Teala / ../ ve taleben licezili sevabihi Mevlana es-Sultanii’l-A‘zam el-
1 | Melikii’s-Salih Necmii’d-din Sultanii’l-islam ve’l-Miislimin Ebii’l-fethi Eyytb
ibnii’s-Sultan / ...
Tiirkce Anlama:
Sultain ... oglu Mevlana Sultdn-1 A‘zam Melik Salih Necmeddin

Miisliimanlarin Islam Sultdm1 Ebii’l-fetih Eyytb, Allah Teila’nin ... ve bol bol

sevabini talep ederek ...
Degerlendirme:

Lafzatullah: Allah Teala ibaresindeki Lafza-i celal’in elif’i birinci 1am harfinin

iki kat1 uzunlukta olup sondaki giizel he mahtife tarzinda agik sekilde yazilmistir.

Elif: Miifret elifler kitabede alt uclar1 sola kivrik sekilde musaar tarzda

yazilmistir.

Sin: Sultan, el-Islam, el-mislimin, es-sultdn kelimelerindeki sin harfleri

dendansiz ve kesideli sekilde yazilmstir.

Ti, zi: es-sultan ve el-a‘zam kelimelerindeki t1 harflerinin elifleri, Mevlana ve

el-Islam kelimelerindeki 1dmelif’lerin 1am’lar1 gibi saga egik vaziyette yazilmistir.
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Kef: el-melik kelimesi sonunda bulunan muttasil kef, kelimedeki lam
harflerine paralel ve boyca onlardan daha kiiciik olarak ve sereni fetha harekesi gibi

yazilmstir.

Lamelif: Mevlana kelimesindeki miifret lamelif ziilfeli ve kollar1 iki yana
acilmig vaziyette yani donemin zevkine uygun sekilde yazilmistir. El-A‘zam ve el-
Islam kelimelerindeki miifret 1amelif’ler ise makas seklinde yazilmis olup bunlar
evvelki elif harfini caprazlama kesmektedir. El-Islim kelimesindeki muttasil 1amelif
de donemin zevkine uygun olarak kollar1 iki yana agilmis vaziyette ve fakat ziilfesiz

olarak yazilmistir.
Ya-y1 ma ‘kiise: Teala kelimesindeki ya harfi ma‘kise tarzinda yazilmistir.

Ziilfe: Elif, lam, lamelif gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede, yerine gore

kiit ve bazen koseli sekilde ziilfelendigi goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Bu kusak yazisinda kelimeler
noktalanmamis olup bir iki fetha disinda hareke ve okutma isaretleri de

kullanilmamustir.

Tirfil: es-sultan kelimesindeki dendansiz kesideli ve fetha harekeli sin harfi
tizerinde tirfil isareti kullanilmigtir. Ayrica el-feth kelimesinde fe harfi altina da

tezyini amagla tirfil isareti konulmustur.

Tezyinat: Yazi zemini miizeyyen olmayip sadedir. Yalniz ibareler arasinda

kalan baz1 bosluklarda cesitli sekillerde rim1 ve ¢igek motifleri bulunmaktadir.
Yaynlar:
Fikri, 1969.

http://www.qantara-med.org/qantarad4/public/show_superzoom.php?im_id=3265
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4.2.81. Halep / Hallaviyye Medresesi Mihrap Tecdid Kitabesi (643/1245-46)

Halep’te Hallaviyye Medresesi’nin ahsap mihrabi 595/1198-99 tarihli (Beksac,
1995: 33) olmayip, Salahaddin Yusuf II doneminde 643 senesinde yenilendigini
belgeleyen kusak yazisi halindeki kitabesi, giizel ve itinali bir Eyytb1 Celi Siiliisiiyle
kabartma teknigiyle hakkedilmis olup kitabenin zemini yesil, yazilar1 sar1 ile

boyalidir.

Omer b. Ahmed b. Hibeti’llah b. Muhammed b. Ebi Cerade seklinde seceresi

yazili olan Ibnii’l-Adim, kitabenin hattatidir.
Resim No: 81ab

Kitabe Metni:

Ll #3e ol G jeadd) yslh Loy L) alst) oot G Olabidl BYse 2l (3 ) 1 e o 01 ) b et
Chowgs Al Gl ponllly 84S0 a0 cablal) (3 Jaal) ity bl o crosllall Coain caddly w30 [ Ollals ol
L gl A oy ee A aiy U1 R Y wlsy Ul anly ety ol ety aSe i st cagl) sl [ ol e

oty Cnply S G (3 pabed) ks 4yl o A ae ol ) cal e ) B

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Ciiddide haze’l-mihrab fi eyyami Mevlana es-Sultan el-
Melik el-Adil el-Miicahid el-Murabut el-miieyyed el-Mansir el-Melik en-Nasir
Salahi’d-diinya ve’d-din Sultani’(/)I-islAim ve’l-miislimin munsifi’l-mazlimin
mine’z-zalimin rafi‘i’l-adli fi’l-alemin kahiri’l-keferati ve’l-miilhidin Ebi’l-

1 | Muzaffer Yasuf bin Muhammed bin Nasiri (/) Emiri’l-mii’minin halleda’lldhu
miilkehii ve eazze ensdrahii ve a‘ld rdyetehii ve enara biirhanehii bivilayeti’l-fakir
ila rahmeti’llahi Omer ibni Ahmed ibni Hibeti’11ah ibni Muhammed ibni Ebi
Cerade gafera’llahu lehii ve livalideyhi ve licemi ‘1’l-miislimin fi seneti seldsin ve

erba‘ine ve sittimietin

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. Bu mihrap, Allah onun miilkiinii daim,

vardimcuarm aziz, sancagini ali, burhanmini nirlu eylesin, Emirii’l-mii’'mininin
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yardimcisimin - oglu  Muhammed oglu, Miisliimanlarmn  ve Isldam’in  Sultan,
mazlimlarin hakkini zalimlerden alan, alemlerde adaleti yiicelten, kafir ve miilhidleri
kahreden, Ebii’l-Muzaffer Mevlana Sultain Melik Adil miicahid murabit miieyyed
Manstir Melik Nasir Salaha’d-diinyd ve’d-dinYtsuf zamaninda, Allah onu, ana-
babasini ve biitiin Miisliimanlar: bagislasin Allah’in rahmetine muhta¢ Ebu Cerade
oglu Muhammed oglu Hibetulldh oglu Ahmed oglu Omer’in miitevelliliginde 643

senesinde yenilendi.
Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri ile nin harfi,
miidgame tarzinda yazildigi i¢in Subhu’l-a A‘sd’da zikredilen Besmele nin {i¢ ayri

yazilis suretinden zi¢tincii surettedir.

Lafzatullah: Besmele ile birlikte kitabede bes yerde goriilen Lafza-i celal,
elif’ten he’ye harf boylarinin kiigiildiigii sekliyle ve giizel he mahtife tarzinda acik
sekliyle yazilmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi kelimenin kabul gormiis ideal sekliyle
yazilmis olup mim harfi asagiya bakan sekliyle degil miidgame seklinde oldugu gibi
yukariya bakar sekildedir. DAl harfinin saidi kisa tutulmus olup mim harfinden bir

nokta kadar asagida kalmistir. Ortadaki mim ise gozsiiz sekilde yazilmigtir.

Elif: Kitabedeki miifret elifler uglart sola kivrik vaziyette musaar tarzda

yazilmstir.

Dal: Halep Kalesi’ndeki Cami-i Kebir kitabesinde de oldugu gibi bu kitabede
de el-Adil kelimesindeki elif harfi dal harfinin ziilfe kismindan bitistirilerek

yazilmigstir.

Sin: Besmele”nin yaziminda dendanli sin harfleri tercih edilmis, Sultan, el-

Islam, el-miislimin kelimeleri ise dendansiz ve kesideli sin harfleriyle yazilnustir.

Kef: el-melik kelimeleri sonundaki muttasil kef elif ve 1am gibi dik yazilmigtir.

El-kefera kelimesinde ortada bulunan kef harfi sola egik ve serenli yazilmistir.

Ldmelif: Mevlana, el-islam, vilayet kelimelerindeki miifret [amelif’ler zamanin

zevkine uygun olarak kollar1 iki yana ag¢ilmis vaziyette “ y ” formunu andirir sekilde
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yazilmstir. Salah, el-Islam kelimelerindeki muttasil 1amelif’lerin 1am’lar dik, elif’leri

sola egik ve ziilfeli olarak yazilmistir.

Ziilfe: Elif, ba, dal, lam, lamelif gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede

dénemin zevkine uygun olarak kiit ve yuvarlak ziilfelerle ziilfelendigi goriilmektedir.

Ya-y1 ma ‘kiise: f1 harf-i cerinde ya harfi ma‘k@se tarzinda yazilmis olup satira

paralel sekilde uzanmaktadir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabede kelimeler noktalanmis olup

hareke nadiren kullanilmustir.

Tezyindt: Yaz1 zemini miizeyyen olmamakla birlikte, yazi icerisinde ibare

aralarinda gesitli vaziyet ve sekillerde rimi ve bitkisel motifler goriilmektedir.
Yayinlar:

Kalkasendi, 1914: 136-140. Talas, 1957: 63-64; el-Esedi, 1984: 179-181; ed-
Dehan, 1951: 41; Bloom, 2009: 138, 139 (pl. 7.16).

http://www.esyria.sy/ealeppo/index.php?p=stories&category=ruins&filename=20100
8040035031, Erigim Tarihi: 13.6.2013.

http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=monument;ISL;sy;Mon01;5

;ar, Erisim Tarihi: 13.6.2013.
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4.2.82. Sam / Salihiye-Kaymari Bimaristam Kitabesi (646-654/1248-56)

Nureddin Zengi’nin 543/1154 yilinda insa ettirdigi Kaymari Bimaristani’nin
II. Saldhaddin Yasuf Eyylbi zamaninda Seyfeddin el-Kaymeri tarafindan 646-
654/1248-1256 tarihleri arasinda “bind” edildigini belgeleyen ve medhalin sag
cephesinden baslayip kapi tizerinde devam ederek sol cephesinde son bulan, aralari
cetvelli ti¢ satirlik yazi kusagi halindeki kitabe Eyytbi Celi Siiliisii ile kabartma
teknigiyle hakkedilmistir.

Resim No: 82abcdef

Kitabe Metni:

sl dale) (A S V1 W) @S ey 2y U il el S Ol Vs Ly el o 3 ) )
ol e alW) et o) gl el s (abSLly Sl el o) §ai eV e ) G jgeadd L]
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Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Emera bibinai haze’l-maristani’l-miibarek el-abdii’l-
fakiru’r-raci rahmete Rabbihi’l-Kerim el-Emir el-Ecell el-Kebir el-Gazi el-
miicahid el-miieyyed el-muzaffer el-mansir Seyfii’d-din Melikii’l-iimera
Nusretii’l-guzati ve’l-miicahidin adudii’l-miilaki ve’s-selatin nasiru Emiri’l-
mii’'minin Ebii’l-Hasan el-Imam izzii’d-din Y{suf ibnii’l-muzaffer Ziyai’d-din

Ebi’l-fevaris el-Kaymeri
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Talebe sevabi’llahi tela ve’btigie mardatihi yevme yeczi’llahii’l-miitesaddikin™
ve 14 yiidiu’llahu ecra’l-muhsinin®' fi eyyami Mevlana es-Sultan el-Melik en-
Nasir Salahi’d-din Yasuf ibni Mevlana es-Sultan el-Melik el-Aziz Muhammed
halleda’llahu miilkehii ve sultdnehii min ni‘meti Mevlana es-Sultan el-Melik es-
Salih Necmi’d-din Eyy(b ibni’l-Melik el-Kamil Muhammed kaddesa’lldhu

ruhahiimd ve ceale’n-nazara?..

Cemia’l-emakini’l-mevkifeti ald haze’l-mekani’l-miibarek ile’1-Emir el-Kebir
Nasiri’d-din Meliki’l-iimera ve’l-mukaddemin? miisiddi dari’l-miiltiki ve’s-selatin
Zahiri Emiri’l-mii’minin liyenzura fihi ndziran ve hakimen bimicebi’s-ser‘1’l-aziz
3 | ve muktezahii ala ma hiive mezkarun fi kitabi’l-vakfi Allahu miinsiiihii ve
esabe’n-nazira fihi ve ba‘de zilike ceale lehii’n-nazara ale’l-medreseti ve endbe
Femen beddelehii ba‘de ma semiahii feinnema ismiihi ale’llezine

yiibeddiliinehi inna’llihe Semiun Alim™

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Alldh’in  adiyla. “Allah’in  bagista  bulunanlari
miikafatlandiracag’” ve “mubhsinlerin ecrini zayi etmeyecegi” (Kiyamet) giin(ii)
Allah Teala’nin sevabini talep ederek ve rizasini umarak, Mevlana Sultan Melik Aziz
Muhammed’in oglu Mevlana Sultdan Melik Nasir Salahaddin Yasuf —Allah onun
miilkiinii ve saltanatimi ddim eylesin— zamaninda, Melik Kamil Muhammed oglu
Mevlana Sultan Melik Salih Necmeddin Eyylb’un —Allah ikisinin de riihunu takdis
eylesin— sayesinde bu miibarek hastanenin yapiminit Muzaffer Ziyaeddin Ebi’l-
Fevaris’in oglu, Kerim Rabbi’nin rahmetini uman fakir kul: biiyiik ve yiice Emir Gazi
miicahid miieeyyed muzaffer Manslr, dinin kilici, emirlerin meliki, gazi ve
miicahidlerin yardimcisi, melik ve sultanlarin destek¢isi, mii’minlerin emirinin
yardimcist Ebii’l-Hasan Imam Izzeddin Yasuf el-Kaymeri emretti. Bu miibarek
mekana vakfedilen biitiin yerlerin nazirligi, vakif kitabinda zikredildigi sekilde

Seriatin geregince buraya nazir ve hakim olarak bakmasi i¢in, melik ve sultan

0 yisuf, 12/88.
Sty dsuf, 12/ 90.
52 Bakara, 2/181.
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binalarinin yapicisi, Emiriilmiiminin’in yardimcisi, Emirlerin Meliki biiylik Emir
Nasiruddin’e tevdi edilmistir. Allah bunu insa edeni (bagislasin) ve nazirina
mikafatlandirsin.  “Kim  vasiyeti isittikten sonra degistirirse, giinahi,

degistirenlerin iizerinedir. Dogrusu Allah her seyi isitir ve bilir.”
Degerlendirme:

Lafzatullah: Kitabede mevcut sekiz Lafza-i celal’den yalniz halleda’llah
ctimlesindekini gorebiliyoruz. Bu climlede Lafza-i celal’in he harfi mahtife tarzinda
acik sekliyle yazilmis olup harf boylar elif’ten he’ye dogru kiigiilmektedir. Bastaki

elif ve 1am ziilfelenmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi kelimenin kabul gormiis ideal sekliyle
yazilmis olup mim harfi asagiya bakan sekliyle degil miidgame seklinde oldugu gibi
yukariya bakar sekildedir. Dal harfinin saidi kisa ve dik tutulmus olup mim harfinden
bir nokta kadar asagida kalmistir. Ortadaki mim ise gozsiiz ve yuvarlak olarak

yazilmistir.

Elif: Kitabedeki miifret eliflerin kuyruklar1 bazen sola kivrik sekilde musaar
tarzda yazilmistir. El-miicdhid, es-sultan kelimelerindeki muttasil elif’ler de miifret

elifmis gibi alt uglar1 ¢ikint1 halinde belirtilerek yazilmistir.

Ha: Salah kelimesinde ha harfinin kuyrugu satir cetvelini keserek alt satirda

devam ettirilmistir.

Sin, sin: Seyf, Yusuf kelimelerindeki sin harfleri dendansiz ve kesideli olarak
yazilmis; es-sultan, es-selatin, es-ser‘, miisidd kelimelerinde ise dendanli sin ve sin’lar

tercih edilmistir.

Kef: Birinci satirdaki el-Kebir kelimesi ortasindaki muttasil kef hafif sola egik
olup, satira paralel ve biraz da dalgali bir sereni vardir. Seren elif ve 1am harflerinin
iizerinden el-ecell kelimesinin elif’ine kadar uzanmaktadir. ikinci satirdaki el-Melik
kelimeleri sonunda bulunan muttasil kef’ler hafif sola egik olup, satira paralel ve biraz
da dalgali sereni elif ve lam harfleri iizerinden es-sultdn kelimelerinin elif’ine kadar
uzatilmistir. Birinci ve {i¢lincii satirdaki el-miilik kelimeleri sonunda bulunan miifret

kef’ler boru kef seklinde ve vav harfi lizerinde istiflenmistir.
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Lamelif: el-Emir ve Mevlana kelimelerindeki miifret 1amelif’ler 1dm’lar saga
egik vaziyette donemin zevkine uygun olarak iki yana kollarim1 agmis sekilde
yazilmistir. El-ecell ve el-iimera kelimelerindeki miifret lamelif’lerse lam’lar
oncekilere gore biraz daha dik olarak uygulanmistir. es-Selatin kelimesindeki muttasil
lamelif’in 1am’ina gelince bu da normal elif ve lam’lar gibi tamamen dik sekilde

yazilmistir.

Ziilfe: Ziilfe kabul eden harflerden elif, z1 elifi, 1am, he, lamelif harfleri kiit ve

koseli olarak ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede kelimeler ¢ogunlukla
harekelenmis, fetha, zamme, kesra harekeleri kullanilmistir. es-sultan, es-ser

kelimelerinde sedde isaretleri kullanilmistir.

Miihmel harfler: Saldh kelimesindeki ha harfi altinda hd miihmeli

goriilmektedir.

Tirfil: Dar kelimesindeki rd harfi {lizerinde; Adud, el-Aziz, ni‘met, ala
kelimelerindeki ayn harfleri iizerinde bunlarin noktasiz olduklarina deldlet etmek
iizere tirfil igaretleri kullanilmistir. Ayrica noktali olmasina ragmen herhalde tezyini

amagcla el-guzat kelimesindeki gayn harfi iizerinde de tirfil isaretleri goriilmektedir.

Tezyindt: Kitabe zemini miizeyyen degil sadedir. Yalniz kelimeler arasinda
kalan baz1 bosluklar ¢esitli sekil ve vaziyetlerde rimi motifleriyle degerlendirilmistir.
Cogunlukla bu motifler harflerden bagimsiz olarak islenmekle birlikte bazen harflere
bitisik olarak da uygulanmistir. Nitekim birinci satirdaki el-miilik kelimesindeki vav

harfinin kuyrugu rimi motifiyle son bulmaktadir.
Yaynlar:
Allen, 1999.

http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=monument;ISL;sy;Mon01;9

;ar, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.83. Kahire / Sultan Necmeddin Salih Tiirbe Kitiabesi (647/1249)

Kahire’de Sultan Necmeddin Salih Tiirbesi’nin girisi lizerinde bulunan ufki
dikdortgen formdaki mermer kitabe, aralar1 cetvelli dort satir halinde son dénem
Eyytibi Celi Siiliisii ile sathi kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni ihtiva

etmektedir.
Resim No: 83a

Kitabe Metni:

OlalJl UYge e E LY 3 oda ol CJ Y Olg Lk (..H.\.@J Ld tgdalr udll (’1’7“ o)) S (e

tLA.H S

i) @) S L el Sle s ety a3 Ok plly il (£ 2L Lol sl sl AW ) | D

e Spbal) UL Seglpond) s 4

Oland o il al) 3 U3y Lo a3gly adlall k! 1L oalgr G A B Tgalrg Jlo ok Side L. I g

wlotog Gpmyly mpw

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Vellezine cahedii fina lenehdiyennehiim siibiilena ve
1 | inna’llihe lemea’l-muhsinin® Hazihi’t-tiirbetii biha darihu Mevlana es-Sultan el-

Melik es-Salih

Es-Seyyid el-alim el-adil el-miicahid el-murabit el-miisagir Necmi’d-diinya ve’d-
2 | din Sultani’l-Islom ve’l-miislimin seyyidi miiltiki’l-miicahidin ... el-ekramin

Ebi’l-fethi

Eyytb bin es-Sultan el-Melik el-Kamil Nasiri’d-din Ebi’l-meali Muhammed bin
3 | Ebibekir bin Eyyb tiiviiffiye ila rahmeti’llahi teala ve hiive bimenzili el-

mansuireti

53 Ankebit, 29/69.
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... bikavlihi teala ve cahidd fi’llahi hakka cihadih™ ... Allahu’l-cennete’l-aliyete
4 | ve evradeht ... ve zalike f1 leyleti’n-nisfi min Sa‘ban senete seb‘in ve erba‘ine ve

seb‘imietin

Tiirkce Anlamai:

Rahman Rahim Allah’in adiyla. “Bizim ugrumuzda cihid edenleri elbette
yollarimiza eristirecegiz. Ciinkii Allah, muhsinlerle beraberdir.” Bu tiirbede,
Eyytb oglu Ebtbekir oglu Nasiruddin Ebii’l-meali Sultan Melik Kamil Muhammed
oglu diinya ve dinin y1ldizi, Emirii’l-mii’minin’in dostu Ebii’l-fetih Mevlana Sultan-1
A‘zam Melik Salih Eyy(b’un kabri vardir. O Manslre’deki evinde iken Allah
Teala’nin rahmetine (goctil) vefat etti. “Allah yolunda geregi gibi cihad edin.” ayeti

ile... Bu 647 senesi Saban ayinin 15’1 gecesinde vaki oldu.
Degerlendirme:

Besmele: Bu kitabede Besmele, Subhu’l-A‘sd’da gosterilen {ic Besmele
stiretinden, er-Rahman ve er-Rahim’deki ra’larin mahsiife seklinde yazildig1 birinci

strette yazilmistir.

Lafzatullah: Besmele’deki ile birlikte kitabede bes yerde goriilen Lafza-i celal
daima, sondaki he harfi mahtife tarzinda acik sekliyle yazilmustir. Ugiincii ve
dordiincii satirlardaki lafza-i celal’lerde tesrifata uyulmamus, iistlerine teala ve hakk

kelimeleri istiflenmistir.

Ism-i Nebi: Muhammed ism-i serifi kelimenin kabul gdrmiis ideal sekliyle
yazilmis olup mim harfi agagiya bakan sekliyle degil miidgame seklinde oldugu gibi
yukariya bakar sekildedir. D4l harfi mim harfine gore daha biiyiik ve ortadaki mim ise

g0zsliz sekilde yazilmistir.
Elif: es-Sultan, Sultan kelimelerinde, siibiilena, el-miibareke, el-miicahidin, el-

aliye gibi kelimelerde muttasil eliflerin miifret elif gibi alt uclar1 ¢ikinti halinde

yazildig1 goriilmektedir.

3% Hacc, 22/78.
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Sin, sin: Sultan, es-sultan, Sa‘ban, sene, seb‘ ve sittimie kelimelerindeki sin ve
sin’lar dendansiz ve kesideli olarak yazilmistir. Besmele’de ve siibiilena, el-muhsinin,

es-seyyid, el-islam kelimelerinde ise dendanli sin harfleri tercih edilmistir.

Kef: Zalike kelimesi sonundaki muttasil kef dik ve serensiz olarak ve lam
harfinin oturdugu kiirsiiden iki ii¢ nokta asagiya oturtularak yazilmistir. Ebibekr
kelimesindeki ortada muttasil kef sola egik olup serensizdir. El-Kamil kelimesinde
ortadaki muttasil kef de sola egik olarak yazilmis, seren kismina kii¢iik boru kef

miithmeli yerlestirilmistir.

Lamelif: el-Islim ve alilen? kelimelerindeki muttasil 1amelif’lerin 1am’lar1
tamamen dik bir vaziyette yazilmigtir. Ayni kelimedeki miifret lamelif’teyse
benzerlerinden daha dik bir l1am goriilmektedir. Nitekim el-ekramin kelimesindeki
miifret lamelif’in 1am’1 hafif saga egikken Mevlana kelimesindeki miifret 1amelif’in

lam’1 donemin zevkine uygun sekilde daha fazla saga egik vaziyettedir.

Ya-y1 ma ‘kise (rdacia): Ebi kelimelerinde, tiiviiffiye fiilinde ve son satirdaki fi
harf-i cerinde ya harfleri ma‘kiise tarzinda yazilmis olup, kimisi satira paralel ve ¢ogu
satira 10 ya da 20 dereCelik agilarla ve bazilari, makabillerindeki elif, 1am, kef,

lamelif gibi sakuli harfleri keserek geriye dogru kesidelenmistir.

Ziilfe: Elif, 1am, t1 elifi, 1amelif gibi ziilfe kabul eden harflerin kitabede kiit ve

biraz da koseli olarak ziilfelendikleri goriilmektedir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Kitabede kelimeler genellikle

noktalanmis olup hareke nadiren kullanilmistir.

Miihmel harfler: Besmele’deki er-Rahman, ticlincii satirdaki 1i’s-sabah? ve el-
feth kelimelerinde ha harflerinin altina bunlarin noktasiz olduklarina delilet etmek

tlizere ha miihmelleri konulmustur.

Tirfil: Besmele’de, es-seyyid, el-islam, es-sultan kelimelerindeki sin harfleri
iizerinde, el-alim, el-adil, el-aliye kelimelerindeki ayn harfleri iizerinde tirfil isaretleri
kullanilmigtir. Ayrica Eyyiab kelimesindeki bd harfi tizerinde de goriilen tirfil isareti

tezyin amaghdir.
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Tezyindt: Yaz1 zemini miizeyyen olmayip sadedir. Fakat ibare aralarinda kalan
bosluklarin ¢esitli form ve vaziyetlerde rimi, tepelik ve geometrik motiflerle

dolduruldugu goriilmektedir.
Yayinlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140. Fikri, 1969; Zennilin, 2008: 9 (fotograf).

http://civilizationlovers.wordpress.com, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.84. Busra / Kalesi Bur¢ Kitabesi (647/1249)

Suriye’de Busra Kalesi’nin bur¢larindan biri iizerinde bulunan bu mermer
kitdbe 647 tarihini tasimakta olup kusak yazi halindedir ve Eyytbi Celi Siiliisii ile
oyma teknigiyle tasa hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 84ab

Kitabe Metni:

o onmallll Craie bl (3 ) o2 Sy 0 SN mals ety ST Ok g oSG gl o e

alatoy Gemply e wiw 3l ol gl V) eV aYs 3l | 2

Okunusu:

... Muhammed bin Ebi Bekir bin Eyytib Sultanii’l-Islam ve’l-miislimin kAmiu’l-
keferati ve’l-miisrikin muhyi’l-adli fi’l-alemin munsifii’l-mazliimine mine’z-
zalimin ... Sultanii’l-Arabi ve’l-Acem Sahibii’l-Haremeyni’s-Serifeyn Melikii’l-
berreyni ve’l-bahreyn Melikii’l-Hindi ve’s-Sindi ve’l-Yemen Melikii San‘a ve
Zebid ve Aden Seyyidii miiliki’l-Arabi ve’l-Acem Sultanii’l-mesariki ve’l-

megarib ...

... fi vilayeti’l-Emiri’l-ecell Siicai’d-din ... ... f1 seneti seb‘in ve erba‘ine ve

sittimietin

Tiirkce Anlama:

... Yiice Emir Siicaduddin ...’in valiligi esnasinda 647 senesinde (bu burcun
imaretini) Eyyub oglu Ebubekir oglu Muhammed oglu Miisliimanlarmn Islam sultan,
kafir ve misrikleri ezen, alemlerde adaleti ihya eden, mazlumlarin hakkim
zalimlerden alan, Arap ve Acem Sultani, Haremeyn-i Serifeyn’in sahibi, iki deniz ve
iki karanin meliki, Hint, Sint ve Yemen’in meliki, San‘a, Zebid ve Aden’in meliki,

Arap ve Acem meliklerinin efendisi, dogularin ve batilarin sultan1 (emretti).
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Degerlendirme:

Sin, sn: Sultdn, seyyid kelimelerindeki sin harfleri dendansiz olarak
kesidelenmistir. el-miislimin, el-miisrikin, es-Sind, Siica‘, sittimie kelimelerindeki sin

ve sin’larsa dendanl yazilmistir.

Kef: el-miigrikin kelimesinde miirekkebat basindaki, melik kelimesinde sonda
ki kefler sola egik olarak ve serenleri asagiya sarkik sekilde yazilmistir. Ebibekir
kelimesinde ortada bulunan muttasil kef de sola egik olmakla birlikte sereni satira

paralel vaziyettedir. Miilik kelimesindeki miifret kef boru kef seklinde yazilmstir.

Lamelif: el-Islam, vilayet, el-Emir, el-ecell kelimelerindeki miifret lamelifler
zamanin zevkine uygun olarak kollar1 iki yana agilmis vaziyette “ y ” formunu andirir
sekilde yazilmistir. El-islam kelimesindeki muttasil lamelif’in 1am’1 dik olarak

yazilmistir.

Mim: Melik kelimelerindeki mim harfleri miifret mim ya da mim-miidgame ra

ikilisi seklinde 1am harfine bitistirilmistir.

Ya-y1 ma‘kiise (racia): fi’l-dlemin ve fi vilayet ibarelerindeki fi harf-i cerleri
ya-y1 ma‘kise ile yazilmis olup bu harf satir ¢izgisine 20 dereCelik bir agiyla geriye

dogru kesidelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede kelimeler yuvarlak

noktalarla noktalanmig olup birkag istisna disinda hareke kullanilmamustir.

Tirfil: el-miislimin, seyyid, sultan kelimelerindeki sin harfleri {izerinde

bunlarin noktasiz oldugunu belirtmek {izere tirfil isaretleri kullanilmistir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibareler arasinda da

herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:

http://www.mouhassan.com/bosra/ar-pages/castle-ar.htm, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.85. Busra / Kalesi Bur¢ Kitabesi (649/1251)

Suriye’de Busra Kalesi’nin bur¢larindan biri iizerinde bulunan bu mermer
kitabe 649 tarihini tagimakta olup kusak yazi halindedir. Eyytbi Celi Siiliisii ile oyma
teknigiyle tasa hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 85abc

Kitabe Metni:

crlly Ll 3o gl il bt Jslall Ll o) S OUaldl BYge 2l 1a Wil ) oo 3 ) ) ey

laty Gnaply el dl sgd 3wy & PESEeS

o ol (Spold) S il ol sl 0 asy 1) sidll aall 4Ns 3 | D

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Emera biinsai haze’l-burc Mevlana es-Sultan el-Melik
en-Nasir el-Alim el-Adil el-miieyyed el-muzaffer el-mansir Salahu’d-diinya ve’d-
din Sultanii’l-Islam ve’l-miislimin katilii’l-havarici ve’l-miitemerridin munsifii’l-
mazlimine mine’z-zalimin ... halili Emiri’l-mii’minin ibnii’s-Sehid el-Melik el-
Aziz Muhammed bin es-sehid el-Melik ez-Zahir Gazi bin es-sehid el-Melik en-
Nasir Saldhi’d-din Yasuf ibni Eyylb Munkizi’l-Beyti’l-Makdis min eydi’l-
miisrikin tegammedehiimii’llahii birahmetihi f1 siih(ri seneti tis‘in ve erba‘ine ve

sittimietin

fi vilayeti’l-abdi’l-fakir il rahmeti’llahi Iftihari’d-din Yakat el-Meliki en-Nasiri

dame 1zziihii

Tiirkce Anlamai:

Rahméan Rahim Allah’in adiyla. Allah’in rahmetine muhta¢ kul izzeti daim
olas: Iftiharuddin Yakut el-Meliki en-Nasiri valiligi esnasinda 649 senesi aylarinda bu
burcun insasin1 Eyyub oglu Beytiil-Makdis’i miisriklerin ellerinden kurtaran sehid

Melik Nasir Saldhaddin Yusuf oglu sehid Melik Zahir Gazi oglu sehid Melik Aziz
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Muhammed oglu alim adil miieyyed muzaffer manstr, Miisliimanlarin Isldm sultan,
harici ve azgmlarin katili, mazlumlarin hakkini zalimlerden alan, Miiminlerin
Emiri’nin dostu, Mevlana Sultan Melik Nasir Salahaddin emretti. Allah onlar

rahmetiyle himaye eylesin.
Degerlendirme:

Yazida harf 6l¢li ve nisbetleri yer yer uyumsuzdur. Mesela ikinci satirin son
ibareleri olan en-Nasiri dame 1zziihti kisminda elif, lam ve dal harflerinin birbirlerine
uyumlu Olciilerine gore sad, rd, ayn ve mim harfleri yar1 yariya kiigiilmiis sekilde

yazilmustir.

Besmele: er-Rahman ismindeki rd mahsiife seklinde olup, er-Rahim’deki ra ise
mahsifeden ¢ok miidgame sekline benzemektedir. Her ikisi de mahsife seklinde

kabul edilirse Besmele suretlerinden birinci strete dahil edilebilir.

Lafzatullah: Besmele’de, tegammedehtiimii’llah ve il rahmeti’llah ciimle ve
ibarelerinde gegen Lafza-i celdl’lerde elif, 1am ve he harfleri birbirine paralel, esit
aralikli, dik ve uzun yazilmis olup harfler elif’ten he’ye dogru 45 dereCelik bir aciyla
kisalmaktadir. Besmele’deki haric diger Lafza-i celal’lerde sedde isareti

kullanilmastir.
Elif, lam gibi sakuli harfler satir1 dolduracak sekilde olduk¢a uzun yazilmstir.

Sin, sin: Besmele’deki, es-sultan, sultan, el-Makdis, sene, tis‘in, es-sehid, el-
miisrikin, siihGr kelimelerindeki sin ve sin harfleri dendanli yazilmis, el-islam,

sittimie kelimelerindekiler ise dendansiz ve kesideli yazilmistir.

Kef: Kitabe metnindeki ilk el-Melik kelimesi sonundaki kef harfi sola egik ve
serenli olarak, el-Melik el-Aziz ve el-Melik ez-Zahir ibarelerindeki kef’lerse elif ve
lam gibi dik ve serensiz yazilmistir. El-miisrikin kelimesinde miirekkebat basinda
bulunan kef sola egik olup diiz bir serenle yazilmistir. EI-Meliki kelimesinde ortada
bulunan kef sola egik ve serensiz olarak yazilmistir.

Lamelif: Mevlana, vilayet kelimelerindeki miifret 1amelif’ler zamanin zevkine

(13

uygun olarak kollar1 iki yana acilmig vaziyette “ y ~ formunu andirir sekilde

yazilmistir. el-Islam, Saldh kelimelerindeki muttasil lamelif’lerin 1am’lar1 saga
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fazlasiyla egik, elif’leri ise dik denecek kadar hafif sola egik sekilde yazilmistir.
Benzer lameliflere bu kitabeyle ayni tarihte, 649 senesinde hakkedilmis olan Konya

Karatay Medresesi tagkapisindaki kitabelerde de rastlanir.

Ya-y1 ma‘kiise (racia): Gazi, en-Nasirl kelimelerindeki ya harfleri ma‘kise

tarzinda satira paralel olarak yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma igaretleri: Rahmet, sene, tis‘in, sittimietin gibi
baz1 kelimelerdeki acgik ve kapali te’ler disinda kitabede kelimeler noktalanmig
vaziyettedir. Eyyede, el-miisrikine gibi kelimeler iizerinde goriilen kelimeye ait fetha
harekeleri disinda fi harf-i ceri lizerindeki gibi bazen bosluk doldurma amaciyla
kullanilmig fethalar da bulunmaktadir. Genel olarak kitabede az sayida hareke

kullanilmustir.

Tirfil: Besmele’deki, el-islam, el-miislimin, sene, tis‘in ve sittine
kelimlerindeki sin harfleri ile el-miisrikin kelimesindeki gin harfi tizerinde, er-Rahméan
ve birahmetihi kelimelerindeki 44 harfleri lizerinde, min harf-i cerindeki mim harfi
iizerinde tirfil isareti kullanilmistir. Sin ve mim harfleri tizerindekiler hari¢ aslinda bu

tirfiller ilgili harflerin noktasiz oldugunu belirtmek i¢in kullanilmistir.

Tezyindt: Yazi zemini miizeyyen olmayip sadedir. ibare aralarinda harflere

bitigik ya da bagimsiz herhangi bir tezyini motif kullanilmamustir.
Yaynlar:

http://www.mouhassan.com/bosra/ar-pages/castle-ar.htm, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.86. Busra / Kalesi Burc¢ Kitabesi (647 ya da 649/1251)

Suriye’de Busra Kalesi’nin burglart iizerinde bulunan kusak yazi halindeki
kitabelerden biri olup muhtemelen 647 ya da 649 tarihlidir. Eyytbi Celi Siiliisii ile
oyma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni ihtiva etmektedir.

Resim No: 86ab

Kitabe Metni:

S iy 1 Ly ally ot o)1) S ety aadlel Bl (3 Sty asl) 1 sl L | ]

Okunusu:

edama’llahu eyyamehii ve gseyyede? fi’l-hdfikayni a‘lamehii ve zaafe?

iktidarahu bi-Muhammedin ve alihi ve Hasbiina 'llahii ve ni ‘me’l-Vekil

Tiirkce Anlama:

... Hz. Muhammed ve hanedani hiirmetine, Allah onun saltanat giinlerini ddim
eylesin, gece giindiiz onun sancaklarint ... ve iktidarim perginlesin. Allah bize yeter,

O ne giizel Vekil dir.
Degerlendirme:
Dad harfiyle yazilmasi1 gereken zaafe fiili kitabede z1 ile yazilmastir.

Lafzatullah: Kitabenin bu parcasinda iki defa gecen Lafza-i celal’in ikisi de
mahtlfe tarzinda acik sekildeki giizel he ile yazilmistir. Elif’ten he’ye harf boylar
kiictilmektedir.

Ism-i Nebi: Be harf-i ceriyle yazilmis olan Muhammed ism-i serifinde bastaki
ve ortadaki mim gozli sekilde yuvarlak ve dal harfinin saidi hafif sola egik olarak

yazilmistir.

Sin: Hasbilind kelimesindeki sin dendanli yazilmis ve iizerine tirfil isareti

konmustur.

Kef: el-Vekil kelimesinde miirekkebat basinda bulunan kef harfi sola egik ve
kisa olarak, sereni ise satira paralel degil yukariya bakar sekilde kisa olarak

yazilmstir.
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Lamelif: A‘lamehll kelimesindeki muttasil lamelif’in 1am’1 dik olarak

yazilmistir.

Mim: Eyyamehl, a‘lameh(i, bi-Muhammedin, ni‘me kelimelerinde

gordiiglimiiz mim harfleri gozIi yazilmastir.

Giizel he: Lafzatulldh’da, eyyameh(, a‘lameht, alihi kelimelerinde

miirekkebat sonunda bulunan muttasil he’ler mahtiife tarzinda agik sekilde yazilmistir.

Ya-y1 ma ‘kiise (racia): fi’l-katikayn kelimesindeki fi harf-i cer ya-y1 ma‘kiise

ile yazilmis olup bu harf satir ¢izgisine paralel sekilde kesidelenmistir.

Ziilfe: Elif, lam, nlin gibi ziilfe kabul eden harfler kiit ve bazen yuvarlak, bazen

koseli sekilde ziilfelerle ziilfelenmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Kitabede kelimeler yuvarlak

noktalarla noktalanmis olup birkag istisna disinda hareke kullanilmamustir.

Tirfil: Hasbiina kelimesindeki sin harfi lizerinde noktasiz oldugunu belirtmek

tizere tirfil isareti kullanilmigtir.

Tezyinat: Kitabe zemini miizeyyen olmayip sadedir. Ibareler arasinda da

herhangi bir tezyini motif goriilmemektedir.
Yayinlar:
http://www.mouhassan.com/bosra/ar-pages/castle-ar.htm, Erisim Tarihi: 15.07.2013.

http://www.cuboimages.it/preview.asp?filename=ACA1408.jpg&s=&cs=&csnot=&s
ortType=0&ls=&s1=&s2=&s3=&op1=&op2=&photographerCode=ACA&country=
&rights=&archivelD=&p=28, Erisim Tarihi: 15.07.2013.
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4.2.87. Sam / Tevbe Camii Tamir ve Vakfiye Kitabesi (649/1251)

632/1234 tarihinde insa edilmis olan Sam Tevbe Camii’nin 649/1251
senesinde tamir ve tecdid edildigini belgeleyen ufki dikdorgen formdaki mermer
kitdbe, Eyylbi Celi Siiliisii ile kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapga bir metni

ihtiva etmektedir.
Resim No: 87a

Kitabe Metni:

Y1 oy oy S Uty Ll aBly Y agdly il el e Al drles ey Wil ) ) A s | ]

sy B odasd sl p S gl Jaladl G OUaldl oy g enil) ) 28V U OUall Vbt UL a1 L)

Uiz

wdﬂ}su\?;ﬁgégw‘&»\L;wj@\%,ﬂvv3}u\wu>4}5@wvﬁjqw)ggw,@ﬂwg

(BL,J!

pladl o )Lk 35l Baliasy Uy 50 ) Ay Boad) ojlad oM il e ade (a3 glly k) dat | g

O (3 tomnd) L dsles S)lasy cuilym iy et (S Bliall §ad of Soliaey OUsly | §

alozing u::.l)’jcwiw VJ%W\ g:,;c:]a.‘j\ s df By d’h)l'; R g_,.:.)a;u (ARCS e QWJ@-;LJ&)

sd-g dll el

Okunusu:

Bismillahirrahmanirrahim Inneméa ya‘miiru mesacida’llahi men 4mene billahi

ve’l-yevmi’l-ahiri ve ekime’s-salate ve ate’z-zekite ve lem yahse illa’llahe™

Ensee haze’l-camia’l-miibarek el-Mevla es-Sultan el-Melik el-Esref Ebii’l-feth
2 | Misa b. es- Sultan el-Melik el-Adil Ebibekr b. Eyytib tegammedehiimu lldhu

birahmetih ve zalike

3 | fi sene isneteyni ve selasine ve sittimieh ve temmeme imaratehli ve ceddedeha

55 Tevbe, 9/18.
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hatiblihli’n-nazir fi emrihi el-abdii’l-fakir ila’llahi Teala Yahya b. Abdilaziz b .
Abdisselam

esdbehu’llahu’l-cennete ve’l-vakfu aleyhi cemiu’l-havaniti’l-miilasikati
4 | licidarahi’s-sarkiyyi ve haz(ih1) erbaa asrate hantiten ve udadetiin mucaviratiin

liminaratihl mine’s-Sam

ve hanttani ve udadetiin tahte’l-hucrati’l-miinsati lisekeni’l-hatib ve hamsii

havanit ve imaratiin sdisetiin semaliye’l-mescidi’l-miihazi lihdze’l-bab

ve tibakuhiinne selasii huciiratin nga? el-hatib ve hizanetiin fi mecazihinne ve
6 | fundukun garbiyyiin daru’l-bittik tahte’l-kal‘a ve kiitibe senete tis‘in ve erba‘ine

ve sittimieh ve’l-hamdii lillahi vahdeh

Tiirkce Anlama:

Rahman Rahim Allah’m adiyla. “Allah’in mescidlerini ancak, Allah’a ve
ahiret giiniine iman eden, namazi kilan, zekidt1i veren ve Allah’tan bagka
kimseden korkmayanlar onarabilir.” Bu miibarek camiyi 632 senesinde Eyytb
oglu Sultan Melik Adil Ebabekir oglu Mevla Sultan Melik Esref Ebii’l-feth Musa insa
ettirdi. Allah onlari rahmetiyle korusun. Abdiisselam oglu Abdiilaziz oglu, Allah
Tedla’ya muhta¢ kul, caminin hatibi nazir Yahya, caminin tamirini tamamlayip
yeniledi. Allah onu cennetle ddiillendirsin. Buraya (camiye) vakfedilenler: (caminin)
bati duvarma bitisik biitiin diikkanlar ki bunlar 14 diikkandir, Sam tarafindaki
minaresine miicavir 1 udade®®, hatibin iskani i¢in insa edilen hiicre altinda 1 udade, bu
kapinin hizasinda bulunan mescidin kuzeyindeki 5 diikkan ve 6. (?) imaret ve bunlarin
katlar1 3 hiicre, hatibin ...?, bunlarin arasinda 1 hizane (hazine dairesi), kale altindaki
karpuz/kavun evi, garbi (batiya bakan veya batililar i¢in) 1 funduk (otel). (Bu kitabe)
649 senesinde yazildi. Tek olan Allah’a hamdolsun.

>% Udade: Kap s6vesi, temel diregi, dayanacak yer, siva
(http://www.almaany.com/home.php?language=turkish&lang name=T%C3%BCrk%C3%A7e&word=
%D8%B9%D8%B6%D8%A7%D8%AF%D8%A9).
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Degerlendirme:

Besmele: er-Rahman ve er-Rahim isimlerindeki ra harfleri ile nin harfi
miidgame tarzinda yazildig1 icin Subhu’l-a A‘sd’da zikredilen Besmele’nin {i¢ ayr1

yazilis suretinden zigiincii surettedir.

Lafzatullah: Besmele’deki ile birlikte kitabede sekiz yerde goriilen Lafza-i
celal, birinci 1am eliften, ikinci 1am birinciden kisa olarak ve sondaki giizel he de
“mahtife” tarzinda acgik sekliyle yazilmis olup kiminde fetha, kiminde sedde,

bazilarinda da bitkisel motif kullanilmustir.

Kef: el-miibarek kelimesinde sonda miifret olarak bulunan kef dik olup satira
paralel dalgali bir sereni vardir. EI-Melik, zalike kelimelerinde sonda muttasil olarak
bulunan kef’ler de lam harfi gibi dik olup serensizdirler. Li-seken kelimesinde
ortadaki muttasil kef dik olup satira paralel dalgali bir serene sahiptir. Kiitibe

kelimesinde bagstaki kef ise sola egik ve ayn1 sekilde serenlidir.

Ldmelif: el-ahir ve el-esref kelimelerinde miifret halde bulunan lamelifler “y ”
seklindeki formlariyla donemin 6zelligini yansitmakta olup bastaki musaar eliflerin
ucu yukartya dogru uzatilip li’l-ahir ve li’l-esref okutacak sekilde lameliflerle bitisik
yazilmistir. Elif ve 1amelif’in boyle bitisik halde benzer drneklerine Kubbetii’s-Sahre
kubbe kasnagi kusak yazisinda (586/1190-91) el-ula, el-arz gibi kelimelerde de
rastlanir. Es-salat, selasine, es-selam, el-miilasika ve selds kelimelerindeki lameliflerin
lam’lart dik bir vaziyet almislardir. Kitabede yalmz Illa’llah ibaresindeki lamelif

makas seklinde yazilmstir.

Ya-y1 ma‘kise (vdcia): es-sarki kelimesi ile son satirdaki f1 harf-i ceri ya-y1
ma‘kisla yazilmistir.

Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: es-salat, ez-zekat, sene ve sittimie
gibi kelimeler sonunda bulunan miifret ya da muttasil kapali te’lerle baz1 birkag harf

disinda noktali harfler kitabede noktalanmis vaziyettedir. Birka¢ fetha disinda

kitabede hareke ve okutma isareti kullanilmamustir.

Tirfil: es-Sultan, Misa, hams, sene, tis‘in kelimelerindeki sin harfleri lizerinde

bunlarin noktasiz oldugunu belirtmek amaciyla tirfil isaretleri kullanilmigtir.

326



Besmele’de, mesacid, sene, sittimie, sadise, el-mescid kelimelerindeki sin harfleri
tizerindeki bosluklarda gordiiglimiiz, i¢inde (x) isareti bulunan daire formundaki

cesitli motifler de tirfil vazifesi goriiyor denilebilir.

U¢ nokta: Besinci satirda hams kelimesindeki sin harfi, bu harfin sin

olmadigini belirtmek amaciyla altindan ii¢ nokta ile noktalanmustir.

Tezyinat: Besmele’de, mesacid, sene, sittimie, el-miingati, sadise, el-mescid ve
el-bab kelimeleri iizerindeki bosluklar, kimisi, i¢inde (x) isareti bulunan daire
formundaki cesitli motiflerle tezyin edilmistir. Bazi1 lafza-i celéller ile metindeki bazi

kelimeler arasinda kivrik dal seklinde ¢esitli rim1 motifleri goriilmektedir.
Yaynlar:
Kalkasendi, 1914: 136-140. Es-Sihabi, 1997: 373; O. Kaya, 2007: 263-264;

http://naim-almadani.com/cc/showthread.php?t=3251, Erisim Tarihi: 15.07.2013.

327



4.2.88. Suriye / Bilinmeyen Ahsap Sanduka Kitabe Parcas1 (12-13. yy.)

Aga Khan Museum’da sergilenen ve bir sandukanin kiigiik tarafina yani ayak
ya da bas kismina ait oldugu diisiinlilen bu ahsap kitabe parcas1 Suriye orijinli olup
ufki dikdortgen formda 122x11.2 cm ebadina sahiptir ve zemini miizeyyen giizel bir
Eyytibi Celi Siiliisii ile yliksek kabartma teknigiyle hakkedilmis Arapca bir metni

ihtiva etmektedir.
Resim No: 88ab

Kitabe Metni:

wdly Yok adly Gl 13 e oy | ]

Okunusu:

1 | El-ard men ze’llezi yesfeu ‘mndehii illa biiznihi®’

Tiirkce Anlama:

“(Yalmz O’nundur goktekiler ve) yer(dekiler). izni olmadikca katinda

kimse sefaat edemez.”
Degerlendirme:
Kitabede giizel ve itinal1 bir Eyytbi Celi Siiliisti goriilmektedir.

Elif: Elif’ler alt kisimlar1 sol tarafa kivrik sekilde musaar tarzda yazilmis olup
kiit ziilfelerle ziilfelenmistir. Rd: el-ard kelimesinde ra harfi miidgame tarzindadir.
Sin: Yesfeu fiilindeki sin harfi dendanl olarak yazilmistir. Niin: Men ism-1 mevsili
miidgame tarzinda nlin’la yazilmistir. Giizel he: Biiznihi ibaresi sonundaki muttasil he
mahtlfe tarzinda agik olarak yazilmistir. Lamelif: el-ard ve illa ibarelerinde miifret
halde bulunan lamelif’ler donemin zevkine uygun olarak kollar1 iki yana acilmis

vaziyette “ y ” formunu andirir sekilde yazilmistir.

Ziilfe: Elif, 1am harfleri belli belirsiz sekilde kiit ve yuvarlak ziilfelerle

zilfelenmistir.

7 Bakara, 2/255.
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Nokta, hareke ve diger okutma isaretleri: Bu par¢adan anlagildigi kadariyla
kitabede kelimeler herhangi bir sekilde noktalanmamistir. Hareke ve diger okutma

isaretleri de kullanilmamustir.

Tezyinat: Kitabe, zemin tezyinati goriilen nadir 6rneklerdendir. Riimi, palmet
ve kivrikdallarin kullanildigi zemin cizgilerine gore kalem agzi biiylik Olciiyle

yazilmis yazi yiiksek kabartma teknigiyle oyulmustur.
Yayinlar:

http://www.akdn.org/museum/detail.asp?artifactid=1231#, Erisim  Tarihi:
27.06.2013.

329



5. DEGERLENDIRME

Katalog halinde tek tek inceledigimiz Kudiis’teki ve Kudiis cevresinde
bulunan baz1 merkezlerdeki 88 Eyyiibi kitabesi asagidaki bagliklar altinda birbirleriyle

mukayeseli olarak toptan degerlendirilmistir.
5.1. Miifredat, Miirekkebat
5.1.1. EIif

Inceledigimiz kitabelerin ¢ogunda elif, 1am ve t1 elifi gibi sakuli harflerin
asagiya dogru indikce inceldigi goriilmektedir ki bu Selguklu devri yazi geleneginin

devamini gosterir.

Subhu’l-A‘sa’da elif harfinin miifret ya da miistakil olarak {i¢ sekli
gosterilmis, alt ucu diiz olana “mutlak”, hafif sola kivrik olana “muharref”, bir kanca

gibi sola fazlaca kivrilmis olan tarzina “musaar” adi verilmistir (Kalkasendi, 1914:

63).

Inceledigimiz Eyyibi kitabelerinden bazilarinda (Kat. Nu. 54, 56, 73, 74) elif
harfleri miifret hallerinde donemin ¢ogu kitabesinde goriilenin aksine “mutlak”™ tarzda,

yani alt kisimlart diiz olarak yazilmustir.

Miifret elif’lerin alt uclar1 hafif sola kivrik olan “muharref” 6rneklerine yalniz

bir kitabede (Kat. Nu. 65) rastlanmustir.

Inceledigimiz kitabelerin tamamma yakininda ise, miifret elif’lerin alt
uclarmin kancay1 andirir sekilde sola kivrik olarak, yani “musaar” tarzda yazildigi
gorlilmiistiir. Yalniz Eyyubi devriyle sinirlt olmayan bu durum o ¢ag yazilarinin genel
karakteri olup, hat sanati arastirmalarinda Selguklu devri Celi yaz1 karakteristikleri

arasinda sayilir.

Baz1 musaar tarzdaki miifret eliflerde bu kivrim daha da miibalagalidir (Kat.
Nu. 19). Bir kitabede (Kat. Nu. 58) kivrimin daha da uzatilarak, sonraki harflere
ilistirilmis 6rnekleri mevcuttur. Elif, kendinden sonraki harfle bitismeyen harflerden
olmasina ragmen, inceledigimiz kitabelerin bazilarinda ye, be, lamelif gibi harflerle

bitistirilmis Ornekler sergilemektedir.
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Nitekim Eyy(b kelimesindeki musaar elif’in sola kivrilan ucu bazi kitabelerde
(Kat. Nu. 13, 50) bir sonraki harf olan ye ile, Ebl kelimesinde de (Kat. Nu. 76) be

harfi ile bitismis vaziyettedir.

Ug kitabede ise el-013, el-arz (Kat. Nu. 3), el-ecell ve el-Esedi (Kat. Nu. 7), el-
ahir ve el-esref (Kat. Nu. 87) kelimeleri adeta “li’l-ala, 1i’l-arz, 1i’l-ecell, 1i’1-Esedj,
li’l-ahir ve li’l-esref” okunacak sekilde, elif kivrimi tamamen yukariya dogru

uzatilarak ve lamelif’in 1am’1 ile iistten bitistirilerek yazilmistir.

Elif, 1am gibi bitismeyen harflerin bu sekilde sonraki harfle bitistirilerek
yazilmast bir Zengi eseri olan Halep Kalesi Mescid-i Sagir kitabesinde (575/1179) de
goriiliir ki burada Ebt kelimesindeki elif be ile, ayrica Ismail bin ibaresinde 14m be

harfi ile bitistirilerek yazilmistir.

yazilmast Tevki’ ve Rikd’ yazilarinda goriilen bir 6zellik oldugu i¢in, inceledigimiz
kitabelerdeki bu durum, Tevki’ ve Rika’ yazilarinin Siiliis yazi iizerindeki tesiriyle

aciklanabilir.

Subhu’l-A‘sa’da “tali*” ad1 verilen miirekkep elif (Kalkagendi, 1914: 64), yani
eliffin kendinden oOnceki harfle bitisik Orneklerinde su ana kadar ne kadim
kaynaklarda ne de cagdas yayinlarda bilgi ve agiklamasina rastlamadigimiz dikkat

cekici bir uygulamayi burada 6zellikle kaydetmek gerekir.

Inceledigimiz kitabelerden bazilarinda Gazi (Kat. Nu. 7), vekafeha, Mevlana,
ed-diinya, en-Nasir, el-fukahd (Kat. Nu. 10), Sultan (Kat. Nu. 11), en-Nasir ve ed-
diinya (Kat. Nu. 12), bena, Nuame, Teala, el-mesakin, ma (Kat. Nu. 17), ma, miskal,
zekeraha, et-tarih, izharaha, imarateha, desariha (Kat. Nu. 21), Tebareke, sae, cennat,
tahtiha, biinsai, el-miibareke, ma, yeliha, el-imara, Mevlana, es-sultan, ed-diinya, el-
adil, ensarahiim, Hiisam, bi’l-beyt (Kat. Nu. 25), el-miibarek, sittimieh (Kat. Nu. 27),
el-miibarek, Seyyar, ed-diinya, el-adil ve lehiima (Kat. Nu. 34), sittimie (Kat. Nu. 63),
kane (Kat. Nu. 70), biinsa, es-Sultan, es-Salih, ed-diinya (Kat. Nu. 79), el-miicahid,
es-sultan (Kat. Nu. 82), es-Sultan, Sultan, siibiilena, el-miibareke, el-miicahidin, el-
aliye (Kat. Nu. 83) ibarelerinde kelimenin ortasinda ve sonda gelen miirekkep

elif’ler miifret elif’mis gibi alt uclar1 cikint1 halinde izhar edilerek ve Hafiz (Kat.
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Nu. 53) kelimesinde oldugu gibi bazen sola da kivrik olarak yazilmistir.
Inceledigimiz 84 kitabe igerisinde 15 gibi azinsanmayacak sayida Eyytibi kitabesinde
60 kadar kelimede goriilen bu ilging uygulamanin, Eyytbiler’den 6nce ve sonraki
donemlerde de drneklerine rastlanmaktadir. Nitekim 12. yiizyilda, Gazneli Sultan III.
Mesud saray1 mihrap kitabesi (505/1112) (Resim-24), Konya Aldaddin Camii ahsap
minber kitabesi (550/1155), Semerkant Kalesi Pavyonu kusak yazi pargalar1 (12. yy.
sonu) (Resim-31), 14. yiizyilda, Memluk eseri olan Kudiis Riikneddin Baybars Tiirbe
kitabesi (707/1307), Germiyanogullar1 eseri olan Kula Sungur Bey (Ribati)
Kervansarayi insa kitabesi (758/1356-57), Candarogullar1 eseri olan Kastamonu ibn-i
Neccar Camii ahsap kapi kitabesi (758/1356-57) (Resim-43) (Gedik, 2005: 37) ve
Kastamonu Mahmut Bey Camii ahsap kapi1 kitabesi (768/1366-67) (Resim-44)
(Gedik, 2005: 50) ile bir Osmanli eseri olan Canakkale Ayvacik ilgesi Tuzla Koyt
Hiidavendigar Camii inga kitabesi (767/1366) (Resim-45) (Tifekcioglu, 2001: 36)
miifret elif gibi alt ucunun c¢ikinti halinde izhar edilerek yazildigi miirekkep elif

ornekleri bulunduran kitabeler arasindadir.
5.1.2. Kef

Révendi’nin “Ruhlar, cevher ve kirmizi yakut dolu cevher ocaklari kadar
kiymetli olan su niikteyi benden dinle! Bir elif yaz, sonunu ba ile birlestir, o zaman
ruhlarla azik olmaya layik bir kef olur.” anlaminda bir siirde elif’e be harfinin
ilavesiyle tesekkiil ettigini soyledigi (Ravendi 1960: 407-408) kef harfinin ister tek
basina miifret hali olsun, isterse kelimenin basinda, ortasinda veya sonunda miirekkep
hali olsun, serenli yazilip yazilmamasina sebep herhalde, form bakimindan benzestigi

lam harfinden temyiz ve tefriki olmalidir.
Nitekim Subhu’l-A‘sa’da kef harfi hakkinda verilen malumat su sekildedir:

Kef, noktasiz harflerdendir. Ancak, kaf-1 meskiile ise, sekle (yani seren) onun
alameti olur. Kaf-1 muarrat ise 1am ile karigmamasi i¢in {izerine kii¢iik kaf-1 mebsita
(yani kii¢iik boru kef, kef miihmeli) konur. Miifret ve miirekkeb olabilmekle birlikte
miifredi az kullanilir. Miirekkeb olarak basta ve ortada bulunabilir, kesinlikle sonda
bulunamaz. “Kaf-1 meskile” kesinlikle miifredi olmayan, yalniz miirekkeb olarak

basta ve ortada bulunan kef seklidir. Elif ve lam ile bitistiginde beyazi, goriilebilir
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yarim badem seklindedir. Kendisinden sonraki harf, kef’in bas hizasini asla gecemez.
Cilinkii kaf-1 mebstita ve meskile’den sonra medde (uzatma, keside) gelmesi hat
sanatinda caiz degildir. “Kaf-1 muarrat” ise ancak kelimenin son ucunda bulunur ve
lam-1 mutlaka’ya benzer. Asla bir bagka harfle birlesmez. Ciinkii yazidaki yeri satir

sonlaridir (Kalkasendi, 1914: 84-85, 159).

Kaf-1 megktle’nin “kostekli, kostegi olan, kelepceli, halkali” gibi anlamlara
gelen meskile ile vasiflanmasinin sebebi bugiin bizim seren dedigimiz, lizerindeki

cerre (¢ekme) yani kesidedir.

Inceledigimiz kitabelerde el-melik kelimesi ¢okca gecer. Bu kelimenin
sonunda bulunan muttasil kef harfi bazen kaf-1 muarrat olarak elif ve 1am gibi dik,
serensiz ve miihmelsiz (Kat. Nu. 1, 6, 10, 13, 14, 18, 23, 25, 41, 46, 57, 58, 59, 60, 65,
66, 68, 69, 70, 72, 81, 85, 87) ve bazen de boru ket seklinde mithmeli konmus olarak
(Kat. Nu. 29, 61), bazen dik, serenli, miihmelsiz (Kat. Nu. 79, 80) ve ziilfeli (Kat. Nu.
33), bazen sola egik ve serenli (Kat. Nu. 27, 30, 34, 36, 42, 76, 78, 82, 84, 85), bazen
sola egik ve serensiz (Kat. Nu. 64, 67), bazen lam harfi ¢anagina oturtulmus ters cim
harfine benzer bir formda, yuvarlak, serenli ve ziilfesiz (Kat. Nu. 24) olarak, bazen

kurallara aykir1 olarak kaf-1 mebsiita yani boru kef seklinde (Kat. Nu. 28) yazilmistir.

Rabbiike, na‘leyk ve inneke (Kat. Nu. 3), Hardik (Kat. Nu. 12), Cerdik (Kat.
Nu. 13), zalike (Kat. Nu. 35, 46, 87), Rabbike, rusiilike (Kat. Nu. 43), iildike (Kat. Nu.
6), malik (Kat. Nu. 60) ibarelerinde sonda bulunan muttasil kef’ler dik ve serensiz,
zalike (Kat. Nu. 56) kelimesinde dik ve serenli, ileyke (Kat. Nu. 4), zalike (Kat. Nu.
34) kelimelerinde sola egik ve serenli, el-miibareke ve el-kafirin (Kat. Nu. 13), zalike
(Kat. Nu. 36) ibarelerinde sola egik ve serensiz, Rabbike (Kat. Nu. 8), Serik (Kat. Nu.
18), zalike (Kat. Nu. 25) kelimelerinde kaideye aykir1 olarak boru kef tarzinda

yazilmstir.

Kelime ortasinda bulunan muttasil kef harfi el-kitab (Kat. Nu. 4), el-kebir
(Kat. Nu. 6, 53), Akka (Kat. Nu. 7), Bekir (Kat. Nu. 27, 28, 34, 36, 38, 60, 61, 66, 70,
71, 84), miilkehiima (Kat. Nu. 28, 36), el-Hakkari (Kat. Nu. 32), el-malike (Kat. Nu.
47), el-Meliki (Kat. Nu. 48, 57, 60), bi’l-iskenderiye (Kat. Nu. 49), el-Hakim ve el-
melayike (Kat. Nu. 54, 62), miilkehli (Kat. Nu. 59, 74), el-miisrikin, Riikn, el-kefera
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(Kat. Nu. 60), el-Kamil (Kat. Nu. 61), lekiim, enfiisiikiim (Kat. Nu. 62), aleykiim,
ként (Kat. Nu. 73), fa’hkiim (Kat. Nu. 74), el-hikmet (Kat. Nu. 74), el-mekan (Kat.
Nu. 78), el-kefera (Kat. Nu. 81) kelimelerinde sola egik ve serenli, el-Hakkari (Kat.
Nu. 9), mekteben, yekinii, el-mekteb, meskir, et-temkin (Kat. Nu. 17), el-mekéan
(Kat. Nu. 19), el-kebir (Kat. Nu. 32), yeklinll (Kat. Nu. 46), el-Feleki? (Kat. Nu. 60),
Bekir (Kat. Nu. 63, 64, 68, 71, 83), el-Meliki (Kat. Nu. 77) kelimelerinde sola egik ve
serensiz, el-Minker (Kat. Nu. 4), el-kefera ve el-Meliki (Kat. Nu. 12), Li-seken (Kat.
Nu. 87) kelimelerinde dik ve serenli, sikr (Kat. Nu. 1), bikiim (Kat. Nu. 10)

ibarelerinde boru kef tarzinda yazilmistir.

Miirekkebat basinda bulunan kef harfi ez-zekat (Kat. Nu. 19, 35), el-
miibareke (Kat. Nu. 32), el-ikram (Kat. Nu. 5), kelimetehi (Kat. Nu. 7), Carkes (Kat.
Nu. 9), kane (Kat. Nu. 60, 68, 70, 71), el-mesakin, kiitibe (Kat. Nu. 17) kelimelerinde
sola egik ve serensiz, kesserahiim (Kat. Nu. 32), el-Bereket (Kat. Nu. 42), ez-zekat ve
er-riikneyn (Kat. Nu. 46), el-miibareke (Kat. Nu. 47, 67, 79), kiillii (Kat. Nu. 49, 74),
kiirsiyyiihGi (Kat. Nu. 50, 54), el-miisrikin (Kat. Nu. 56, 84), ketebe (Kat. Nu. 64),
ve’zkiir (Kat. Nu. 74), el-Vekil (Kat. Nu. 42), kiitibe (Kat. Nu. 87) kelimelerinde sola
egik ve serenli, el-ikram (Kat. Nu. 42) kelimesinde dik ve serensiz, tezkiraten (Kat.
Nu. 3), Ekber (Kat. Nu. 4), kiillii (Kat. Nu. 8), el-ikram (Kat. Nu. 22), kiintiim (Kat.

Nu. 62) kelimelerinde boru kef tarzinda yazilmistir.

El-miibareke (Kat. Nu. 10, 14), kelimeteht (Kat. Nu. 14), zekeraha, kiitiibihim
(Kat. Nu. 21) kelimelerinde miirekkebat basinda, Bekir (Kat. Nu. 14), el-Hakkari
(Kat. Nu. 16), el-kebir (Kat. Nu. 21) kelimelerinde ortada bulunan kef’ler hafif sola
egik vaziyette ve serensiz olarak yazilmakla birlikte, bunlarin Nesih hattindaki kef gibi

ziilfelenmis olmalar ilgingtir.

Kelime sonunda bulunan miifret kef kaideye gore kaf-1 muarrat seklinde
yazilmalidir. Inceledigimiz kitabelerde bazen bu kaideye uymayan ve kaf-1 mebsita
yani boru kef’le yazilmig 6rnekler de bulunmaktadir. Nitekim el-miibarek (Kat. Nu.
27, 34, 87) kelimesinde dik ve serenli olarak yazilmakla birlikte ilk ikisinde ortaya
cikan form sin harfine benzemektedir. Pak, nad pak, gamnadk ve hak (Kat. Nu. 43),
memlik (Kat. Nu. 51), el-miilik (Kat. Nu. 66) kelimelerinde dik ve serensiz, el-miilik
(Kat. Nu. 56), el-miibarek (Kat. Nu. 60, 64) kelimesinde sola egik ve serenli, el-miilik
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(Kat. Nu. 67), el-miibarek (Kat. Nu. 78) sola egik ve serensiz, el-miibarek (Kat. Nu.
29, 33, 41, 82), miilik (Kat. Nu. 84) kelimesinde kaideye aykiri olarak boru kef’le

yazilmstir.

Kef sereninin, inceledigimiz kitabelerin bazilarinda (Kat. Nu. 27) cok kisa,
bazilarinda form bakimindan dendansiz ve kesideli sin harfini andiracak sekilde (Kat.
Nu. 29, 30, 43) dalgal, kavisli ve satira paralel (Kat. Nu. 34, 42, 47, 48, 59, 74),
bazilarinda (Kat. Nu. 41, 46, 74, 86) fetha harekesi gibi yukariya dogru yiikselen
sekilde diiz, bazilarinda (Kat. Nu. 10, 74, 84) satira paralel ve diiz, bazilarinda (Kat.
Nu. 84) asagiya sarkik sekilde 6rnekleri bulunmaktadir.

Ayrica el-miibareke kelimesinde miirekkebat basinda bulunan kef harfi (Kat.
Nu. 69) 45 derece kadar sola egik yazilmis olup sereni ¢ok kisa olarak ve kiigiik bir

tepelik seklinde uygulanmustir.

Kef’in mithmeliyle birlikte kullanildigi ornekler (Kat. Nu. 29, 61, 83, 87)
sayilidir. Bunlardan el-Kamil kelimesindeki (Kat. Nu. 83) sola egik ve serensiz kef’in

boru ket seklindeki miithmeli, seren kismina yerlestirilmistir.
5.1.3. Lamelif

Arap elitbasinda 28. harf olan lamelif munfasil harflerden olup alt tarafi
miiselles bir he seklinde makasa benzer. Subhu’l-A‘sa’da lamelif’in bu formu igin
“muhakkaka” tabiri kullanilmigsa da dogrusu herhalde “mersiika” tabiridir
(Kalkasendi, 1914: 117). Muhakkaka tabiri, harflerin ideal formlar1 bakimindan
ortacag begenisini yansitan, Selguklu lislubu olarak bildigimiz, kollar1 iki yana acilmis

13

y ” seklini andiran formdaki lamelif i¢in dogru olmalidur.

Bunlardan baska lamelif’in mevkafe, miirsele, muhaffefe ve miisbele-i
mugaara (ziilfesi sola ¢ekilmis) gibi bagka formlar1 da vardir (Yilmaz, 2001: 137,
Yilmaz, 2003: 75; Yilmaz, 2004: 201-202).

Inceledigimiz kitabelerde gecen el-Aksa (Kat. Nu. 1), 1a (Kat. Nu. 3, 16, 17,
50, 54, 62), illa (Kat. Nu. 3, 16, 23, 33, 46, 50, 54, 88), Mevlana (Kat. Nu. 12, 13, 14,
25,27, 28, 29, 30, 33, 34, 36, 45, 56, 57, 58, 59, 60, 64, 65, 66, 67, 72, 78, 79, 80, 81,
82, 83, 84, 85), el-Efdal (Kat. Nu. 13), el-Islam (Kat. Nu. 14, 25, 36, 53, 54, 64, 66,
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67, 76, 81), el-enam (Kat. Nu. 14), el-arz (Kat. Nu. 16, 50, 54, 65, 88), el-ayet (Kat.
Nu. 17), evladihi (Kat. Nu. 17, 32), evlad (Kat. Nu. 18), el-ahir (Kat. Nu. 19), el-
imam (Kat. Nu. 19, 32), el-evvel (Kat. Nu. 19), el-ikram (Kat. Nu. 22, 26, 42, 49), el-
ecell (Kat. Nu. 23, 30, 49, 51, 53, 84), el-enhar (Kat. Nu. 25), el-emir (Kat. Nu. 25,
30, 32, 53, 60, 77, 82, 84), vilayet (Kat. Nu. 30, 53, 78, 81, 84, 85), el-ersed (Kat. Nu.
32), ve’l-ebsar (Kat. Nu. 35), liervika (Kat. Nu. 36), el-imera (Kat. Nu. 42), el-ahir
(Kat. Nu. 48, 60, 62), bi’l-Iskenderiye (Kat. Nu. 49), el-Esrefi (Kat. Nu. 57), el-Esref
(Kat. Nu. 57), fi’l-ahirati (Kat. Nu. 62), el-ahir (Kat. Nu. 62), leaglibenne (Kat. Nu.
64), tevella (Kat. Nu. 71), el-a‘zam (Kat. Nu. 72, 79) kelimelerindeki miifret
lamelifler muhakkaka miifrede tarzinda kollar iki yana a¢ilmis “ 'y ” seklini andiran

formlariyla dénemin anlayisin1 yansitmaktadirlar.

Salah (Kat. Nu. 1, 12, 13, 17, 51, 59), selas (Kat. Nu. 1), es-Salat (Kat. Nu. 19,
46), el-ecell (Kat. Nu. 14), el-Islam (Kat. Nu. 14, 80), a‘1a (Kat. Nu. 14, 51), a‘lameha
(Kat. Nu. 14), es-salah (Kat. Nu. 17), el-celal (Kat. Nu. 22, 26), es-selam (Kat. Nu.
26), el-Isfehsela (Kat. Nu. 51) kelimelerindeki miirekkep limelifler de aynen “y

seklini andiran formda yazilmislardir.

6 numarali Ornekte Salah, el-islam, a‘lameh@, el-emir, el-isfehselar
kelimelerinde, 74 numarali 6rnekte el-eydi, el-israk, 1a tehaf ve 14 tiistit ibarelerinde
bulunan biitiin lameliflerin yaziminda makast andiran mersiika tarzi tercih edilmistir.
el-Islam (Kat. Nu. 10, 80, 84), el-ecell (Kat. Nu. 11, 51, 71), 14 (Kat. Nu. 15, 18, 33,
62), el-elvah (Kat. Nu. 17), vela (Kat. Nu. 17), illa (Kat. Nu. 18, 19, 87), el-emir (Kat.
Nu. 21, 51), Cemaziye’l-evvel, Mevlana (Kat. Nu. 44), el-Isfehsela (Kat. Nu. 51),
vilayet (Kat. Nu. 19), el-ahir (Kat. Nu. 71), el-emn (Kat. Nu. 73), el-eydi (Kat. Nu.
74), el-israk (Kat. Nu. 74), 1a tehaf (Kat. Nu. 74), 1a tistit (Kat. Nu. 74), el-a‘zam
(Kat. Nu. 80) kelimelerindeki miifret lamelifler makas formunda yazilmigtir. 41
numarali Ornekteki el-dhir ve el-emir kelimelerindekilerse kapali bir makas
goriiniimiindedir. Salah (Kat. Nu. 45) kelimesindeki miirekkep lamelif de makas

formundaki 6rneklerdendir.

15 numarali o6rnekte illa kelimesindeki lamelif, kollar1 saga ve sola iyice
acilmis olmayip gayet dik birer vaziyet almislardir. el-Islam (Kat. Nu. 25, 54, 55, 64,
67, 76, 81, 83), el-celal (Kat. Nu. 49), el-melayike (Kat. Nu. 54, 62), Mevlana (Kat.

336



Nu. 55), salah (Kat. Nu. 55, 81), Halama? (Kat. Nu. 60), selas (Kat. Nu. 64, 87), es-
selatin (Kat. Nu. 66, 67, 82), selasine (Kat. Nu. 77, 87), el-emir (Kat. Nu. 78),
a‘lameht (Kat. Nu. 86), es-salat (Kat. Nu. 87), es-selam (Kat. Nu. 87), el-miilasika
(Kat. Nu. 87) kelimelerinde lameliflerin lamlar: dik vaziyettedir.

41 numarali 6rnekte el-Islam, Salah kelimelerindeki muttasil 1amelif’lerin
lam’lar1 saga fazlasiyla egik, elif’leri ise dik denecek kadar hafif sola egik sekilde
yazilmistir. Benzer lameliflere bu kitabeyle ayn tarihte, 649 senesinde hakkedilmis

olan Konya Karatay Medresesi tackapisindaki kitabelerde de rastlanir.

Lamelif’le ilgili olarak enterasan uygulamalardan biri de bitisik 1ameliflerde
lam harfinin de ziilfelenmesidir. Bu uygulama ile ilgili agiklama ve ornekler Ziilfe

baslig1 altinda ele alinmistir.
5.1.4. Ya-y1 Ma‘kis
Bu tip ya harfleri yaziya hareketlilik getirmektedir.

Satira paralel ya-y1 ma ‘kislar: el-aksa (Kat. Nu. 1), f1 (Kat. Nu. 1, 9, 27, 36,
38, 44, 54, 60, 63, 70, 73, 81, 86), ala (Kat. Nu. 3, 36), teala (Kat. Nu. 8, 27), Isa (Kat.
Nu. 22, 27, 33, 34, 306), el-Adili (Kat. Nu. 23, 60), el-Musuli (Kat. Nu. 27, 34), es-
Safii (Kat. Nu. 32), radiye (Kat. Nu. 34), salla (Kat. Nu. 34, 43), ellezi (Kat. Nu. 10),
bisey’in (Kat. Nu. 10), el-Feleki? (Kat. Nu. 60), Ali (Kat. Nu. 62), tiiviiffiye (Kat. Nu.
62), Muhyi (Kat. Nu. 64), el-hati (Kat. Nu. 70), Ebi (Kat. Nu. 70, 83), tevella (Kat.
Nu. 70), Gazi (Kat. Nu. 85), en-Nasir1 (Kat. Nu. 85) gibi kelimelerde goriilmektedir.

Satira ¢esitli agilarla meyilli ya-y1 ma ‘kislar: fi (Kat. Nu. 6, 9, 10, 13, 14, 21,
30, 33, 34, 46, 51, 57, 58, 65, 83, 84, 87), tiiviiffiye (Kat. Nu. 7, 16, 43, §83), Muhyi
(Kat. Nu. 11, 46, 66), ila (Kat. Nu. 13, 19, 21, 33), bitevelli (Kat. Nu. 13), miitevelli
(Kat. Nu. 13), el-aksa (Kat. Nu. 17), Ebi (Kat. Nu. 18, 21, 25, 33, 61, 63, 65, 68, 71,
83), el-Muazzami (Kat. Nu. 25), ala (Kat. Nu. 26, 32), tevella (Kat. Nu. 33), el-Esrefi
(Kat. Nu. 57), Isa (Kat. Nu. 64, 66), el-Hemedani (Kat. Nu. 71), teala (Kat. Nu. 80),
es-sarki (Kat. Nu. 87) gibi kelimelerde goriilmektedir.
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5.1.5. Ziilfe

Yakinlik, bir seyden asan ufak sacak anlamina gelen ziilfe ya da zilif, hat
sanatinda elif ve 1am gibi harflerin {list sag tarafindaki sagagin adi olup (Alparslan,
1999: 114) harfin basinda ziilfii (sa¢1) andiran bir veya iki nokta boyunda liggenimsi
ve kiiciik ¢engelli kisimdir (Yazir, 1981: 11/212).

Zilfe kabul eden harflerin inceledigimiz Eyylbi kitabelerinde hig
ziilfelenmemis ornekleri (Kat. Nu. 51, 71, 72, 78) bulundugu gibi, biitiin harflerin
ziilfelendigi ornekler de (Kat. Nu. 21) mevcuttur. Nitekim bu kitabede tef’ald,
ya‘lemhii, tevelld ibarelerinde ilk harfler; ehl kelimesinde gilizel he; zekeraha
ibaresinde zel ve kef harfleri; ayrica biitiin elif ve lamelif’ler de ziilfelenmistir. Bazi
kitabelerdeki (Kat. Nu. 44, 49, 50, 53, 60, 67) ziilfeler ziilfesiz denecek kadar belli
belirsiz ve kiit sekildedir.

Inceledigimiz kitabelerin cogunda donemin ziilfe anlayisini gosterir sekilde
“yuvarlak ve kiit” ziilfelerin siklikla kullanildig1 goriilmektedir. 6 numarali drnekte
miifret ya da basta bulunan elif, ba, dal, 1am, niin, 1amelif gibi harfler nokta gibi hafif
“koseli ve kiit” ziilfelerle ziilfelenmis bulunmaktadir. 82 numarali 6rnekte elif, z1 elifi,
lam, he, lamelif harfleri kiit ve koseli sekilde ziilfelidir. 15 numarali 6rnekte elif ve
lam harflerinde goriilen ziilfeler sivri degilse de kiit de sayilmazlar. 61 numarali
ornekteyse elif, 1am, ba, t1 harfleri “sivri” zilfelerle ziilfelenmistir. Salah (Kat. Nu.
12) kelimesindeki lamelif’in 1am’min bariz sekilde sivri olan ziilfesi de dikkat
cekicidir.

Baz1 kitabelerde (Kat. Nu. 1, 7, 9, 10, 16, 18) ait olduklar1 sakuli harfleri
ortalayacak sekilde asagiya dogru uzatilarak miibalagali sekilde uygulanmis ziilfe
tipine rastlanmaktadir. Bu tip ziilfeler, o donemlerdeki baz1 madeni esya iizerinde de
goriliir.

Ziilfe kullanimu ile ilgili olarak dikkat ¢ekilmesi gereken hususlardan biri de
kaideye aykir1 olarak, miirekkep elif, 1am ve lamelif 1am’inin miifret’mis gibi, ayrica
mirekkebat sonunda bulunan kef’in miifret, basta ve ortadaki hali gibi ziilfelenmis
olmasidir. Inceledigimiz kitabelerin bir kisminda imaéretehti (Kat. Nu. 33), 1a

te’huziihli (Kat. Nu. 54) gibi ibarelerde bu tip ziilfelenmis elif’ler bulunmaktadir. Yine
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el-Isfehselar (Kat. Nu. 7, 11), Saldh (Kat. Nu. 11, 12), islam (Kat. Nu. 11)
kelimelerindeki bitisik 1amelif 1am’lar1, el-melik (Kat. Nu. 29) kelimesinde sonda
bulunan kef ile alda (Kat. Nu. 29) harf-i cerinde ortada bulunan lam harfi de
ziilfelenmistir. Bu uygulamanin Eyyubi yazisina mahsus olmayip onlardan 6nce ve
sonra da mevcut oldugunu gosteren ornekleri coktur. Bu tipteki dort harfi (elif, kef,
lam, lamelif) ayn1 anda gorebilecegimiz en giizel 6rnek herhalde, Kudiis’te Ribat-1

Manstiri (Sultan Kalavun Ribat1) kitabesi (681/1282-83) olmalidir (Resim-42).

A‘la ve a‘lamehti (Kat. Nu. 14) ibarelerindeki bitisik lameliflerde 1am’in
ziilfelenmis olmasi bir yana, bu harfin elif’lerinin Nesih hattindaki gibi ziilfelenmis

olmasi dikkate deger niteliktedir.

Ayirca bir kitabede de (Kat. Nu. 79) sene kelimesindeki sin harfi ziilfeli

yazilmstir.
5.1.6. Besmele

Subhu’l-A‘sa’da kaydedildigine gore sakil olsun hafif olsun Siiliis
kalemlerdeki Besmele’nin ii¢ ayr1 yazilis sureti vardir ve bunu belirleyen, er-Rahméan
ve er-Rahim’deki ra harflerinin “mahstfe”, “mecmfia” ya da “miidgame” oluslar ile
er-Rahman’daki nlin harfinin “mecmfia” ya da “miidgame” olusudur (Kalkasendj,

1914: 136-140).

Inceledigimiz Eyy(ibi kitabelerinden 13’iinde Besmele bulunmamaktadir.
Basinda Besmele oldugu halde bazi kitabeler kirik ve eksik oldugu igin, ayrica bir
kisminin da tamamini gosterir fotograflarina ulasilamamasi nedeniyle bunlardaki

Besmele’nin ne tarzda yazilmis oldugu bilinmemektedir.
1. Stairet: Mahsiife ra’l

Inceledigimiz Eyy0bi kitabelerinden yalmz ikisinde: Kahire Salihiye
Medreseleri insd kitabesi (641/1243) ile Kahire Sultan Necmeddin Salih tiirbe
kitabesinde (647/1249) Besmele’nin mahsife tarzinda rd harfleriyle yazildigi

gorlilmektedir.
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2. Siiret: Mecmiia ra’li ve niin’lu

Inceledigimiz Eyy(bi kitabelerinden 20’sinde Besmele’nin mecmiia tarzinda

ra harfleriyle yazildig1 goriilmektedir. Bunlardan 12’si Kudiis’tedir.
3. Sturet: Miidgame ra’li ve niin’lu

Inceledigimiz Eyybi kitabelerinden 23’iinde Besmele nin miidgame tarzinda

ra harfleriyle yazildig1 goriilmektedir. Bunlardan 13’1 Kudiis’tedir.
5.1.7. Lafza-i Celal

Bugiin mevcut seklini muhtemelen mensup hat devrinde Ibn Mukle kardeslerle
alan ve Ibnii’l-Bevvab elinde nisbetleri daha da hassaslasan Lafzatullah’da elif daima
normal uzunlukta yazilirken lamlar kisaltilmig ve bu sekil hemen hemen biitiin hat

nevilerinde aranan bir 6zellik olmustur (Cetin, 1989b: 509).

Birkac istisna (7, 24, 40, 45, 56 katalog numarali ornekler) disinda
inceledigimiz Eyyubi kitabelerinde Lafzatullah bulunmaktadir. Bunlarin biiyiik
cogunlukla yukarida bahsedilen sekilde oldugu, yani elif daima normal uzunluktayken
lam’larin kisa olarak yazildig1 goriilmektedir. Halep Kalesi Babii’l-Esedeyn (Kat. Nu.
55), Banyas Subeybe Kalesi - 7 Burg insa kitabelerinde (Kat. Nu. 69) ise lam’lar elif
boyunda ve he ¢ok daha kisa olarak yazilmis sekildedir.

Ayrica Lafzatullah sonunda bulunan he harflerinde ¢ogunlukla, agik sekli olan
“mahtife” tarzi benimsenmistir. Kapali sekilde “muhakkaka” tarzinda he’lerle
yazilmig Lafzatullah 6rneklerine ise su birka¢ kitabede rastlanmaktadir: Kubbetii’s-
Sahre kubbe kasnag1 kusak yazisi, Hafr-1 Hendek, Bayram Gazi kabir, Harem-i Serif
kuzey giris revaki tecdid, Davud Kalesi bur¢ insd, Muazzamiyye (Hanefiyye)
Medresesi inga, Safii Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) insa kitabeleri, Banyas Subeybe
Kalesi — 6 / Sugr insa.

Kubbetii’s-Sahre mihrap kitdbesinde ise muhakkaka tarziyla yazilmis gibi
durmakta, Salahiyye Medresesi insa, Burg insa veya tamir (583-589), Emir Zeyneddin
el-Hakkari kabir, Banyas 3 / Bur¢ insd kitabelerindeki bazi Lafza-i celal’ler

muhakkaka tarzindaki kapali sekle dogru bir egilim sergilemektedir.
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5.1.8. ism-i Nebi

Inceledigimiz kitabelerin bazilarinda dogrudan Hz. Peygamber’in adi olarak
salevat ciimlelerinde gecen Muhammed ism-i serifi, baz1 kitabelerde de Melik ya da
baska bir sahsin ad1 olarak ge¢mektedir. Kelimenin yaziminda 6zellikle dikkat ¢eken
husus, bastaki ve ortadaki mim harfinin seklidir. ism-i Nebi’nin bugiin kabul gérmiis
ideal seklinde bastaki mim gozli ve miidgame tarzinda yukariya bakar sekilde,

ortadaki mim ise gozsiiz olarak yazilmaktadir.

Buna gore 10, 11, 14, 19, 23, 30, 34, 62 numaral1 6rneklerde ism-i Nebi’nin
basindaki mim harfi agsagiya doniik sekliyle ve dal harfinin saidi hafif sola egik olmal

iken bazen tamamen dik olarak yazildigi goriilmektedir.

15, 18, 21, 26, 32, 35, 36, 37, 38, 39, 61 numarali1 6rneklerde ise mim harfi
asagiya bakan sekliyle degil miidgame tarzinda yukariya doniik sekilde yazilmis olup
bazen ortadaki mim’in yuvarlak oldugu halde goézsiiz, dal harfininse kisa ve dik
oldugu, bazen mim-dal arasinda bir nokta kadar mesafe birakildig1 goriilmektedir. 43
numarali 6rnekteyse 6zellikle mim harfini esas alarak baktigimizda onceki Eyy(bi
orneklerini asma egilimi sezilmekte ve erken Memluk kitabelerindeki 6rneklere yakin

bir form sekillenmektedir.

Bir harf-i cerle bitisik olarak yazilmis tek 6rnek olan 86 numarali drnekte
Muhammed ism-i serifi be harf-i ceriyle yazilmis olup bastaki ve ortadaki mim gozlii

sekilde yuvarlak ve dal harfinin saidi hafif sola egik vaziyettedir.
5.2. Kusak Yaz1

Kudiis’ii hat sanati bakimindan ayricalikli kilan en 6nemli hususun, Islam
mimarisinde mevcut ilk kusak yazinin Kubbetii’s-Sahre’de bulunusu oldugunu daha
evvel soylemistik. Bir mimari elemani ¢evreleyen, kusatan yazilar anlamina gelen ve
kavusma, uzunluk, sekil birligi, anlam biitlinliigii ve kesintisizlik (siireklilik) gibi
kriterlerle diger yazilardan ayrilan kusak yazi, Islam mimarisinde hemen her donemde
kullanilmis olup 19. asra kadar siirekli bir arayis igerisinde olmustur (Giiniig, 2006:

193; Ozkafa, 2008: 48).
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1nceledigimiz Eyyubi kitabelerinden 3, 37, 73, 74, 80, 81, 84, 85, 86 numarali
ornekler kusak yazi niteligindedir. Bunlar Kubbetii’s-Sahre Kubbe Kasnagi Kusak
Yazis1 (586/1190-91), Mescid-i Aksa Girisi Kubbe Kitabesi (614/1217-18), Halep /
Firdevs Medresesi Yazi Kusaklar1 (633/1235-36), Halep Firdevs Medresesi Mihrap
Kitabesi (633/1235-36), Kahire Salihiye Medreseleri Kusak Yazis1 (641/1243), Halep
Hallaviyye Medresesi Mihrap Tecdid Kitabesi (643/1245-46), Busra Kalesi Burg
Kitabesi (647/1249), Busra Kalesi Bur¢ Kitabesi (649/1251), Busra Kalesi Burg
Kitabesi (647 ya da 649/1251)dir.

5.3. Yaz icerisinde Kullanilan Isaretler
5.3.1. Tirfil

Daha ¢ok sin, rd, ayn, dal gibi harfler iizerinde goriilen tirfiller aslinda bu
harflerin miihmel olduklarina yani noktasiz bulunduklarina isaret etmek iizere
kullanilirlar. Bununla birlikte, noktali harfler iizerinde de zaman zaman gordiiglimiiz
tirfillerin, asil amaci disinda tezyini maksatla ve bosluk doldurmak {izere kullanildig:

da olmustur.

Inceledigimiz Eyytbi kitabelerinden Kudiis disindakilerde Kudiis’tekilere
nazaran daha fazla tirfil isaretinin kullanildigi ve en ¢ok da sin harfleri {izerine
konuldugu goriilmektedir. Sin harfini sirayla ayn, ra, sad, dal, ha, t1, kef ve he harfleri

izlemektedir.

Noktali oldugu halde be, se, cim, ze, sin, z1, gayn, fe, nlin ve ye harflerinde de
tirfil kullanildigin1 gdsteren birer 6rnek bulunmaktadir ki bunlarin tezyinat amagh

kullanildig1 anlagilmaktadir.

Uzerinde tirfil isareti kullanilan harf ve kelimelerle bunlarin bulundugu

kitabeler su sekildedir:

Sin: Besmele (Kat. Nu. 1, 3, 6, 19, 25, 29, 33, 44, 46, 48, 49, 50, 55, 57, 58,
62, 64, 67, 70, 74, 83, 85), el-mukaddes (Kat. Nu. 1), el-mescid (Kat. Nu. 1, 19),
miesses (Kat. Nu. 1), yes’elii (Kat. Nu. 1), Yusuf (Kat. Nu. 1, 45, 46, 55, 57, 58, 59),
sene (Kat. Nu. 1, 19, 21, 27, 30, 34, 43, 46, 49, 55, 57, 58, 59, 61, 62, 67, 85, 87),
sittin (Kat. Nu. 49), sittine (Kat. Nu. 85), sittimie (Kat. Nu. 29, 30, 34, 36, 55, 57, 59,
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60, 63, 67), hams (Kat. Nu. 1, 17, 19, 49, 67, 87), hamsimie (Kat. Nu. 19), seb‘in
(Kat. Nu. 21, 27, 47), seb‘ine (Kat. Nu. 46, 47, 49), tis‘in (Kat. Nu. 48, 85, 87), tis‘ine
(Kat. Nu. 17, 19, 21), el-Islam (Kat. Nu. 21, 36, 55, 64, 66, 83, 85), el-miislimin (Kat.
Nu. 25, 36, 55, 64, 73, 84, 85), es-sultan (Kat. Nu. 25, 28, 30, 34, 44, 55, 57, 64, 67,
70, 76, 80, 83, 87), sultan (Kat. Nu. 6, 25, 64, 76, 84), es-selatin (Kat. Nu. 55, 66, 67),
es-said (Kat. Nu. 47, 49, 70), kaddese (Kat. Nu. 47, 49), seyyid (Kat. Nu. 55, 84),
Islam (Kat. Nu. 47), sinetiin (Kat. Nu. 50), es-semavat (Kat. Nu. 16, 50), kiirsiyyiih@
(Kat. Nu. 50), es-seyyid (Kat. Nu. 83), es-seyyide (Kat. Nu. 47), nisa (Kat. Nu. 47),
mesacid (Kat. Nu. 46), seyf (Kat. Nu. 21, 25, 47), Selmas (Kat. Nu. 60), istekdmii
(Kat. Nu. 62), el-mahriis (Kat. Nu. 72), Hasbiina (Kat. Nu. 86), Misa (Kat. Nu. 87),
bi’l-iskenderiye (Kat. Nu. 49), miistehill (Kat. Nu. 43, 48), ligasli (Kat. Nu. 17),
kasariye (Kat. Nu. 19), el-kasariye (Kat. Nu. 19), sellem (Kat. Nu. 21), el-isfehselar
(Kat. Nu. 21), binefsihi (Kat. Nu. 21), Saidii’s-suada (Kat. Nu. 21), el-Kuds (Kat. Nu.
21), el-Makdis (Kat. Nu. 25), Isa (Kat. Nu. 25, 27, 28, 34, 36), Hiisim (Kat. Nu. 25),
Sa‘d (Kat. Nu. 25), es-selam (Kat. Nu. 26), Seyyar (Kat. Nu. 27, 34), Seyyidina (Kat.
Nu. 30, 36, 43), esrafii (Kat. Nu. 43), enflisithim (Kat. Nu. 43), astize (Kat. Nu. 43),
semi‘te (Kat. Nu. 73), ..asifet (Kat. Nu. 73), sahharna (Kat. Nu. 74), yiisebbihne (Kat.
Nu. 74), tesevvert (Kat. Nu. 74), sevai (Kat. Nu. 74), tersim (Kat. Nu. 76).

Ayn: el-kdmi‘ (Kat. Nu. 55), el-alim (Kat. Nu. 57, 59, 68, 69, 70, 72, 83), el-
adil (Kat. Nu. 27, 28, 34, 36, 57, 59, 66, 83), biamelihi (Kat. Nu. 57), el-amil (Kat.
Nu. 68), el-abd (Kat. Nu. 70), el-azizi (Kat. Nu. 70), Osman (Kat. Nu. 72), el-a‘zam
(Kat. Nu. 79), Adud (Kat. Nu. 82), el-Aziz (Kat. Nu. 82), ni‘met (Kat. Nu. 82), ala
(Kat. Nu. 82), el-aliye (Kat. Nu. 83), el-muazzam (Kat. Nu. 30, 66), biameli (Kat. Nu.
27), umile (Kat. Nu. 33), Izzeddin (Kat. Nu. 33), el-azaim (Kat. Nu. 36), el-burc (Kat.
Nu. 60), ba‘duna (Kat. Nu. 74).

Ra: biresmi (Kat. Nu. 48), emera (Kat. Nu. 56, 57, 59), el-fakir (Kat. Nu. 69),
Dar (Kat. Nu. 82), Besmele’deki (Kat. Nu. 55), el-muzaffer (Kat. Nu. 55), el-burc
(Kat. Nu. 58), Siiraka (Kat. Nu. 68), emir (Kat. Nu. 79), Urve (Kat. Nu. 27), Seyyar
(Kat. Nu. 27), hayr (Kat. Nu. 33), nasr (Kat. Nu. 33), sahharna (Kat. Nu. 74), ve’l-
israk (Kat. Nu. 74), mahstra (Kat. Nu. 74), tesevverti (Kat. Nu. 74) ve es-sirat (Kat.
Nu. 74).
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Sad: el-mansir (Kat. Nu. 55, 57), en-nasir (Kat. Nu. 55, 57), Saladh (Kat. Nu.
55), ensarahi (Kat. Nu. 55), en-nasiri (Kat. Nu. 55), el-manstir (Kat. Nu. 59), en-nasir
(Kat. Nu. 1, 58, 59).

Dal: el-adil (Kat. Nu. 55, 72), el-miitemerridin (Kat. Nu. 55), Aydemir (Kat.
Nu. 55), ceddede (Kat. Nu. 58), devlet (Kat. Nu. 58), ed-diinya (Kat. Nu. 58), el-Adil
(Kat. Nu. 68), Davad (Kat. Nu. 74).

Ha: er-Rahman (Kat. Nu. 74, 85), el-hikmet (Kat. Nu. 74), birahmetihi (Kat.
Nu. 85), Hasbiina (Kat. Nu. 86).

Tr: el-murabit (Kat. Nu. 55), es-selatin (Kat. Nu. 55), es-sirat (Kat. Nu. 74).
Kef: el-miibarek (Kat. Nu. 27).

He: aleyhi (Kat. Nu. 26), el-miicahid (Kat. Nu. 55), kahir (Kat. Nu. 55),
Lafzatullah (Kat. Nu. 77, 79).

Ayrica 87 numarali kitabede Besmele ile mesacid, sene, sittimie, sadise ve el-
mescid kelimelerindeki sin harfleri iizerinde goriilen, (x) isareti formundaki gesitli

motifler de tirfil vazifesi goriiyor denilebilir.

10 numaral1 kitabede el-medrese, sultan, el-islam, el-miislimin, Yusuf, Idris,
sene, hams kelimelerindeki sin harfleri lizerinde bulunan, bir yandan med isaretine bir
yandan fethaya benzeyen isaretler kullanilmigtir. Sadece sin harfi iizerinde
bulunmalar1 bunlarin tirfil ve {i¢ nokta gibi sin i¢in kullanilmig bir temyiz isareti

olabilecegini hatira getirmektedir.

28 numarali 6rnekte es-Sultan kelimesindeki sin harfi ile el-adil kelimesindeki
ayn harfi tizerinde palmet formunda tirfil isaretleri, 42 numarali 6rnekteyse Hiisam ve
el-miislimin kelimelerindeki sin harfleri tizerinde tirfil yerine onu da ¢agristiran

baklava ya da dortgen motifleri kullanilmistir.

Be: Eyylb (Kat. Nu. 83). Se: Giyas (Kat. Nu. 55). Cim: el-miicahid (Kat. Nu.
55), el-havaric (Kat. Nu. 55). Hi: 14 tehaf (Kat. Nu. 74). Ze: el-gazi (Kat. Nu. 55),
eazze (Kat. Nu. 55). Sin: el-miisrikin (Kat. Nu. 85), asera (Kat. Nu. 61), mahstra
(Kat. Nu. 74). Dat: ba‘din (Kat. Nu. 74). Za: el-muzaffer (Kat. Nu. 55). Gayn: es-sugr
(Kat. Nu. 70), el-guzat (Kat. Nu. 82). Fe: el-feth (fe harfi altinda) (Kat. Nu. 80). Lam:
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killiin (Kat. Nu. 74). Mim: er-Rahim (Kat. Nu. 19, 24, 33, 67, 72), el-hasm (Kat. Nu.
74), min (Kat. Nu. 85). Niin: er-Rahman (Kat. Nu. 33, 73), el-mii’'minin (Kat. Nu.
33), minhiim (Kat. Nu. 74). Vav: ve yebka (Kat. Nu. 26), David (Kat. Nu. 74). Ye:
sittimiye (Kat. Nu. 55), es-Senbeki (Kat. Nu. 26), aleyhi (Kat. Nu. 26), el-ula (Kat.
Nu. 3), aleykiim (Kat. Nu. 73), el-yevm (Kat. Nu. 73), bi’l-asiyyi (Kat. Nu. 74).

5.3.2. Tirnak

Nesih yazida sin ve ra harfleri tizerinde goriilen hilal isareti gibi Celi yazida da
tirnak adiyla anilan temyiz ve tezyin amacl bir isarettir. Inceledigimiz kitabelerde de

yalniz ra harfleri iizerinde hilal seklinde 6rnekleri tespit edilmistir.

Ra: emera (Kat. Nu. 6), biimaratihi (Kat. Nu. 6), ya‘miiru (Kat. Nu. 46), siih(r
(Kat. Nu. 46), el-miibareke (Kat. Nu. 47), el-fakira (Kat. Nu. 47), rahmet (Kat. Nu.
47), er-raciye (Kat. Nu. 47), Ridvan (Kat. Nu. 47), rihaha (Kat. Nu. 47).

5.3.3. Uc Nokta

Sin harfini sin harfinden tefrik etmek maksadiyla bu harfin altinda {i¢ nokta

kullanilir. Ta‘lik yazida ii¢ nokta kullanimi hala devam etmektedir.

Inceledigimiz kitabelerde ii¢ noktanin kullanildigi kelime ve Ornekler
sunlardir: sene (Kat. Nu. 45), hamsin (Kat. Nu. 46, 87), seb‘in (Kat. Nu. 46) hamsimie
(Kat. Nu. 46), Selmas (Kat. Nu. 60), Sultan (Kat. Nu. 64), tesevvert (Kat. Nu. 74),
sevai (Kat. Nu. 74), hams (Kat. Nu. 87).

5.3.4. Miihmel Harf Isaretleri

Inceledigimiz Eyytbi kitabelerinden yalnizca birkaginda miihmel harflerden
ha, sin, sad, ayn ve kef miithmellerinin kullanildig1 goriilmektedir. Mescid-i Aksa
mihrap kitabesi bu bes harfin miihmel oOrneklerine sahip olmasi bakimindan

onemlidir. Miihmel kullanilan kelime ve kitabeler asagidaki gibidir:

Hda miihmeli: salah (Kat. Nu. 45, 82), ehad (Kat. Nu. 62), er-Rahman (Kat.
Nu. 31), li’s-sabah? (Kat. Nu. 31), el-feth (Kat. Nu. 31), fetehahti (Kat. Nu. 1), er-
Rahim (Kat. Nu. 33), Muhammed (Kat. Nu. 64), er-Rahatii (Kat. Nu. 73), miirtdhatiin
(Kat. Nu. 73), el-mihrab (Kat. Nu. 74).

Sin miihmeli: Yusuf (Kat. Nu. 1), hamse (Kat. Nu. 1).
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Sdd miihmeli: Salah (Kat. Nu. 1).
Ayn miihmeli: feasé (Kat. Nu. 46), inde (Kat. Nu. 1), izdaht (Kat. Nu. 1).

Kef miihmeli: el-melik (Kat. Nu. 1, 29, 61), Rabbike (Kat. Nu. 43), rusiilike
(Kat. Nu. 43), pak (Kat. Nu. 43), na-pak (Kat. Nu. 43), gamnak (Kat. Nu. 43), hak
(Kat. Nu. 43), el-Kamil (Kat. Nu. 83).

He miihmeli: Allah (Kat. Nu. 73, 74), lillah (Kat. Nu. 73).
5.4. Yazida Zemin Tezyinati1 ve Kullamlan Motifler

Hattatlarin beceriksizliklerine ¢are olsun diye kullandiklar1 varsayilarak
yazidaki gelismemisligi gizleme ¢abasi seklinde yorumlanan (Baltacioglu, 1958: 50)
Cell yazidaki zemin tezyinati ve motifler, boyle olmaktan ziyade yazildiklari devrin

estetik anlayisin1 yansitirlar (Ozkafa, 2008: 145).

Aslinda hareke ve hatta nokta kullaniminin pek nadir oldugu Kifi yaz etkisine
baglamanin daha dogru olacagi bu tezyinat gelenegi, Neshi yazida da epey bir miiddet
varligi siirdiirmiistiir. Nitekim Isfahan Cuma Camii’nin Olcaytu mihrab1 (710/1310)
iizerindeki zemini miizeyyen harekesiz Celi yazilarla, Sinop Alaaddin Camii’nin
Isfendiyar Bey mihrabi (833/1429-30) iizerindeki miizeyyen bir zemin iizerine
noktasiz ve harekesiz yazilmis Celiler gayet giizel ve kusursuzdur ki isinin ehli usta
hattatlarin eseri olduklar1 anlasilmaktadir. Dolayisiyla zeminlerinden tezyinat
kaldirilmis olsa nokta ve harekelerin olmayisindan dolay1 gelismemis ve ¢irkin bir

yaziyla karsilagsmayiz.

Inceledigimiz Eyy(ibi kitabelerinin tamamma yakim sade bir zemin
sergilerken, yalnizca iiciinde (Kat. Nu. 18, 65, 88) zemin tezyinati goriilmektedir.
Bunlardan 18 numarali 6rnek Kudiis’teki Eyyibi kitabeleri iginde yazi zemini
miizeyyen tek Ornektir. Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzaninin Melik Aziz zamaninda
yapildigin1 belgeleyen kitabenin zemini, helezonik bitkisel bir motif silsilesi ile
tamamen miizeyyendir. 88 numarali 6rnek ise Suriye orijinli bir ahsap sandukaya ait
kitabe parcasi olup rimi, palmet ve kivrikdalli helezonik zemin iizerinde Ayete’l-

Kiirsi’den bir boliim yiiksek kabartma teknigiyle hakkedilmistir.
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Yazi zemini miizeyyen olmamakla birlikte bazi kitabelerde (Kat. Nu. 1, 36, 46,
58,59, 62,64, 67,73, 74,77, 80, 82) ibareler arasinda kalan bazi bosluklar harflere ve
bazen cerceveye bitisik ya da ayr1 olarak uygulanmis cesitli sekil ve vaziyette rimi,
tepelik ve kivrikdal motifleriyle ve nadiren geometrik sekillerle (Kat. Nu. 83)

doldurulup tezyin edilmistir.

50 numarali 6rnekte Besmele satirindan cetvelle ayrilmis sivri kemerin en tist
kismindaki yazisiz satir, dallarn1 iki tarafa uzanan bir rimi motifi ile
degerlendirilmistir. 30 numarali 6rnekte es-sultan kelimelerine ait tirfillerin iizerinde
ayrica damla formunda birer motif bulunmaktadir. 24 numarali 6rnekte el-melik
kelimesinin mim harfi {izerindeki boslukta iist ve alt kismi delikli, kaleme benzer bir
motif gorilmektedir. 46 numarali 6rnekte de Lafzatullah ile siihGr kelimesindeki he
harfleri iizerinde seddeyi andiran birer bulut motifi kullanilmistir. 60 numaral
kitabenin metin ¢ergevesi disinda, i¢i yazili sagdaki iiggen kismin alt ve iistiinde
oyulmus alt1 kdseli birer yildiz, soldaki liggen kismin alt ve iistiinde ise birer daire
formu bulunmaktadir. 62 numarali kitabenin sag ve solundaki kisimlar zencerek
seklindeki motiflerle tezyin edilmistir. Baska bir 6rnekte (Kat. Nu. 63) kitabe tasinin

yaz1 metni diginda sol kisminda oyma teknigiyle bir ¢ark-1 felek motifi iglenmistir.

Bu degerlendirmeden sonra denilebilir ki, ilk defa tezyinattan uzak ve yalniz
basina yazilarin Anadolu Selguklu ve Beylikler devrinde kullanilmis oldugu hiikmii
Anadolu cografyasi i¢in dogrudur. Suriye, Filistin bdlgesinde ise ayni hiikiim
Sel¢uklular ve Beylikler’le muasir olan Zengi, Eyy(bi ve Memluk devri yazilar i¢in
s6zkonusudur. Zannedildiginin aksine zemini miizeyyen yazilar Eyylbiler’de bile

nadir goriiliir.
5.5. Yazilarda Kullanilan Dil

Kudiis’teki ve Kudiis disindaki inceledigimiz Eyylbi kitabelerinin dili
tamamen Arapga’dir. Yalniz bir kitabenin, ilk 6 satir1 Arapca olan Berekethan Tiirbe

Kitabesi (644/1246) nin 7. satirinda yazili olan asagidaki ifadeler Fars¢a’dir:

Pdk ez adem amedim ve nd pdk sodim, asiize der dmedim ve gamndk sodim

bidim zi hak tire ve zi dates ab baz der hak sodim.
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5.6. Yazilarda Muhteva

5.6.1. Besmele
(e o) Dl )

Inceledigimiz Eyy(bi kitabelerinin biiyiik ¢ogunlugu Besmele ile baslamakta
olup 13 kadar kitabenin (Kat. Nu. 4, 5, 7, 15, 24, 30, 39, 40, 42, 45, 56, 57, 68)
basinda Besmele yazilmamistir. Kayip ya da kirik ve eksik olmasi nedeniyle bazi
kitabelerde (Kat. Nu. 2, 11, 12, 20, 23, 32, 37, 41) Besmele’nin mevcudiyeti

mechuldiir.
5.6.2. Ayet-i Kerime

Inceledigimiz Eyy(ibi kitabelerinde Kur’an-1 Kerim’in 19 farkli Stresi’nden
iktibas edilmis ¢esitli ayetler yazili olup bu ayetler, bulunduklar1 kitabelerle birlikte

asagida listelenmistir.
1) Bakara, 2/181: (Kat. Nu. 17, 82)

Vakfiyelerde sik¢a kullanilan Bakara Siresi’nin 181. ayeti 17 numaral

ornekte (LY e L an duy o0 ) seklinde kismen, 82 numarali ornekteyse s L an duy b))
(e o 0 0} gy ol e o) UG seklinde tam olarak iktibas edilip hakkedilmistir.

2) Bakara, 2/197: (Kat. Nu. 21).

(& andny jot o0 lskeis g ) Kismu iktibas edilmistir.

3) Bakara, 2/255 (Ayete’I-Kiirsi): (Kat. Nu. 16, 50, 54, 65, 88).

4) Bakara, 2/255-258: (Kat. Nu. 65).

(chlall psdll g Y Ably S o5l A sa VI AIY AN

5) Al-i Imran, 3/18-19: (Kat. Nu. 54).

(PO 1 e o) O S pall ga Wl Y Ll Ll dalh sloly SO0y n W1l Y i) bl g )

6) Al-i Imran, 3/26: (Kat. Nu. 65).

(28 5 U5 e bl bt By Wi e g Wi e 55y L5 o8 S 5y Ly e ) 5 ) e ol 5)
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7) Al-i Imrén, 3/53: (Kat. Nu. 43).

(ol & LB Ja I sy el & Ll L))

8) Al-i Imran, 3/194: (Kat. Nu. 43).

(Sl Gl Y el aald) g UE Ny Sl e Waey Lo Wlg L))
9) Tevbe, 9/18: (Kat. Nu. 19, 41, 46, 65, 87).

Cogunlukla cami ve mescid kitabelerinde karsilastigimiz Tevbe Stresi’nin 18.

ayeti 19 ve 87 numarali 6rnekte Y1 2% 4y oS Uly oSall plly o1 psclly il ol pn D dlos oms L))
( & seklinde kismen, 46 ve 65 numarali 6rneklerde devami olan o 155 o) Syl od )

( ¢ kismuyla birlikte tam olarak hakkedilmis bulunmaktadir.

10) Tevbe, 9/18-19: (Kat. Nu. 65).

65 numarali 6rnekte Tevbe Siresi’nin 18. ayetine ilaveten 19. ayetinin bag

tarafl (&b oo paS oA dmld Sleey U 2lin dest ) da yazilidir.

11) Tevbe, 9/108: (Kat. Nu. 1).

Mescid-i Aksa tamir ve mihrap tecdid kitdbesindeki s s» sl a3V domaall §les )
( o~ s33d) ifadesi Tevbe Shresi’nin 108. dyetinden pss o) g1 ps sl o0 53 e ol dmd )
( + milhemdir.

12) Tevbe, 9/109: (Kat. Nu. 29, 33).

Tevbe Stiresi’nin 109. ayeti 33 numarali Srnekte «lsoy 1 o 655 Jo aliy ool b))
( » seklinde kismen iktibas edilmis, 29 numaral kirik ve eksik kitabede ayetin (<L«
oy W e s e ) kism kalmustr.

13) Yusuf, 12/88, 90: (Kat. Nu. 82).

Yasuf Stiresi’nin 88 ve 90. dyetleri 82 numarali 6rnekte ( izl &) s ps) VE

(mmndl 2! & ey ) seklinde iktibas edilerek yazilmustir.
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14) Nahl, 16/53: (Kat. Nu. 10).

Nahl Stresi’nin 53. dyetinin (& ;e a0 oS Ly ) kismi.

15) Kehf, 18/47: (Kat. Nu. 5).

(11 pate a5 o oaliimg 350 20V (559 JLA e 2y )

16) Taha, 20/1-15: (Kat. Nu. 3).

(e & s S g i) 5T 85T 2l O Ll ot L e s Aad OTE) elde Wl L by

17) Hacc, 22/78: (Kat. Nu. 83).

Hacc Stresi’nin 78. dyetinin ((ssle> > & (3 sl ) ilk climlesi.

18) Nur, 24/36-37: (Kat. Nu. 35).

PBly 1S3 e Vg B et ¥ Jlny JLoVly gdll e o e a0 L STy w5 OF I 03 g 3)
(baVly il e i Ly 0812 35501 claly 35lal

19) Furkan, 25/10: (Kat. Nu. 25).

(Lsad S Jags BV Led o (65 ol Uiy o e Sl o s O dd) )15 )

20) Ankebut, 29/45: (Kat. Nu. 4).

(999 999 €90 998 ST A Sy Silly Laomdl) e g 35kl O Boball (31 5 QLS n U gl Lo 1)

21) Ankebut, 29/69: (Kat. Nu. 83).

(i g 0 1y U gt 2 e o)

22) Sad 38/17-22: (Kat. Nu. 74).

Sad Stresi’nin 17. ayetinin ilk ciimlesi hari¢ 17-22. ayetleri 74 numarali

ornekte (L)l o I Lasly LlaasVy gl Lw oSG Ol @l Yl (3 sgls Ls SHly )
hakkedilmistir.

23) Ziimer, 39/53: (Kat. Nu. 43).
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Bagtaki 5 emri olmaksizin oyl jix &1 0F ) am) e skt ¥ gl o 153l 2l ols L)
(== 93 s &) e seklinde.

24) Fussilet, 41/30-32: (Kat. Nu. 62).

(o i oo V5 15552 Vs 19U Y 01 8O pgede J5a8 Igalizal & 1 Ly, 16 o 01 )

25) Zuhruf 43/68-71: (Kat. Nu. 73).

(s Led o5l cpe V1 Ay V) agnis Lo Ly ool 05 o3 Vg ol o Se oY sle )

26) Rahmdn, 55/26-27: (Kat. Nu. 8, 22, 26, 42, 43, 49).

CelSYly DA 53 2l amy Ray 0L ke o0 [S7)

27)Miicddele, 58/21: (Kat. Nu. 64).

(355 G55 B O anyy U1 cllsY A ™)

28) Saff, 61/13: (Kat. Nu. 23).

(sl phy (b by B e i)

29) Zilzal, 99/7: (Kat. Nu. 21).

(on b 83 Je Jamy 29)

5.6.3. Hadis-i Serif

Kudiis’te olsun Kudiis disindaki merkezlerde olsun, inceledigimiz Eyy{bi

kitabelerinin hi¢birinde herhangi bir hadis-i serif kaydina rastlanmamistir.
5.6.4. Kelime-i Tevhid, Ta‘ziz ve Tasdik

(& Jgmy 2oz o W1 1Y) (Kat. Nu. 15, 23, 33, 62).
() Jgmy dazt & Els Y odmg it W11 Y ) (Kat. Nu. 18).
(&3 ) (Kat. Nu. 62).

(ke & 3as ) (Kat. Nu. 3, 54).
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5.6.5. Hasbiina’llahii ve Ni‘me’l-Vekil

(IS oy &1 Loy ) (Kat. Nu. 86).

5.6.6. Hamd

(o5 & 1) (Kat. Nu. 52, 53).
(o5 & adiy ) (Kat. Nu. 30, 87).
(4wt ) (Kat. Nu. 14, 28).

(il oy & ety ) (Kat. Nu. 33, 41).

5.6.7. Salevat

(L v 5 cpppllal) Call a5 4T 5 da U s wilslooy ) (Kat. Nu. 52).
(Lot oy 2z U e wigliy ) (Kat. Nu. 14).

(g I ez Js slhoy ) (Kat. Nu. 6).

(ks 4l oy ls &) Lo &1 Uy a2 ) (Kat. Nu. 18).

(olos ) oy ade v Lo ) (Kat. Nu. 21).

(hos g 4 aaz e 0 Lo ) (Kat. Nu. 21).

(olos dly oz e 1 Loy 5Ll ole aaz ) (Kat. Nu. 26).

(dly ez e i Loy ) (Kat. Nu. 34, 36).

((Sloshess ooy iy oz Lt Ly 0 Loy ) (Kat. Nu. 35).

(s oy 1 oy da Ui s &1 Loy ) (Kat. Nu. 43).

5.6.8. Dualar

Inceledigimiz Eyybi kitabelerinde cogu sultanlar i¢in olmak iizere, asagida

siraladigimiz ¢esitli sekillerdeki dualarin yapildig: tespit edilmistir:
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(.. suld ) (Kat. Nu. 11).

(b & s ) (Kat. Nu. 46).

(el & oo ) (Kat. Nu. 23).

(edle) iy b i ool ) (Kat. Nu. 6).

(s dly damg anyglly andlel GuBUL) (3 iy aalST 1) Slely 45,6 A 2101 ) (Kat. Nu. 14).
(g o )3l Sisllsy andlel Bl (3 Sty a1 olsl .. ) (Kat. Nu. 86).
(49 v ) (Kat. Nu. 18, 47).

( Lgms a0 ) (Kat. Nu. 82).

(482 9y =g, i w5 ) (Kat. Nu. 13, 49, 52, 62).

( 42 d s ) (Kat. Nu. 43).

(0 3 s xadS Sl 4,5 & ... ) (Kat. Nu. 51).

( ... ) (Kat. Nu. 37).

( & el ) (Kat. Nu. 6).

(slait & ;o1 ) (Kat. Nu. 55, 63).

(o= & e) (Kat. Nu. 79).

(Wl d el ) (Kat. Nu. 25).

(52Vly Ll s o o g olait 51 ) (Kat. Nu. 10).

(L & =) (Kat. Nu. 57, 59, 64).

(Ll & = ) (Kat. Nu. 28, 30, 36).

((Legdss & W= ) (Kat. Nu. 38).
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(labuy Lo d al= ) (Kat. Nu. 82).

(slay Uls anly ety olail sely Lo ) ul>) (Kat. Nu. 81).

(o= #1> ) (Kat. Nu. 85).

(& <~ ) (Kat. Nu. 9, 26, 27, 63).

(4 e~ ) (Kat. Nu. 18).

(ws 2y & 4, ) (Kat. Nu. 34).

(4 Ly & ey ) (Kat. Nu. 32).

((ads o3 o o2 Jlw i 4y ) (Kat. Nu. 8, 22).

(Ol e do 54l kg ade o3 e >l ) (Kat. Nu. 26).
(onl bl o) b ol side o3 0 opp ) 4 ) (Kat. Nu. 9).

( wa~y & oaew ) (Kat. Nu. 68, 69, 70, 72, 87).

() Lo b I Gy 131 Lryy ey ) oiais ) (Kat. Nu. 71).
(w~p & aaaw ) (Kat. Nu. 85).

(adbe oo by 1 4y pine vgidy 1S gune oy Ul ) o257 ) (Kat. Nu. 32).
(Dot o) Jo o e &1 o> ) (Kat. Nu. 77).

(2 e o o0 1 o>y ) (Kat. Nu. 17).

(onodld moedy wllddy & A 22 ) (Kat. Nu. 81).

(ool ookl kg £l & A0 2 ) (Kat. Nu. 42).

(AW Oy ot 3,8l Les e iy & & a2 ) (Kat. Nu. 43).

(Wb 4z ) (Kat. Nu. 34).
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17).

5.6.9.

(w5 ) (Kat. Nu. 10, 32, 38, 41).

(slzyly ws &1 o)) (Kat. Nu. 35).

(4 i85 4 & Lo ) (Kat. Nu. 35).

((#)b1y « & L ) (Kat. Nu. 38).

(ad & U1 ) (Kat. Nu. 87).

(a5 oiall r abs iy acadl sds S5 22050 d Jle 545 ) (Kat. Nu. 1).

(oxSedlly 5ol (3 o3Vl Jaimy 1 ) pll) 3o momae sl ysiie a3y st ane A o ) (Kat. Nu.

(& sie o leps ) (Kat. Nu. 18).
( Jdw &l oee ) (Kat. Nu. 17).

Yapim Emri ve Yapi Tiirii ile Tlgili Bilgiler

Inceledigimiz Eyytbi kitabelerinde insd ve tamirle alakali olarak ¢esitli

sekillerde su ibareler gegcmektedir:

(8lesy .. iz o) (Kat. Nu. 1).

(4= ) (Kat. Nu. 64).

(e d i ) (Kat. Nu. 2).

(5l ) (Kat. Nu. 6, 13, 19, 53, 58, 60, 63, 68, 69, 70, 71, 72).
( Jen ) (Kat. Nu. 14, 35, 51, 55, 56, 59, 61, 65, 66).

(Lt ) (Kat. Nu. 48, 67, 79, 85).

(b o) (Kat. Nu. 47).

(L ) (Kat. Nu. 82).
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(4 .. 1) (Kat. Nu. 29).

(AL .. Jos ) (Kat. Nu. 33).

( L= ) (Kat. Nu. 18).

(3lex 4 L3 ) (Kat. Nu. 44).
(($aler; o L 1is ) (Kat. Nu. 57).
(Jom g5k L 1ia ) (Kat. Nu. 27, 34).
(sl L ) (Kat. Nu. 73).

(L ey .. ) (Kat. Nu. 17).
(L) (Kat. Nu. 32, 37, 87).
(<=2 ) (Kat. Nu. 36).

(Lt 3) (Kat. Nu. 25).

(s ) (Kat. Nu. 24, 28, 30, 39, 40, 45, 46, 81).
(w5 52> ) (Kat. Nu. 46).

(©)les sa> ) (Kat. Nu. 58).

(s, ) (Kat. Nu. 10).

( <s,) (Kat. Nu. 38).

(-5 ) (Kat. Nu. 75, 76).

Yapu tiirii ile ilgili olarak gecen tabirler de sunlardir:

Kabir icin:

(.. 1) (Kat. Nu. 7, 8,9, 16, 22, 42, 52), ( = i ) (Kat. Nu. 83).
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Tiirbe ve meshed icin:

(.- %5 ods) (Kat. Nu. 26, 43, 62), (b w3 o1» ) (Kat. Nu. 47, 48, 83), ( ol 1is
L) (Kat. Nu. 58).

Cami ve mescid i¢in:

(=¥ amdi ) (Kat. Nu. 1), ((cigpad asdi 1de ) (Kat. Nu. 13), (U0 amdi as ) (Kat.
Nu. 19), (4 stk 14s ) (Kat. Nu. 87).

Mihrap igin:

(i o1 1is ) (Kat. Nu. 1), ()4 1is ) (Kat. Nu. 81).

Kubbe icin:

(2,2 28 oda ) (Kat. Nu. 2), (U <t ois ) (Kat. Nu. 25), (a3 »» ) (Kat. Nu. 21),
(ol (hin ) (Kat. Nu. 44).

Revak:

(319 1is ) (Kat. Nu. 30), (35,Y 1 eds ) (Kat. Nu. 36).

Riikiin (direk) igin:

(css) oi5) (Kat. Nu. 46).

Medrese icin:

(sl il sia ) (Kat. Nu. 10, 32, 38), ((aw,uli oib ) (Kat. Nu. 35), (<L il eds )
(Kat. Nu. 79).

Mektep igin:

(LS a5l axadi oda ) (Kat. Nu. 17).

Kale, burg, sugr, sur, hendek igin:
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(z 14s ) (Kat. Nu. 11, 85), (4 o 1is ) (Kat. Nu. 29, 33, 45, 53, 60), () 1is
o4 ) (Kat. Nu. (63), 68, 69, 70, 71, 72), (L0 Gadly ,oudis oUW 1ie ) (Kat. Nu. 64), (sl
) (Kat. Nu. 66).

Basgitira (kale ve bur¢ kapist) igin:

(W oyl oia ) (Kat. Nu. 67).

Kapr igin:

(W iie ) (Kat. Nu. 24, 39, 64, 66).

Hendek icin:

( L dady ) (Kat. Nu. 6, 64).

Dereceler icin:

(W @, ) (Kat. Nu. 13).

Kantara icin:

( bud eds ) (Kat. Nu. 28).

Sikaye igin:

(3amnd iU B oda ) (Kat. Nu. 14).

Sarnig igin:

(LW meal 1ia ) (Kat. Nu. 27, 34).

Masna* (havuz ve sarni¢ gibi su cemine mahsus yer) icin:
(el piadl 5) (Kat. Nu. 34).
Maristan (hastane) igin:

( L ok W iie ) (Kat. Nu. 82).
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5.6.10. Devrin Sultami, Yapmin Banisi/Miitevellisi, Devlet Adamlari, Yapi

Sanatcilari ve Digerlerinin Lakap ve Unvanlar

Hiikiimdarlik ilan1 anlamina gelen alametler arasinda degerlendirildigi gibi,
ilan sonrasindaki herhangi bir basariya dayanarak verildigi de goriilen unvan ve
lakaplar daha ¢ok ahlaki agirlikli bir igerige sahip olup Isldm tarihinde dort halife
donemiyle birlikte kullanilagelmistir (Cayci, 2008: 65). Inceledigimiz Eyy{bi
kitabelerinde devrin sultani, devlet adamlari, yapimin banisi, miitevellisi, usta ve
sanatkarlarinin ¢esitli lakap ve linvanlarla anildig1 goriilmektedir. Asagida verdigimiz
detayli dokiim ve tahlil sayesinde, Eyyubi tarihi ve Kudiis’teki imar faaliyetlerine

iliskin bazi miihim sonuglara ulasilmistir.
5.6.10.1. Mezhep imamlarinin isim ve Lakaplar
- Muhammed b. Idris: Kat. Nu. 10, 38.
El-imam: Kat. Nu. 10, 32, 38. Ebl Abdillah: Kat. Nu. 10, 38.
Es-Safii: Kat. Nu. 10, 32, 38.
- El-Imém el-Azam: Kat. Nu. 35.
E(bi Hanife): Kat. Nu. 35.

5.6.10.2. Eyyiibi Sultan, Melik ve Hatunlariyla Eyyiibi Hanedanina Mensup

Isimler ve Lakaplari
- Sdadi (Sdzi): Kat. Nu. 10, 29, 33, 36.
- Necmeddin, Eyyiib:

Eyytb: Kat. Nu. 1, 2, 6, 11, 13, 14, 18, 23, 25, 27, 28, 30, 34, 35, 38, 39, 41, 45, 46,
48, 49, 55, 58, 59, 60, 61, 63, 64, 66, (68), 69, 70, 71, (72), 73, 75, 76, 78, 83, 84, 85,
87.

Eyytb b. Sadi: Kat. Nu. 10, 29, 33, 36. el-Ecell: Kat. Nu. 49.
Necme’d-din: Kat. Nu. 49. es-Seyyidi’l-ecell el-e..: Kat. Nu. 51.
- Salahaddin, Yisuf:

Yasuf b. Eyylb: Kat. Nu. 1, 2, 6, 11. 13, 18. 45, 46, 58, 59, 73.
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Yisuf b. Eyylb b. Sadi: Kat. Nu. 10.

Yisuf b. es-Seyyidi’l-ecell el-e..: Kat. Nu. 51.

Es-Seyyidii’l-ecell: Kat. Nu. 51. Abdullah ve Veliyyiih: Kat. Nu. 1.
Ebii’l-Muzaffer: Kat. Nu. 1, 6, 10. 45, 46, 51. Mevlana: Kat. Nu. 2, 6, 10. 13. 45.
El-Mevla: Kat. Nu. 46. Es-Sultan: Kat. Nu. 2.

El-Melikii’n-Nasir: Kat. Nu. 1, 2, 6, 10, 12. 13, 18. 45, 46, 58, 59.
El-Alim: Kat. Nu. 2. El-Adil: Kat. Nu. 2. El-Amil: Kat. Nu. 2.
Salahu’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 1, 6, 10, 11, 12. 13. 45, 51.
Salaha’d-din: Kat. Nu. 2. 17. 59.
Sultanu’l-Islam ve’l-Miislimin: Kat. Nu. 6, 10, 11.
Hadimii’l-Haremeyni’s-Serifeyn ve haze’l-Beyti’l-Mukaddes: Kat. Nu. 6.
Muhyi Devleti Emiri’l-Mii’minin: Kat. Nu. 6, 10, 11. 46.

- El-Melikii’lI-Efdal, Ali:
Ali b. Yasuf'b. Eyyib: Kat. Nu. 13. Mevlana: Kat. Nu. 13.
El-Melikii’l-Efdal: Kat. Nu. 13. Niiru’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 13.
Hadimii Beyti’lléhi’l-Mukaddes ve Hafizuhli mine’l-meradeti’l-kafirin: Kat. Nu. 13.
Ebii’l-Hasan: Kat. Nu. 13.

- el-Melikii’l-Adil, Muhammed:
Muhammed b. Eyyub: Kat. Nu. 14.
Muhammed b. Eyytb b. Sadi: Kat. Nu. 29, 33.

Ebbekir b. Eyytb: Kat. Nu. 28, 30, 34, 35, 36, 38, 39. 60, 63, (69), 70, 71, (72), 78,
87.

Mevlana: Kat. Nu. 14, 25. 60, (63), 68, (69), (71), 72).
Es-Sultan: Kat. Nu. 28, 30. (63), 68, (69), 87.

Es-Sultanu’l-A‘zam: Kat. Nu. 70, (71), (72.
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Es-Seyyidii’l-Ecell: Kat. Nu. 14.

El-Meliki’l-Adil: Kat. Nu. 14, 24, 25, 27, 28, 30, 33, 34, 36, 38. 60, (63). 67, 68, 69,
70, (71), 72, 78, 87.

El-Muzaffer: Kat. Nu. 14. El-Hiimam: Kat. Nu. 14.
Nasiru’l-Islam: Kat. Nu. 14. Giyasii’l-enam: Kat. Nu. 14.
Seyfii’d-diinya ve’d-din: 14, 36. 60. Seyfe’d-din: Kat. Nu. 24, 25, 33.

Sultanii ciiyGsi’l-Miislimin: Kat. Nu. 14.

Sultanii’l-Islam ve’l-Miislimin: Kat. Nu. 25, 36.

Ebl Bekir: Kat. Nu. 14, 25, 27, 28, 33, 34, 35, 36, 38. 60. (68), (69), 70, 71, (72).
Halilii Emiri’l-Mii’minin: Kat. Nu. 14, 36. 60.

Kamiu’l-keferati ve’l-miisrikin: Kat. Nu. 60.

Malikii’l-Haremeyni’s-Serifeyni ve’l-Beyti’l-Makdisi ve’s-Sdm ve Misr ve’l-Yemen

ve Hilat ve Haviyy? ve Selmas: Kat. Nu. 60.

El-Alim: Kat. Nu. 68, 69, 70, 72). El-Abid: Kat. Nu. 71.

El-Amil: Kat. Nu. 68, (69), 70, 71, (72).

El-Miicahid: Kat. Nu. (68), (69), 70, 71, (72).

El-Murabit: Kat. Nu. 68, (69), 70, 71. El-Gazi: Kat. Nu. (68), (69), 70, 71, (72).

Es-Sehid: Kat. Nu. (68), (69), 70, 71, (72).

- 222?22 : Kat. Nu. 12.
Mevlana: Kat. Nu. 12. El-Melikii’l-Miieyyed: Kat. Nu. 12.
El-Muzaffer: Kat. Nu.12. El-Mansir: Kat. Nu. 12.

- el-Melikii’l-Aziz, Osman:
Osman b. Yasuf b. Eyytb: Kat. Nu. 18.

el-Melikii’l-Aziz: Kat. Nu. 18. Ebi’l-Feth: Kat. Nu. 18.
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- el-Melikii’l-Muazzam, Isa:
Isa: Kat. Nu. 23, 24, 25, 27, 28, 33, 34, 36, 40, 41. 64.

fsa b. el-Mevla es-Sultan el-Meliki’l-Adil Seyfiddin Ebibekir b. Eyytb: Kat. Nu. 64.
66.

... €l-ecell: Kat. Nu. 23.

el-Melikii’l-Muazzam: Kat. Nu. 23, 24, (25, 27, 28, 29, 30, 33, 34, 35, 36, 38, (39),
40, 41. 64. 66.

Serefii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 25, 33, 34, 35, 36, 41. 64.

Serefii’d-din: Kat. Nu. 23, 24, 40. 66. Ebii’l-Mansur: Kat. Nu. 25, 37.
Ebii’l-Muzaffer: Kat. Nu. 23, 33. El-Muzaffer: Kat. Nu. 37.
Ebi’l-feth: Kat. Nu. 28, 30. Ebii’l-azaim: Kat. Nu. 34, 35, 36.

Seyyidina: Kat. Nu. 24, 30, 36.
Mevlana: Kat. Nu. 25, 27, 28, 30, 33, 34, 35, 36, 40. 64.
Es-Sultan: Kat. Nu. 24, 25, 28, 30, 34, 35, 36, 38, 40. 64.
El-Alim: Kat. Nu. 28, 30. El-Vakif: Kat. Nu. 35.
El-Gazi: Kat. Nu. 64. El-Miicahid fi sebililldh: Kat. Nu. 64.
Sultanu’l-Islam ve’l-miislimin: Kat. Nu. 64.
Muhyi’l-adli fi’l-dlemin: Kat. Nu. 64. El-Mevla: Kat. Nu. 66.
- el-Melikii’l-Kamil, Muhammed:.
Muhammed b. Ebibekir b. Eyytb: Kat. Nu. 61. 75, 76, 83.
Muhammed: Kat. Nu. 82. Es-Sultan: Kat. Nu. 61. 75, 76, 80, 83.
el-Melikii’l-Kamil: Kat. Nu. 44. 61. 75, 76, 80, 82, §3.
Ebii’l-meali: Kat. Nu. 75, 76, 83. Nasiru’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 61.

Nasiru’d-din: Kat. Nu. 83. Zahiru Emiri’l-mi’minin: Kat. Nu. 61.
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Kudiis’te birgok imar faaliyetinde bulunan Melik Muazzam Isa’nm 1227°de
vefatindan 15 ay sonra, Kudiis’ii 1229°da yapilan anlagmayla 10 yilligina Haglilar’a
birakan Melik Kamil’e, anlasilan burada imar faaliyetinde bulunup kitabe birakmak
nasip olmamistir. Fakat oglu Melik Salih 20 Ekim 1244’te Kudiis’ii tekrar zaptetmis
ve vefat ettigi yil olan 647°de (1249) vefatindan 6nce Kubbetii Miisd’nin imaretini
emretmistir. Dolayisiyla Melik Kémil adi, oglunun bu kitabesi (44) vesilesiyle bir

Kudiis kitabesinde ge¢mis bulunmaktadir.
- El-Melikii’s-Salih, Eyyiib:
Eyytib b. es-Sultani’l-Meliki’l-Kamil: Kat. Nu. 75, 76, 80, 82, §3.
Eyytb: Kat. Nu. 79. Ibnii’l-Melikii’l-Kamil: Kat. Nu. 44. 75.
Mevlana: Kat. Nu. 44. (75), 76, 79. 82, 83.
es-Sultan: Kat. Nu. 44. (75), 76. 82, 83.
Es-Sultanu’l-A‘zam: Kat. Nu. 79, 80.
el-Melikii’s-Salih: Kat. Nu. 44. (75), 76, 79, 80. 82, 83.
Necmii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 44. 75, 76, 79, 83.
Necmii’d-din: Kat. Nu. 80. 82.
Sultanu’l-Islam ve’l-miislimin: Kat. Nu. 75, 76, 80, 83.
Seyyidii miiltki’l-miicahidin: Kat. Nu. 83.
... el-ekramin: Kat. Nu. 83.
Ebii’l-feth: Kat. Nu. 75, 76, 79, 80, 83.
Zahiru Emiri’l-mii’minin: Kat. Nu. 75, 76.

Halilii Emiri’l-mi’minin; Kat. Nu. 79.

Es-seyyid: Kat. Nu. 83. El-alim: Kat. Nu. 83.
El-adil: Kat. Nu. 83. El-Miicahid: Kat. Nu. 83.
El-Murabat: Kat. Nu. 83. El-musagir: Kat. Nu. 83.
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- Ismetii’d-din Hatun (6. 581/1181-82):

El-fakiratii il rahmetillah: Kat. Nu. 47. Er-raciyetii lirndvanih: Kat. Nu. 47.

El-Hatunii’l-ecelle: Kat. Nu. 47. Es-Seyyidetii’l-kebira: Kat. Nu. 47.
El-Maliketii’l-adile: Kat. Nu. 47. Ismetii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 47.
Serefii’l-havatin: Kat. Nu. 47. Tacii nisai’l-alemin: Kat. Nu. 47.

Bintii’s-sehid’s-saidi’l-gazi’l-miicahid Muini’d-din Seyf islam: Kat. Nu. 47.
- Ferruhgah (0. 1 Cemdziyelahir 579/1184):
Ferruhsah b. Sahinsah b. Eyytib: Kat. Nu. 48. El-Melikii’l-Manstr: Kat. Nu. 48.
Muizzii’d-din ve’d-diinya: Kat. Nu. 48. El-Meliki en-Nasiri: Kat. Nu. 48.
- Taransah (0. Safer 576/Haz.-Tem. 1180):
Ttransah b. el-ecell Necmi’d-din Eyytb: Kat. Nu. 49.
Es-said, es-sehid: Kat. Nu. 49.
El-Melikii’l-Muazzam: Kat. Nu. 49.
Fahru’d-din: Kat. Nu. 49.
- Naswruddin Muhammed b. Sirkuh (0. 9 Zilhicce 581/3 Mart 1186):
Nasiruddin: Kat. Nu. 50.

- Hiisaimeddin Muhammed b. Omer (6. 20 Ram. 587/11 Ekim 1191):

Muhammed b. Omer b. Lagin: Kat. Nu. 52 El-Mevla: Kat. Nu.52

El-Emir: Kat. Nu. 52 El-Isfehsalar el-ecell: Kat. Nu.52
El-Gazi: Kat. Nu.52 Es-Sehid: Kat. Nu.52

Es-Said: Kat. Nu.52 Hiisame’d-din: Kat. Nu.52

Ebi Abdillah: Kat. Nu.52
- el-Melikii’z-Zahir, Gazi:
Ibnii’l-Meliki’n-Nasir Salahiddin Ydsuf b. Eyyib: Kat. Nu. 55, 59.

Gazi (b.) Yasuf: Kat. Nu. 56.
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Gazi b. el-Meliki’n-Nasir Yasuf b. Eyylb: Kat. Nu. 58.
Mevlana: Kat. Nu. 55, 56, 58, 59. Es-Sultan: Kat. Nu. 59.

El-Melikii’z-Zahir: Kat. Nu. 55, 56, 58, 59. 73. El-alim: Kat. Nu. 55, 59.

El-adil: Kat. Nu. 55, 59. El-Miicahid: Kat. Nu. 55, 59.
El-murabat: Kat. Nu. 55. El-miieyyed: Kat. Nu. 55, 59.
El-muzaffer: Kat. Nu. 55, 59. El-mansir: Kat. Nu. 55, 59.

Gryasii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 55, 58, 59. Ebii’l-muzaffer: Kat. Nu. 58, 59.

Melikii’l-islam ve’l-miislimin: Kat. Nu. 55.
Seyyidii’l-miiltik ve’s-selatin: Kat. Nu. 55.
Kamiu’l-keferati ve’l-miisrikin: Kat. Nu. 55.
Kahiru’l-havérici ve’l-miitemerridin: Kat. Nu. 55.
Ebii’l-muzaffer: Kat. Nu. 55.
El-Gazi, Gazi: Kat. Nu. 55, 56, 58, 59. 73.
Nasiru Emiri’l-mi’minin: Kat. Nu. 55.

- el-Melikii’l-Esref, Musa:

Musa b. es-Sultan el-Meliki’l-Adil: Kat. Nu. 87.

Mevlana: Kat. Nu. 57. El-Mevla: Kat. Nu. 87.
Es-Sultan: Kat. Nu. 57, 87. el-Melikii’l-Esref: Kat. Nu. 57, 87.
Ebii’l-feth: Kat. Nu. 87. Muzeftferii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 57.

- el-Melikii’l-Aziz, Osman (6. 630/1232-33) (Subeybe sahibi):

Osman b. el-Meliki’l-Adil: Kat. Nu. (63), 67, (68), (69), 70, (71), 72. 78.

Mevlana: Kat. Nu. (63), 67. 78. Es-Sultan: Kat. Nu. (63), 67. 78.
El-miicahid: Kat. Nu. (63). El-misagir: Kat. Nu. 63.

El-murabat: Kat. Nu. 63. El-alim: Kat. Nu. 63.

El-Adil: Kat. Nu. (63). Imadii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. (63).
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ImAdii’d-din: Kat. Nu. 67. 78.

El-Melikii’l-Aziz: Kat. Nu. (63), 67, (68), (69), 72. 78.

Seyfii’l-islam: Kat. Nu. 67. Tact’l-miiltik: Kat. Nu. 67.
Semsii’s-selatin: Kat. Nu. 67. Ebii’l-feth: Kat. Nu. 67.

Nasiru Emiri’l-mii’minin: Kat. Nu. 67.

El-abdii’l-miiznibii’l-hati el-fakir ild rahmeti Rabbih: Kat. Nu. 68, (69), 70, (71), 72).

“Melik Muazzam Isa’nin kardesi olup Subeybe kalesini yaptiran O’dur.
Subeybe, Banyas, Tibnin ve Hunin, Melik Aziz’in elindeydi. Akilli, az konusan
biriydi ve kardesi Muazzam’a tabiydi. Vefat edince 630°da (1232-33) Kasyun’daki
Muazzamiyye Tiirbesi’ne defnedildi” (Safedi, 2000: 19/333).

- el-Melikii’s-Said, Osman:

Hasan b. el-Meliki’l-Aziz Osman b. el-Meliki’l-Adil Ebibekir b. Eyyib: Kat. Nu. 78

el-Melikii’s-Said: Kat. Nu. 78. Fahru’d-din: Kat. Nu. 78.
Mevlana: Kat. Nu. 78. Es-Sultan: Kat. Nu. 78.
El-Alim: Kat. Nu. 78. El-Adil: Kat. Nu. 78.
El-Miicahid: Kat. Nu. 78. El-Miieyyed: Kat. Nu. 78.

El-Mansir: Kat. Nu. 78.

- el-Melikii’l-Muzaffer Gazi:

Mevlana: Kat. Nu. 65. Es-Sultan: Kat. Nu. 65.
El-Melikii’l-Muzaffer: Kat. Nu. 65. Sihabii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 65.
Ebi’l-muzaffer: Kat. Nu. 65. Gazi: Kat. Nu. 65.

- el-Melikii’n-Nasir:
David b. el-Mevla el-Meliki’l-Muazzam: Kat. Nu. 66.
Mevlana: Kat. Nu. 66. Es-Sultan: Kat. Nu. 66.

El-Melikii’n-Nasir: Kat. Nu. 66. Saldhu’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 66.
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Sultanu’l-Islam ve’l-miislimin: Kat. Nu. 66.
Muhyi’l-adli fi’l-dlemin: Kat. Nu. 66.
Seyyidii’l-miiltki ve’s-selatin: Kat. Nu. 66.
- Dayfe Hatiin:
El-Meliketii’r-Rahime: Kat. Nu. 73. Ismetii’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 73.
Dayfe Hatlin: Kat. Nu. 73.
Uhtii’s-Sultani’l-Meliki’l-Adil: Kat. Nu. 73.
- el-Melikii’l-Aziz, Muhammed:
Muhammed b. el-Meliki’z-Zahir el-Gazi b. Yasuf b. Eyylb: Kat. Nu. 73.
Muhammed: Kat. Nu. 82. Mevléana: Kat. Nu. 82.
Es-Sultan: Kat. Nu. 82. el-Meliki’l-Aziz: Kat. Nu. 82.
- el-Melikii’n-Nasur, Yisuf:

Yusuf b. el-Meliki’l-Aziz Muhammed b. el-Meliki’z-Zahir el-Gazi b. Yisuf b. Eyytb:
Kat. Nu. 73, 82.

Yasuf b. Muhammed b.: Kat. Nu. 1. Mevlana: Kat. Nu. 73, 81, 82.
Es-Sultan: Kat. Nu. 73, 81, 82. El-Melikii’n-Nasir: Kat. Nu. 73, 81, 82.
El-Melikii’l-Adil: Kat. Nu. 81. El-Alim: Kat. Nu. 73.

El-Adil: Kat. Nu. 73. El-Miicahid: Kat. Nu. 81.

El-Murabat: Kat. Nu. 81. El-Miieyyed: Kat. Nu. 81.

El-Mansur: Kat. Nu. 81. Salahu’d-diinya ve’d-din: Kat. Nu. 73, 81.
Salahu’d-din: Kat. Nu. 82. Sultanu’l-Islam ve’l-miislimin: Kat. Nu. 81.

Munsifi’l-mazlimine mine’z-zalimin: Kat. Nu. 81.

Rafiu’l-adli fi’l-dlemin: Kat. Nu. 81.

Kahiru’l-keferati ve’l-miilhidin: Kat. Nu. 81.

Ebi’l-muzaffer: Kat. Nu. 81.
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... Emiri’l-mii’minin: Kat. Nu. 73.
Nésiru Emirt’l-mii’minin: Kat. Nu. 81.
5.6.10.3. Devlet Adamlarn
- Alib. Ahmed:
El-Emiru’l-Isfehselar el-Kebir: Kat. Nu. 6. Seyfe’d-din: Kat. Nu. 6.

- Sa‘de’d-din Gazi b. Taydemiir:

El-Emiru’l-ecell: Kat. Nu. 7. El-Isfehselar: Kat. Nu. 7.
- Taydemiir:

El-Emiru’l-ecell: Kat. Nu. 7. El-Isfehselar: Kat. Nu. 7.

[zze’d-din: Kat. Nu. 7. Emir-ahur: Kat. Nu. 7.

El-Esedi: Kat. Nu. 7.

- Bayram Gazi b. Ferfer (6. 587 Sevval): Kat. Nu. 8.

- Siirve bin Dévud bin Ibrdhim (6. 587 Zilkade): Kat. Nu. 9.
el-Hakkari: Kat. Nu. 9.

- Osman b. Muhammed: Kat. Nu. 11.
Sabiku’d-din: Kat. Nu.11. El-Mecdi: Kat. Nu.11.

- Hardik b. A..: Kat. Nu.12.
El-fakir ila’llah: Kat. Nu. 12.

- Cerdik: Kat. Nu. 13.
[zze’d-din: Kat. Nu. 13. El-fakir ila’llah: Kat. Nu. 13.
Miitevelli’l-harb bi’l-Beyti’l-Makdis: Kat. Nu. 13.

- 222 b. Ali b. Abdullah (6. 592): Kat. Nu. 16.

El-Emir Zeynii’d-din: Kat. Nu. 16. El-Hakkari: Kat. Nu. 16.

- Muhammed b. Muharib: : Kat. Nu. 19.

El-abdi’l-fakir er-raci rahmete Rabbih: Kat. Nu. 19.
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- 222 b. Osman: Kat. Nu. 20.
77? ed-diinya) ve’d-din: Kat. Nu. 20.
- Osman b. Ali b. Abdullah:

El-fakir ila rahmeti Rabbih: Kat. Nu. 21. El-Emiru’l-ecell: Kat. Nu. 21.

El-isfehselar el-kebir: Kat. Nu. 21. el-Evhadi’l-Eazz: Kat. Nu. 21.

el-Ehassu’l-Emenn:; Kat. Nu. 21.

el-Micahidiu’l-Gazi el-Murabit: Kat. Nu. 21. [zzii’d-din: Kat. Nu. 21.
Cemalii’l-Islam: Kat. Nu. 21. Saidii’s-suada: Kat. Nu. 21.
Seyfii Emiri’l-Mii’minin: Kat. Nu. 21. Ebi Amr: Kat. Nu. 21.

Ez-Zencili: Kat. Nu. 21.
Miitevelli’l-Kudsi’s-Serif: Kat. Nu. 21.
- Hiisime’d-din b. Isa: Kat. Nu. 22.
El-Emir: Kat. Nu. 22. Hiisame’d-din: Kat. Nu. 22.
El-Cerrahi: Kat. Nu. 22.
- Kaymaz: Kat. Nu. 23.
Eb( Mansir: Kat. Nu. 23. Tevella imarateh: Kat. Nu. 23.

- Kaymaz b. Abdullah: Kat. Nu. 25.

Kaymaz: Kat. Nu. 25, 41. El-Emir: Kat. Nu. 25.
Hiisame’d-din: Kat. Nu. 25. Ebi Sa‘d: Kat. Nu. 25.
El-Muazzami: Kat. Nu. 25, 41. El-Vali bi’l-Beyti’l-Makdisi’s-Serif

- Hasan b. Ebiibekir b. Maf (6. 4 Cemdziye’l-evvel 605): Kat. Nu. 26.
Es-sabbii’l-garib: Kat. Nu. 26. es-Senbeki: Kat. Nu. 26.

- Muhammed b. Urve b. Seyydr: Kat. Nu. 27, 34.
El-Mevsili: Kat. Nu. 27, 34.

el-abdii’l-fakir ila rahmeti’llahi teala: Kat. Nu. 27, 34.
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- Omer b. Yagmur: Kat. Nu. 30, 33.
El-Emiru’l-ecell: Kat. Nu. 30. [zze’d-din: Kat. Nu. 30, 33.
El-Muazzami: Kat. Nu. 33. Vilayet (valilik?): Kat. Nu. 30.
Tevella imareteh: Kat. Nu. 33.

- Muhammed b. Ebi’l-Kdsim: Kat. Nu. 32.

El-Mevla: Kat. Nu. 32. El-Emiru’l-Kebir: Kat. Nu. 32.
El-Gazi el-miicahid: Kat. Nu. 32. Es-sehid: Kat. Nu. 32.
Bedre’d-din: Kat. Nu. 32. El-Hakkari: Kat. Nu. 32.

- 222 b. Rafi‘b. 2?2: Kat. Nu. 38.

- Kutluk b. Abdullah:
El-Emir: Kat. Nu. 41. Sticau’d-din: Kat. Nu. 41.

- Berekethan (0. 1 Muharrem 644 Cuma): Kat. Nu. 42, 43.
El-abdii’l-fakir ila rahmeti’ll¢hi ve gufranih: Kat. Nu. 43.
Hiisame’d-din: Kat. Nu. 42. Melikii’l-imera: Kat. Nu. 42.
- el-Emir Ebu Said: Kat. Nu. 51.
el-Emir: Kat. Nu. 51. el-Isfehsalar: Kat. Nu. 51.
Memlikii Emiri’l-mii’minin: Kat. Nu. 51.

- Fahreddin Ayaz: Kat. Nu. 53.

el-Mevla: Kat. Nu. 53. el-Emir el-ecell el-kebir: Kat. Nu. 53.
Hafizu’s-siigar: Kat. Nu. 53. Ebt ?: Kat. Nu. 53.

Said: Kat. Nu. 53. Fahru’d-din: Kat. Nu. 53.

Ayaz: Kat. Nu. 53. Cerkes: Kat. Nu. 53.

Esedii’l-I[slam: Kat. Nu. 53.
- Izzeddin Aybek: Kat. Nu. 53.

Vilayet: Kat. Nu. 53.
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- Bedreddin Aydemir: Kat. Nu. 55.
el-Meliki ez-Zahirl: Kat. Nu. 55. Bitevelli: Kat. Nu. 55.
- Tarik b. Ebi Ganim b. et-Tar..: Kat. Nu. 58.
El-fakir ila rahmeti’llah: Kat. Nu. 58. Ceddede: Kat. Nu. 58.
- Emir Riikneddin: Kat. Nu. 60.
El-Emir: Kat. Nu. 60. Riikne’d-din: Kat. Nu. 60.
Menkd...?: Kat. Nu. 60. El-Meliki el-Adili el-Feleki?: Kat. Nu. 60.
- Seyh Ali el-Feryadbi (0. 20-29 C.dhir 621/9-18 Tem. 1224): Kat. Nu. 62.
El-fakir ila rahmeti’llah: Kat. Nu. 62. Seyh: Kat. Nu. 62.
El-Feryabi ya da el-Fernati: Kat. Nu. 62.
- Hamediyye? b. Hizir b. Cenebe: Kat. Nu. (63).
Hamediyye? b. Hizir b. Cenebe: Kat. Nu. 63.
El-abdii’l-fakir ila’l1ah: Kat. Nu. 63.
El-Meliki el-Azizi: Kat. Nu. 63.
- Muhammed b. ...: Kat. Nu. 64.
El-abdii’l-fakir ila rahmeti Rabbih: Kat. Nu. 64.
El-Muazzami: Kat. Nu. 64. Bitevelli: Kat. Nu. 64.
- Muhammed b. Kuresi: Kat. Nu. 66.
El-abdii’l-fakir ila rahmeti’llah: Kat. Nu. 66. Bitevelli: Kat. Nu. 66.
- Ebuabekir b. Nasrullah b. Ebi Surdka: Kat. Nu. 68, 70, 71, (72)
el-Hemedani: Kat. Nu. (68), 70, 71, (82).
El-Azizi: Kat. Nu. (68), 70, 71, (82).
Tevella imarateh: Kat. Nu. (68), 70, 71, (82).

El-abdii’l-fakir: Kat. Nu. (72).
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Abdiilmuhsin: Kat. Nu. 73.

El-Memlik: Kat. Nu. 73. Abdilmuhsin: Kat. Nu. 73.

El-Azizi: Kat. Nu. 73. En-Nasiri: Kat. Nu. 73.

Bivilayet: Kat. Nu. 73.

Ca ‘fer b. Mahmiid: Kat. Nu. 75, 76.
El-Mukaddem?: Kat. Nu. 76.

Sticau’d-din: Kat. Nu. 75, 76.
El-Halebi: Kat. Nu. 75, 76. Tersim: Kat. Nu. 75, 76.

Aydogdu (0. 13 Muharrem 636/27 Agustos 1238): Kat. Nu. 77.

El-garib: Kat. Nu. 77. Es-sehid: Kat. Nu. 77.

Memlikii(’l-Emir Izziddin Aybek el-Merziiki el-Meliki el-Cevadi): Kat. Nu. 77.

- Aybek: Kat. Nu. 77.

El-Emir: Kat. Nu. 77. [zze’d-din: Kat. Nu. 77.

El-Merziki: Kat. Nu. 77. El-Meliki: Kat. Nu. 77.

El-Cevadi: Kat. Nu. 77.

- Reyhdn: Kat. Nu. 78.

el-Emiru’l-Kebir: Kat. Nu. 78. Azizi’d-devle: Kat. Nu. 78.

El-Azizi: Kat. Nu. 78. Binazari; Kat. Nu. 78.

Kutluk: Kat. Nu. 78.

El-Emir; Kat. Nu. 78. Miibarizii’d-din: Kat. Nu. 78.

El-Azizi: Kat. Nu. 78. Vilayet: Kat. Nu. 78.

Omer b. Ahmed (Ibnii’l-Adim): Kat. Nu. 81.

Omer b. Ahmed b. Hibetulldh b. Muhammed b. Ebi Cerade: Kat. Nu. 81.

El-fakir ila rahmeti’llah: Kat. Nu. 81. Bivilayet: Kat. Nu. 81.

Yasuf ibnii’l-Muzaffer Ziyai’d-din Ebi’l-feviris el-Kaymeri: Kat. Nu. §82.

el-abdu’l-fakiru’r-raci rahmete Rabbihi’l-Kerim: Kat. Nu. 82.

372



el-Emir el-Ecell el-Kebir: Kat. Nu. 82. el-Gazi: Kat. Nu. 82.

el-miicahid: Kat. Nu. 82. el-miieyyed: Kat. Nu. 82.
el-muzaffer: Kat. Nu. 82. el-mansir: Kat. Nu. 82.
Seyfii’d-din: Kat. Nu. 82. Melikii’l-limera: Kat. Nu. 82.

Nusretii’l-guzati ve’l-miicahidin: Kat. Nu. 82.
Adudii’l-miiliki ve’s-selatin: Kat. Nu. 82.
Nasiru Emiri’l-mii’minin: Kat. Nu. 82. Ebii’l-Hasan: Kat. Nu. 82.
el-imam: Kat. Nu. 82. [zzii’d-din: Kat. Nu. 82.
el-Kaymeri: Kat. Nu. 82.
El-Emiru’l-Kebir: Kat. Nu. 82. Nasiru’d-din: Kat. Nu. 82.
Melikii’l-limera ve’l-mukaddemin: Kat. Nu. 82.
Miisiddii dari’l-miildki ve’s-selatin: Kat. Nu. 82.
Zahiru Emiri’l-mii’'minin: Kat. Nu. 82.
- Yahya b. Abdiilaziz b. Abdiisselam: Kat. Nu. 87.
Yahya b. Abdiilaziz b. Abdiisselam: Kat. Nu. 87.
El-abdii’l-fakir ila’llahi teala: Kat. Nu. 87.
En-Nazir: Kat. Nu. 87.
5.6.10.4. Usta ve Sanatkarlarin isim ve Lakaplar
- Ebii’l-Hayr b. Ebi Ali b. Rahmet: Kat. Nu.18.
Nicarat (Neccarlik): Kat. Nu.18.
- Ebiibekir veledii’l-Hdcc Miisa: Kat. Nu.18.
Nakaseh@i (Nakkaslik): Kat. Nu.18.
- Osman b. el-Hacc Musa: Kat. Nu.18.

Nakagehti (Nakkaslik): Kat. Nu.18.

373



- Hassan b. Affdn: Kat. Nu.18.
Amile: (Firdevs Camii ve Medresesi mihrab1) Kat. Nu.18.
- Kutluk: Kat. Nu.23.
el-Adili: Kat. Nu.23. biseddi: Kat. Nu.23.
- Kutluk: Kat. Nu. 33.
el-Mua(zzami) veya el-mi‘(mar): Kat. Nu. 33. biseddi: Kat. Nu. 33.
- Ebii’l-feth b. Nasrullah: Kat. Nu. 53.
ed-Dimeski: Kat. Nu. 53. Amile: Kat. Nu. 53.
- Ebii’l-Ferec: Kat. Nu. 75.
el-Benna: Kat. Nu.75.

5.6.11. Sehir Adlan

el-Haremeyni’s-Serifeyn: Kat. Nu. 60. El-Beytii’l-Makdis: Kat. Nu. 1, 13. 60.
El-Beytii’l-Makdisi’s-Serif: Kat. Nu. 25. El-Kudsii’s-Serif: Kat. Nu. 21.
Iskenderiye: Kat. Nu. 49. Dimegk: Kat. Nu. 49.

Akka: Kat. Nu. 7. Er-Remle: Kat. Nu. 9.

es-Sam: Kat. Nu. 60. Musr: Kat. Nu. 60.

el-Yemen: Kat. Nu. 60. Hilat: Kat. Nu. 60.

Haviyy?: Kat. Nu. 60. Selmas: Kat. Nu. 60.

5.7. Sanatkarlar

Hepsi de bur¢ insa kitabeleri olmak iizere 23 ve 33 numarali 6rneklerde
biseddi ifadesiyle anilan Kutluk el-Adili ile Kutluk el-Mua(zzam{) ya da el-mi‘(mar),
53 numaral1 6rnekte amile fiiliyle ad1 verilen Ebii’l-feth b. Nasrullah ed-Dimeski, 75

numarali 6rnekte el-bennd vasfiyla adi verilen Ebii’l-Ferec birer yap: ustasidir.

74 numarali Ornekte amile fiiliyle adi1 verilen Hassan b. Affan mermer

mihrabin insd ustasidir.
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18 numarali 6rnekte bi-nicdret ile anilan Ebii’l-Hayr b. Ebi Ali b. Rahmet
neccardir. Nakasehi fiiliyle adlar1 verilen Hact Musa’nin ogullar1 Ebtlibekir ve kardesi

Osman ise ahsap trabzanin oyma ve kabartma isinde gorev almis nakkagslardir.
5.8. Hattatlar
5.8.1. Ibnii’l-Adim

Inceledigimiz Eyytbi kitabelerinden higbirinde “ketebehi” gibi dogrudan bir
hattat imzas1 bulunmamaktadir. Yalniz 81 numarali 6rnek olan Halep Hallaviyye
Medresesi mihrap kitabesinde bivildyet ifadesiyle adi gegen Omer b. Ahmed b.
Hibetullah b. Muhammed b. Ebi Cerade, aynm1 zamanda hattat olan tarihgi Ibnii’l-Adim
(588-660/1192-1262)’dir. Dolayisiyla Ibnii’l-Adim, bugiin bile son derece giizel ve
itinal1 olan bu kusak yazinin hattatidir (ed-Dehan, 1951: 41-42).

5.9. Malzeme

Inceledigimiz Eyytbi kitabelerinden 26, 38, 54 ve 60 numarali rneklerin

malzemesi kalkerdir.

Inceledigimiz Eyyabi kitabelerinin ¢ogunda (71 tanesi) mermer malzeme

kullanilmis olup yazi kabartma ya da oyma seklinde mermer {izerine hakkedilmistir.

Inceledigimiz Eyy{ibi kitabelerinden yalmz dort tanesi ahsap malzemeye
kabartma teknigiyle Eyyubi Celi Siiliisliyle hakkedilmistir. 18, 24, 81 ve 88 numarali
bu ornekler Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzani, Babii’'n-Nazir ahsap kapisi, Hallaviyye
Medresesi ahsap mihrab1 ve Suriye orijinli bir ahsap sandukaya ait kitabelerdir.
Bunlardan sadece 18 numarali zemini miizeyyen 6rnekte neccar ve nakkas isimlerini
veren usta kitabesi mevcuttur. Mihrap tizerinde kusak halindeki giizel ve itinali yazi
(Kat. Nu. 81) tarihgi hattat Ibnii’l-Adim’in eseridir. Miizeyyen olmayan yazi zemini
yesil, yazilar sar1 ile boyanmustir. Suriye orijinli bir ahsap sandukaya ait kitabe parcasi

(Kat. Nu. 88) zemini miizeyyen ikinci drnektir.

Mozaik, eski zamanlardan beri binalarin duvarlarinda ve zeminlerinde goriilen
bir dogu tezyin usulii olup, bir santimetre kadar ebatta ve tavla zar1 gibi kiigiik kiipler
seklinde hazirlanmis renkli tas ya da renkli mine cam pargalarinin duvar ya da baska

bir zemin {izerine horasanli har¢ gibi bir malzemeyle, yan yana tespit edilmesi
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suretiyle yapilir. Bizans duvar mozaiklerinin ¢ogu renkli ve mineli cam pargalarindan

yapilmigtir. (Arseven 1998: 3/1465).

IslAm mimarisinde mozaikle yaz1 yazma gelenegi Emeviler’e kadar uzanir.
Kubbetii’s-Sahre’de (72/691), Mescid-i Nebevi’de (87-91/706-710) ve Kurtuba
Ulucamii mihrabinda (962-966) uygulanan mozaik malzemeli Cell kifi kusak
yazilarindan epey sonra, Sam Umeyye Camii Nireddin Zengi devri tamir kitabesi
(1169-1174 aras1) mozaik malzemeyle Celi Siiliis hatla yazilmis sayili 6rneklerden
biridir.

Inceledigimiz Eyyiibi kitabeleri arasinda yalniz Kudiis’teki ii¢ 6rnek 1, 3 ve 4
numarali ornekler cam mozaikle Celi Siiliisle yazilmigtir. Mescid-i Aksa mihrap
kitabesiyle Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisinda, koyu yesil zemin
iizerinde siyah mozaikle tahrirli yazinin rengi saridir. Yazinin mozaikle bulustugu
ticiincii Eyylibi eseri olan Kubbetii’s-Sahre mihrap kitdbesinde, okunamayan 4. satir
disindaki diger satirlarda zemin yesil mozaikle, yazi ise sart mozaikle islenmis, 4.
satirin zemini sari, yazisi siyah renkle ifade edilmis, mim, vav, kapali te gibi bazi
harflerin gdzleri kirmiz1 mozaikle doldurulmustur. Yazi Kafi etkisinde bir Celi Siiliis
niteligindedir.

Halep Kalesi Babii’l-Esedeyn (608/1211-12) madeni kapisinin iki kanadi
izerinde, dikine dikdortgen formda 5’er gerceve igerisine Eyytbi Celi Siiliistiyle yazi

islenmistir.
5.10. Teknik

Inceledigimiz toplam 84 Eyyibi kitabesinden 64 adedinde kabartma, 16’sinda

oyma, 3’iinde de kakma teknigi uygulanmustir.

Bir yiizeyin bazi kisimlarin1 oymak suretiyle olusturulup yiizey iizerinde kalan
cikintili, timsek ve kabarik kisimlara kabartma denir. Bu kabarik kisimlarin az ya da
cok kabarik olmasina gore kabartmalar yarim, sathi (al¢ak) ya da yassi kabartma ile
yiiksek kabartma seklinde iki tiirliidiir. Yiksek kabartma, bir tarafi zemine yapismis

gibi duran miicessem sekildedir (Arseven 1983: 2/885, 887).
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Kabartma teknigiyle hakkedilmis olan 64 Eyy(bi kitabesinden 28 adedi
Kudiis’te, 36 adedi de Kudiis disindaki merkezlerde bulunmaktadir.

Tas, agac, fildisi, boynuz, al¢1 ve sair maddeyi oyarak kabartma ve ¢okertme
suretiyle yapilan tezyinata oyma dendigi gibi, bu tabir daha ¢ok bir maddenin
ylizeyinden bir kismini ¢ikararak orasim1 g¢ukurlastirmak anlaminda kullanilir

(Arseven 1998: 3/1547).

Oyma teknigiyle hakkedilmis olan 16 Eyytbi kitdbesinden 8’1 Kudiis’te, 8’1
Kudiis disindaki merkezlerde bulunmaktadir (Kat. Nu. 19, 25, 27, 28, 30, 34, 35, 36;
54, 60, 62, 70, 71, 84, 85, 86). Kudiis disindakilerden tamamina yakini yani 6’s1 kale

kitabesi iken, Kudiis 6rneklerinin higbiri kale kitabesi degildir.

Cam mozaik malzeme ile kakma teknigiyle hakkedilmis olan 3 Eyybi
kitabesi vardir (Kat. Nu. 1, 3, 4). Ucii de Kudiis’te bulunan bu kitabeler Salahaddin

devrine aittir.
5.11. Eyyiubi Yazisinin Celi Yaz1 Tarihindeki Yeri

Eyytibi devleti Zengiler’in devami, Zengiler Selguklular’in Arap iilkelerindeki
uzantist ve Memlukler de Eyytbiler’in takipg¢isi olunca, yani bu ii¢ hianedan halk,
toprak, siyasi yapr ve Kkiiltir bakimindan biribirinin devami (Sesen, 2012: 17)
bulununca genel olarak diyebiliriz ki Eyy0bi yazis1 Zengi, Memluk yazis1 da Eyyubi
yazisinin devamu niteliginde ve tekamiil etmis hali olarak degerlendirilebilir. Suriye,
Filistin ve Misir’da durum bu sekilde gelisirken Anadolu’da da Selguklular’in
buradaki uzantis1 Anadolu Selguklulari, Beylikler ve Osmanli Devleti’nin de muasir
komsular1 gibi ayni yaziy1 kullanmakla birlikte onu kendi estetik anlayiglarina gore
giizellestirdiklerini sOylemeliyiz. Bir mimari eser, sahip oldugu hususiyetlere
bakilarak Selguklu, Eyylbi, Memluk ya da Osmanl eseri sayiliyorsa, yazi ve kitabeler
de tasidiklar bir takim karakterler sebebiyle Sel¢uklu, Eyylbi, Memluk ve Osmanh
diye adlandirilirlar. Ayrica bunlarin biribirleriyle aligverisleri oldugu gibi, birbirlerine
tesirleri oldugunu sdylemek yanlis olmaz. Elverir ki bu aligveris ve tesirin derecesi,

benzerlik ve farkliliklar dogru tesbit ve ifade edilmelidir.

Nitekim Anadolu Selguklu Celi yazilarinda Selguklu neshi ve Eyyubi neshi

olarak iki ana iislup tespit eden Max van Berchem’e gore, gayr-i muntazam harflerin,
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daha sikisik istif ve ¢ogunlukla birbirini kesen kavislerin goriildiigli ince uzun yazi
Selguklu Neshi iken, Suriye’deki ¢cagdaslarini hatirlatan muntazam karakterli, iri ve
derin yazilmis yuvarlak yazi ornekleri Eyyiibi Neshi’ni temsil etmektedir (Lloyd ve

Rice, 1989: 54; Duran, 2001: 13).

Misir’da yuvarlak yazi, kitap yazisi olarak Fatimilerin son zamanlarinda,
gelismesinin en yliksek derecesine vardigi gibi, daha sonra Eyytbiler devrinde tas
abidelerde de munhasiran bu yazi kullanildi. Salahaddin’in kitabelerinde (Mescid-i
Aksa mihrabindaki 583/1187-88, minberindeki 564/1168-69 tarihli kitabeler) goriilen
ve kendine mahsus bir tarzda yuvarlak ve miitenasip sekilleri olan bu yaziy1, boyle
ayr1 bir karakter arzetmesi sebebiyle, ayr1 bir Eyytbi hatti olarak kabul etmek yerinde
olur (Moritz, 1978: 504).

Max van Bechem’e gore sun‘l ve kullanigsiz Kifi yaziya kars1 aksiilamel hicri
6. asirla beraber baslamistir (Aktaran: Moritz, 1978: 507). Bu aksiilamelin iran’da 5.
asirda Fatimiler’e kars1 zuhur eden Siinnilik aksiilameli ile baglantili olarak dogu da
m1 basladig1, yoksa batidan doguya dogru mu yayildigi meselesi Berchem tarafindan

tartisilmistir (Moritz, 1978: 507).

Nesih yazi zamana ve iilkelere gore farklilik gostermektedir. Bu yazinin
Eyyutbiler ve Misir Memlikleri tarafindan kullanilan sekline Eyytbi Neshi adi
verilmektedir. Nesihle arasindaki farki ayirt etmek giictiir. Harfler Nesihe benzemekle

birlikte egik hatlar daha fazladir (Edhem, 1329: 632; Giin, 1999: 10).

Fatimiler’den sonra gelen Eyyubiler’de dekoratif 6zelligi sebebiyle nadiren
kullanilan Kifi yazinin yerini Neshi, yani yuvarlak(lasmis) yazi almistir (Yetkin,
1959: 160, 267; Giin, 1999: 4). Dogudan gelen bu yazinin benimsenmesi, Siinniligin
Siilige tepkisi ile ayn1 zamana rastlamaktadir (Yetkin, 1959: 267).

Dr. izzeddin Ferah, daha ¢ok Misir’daki Eyy(bi dénemine ait mimarinin
ozelliklerinden bahsederken Nesih yazinin (el-Kitdbe n-Neshiyye) bu asirda zuhur
edip Kuafi yaziyla (el-Kitabe’l-Kifiyye) birlikte yan yana kullanildigim
kaydetmektedir (Sallabi, 2008: 359; Sallabi, 2010: 401).
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Eyyubilerin i¢ mekan tezyinatinda kitdbe seritlerini teskil eden uzun
dikdortgen ahsap panolar vardir ki bunlar, frizler halinde, 6zellikle tiirbelerin yiiksek
kisimlarinda bir kusak meydana getirmektedir (Beksag, 1995: 32-33).

Bilhassa ahsap lizerine oymacilik Eyyubiler’de Fatimi doneminin sonlarinda
goriilen harika iisluplar1 korurken Nesih hatti da birgcok durumda Kifi hattin yerini
almistir. Nitekim Imam Safii’nin sandukasinda Ibn Meali (6. 574/1178) diye meshur
marangozun imzasini da igeren harika Neshi ve Kifi kitabeler mevcuttur (Hasan,

1981: 462-467’den naklen: Rizk, 2000: 83).

Robert Hillenbrand genel bir bakisla Eyy(bi sanatini anlattifi yazisinda
“Arabesk ve Epigrafi” alt bashginda Eyylbi yazisiyla ilgili tespitlerini sOylece
Ozetlemistir (Hillenbrand, 2009: 33):

Sadece Eyytibiler’e mahsus olmamakla birlikte “Eyy(bi sanat zevkinin
alamet-i farikalarindan biri de “yuvarlak karakterli yazi tarzi”dir. Bu da birkag

bi¢cimde karsimiza ¢ikar:
1.  (tasarim bakimindan) girift (olmakla birlikte, bir ustalik belirtisi olan bi¢imi);

2. (aralarinda mesafe olacak sekilde ve giizelce) aralikli dizilmis, ¢cogu kez biitiin

ilave siislerden siyrilmis sade ve kolayca okunabilir (bigimi);

3. Ritimle dopdolu ve kelimeler arasindaki uygun bosluklarin bir dereceye kadar
yuvarlandigi, birbirinden ayr1 harfleri ¢ok ciliz tutulmus ve keskince oyulmus

adeta ylizen akic1 bir elyazisi.

“Kitabe panolar1 bazen alisilmadik bigimde, mesela Kubbetii’l-Mirac’in girig
kitabesinde 2.7 metreye varacak sekilde uzundur ya da Aksa mihrabinin miidevver
yazis1 gibi ¢ok ensiz/dar bir alana sahiptir. Bazi Nuri (Zengi) kitabelerinin biraz
Ozentili detaylarindan erken 13. yiizyil gelismis Eyyubi tarzina dogru kasdi bir
sadelestirme fark edilebilir. Nuri (Zengi) epigrafisi harflerin birbiriyle kesismesini,
vav, rd’, dal, zel ya da ya harflerinin uc¢larinin birdenbire geri doniisiinii, anasatirdan
orta satira/satir ortasina diizensiz gecisleri ve son olarak oldukc¢a genis harfleri
tercihen serbestge kullanir. Eyytibi kitabelerinin ¢esitliligi bile bu basit hiilasadan ¢ok

daha boldur. Kudiis’te bile en az dort temel tip goriilebiliyorsa, Kahire, Sam ve
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Halep’te -sisman, kalin/bodur ve tiknaz harfli, son derece plastik, gercekten heykelsi
olanla, harfleri titizlikle oyulmus zayif ince bir yazi arasinda degisen- kesinlikle daha
fazla alt kategori tespit edilebilir. Eyytbi kitabelerinin tipik olarak kendi i¢inde pek
cok goriiniimii vardir. Gosteristen uzaktirlar ve dolayisiyla ¢ok az ilave siisleri vardir.
Okunaklilik en 6nemli kriterdir ve temsili o iistlenir. Bu nedenle Kudiis’teki bir¢ok
Eyylbi kitabesi, Sam’daki tipik Eyytbi yapilar1 gibi recessed tabula ansata (Antik
Roma sanatinda kulplu bir ¢er¢eve bigiminde betimlenen kitabelik) panelden
yoksundur. Satir ayiraci olarak kullanilan cetvellerden yoksundur. Cergeveleme ve

sunumlarina gercekten ¢ok az itina edilmistir” (Hillenbrand, 2009: 33).
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6. SONUC

Ozellikle Kudiis mimarisindeki Eyy{ibi yazilarinin Celi yaz tarihindeki yeri ve
onemini ortaya koymay1 amaglayan “Hat Sanati Bakimimdan Kudiis ve Cevresindeki
Eyytibi Kitabeleri” adl1 bu arastirmada, yazinin sekil ve estetik bakimdan degeri kadar
metin olarak degeri de dikkate alinarak imkan nisbetinde yaziya iliskin biitiin

ozellikler incelemeye alinmistir. Arastirmamiz neticesinde su sonuglar elde edilmistir:

Selguklu, Zengi, Eyytibi, Memluk gibi devirlere ait ortagag Islam kitabelerinin
yaz1 karakterinin tanimlanmasinda gegen ylizy1l basindan bu yana siiregelen “Neshi,
hayir Siilis!” seklinde 6zetleyebilecegimiz terminolojik ikilem (veya biraz da, gizli
tartisma), stirekli kafamizi kurcaladigi i¢in ¢alismamizda oncelikle bu mesele iizerine
gidilmis, Max van Berchem gibi batili sanat tarihg¢ileri tarafindan kullanilan ve
ozellikle Eyylbi yazisiyla 6zdeslestirilen “Neshi” tabirinin aslinda, koseli karaktere
sahip “Kifi yazilarin karsit1” olarak “yuvarlak yazi” manasinda genel bir tanimlama
oldugu, ve bu tanimlamanin Halil Edhem’in de dedigi gibi “epigrafi ilmine mahsus”
bulundugu anlagilmistir. Yoksa Neshi ya da Eyy(bi neshi, Selguklu Neshi tabirleri ile
Aklam-1 Sitte’den olan Nesih yazis1 kastedilmemektedir. Kaynaklarda bir¢ok yazi
cesidi sayillmasina ragmen tarihin bir donemindeki biitiin yazilar1 daha ¢ok kdseli
karakterinden dolay1 6zellikle hicri 5. asirdan sonra “Kufi” genel basligi altinda
toplayan yaklasim ne ise, kanaatimizce, yuvarlak karakteriyle 6ne ¢ikan biitiin yazilari
baska bir adla degil de “Neshi” ad1 altinda inceleyen oryantalist yaklasim odur. Yani
burada yalniz Arap yazisina mahsus olmayan “kdseli-yuvarlak™ gibi iki ana karakter
altinda bir genelleme, genel bir bakis yakalama sdzkonusudur. Yoksa Kifi denen bir
yazi aslinda Mekki, Medeni, Hicazi, Sami de olabilir. Neshi denen bir yazi da aym

anlamda pekala Siiliis, Nesih, Tevki* olabilir.

Neshi tabirini yanlis ve sakincali bulup kullanmak istemeyen Yusuf Zennin,
Fevzi Giinii¢ gibi simalar yaninda, bunda bir sakinca gérmeyip yazilarinda rahatlikla
kullanan M. Nihad Cetin, Ugur Derman, Ali Alparslan, Muhittin Serin gibi hat
tarihgileri de vardir. Durum bdyle olunca yuvarlak karakterli ortagag kitabelerinin
“epigrafi disiplini bakimindan” Neshi ya da Eyyubi neshi, Memluk neshi gibi adlarla

anilmasinda Aklam-1 Sitte’den olan Nesih yazi ile karistirllmamak kaydiyla bizce de
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herhangi bir sakinca bulunmamaktadir. ister Nesih ya da Neshi diyelim ister Siiliis ya
da Celi Siiliis diye ifade edelim “kitabelerin yaz1 karakterini” ifade etmek iizere zaten
kullanilmakta olan bu tabirlerle kimin neyi kastettigi anlasildiktan sonra kanaatimizce

her iki tabir de dogru kabul edilebilir.

Bu 6n kabulden sonra itiraf etmeliyiz ki, yuvarlak karakterdeki ortagag kitabe
yazilarini, Islim Hat Sanati bakimindan “Celi Siiliis” adiyla toptan degerlendirmeye

alan “kaligrafik yaklasim”in da ¢alismamiz esnasinda bazi tezatlari tespit edilmistir.

Nitekim Tevki‘ ve Rika‘, Muhakkak ve Reyhani, Siiliis ve Nesih yazilarindan
olusan Aklam-1 Sitte (Ses Kalem) yani alt1 yazi ¢esidinin “olgunlasma siireci ve
tekamiil siralamas1” kaynaklarimizda yine bu siralama ile verilmis ve “Celi Aklam-1
Sitte” bashigi da acilmis oldugu halde, Tevki‘ ve Rika‘ yazilarmin Celisinin
diisiiniilemeyecegi, ¢iinkii kullanildiklar1 yerler itibariyle bu yazilarin, kabul edilmis
Olciilerin disina ¢ikmadiklar1 sdylenmistir. Hususiyetlerini ve klasik o6lgiilerini
Muhakkak ve Siiliis’ten daha dnce kazandig1 kaydedilen mezkur bu iki yazinin kitabe
halinde mimaride Celi olarak kullanilmamis oldugu anlamina gelen bu yaklasim, bize
makul gelmemistir. Dolayisiyla, Nesih ve Rik’a yazilarmmin ve hatta Tevki® ve
Rikd ‘dan dogdugu kaydedilen Ta lik ve Divani’nin bile celisinden pekald sozedilip
ornekleri mevcutsa, Tevki® ve Rika‘ celilerinden en az bunlar kadar soz edilmesi
gerektigini diisiindiigiimiizden ve Selguk Miilayim’in dedigi gibi “ispatlanamayan
bilgi, bilimsel bilgi olmadigi”ndan dolayi, bu iki yaziy1 digerlerinden ayiran
hususiyetlere yogunlasilarak ulasabildigimiz ortacag Neshi kitabelerinde bunun
saglamas1 yapilmistir. Neticede Anadolu Selguklu devrine ait Alanya Kalesi Ehmedek
Burcu inga kitabesinde (624/1227) bariz sekilde Tevki‘ yazi hususiyetleri tespit
edilmistir. Baska 6rneklerle de desteklenen bu tespit neticesinde, Tevki‘ ve Rikad‘in

Celi sekilleri diisiiniilemez hiikmii gegersiz kalmustir.

Ugur Derman’in tabiriyle, maksadimiz kimsenin hatasin1 ¢ikarmak degil,
hakk’a ve hatt’a hizmettir. Kaldi ki, mevzubahis hiikkmiin sahibi merhum Ali
Alparslan da, iizerinde az ¢alisilmis ve bazi miiskiller arzeden Islam yazisinin, degisik
tirleri, bunlarin gelismeleri ve biiylik ustalar1 hakkinda kesin bilgi ve neticelere

ulagmak i¢in derin tetkiklerin lizumuna dikkat cekmistir.
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Bu tespitten sonra, Tevki‘ adiyla anilan yazinin, aslinda Siiliis kaidelerine tabi
oldugu, fakat belli hususiyetleriyle Siiliis’ten ayrildigi 6zellikle ifade edilmelidir. Bu
noktada, yuvarlak karakterdeki kitabe yazilarmmi Siiliis basligi altinda “kadim,
muhakkak, hadis” (yani eski, Muhakkak yazi etkisinde, yeni ve simdiki) seklinde {i¢
devrede ele alan Yusuf Zennln’un “Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim” dedigi devreyi genel
I

itibariyle “Tevki‘ yazi etkisindeki Siiliis” anlaminda “Hattu’s-Siiliisi’l-Tevki‘?” olarak

kabul edebiliriz.

Osmanl iislubu perspektifinden bakan Ali Alparslan ile farkli bir ¢er¢eveden
bakan Yusuf Zenniin’un degerlendirmelerini harmanlayip genel manada diyebiliriz ki,
Celi Siiliis yaz1 bu miistakil adla (1800°den zamanimiza kadar olan) olgunluk devrini
yasamadan evvel Muhakkak yazi etkisinde gelisme (1453-1800) gostermistir.
Osmanl iislubu i¢in sézkonusu olan bu etki 14. yiizyila kadar ¢ekilebilir. Muhakkak
etkisinden evvel Cell Siiliis’lin, hazirlik devresini yasadigi (1071-1453) kadim
caginda etkilendigi yazilardan biri, kesinlikle Tevki‘ olmalidir ki ¢oktan tekamiil

etmis bulunuyordu.

Dolayistyla Celi Siiliis yazi bugiinkii kemaline, cemaline ancak, kendisine
gore daha yumusak ve yuvarlak hatlara sahip Tevki‘ yazi ile, daha sert ve dik
karakterdeki Muhakkak yazidan aldigi hususiyetleri ¢aglar boyu biinyesinde eritip
hazmederek ulasmistir. Aklam-1 Sitte’de olgunluga eris ve kendini bulus
siralamasinda oOncelik Tevki‘in hakki, ikincilik Muhakkak yazinindir. Siiliis’iin

tekamiilii ise bunlardan ¢ok sonra gergeklesebilmistir.

I[slam mimarisinde yuvarlak (Neshi) yazinin 11. yiizyihn ilk yarisindan
itibaren kullanilmaya bagladigini gosteren bu yiizyila ait Gazneli, Karahanli ve
Selguklu orneklerinden sonra, 12. yiizyilla birlikte Selguklu gelenegine bagh
atabeylikler devrinde bu yazinin mimaride yayginlastig1 gériilmektedir. Bircok Islam
sehrinde mimari tezyinata ¢oktan dahil olan Neshi yazi, Kudiis mimarisiyle ancak
ylzyilla yakin bir Hagli isgalinden sonra, 583/1187 tarihinde bulusabilmistir.
1098’deki isgalden once sehirde mevcut oldugunu farzedebilecegimiz herhangi bir
ornek su ana kadar kesin olarak tesbit edilemedigi i¢in Neshi yazi, Islam’in Kudiis’e

tekrar giriginin abidevi belgelerinden birini olusturur.
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Halep Ulucamii minaresindeki 483-487/1090-1094 tarihli yazi kusagi gibi
Selguklu Neshi yazi1 ornekleri, 11. ylizyilin son g¢eyreginde Selcuklu idaresinde
bulunan Kudiis’te de pekala aranabilir. Nitekim Mescid-1 Aksa giris revakinda ayaklar
arkasina tesbit edilmis, Kur’an’dan ayetlerin yazili oldugu iki ayri ¢ini levhada Neshi
yazi kullanilmistir. Selguklu karakteri gosteren bu 6rnekler tarihsiz olduklari i¢in isgal
oncesinden kalip kalmadiklar1 meghuldiir. Mescid-i Aksa’da Zekeriya mihrabi altinda
2005°te kesfedilen 1087 tarihli Selguklu kitabesinde ise yazi, donemin ¢ogu Selguklu
orneginde oldugu gibi Celi Kifidir. Anlasilan yeni yeni gelismekte olan Neshi yazi,
hala Kafinin tercih edildigi abidelerinde kullanilma imk&n1 bulamadan Kudiis, Hagh

isgaline maruz kalmstir.

Nihayet 583/1187 yilinda Saldhaddin Eyyubi eliyle fethedilince, bunun bir
manifestosu olarak Mescid-i Aksd mihrap kemer tablasina yerlestirilen mevcut
mozaik kitabe, Neshi yazi ile yazilmigtir. Bir asirlik fasilanin ardindan yazi
karakterindeki bu degisiklik yani Kfi yerine “Neshi’nin tercihi”, Kudiis’te Islami
yeni bir donemin baglangicini isaret eder. Ancak bunun Siinniligin Siilige tepkisi ile
de iliskilendirilmek istenmesi tartisma gétiiriir. Koken olarak Islam &ncesi Nabatiler’e
kadar uzanan ve gelisip degiserek geldikleri bu uzun tarihi yolculuklarinda Cezm-
Mesk, Kufi-Neshi gibi ¢esitli adlarla karsimiza ¢ikan Arap yazisindaki kdseli ve
yuvarlak iki ana karakterin farkli iki dini mezhebi temsil ettigini sOylemek asir1 bir
yorum olur. Fatimiler i¢in resmi (bir manada hieratik) bir yazi olarak diisiiniilen
K{fi'nin kargisina Siinni Isldim anlayisinin Neshi yaziyla ¢iktign fikrinin kabul
edilebilir bir yan1 yoktur. Zira hi¢bir yaz1 tlirli veya karakteri kimsenin tekelinde
degildir.

Denilebilir ki, ilk fethinden Hagh isgaline kadar Kudiis mimarisinde yalniz
Kifi yazi kullanilmis, fakat, Eyy(ibi fethiyle birlikte giinlimiize kadar siiregelen Neshi

yazi kullanim1 baglamustir.

Ik defa tezyinattan uzak ve yalniz basina yazilarin Anadolu Selguklu ve
Beylikler devrinde kullanilmis oldugu hiikmii Anadolu cografyasi i¢in dogrudur.
Suriye, Filistin bdlgesinde ise aymi hiikiim Selguklular ve Beylikler’le muasir olan
Zengi, Eyylbi ve Memluk devri yazilart i¢in sdzkonusudur. Nitekim inceledigimiz

Eyylbi kitabelerinde birka¢ istisna disinda yazilar tezyinattan uzak ve sadedir.
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Zannedildigi gibi zemini miizeyyen yazilar, sade ve tezyinatsiz yazilardan daha fazla

olmay1p, aksine bir durum s6zkonusudur.

Herhangi bir hanedanin hiikiimranlig1 altindaki topraklarda icrd edilen
herhangi bir sanat1 ve bilhassa konumuz olan yazi sanati 6rneklerini o hanedana nisbet
ederek, sozgelimi Eyyubi Celi Yazisi gibi bir ifadeyle tanimlamakla birlikte, o
hanedanin iktidarindan once, sonra veya onunla ¢agdas bagka bir hanedanin sanat
mirasinin birbirinden biitiiniiyle farkli oldugu sdylenemez. Dolayisiyla arastirma ve
yayinlarda Selcuklu iislubu ve tesiri olarak ifade edilen lamelif harfinin egik yazilisi,
kef’in sereninin meyilli ve dalgali olusu ya da serensiz birakilmasi, kiit ve yuvarlak
ziilfe formu, elif harfinin alt kisminin sola kivrikligr gibi hususlardan 6zellikle lamelif

ve elif’le ilgili olan1 kanaatimizce Tevki’ ve Rika’ yazilarina dayandirilabilir.

Salahaddin donemi Kudiis kitabe tarzi Kahire’den ¢ok Sam tesiri altindadir.
Halep kale kitabelerinde yazinin, Zengi sanatinin devamui olarak, diger Eyyiibi
kitabelerine gore ¢ok daha zarif ve itinali olmas1 Halep’te iginin ehli, usta hattatlar
silsilesinin varligin1 gostermektedir. Nitekim Halepliler cesitli sekil ve tiirdeki
yazilarda hiisn-i zevk sahibi olarak bilinirler. Halep’in yetistirdigi hattat sayis1 daima
diger Sam sehirlerinden daha fazla olmustur (Ali, 1983: 4/117). Halep Hallaviyye
Medresesi ahsap mihrabi lizerinde bulunan, bugiin bile son derece giizel ve itinali
kusak yazi, “bivilayeti” izafetiyle hattat tarihci Ibnii’l-Adim’e aittir. Ortagag
kitabelerinde “ketebehi” seklinde bir hattat imzas1 agik¢a bulunmasa da, Hallaviyye
orneginde oldugu gibi “bivilayet, bitevelli, tevelld” tiirlinden ifadelerin ayn1 zamanda
hattat ketebesi olabilecegi ihtimali, baz1 yazilarin hattatin1 tespitte bize yardimci

olabilir.

Inceledigimiz kitabelerde tespit edip yukarida paylastigimiz kaligrafik degerler
yaninda ayrica yaptigimiz epigrafik tahliller yoluyla ulastigimiz bazi mithim neticeler

de sunlardir:

Sam’da Umeyye Camii tamir kitabesi (575/1179) ile Kudiis’te Hafr-1 Hendek
kitabesi (587/1191) gibi fetih 6ncesi ve sonrasi bir¢ok Eyylbi kitabesinde “Muhyi
devleti Emiri’l-mii’minin” seklinde atifta bulunulan Abbasi halifesine, Kudiis’iin

fethini miijdeleyen Mescid-i Aksa mihrap kitabesi gibi bdylesine miithim bir metinde
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hem yer verilmemis, hem de halifenin kendi lakabi olan en-Nasir lakabinin
Salahaddin i¢in kullanilmis olmasi, Salahaddin’in biitiin yardim taleplerine ragmen
hilafet merkezinden fetih i¢in gereken yeterli destegin saglanmamis olmasina
gosterilen bir tepki olarak agiklanabilir. Nitekim Selahaddin’i éverken sair Cilani’nin
kasidesinde sOyledigi ( <p a2 i) mzizals sdeins 32 e )l midzaly ) “KoOtulugn kot
gordi ihsanda bulundu, Kudiis’ii kendi adamlariyla fethetti.” beyti ile (Sallabi, 2008:
557; Sallabi, 2010: 623), meshur seyyah Ibn Ciibeyr’in kasidesindeki

ol Ay Sid ol 4] ey oy
aledl o)l & o5 agip e Sl s
P e b e Sl e el i

“Alemlerin Rabbi’nin dinine yardim ettin sen, Bu sebeple O seni ‘Melik Nasir’ olarak
adlandirdi. Sultanlar yataklarinda geceliyorlar, Sen ise ince ve sik dokunmus zirhlar
icinde uyukluyorsun. Cihad1 hayat tarz1 olarak segtin, Onlarin giizel yasam bi¢imine
kars1.” (Sallabi, 2008: 562; Sallabi, 2010: 628) sozleri sanki Halife Nasir li-dinillah’a

tariz niteligindedir.

Calismamiz esnasinda tespit ettigimiz hususlardan biri de sudur: 23, 25, 28,
30, 34, 36 katalog numarali drnekler olan Burg insd veya Tamir (599/1202-3),
Kubbetii’n-Nahviyye Insa (604/1207-08), Giiney Dogu Kanatir Tecdid (608/1211-
12), Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid (610/1213-14), Sihric ve Masna“
(Sebil-i Sa‘lan) Insa (613/1216-17) ve Mescid-i Aksa Revak Insa (614/1217-18)
kitabelerinde goriildiigii iizere, Melik Adil hayatta oldugu miiddetce oglu Melik
Muazzam devri kitabelerinde dua ciimleleri “Allah o ikisinin (saltanat) giinlerini, o
ikisinin milkiinli, o ikisinin devletini daim ve payidar eylesin, o ikisinin

yardimeilarini aziz eylesin, o ikisini bagiglasin” anlaminda (Lugstt &1 p1sl), (LSl i alt),
(Ledys db =), (Ll 4 5e1) ve (Wb & i2) seklinde tesniye zamirleriyle kurulmus, Sam

Bab-1 Sagir Kitabesi (623/1226)’nde (Kat. Nu. 64) oldugu gibi Melik Adil’in

vefatindan sonraki Melik Muazzam kitabelerinde tesniye zamiri yerine artik ( &

<L) seklinde miifret zamir kullanilmistir. Bu bilgilerden hareketle “Allah o ikisinin
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devletini payidar eylesin” anlaminda ( Lds> &1 u= ) duasini ihtiva eden ve tarih kismi

eksik bulunan Safii Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) vakif kitabesi pargalarinin (600-
615/1203-1218) (Kat. Nu. 38) Berchem’in teklif ettigi tarihlerden 624 olamayacagi
sonucuna varilmistir. Ciinkii tesniye zamiriyle edilen duadan Melik Adil’in hayatta
oldugu anlasilmaktadir ve Melik Adil 7 Cemaziyelahir 615 (31 Agustos 1218)

tarihinde vefat etmistir.

Kahire Tac-1 Amuad kitabesinin (Kat. Nu. 61) tarihinin de 610 seklinde yanlig
okundugu tespit edilmistir. Ciinkii, kitabede bu tacin yapimini emreden seklinde adi
gegen Melik Kamil’in, es-Sultan ve Zahiru Emiri’l-mii’minin lakaplariyla anilmis
olmasi, babas1 Melik Adil’in hayatta olmadigina isaret etmektedir. Halbuki 610/1213
tarihinde Melik Adil hayattadir. Dolayisiyla tarih kismma dikkatlice baktigimizda,
yanlis okumanin gozden kacan bir ibareden kaynaklandigi goriilmiis, kitabede 616
(1219-20) tarihinin yazili oldugu anlagilmastir.

Sonu¢ olarak, Selcuklular’in Arap iilkelerindeki uzantisi olan Zengiler’le
Memlukler devri arasindaki halkayr olusturan Eyyubiler, siyasi yapr ve kiiltiir
bakimindan Oncekilerin takipgisi oldugu gibi, Eyylbi celi yaz1 karakteri de genel
itibariyle Selguklu ve Zengi cell yaz1 karakterinden farkli degildir. 11. ylizyilin ilk
yarisindan itibaren mimaride “Kafi’nin yerini almaya baslayan “Neshi” yazinin
Kudiis’e girigini temsil eden inceledigimiz Eyyubi devri kitabeleri ¢ogunluk itibariyle
“Hattu’s-Siiliisi’t-Tevki‘i” yani “Tevki‘ etkisinde Celi Siiliis” hatla ve genellikle
gosteristen, tezyinattan uzak olarak yazilmis olup, bunlarda, yazinin temel islevi olan

okunaklilik esas alinmistir.
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7. TERIMLER SOZLUGU

Bastira: Basira, Selahaddin’in insa ettirdigi yeni model kale ve bur¢ kapisidir
ki bunlar kalelerin muhafazasin1 gii¢lendiriyordu. Kapilar kirilip iceri girildiginde
dogrudan kaleye girilemiyor, bilakis iki tarafli bur¢larin arasinda kalan bir bosluga
giriliyordu. Dolayisiyla buraya giren diisman askerleri iki taraftaki burglardan atilan

oklara maruz kaliyor, kacacak bir yer bulamiyordu (Sallabi, 2010: 401).

Besmele: Kendisiyle baglanmayan her isin bereketsiz ve neticesiz kalacagina
iligkin hadis-i seriflerin ve fiili siinnetin tesiriyle Miisliimanlarca hem sozlii hem de
yazili olarak en ¢ok tekrarlanan, teberriiken, usulen ve tezyini bakimdan en fazla
yazilan ayetlerin basinda gelir. Bilhassa mimari eserlerde tezyini bir unsur olarak
kullanilan Celi yazilarda ve kitabelerde de Besmele 6n planda yer almig, onu 6zenerek
giizel yazan kisinin affedilecegine dair rivayetlerin de etkisiyle daha fazla itinaya
mazhar olmustur (Derman ve Uzun, 1992: 532, 534, 536). Sin harfinden mim harfine
kadar ticte ikisi diiz, iigte biri ¢ukurca olarak kesideli yazilan Besmele “oklu Besmele”
olarak bilinir (Y1lmaz, 2004: 265). Subhu’l-A‘sa’da kaydedildigine goére sakil olsun
hafif olsun Siiliis kalemlerdeki Besmele’nin {i¢ ayr1 yazilis sekli vardir ve bunu
belirleyen, er-Rahman ve er-Rahim’deki ra harflerinin “mecmtia”, “mahsife” ya da

“miidgame” oluslar ile er-Rahman’daki niin harfinin “mecmtia” ya da “miidgame”

olusudur. (Kalkasendi, 1914: 136-140):

1. Mahsife ra’li Besmele:

P {PAS
X JJS%! Al
\ \r a4 -
»

4 -~
2\
SIFS\Ps -
\ Y Vo -
3. Miidgame ra’l1 ve nin’lu Besmele: \

Cetvel: Kitabeyi ¢ergceveleyen ve satir aralarinda goriilen diiz ¢izgiler.

2. Mecmiia ra’li ve niin’lu Besmele:

388



Dendan: Farsc¢a’da dis anlamina gelen bu kelime hat sanatinda sin, be, te, se,

sad, dad ve ye gibi harflerin ¢ikintili kisimlari i¢in kullanilir.

Kaf: Noktasiz harflerdendir. Ancak kaf-1 meskiile ise sekle (yani seren) onun
alameti olur. Kaf-1 muarrat ise 1am ile karismamasi i¢in lizerine kiigiik kaf-1 mebsiita

(yani kiiciik boru kef, kef miihmeli) konur.

Kaf-1 Mebsiita: Bugiin boru kef dedigimiz kef seklidir. Miifret ve miirekkeb
olabilmekle birlikte miifredi az kullanilir. Miirekkeb olarak basta ve ortada

bulunabilir, kesinlikle sonda bulunamaz.

Kaf-1 Meskiile: Kesinlikle miifredi olmayan, yalniz miirekkeb olarak basta ve
ortada bulunan kef seklidir. Elif ve lam ile bitistiginde beyazi, goriilebilir yarim
badem seklindedir. Kendisinden sonraki harf, kef’in bas hizasini asla gegemez. Ciinkii
kaf-1 mebsita ve meskile’den sonra medde (uzatma, keside) gelmesi hat sanatinda
caiz degildir. “Kostekli, kostegi olan, kelepceli, halkali” gibi anlamlara gelen meskiile
ile vasiflanmasinin sebebi bugiin bizim seren dedigimiz, lizerindeki cerre (¢cekme)

yani kesidedir.

Kaf-1 Muarrat: Ancak kelimenin son ucunda bulunan bu kef, lam-1
mutlaka’ya benzemektedir. Asla bir baska harfle birlesmez. Ciinkii yazidaki yeri satir

sonlaridir.

Kanatir: Arapga kantara kelimesinin g¢oguludur. Kemerler, kemerli tas
kopriiler anlamina gelmektedir. Ayni anlamda baike’nin ¢ogulu olarak bevaik ile
mizan’m ¢ogulu olarak mevazin kelimeleri de kullanilmakta olup Ingilizce karsilig

colonnade’dir.

Medde: Cim vb. harfleri yazmaya baslarken bas kismindaki saga dogru
cekilen ilk parcaya eskiden medde denilmistir (Y1lmaz, 2004: 212).

Recessed Tabula Ansata: Antik Roma sanatinda kulplu bir ¢ergeve bigiminde

betimlenen kitabelik.

Seren: Kural olarak sadece kaf-1 meskile’de bulunan, fakat kaf-1
muarrat’larda da karsilastigimiz kef harfine mahss iist kismindaki ¢izgidir. Subhu’l-

A‘sd’da seren, gekle ve cerre olarak gecer.
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Sakuli harfler: Elif, 1am, kef, t1, z1, lam-elif gibi dikine uzanan harflerdir.

Ziilfe: Elif ve 1am gibi harflerin iist sag tarafindaki sagagin adidir (Alparslan,
1999: 114).

390



8. KAYNAKLAR
8.1. Yazih Kaynaklar
ALI, Mustafa Efendi Gelibolulu
1926 Mendkib-1 Hiinerveran. Istanbul.
AFIFI, Fevzi Salim
1980 el-Kitabetii’l-Hattiyyetii’I-Arabiyye. Kuveyt.
ALI, Muhammed Kiird
1983 Hitatu’s-Sam 1-6. Dimesk.
ALLEN, Terry

1999 Ayyubid Architecture. California.
http://www.sonic.net/~tallen/palmtree/ayyarch/, Erigim Tarihi: 03.08.2013.

ALPARSLAN, Ali

1976-77 Mimari Yapilarm Yazi Sanati Bakimindan Onemi. Bogazici
Universitesi Dergisi, IV-V, 1-10. Istanbul.

1985 Islam Yazi Cesitleri 3: Celi Siiliis. Sanat Diinyamiz, 33, 27-33.
Istanbul.

1989 Islam Yazi Sanati. Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi,
(Ansiklopedi. IImi miisavir ve redaktdr: Hakki Dursun Yildiz) C. 14,
441-522. Istanbul.

1993 Celi. DIA, 7,265-267. Istanbul.
2002a Tiirk Diinyasinda Hat Sanat1. Tiirkler, 12, 266-273.
2002b  Kitabe. DI, 26, 76-81, Ankara: TDV.
2004 Osmanli Hat Sanati Tarihi. Istanbul.
ARSEVEN, Celal Esat

1983 Sanat Ansiklopedisi, 2. Istanbul: Milli Egitim Basimevi.

391



1998 Sanat Ansiklopedisi, 3. Istanbul: Milli Egitim Basimevi.
el-ASELI, Kamil Cemil

2002 Kudiis: Osmanli Donemi ve Sonrasi. DIA, 26, 334-338, Ankara.
ASLANAPA, Oktay

1973 Tiirk Sanati 1I. Anadolu Sel¢uklularindan Beylikler Devrinin Sonuna
Kadar. Istanbul.

1999 Tiirk Sanati, Istanbul.
AULD, Sylvia - Robert Hillenbrand

2009 Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context 1187-1250. Altajir World
of Islam Trust, UK.
AVCI, Casim

2002 Kudiis: Fethedilisinden Hacli Istilismma Kadar. DI4, 26, 327-329,
Ankara.

AYVAZOGLU, Besir

1995 Ask Estetigi. Istanbul.
BAKIRER, Omiir

1976 Onii¢ ve Ondordiincii Yiizyillarda Anadolu Mihraplar:. Ankara.
BALTACIOGLU, I. Hakki

1958 Tiirklerde Yazi Sanati (Tiirk Sanat Yazilarimin Grafolojisi ve Estetigi
Uzerine Sosyo-Psikolojik Deneme). Ankara.

BAYAT, Ali Haydar
2000 Ibnii’s-Siiveydi. DI4, 21, 213-214. Istanbul.
BEHCET, Miina Muhammed Bedr Muhammed

2002 Eseru’l-Hadarati’s-Selcitkiyye fi Diiveli Sarki’l-Alemi’l-Islami ale’l-
Hadarateyn el-Eyyubiyye ve’l-Memliikiyye bi-Misr. Kahire.

392



BEKAR, M. Serdar

2004 el-Melikii’l-Kamil Muhammed. DI4, 29, 68-70. Ankara.
BEKSAC, A. Engin

1995 Eyyubiler: Sanat. DIA, 12, 31-33. Istanbul.

2001 Karaviyyin Camii. DIA, 24, 478-480. Istanbul.
BERCHEM, Max van

1922-23  Corpus Inscriptionum Arabicarum: I: Jerusalem Ville, Cairo.

1925 Corpus Inscriptionum Arabicarum: II: Jerusalem Haram, Cairo
BERCHEM, Max van-Josef STRZY GOWSKI

1910 Amida. Paris.
BEYSANOGLU, Sevket

1996 Anitlar ve Kitabeleri ile Diyarbakir Tarihi I-2. Ankara.
BLAIR, Sheila S.

2009 The Power of the Word: Ayyubid Inscriptions in Jerusalem. Ayyubid
Jerusalem: The Holy City in Context (1187-1250). London:
AltajirTrust. 118-128.

BLAIR, Sheila — Jonathan BLOOM

2007 Tarih (Abbasiler). (Editér: Markus Hattstein, Peter Delius). Islim
Sanati ve Mimarisi. Italya: Literatiir, 90-93.

BLOOM, Jonathan M.

2009 Woodwork in Syria, Paletsine and Egypt During the 12th and 13th
Centuries. Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context (1187-1250).
London: AltajirTrust. 129-146.

BOMBACI, Alessio

1963 Gazne’deki Kazilara Giris. Tiirk San’att Tarihi Arastirma ve
Incelemeleri I, 537-560. Istanbul.

393



BOZKURT, Nebi

2002 Kubbetii’s-Sahre. DIA, 26, 304-308, Ankara.

2004 Mescid-i Aksa. DIA, 29, 268-271, Ankara.

2005 Minber. DIA, 30, 101-103. istanbul.
BOZKURT, Nebi ve Mustafa Sabri KUCUKASCI

2004 Mescid-i Nebevi. DIA, 29, 281-290, Ankara.
BURCKHARDT, Titus

1997 Aklin Aynasi. Cev. Volkan Ersoy. Istanbul.

2005 Islam Sanati Dil ve Anlam. Terc. Turan Kog. Istanbul.
BURGOYNE, Michael-Abu al-Hajj

1979 Twenty-four Medieval Arabic Inscriptions from Jerusalem, Levant, 11,

119.
el-BUNDARI, KivAmiiddin el-Feth b. Ali

2004 Send’l-Berki’s-Sami  Muhtasaru el-Berki’s-Sami  fi  Sireti’s-Sultan
Salahiddin li-Katibihi’l-Imdd el-Isfehdni. (Tahkik: Ramazan Sesen).
Istanbul.

CAN, Yilmaz — Recep GUN

2006 Ana Hatlariyla Tiirk Islam Sanatlari ve Estetigi. Istanbul.
el-CEBBURI, Yahya Vehib

1994 el-Hat ve’l-Kitabe fi’l-Haddrati’l-Arabiyye. Beyrut.
CUMA, ibrahim

1968 Kissatii’l-Kitdabeti’l-Arabiyye. Kahire.
CAM, Nusret

2008 Islémda Sanat Sanatta Islam. 2008.

394



CAYCI, Ahmet

2008 Selcuklularda Egemenlik Sembolleri. istanbul: 1z Yayncilik.
CETIN, Nihad M.

1986 Yakut Musta‘simi. 14, XIII, 352-357. Istanbul.

1989a Aklam-1 Sitte. DIA, 2, 276-280. Istanbul.

1989b  Allah: Hat. DIA, 2, 500-501. Istanbul.

1991 Arap: Yazi. DIA, 3, 276-282. Istanbul.

1992 Islam Hat Sanatinin Dogusu ve Gelismesi (Yakit devrinin sonuna

kadar). Islam Kiiltiir Mirasinda Hat San’ati, 14-32. Istanbul.

1995 Islam Hat Sanatinin Dogusu ve Gelismesi (Yakat devrinin sonuna
kadar). Islam Tetkikleri Dergisi, IX (Prof. Dr. Nihad M. Cetin Hatira
Sayist), 1-50. [stanbul.

CORUHLU, Yasar

2009 Semerkant (Mimari). DI4, 36, 484-486, Istanbul.
ed-DEBS, el-Matran Yusuf

1994 Tarihu Siriye ed-Diinyevi ve’'d-Dini, C. 6. Beyrut.
ed-DEHAN, Sami

1951 Hayatii Ibni’I-Adim ve Asdruhii. Dimesk.
DEMIRKENT, Isin

1996 Haclilar. DIA, 14, 525-546. istanbul.

2002 Kudiis: Haglilar Dénemi. D4, 26, 329-332. Ankara.
DENKNALBANT, Ayse

2012 Silvan Ulucamii. DIA4, 42, 114-115. istanbul.
DERMAN, M. Ugur

1997a Hat. DIA, 16, 427-437. Istanbul.

395



1997b Hattat. DIA, 16, 493-499. Istanbul.
2002a Kelime-i Tevhid: Hat. DI4, 25, 215-216, Ankara.
2002b Turk Hat Sanatinda “Cel1” Kavrami. Tiirkler, 12, s. 256-265. Ankara.
2007 Nesih. DIA, 33, 1-3. Istanbul.
DERMAN, M. Ugur - Mustafa UZUN
1992 Besmele: Hat. DIA, 5, 532-537, Istanbul.
DURAN, Remzi
2001 Sel¢uklu Devri Konya Yap: Kitabeleri. Ankara.
EDHEM, Halil

1329 Kitabeler Nasil Kayit ve Zaptolunmalidir. Tarih-i Osmani Enciimeni
Mecmuasi, 10, 626-639. {stanbul.

el-ENSARI, Fehmi
1991 Minberu Niriddin Zengi fi’l-Mescidi’l-Aksa’I-Miibarek. Kudis.
ERGINSOY, Ulker
1978 Islam Maden Sanatinin Gelismesi. Istanbul.
el-ESEDI, Hayreddin
1984 Ahyaii Haleb ve Esvakuhd. Dimesk.
ESIN, Emel

1979 Bori Tigin Tamgag Bugra Kara Hakan Ibrahim’in (H. 444-60/1052-68)
Samarkand’da Yaptirdigi Abideler. Sanat Tarihi Yilhigi VIII, 37-55.
Istanbul.

el-FARUKI, ismail Raci- Luis Lamia el-Fartki
1999 Islam Kiiltiir Atlasi. Istanbul.
FAYDA, Mustafa

1992 Busra. DIA, 6, 470-472. istanbul.

396



FIKRI, Ahmed
1969 Mesacidii’l-Kdhire ve Medarisiiha — el-Asru’l-Eyynubi. Kahire.
GEDIK, Ahmet

2004 Karatay Medresesi Tagkapisi’ndaki Celi Yazilarin Hat San’ati
Bakimindan Degerlendirilmesi. Istem, 3, 165-189. Konya.

2005 Candarogullar: Beyligi Mimarisinde Celi Yazi. Yayimlanmamis yiiksek

lisans tezi. Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Konya.
GORGUN, Hilal
2001 Ismet Hatun, DIA4, 23, 140. Istanbul 2001.
GRABAR, Oleg
2004 Islam Sanatinin Olusumu, (¢ev. Nuran Yavuz), istanbul.
GROHMANN, Adolf

1971 Arabische Paldographie 1I: Das Schriftwesen. Die Lapidarschrift.
Osterreichische Akademie der Wissenschaften Philosophisch -
Historische Klasse: Denkschriften 94/2. Hermann Bdhlaus Nachf:
Wein, Plate XII.

1986 en-Nesh ve’s-Siiliis. (Terciime: Ganim Mahmid, Takdim: Yusuf
Zenn(n). El-Mevrid Mecelle Tiirasiyye Fasliyye, C. 15, S. 4, 113-122.
Bagdat.

GUNER, Ahmet
2004 Melik. DIA, 29, 51-53. Ankara.
GUNUC, Fevzi

1991 XV.-XX. Yiizyil Osmanlit Dini Mimarisinde Celi Siiliis Hatti Uygulama
ve Teknikleri. Doktora tezi. Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisti. Konya.

397



1996 Anadolu Selguklu Mimarisinde Celi Siiliis Hatti. 5. Milli Selcuklu
Kiiltiir ve Medeniyeti Semineri Bildirileri (25-26 Nisan 1995), 185-198.
Konya.

t.y. Anadolu Selguklu Doénemi Celi Siilis Yazisinin Beylik Donemine
Etkileri. XII. Uluslar arasi1 Tiirk Sanati Kongresi (5-6 Ekim 2003-

Amman). (Kongreye sunulan yayinlanmamis teblig).

2006 Anadolu-Asya Iliskisi Icerisinde Kusak Yazi Gelenegi. Sanatta

Anadolu-Asya Iliskileri: Prof. Dr. Beyhan Karamagarali’ya Armagan.
193-205. Ankara.

el-HAMEVI, Yakut
1993 Mu ‘cemii’l-Udebad 1-7. Beyrut.
HAMIDULLAH, Muhammed

1988 Allah’m Elgisi (S.A.V) ve Sahabe Devrinde Yazi Sanati. Islami
Arastirmalar, C. 2, S. 7, 95-102. Istanbul.

HANCIOGLU, Tahsin

1998 Konya’daki  Sel¢uklu  Cini  Dekorasyonunda  Yazi  Sanati,

Yayinlanmamis Doktora Tezi, Konya.
HANES, idhAim Muhammed
2008 Tabakdtii’l-Hattdtin. Irbid-Jordan.
HAWARI, Mahmud

2007 Ayyubid Jerusalem (1187-1250): An Architectural and Archaeological
Study. Oxford : Archaeopress.

2009 Ayyubid Monuments in Jerusalem. (Edited by Robert Hillenbrand and
Sylvia Auld). Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context 1187-1250,
s. 216-275. London.

398



HEIDEMANN, Stefan

ty. The Transformation of Middle Eastern Cities in the 12th Century:
Financing Urban Renewal. Aga Khan Program For Islamic
Architecture At Mit.

http://web.mit.edu/akpia/www/articleheidemann.pdf, Erisim Tarihi:
17.04.2013.

HILLENBRAND, Robert

2009 The Art of the Ayyubids: An Overview. (Edited by Robert Hillenbrand
and Sylvia Auld). Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context 1187-
1250, s. 22-44. London.

HUSSEINI, S.A.S.

1949 Note on an Ayyubid Inscription in the Interior of the Dome of the Agsa
Mosque in R. W. Hamilton, The Structural History of the Aqsa Mosque,
47-48. London.

el-HUSEYNI, Iyad Hiiseyin Abdullah
2003 et-Tekvinii’l-Fenni li’l-Hatt1’l-Arabi. Beyrut.
IBN HALLIKAN, Ahmed b. Muhammed (608-681/1211-1282)
1968 Vefeyatii’l-A ‘ydan ve Enbaii Ebndi’z-Zemdn.
IBN RUSTE
1891 el-A ‘ldk en-Nefise.Leyden.
IBNU’L-BASIS ve IBNU’L-VAHID

1986 Serhu’l-Manziimeti’l-Miistetabe fi [lmi’l-Kitabe. (Tahkik: Hilal Naci).
El-Mevrid Mecelle Tiirdsiyye Fasliyye, C. 15, S. 4, 259-270. Bagdat.

IBNU’L-CEVZI
1980 Fezailii’l-Kuds. Beyrut.
IBNU’N-NECCAR, Hafiz

ty. ed-Diirretii’s-Semine fi Ahbari’l-Medine. ?.

399



IBNU’N-NEDIM, Muhammed b. ishak

1929 el-Fihrist. Kahire.

1971 Kitabii’l-Fihrist. (Nsr. Riza-Teceddiid). Tahran.
IMADEDDIN el-Katib el-Isfehani, Eb Abdillah Muhammed

2004 el-Fethu’l-Kussi fi’l-Fethi’l-Kudsi — Hurubu Saldhiddin ve Fethu
Beyti’l-Makdis. Kahire: Daru’l-Menar.

IPSIRLI, Mehmet
2001 Kalkasendi. D4, 24, 263-265. Istanbul.
JAMES, David

2009 Qur’ans and Calligraphers of the Ayyubids and Zangids. in Ayyubid
Jerusalem The Holy City in Context 1187-1250. (Ed. Robert
Hillenbrand and Sylvia Auld) 348-357. London.

KAFESOGLU, ibrahim

1997 Selcuklular. 74, 10, 353-416. Eskisehir.
KALKASENDI, Ebii’l-Abbas Ahmed b. Ali

1914 Subhu’l-A ‘sé fi Sindati’l-Insd, C. 111. Kahire.
KARAASLAN, Nasuhi Unal

2000 Ibnii’'n-Nedim. DI4, 21, 171-173. Istanbul.
KAREV, Yury

2011 Semerkand Kalesindeki Karahanli Duvar Resimleri: Ilk Rapor ve Ilk
Intibalar. (Cev. Ahmet GEDIK, Ali Fuat BAYSAL). Istem, S. 18, 113-
160. Konya.

KAYA, Mahmut
1992 Bisiri, Muhammed b. Said. DI4, 6, 468-470. Istanbul.
KAYA, Onder

2007 Selahaddin Sonrast Dénemde Anadolu’da Eyyiibiler, Istanbul.

400



KILIC, Mustafa

2010 Sirkiih el-Manstr. DI4, 39, 203-204. istanbul.

KOC, Turan

2009 Sanat. DI4, 36, 90-93. istanbul.
KOK, Bahattin

2007 Nireddin Zengi Mahmud. DIA, 33, 259-262. istanbul.
KORN, Lorenz

2009a Ayyubid Mosaics in Jerusalem. (Edited by Robert Hillenbrand and
Sylvia Auld). Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context 1187-1250,
s. 377-387. London.

2009b Ayyubid Jerusalem in Perspective: The Context of Ayyubid
Architecture in Bilad al-Sham. (Edited by Robert Hillenbrand and
Sylvia Auld). Ayyubid Jerusalem: The Holy City in Context 1187-1250,
s. 388-407. London.

KRATCHKOVSKAYA, O. A.

1939 Ornamental Neshi Inscriptions. 4 Survey of Persian Art, C. IV, 1770-
1784, Tehran.

el-KURDI, M.
1939 Tarihu’l-Hatty’I-Arabi ve Adabiihii, Kahire.
KURKCUOGLU, Cihat
1993 Sanli Urfa Camileri, Surkav Yayinlari, Ankara.
LLOYD, Seton-D. Storm RICE
1989 Alanya. (Cev. Nermin Sinemoglu). 2. Baski, TTK Basimevi. Ankara.
MANSOUR, Nassar

2011 Sacred Script Muhaqqaq in Islamic Calligraphy. New York.

401



MANSUR, Abd al-Razzaq

1995 Dirasat al-Nuqush al-'Arabiya fi al-Muthaf al-Islami Bil Quds [Study

of Arabic Inscriptions in the Islamic Museum in Jerusalem], Amman.

MORITZ, B.

1978 Arabistan (Yazi) Arap Yazst. [4, 1, 498-512. istanbul.
MOHRING, Hannes

2008 Salaheddin Eyyibi 1138-1193, Istanbul.
MULAYIM, Selguk

1983 Sanat Tarihi Metodu. Istanbul.

2010 Islam Sanati. Istanbul.
MUSTAKIMZADE, Sadeddin Efendi

1928 Tuhfe-i Hattatin. (ed. M. Kemal)lstanbul.
NAJM, Yusuf

1983 Kunuz al-Quds. Milano: Sagdos.
OZAYDIN, Abdiilkerim

2007 Ravendi, Muhammed b. Ali. DIA, 34, 471-472. Istanbul.
OZKAFA, Fatih

2008 Istanbul Selatin Camilerinin Kusak Yazilar:. (Yaymlanmamis Doktota

Tezi) Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Konya.
RAVENDI, Muhammed b. Ali
1957-60  Rdhatii’s-Sudiir ve dyetii’s-stirir, I-1I. (cev. Ahmet Ates). Ankara.
er-RESULI, el-Melikii’l-Esref

1989 el-Muhteri* fi Fiiniin mine’s-Sun ‘. (Tahkik: Muhammed Isa Salihiyye)
Kuveyt.

402



er-REYHAVI, Abdiilkadir
1979 Kal ‘atii Dimesk. Dimesk.
RIZK, Asim Muhammed

2000 Mu ‘cemii  Mustalahdti’l-Imdreti ve’l-Fiiniini’l-Islamiyye, Mektebet
Madbuli.

ROGERS, J. Michael

2001 Kahire: Mimari. DIA, 24, 182-191. istanbul.
es-SAFEDI, Salahaddin Halil b. Aybek

2000 Kitabii’I-Vafi bi’l-Vefeyat 1-29. Beyrut.
SALAMEH, Khader

2007 Saljuq Inscription in the Masjid al-Aqgsa, Jerusalem. Levant, vol. 41,
number 1, pp. 107-117 (11).

SALLABI, Ali Muhammed

2008 Saldhu’d-din  el-Eyyiubi ve Ciihudiihu  fi’l-Kadadi ale’d-Devleti’l-
Fatimiyyeti ve Tahriri Beyti’I-Makdis. Beyrut: Daru’l-Marife.

2010 Selahaddin Eyyiubi ve Kudiis’iin Yeniden Fethi. (Cev. Serafettin

Senaslan). Istanbul: Ravza Yaynlar1.
es-SAYDAVI, Abdiilkadir

1986 Vaddahatii’l-Ustl fi’l-Hat. (Tahkik: Hilal Naci). El-Mevrid Mecelle
Tiirasiyye Fasliyye, C. 15, S. 4, 159-172. Bagdat.

SCHICK, Robert — Khader SALAMEH

2004 The Arabic Stone Inscriptions in the Islamic Museum, al-Haram ash-
Sharif, Jerusalem. Governing the Holy City (The Interactions of Social
Groups in Jerusalem between Fatimid and Ottoman Period), 13-32,

(ed. Johannes Pahlitzch and Lorenz Koren), Wiesbaden.

403



Es-SEMHURI, Nireddin Ali
1329 Vefaii’l-vefa bi-ahbari dari’l-Mustafa (s). Misir.
SERIN, Muhittin
1982 Hat Sanatimiz. {stanbul.
1999a Hat Sanati ve Meshur Hattatlar. Istanbul.
1999b  Ibni’l-Bevvab. DI4, 20, 534-535. Istanbul.
2006 Mushaf: Hat. DIA, 31, 248-254, stanbul.
2010 Siiliis. DA, 38, 128-130, Istanbul.
2012 Tevki‘. DIA, 41,36-37, Istanbul.
SEVIM, Ali
1999 Ibnii’l-Adim. DI, 20, 478-479. istanbul.
SEVIM, Ali ve Erdogan MERCIL
1995 Selcuklu Devletleri Tarihi. Ankara.
SHARON, Moshe

1999 Corpus Inscriptionum Arabicarum Palaestinae: CIAP, Volume Two, -

B-C-, Brill, Leiden-New York-Koln.
es-SINCARI, Seyh Muhammed b. el-Hasan

1986 Bidaatii’l-Miicevvid fi’l-Hat. (Tahkik: Hilal Naci). El-Mevrid Mecelle
Tiirasiyye Fasliyye, C. 15, S. 4, 159-172. Bagdat.

SUMER, Faruk
2002 Keykubad I. DIA, 25, 358-359. Ankara.
SAHINOGLU, Metin

1977 Anadolu Sel¢uklu Mimarisinde Yazinin Dekoratif Eleman Olarak
Kullanilis1. {stanbul.

404



SA‘S, Sevki

1996

2001

Kal‘atii Haleb: Tarihuhd ve Meadlimiiha el-Eseriyye. Halep: Daru’l-
Kalemi’l-Arabi.

el-Kudsii’l-Arabiyye l-Islamiyye  el-Mazi, el-Hazir,  el-Miistakbel.

Huk@metii’s-Sarika: Isdaratii Daireti’s-Sekafeti ve’l-I‘lam.

SENTURK, Recep

2004

el-Melikii’I-Esref er-Resli. DIA, 29, 67-68. Ankara.

SESEN, Ramazan

1987
1995
2001
2004a
2004b
2009

2012

Saldhaddin Eyyiibi ve Devlet. Istanbul.
Eyytbiler. DIA, 12, 20-31. Istanbul.

Kadi el-Fazil. DI, 24, 114-115. Istanbul.
el-Melikii’I-Adil. DI4, 29, 59-60. Ankara.
el-Melikii’l-Efdal. DI4, 29, 62-63. Ankara.
Selahaddin-i Eyytbi. Di4, 36, 337-340. Istanbul.

Eyyuibiler (1169-1260), Istanbul: isam Yayinlar1.

es-SIHABI, Kuteybe

1995

1996

1997

Miiseyyedatii Dimesk Zevatii’l-Edriha ve Andsiruhe’l-Cemaliyye.
Dimesk.

Ebvabii Dimesk ve Ahddsiihd 't-Tarthiyye. Dimesk.

en-Nukusii'I-Kitabiyye fi Evabidi Dimegk. Dimesk: Menglratii

Vezarati’s-Sekafe.

TAKKUS, Muhammed Siiheyl

1999a

1999b

Tarihu ’'z-Zengiyyin fi’l-Mevsil ve Bilddi’s-Sam. Beyrut.

Tarihu 'I-Eyyiibiyyin fi Misr ve Bilddi’s-Sam ve Iklimi’I-Cezire. Beyrut.

405



TALAS, Muhammed Esad

1957 El-Asdru’l-Islamiyye ve t-Tarihiyye fi Haleb. Dimesk.
TANERI, Aydin

1993 Celaleddin Harizmsah. DIA, 7, 248-250. Istanbul.
et-TEVHIDI, Eba Hayyan

1951 Risdle fi Ilmi’l-Kitabe. (Tahkik: Ibrahim el-Geylan?). Dimesk.
TOMAR, Cengiz

2004 el-Melikii’n-Nasir Yasuf, DI4, 29, 78-79. Ankara.

2008 Restliler. DI, 35, 1-2. Istanbul.

2010a  Sam. DIA4, 38, 311-315. istanbul.

2010b Seceriiddiir. DIA, 38, 404-405, Istanbul.
TUFEKCIOGLU, Abdiilhamit

2001 Erken Donem Osmanli Mimarisinde Yazi. Ankara: T.C. Kiiltiir Bak.

2002 Tiirk Mimarisinde Yazi. Tiirkler, 6, 106-119. Ankara: Yeni Tiirkiye.
ULUCAM, Abdiisselam

1997a Halep Ulucamii. DIA, 15, 248-249. Istanbul.

1997b Haliliirrahman Kiilliyesi. DIA, 15, 333-34. Istanbul.

2009 Suriye (Mimari). DIA, 37, 559-565. Istanbul.

2010 Sam (Mimari). DA, 38, 320-325. Istanbul
el-US, Muhammed Ebii’l-Ferec

1969 Delilii’l-Methafi’l-Vatani bi-Dimegsk. Dimesk.
UZUNCARSILIOGLU, Ismail Hakk:

1927 Tokat, Niksar, Zile, Turhal, Pazar, Amasya Vildyet, Kaza ve Nahiye
Merkezlerindeki Kitabeler. Istanbul.

406



WALKER, J.
1977 Kubbet iis-Sahre. /4, 6, 944-948. istanbul.
YARDIM, Ali
2002 Alanya Kitdbeleri. Istanbul.
YAZICI, Talib
1991 Arap: Sanat. D4, 3, 309-316. istanbul.
1997 Halep. DIA, 15, 239-244. Istanbul.
YAZIR, Mahmud Bedreddin
1981 Kalem Giizeli. Ankara.
YETKIN, Suut Kemal
1984 Islam Ulkelerinde Sanat, Istanbul.
1959 Islam Mimarisi, Ankara.
YILDIRIM, Suat
1992 Besmele. DIA, 5, 529-532. Istanbul.
YILMAZ, Abdiilkadir

2001 Siiliis Yazida Harflere Formlarmna Gore Verilen Isimler. Atatiirk

Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 16, 123-139. Erzurum.

2003 Muhammed es-Sincari (es-Sehavi) ve Bida ‘atlii’l-Miicevvid fi’l-Hat ve
Usilih Isimli Eseri. Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 20,
53-90. Erzurum.

2004 Tiirk Kitap Sanatlar: Tabir ve Istilahlari. Istanbul.
ez-ZEFTAVI, Muhammed b. Ahmed

1986 Minhacii’l-Isabe fi Ma‘rifeti’l-Hutdt ve Alati’l-Kitabe. (Tahkik: Hilal
Naci). El-Mevrid Mecelle Tiirdsiyye Fasliyye, C. 15, S. 4, 185-248.
Bagdat.

407



ZENNUN, Yusuf

1984 Filistin Mevtinii Viladeti Fenni’l-Hatti’l-Arabi. Dirdsat fi Tarthi ve
Asari  Filistin.  Vakdiu'n-Nedveti’l-Alemiyyeti’l-Ula  li’l-Asari’l-
Filistiniyye (19-24.9.1981). (Miisrif: Sevki Sa‘s.)

2008 Hattu’s-Siiliisi’l-Kadim ve’l-Amairu’l-Arabiyye ve’l-islamiyye. Hurif
Arabiyye, 20, 4-10. Dubai.
ZENNUN, Yusuf — Muhittin SERIN
2002 Kafi. DIA, 26, 342-345. Ankara.
ZERKESI, Muhammed b. Abdullah

1385 I‘lamii’s-Sacid bi-Ahkami’l-Mesdcid. (Tahkik: Ebii’l-Vefa Mustafa el-
Meragi). Kahire

8.2. Elektronik Kaynaklar

e http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=object;ISL;sy;Mus01;29
;ar, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

o Camiu’l-Cedid.. Tiirbetii Hatin Tusbihu Medreseten.
http://www.esyria.sy/edamascus/index.php?p=stories&category=ruins&filename=

201206202150011, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

o Mescidii Ferruhsah (el-Medresetii’l-Ferruhsahiyye). http://awqaf-
damas.com/?page=show_det&category id=137&1d=850, Erigim Tarihi:
25.06.2013.

e Damascus (Syria): Madrasa Farrukhshahiya: Ground Plan and Elevation with
Handwritten Annotations [drawing].
http://collections.si.edu/search/results.htm?q=record ID:siris_arc 284448, Erisim
Tarihi: 25.06.2013.

o Damascus (Syria): Madrasa Farrukhshahiya: Ground Plan and Elevation with
Handwritten Annotations [drawing]. http://siris-
archives.si.edu/ipac20/ipac.jsp?uri=full=3100001~!284514!0#focus, Erisim
Tarihi: 25.06.2013.

408



http://www.alrassxp.com/forum/t50559.html, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

el-ERMESI, Imad. (2010). el-Medresetii’s-Samiyyetii I-Kiibra.
http://www.culture-reflection.net/forum/showthread.php?p=7447, Erisim Tarihi:
25.06.2013.

el-ERMESI, imad. (2012). el-Medresetii s-Samiyyetii’I-Berrdniyye. http://naim-
almadani.com/cc/showthread.php?t=3604, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

Admin (2008). Suver min Methafi’l-Fenni’l-Islami.
http://egymuseums.7olm.org/t3-topic, Erigim Tarihi: 25.06.2013.

http://www.eternalegypt.org/EternalEgyptWebsiteWeb/HomeServlet?ee website
action_key=action.display.clement&story id=&module id=&language id=3&ele
ment_id=40558

http://www.eternalegypt.org/EternalEgyptWebsiteWeb/HomeServlet?ee website
action_key=action.display.element&story id=&module id=&language id=3&ele
ment_id=41012

MUHAMMED, Nuran. (2011). Kubbetii’s-Salih Necmiddin Eyyiib.
http://civilizationlovers.wordpress.com/2011/10/27/%D9%82%D8%A8%D8%A9
-%D8%A7%D9%84%D8%B5%D8%A7%D9%84%D8%AD-
%D9%86%D8%AC%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%8 A%D9%86-
%D8%A7%D9%8A%D9%88%D8%AS8/, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

http://dome.mit.edu/handle/1721.3/46259, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

es-SEM‘A, Sami. (2008). el-Babii’s-Sagir.
http://www.dimashkiat.com/hmarks/gates3.htm, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

http://www.qantara-
med.org/qantara4/public/show document.php?do id=1075&lang=ar, Erisim
Tarihi: 25.06.2013.

YUSUF, Nidal. (2010). Mihrabii’l-Hallaviyye Kenziin min Kiinizi’l-Fenni’l-

Islami.

409



http://www.esyria.sy/ealeppo/index.php?p=stories&category=ruins&filename=20
1008040035031, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

http://www.discoverislamicart.org/database item.php?id=monument;ISL;sy;Mon

01:9;ar
http://civilizationlovers.wordpress.com

el-ERMESI, imad. (2012). Cdmiu 't-Tevbe. http://naim-
almadani.com/cc/showthread.php?t=3251, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

http://www.akdn.org/museum/detail.asp?artifactid=123 1#, Erigim Tarihi:
25.06.2013.

http://www.studiosaid.com/te catalogs/DOR _interior/source/9212-289-4-3.html; ,
Erisim Tarihi: 25.06.2013.

http://www.esyria.sy/ealeppo/index.php?p=stories&category=ruins&filename=20
1005221340011, Erisim Tarihi: 25.06.2013.

410



9. CIZIM LISTESI
Cizim-1: Burg insa veya tamir kitabesi.
(Cizim-2: Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzan insa ve usta kitabesi.

Cizim-3: Babili’n-Nazir ahsap kapisi tecdid kitdbesinden bir kesit.

10. RESIM LISTESI

10.1. Genel Resimler Listesi

Resim-1: Anahatlartyla Eyyubiler’in yayildiklar cografya
(upload.wikimedia.org’dan).

Resim-2: Zebed kitabesi (Serin’den).

Resim-3: Harran kitabesi (Serin’den).

Resim-4: Ummii’l-Cimal kitabesi (Serin’den).

Resim-5: Nemara kitabesi (Serin’den).

Resim-6: Sincar ya da Nusaybin orijinli Zengi eseri olup 595-616/1199-1219 tarih
araliginda Tevki‘ hatla yazildig1 kaydedilen Kur’an niishasinin 2a ve 2b sayfalar
(James’den).

Resim-7: Yakut Mutsa‘simi’nin 681/1282 tarihli bir Mushaf ciiziiniin Tevki‘ hattiyla
ketebe sahifesi (Yazir’dan).

Resim-8: Abdullah Sayrafl imzali 714/1314 tarihli bir Rika* 6rnegi (Hanes ten).
Resim-9: imam Biisiri’nin Kitabii’l-Kevakibi’d-Diirriyye’sinin Muhammed et-Tebrizi
tarafindan 767/1366 tarihinde istinsah edilmis niishasinda Tevki® hatli ketebe
(http://art.thewalters.org/detail/81126/colophon-in-gold-tawqi-script/’den).

Resim-10: Seyh Hamdullah’in Tevki® ve Rika‘ kitas1 (Hanes’ten).

Resim-11: Seyh Hamdullah’in Tevki‘, Rika‘ kitas1 (Yazir’dan).

Resim-12: Seyh Hamdullah’in Aklam-1 Sitte murakkai ketebesi, Rika“ ile
(Hanes’ten).

Resim-13: Ahmed Karahisari’nin Tevki‘, Rika‘ meski (Yazir’dan).

Resim-14: Tevki‘, Rika‘ ile yazilmis bir kita (Alparslan’dan).

Resim-15: Alanya Kalesi Ehmedek burcu kitabesi ve ¢izimi (Yardim’dan).

Resim-16: Alanya Kalesi’nde diger bazi Alaaddin Keykubad kitabeleri
(Yardim’dan).
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Resim-17: Alanya Kalesi'nde diger bazi Alaaddin Keykubad kitabeleri
(Yardim’dan).

Resim-18: Kubbetii’s-Sahre Emevi  devri Celi Kafi kusak yazisndan kesit
(Sharon’dan).

Resim-19: Gazneli Sultan Mahmid kabir kitabesi ¢izimi (www.afghan-
network.net’den).

Resim-20: Semerkant I. Ibrahim (1052-1068) Medresesi kitabe pargalar1 (Esin’den).
Resim-21: Halep Ulucamii Minaresi Yaz1 Kusag: ( Herzfeld’den).

Resim-22: Gazne’de bir mihrabiye kitabesi (www.davidmus.dk’dan).

Resim-23: Belh Devlet-abad Minaresi Selguklu yazi kusagi (Aslanapa’dan).
Resim-24: Gazneli Sultan III. Mesud Saray1 mihrap kitabesi (Bombaci’dan).
Resim-25: Gazne kazilarinda ortaya ¢ikarilmis bir kitabe parcasi (Bombaci’dan).
Resim-26: Gazne kazilarinda ortaya ¢ikarilmis ayn1 frize ait baska bir kitabe parcasi
(www.davidmus.dk’dan).

Resim-27: Fas Karaviyyin Camii Tamir ve Usta Kitabesi (Zenn(in’dan).

Resim-28: Ozkent Celaleddin Hiiseyin Tiirbesi tagkapi yazilari (Hattstein ve
Delius’tan).

Resim-29: Ozkent Muhammed b. Nasr Tiirbesi tagkap1 yazilarindan detay
(Aslanapa’dan).

Resim-30: Divrigi  Sitti  Melik Kiimbedi Tarih Kitdbesi (592/1195-96)
(Sahinoglu’ndan)

Resim-31: Semerkant Kalesi Pavyonu Kusak Yazi Parcalar1 (Karev’den).

Resim-32: Samarra Harba Kopriisii (629/1232) kusak yazisindan detaylar (Archnet
ve Blair’den).

Resim-33: Bagdat Mustansiriyye Medresesi Inga Kitabesi (Archnet’ten).

Resim-34: Mekke-i Miikerreme Metaf-1 Serif Tamir Kitabesi (alharaman.gov.sa’dan).
Resim-35: Dimesk Bimaristan-1 Nireddin insa kitabesi (Archnet’ten).

Resim-36: Halep Kalesi Mescid-i Sagir kitabesi (www.esyria.sy/ealeppo’dan) .
Resim-37: Sam Umeyye Camii Nireddin devri tamir kitabesi (Heidemann’dan).
Resim-38: Halep Kalesi Mescid-i Sagir kitabesi (575/1179) (Sa‘s’dan).

Resim-39: Mescid-i Aksa Nureddin Zengi minberi kitabeleri (Ensari’den).
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Resim-40: Konya Karatay Medresesi tackapisinda ayet kitabesi.

Resim-41: Konya Alaaddin Camii kuzey cephesindeki insa kitabesi.

Resim-42: Ribat-1 Mansiri (Sultan Kalavun Ribati) kitabesi.

Resim-43: Kastamonu Ibn-i Neccar Camii kapisinin sol kanadindaki kitabe.
Resim-44: Kastamonu Mahmut Bey Camii kapisinin sol kanadindaki kitdbe (Z.
Yaman’dan).

Resim-45: Canakkale Ayvacik il¢esi Tuzla Koyl Hiiddavendigar Camii insa kitabesi
(A. Tifekcioglu’'ndan).

10.2. Katalog Resimleri Listesi

Resim-1a: Mescid-i Aksa mihrabi ve kitabesi.

Resim-1b: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi.

Resim-1c: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.

Resim-1d: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.

Resim-1e: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.

Resim-1f: Mescid-1 Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.

Resim-2a: Kubbetii’s-Sahre Kubbe Tezyinati1 Tecdid Kitabesi (Berchem’den).
Resim-2b: Kubbetii’s-Sahre Kubbe Tezyinati Tecdid Kitabesi (studiosaid.com’dan).
Resim-3a: Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisi (Irwin’den).

Resim-3b: Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisi baslangi¢ ve bitis noktasi
(Grabar’dan).

Resim-3c:  Kubbetii’s-Sahre ~ kubbe  kasnagi  kusak  yazisindan  kesit
(studiosaid.com’dan).

Resim-3d: Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisindan detaylar.

Resim-4a: Kubbetii’s-Sahre mihrabi ve kitabesi.

Resim-4b: Kubbetii’s-Sahre mihrap kitabesi.

Resim-4c: Kubbetii’s-Sahre mihrap kitabesi.

Resim-6a: Hafr-1 hendek kitabesi.

Resim-6b: Hafr-1 hendek kitabesi (Berchem’den).

Resim-7a: Sa‘deddin Gazi kabir kitibesi (Schick-Salameh’den).

Resim-7b: Sa‘deddin Gazi kabir kitdbesinde bazi detaylar (Schick-Salameh’den).
Resim-8a: Bayram Gazi kabir kitabesi (Schick-Salameh’den).
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Resim-9a: Siirve bin Davud el-Hakkari kabir kitabesi (discoverislamicart.org’dan).
Resim-10a:
Resim-10b:
Resim-10c:
Resim-11a:
Resim-12a:
Resim-13a:
Resim-13b:
Resim-14a:
Resim-15a:
Resim-15b:
Resim-16a:
Resim-17a:
Resim-17b:
Resim-17c:
Resim-18a:
Resim-18b:
Resim-18c:
Resim-19a:
Resim-19b:
Resim-19c:
Resim-20a:
Resim-21a:
Resim-21b:
Resim-21c:
Resim-21d:
Resim-22a:
Resim-23a:
Resim-24a:
Resim-25a:
Resim-26a:

Salahiyye Medresesi inga kitabesi (flickr.com’dan).

Salahiyye Medresesi insa kitabesi (flickr.com’dan).

Saldhiyye Medresesi insa kitabesi (Berchem’den).

Burg insa veya tamir kitabesi.

Selahaddin donemine ait bir inga veya tamir kitabesi.

Melik Efdal Ali (Hz. Omer) Camii ins kitabesi (Berchem’den).
Melik Efdal Ali (Hz. Omer) Camii insa kitabesi.

Melik Adil sikdye (mathara) insa kitabesi.

Camiu’l-Megaribe dis mihrap ve Kelime-i Tevhid kitabesi.
Camiu’l-Megaribe kelime-i tevhid kitabesi.

Emir Zeyneddin el-Hakkari kabir kitabesi (Berchem’den).
Salahaddin Mektebi insa kitabesi (Berchem’den).

Salahaddin Mektebi insa kitabesi (Hawari’den).

Salahaddin Mektebi insa kitabesi (Hawari’den).

Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzan insa ve usta ve kitabesi.
Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzan insa ve usta kitabesi.
Kubbetii’s-Sahre ahsap trabzan Kelime-i Tevhid kitabesi.
Mubharib Mescidi (Cami-i Sagir).

Muharib Mescidi (Cami-i Sagir) imaret kitabesi.

Muharib Mescidi (Cami-i Sagir) imaret kitdbesinde tezyini motif.
Melik Manstr Muhammed? Tamir Kitabesi (Berchem’den).
Kubbetii’n-Nebi (’1-Mi‘rac) inga veya tamir kitabesi (Berchem’den).
Kubbetii’n-Nebi (’1-Mi‘rac) insa veya tamir kitabesi (Berchem’den).
Kubbetii’n-Nebi (’1-Mi‘rac) inga veya tamir kitabesi.

Kubbetii’'n-Nebi (’I-Mi‘rac) insa veya tamir kitdbesinde bitkisel motifler.

Hiisameddin el-Cerrahi kabir kitabesi (AJTHC den).
Burg Insa veya Tamir Kitabesi (AJTHC den).

Babii’n-Nazir ahsap kapisi tecdid kitabesinden bir kesit (Berchem’den).

Kubbetii’'n-Nahviyye insa kitabesi.
Hasan Senbeki tiirbe kitabesi stampaji (Berchem’den).



Resim-27a:
Resim-27b:
Resim-28a:
Resim-28b:
Resim-29a:
Resim-30a:
Resim-30b:
Resim-31a:
Resim-32a:
Resim-32b:

Resim-33a:

Resim-33b
Resim-33c¢
Resim-33d
Resim-34a
Resim-34b
Resim-34c¢

Resim-35a:

Sihric yapr kitabesi stampaji (Berchem’den).

Sihric yapi kitdbesi (AJTHCden).

Giiney dogu kanatir ve tecdid kitabesi (AJTHC den).
Giiney dogu kanatir ve tecdid kitabesi (AJTHC den).
Burg insa kitabesi (AJTHC den).

Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid Kitabesi (Berchem’den).
Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid Kitabesi.
Mescid mesafe kitabesi (Berchem’den).

Bedriye Medresesi inga kitabesi (Berchem’den).
Bedriye Medresesi insa kitabesi (AJTHC’den).

Burg insa kitabesi (Berchem’den).

: Burg insa kitabesi.

: Burg insa kitabesinden detay.

: Burg insa kitabesinden detay.

: Sihric ve Masna“ (Sebil-1 Sa‘lan) kitabesi.
: Sthric ve Masna‘ (Sebil-i Sa‘lan) kitabesi (Berchem’den).
: Sthric ve Masna“ (Sebil-i Sa‘lan) kitabesi.
Muazzamiyye (Hanefiyye) Medresesi insd ve vakif kitabesi

(AJTHC den).

Resim-36a:
Resim-36b:
Resim-36c¢:
Resim-37a:
Resim-37b:
Resim-37c:
Resim-37d:
Resim-38a:

Resim-38b:

Resim-41a
Resim-42a
Resim-43a

Mescid-1 Aksa revak inga kitabesi.

Mescid-i Aksa revak insa kitdbesi (AJTHC den).

Mescid-i Aksa revak inga kitabesi.

Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi.

Mescid-1 Aksa girisi kubbe kitabesi.

Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi

Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi.

Safil Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) insa kitdbesi A (Berchem’den).
Safil Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) insa kitabesi B (Berchem’den).

Kubbetii’s-Sahre’da mahiyeti bilinmeyen bir kitabe (Berchem’den).

Hiisameddin Berekethan kabir kitabesi (Berchem’den).

Berekethan Tiirbe kitabesi (Berchem’den).
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Resim-43b: Berekethan Tiirbe kitabesi.

Resim-44a: Kubbetii Miisa kitabesi (Berchem’den).

Resim-44b: Kubbetii Miisa kitabesi.

Resim-45a: Sam Burg¢ Tecdid Kitabesi (L’Exposition L’Orient de Saladin’den).
Resim-46a: Sam Umeyye Camii tecdid kitabesi (discoverislamicart.org’dan).
Resim-47a: Sam Hatlniye Tiirbesi insa kitdbesi (www.esyria.sy’den).

Resim-47b: Sam Hatlniye Tirbesi insa kitabesi (www.esyria.sy’den).

Resim-48a: Ferruhsahiyye Tiirbesi (awqaf-damas.com’dan).

Resim-48b: Ferruhsahiyye Tiirbesi kitabesi (dome.mit.edu’dan).

Resim-48c: Ferruhsahiyye Tiirbesi kitabesi (awqaf-damas.com’dan).

Resim-49a: Thrangah Kabir kitabesi (www.culture-reflection.net’den).

Resim-49b: Thransah kabrinin konumu (naim-almadani.com’dan).

Resim-50a: Nasiruddin Muhammed b. Esediddin Sirkuh’un kabir kitdbesi (naim-
almadani.com’dan).

Resim-50b: Nasiruddin  Muhammed b. Sirkuh’un kabrinin konumu (culture-
reflection.net’den)

Resim-51a: Kahire’de bir insa kitabesi (egymuseums.7olm.org’dan).

Resim-53a: Baniyas 3 / Bur¢ imaret kitabesi (Sharon’dan).

Resim-54a: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

Resim-54b: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

Resim-54c¢: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

Resim-54d: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

Resim-54e: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

Resim-55a: Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Kitabesi (Sa‘s’tan).

Resim-55b: Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Kitabesi (Sa‘s’tan).

Resim-56a:Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Madeni Kapi Kitabesi, sag kanadi
(Zekeriya Simsir’den).

Resim-56b: Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Madeni Kapi1 Kitabesi, sag kanadi
(Zekeriya Simsir’den).

Resim-56c¢:Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Madeni Kap1 Kitabesi ¢izimi (Sa‘s’tan).
Resim-56d: Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Madeni Kap1 Kitabesi ¢izimi (Sa‘s’tan).
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Resim-57a:

Resim-58a:

Urfa Halilii’r-Rahman Camii kitabesi (O. Kaya’dan).
Halep Meshed-i Seyh Muhsin portalindeki tamir  kitabesi

(shamela.ws’den).

Resim-59a:

Resim-59b:

Halep / Kalesi Cami-i Kebir kitabesi (Sa‘s’tan).
Halep Kalesi Cami-i Kebir kitabesinde Tevki‘ hususiyetinde bitismis elif,

ra ve ze harfleri.

Resim-60a:

Resim-61a:

Resim-61b:

Resim-62a:

Resim-63a:

Resim-63b:

Resim-64a:

Resim-64b:

Resim-65a:

Busra Kalesi burg tamir kitabesi (alrassxp.com’dan).
Tac-1 amid kitabesi (egymuseums.7olm.org ‘dan).
Tac-1 am0d kitabesi (egymuseums.7olm.org ‘dan).
Seyh Ali el-Fiirnesi Tiirbe kitabesi (dome.mit.edu’dan).
Banyas 4 / Kitabesi (Sharon’dan).

Banias 4 / Kitabesi (Sharon’dan).

Sam Bab-1 Sagir ve kitabesi (dome.mit.edu’dan).

Sam Bab-1 Sagir kitabesi (dome.mit.edu’dan).

Silvan Ulucamii Tamir ve Mihrap Kitabeleri

(www.guneydogumirasi.org’dan).

Resim-66a:
Resim-67a:
Resim-68a:
Resim-69a:
Resim-70a:
Resim-71a:
Resim-72a:

Resim-73a:

Resim-73b:

Resim-73c:

Dimesk / Bab-1 Tuma Kitabesi (dome.mit.edu’dan).

Banyas Subeybe — 5 / Basiira insa kitabesi (Sharon’dan).

Banyas Subeybe — 6 / insa kitabesi (Sharon’dan).

Banyas Subeybe 7/ insa kitabesi (Sharon’dan).

Banyas Subeybe 8/ insa kitabesi (Sharon’dan).

Banyas Subeybe 9/ insa kitabesi (Sharon’dan).

Banyas Subeybe 10 / insa kitabesi (Sharon’dan).

Halep Firdevs Medresesi giris cephesi ve yazi kusagi (Archnet’ten).
Halep Firdevs Medresesi giris cephesi ve yazi kusagi (Archnet’ten).

Halep Firdevs Medresesi avlusundaki yazi kusaglr baslangici

(Panoramio’dan).

Resim-73d: Halep Firdevs Medresesi avlusunda eyvandaki yazi kusagindan detay
(Panoramio’dan).
Resim-73e: Halep Firdevs Medresesi avlusundaki yazi kusagindan detay

(Archnet’ten).
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Resim-73f: Halep Firdevs

(Panoramio’dan).

Medresesi

avlusundaki

Resim-74a: Halep Firdevs Medresesi mihrabi (Archnet’ten).

yazi

Resim-74b: Halep Firdevs Medresesi mihrap kitabesi (Archnet’ten).

kusagindan detay

Resim-74c: Halep Firdevs Medresesi mihrap kitabesinden detay (Archnet’ten).

Resim-74d: Halep Firdevs Medresesi mihrap usta kitabesi (Archnet’ten).

Resim-76a: Diyarbakir / Kalesi Kitabesi (634/1237) (Amida’dan).
Resim-77a: Nablus-Balata / Aydogdu kabir kitabesi (Sharon’dan).
Resim-78a: Subayba 11 / tecdid kitabesi (Sharon’dan).

Resim-79a: Kahire Salihiye Medreseleri insa kitabesi (qantara-med.org’dan).
Resim-80a: Kahire Salihiye Medreseleri kusak yazisi (qantara-med.org’dan).

Resim-80b: Kahire Salihiye Medreseleri kusak yazisi (qantara-med.org’dan).

Resim-81a:

Halep

Halaviyye

(discoverislamicart.org’dan).

Medresesi

mihrap

tecdid

kitabesi

Resim-81b: Halep Halaviyye Medresesi mihrap tecdid kitabesinden detaylar

(discoverislamicart.org’dan).

Resim-82a:

Sam

Salihiye-Kaymari

(discoverislamicart.org’dan).

Bimaristani

Tagkapisi

Ve

Kitabesi

Resim-82b: Sam Salihiye-Kaymari Bimaristani1 Kitabesi (discoverislamicart.org’dan).

Resim-82c¢: Sam Salihiye-Kaymari Bimaristan1 Kitabesi (discoverislamicart.org’dan).

Resim-82d: Sam Salihiye-Kaymari Bimaristani Kitabesi (discoverislamicart.org’dan).

Resim-82e: Sam Salihiye-Kaymari Bimaristan1 Kitabesi (discoverislamicart.org’dan).

Resim-82f: Sam Salihiye-Kaymari Bimaristan1 Kitabesi (discoverislamicart.org’dan).

Resim-83a: Kahire Sultan Necmeddin Salih tiirbe kitabesi (Zenntin’dan).

Resim-84a: Busra / Kalesi burg kitabesi (Z. Simsir’den).
Resim-84b: Busra / Kalesi burg kitabesi ikinci satir (Z. Simsir’den).
Resim-85a: Busra / Kalesi burg kitabesi (Z. Simsir’den).

Resim-85b: Busra / Kalesi burg kitabesi (Z. Simsir’den).

Resim-85c¢: Busra / Kalesi burg kitdbesinden detay (Z. Simsir’den).

Resim-86a: Busra / Kalesi burg kitabesi (cuboimages.it’den).

Resim-86b: Busra / Kalesi burg kitabesi (cuboimages.it’den).
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Resim-87a: Sam / Tevbe Camii Tamir ve Vakfiye Kitabesi (naim-almadani.com’dan).
Resim-88a: Suriye / Bilinmeyen Ahsap Sanduka Kitabe Parcas1 (www.akdn.org’dan).
Resim-88b: Suriye / Bilinmeyen Ahsap Sanduka Kitdbe Parcasindan detaylar

(www.akdn.org’dan).
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12. BESMELE FORMLARI
KUDUS EYYUBI KITABELERINDE BESMELE (1-44)

o= e o £

(Kat. Nu. 6) Hafr-1 Hendek Kitabesi

I-'J L i v - s o o L =

(Kat. Nu. 9) Siirve bin Davud el-Hakkari Kabir Kitabesi

=gl e

(Kat. Nu. 10) Salahiyye Medresesi Inga Kitabesi
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(Kat. Nu. 14) Melik Adil Sikdye (Mathara) insa Kitabesi

bi Insa Kitabesi

ki '.--—-=_-'.—-q.--~- s
F 4.0yt
Ty R

e

(Kat. Nu. 19) Muharib Mescidi (Cami-i Sagir) Imaret Kitabesi
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(Kat. Nu. 29) Burg insa Kitabesi

422



(Kat. Nu. 44) Kubbetii Misa insa veya Tamir Kitabesi
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KUDUS DISINDAKI BAZI EYYUBI KiTABELERINDE BESMELE (45-88)

(Kat. Nu. 50) Sam / Nasiruddin Muhammed b. Sirkuh Kabir Kitabesi
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(Kat. Nu. 55) Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Kitabesi

T ,-p-
lﬁ HJ..J. h‘i, h

(Kat Nu. 58) Halep / Meshed-1 Seyh Muhsin Tamir Kitabeleri

(Kat. Nu. 61) Kahire / Tac-1 Amid Kitabesi
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(Kat. Nu. 62) Sam / Seyh Ali Fiirnesi Zaviye ve Tiirbe Kitabesi
e N e ] g vl 2 by

(Kat. Nu. 64) Sam / Bab-1 Sagir Tecdid Kitabesi
A . ' 2 “.“-—- . I.LE" 4 I‘-. —I :"E .- ¥ .h TT ‘h % - ‘ o ' :
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(Kat. Nu. 67) Banyas / Subeybe Kalesi — 5 / Basfira Insa Kitabesi
- :
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(Kat. Nu. 72) Banyas / Subeybe Kalesi — 10 / Sugr insa Kitabesi

. ¥ - = - =4 il P & &

(Kat. Nu. 74) Halep / Firdevs Medresesi Mihrap Kitabesi

. BN T s T

o T o, SRy,
=, s -, -

(Kat. Nu. 78) Banyas Subeybe — 11 / Su Deposu Tecdid Kitabesi
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(Kat. Nu. 79) Kahire / Salihiye Medreseleri Insa Kitabesi

et Il

(Kat. Nu. 81) Halep / Hallaviyye Medresesi Mihrap Tecdid Kitabesi

(Kat. Nu. 85) Busra / Kalesi Burg Kitabesi

-

(Kat. Nu. 87) Sam / Tevbe Camii Tamir Kitabesi
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Cizim-2: Kubbetii’s-Sahra ahsap trabzan insa ve usta kitabesi.

Cizim-3: Babii’n-Nazir ahsap kapisi tecdid kitabesinden bir kesit.
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13. RESIMLER
13.1. Genel Resimler

Resim-1: Anahatlariyla Eyytbiler’in yayildiklari cografya

(upload.wikimedia.org’dan).
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Resim-2: Zebed kitabesi (Serin’den).

“ )95,0//%/_»#,@15,4;;@/
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Resim-3: Harran kitabesi (Serin’den).
, — _
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Resim-4: Ummii’l-Cimal kitabesi (Serin’den).
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Resim-5: Nemara kitabesi (Serin’den).
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Resim-6: Sincar ya da Nusaybin orijinli Zengi eseri olup 595-616/1199-1219 tarih
araliginda Tevki® hatla yazildig1 kaydedilen Kur’an niishasinin 2a ve 2b sayfalari

(James’den).
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Resim-7: Yakut Mutsa‘simi’nin 681/1282 tarihli bir Mushaf ciiziiniin Tevki‘ hattiyla

ketebe sahifesi (Yazir’dan).
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Resim-8: Abdullah Sayrafi imzali1 714/1314 tarihli bir Rika* 6rnegi (Hanes’ten).

434



Resim-9: Imam Biisiri’nin Kitabii’l-Kevakibi’d-Diirriyye’sinin Muhammed et-Tebrizi
tarafindan 767/1366 tarihinde istinsah edilmis niishasinda Tevki‘ hatli ketebe
(http://art.thewalters.org/detail/81126/colophon-in-gold-tawqi-script/’den).
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ten).

kitast (Hanes’

3

a

ki‘ ve Rik

n Tev

10: Seyh Hamdullah’

Resim
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Resim-12: Seyh Hamdullah’in Aklam-1 Sitte murakkai ketebesi, Rika“ ile

(Hanes’ten).
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Resim-13: Ahmed Karahisari’nin Tevki‘, Rika‘ meski (Yazir’dan).

e mn s Pl
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Resim-14: Tevki‘, Rika‘ ile yazilmis bir kita (Alparslan’dan).
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Resim-15: Alanya Kalesi Ehmedek burcu kitabesi ve ¢izimi (Yardim’dan).
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Resim-16: Alanya Kalesi’nde diger baz1 Alaaddin Keykubad kitabeleri
(Yardim’dan).

i e

Resim-17: Alanya Kalesi’nde diger baz1 Alaaddin Keykubad kitabeleri

(Yardim’dan).
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Resim-18: Kubbetii’s-Sahre Emevi devri celi kiift kusak yazisndan kesit

(Sharon’dan).
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Resim-20: Semerkant I 1him (1052- 068) Medrsesi kitabé paréaﬂari (Esin’den).
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Resim-21: Halep Ulucamii Minaresi Yaz1 Kusagi ( Herzfeld’den).
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Resim-22: Gazne’de bir mihrabiye kitabesi (www.davidmus.dk’dan).
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dan).

2

81 (Aslanapa

d Minaresi Selguklu yazi kusa

aba

23: Belh Devlet-

Resim

Resim-24: Gazneli Sultan I1I. Mesud Saray1 mihrap kitabesi (Bombaci’dan).
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Resim-25: Gazne kazilarinda ortaya ¢ikarilmis bir kitabe parcasi (Bombaci’dan).

Resim-26: Gazne kazilarinda ortaya ¢ikarilmis ayni frize ait bagka bir kitabe pargasi
(www.davidmus.dk’dan).
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Resim-28: Ozkent Celaleddin Hiiseyin Tiirbesi kapl yazilar1 (Hattstein ve

Delius’tan).
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Resim-29: Ozkent Muhammed b. Nasr Tiirbesi tackapi y_a_zﬂaru_laén detay
(Aslanapa’dan).

Resim-30: Divrigi Sitti Melik Kiimbedi Tarih Kitabesi (Sahinoglu’ndan)
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'Resim-32: Samarra Harba i(priisii (629/1232) kusak yamsmdande“calé Arcnet

ve Blair’den).
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13

Alharaman.gov.sa

Resim-34: Mekke-i Miikerreme Metaf-1 Serif Tamir Kitabesi (alharaman. gdv.sa’dan).
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Resim-35: Dimesk Bimaristan-1 Nireddin insa kitabesi (549/1154) (Archnet’ten).

Resim-36: Halep Kalesi Mescid-i Sagir kitabesi (www.esyria.sy/ealeppo’dan).
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Resim-37: Sam Umeyye Camii Nireddin devri tamir kitabesi. (Heidemann’dan).
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Resi-39: Mescid-1 Aksa Nuredd

7

in 'Zeng minberi kitabeleri (Ensﬁr’denj.

y
)
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Resim-42: Ribat-1 Mans(ri (Sultan Kalavun Ribat1) kitabesi.
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Resim-45: Canakkale Ayvacik il¢esi Tuzla Koyl Hiidavendigar Camii insa kitabesi
(A. Tifek¢ioglu’ndan).
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13.2. Katalog Resimleri

Resim-1a: Mescid-1 Aksa mihrab1 ve kitabesi.

Resim-1b: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi.
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Resim-1c: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.

Resim-1d: Mescid-i Aksa mihrap tecdid ve tamir kitabesi, detay.
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Resim-1e: Mescid-1 Aksa mihrap tecdid ve tamir kitibesi, detay.
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Resim-2a: Kubbetii’s-Sahra Kubbe Tezyinati1 Tecdid Kitabesi (Berchem’den).

Resim-2b: Kubbetii’s-Sahra Kubbe ezyinatl Tecdid Kébsi (studiosaid.com’dan).
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Resim-3b: Kubbetii’s-Sahra kubbe kasnagi kusak yazisi baglangic ve bitisnoktasi
(Grabar’dan).

Resim-3c: Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisindan kesit

(studiosaid.com’dan).
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Resim-3d: Kubbetii’s-Sahre kubbe kasnagi kusak yazisindan detaylar.
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Resim-4a: Kubbetii’s-Sahre mihrabi ve kitabesi.

ok . C—

Resim-4b: Kubbetii’s-Sahre mihrap kitabesi.
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Resim-4c: Kubbetii’s-Sahre mihrap kitabesi.
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Resim-6a: Hafr-1 hendek kitabesi.

Resim-6b: Hafr-1 hendek kitabesi (Berchem’den).
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Resim-7b: Sa‘deddin Gazi kabir kitdbesinde bazi detaylar (Schick-Salameh’den).
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Resim-8a: Bayram Gazi kabir kitabesi (Schick-Salameh’den).
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Resim-9a: Siirve bin Davud el-Hakkari kabir kitabesi

(www.discoverislamicart.org’dan).
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Resim-10a: Saldhiyye Medresesi insa kitabesi (flickr.com’dan).

Resim-10c: Saldhiyye Medresesi insa kitabesi (Berchem’den).
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Resim-12a: Selahaddin donemine ait bir inga veya tamir kitabesi.
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Resim-13b: Melik Efdal Ali (Hz. Omer) Camii insa kitabesi.
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Resim-14a: Melik Adil sikdye (mathara) insé kitabesi.
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Resim-15b: Camiu’l-Megaribe kelime-i tevhid kitabesi.
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Resim-16a: Emir Zeyneddin el-Hakkari kabir kitabesi (Berchem’den).

472



EPITAPHE (41) EI' TEXTES DE CONSTRUCTION. AYYOUBIDES.

Resim-17a: Salahaddin Mektebi i 1nsa kitabesi (Berchem’den).
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Resim-17c¢: Salahaddin Mektebi insa kitabesi (Hawarl’den)
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Resim-18a: Kubbetii’s-Sahra ahsap trabzan insa ve usta ve kitabesi.

Resim-18b: Kubbetii’s-Sahra ahsap trabzan insa ve usta kitabesi.

474



Resim-18c: Kubbetii’s-Sahra ahsap trabzan Kelime-i Tevhid kitabesi.
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Resim-19a: Muharib Mescidi (Cami-i Sagir).
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Resim-19c¢: Muharib Mescidi (Cami-i Sagir) imaret kitdbesinde tezyini motif.

Resim-20a: Melik Mansir Muhammed?
tamir kitabesi (Berchem’den).

477



Resim-21a: Kubbetli’'n-Nebi (’I-Mi‘rac) insa veya tamir kitabesi (Berchem’den).

Resim-21b: Kubbetii’n-Nebi (’1-Mi‘rac) ingad veya tamir kitabesi (Berchem’den).
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Resim-21c: Kubbetii’n-Nebi (’1-Mi‘rac) insa veya tamir kitabesi.

Resim-21d: Kubbetii’n-Nebi (’I-Mi‘rac) insa veya tamir kitabesinde bitkisel motifler.
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Resim-24a: Babii’n-Nazir ahsap kapisi tecdid kitabesinden bir kesit (Berchem’den).
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Resim-25a: Kubbetii’'n-Nahviyye insa kitabesi.

Resim-26a: Hasan Senbeki tiirbe kitabesi stampaji (Berchem’den).
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Resim-28a: Giiney dogu kanatir ve tecdid kitabesi (AJ THC’den).
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esi (AJTHC den).
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Resim-28b: Giiney dogu kan

Resim-29a: Burg insa kitabesi (AJTHC den).
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Resim-30a: Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid Kitabesi (Berchem’den).
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Resim-30b: Harem-i Serif Kuzey Giris Revaki Tecdid Kitabesi.
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Resim-32a: Bedriye Medresesi inga kitabesi (Berchem’den).
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Resim-33a: Burg insa kitabesi (Berchem’den).

Resim-33b: Burg insa kitabesi.
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Resim-33c¢: Burg inga kitabesinden detay.

Resim-33d: Burg insa kitabesinden detay.
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Resim-34b: Sihric ve Masna‘ (Sebil-i Sa‘lan) kitabesi (Berchem’den).
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Resim-34c: Sihric ve Masna‘ (Sebil-1 Sa‘lan) kitabesi.

Resim-35a: Muazzamiyye (Hanefiyye) Medresesi insa ve vakif kitabesi

(AJTHC’den).

488



Resim-36a: Mescid-i Aksa revak insa kitabesi.

Resim-36b: Mescid-i Aksa revak insa kitdbesi (AJTHC den).
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Resim-37a: Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi.
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Resim-37b: Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi.

Resim-37c: Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi

Resim-37d: Mescid-i Aksa girisi kubbe kitabesi.

491



Resim-38a: Safii Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) insa kitabesi A (Berchem’den).

Resim-38b: Safil Medresesi (Zaviyetii’l-Dergah) insa kitabesi B (Berchem’den).
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Resim-41a: Kubbetii’s-Sahra’da mahiyeti bilinmeyen bir kitabe (Berchem’den).
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Resim-42a: Hiisameddin Berekethan kabir kitabesi (Berchem’den).

Resim-43a: Berekethan Tiirbe kitabesi (Berchem’den).
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Resim- 43b ‘Berekethan Tiirbe kitabesi.

Resim-44a: Kubbetii Misa kitabesi (Berchem’den).
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Resim-44b: Kubbetii Miisa kitabesi.

Resim-45a: Sam Burg Tecdid Kitabesi (L’Exposition L’Orient de Saladin’den).
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Resim-46a: Sam Umeyye Camii tecdid kitabesi (discoverislamicart.org’dan).
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Resim-47a: Sam Hatliniye Tiirbesi insa kitabesi (www.ésyria.sy’den).

Resim-47b: Sam Hatliniye Tiirbesi inga kitabesi (www.esyria.sy’den).
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Resim-48c: Ferruhsahiyye Tiirbesi kitabesi (awgaf-damas.com’dan).
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Resim-49b: Tlransah kabrinin konumu (naim-almadani.com’dan).
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Resim-50a: Nasiruddin Muhammed b. Esediddin Sirkuh’un kabir kitabesi (naim-
almadani.com’dan).
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Resim-50b: Nasiruddin Muhammed b. S;rlguh’un kabrinin konumu (culture-
reflection.net’den)
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Resim-51a: Kahire’de bir insa kitabesi (egymuseums.7olm.org’dan).
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Fig. 10. Baniyas 3 601/ 12045
Resim-53a: Baniyas 3 / Bur¢ imaret kitabesi (Sharon’dan).

Resim-54a: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).
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Resim-54b: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simsir’den).

esim-54c: Busra / Fatima Camii Minare Kitabesi (Zekeriya Simgir’den).
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ma Camii Minare Kitabesi (Zekeriya

Resim-54e: Busra / Fati Simsiden).
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Resim-55a: Halep / Kalesi Babii’l-Esedeyn Kitabesi (Sa‘s’tan).

e

ReSirln:SSb; fIa_lei) / Kalesi Bébﬁ’l-Esedeyn Kitabesi (Sa‘s’tan).
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(Zekeriya Simsir’den).
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Resim—56b alep / les Babii’l-Esedeyn Madeni Kap1 Kitbei , sol kanadi
(Zekeriya Simsir’den).
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Resim-56a:Halep / Kalesi Bébii’l-Esedeyn Madeni Kap1 Kitabesi ¢izimi (Sa‘s’tan).
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hed-i Seyh Muhsin portalindeki tamir kitabesi
(shamela.ws’den).

Resim-58a: Halep Mes
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Resim-61a: Tac-1 amld kitabesi (egymuseums.7olm.org ‘dan).
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Resim-61b: Tac-1 amad kitabesi l(egymuseums.7olm.org ‘dan).
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Fig. 1la. Baniyas 4 (in situ) 623/1226
Resim-63a: Banyas 4 / Kitabesi (Sharon’dan).
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Fig. 11. Banivas 4 623/1226
Resim-63b: Banias 4 / Kitabesi (Sharon’dan).
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Resim-65a: Silvan / Ulucamii Tamir ve Mihrap Kitabeleri
(www.guneydogumirasi.org’dan).
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Resim-66a: Dimesgk / Bab-1 Tuma Kitabesi (dome.mit.edu’an).

Fig. 12. Subaybah 5 625/1228
Resim-67a: Banyas Subeybe — 5 / Basiira insa kitabesi (Sharon’dan).
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Fig. 13. Subaybah 6 627/1230
Resim-68a: Banyas Subeybe — 6 / insa kitabesi (Sharon’dan).

)

Fig. 14. Subaybah 7 627/1229-30
Resim-69a: Banyas Subeybe 7/ insa kitabesi (Sharon’dan).
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Fig. 15. Subaybah 8 627/1230
Resim-70a: Banyas Subeybe 8/ insa kitabesi (Sharon’dan).
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Resim-71a: Banyas Subéybe 9/ iné kitabesi (

Shron’dan).
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Fig. 17. Subavbah 10 627/1229-30

Resim-72a: Banyas Subeybe 10 / insa kitabesi (Sharon’dan).
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Resim-73a: Hafép Firdevs Medresesi giris cepheéi ve yaszusagl (Archnet’ten).
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Resim-73b: Halep Firdevs Medresesi giris cephesi ve yazi kusagi (Archnet’ten).

Resim-73c: Halp Firdevs Medresesi avlusundaki yaz1 kusagi baslangici (Panoramio’dan).
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Resim-73d: Halep Firdevs Medresesi avlusunda eyvandaki yazi kusagindan detay
(Panoramio’dan).
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Resim-73e: Halep Firdevs Medresesi avlusundaki yazi kusagindan detay (Archnet’ten).
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Resim-73f: Halep Firdevs _Mecrlresvés.i avlusundaki yazi _kusaélndan détay (Pdnoramli'o.’dan).-
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Resim-74a: Halep Firdevs Medresesi mihrab1 (Archnet’ten).
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Resim-74d: Haleltp Firdevs Medresesi mihrap usta l;itabe.si (Archnet’ten).
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esi (634/1237) (Amida’dan).

" Resim-76a: Diyaraklr / Kalesi Kitab

636/1238

Fig. 2. Balatah
Resim-77a: Nablus-Balata / Aydogdu kabir kitabesi (Sharon’dan).
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Fie. 18. Subavbah 11 637/1230-40
Resim-78a: Subeybe 11 / su deposu tecdid kitabesi (Sharon’dan).

Resim-79a: Kahire Salihiye Medreseleri insa kitabesi (qantara-med.org’dan).

525



Resim-80a: Kahire Salihiye Medreseleri kusak yazisi (qantara-med.org’dan).

Resim-80b: Kahire Salihiye Medreseleri kusak yazisi (qantara-med.org’dan).
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Resim-81a: Halep / aIviyye Medresemia tecdid kitabesi
(discoverislamicart.org’dan).
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Resim-81b: Halep / Halaviyye Medresesi mihrap tecdid kitabesinden detaylar
(discoverislamicart.org’dan).

528



. © Discoversiagio At (VWNF)
Resim-82a: Sam / Salihiye-Kaymari Bimaristan1 Tagkapisi ve Kitabesi
(discoverislamicart.org’dan).

Resim-82b: Sam / Salihiye-Kaymari Bimaristani Kitabesi
(discoverislamicart.org’dan).

529



Resim-82¢: Sam / Sélihiye-Kymari Bimaristan1 Kitabesi
(discoverislamicart.org’dan).

Resim-82d: Sam / Sélihiye-aymari Bimaristani1 Kitabesi
(discoverislamicart.org’dan).
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-82e: Sam / Salihiye-Kaymari Bim

Resim

(discoverislamicart.org’dan).
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Resim-82f: Sam / Séihiye-aym

(discoverislamicart.org’dan).
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Resim;8a:: Kahire Sultan Necmeddin Séli tub,e iébesi Zennn’dan).

et
Resim-

Resim-84b: Busra / Kalesi burg kitabesi ikinci satir (Z. Simgir’den).
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Resim-85a: Busra / lesi burg kitabesi (Z. Simsi’den).
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Resim-86a: Busra / Kalesi burg kitabesi (cuboimages.it’den).
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Resim-87a: Sam / Tevbe Camii Tamir e Vakfiye Kitabesi (naim-almadani.comd).

]
— |

Resim-88a: Suriye / Bilinmeyen Ahsap Sanduka Kitibe Parcas1 (www.akdn.org’dan).

Resim-88b: Suriye / Bilinmeyen Ahsap Sanduka Kitabe Par¢asindan detaylar
(www.akdn.org’dan).
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